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LA  DIPLOMAZIA  PHIMA  DELLA  CAMPAGNA  DEL  1809. 


RelulonI  dell'Aastrla  a della  Francia.  — Dlfflclle  allnaalone  di  McUernlcii 
a Parigi.  — InreUIre  di  Napoleone  dinanzi  al  circolo  diplomatico.  — 
Dlapaocl  di  Metlemicli  alla  ma  carte.  — Relazioni  tra  Foncbé  e 1 mal- 
contenti. — Conferenza  con  Gbampagny.  — Inquielodlni  di  Vienna  pel 
preparativi  della  Francia.  — Appello  del  contingenti  della  Confederazione 
del  Reno.  — Sltoazlone  vera  deU’ Austria.  — Sne  relazioni  coll’  Inghil- 
terra , colla  Prussia , colla  Russia  , colla  Svezia.  - Rivoluzione  a Slo- 
kolm.  — Plano  militare  dell'Anstrla.  — Disegno  di  sollevazione.  — 
L’Alemagna.  - Il  TIrolo.  — La  Spagna.  — f Olanda  e II  Belgio.  - L’Italia. 
— Primo  pensiero  dell’alleanza  col  partito  repubblicano.  — Stato  degli 
animi  al  momento  della  campagna. 


(Dal  Marzo  1808  alI’.iprt/«  1809). 


Li  Imperatore  Napoleone,  specialmente  da  un 
anno , teneva  dietro  con  una  viva  e profonda  atten- 
zione ai  passi  diplomatici  deirAustrìa;  quando  si  avvi- 
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lisce  troppo  una  potenza  senza  interamente  distrugger- 
la, destano  inquietudine  i suoi  più  piccoli  movimenti; 
si  sa  aver  ella  da  vendicare  degli  oltraggi,  serbare 
in  cuore  dei  rancori  ; è meglio  in  politica  distruggere 
un  governo  che  umiliarlo.  Gemeva  l’Alemagna  dell'op- 
pressione che  pesava  sopra  di  lei  ; l’Àustria , perse- 
verante , aspettava  il  giorno  in  cui  le  fosse  permesso 
di  alzar  la  testa  per  entrare  di  nuovo  nella  lizza. 
Venivano  dappertutto  comandati  straordinari  arma- 
menti ; il  principe  Carlo  diveniva  il  simbolo  della 
monarchia,  rivestito  nel  militare  del  più  assoluto  po- 
tere ' ; sotto  pretesto  di  riordinare  il  sistema  della 
coscrizione  militare,  TAustria  portava  a 400,000  il 
numero  dei  suoi  soldati.  1 dispacci  del  generale  An- 
dreossi , ambasciatore  a Vienna , non  lasciavano  più 
alcun  dubbio,  da  un  anno  fermentava  nel  pensiero  del 
gabinetto  austriaco  il  disegno  d’una  vigorosa  guerra. 

Era  Napoleone  tuttora  a Baiona  e già  pei  docu- 
menti degli  affari  esteri  sapeva  i preparativi  dell’Au- 
stria; Champagny  era  entrato  in  una  corrispondenza 
intima  con  Metternich  ^ , il  quale  continuava  a Parigi 


' L’arciduca  Carlo,  generalissimo  e ministro  della  guerra,  é rivesiilo 
d’  un  potere  assoluto  (Jus  gUidii  ) per  tuUociò  che  concerne  il  miniare. 
I comandanti  particolari  delle  nove  divisioni  dell’  esercito,  che  saranno 
tutte  sotto  1 suol  ordini , sono  : I’  arciduca  Giovanni , l’ arciduca  Fer- 
dinando , il  generai  conte  di  Bellegarde,  I reldmarescialll  Zach , de 
Chaateler,  di  Schwartzenberg,  di  LIehtenstein,  di  Klénao  e di  Giulay. 
SI  son  fatte  molte  promozioni  nell’  esercito,  fra  le  altre  dieci  generali 
sono  siati  nominati  feldmarescialli  luogotenenti , e venti  colonnelli  sono 
stati  elevati  al  grado  di  generali  maggiori  p.  ( Dispaccio  d' AndreossI , 
gennaio  tSOO  ). 

> Ecco  alcuni  curiosi  estratti  della  corrispondenza  di  Chaiiipagny 
'con  Metternich. 

flfota  di  Champugny. 

n Che  pensare  , signor  conte , di  questo  grido  di  guerra  , che  da 
Vienna  ha  rimbombato  in  tutta  l’Alemagna,  di  questi  preparativi 
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il  SUO  sistema  d’ osservazione  e di  esame  ; giovine  at- 
tivo e penetrante,  procuravasi  Melternich  delle  note 


dei  quali  sono  ripiene  tulle  le  gazzette,  di  questi  movimenti  di  truppe 
In  Galliiia  , che  si  sono  riunite  In  corpo  d’  esercito,  del  movimenti  sl- 
mili che  si  annunziano  in  Boemia , e analmente  di  questa  leva  della 
guardia  nazionale , dietro  alla  quale  si  sta  ordinando  una  milizia,  come 
se  la  monarchia  d’ Austria  volesse  raccogliere  ogni  suo  mezzo  per  fare 
un  gran  colpo  o salvarsi  da  un  gran  pericolo?  E tratlanlo,  signore  , 
lo  sapete , ed  il  vostro  governo  lo  pubblica  , che  egli  è In  una  pace 
profonda  , In  una  perfetta  armonia  eoi  suoi  vicini , che  la  Francia  par- 
ticolarmente non  gli  chiede  nulla,  nulla  pretendo  di  ciò  che  gli  appar- 
tiene , non  ha  alcuna  veduta  prossima  o lontana  che  possa  dargli  la  più 
leggiera  inquieindine. 

■ La  nostra  sorpresa  é tale  che  mi  è stato  impossibile  II  non  espri- 
mervela  , quantunque  peraltro  non  sia  questo  nlenl'aflhlto  l'oggetto 
della  presente  nota,  la  quale  non  mira  che  ad  un  fallo  particolare.  Possa, 
e noi  non  vogliamo  dubitarne,  questo  non  essere  effetto  di  malevolenza. 
Ma  è dimclle  non  pensare  che  sia  questo  II  motivo  della  condotta  di 
alcuni  impiegati  del  vostro  governo , che  credono  servirlo  o piacergli 
allontanandosi  dalle  intenzioni  che  in  esso  ci  compiacciamo  supporre. 

« Colgo  sempre  con  premura  tutte  le  occasioni  di  offrire  all’ E.  V. 
le  assicurazioni  ec.  ». 

leltera  particolare  di  Champagny  a MeUemich,  16  luglio  1808. 

a Signor  conte,  anch’io  ho  piacere  di  Iraltenermi  con  voi  conOden- 
zialroente,  lusingato  dalle  proposizioni  di  questo  genere  fattemi  dalla 
E.  V.  : la  qui  unita  nota , relativa  a un  fallo  particolare  che  sono  stalo 
incaricato  di  farvi  conoscere  , mi  ha  procurato  l’ occasione  di  parlarvi 
di  questi  preparativi  di  guerra  della  monarchia  austriaca , annunziati 
non  solo  da  lolle  le  gazzette , ma  anche  da  tolte  le  lettere  delle  corti 
d’Alemagna.  Molte  di  queste  misure  sono  dai  vostro  governo  prese 
scoperlamenle  ; bisogna  convenire  che  contrastano  In  modo  mollo 
strano  collo  stalo  di  perfetta  pace  ed  anche  d' intima  unione  di  tutte 
le  potenze  del  continente.  Era  mio  dovere  parlarvene  senza  farne  og- 
getto d’  una  nota  speciale.  Quale  scopo  si  ha  In  mira  inquietando  In 
tal  modo  una  gran  parte  dell’ Alemagna  ? Se  vuoisi  conservar  la  pace, 
e so  questo  punto  non  ammettiamo  alcun  dubbio , perché  queste  ostili 
apparenze?  Uno  dei  beneflzl  della  pace , è la  sicurezza  della  quale  fa 
godere;  e molte  disgraziate  guerre  sono  accadute  soltanto  per  prepara- 
tivi spesso  fatti  senza  intenzione  di  cominciar  la  guerra,  ma  che  ne 
hanno  fatto  nascere  II  timore.  Signore,  lo  faccio  queste  rinessioni  alla 
vostra  saviezza,  alla  rettitudine  delle  vostre  intenzioni , a quel  vivo 
desiderio  che  anima  ambedue  noi  di  mantenere  una  perfetta  armonia 
fra  I nostri  due  governi.  On  tal  resultato,  dovuto  al  nostri  comuni 
sforzi , è ciò  che  potrebbe  più  di  tutto  lusingarmi. 

« Gradisca  I’  E.  V ec.  ».  Firmalo  Champàckv. 
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sui  disegni  definitivi  dell’  Imperatore , e su  ciò  che 
pensava  relativamente  all’Alemagna  ; le  sue  vaste  e 

Lettera  parUeolare  di  Mettemieh  ai  conte  di  Champagnjf. 

Parigi  22  luglio  1808. 

« L’  B.  V.  rende  perTettamente  giustizia  alle  mie  tnlenzloul  ed  ai 
miei  priuelpj  ; ella  me  ne  dà  una  prova  lusinghiera  colla  sua  olllma 
lettera  particolare  ; e come  meglio  corrispondere  alla  soa  Bducla  che 
complelamente  soddisfacendo  al  voto  che  In  quelta  r E.  V.  manifesta  T 
Voi  desiderale  schiarimenti  sol  preparativi  di  guerra  annunziati  non 
solo  dalle  noslre  gazzelle , ma  anche  dalle  lettere  di  tulle  le  corti 
dell’  Alemagna  ; sopra  un  grido  di  guerra  che  sarebbe  scoppialo  In 
Vienna  ; sopra  le  misure  InOne  che  da  qualche  tempo  si  sono  prese 
nell’  Interno  della  monarchia  austriaca.  Non  ve  n*  è alcuna  di  queste 
domande  alla  quale  non  sia  in  grado  e non  mi  afltetll  di  rispondere. 
Pure  debbo  separarle.  Le  nostre  misure  d’ amministrazione  Interna 
son  distinte  dai  romori  di  guerra , che  circolano  in  Alemagna  e In 
Francia. 

« La  monarchia  austriaca  trovasi  in  nna  situazione  Interamente 
diversa  da  quella  nella  quale  I priuelpj  amministrallvl  secondo  I quali  in 
p.irle  è governala  vennero  stabiltll.  Le  Istituzioni  sociali  hanno  da  più 
di  vent’  anni  cambiato  nella  maggior  parte  dell’  Kuropa.  Tulli  gli  Stati 
che  si  trovano  al  di  qua  della  frontiera  dell’  Isonzo , dell’  Inn  e della 
lioemia  son  divenuti  eminentemente  militari  ; hanno  lutti  adottato  i 
principi  d'  una  coscrizione,  che  comprende  tutta  la  loro  popolazione; 
la  coscrizione  francese , in  una  parola , quella  isliluzione  per  la  quale 
quesl’ Impero  ha  potato  oRTIr  tanti  mezzi  dal  genio  dell’Imperatore  poi 
sviluppali  ed  applicali , non  è soltanto  in  attività  nel  due  terzi  dei  con- 
tinente , trovasi  formare  una  delle  prime  basi  del  patto  sociale  della 
costituzione  di  molli  nuovi  Siati  come  il  regno  di  Weslfalia.  É stala 
ora  ugualmente  Introdotta  nel  ducalo  di  Varsavia.  La  Baviera  prende 
una  costiluzlonc  ; in  quella  la  coscrizione,  coniro  le  massime  che  finora 
ressero  gli  antichi  Stali  dell’  Alemagna , viene  estesa  all’  universalità 
del  suol  abitanti.  Tutta  r Italia  recluta  I suol  eserciti  colla  coscrizione. 

L’  Austria  è uno  del  primi  Stati  che  abbiano  fra  loro  stabilito  il 
completamento  del  loro  eserciti  per  mezzo  della  coscrizione.  I soll'paesi 
che  hanno  costlluzloue , come  la  Ungheria  ec. , ne  (Prono  esenti  e lo 
sono  Intlora , ma  non  venne , nò  lo  è ora , estesa  alle  classi  privile- 
giate delle  provincle  alemanne.  Non  le  soie  esenzioni  formano  la 
grande  inferiorità  di  questa  Istiluiione  In  confronto  di  quella  di  Francia. 
Esistono  presso  di  noi  alcuni  vizi  al  quali  bisognò  rimediare,  special- 
mente dacché  rollava  parte  dell’ creilo  rientra  ogni  anno  nel  suol 
focolari  In  seguilo  della  capitolazione  a termiae.  Il  nostro  esercito 
covnplelavasi  in  parte  con  uomini  che  gli  giungevano  dall’antico  Impero 
germanico.  Questa  .sorgente  non  esiste  più.  Il  male  divenne  più  sensi- 
bile a misura  che  nuove  Isllluzioni  riformarono  II  resto  dell’Europa. 
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sicure  relazioni  diraraavansi  in  tutte  le  classi  ; le  sue 
sale  venivano  visitate  da  tutta  l’alta  società,  dai  no- 


Kcco  qwet  che  gl  i TgUa , e le  letlere  palenll  del  mese  di  maggio  c di 
giugno  racchiudono  interamente  II  concetto  della  corle. 

« L*E.V.  riceverà  senza  dubbio  a momenti  una  nuova  denunzia  di 
relazioni  Ira  l’ Austria  e l' Inghilterra.  È giunto  a Trieste  un  parlamen- 
tario Inglese , ecco  un  tallo  sul  quale  II  console  non  verrà  ingannata 
Lungi  dall’ esilara,  lo  mi  attretlo  a distruggere  conadenzialroenle  in 
prevenzione  I rapporti  che  potrà  aver  diretti  su  tal  soggetto  a Balo- 
na.  Il  parlamentario  è sialo  spedito  dall' ammiraglio  Collingwood,  in 
seguilo  delle  notizie  da  questo  comandanle  delle  forze  inglesi  nel  Me- 
diterraneo ricevute  della  sollevazione  dell’Aragona  e del  proclama  di 
Palatox.  Era  egli  Incaricato  d’ una  semplice  lettera  dell' ammiraglio 
all’ arciduca  Carlo,  colla  quale  riterendosi  a ciò  che  egli  supponeva  do- 
vesse essere  a cognizione  di  S.  A.  I.  e R.  riguardo  a tal  proclama  , ot- 
trivagll  una  fregala  per  trasportarlo  In  Ispagna.  Tutta  questa  missione 
non  meritava  risposta,  e fu  fatto  dire  al  parlamentario  che  non  v'era, 
e che  poteva  andarsene. 

« Sicuro  dell'alleanza  che  l'E.  V.  mi  propone  nello  scopo  di  con- 
tribuire con  tutu  I nostri  sforzi  personali  al  mantenimento  della  mi- 
gliore armonia  fra  le  nostre  due  corti , ella  non  mi  vedrà  mal  nè  al- 
lontanare dai  miei  principi  né  cambiar  di  strada.  Se  I primi  sono 
perfettamente  d’ accordo  con  quelli  di  V.  E.  sul  bene  che  era  resul- 
tato da  uno  stato  di  calma  al  quale  tendevano  lutti  I miei  voti,  lo 
non  ho  alcun  merito  alla  seconda.  Convinto  che  cl  s' Intende  soltanto 
spiegandosi , sempre  temo  più  di  dir  meno  che  troppo. 

« Colgo  con  piacere  quest’  occasione  per  nuovamente  ec.  ». 

Firmato  MarrEaniCH. 

Nota  del  conte  di  Cliampagnv  al  conte  di  JUetlemieh. 

27  luglio  1808. 

« Signor  ambasciatore , un  aflhre  particolare  mi  ha  dato  occasione 
di  parlarvi  leggermente  del  ineparaltvl  di  guerra  del  vostro  governo. 
Ha  allorché  ogni  giorno  si  dà  a questi  maggior  realtà  ed  Importanza , 
è un  dovere  per  me  spiegarmi  con  voi  In  modo  più  aperlo , ma  con- 
fldentiale,  primaché  l’Imperatore  mi  dia  l’ordine  di  farvi  so  di  ciò 
qualche  ofDciale  comunicazione.  Che  vuole  il  vostro  governo  T Perché 
turba  la  pace  del  continente?  Non  solo  egli  arma  ma  prende  anche  di 
quelle  misure  estreme  che  può  solo  un  Imminente  pericolo  glusllflcare. 

I vostri  principi  percorrono  le  vostre  provinole  ; chiamano  II  popolo 
alla  difesa  della  patria  ; tutta  la  popolazione  dai  diciolto  al  quaranta- 
cinque anni  è posta  sotto  le  armi  ; una  parte  della  milizia  viene  chia- 
mata a rinforzare  l’ esercito  attivo  ; tutto  nella  monarchia  austriaca  é 
moviineulo.  Il  vostro  popolo  al  quale  annunziate  la  guerra  è pieno  di 
spavento  ; I vostri  vicini  si  allarmano  per  questi  preparativi.  Dapper- 
tutto si  dice  : che  vuole  l’Austria  ? qual  nemico  la  minaccia  ? qual 

CAPariGi'K  Voi.  vili.  Z 
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velli  e dagli  antichi  grandi.  Egli  era  incaricalo  di 
mascherare  da  accorto  diplomatico  i moti  del  suo 
gabinetto  per  preparare  una  sorpresa  , che  avrebbe 
potuto  dare  maggior  probabilità  di  buona  riuscita  alla 
guerra;  l’Alemagoa  era  spinta  a prender  le  armi 
' dalie  dolorose  memorie  della  occupazione  francese  ; 
un  patriottico  fermento  regnava  dappertutto;  Tesem- 
pio  delia  Spagna  risorta  rianimava  i cuori  a migliori 
speranze. 

L’opuscolo  di  Cevallos  sugli  avvenimenti  di  Baiona 
veniva  sparso  per  tutta  l’Aleraagna,  affisso,  commen- 
tato , per  annunziare  che  ben  presto  sonerebbe 
l’ora  della  libertà  in  Europa;  gli  scritti  che  inon- 
davano la  Germania  spingevano  i governi  stessi  a 
prendere  un  vigoroso  partito,  svegliavano  i popoli 
per  la  loro  nazionalità.  Metlernich  dentro  i limiti 
delle  sue  prerogative  aveva  benissimo  secondalo 
le  intenzioni  del  suo  governo  ; non  oltrepassava  nè 

pericolo  ha  ella  veduto?  perchè  Anse  di  crederai  aulì' orlo  dell'a- 
blaao , e al  prepara  a lottare  come  se  al  tratlaase  di  difendere  la  aua 
eaiateoza?  £ voi  sapete  che  lungi  dal  mloacciare  l'Austria,  noi  non  le 
chiediamo  che  di  stare  in  pace  con  noi , d’  unirai  a noi  contro  II  ne- 
mico comune  ; che  nulla  noi  pretendiamo  di  ciò  che  possiede,  che 
e’  Interessa  vlw  con  lei  In  uoa  perfetta  armonia.  Ma  voi  come  me  lo 
prevedete  : questi  preparativi  dell' Austria,  da  tutta  I’  Kuropa  rimaraiti, 
debbono  avere  delle  conseguenze.  Fio  qui  l’ Imperatore  può  volerli 
ignorare  ; ma  frattanto  la  prudenza  gU  prescriverà  delio  misure  difen- 
sive. Incaricato  di  vegliare  particolarmente  alla  sicurezza  della  confe- 
derazione del  Reno , ei  I’  avvertirà  di  porsi  In  guardia  ; farà  marciare 
anch’ali  delle  troppe  dall’  interno  verso  il  Reno.  Da  ogni  parte  si  pre- 
pareranno le  armi.  In  un  tale  stalo  di  cose  basta  una  scintilla  per  pro- 
durre un  Incendio.  L’Austria  vuol  davvero  la  guerra  ? Qual  vantaggio 
ne  spera?  Siamo  sicuri  cbe  ella  non  puà  aspettare  alcun  soccorso  dalla 
Russia.  L’ Inghilterra  non  le  può  essere  che  mollo  mediocremente  uti- 
le. Ella  non  avrà  un  allealo  sul  continente.  Se  non  vuol  la  guerra,  per- 
ché questi  eccessivi  preparativi  cbe  spossano  le  sue  finanze , deterio- 
rano I suol  cambi , annullano  il  credilo  delle  sue  cedole  ? « 

- Firmato  GaaMPsaNv. 
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i suoi  diritti  nò  i suoi  dovori , mostrandosi  accorto 
e giudizioso  osservatore , e Fouché  stesso  non  sde- 
gnava intime  conversazioni  sulle  speranze  d’ una 
pace  generale.  Uomo  previdente  e savio,  cominciava 
il  ministro  della  polizia  a travedere  la  causa  europea 
come  un  possibile  scioglimento  del  problema  della  li- 
bertà ; troppo  l’imperatore  aveva  col  piede  della  sua 
dittatura  calpestato  il  sentimento  nazionale  di  ciascun 
popolo , certamente  doveva  scoppiare  una  reazione. 

Al  suo  ritorno  a Parigi  manifestò  Napoleone  i 
suoi  scontenti  verso  l'Austria  ; la  corrispondenza  di 
Metternich  con  Charapagny  non  avendolo  compieta- 
mente  soddisfatto , aveva  bisogno  d’ imprimere  una 
specie  di  terrore  ai  gabinetto  austriaco  con  una  al- 
tera manifestazione  del  suo  potere  e colla  fierezza 
del  suo  linguaggio.  Metternich,  dapprima,  nel  1806, 
cosi  bene  accolto , aveva  eccitato  la  sua  collera  , 
perchè  era  stato  da  esso  più  volte  indovinato;  egli  non 
ignorava  le  beile  rifiessioni  dei  suoi  dispacci;  non 
amava  gli  occhi  che  troppo  sapevano  penetrarlo*; 
Metternich  forse  anche  aveva  parlato  senza  riguardo 
nelle  società  di  Parigi  dei  fatti  di  Baiona , associan- 
dosi aU’opposizione  da  quelli  sollevata.  Napoleone 
al  fatto  di  tutto , volle  dare  agii  ambasciatori  una 
di  quelle  pubbliche  lezioni  che  era  solito  preparare 
come  un  colpo  teatrale  per  esercitar  la  sua  influenza 
suirEuropa;  aveva  impiegato  questo  mezzo  durante  il 
trattato  d’Amiens  con  lord  Witwortfa,  carattere  freddo 
e veramente  Inglese , il  quale  aveva  preso  l’ uscita 
dell’  Imperatore  come  un'offesa  della  quale  si  affrettò 
a chieder  riparazione.  Era  uno  dei  grandi  difetti  di 
quella  imperiale  maestà  sconoscere  le  posizioni  in- 
dipendenti , troppo  superiori  per  potere  esser  mai 
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spaventate  ; avvezzo  a parlare  quasi  sempre  ad  im> 
piegati  e ad  aiutanti  di  campo  sottomessi  Napoleone 
non  rispettava  bastantemente  i caratteri  e gli  amba- 
sciatori ; parlava  da  padrone  , e quando  trovavasi  di 
fronte  un  animo  fermo  e calmo,  quelle  conversazioni 
volgevano  sempre  a svantaggio  suo. 

Secondo  l’etichetta  della  corte,  gli  ambasciatori 
facevano  circolo  due  volte  il  mese  intorno  all’  Impe- 
ratore; eravi  quel  giorno  folla  ; la  festa  dell’Impera- 
tore riuniva  i ministri  e tutte  le  corporazioni  dello 
Stato.  II  sovrano  passava  di  mezzo  al  cìrcolo  diploma- 
tico, salutava,  e mostravasi  più  o meno  severo  secondo 
che  era  più  o meno  soddisfatto  della  situazione  degli 
ambasciatori  alia  sua  corte.  Il  conte  di  Metternich 
era  andato  a questa  udienza;  dallo  stato  delle  n^ozia- 
zioni  giudicava  che  l’ Imperatore  gli  avrebbe  parlato  ; 
r istinto  della  sua  posizione  gli  aveva  fatto  prevedere 
che  quelle  parole  sarebbero  state  di  rimprovero , e 
vi  si  preparò;  badò  con  particolar  premura  al  suo 
abito  e distintivi  d’ambasciatore,  perchè  doveva 
rappresentare  la  sna  nazione  e mantenere  la  sua 
dignità.  Napoleone  fece  il  giro  del  circolo,  disse 
qualche  parola  ai  ministri,  sorrise  a qualcuno,  ad 
altri  mostrò  corrugata  la  fronte  ; poi  andò  diritto 
verso  Metternich  , che  osservava  col  suo  occhio  mi- 
nacciante burrasca  Uno  da  quando  era  entrato  nella 
sala.  L’infocata  fisonomia  dell'Imperatore  erasi  più 
animata  ed  accesa  di  collera  ; si  vedeva  che  egli 
voleva  parlar  fuor  de’  denti  ; presentavasi  teatral- 
mente; Metternich  aspettavate  con  sangue  freddo; 
Napoleone  lo  guardò  fisso,  poi  proruppe  precipitoso: 
« Dunque  l’Austria  vuol  farci  la  guerra  o ci  vuol 
far  paura?  — Nè  l’uno  nè  l’altro,  sire,  e soltanto 
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relazioni  poco  bene  iorormate  hanno  potuto  ingan- 
nare la  religione  della  Maestà  Vostra.  — Se  é cosi 
perchè  i vostri  immensi  preparativi?  — Sire  sono 
puramente  per  difesa , e destinati  a dare  una  più 
stabile  costituzione  ai  nostro  stato  militare.  — Ma 
chi  vi  attacca  per  pensar  tanto  a difendervi?  Chi 
vi  minaccia,  per  farvi  pensare  che  presto  verrete 
assaliti?  Non  è tutto  tranquillo  intorno  a voi?  Dopo 
la  pace  di  Presburgo  è forse  sorta  fra  noi  la  più 
piccola  dilTerenza  ? Ho  io  posto  in  campo  qualche 
pretensione  per  voi  allarmante?  Tutte  le  nostre  re- 
lazioni non  sono  state  estremamente  amichevoli? 
E nonostante  voi  avete  ali’  improvviso  cacciato  un 
grido  d’ allarme  ; avete  posto  in  movimento  tutta  la 
vostra  popolazione  ; i vostri  principi  hanno  percorso 
le  provincie;  i vostri  proclami  hanno  chiamato  il  po- 
polo alla  difesa  della  patria.  Le  vostre  parole,  le 
vostre  misure  son  quelle  st^e  che  impiegaste 
quando  io  era  a Leót^n  ». 

Questi  detti  furono  pronunziati  con  tanta  viva- 
cità che  Metternich  non  potè  se  non  ripetere  : 
« Oso  dire  un’altra  volta  alla  Maestà  Vostra  che 
non  trattasi  se  non  d’un  ordinamento  interno  ». 
Napoleone  lo  interruppe  bruscamente:  « Se  non 
fosse  che  un  nuovo  ordinamento , l’ avreste  eseguito 
con  più  lentezza,  senza  strepito,  senza  spese,  senza 
eccitare  nell’  interno  un  fermento  cosi  prodigioso , 
al  di  fuori  un  allarme  tanto  grande.  Ma  le  vostre 
misure  non  sono  puramente  difensive.  Voi  aggiun- 
gete ad  ognuno  dei  vostri  reggimenti  una  forza 
di  1,300  uomini;  la  vostra  milizia  vi  procurerà 
400,000  uomini  disponibili  ; quest’  uomini  sono  già  a 
reggimento  ed  esercitati , parte  sono  anche  vestili  ; 
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le  vostre  fortezze  son  provviste  ; finalmente,  ciò  che 
è per  me  indizio  sicuro  d’ una  guerra  che  si  prepara, 
so  che  avete  fatto  comprare  dei  cavalli  ; avete  ora 
14,000  cavalli  d’artiglieria;  in  tempo  di  pace  non 
si  fanno  di  queste  spese  , che  sono  anche  più  grandi 
per  ciò  che  vi  è costato  il  vostro  ordinamento  mili- 
tare. Agli  uomini  che  esercitate  date  un’  indennizza- 
zione  pecuniaria,  ne  vestite  una  parte  ; avete  provve- 
duto delle  armi  ; tutto  questo  non  l’avete  potuto  fare 
senza  grandi  spese  ».  — « Ma  Sire,  tutti  questi  sagri- 
fìzi  hanno  per  oggetto  la  nostra  sicurezza!  » — « 1^ 
vostra  sicurezza?  riprese  Napoleone,  eppure  voi 
stessi  convenite  del  cattivo  stato  delle  vostre  finanze: 
il  vostro  cambio,  già  tanto  basso  , è abbassato  anche 
dell’altro;  le  operazioni  del  vostro  commercio  ne 
hanno  sofferto.  Potreste  voi  avere  sfidato  questi  in- 
convenienti senza  scopo?  Non  dite  che  siete  stati 
obbligati  a provvedere  alla  vostra  sicurezza  , con- 
venite che  tutte  le  nostro  relazioni  sono  stale  ami- 
chevoli. Sapete  che  non  vi  chiedo  nulla  , che  nulla 
pretendo  da  voi , e che  anzi  riguardo  la  conserva- 
zione della  vostra  potenza  nel  suo  presente  stato 
come  utile  al  sistema  dell'  Europa  ed  agl’  interessi 
delia  Francia.  Ho  fatto  accampare  le  mie  truppe 
per  tenerle  in  movimento  ; non  rientrano  in  Francia, 
perchè  questo  costa  troppo  caro;  rimangono  in  paese 
estero , dove  ciò  è meno  dispendioso.  I miei  campi 
sono  sparsi , ninno  vi  minaccia  ; non  avrei  fatto 
cosi  se  avessi  avuto  delle  mire  contro  di  voi  ». 

Napoleone  aveva  I’  uso  di  parlare  lesto  , in  modo 
rotto  ed  impetuoso  ; non  stava  a sentire  o sen- 
tiva male  ; non  lasciava  nè  il  tempo  nè  la  facolbi 
di  rispondere,  e Metternich  potè  appena  replic^vre: 
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« Sire,  tutto  doveva  esser  preveduto  nella  nostra 
posizione  ; i vostri  eserciti  sono  in  Alemagna  ; la 
Confederazione  del  Reno  è convocata  e sotto  le  armi, 
tutto  ciò  che  abbiamo  fatto  è per  la  nostra  sicurezza; 
la  posizione  dei  nostri  eserciti  dice  abbastanza  che 
il  movimento  nulla  ha  d’olTensivo  ».  — a V’ingannate, 
signor  de  Metternich,  griiò  Napoleone;  avete  ritirato 
le  vostre  truppe  dai  luoghi  dove  potevano  stare  con 
minore  spesa;  le  avete  riunite  intorno  a Cracovia. 
Siete  in  stato  al  bisogno  di  minacciare  la  Slesia. 
Il  vostro  esercito  è tutto  raccolto , ed  ha  preso  una 
posizione  militare.  Intanto  che  cosa  pretendete  ? 
Volete  farmi  paura?  non  potrete  riuscirvi  ». 

Qui  l’Imperatore  voltandosi  verso  il  corpo  diplo- 
matico prese  un  tuono  più  altiero  e fece  un  gesto  im- 
perioso: « Credete  forse  la  circostanza  favorevole 
per  voi?  siete  in  errore!  La  mia  politica  è pubblica, 
perchè  è leale  e so  d’user  forte.  Io  scemerò  ora 
centomila  uomini  dalle  mie  truppe  d’Àlemagna  per 
mandarli  in  Spagna,  e sarò  sempre  buono  a tenervi 
a dovere.  Voi  armate  ; io  armerò;  farò  una  leva  , se 
v’é  bisogno,  di  dugentomila  uomini.  Non  avrete  dalla 
parte  vostra  alcuna  potenza  del  continente  : l’ impe- 
ratore di  Russia,  ve  lo  dichiaro  in  nome  suo,  vi 
obbligherà  a starvene  quieti.  Di  già  è egli  poco  sod- 
disfatto delie  vostre  relazioni  coi  Serviani,  e,  come 
me,  può  credersi  minacciato  dai  vostri  preparativi; 
ei  sa  che  avete  delle  mire  sulla  Turchia;  voi  pre- 
tendete che  ne  abbia  a neh’ io , ma  vi  dichiaro  che 
ciò  è falso  e che  nulla  io  voglio  dalla  Turchia  nulla 
dall’Austria.  Frattanto  il  vostro  Imperatore  non  vuol 
la  guerra  ; voglio  crederlo , io  conto  sulla  parola  che 
mene  diede  all’epoca  della  nostra  conferenza.  Egli 
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non  può  avere  alcun  rancore  contro  di  me.  lo  ho  oc- 
cupato la  sua  capitale  , la  maggior  parte  delle  sue 
provincie  ; e quasi  tutto  gli  è stato  reso.  Neppure 
mi  son  serbato  Venezia  per  lasciar  meno  occasioni 
di  discordia,  meno  pretesti  di  guerra.  Credete  voi 
che  il  vincitore  degli  eserciti  francesi  che  fosse  di- 
venuto padrone  di  Parigi  avrebbe  operato  colla 
stessa  moderazione?  No,  il  vostro  imperatore  non 
vuol  la  guerra , non  la  vuole  il  vostro  ministero  ; 
gli  uomini  distinti  della  vostra  monarchia  neppure; 
nonostante  è tale  il  movimento  che  avete  impresso 
che  la  guerra  avrà  luogo  vostro  malgrado  e mal- 
grado mio  ». 

Le  parole  dell’  Imperatore  divenivano  sempre  più 
minaccianti  ; sulla  sua  fronte  vedevasi  l’impazienza; 
Metternich  sempre  impassibile  aspettava  la  fine  di 
quest’arringa  così  vivace , così  strana, fatta  in  piena 
corte , allorché  Napoleone  riprese  : « Avete  lasciato 
credere  che  lo  vi  chiedessi  delle  provincie , e il  vo- 
stro popolo  , per  effetto  d’ un  moto  nazionale  e ge- 
neroso, che  son  lungi  dal  biasimare,  s’ è sdegnato  ; 
si  é portato  a degli  eccessi;  è corso  alle  armi.  Avete 
fatto  un  proclama  per  proibire  di  parlar  di  guerra , 
ma  il  vostro  proclama  era  vago  ; si  è creduto  che 
fosse  stato  comandato  dalla  politica,  e siccome  le  vo- 
stre misure  erano  in  opposizione  col  vostro  proclama, 
si  è creduto  a quelle  e non  a questo.  Quindi  l’in- 
sulto fatto  al  mio  console  a Trieste  da  un  attruppa- 
mento della  vostra  nuova  milizia;  quindi  gli  attentati 
su  tre  dei  miei  corrieri  che  si  recavano  in  Dalmazia. 
Qualche  altro  insulto  simile  e la  guerra  è inevitabile, 
perchè  noi  possiamo  essere  uccisi,  ma  non  insultati 
impunemente.  Cosi  gl’  istigatori  dei  torbidi  di  tutta 
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r Kuropa  spingono  di  continuo  alla  guerra  ; cosi  la 
oUennero  coll’  insulto  fatto  a Bernadotte.  Partico- 
I iri  intrighi  vi  guidano  là  ove  non  volete  andare, 
(il’  Inglesi  e i loro  partigiani  dettano  tutte  queste 
false  misure;  già  si  applaudiscono  nella  speranza  di 
veder  nuovamente  l’ Europa  in  fuoco  ; le  loro  azioni 
hanno  guadagnato  il  50  per  100  pel  movimento  che 
avete  dato  all’  Europa  ». 

Melternich  sorrise  a tal  proposizione  d’incredibile 
ignoranza  nella  bocca  dell’  Imperatore,  ma  l’ Impera- 
tore allora  era  incollerito,  ed  all’  ambasciatore,  pre- 
meva lasciarlo  fare  per  penetrarlo  a fondo:  « Gl’In- 
glesi sono  padroni  del  vostro  gabinetto,  signor  de 
Metternich  , continuò  ; sono  essi  che  fanno  si  che  un 
francese  non  possa  andare  alle  acque  di  Boemia  senza 
esservi  insultato.  Come  tollerate  voi  tal  licenza  1 
Trovate  voi  in  Francia  simili  esempi?  i vostri  consoli, 
i vostri  viaggiatori , non  sono  accolti  e rispettati  ? 
il  più  leggiero  insulto  che  fosse  loro  fatto  verrebbe 
punito  in  un  modo  esemplare.  Ve  lo  ripeto,  voi  siete 
trascinati,  e malgrado  vostro.  Il  fermento  del  vostro 
popolo  imprudentemente  eccitate , e gl’  intrighi  dei 
partigiani  degl’  Inglesi  e di  alcuni  membri  dell’ordine 
equestre , che  hanno  portato  in  casa  vostra  l’ ama- 
rezza loro,  vi  condurranno  alla  guerra.  L’imperatore 
di  Russia  forse  la  impedirà  e vi  dichiarerà  in  modo 
fermo  che  sarà  contro  di  voi  ; ma  se  l’ Europa  non 
deve  la  continuazione  della  pace  che  al  suo  inter- 
vento , nè  r Europa  nè  lo  ve  ne  saremo  obbligati  ; 
io  sarò  interamente  dispensato  dal  chiamarvi  a con- 
correr meco  agii  accomodamenti  che  può  esigere  lo 
stato  dell’  Europa  ». 

CAPKriccK  Vnl.  Vili.  3 
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A queste  amare  parole , che  troppo  dimostravano 
non  volersi  più  considerar  l’Austria  nelle  grandi  ope- 
razioni politiche,  Metternich  rispose:  « che  era  impos- 
sibile non  far  conto  d’uno  Stato  che  aveva  400,000  uo- 
mini in  armi , ed  al  bisogno , poteva  raddoppiare  il 
numero  ».  — « Cosa  accaderà  peraltro  ? Voi  avrete 
quatlrocentomila  uomini  ; io  ne  leverò  dugentomila. 
L’ Alemagna , che  cominciava  a respirare  dopo  tante 
rovinose  guerre,  vedrà  di  nuovo  riaprirsi  tutte  le 
sue  ferite.  L’ Europa  sarà  pronta , gli  eserciti  I’  uno 
in  faccia  all’ altro , ed  il  più  leggiero  incidente  mo- 
tiverà il  principio  delle  ostilità.  Voi  dite  di  avere  un 
esercito  di  quattrocentomila  uomini , il  più  consi- 
derevole che  la  vostra  monarchia  abbia  mai  avuto, 
volete  raddoppiarlo.  Per  seguitare  il  vostro  esempio 
bisognerà  ben  presto  armare  anche  le  donne.  In  un 
tale  stato  di  cose  , signor  de  Metternich , quando 
tutte  le  molle  saranno  in  tensione,  la  guerra  di- 
verrà desiderabile  per  avere  uno  scioglimento.  È così 
nel  mondo  fisico , lo  stato  di  sofferenza  in  cui  è la 
natura  all’  avvicinarsi  d’ una  burrasca  fa  desiderare 
che  questa  scoppi , per  distendere  le  fibre  contratte 
e veder  di  nuovo  la  dolce  serenità  nel  cielo  e sulla 
terra  ; un  male  vivo  ma  certo,  è meglio  d’  un  pro- 
lungato patimento.  Frattanto  tutte  le  speranze  di 
pace  marittima  vanno  in  fumo;  le  forti  misure  prese 
per  ottenerla  rimangono  inutili.  Gl’  Inglesi  sorridono 
al  pensiero  della  discordia  nuovamente  accesa  sul 
continente,  e da  questa  sperano  la  difesa  dei  loro 
interessi  ». 

Tutte  queste  frasi  furono  rapidamente  pronun- 
ziate ; quindi  Napoleone  ripetendo  un  gesto  quasi 
teatrale , esclamò  : « Signor  de  Metternich , ecco  i 
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mali  che  avelo  prodotti  e , credo , senza  averne 
r intenzione.  Ma  se  le  vostre  intenzioni  sono 
tanto  pacifiche  quanto  dite , bisogna  decidersi , bi- 
sogna contrordinare  misure  che  hanno  eccitato  un 
fermento  cosi  pericoloso  ; bisogna  a questo  moto  in- 
volontariamente eccitato , opporre  un  moto  contra- 
rio; e mentre  da  Pietroburgo  a Napoli  non  si  è par- 
lato che  della  guerra  che  l’Austria  era  per  fare, 
che  tutti  i negozianti  l' annunziano  come  certa , 
bisogna  convincer  tutta  l’Europa  che  volete  la  pace , 
bisogna  che  ogni  bocca  proclami  le  vostre  pacifiche 
disposizioni , giustificate  dai  vostri  atti  come  dai  vo- 
stri discorsi.  Dal  canto  mio  vi  darò  tutta  la  sicurezza 
che  potreste  desiderare  ' ».  Metternich  non  rispose 

' Ho  dato  il  lesto  di  questa  conversazione  secondo  le  note  esatte 
che  mi  sono  state  comunicate  da  una  sorgente  non  sospetta  ; del  resto 
iti  inviata , cosi  accomodata  da  Napoleone , al  generale  4ndreossy  a 
Vienna  il  t6  Agosto  1808,  da  Champagny. 

a Signore  ambasciatore , S.  U.  I.  è tornala  dal  suo  viaggio  nel 
mezzodi  della  Francia;  è giunta  a S.  Cloud  la  sera  del  14 , ed  il  18, 
giorno  delia  sua  testa,  ha  ricevalo  con  latta  la  solennità  ordinaria  di 
questo  giorno  I principi,  i ministri,  I grandi  nlHciall  dell’impero,  il 
Senato,  Il  consiglio  di  Stalo,  lutti  gl’impiegati  pubblici  e flnairaente  il 
Corpo  diplomatico.  Quest’  udienza  è stata  osservabile  per  un  lunghissimo 
colloquio  di  S.  H.  rx>ll‘ambasclalore  d'Austria , del  quale  vorrei  farvi  co- 
noscere almeno  la  sostanza. 

( Ecco , signore , per  quanto  mi  è possibile , lo  vi  traccio  un 
estratto  di  ciò  che  S.  M.  ba  detto  a Metternich.  L’Imperalure  appa- 
riva serto  come  si  deve  e^re  quando  si  tratta  di  affari  gravi;  ed  ha 
parlalo  dell’Imperatore  d’Austria  e del  suo  governo  con  molti  ri- 
guardi , e ha  detto  cose  che  doveano  personalmente  esser  gradite  a 
Heiternleh.  Quest’ambasciatore,  che  del  resto  ha  sempre  protestato 
delle  paciOche  intenzioni  della  sna  corte , non  si  è trovato  un  sol  mo- 
mento In  una  posizione  Imbarazzata,  e la  sera  l’ho  vedalo  tellcltarsl 
di  essere  in  una  corte  dove  tali  comunicazioni  potevano  esser  falle  di- 
rettamente ed  in  lai  modo  dal  sovrano  ad  un  ministro  estero.  Tolstoy 
divideva  questa  opinione.  L’Imperatore  è apparso  agli  occhi  di  quelli 
che  l’hanno  potuto  intendere  nobile,  leale,  franco,  osservatore  di  tulle 
le  convenienze,  perfettamente  delicato,  eloquente  non  meno  che 
sensibile,  e di  quella  sensibilità  che  eccitano  i grandi  inieressi  della 
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una  parola  a questa  lunga  ed  impetuosa  uscita  , e 
r Imperatore  si  ritirò  dai  circolo  diplomatico  appena 
salutando. 

É indicibile  con  qual  silenziosa  attenzione  tutti 
i ministri  esteri  assistettero  a questa  conversazione 
che  durò  una  mezz’ora:  i vantaggi  di  rado  rima- 
nevano all’ Imperatore  in  queste  clamorose  scene, 
perchè  impetuoso  ed  incollerito  trovavasi  di  fronte 
uomini  di  sangue  freddo  e moderati  ; l’ ira  dominava 
il  carattere  bollente  del  Corso  ; diceva  tutto  e s’im- 
pazientiva particolarmente  di  quella  impassibilità 
colla  quale  uomini  come  lord  Witworth  o Metter- 
nich  ascoltavano  quelle  vaghe  declamazioni  senza 
cambiar  nulla  agli  affari  ; l’ imperatore  incollerito 
avrebbe  desiderato  incontrar  collera  , ed  invece  tro- 
vava un  rispettoso  contegno  per  la  difesa  del  diritto 
delle  nazioni.  I rappresentanti  delle  grandi  potenze 
non  erano  i suoi  segretari  di  Stato  ; non  poteva  trat- 
tarli come  Maret,  Champagny  o il  maresciallo  Duroc, 
dir  loro  villanie  quando  perdeva  la  pazienza , tirar 
loro  le  orecchie  come  il  padrone  di  oriente  ad  un 
servitore  nei  suoi  momenti  di  familiarità  e di  gioia. 


umanlU.  SI  è polato  giodleare  che  preparalo  ugnalmenle  alla  goerra 
come  alla  pace,  desiderava  l'ona  senza  temer  l’altra,  e tutti  general- 
mente hanno  pensalo  che  ad  un  linguaggio  cosi  franco  e nobile  non 
potevasi  rispondere  che  dichiarando  che  voicvaal  la  guerra , o pro- 
vando col  ratti  più  che  con  del  discorsi  che  deslderavasi  la  pace. 

K Potete,  o signore,  lar  questa  lettera  soggetto  del  vostri  colloqui 
con  de  Sladion.  Il  governo  austriaco  non  potrà  dubitare  del  desiderio 
sincero  dell’Imperatore  di  conservare  la  pace;  ma  l’Imperatore  vuole 
la  sicurezza  nella  pace.  Sa  questa  pace  é egualmente  cara  all’Austria  , 
non  trascurerà  dunque  alcun  mezzo  per  pienamente  rassicurare  l' Im- 
peratore sopra  le  sue  disposizioni , e si  giungerà  a questo  scopo  dando 
specialmente  un’altra  direzione  all’opinione  pubblica;  ma  questa  stessa 
direzione  non  potrà  resultare  che  da  un  cambiamento  di  misure  >■ 

CntMPiaNv. 
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Qualunque  fosse  il  grado  d’ ammirazione  che  gli  iif- 
Gciali  che  circondavano  l'Imperatore  sentissero  per 
lui,  ed  anche  la  maggior  parte  dei  membri  del  corpo 
diplomatico , tutti  si  congratularono  con  Metternich 
per  la  convenienza  delie  sue  osservazioni  e la  sua 
dignitosa  fermezza  in  una  scena  con  dispiacere  ac- 
caduta in  faccia  a tutta  la  corte. 

Veramente,  in  special  modo  le  conferenze  d’Er- 
furth  avevano  irritato  il  gabinetto  di  Vienna  ; erasi 
trattata  con  trc^po  poca  considerazione  una  potenza 
come  l’Austria , che  non  credevasi  giunta  a quel 
grado  di  decadenza.  Nulla  era  stato  ignorato  di  quelle 
segrete  conferenze  nelle  quali  veniva  diviso  il  mondo 
in  due  imperi,  d’occidente  e d’oriente;  l’Austria  ve- 
niva sagriflcata;  un  vecchio  e forte  Stato  non  cade 
cosi.  1 dispacci  del  barone  de  Vincent  non  ostante  sa- 
gacemente indicavano  la  falsa  posizione  respettiva  di 
Alessandro  e Napoleone  ; non  bisognava  creder  troppo 
a quelle  proteste  d’amicizia  fondate  sopra  passeg- 
gierò concessioni  ; Alessandro  voleva  compiere  senza 
ostacoli  la  conquista  delia  Finlandia , l’ occupazione 
della  Moldavia  e della  Vallacchia  ; Napoleone  spe- 
rava addormentare  la  Russia  per  preparare  l’ esecu- 
zione dei  suoi  disegni  sull’  Europa  meridionale , la 
Spagna  e il  Portogallo.  1 dispacci  spediti  direttamente 
a Vienna  da  Pietroburgo  davano  gli  stessi  indizi  sulla 
poca  sicurezza  dell’alleanza  russa  e francese. 

il  talento  di  Metternich  aveva  a Parigi  benissimo 
indovinato  quel  che  dovevasi  credere  e quel  che 
dovevasi  rigettare  delle  fastose  relazioni  compilate 
sulle  conferenze  d’ Erfurth  ; l’ ambasciatore  non  an- 
dava più  al  circolo  delle  Tuillerie  dopo  l’ inconcepi- 
bile scena  fatta  dall’Imperatore;  doveva  nella  sua 
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posizione  considerare  come  un  oltraggio  alla  dignità 
del  suo  governo  le  poco  misurate  parole  che  il  so- 
vrano aveva  usate  ; inoltre  non  doveva  egli  evitare 
tali  scene  in  nuove  visite?  Stadion  scrivevagli  d’aver 
pazienza  : « non  si  farebbe  la  guerra  che  allorquando 
tutto  fosse  pronto  ; l’Austria  aveva  bisogno  di  com- 
binare i suoi  armamenti  colle  sollevazioni  aleman- 
ne, tanto  ardenti  di  patriottismo  ; sperava  soprattutto 
che  e il  veder  spiegate  nell’  interno  della  monar- 
chia tanto  considerevoli  forze  e lo  stato  degli  affari 
di  Spagna  potrebbero  ispirare  idee  più  moderate 
all’  Imperatore  Napoleone  ; a Vienna  volevasi  trar 
partito  dagli  avvenimenti  ed  ottenere  finalmente  una 
situazione  migliore  di  quella  lasciatale  dal  trattato 
di  Presburgo.  A quest’effetto  l’Austria  mandava  a 
Parigi,  per  secondare  Metternicb,  il  conte  di  Meyer, 
il  confidente  di  Stadion , il  partigiano  della  guerra 
vigorosa  per  l’ onor  nazionale  alemanno. 

Erasi  al  mese  di  marzo , tempo  favorevole  per 
una  campagna  ; giungeva  il  conte  di  Meyer  con  estesi 
poteri,  ed  incaricatoal  bisogno  di  dichiarare  la  guerra; 
aveva  veduto  le  strade  dclf  Alsazia,  ingombre  di 
truppe , questo  era  un  pretesto  di  rottura  per  l’Au- 
stria ; « la  circondavano  da  ogni  parte , ella  pren- 
deva l’ iniziativa  per  difendersi  ».  Il  giorno  stesso 
dell’  arrivo  di  Meyer  a Parigi  ; Metternich  chiese 
un’udienza  a Champagny,  per  avere  degli  schiarimenti 
sulla  situazione  degli  affari , e proporre  Vultimalum 
dell’Austria  e le  sue  ultime  intenzioni  sull’indipen- 
denza dell’  Alemagna.  Qui  non  era  più  l’ Imperatore 
che  scagliava  le  sue  fiere  minacce  ad  un  ambascia- 
tore rispettoso  ed  educato  ; Champagny  col  suo  par- 
lare altero,  le  sue  scimmiotterie  del  fare  di  Napo- 
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leone , non  aveva  tal  forza  da  poter  lottare  con  Met- 
ternich.  Appena  introdotto , l’ ambasciatore  parlò  con 
un  accento  tanto  più  grave  inquantochè  trattavasi 
della  pace  o della  guerra.  « Signor  Conte , disse  Met- 
ternich  , vengo  ad  annunziarvi  l’arrivo  di  Meyer  ; ha 
impiegato  nove  giorni  a recarsi  da  Vienna  a Parigi. 
Ha  trovato  la  strada  ingombra  di  nevi  e di  truppe, 
lo  sono  autorizzato  a prevenirvi  che  il  prossimo  cor- 
riere mi  recherà  la  risposta  della  mia  corte  a diverse 
note  che  mi  avete  dirette  relativamente  a quell’ uffi- 
ciale italiano  insultato  a Trieste  ed  all’atto  di  vio- 
lenza usato  contro  un  udinate.  S.  M.  l’ imperatore 
mio  padrone  ha  ordinato  a tal  oggetto  alcune  ri- 
cerche delle  quali  non  si  è ancora  saputo  a Vienna 
l’esito  ».  Cbampagny  rispose  con  tuono  officiale  : « Al- 
lora spero , signor  ambasciatore,  che  il  vostro  cor- 
riere avrà  da  annunziarmi  la  repressione  di  questi 
attentati,  dei  quali  mi  è dispiaciuto  di  dovermi  tanto 
spesso  lamentare  * ». 


' Olà  a quest'epuca  Motlcrnich  era  autorizzato  a chiedere  i suoi 
passaporti. 

Lettera  particolare  del  conte  di  Stadion  al  conte  di  Mettemich. 

« Il  corriere  che  doreva  partire  già  da  qualche  giorno  é sialo  arrc- 
slnto , mio  caro  conio , da  varie  circostanze , ed  ullimaraente  dal  di- 
spacci che  avevate  conlldati  al  corriere  russo  e che  cl  sono  pervenuli 
Ieri.  Nulla  ho  dietro  quelli  aggiunto  allo  nostre  lettere,  poiché  al  punto 
In  cui  siamo,  non’vi  sono  da  dare  nuove  Istruzioni;  e voi  stesso  potete 
pensare  quanto  vi  dobbiamo  esser  grati  delle  diverse  nozioni  che  con 
questa  occasione  ci  avete  trasmesse.  Tutto  II  resto  a quando  avrò  II 
piacere  di  vedervi. 

a Le  vostre  traile  saranno  accettale,  e a lutto  ciò  che  troverete 
necessario  di  fare  per  accomodare  partendo  I vostri  alTari , sarà  ugual- 
mente tallo  onore. 

« Partendo  da  Parigi  non  potrete  a meno  di  recarvi  subito  al  quar- 
tiere ove  si  troverà  l’Imperatore.  Temo  che  madama  de  Mellernlch 
si  troverà  malissimo  a Ochsenbausen.  Suppongo  che  ella  Iroverebbesi 
colà  In  mezzo  al  movimenll  militari;  e poi  il  nostro  sire  di  Slultgard 
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Metternich  rimase  un  momento  in  silenzio,  poi  ri- 
prese solennemente;  « Ho  ricevuto  anche  Tordi  ne  dal  la 
mia  corte  di  prevenire  V.  E.  che,  come  io  T aveva 
preveduto,  il  ritorno  dell’  imperatore  Napoleone , l’or- 
dine dato  ai  principi  della  Confederazione  del  Reno,  e 
finalmente  alcuni  articoli  inseriti  nel  giornali  francesi 
ed  alemanni , hanno  recato  alla  mia  corte  giuste  in- 
quietudini , ed  ha  creduto  dovere  far  uscire  le  sue 
truppe  dal  piede  di  pace  sul  quale  fin  qui  sono  state  ; 
T imperatore  mio  padrone , sempre  animato  dagli 
stessi  sentimenti , non  prende  questa  misura  se  non 
perché  vi  si  vede  costretto  , e conserva  sempre  , ri- 
guardo alla  Francia  le  più  pacifiche  disposizioni  ».  — 
« Volete  forse  farci  la  guerra , signor  ambasciatore  ? •> 
riprese  Champagny , imitando  le  parole  dell’  Impe- 
ratore. « Se  avessimo  voluto  fare  la  guerra , non 
avremmo  aspettato  questo  momento;  prima  del  mese 
di  gennaio  le  nostre  truppe  sarebbero  state  sul  Re- 
no » replicò  T ambasciatore.  « Questo  non  sarebbe 
stato  cosi  facile , signor  Metternich  ; le  forze  che  ab- 
biamo daopporvi  in  questo  momento  esistevano  anche 
nel  mese  di  gennaio  ».  — « Solamente , signor  conte, 
T Imperatore  era  allora  in  Spagna  ».  — « Si , ma  nel 
1805  voi  eravate  ad  Dima  ed  egli  ancora  a Boulo- 

gne,  e non  è arrivato  troppo  tardi Siate  veridico, 

se  fate  marciare  delle  truppe  è perchè  la  fazione  in- 
glese a Vienna  ha  preso  il  di  sopra.  Si  fingono  al- 
larmi per  sedurre  e trascinare  T Imperatore  ; quelli 

è tanlo  poco  dolce , cbo  lo  non  resterei  mallevadore  che  ella  non  ve- 
nisse molestata  in  più  d'nn  modo. 

« \ddlo , caro  conte , vi  sono  tanti  oirgetti  sni  quali  non  oso  scri- 
vervi , che  veramente  non  posso  voltare  la  seconda  pagina.  Ai  piacere 
di  rivedervi  ».  Stamon. 
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che  ^iiu  al  fallu  delle  coàc  e dirigono  ciò  che  accade 
da  voi  non  ne  hanno;  anzi  non  possono  averne;  come 
potreste  voi  aver  timori  in  questo  momento , quando 
non  ne  avevate  nell’agosto  decorso?  Allora  l’ Im- 
peratore non  era  in  Spagna , allora  copriva  l’Ale- 
magna  colle  sue  truppe,  occupava  alle  vostre  spaile 
la  Slesia  e il  Granducato  di  Varsavia  ; le  truppe  della 
Confederazione  del  Reno  erano  accampate,  e non 
ostante  ve  ne  stavate  tranquilli  ! voi  volevate  aspet- 
tare gli  avvenimenti  ». 

Metlernich  replicò:  « Nulla  è cambiato.  É la  Fran- 
cia sola  che  ci  minaccia  ; che  significano  tutti  i vostri 
armamenti  ? perchè  il  maresciallo  Davoust  è egli 
io  Àlemagna  ? perchè  quegli  avvisi  ai  principi  delia 
Confederazione?  Abbiamo  dovuto  far  marciare  le 
nostre  truppe  e siamo  pronti  a difender  la  giusta  ap- 
plicazione dei  trattati  ed  il  mantenimento  equo  dei 
diritti  di  tutti  ».—><<  Voi  mi  annunziate  di  far  marciare 
le  vostre  truppe!  replicò  Cbampagny;  neppur  un  uomo 
ha  fiatato  dalia  parte  della  Confederazione  nè  della 
Francia.  Se  voi  non  avete  fatto  la  guerra  all’  Impe- 
ratore , gli  avete  tolto  la  sicurezza  della  pace;  avete 
fatto  precipitare  il  suo  ritorno,  gii  avete  impedito 
d’ inseguire  gl’  Inglesi  personalmente , e chiuder  loro 
la  via  del  mare.  Parlerò  dei  fermento  che  si  alimenta 
negli  stati  austriaci  ? dell’  opinione  che  si  rende  ostile 
alla  Francia  ? degl’  insulti  fatti  a Trieste  ad  ufficiali 
francesi  ed  italiani  ? dell’  assassinio  dei  nostri  corrieri 
si  lungo  tempo  impunito?  degli  articoli  delta  gaz- 
zetta di  Presburgo?  delle  false  nuove  sparse  sulla 
Spagna?  dell’accoglienza  fatta  a Trieste  agli  uffi- 
ciali della  fregata  spagnola  mandata  dagl'insorti? 

CAPiriGum  Voi.  Vili.  i 
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del  libello  di  Cevallos  sparso  a Vienna  con  profu- 
sione? ». 

La  conversazione  cadeva  molto  in  basso  ! le  la- 
gnanze sul  labbro  di  Napoleone  tanto  grandiose, 
qui  erano  motivate  fino  dalla  circolazione  d’un  opu- 
scolo. Metternich  sorrise  : « Signore , quest’  opuscolo 
di  Cevallos  mi  é giunto  da  Monaco  ».  — « Non  po- 
teva essere  stato  colà  mandato  da  Vienna?  Il  libro  si 
vende  a Vienna  col  permesso  della  polizia.  Ne  ho 
veduto  l’annunzio  al  pubblico,  e so  che  cosi  non 
si  annunziano  che  i libri  dei  quali  ella  permette  la 
vendita.  Continuo  ....  Dappertutto  i vostri  agenti 
sonosi  mostrati  i nemici  della  Francia,  lo  vi  porrò 
sotto  gli  occhi  alcuni  estratti  di  corrispondenza,  che 
vi  faranno  conoscere  la  condotta  del  vostro  internun- 
zio  a Costantinopoli , e quella  del  vostro  Console 
in  Bosnia  ».  — «Veramente,  signore,  esclamò  Met- 
ternich , queste  lagnanze  son  molto  piccole  per  dar 
motivo  alle  ostilità;  non  abbiamo  noi  pure  da  la- 
gnarci del  signor  di  Latour-Maubourg,  il  quale  ha  per 
cosi  dire  dichiarata  la  guerra  tra  la  Francia  e l’Au- 
stria rompendo  ogni  comunicazione?  » — « Che  cosa 
dunque  doveva  fare,  signore  ambasciatore?  Assistere 
al  trionfo  degl'  Inglesi  ? questo  veramente  sarebbe 
stato  un  troppo  compiacervi.  Ecco  dunque  le  lagnanze 
che  noi  potremmo  allegare  contro  di  voi  e non 
ostante  voi  sapete  se  la  nostra  condotta  è stata  pacifi- 
ca. É ella  stata  fatta  alla  vostra  corte  una  domanda 
che  potesse  menomamente  offendere  i suoi  interessi  ? 
Vi  è ella  stata  detta  una  parola  della  quale  voi  po- 
teste lagnarvi  ? Eppure , avete  sparsa  la  notizia  che 
vi  si  chiedeva  Trieste , Fiume , la  Croazia  ». 
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Champagny  , antico  ufficiale  di  marina  non  sem- 
pre sapeva  frenarsi  ; eppoi  in  tulli  quei  ministri  di 
Napoleone  eravi  una  immensa  smania  d’ imitarlo. 
Champagny  parlava  declamando  teatralmente  , 
quando  Metternich  lo  interruppe;  « Voi  parlate 
di  modi  di  procedere , signor  conte  : qui  come  sono 
stato  io  trattato  T come  mi  ha  trattato  l’ Imperatore? 
così  si  opera  coll’  ambasciatore  d’  una  grande  po- 
tenza ?»  — « Di  che  lamentarvi , signore  ? L’Im- 
peratore non  vi  tratta  cosi  se  non  perchè  avete 
perduto  presso  di  lui  per  ingannatrici  promesse  il 
credito  che  si  accorda  al  titolo  di  ambasciatore. 
D’altronde  risponderò  in  una  sola  parola:  l’Impe- 
ratore ha  potuto  tenersi  riservato  con  un  amba- 
sciatore che  la  sua  corte  aveva  per  così  dire  disap- 
provato, e che  ha  pure  considerato  come  autore 
dell’  ardite  misure  che  sono  state  poi  dai  fatti  smen- 
tite. Egli  non  ha  fatto  chiamare  un  sol  uomo  della 
Confederazione:  dall’avviso  di  tenersi  pronti  a quello 
di  marciare,  che  voi  avete  dato , v’  è distanza.  Le 
truppe  che  erano  sulla  Savona  e la  Meurthe  vi  sono 
tuttora , e non  han  fatto  un  passo  ».  A tali  parole 
che  accusavano  un  ambasciatore  di  aver  perduto  il 
suo  carattere , Metternich  replicò:  « Signor  conte , 
io  non  sono  nè  disapprovato  nè  in  disgrazia  della 
mia  corte , e non  desidero  nè  aspetto  da  voi  il  giu- 
dizio della  mia  condotta;  ma  ritorniamo  agli  affari: 
gl’  impegni  presi  sono  stati  eseguiti  ; nulla  è stato  ag- 
giunto all’ordinamento  militare  ».  — « Non  si  è fatto 
di  tutto  per  dare  inquietudine  ?»  — « Gli  esercizi,  du- 
rante l’inverno  furono  sospesi  ».  — “A  Trieste  durante 
l’inverno  le  milizie  gli  hanno  fatti  nel  teatro  vec- 
chio , disse  Champagny  ; ed  il  re  Giuseppe  l’ avete  voi 
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riconosciuto  '?  » _ « Signor  Conte,  se  il  re  Giuseppe 
non  è stato  riconosciuto , bisogna  senza  dubbio  at- 
tribuirlo a certo  progetto  fissato  alla  conferenza 
d’  Crfurth.  Questa  conferenza  ha  dato  motivo  a qual- 
che sospetto , perchè  la  Russia  v’  è intervenuta  , per- 
chè il  suo  linguaggio  pochissimo  amichevole  ha  of- 
feso ; perchè  questa  riunione  di  due  grandi  potenze 
delle  quali  s’ignoravano  le  vedute  e le  risoluzioni, 
ha  fatto  credere  che  quest’affare  del  riconoscimento 
fosse  relativo  ad  altri  accomodamenti  dei  quali  si  è 
creduto  dovere  esigere  la  conoscenza  ».  — « La  vostra 
promessa  era  assoluta  , signor  Metter nich  ; è stata 
fatta  in  un  tempo  in  cui  la  conferenza  d’  Erfurth 
era  prevista  ; è stata  fatta  in  compenso  d’  un’altra 
promessa  del  governo  francese  di  sgombrare  la 
Slesia , promessa  che  era  stata  mantenuta.  Inoltre 
il  resultato  della  conferenza  d’  Erfurth  v’  è stato  par- 
tecipato; voi  ben  sapete  che  nulla  vi  era  contro 
voi.  Perchè  dunque  non  avete  riconosciuto  Giu- 
seppe? » — « Non  è certo  che  nulla  sia  stato  risoluto 
contro  di  noi  » , replicò  Metternich.  Con  ciò  vo- 
leva dimostrare  sapere  egli  tutto  ciò  che  Napoleone 
aveva  detto  ad  Erfurth  sul  fatale  destino  che  riser- 


' Non  perdonavasi  a MeUernIch  il  dare  cattive  nuove  anila  Spagna. 
Ecco  uno  dei  suol  dispacci. 

n conte  di  ilfetlcmicft  al  coni*  di  Stadiom. 

Parigi , 27  marzo  1809. 

« Le  ultime  notizie  della  Spagna  non  sembrano  lall  da  soddisfare  la 
corte  dette  Tnlllerle.  SI  parla  di  varie  perdile  che  avrebbero  sofferte 
alcuni  corpi  francesi.  La  nuova  dell’Ingresso  della  vanguardia  del  ma- 
resciallo SonlI  a Lisbona  non  vien  confermata.  SI  assicura  che  egli  non 
sia  al  di  là  del  Minho.  Sono  sbarcati  a Cadice  da  30  a 38,000  Inglesi. 
Un  esercito  di  quasi  60,000  nomini  sotto  II  comando  di  Cuesla  e del 
duca  deirinfantado  si  avanza  sopra  Toledo:  quesl’ultlma  circostanza 
parrebbe  avesse  contribuito  alla  partenza  di  Giuseppe  da  Madrid  ». 
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bavasi  aH’Austria.  Quindi  Champagny  tagliò  corto , c 
tornò  sul  riconoscimento  di  Giuseppe:  « Signor  am- 
basciatore, forse  facendo  imprimere  con  affettazione 
i libelli  degl’  insorti , forse  col  lasciar  Madrid  e an- 
dar dietro  agl’  insorti , ha  provato  il  vostro  incari- 
cato d’affari  di  aver  l’ordine  di  mostrarsi  amico  ai  re 
Giuseppe?  Ed  inoltre  che  pretendevano  la  Francia 
e la  Russia  chiedendovi  questo  riconoscimento  ? Fa- 
cilitare la  pace  coll’Inghilterra,  non  lasciare  a questa 
potenza  alcun  mezzo  per  turbare  il  continente,  e con 
questo  trarla  alla  pace  della  quale  tutti  abbiamo  biso- 
gno. Voi  siete  venuto  a contrariarci , avete  preso  il  lin- 
guaggio ed  abbracciato  la  difesa  dell’  Inghilterra , 
avete  detto  al  pubblico  che  armavate  ».  Qui  Cham- 
pagny tornò  per  una  specie  d’istinto  contro  la  stampa 
alle  solite  declamazioni  di  Napoleone  contro  i gior- 
nali : « Le  vostre  gazzette , signor  Metternich,  che 
sono  tanto  circospette , sono  state  peggiori  dei  più 
cattivi  libelli  di  Londra.  Non  si  è potuto  fare  la 
pace  coir  Inghilterra  , essa  trionfa  a Costantinopoli 
nel  vedervi  correre  alla  guerra  ; che  ne  sperate 
voi  ? » — « Molto , signor  conte  ; ora  che  le  nostre 
truppe  son  per  uscire  dallo  stato  di  pace  in  cui  erano , 
si  vedrà  la  diversità  fra  questo  stato  e quello  che 
son  per  prendere  ». 

Metternich  mostrò  qualche  impazienza  di  Onire 
una  conversazione  che  non  avea  più  scopo:  riassunse 
tutto  il  già  detto  in  queste  parole  : « Ebbene , signo- 
re , mostreremo  quel  che  sono  veri  armamenti  ».  — 
« Credete  voi  in  buona  fede  che  questi  possano  far 
paura  a qualcuno?  replicò  Champagny.  Ve  lo  ripeto, 
r Imperatore , che  non  altro  vi  chiede  se  non  di 
godere  della  sicurezza  della  pace,  non  vuole  la 
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guerra,  ma  la  farà  se  ve  lo  costringete  ». — « Costrin- 
gervelo,  signore  ! voi  sapete  meglio  di  tutti  che  Na- 
poleone non  si  è mai  dato  una  missione  pacifica  nella 
sua  gloriosa  carriera  » ; Metternich  si  ritirò 

Lo  spirito  vago , i termini  incerti  coi  quali  pro- 
lungavasi  questa  conversazione  abbastanza  indica- 
vano che  nessuno  degl’  interlocutori  diceva  la  verità 
intera  sulla  situazione  delle  cose  ; ambedue  trova- 
vansi  in  una  falsa  posizione  ; l’Austria  marciava  alla 
guerra  perché  energicamente  risvegliavasi  lo  spirito 
bellicoso , e Napoleone  non  poteva  sopportare  un  ga- 
binetto indipendente  ; egli  voleva  tutto  abbassare. 
Esisteva  fra  le  due  potenze  più  d’  un  motivo  di  guer- 
ra ; Champagny  insultava  gratuitamente  Metternich 
rifiutandogli  lino  il  carattere  d’ambasciatore  del  quale 
era  rivestito;  oravi  alquanta  semplicità  nel  ministro 

* Ho  dovuto  relllllrarc  questa  conversazione,  molto  tncompleta  , se- 
condo le  positive  relazioni  ; del  resto  rabililà  di  Metternich  Inquietava  la 
pulizia.  Kcco  ciò  che  ne  dice  il  generai  Savary  : — « Era  in  questo  mo- 
mento amhasclatore  d'4uslria  in  Francia  il  conte  di  Metternich.  Egli 
aveva  tal  carica  presso  a poco  lino  dal  1806.  Bravi  stato  fra  la  pace 
clic  terminò  la  campagna  del  1803  ed  il  suo  arrivo  l’Interinato  del  ge- 
nerai harone  de  Vincent,  lo  non  son  ben  sicuro  deH'epoca  nella  quale 
prc.scntò  le  sue  lettere  di  credilo,  ma  non  era  gran  lempoche  trova- 
vasi  da  noi  clic  aveva  già  una  profondissima  conoscenza  di  tulli  gl’in- 
trighi clic  nella  città  di  Parigi  formicolano  giornalmente.  Si  ebbe  un 
bel  richiamare  l’attenzione  di  Fouché  sulle  persone  che  frequentavano 
le  Inllnie  conversazioni  degli  ambasciatori:  non  si  utlcnne  nulla,  odio 
ho  conosciuto  certi  ambasciatori  che  avevano  a Parigi  uno  spionaggio 
completo  in  ogni  parte:  politica,  amministrazione,  opinione  e galan- 
teria, lutto  era  stalo  consideralo.  Se  ne  servivano  pel  solito  per  làr 
giungere  delle  dance  al  ministro  della  polizia,  che  ne  fu  spesso  tratto 
in  inganno.  Metternich  aveva  spinto  le  sue  Informazioni  tanto  lungi 
che  sarebbe  stalo  Impenetrabile  per  chiunque  fuori  deH’Impcralorc. 
Era  pervenuto  a far  giungere  airorccclilo  del  ministro  di  polizia  tutto 
ciò  che  gli  conveniva  di  fargli  dire,  perché  disponeva  da  padrone  d’una 
persona  (la  discretezza  m'impedisce  di  nominarla  e sarebbe  una  rive- 
lazione Inutile)  della  quale  Fouché  aveva  Indispensabile  bisogno  *. 
( Nola  del  generai  Savary  J. 
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degli  affari  esteri  quando  pretendeva  che  Metternich 
fosse  disapprovato  dalla  sua  corte  ; no , Metternich 
non  veniva  disapprovato  , soltanto  eseguiva  con  ac- 
cortezza diffìcilissime  istruzioni  ; incaricato  di  ma- 
scherare lo  scopo  dei  grandi  armamenti,  egli  doveva 
trovar  mille  ostacoli  nelle  sue  relazioni  ; penetrava 
tutti  i preparativi  che  si  facevano  in  Francia  per 
affrettare  le  ostilità  contro  l’ Austria  ; osservava  i mi- 
nimi incidenti  della  situazione , la  sua  parte  era 
aspettare  e pazientare. 

Napoleone  nella  sua  inquieta  attività  aveva  affret- 
tato la  leva  dei  contingenti  della  Confederazione  del 
Reno  con  lettere  dirette  alla  Baviera  , alla  Sassonia, 
al  Wurtemberg, alla  Westfalia,  a Baden  ',ec.  Fino 


■ Ecco  una  di  queste  lettere  di  Napoleone. 

UUera  diretta  al  granduca  di  Baden. 

« Mio  fratello,  avendo  batluto  e distrotlo  gli  eserciti  spagnoli,  e 
ballato  l’esercito  inglese , e sentendo  ebe  l’Austria  continua  ad  armarsi 
e fa  dei  movimenti,  ho  giudicalo  a proposito  di  recarmi  a Parigi.  Prego 
V.  A.  R.  a farmi  subito  conoscere  la  situazione  delle  sue  truppe;  lo 
son  rimasto  soddisfatto  di  quelle  che  mi  ha  inviale  In  Spagna.  Spero 
che  V.  A.  potrà  portare  ad  ottomila  uomini  lo  truppe  che  porrà  In 
campagna;  perchè  é meglio  recare  la  guerra  In  casa  de’ nostri  nemici 
che  riceverla. 

« Frattanto  prego  Dio  che  vi  tenga  nella  sua  santa  e degna  cu- 
stodia. Vostro  buon  fratello  ».  Napoleone. 

Anche  Girolamo  Bonaparte  levava  del  coscritti  In  Westfalia.  « Gi- 
rolamo Napoleone,  ec.  Abbiamo  decretato  e decretiamo;  — l.°  Dodi- 
cimila coscritti  son  chiamati  per  l’anno  1809,  cioè:  noverolla  per 
r esercito  attivo,  e tremila  per  la  riserva;  saranno  riparlili  fra  I di- 
partimenti , conforme  al  quadro  annesso  al  presente  decreto.  — 
2.°  Questa  leva  verrà  fatta  fra  I giovani  che  son  nati  dal  primo  gen- 
naio 1787  al  31  dicembre  1787  inclusive.  — 3.°  1 novemlla  coscritti 
destinati  per  l’esercito  attivo  verranno  divisi  in  due  classi,  di  quat- 
Iroinllacinquecento  ciascuna  : la  prima  verrà  chiamata  suhito  a com- 
pletare l’esercito.  — 4.°  La  ripartizione  del  contingente.  Basa  perda- 
scun  diparllmetilo , verrà  falla  dal  prefetti  fra  I diversi  circondari  di 
solloprefeltura , sulle  basi  della  popolazione  generale  di  ciascuno  di 
essi. 
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(Jal  mese  di  febbraio  lutti  questi  conti  udenti  erauo 
pronti  alla  guerra  e perfettamente  equipaggiati  ; Ber- 
Ihier  poteva  far  l’ispezione  di  questi  corpi , mentre  Da- 
voust  faceva  un  giro  intorno  all’Auslria  con  una  parte 
dei  contingenti  ed  alcune  divisioni  che  non  avevano 
seguitalo  in  Spagna  l’Imperatore  Napoleone.  1 dispacci 
di  Caulaincourl  annunziavano  con  una  semplice  sod- 
disfazione: « che  l’imperatore  Alessandro  presiedeva 
da  sé  stesso  alla  formazione  dell’esercito  di  Gallizia 
destinato  contro  l’Austria  , riunendosi  al  corpo  po- 
lacco sotto  gli  ordini  del  principe  Ponialowski , che 
faceva  le  sue  evoluzioni  nel  granducato  di  Varsavia  » ; 
Napoleone  illudevasi  completamente  sul  corpo  russo, 
specie  d’esercito  d’osservazione  in  espetlativa  degli 
avvenimenti,  che  non  agirebbe  mai  contro  l’Ale- 
magna.  L’Austria  trovavasi  cosi  minacciala  da  tutti 
i punti  del  suo  territorio;  all’oriente,  dalla  Russia 
e dai  Polacchi;  al  nord,  da  Davousl,  che  sboccava 
dalla  vecchia  Prussia;  al  mezzodì  ed  all’occidente, 
dalle  truppe  della  Confederazione , dalla  Baviera  , 
dal  Wurternberg , che  fra  poco  avrebbero  sostenuto 
i Francesi  già  scalati  lungo  il  Reno. 

In  tal  situazione  quali  forze  morali  e materiali 
poteva  opporre  l’Austria  ? quali  erano  gli  elementi 
della  sua  difesa  interna  ed  esterna?  verrebbe  ella 
abbandonala  sola  nella  lolla  contro  una  lega  tanto 
formidabile , diretta  dalla  potente  mano  dell’  Impe- 
ratore Napoleone?  Dacché  il  gabinetto  di  Vienna 
crasi  separalo  dalla  Francia  , aveva  dovuto  natural- 
mente ravvicinarsi  alla  potenza  allora  la  più  ostile, 
la  più  accanita  contro  il  sistema  francese;  intendo 
parlare  dell’Inghilterra,  che  continuava  tanto  vigo- 
rosamente la  lotta  contro  il  nemico  comune,  il  glo- 
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rioso  Imperatore.  Il  ministero  britannico  era  com- 
posto, sempre  sotto  la  presidenza  del  duca  di  Port- 
land, di  tre  politici  d una  certa  importanza,  Perceval, 
Cannìng  e Castlereagh  ; la  volontà  comune  di  que- 
sti ministri  era  la  guerra  contro  la  Francia , quan- 
tunque fossero  divisi  circa  ai  mezzi.  Cannìng  non 
andava  d’accordo  con  lord  Castlereagh  circa  allo 
sviluppo  delle  forze  militari  ; il  visconte  Castlereagh, 
partigiano  d'un  sistema  di  guerra  sul  continente, 
voleva  confidarne  la  direzione  a sir  Arturo  Wellesley, 
il  generale  più  capace  di  condurre  una  campagna 
a buon  fine  ; Canning  preferiva  una  guerra  commer- 
ciale e marittima  diretta  contro  la  Francia  ; abbat- 
tere tutto  il  suo  commercio  spiegando  grandi  forze 
navali  ed  emancipando  le  colonie,  questo  era  il  suo 
disegno;  poiché  il  continente  era  chiuso  alla  marina 
ed  alle  manifatture , bisognava  cercar  nuove  vie  di 
smercio  nelle  .Americhe , e per  questo  tutto  era 
buono  ; la  separazione  dalla  metropoli , anche  il  si- 
stema repubblicano.  La  scuola  di  Piti  poco  scrupo- 
leggiava sui  mezzi , era  in  Inghilterra  quel  che  la 
Deputazione  di  salute  pubblica  fu  per  la  Francia , 
pensiero  d’ energia  che  non  conosceva  riguardi  ; bi- 
sognava proteggere  il  paese  e distruggere  il  nemico 
comune  ; tutto  doveva  essere  subordinato  a questa 
idea.  La  preoccupazione  di  Perceval  fu  di  conciliare 
i due  sistemi  Canning  e Castlereagh  fondati  sopra 
basì  tanto  diverse,  con  uno  scopo  uguale;  tutto  il 
ministero  conveniva  della  necessità  di  dare  all’  In- 
ghilterra una  formidabile  attitudine  nella  guerra  che 
accanitamente  continuavasi. 

Fin  qui  nulla  uguagliava  le  forze  marittime  della 
Gran-Brettagua  ; superba  dei  suoi  dugento  vascelli 

CAriPIGlIR  Vul.  vili.  6 
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di  linea , crasi  allora  allora  impadronita  della  Mar- 
tinicca , r ultima  delle  colonie  francesi  ; bruciava  le 
squadre  fino  sulle  coste , nelle  riviere;  le  sue  flotte 
assalivano  i navigli  russi  e prussiani  colla  stessa 
energia  ; a Lisbona  s’ impadroni  come  d’ un  deposito 
della  squadra  deH’ammiraglio  Siniavin;  un  solo  navi- 
glio non  poteva  uscire  dai  porti  di  Francia,  il  commer- 
cio dei  neutrali  era  annullato,  l’Inghilterra  sola  re- 
gnava colla  sua  bandiera.  Questa  supremazia  non  gii 
bastò  più  ; lord  Castlereagb  vuol  vedere  l’ Inghilterra 
potenza  militare,  vuole  operare  sul  continente  con 
due  eserciti  regolari,  s’invocano  nei  giornali  inglesi  le 
memorie  di  Crécy  e d’Àgincourt , le  milizie  vengono 
incorporate  nell’esercito  di  linea;  lord  Castlereagb 
chiede  che  lo  stato  delle  forze  terrestri  venga  por- 
tato a 200,000  uomini  di  truppe  regolari  l’ im- 
prestito deve  sostenere  questo  grande  stato  militare , 
ed  il  cancelliere  dello  scacchiere  forma  un  piano  di 
finanze  alla  gran  maniera  di  Pitt. 

Il  disegno  diplomatico  di  Castlereagb  si  riduce  ad 
un  vigoroso  principio  di  ostilità  sul  continente.  Sir  Ar- 
turo Wellesley  prenderà  il  comando  supremo  dell’eser- 
cito del  Portogallo , che  verrà  portato  a 4S,000  uo- 
mini; si  ha  fiducia  in  questa  capacità  di  prim’  ordine  ; 
un  altro  corpo  di  36,000  uomini  sbarcherà  al  nord , 
a Flessinga  , e nello  stesso  tempo  15,000  inglesi 
sbarcheranno  in  Sicilia  per  operare  nel  reguo  di 
Napoli  ed  in  Italia;  in  quest’ attiva  situazione,  la 


' no  giornale  Inglese  nel  sao  orgoglio  reeapKolara  te  dlsbUe 
deireoercllo  rrancese  per  Ingrandire  la  potenza  deiriiigtilllorra.  — 
Crécy:  1346.  - Poitlers:  1356.  — Aglnruarl:  1415.  — Blentielm;  1704. 
Ramlllea:  1706.  — Maiplaquet  ; 1709.  Per  diairazione  obliava  Footeooy 
e la  capitulazione  del  deca  di  Torcb  lo  Olanda. 
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diplomazia  in^ylesc  fa  una  parte  decisiva.  Dacché 
l'Austria  dichiarasi  ostile  al  sistema  di  Napoleone , 
Canning  le  offre  sussidi , un  trattato  d’alleanza  of- 
fensiva e difensiva:  comunicasi  per  mezzo  dell’Adria- 
lico  col  gabinetto  di  Vienna , la  bandiera  inglese 
viene  ammessa  nei  porti  austriaci  ; l’ Inghilterra 
sosterrà  la  guerra  dichiarata  per  conservare  la 
nazionalità  alemanna.  Per  imprimere  più  unità  e 
gioventù  a questo  piano , il  ministero  Canning  e Ca- 
stlereagh  toglie  la  direzione  dell’esercito  ai  duca 
d’York;  il  sistema  della  più  gran  pubblicità,  invece 
d’indebolire  i mezzi  del  governo,  gli  ha  in  Inghil- 
terra aumentati.  Il  paese  riceve  un  impulso  energico 
anche  dalle  più  triste  rivelazioni  ; si  fa  un  appello 
al  patriottismo  ; l’aristocrazia  intera  si  sagriRca  alla 
causa  pubblica  ; in  pieno  parlamento  discutesi  lo 
scandaloso  affare  del  duca  d'York  che  rilascia  alia 
sua  amica,  mistriss  Clarke,  il  portafoglio  delle  nomine 
dell’esercito  ; gli  oratori  i più  eminenti  si  fanno  sen- 
tire per  disapprovare  quest’umiliazione  dell'antorità; 
il  duca  d’York  dà  la  sua  dimissione.  Sorge  poi  la 
discussione  sulla  convenzione  di  Cintra , opera  di 
Dairympie , attaccata  dai  wighs  con  energia  non  mi- 
nore ; deridono  essi  un  atto  che  rende  alia  Francia 
un  esercito  che  sì  sarebbe  potuto  far  prigioniero; 
perchè  non  impadronirsi  di  Junot  e delle  sue  divi- 
sioni ? La  squadra  inglese  non  ha  servito  ohe  a ri- 
sparmiare le  spese  del  viaggio  a Bonaparte  traspor- 
tando i Francesi  fino  nel  centro  dell’Impero , come 
se  si  fosse  voluto  dar  loro  la  facilità  dì  ritornare 
un’altra  volta  nel  Portogallo  sul  campo  di  battaglia. 
Queste  vive  discussioni  scoppiano  nel  parlamento 
come  la  folgore  ; colpiscono  le  persone  senza  toglier 
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nulla  all'energia  nazionale , l’odio  contro  la  Francia 
è profondo , l’onore  è compromesso  ; bisogna  trionfar 
del  nemico  comune , bisogna  fare  sforzi  uniti  per 
arrivarlo  nel  cuore. 

. In  tale  stato  della  pubblica  opinione  é naturalo 
che  l’Austria  contasse  a Londra  sopra  un  conside- 
revole aiuto  nella  lotta  che  è per  impegnare  con 
Napoleone;  l’Inghilterra  farà  una  potente  diversione, 
se  ne  ha  a Vienna  la  promessa;  devesi  affatto  disperare 
d’ ottenere  un  qualche  appoggio  a Pietroburgo  ? a 
Berlino?  l’Austria  verrà  lasciata  isolata  nella  lotta  del 
continente?  Fino  da  Erfurth  l’ Imperatore  Napoleone 
pareva  contare  sul  concorso  della  Russia  nella  guerra 
che  è per  cominciare  ; Romanzoff  ha  offerto  la  sua 
amichevole  mediazione  ; Alessandro  ha  voluto  farsi 
mediatore  fra  Vienna  e Parigi;  questa  mediazione  non 
avendo  avuto  alcun  resultato,  la  Russia  fa  muovere 
un  corpo  di  50,000  uomini  verso  la  Gallizia.  É questa 
una  dichiarazione  di  guerra  contro  l’Austria?  ma- 
terialmente si,  moralmente  no.  Il  corpo  russo  non 
agirà  ostilmente  ; Alessandro  mostrasi  devoto  a Na- 
poleone ma  non  può  far  solo  ; la  nobiltà  era  dichia- 
rata contro  il  sistema  francese , e questa  circostanza 
non  sfugge  ai  diplomatici  austriaci  che  sono  stati  in 
relazione  col  gabinetto  di  Pietroburgo. 

Napoleone  cerca  invano  d’illudersi,  consulta  egli 
il  generai  Savary  che  conosce  l’Indole  russa;  l’Impe- 
ratore aveva  saputo  che  l’ esercito  dello  Czar  era  in 
Gallizia  : « Vedete , disse , i Russi  mantengono  la 
parola  ' ».  Il  generale  risponde  di  non  credere  alla 

' a Un  giorno  che  io  aveva  l’onore  di  essere  in  carrozza  solò  con 
lui , mi  disse.  — Pare  che  vada  bene  In  Russia  ( aveva  ricevalo  un 
corriere  da  Pielroburgo  ) ; fanno  marciare  80,000  uomini  in  Polonia 
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sincerità  di  queste  dimostrazioni , e ciò  è vero.  Ales- 
sandro, nella  situazione  in  cui  trovavasi  di  fronte 
alia  nobiltà  nulla  osava  d’efficace  per  secondare  la 
Francia;  al  più  poteva  farsi  mediatore  favorevole 
al  sistema  di  Napoleone  ; è anzi  provatissimo  che  per 
mezzo  del  principe  napoletano  Sierra  Capriola  e del 
colonnello  Pozzo  di  Borgo  l’Austria  era  stata  assi- 
curata : « che  se  i suoi  tentativi  fossero  stati  coro- 
nati da  felice  successo,  la  Russia  favorirebbe  un  mo- 
vimento di  liberazione  pel  continente  dell'Europa  ». 
Stadion  sceglieva  il  principe  di  Schwartzenberg  per 
una  missione  intima  e confidenziale:  Schwartzen- 
berg verrebbe  accolto  con  gran  premura.  Il  gabi- 
netto di  Pietroburgo  assicurava  dunque  tanto  a 
Vienna  che  a Londra  : « che  trovavasi  in  una  si- 

per  soslenerml  ; è qualche  cosa  , ma  lo  sperava  di  più  — . GII  risposi  : 

— Cosi  la  Russia  fa  per  noi  presso  a poco  quel  che  fece  la  Baviera.  DI 
cerio  non  sono  questi  50,000  nomini  che  potrebbero  impedire  agli  Au- 
slriaci  di  cominciare;  v’  è di  più,  lo  credo  che  se  non  danno  che  questo 
numero , tale  esercito  non  agirà , ed  io  non  mi  maraviglierei  che  dò 
fosse  stalo  convenuto  avanti , perchè  è cosa  troppo  ridicola  , mentre 
han  posto  nel  1805  più  di  300,000  nomini  contro  di  noi—.  L’Impera-  ' 

lore  mi  rispose  : — Perciò  lo  conto  più  sopra  me  che  sopra  loro  — ». 

( Nola  del  generai  Savary  ). 

Napoleone  allontanava  pubblicamente  quest'idea  e taceva  scrivere  : 

« Il  governo  austriaco  fa  spargere  da  tutti  I suol  agenti  e dal 
glorn.vll , che  sono  al  suo  soldo  e a quello  dell’  Inghilterra , che  la  Russia 
sarà  almeno  neutrale , se  la  guerra  scoppia  Ira  la  Francia  e l’Ansliia. 
Frattanto  è certo  che  In  nessun’epoca  nota  di  questi  ultimi  tempi  le 
due  nazioni  non  sono  mal  state  tanto  strettamente  unite  ed  I loro  so- 
vrani non  sonosi  dati  reciprocamente  maggiori  segni  di  alta  stima  e di 
alleanza  stretta  o fondata  sopra  Interessi  comuni.  È noto  con  quali  di- 
stinzioni S.  E.  rarabasciatore  di  Francia  a Pietroburgo  è accolto  dall’Im- 
peratore AlesKindro.  Non  si  dà  una  festa  alla  corte  che  egli  non  riceva 
un  invito  particolare  , non  vi  comparisce  mal  senza  esser  ricolmato  dt 
tusingbiere  attenzioni.  Ugualmente  per  S.  £.  Il  principe  de  Kourakin 
ambasciatore  di  Russia  In  Francia , il  quale  ritrova  sempre  neir  acco- 
glienza e nella  bontà  di  cui  l’ onora  l’ Imperatore  del  Francesi  la  prova 
deli' amicizia  franca  e durevole  che  questo  gran  monarca  ha  consacralo 
al  tao  augusto  alleato  ». 
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Illazione  precaria , che  nulla  di  durevole  esisteva 
nei  trattati  fra  Alessandro  e Napoleone  ».  Questo  era 
anche  il  parere  del  colonnello  Pozzo  di  Borgo,  che 
già  cominciava  la  sua  parte  diplomatica  ; egli  aveva 
lasciato  momentaneamente  il  servizio  russo  senza 
dissimulare  allo  Czar  che  ben  presto  potrebbe  aver 
bisogno  dei  suoi  consigli  e della  sua  spada  contro 
il  Bonaparte  d’Aiaccio. 

La  guerra  mossa  dalfAustria  aveva  prodotto  a 
Berlino  una  viva  e profonda  sensazione;  i Prussiani 
abbandonerebbero  11  gabinetto  di  Vienna  nella  causa 
comune,  la  libertà  dell’Alemagna T Ahimè!  la  Prussia 
era  spossata  ; l’ Imperatore  Napoleone  , nell'  accon- 
sentire allo  sgombraroento  delle  provincie  le  aveva 
lasciate  in  uno  stato  militare  tanto  misero  che  non 
potevano  prendere  le  armi.  Pure  appena  il  re  Fe- 
derigo-Guglielmo  e la  regina  Luisa  furono  giunti  a 
Berlino,  alcuni  agenti  segreti  del  conte  di  Stadion 
si  recarono  presso  il  monarca  dalla  fortuna  abbas- 
, sato , per  ottenere  dalla  sua  parte  un  concorso  fermo 
e potente  per  la  causa  generale  deH’Aleraagna.  Si 
ritrovava  nel  gabinetto  di  Berlino  qualche  energia , 
tantoché  il  primo  decreto  firmalo  a Potsdam  fece 
comparire  dinanzi  ad  un  consiglio  di  gtierra  gli  uf- 
ficiali traditori  o vili,  che  avevano  disonoralo  il  loro 
paese  a lena  o venduto  le  loro  fortezze  ai  Francesi 


' Berlino,  14  gennaio  1800. 

« Ecco  I nomi  «Il  vari  degli  nfflciaU  che  comandavano  alcune  Tor- 
tene prussiane  dorante  l’alllma  gnerra  , e che  sono  siati  arrestali 
per  ordine  del  re , per  esser  consegnali  ad  nn  consiglio  di  guerra  r il 
generai  di  Romberg , che  era  comandante  di  SIctIlno , Il  generai  Lecoq  . 
comandante  di  Hameln , Il  'generai  di  BeneekendorlT , comandante 
di  Spandau  ; il  colonnello  di  Bouman,  Ingegnere  superiore  nella  piaaza 
di  Cuslrlno  ; il  generai  de  Ranch  per  cui , dicesi , la  spada  di  Federigo 
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Federigo-Guglielmo  ascoltò  le  proposizioni  del 
gabinetto  di  Vienna  con  un  nobile  sentimento  di 
spirito  pubblico , che  batter  faceva  il  suo  petto  per 
tutti  i progetti  di  liberazione;  oserebbe  egli  senza 
esercito , senza  mezzi , senza  denaro  ? che  potrebbe 
fare  la  Prussia  esausta?  Di  più,  la  condotta  degli 
Austriaci  nei  1801  aveva  offeso  i Prussiani;  non 
avevano  fatto  a Presburgo  una  pace  separata  senza 
andare  a soccorrerìi  a Iena?  Federigo  dichiarò:  « che 
potrebbe  riunirsi  all’Austria  in  un  istante  decisivo: 
in  quanto  alle  simpatie  popolari , queste  erano  già 
per  la  guerra,  e tutti  i giovani  Ufficiali  prussiani  po- 
tevano andare  a servire  nell’esercito  austriaco,  primo 
pegno  d’unità  per  la  nazione  alemanna  ».  La  Prussia 
in  tutto  subordinata  alle  risoluzioni  della  Russia , 
aspettava  i consigli  di  Pietroburgo;  nel  caso  in  cui  lo 
Czar  prendesse  le  armi  nella  leva  comune,  la  Prussia 

10  seguirebbe  con  entusiasmo.  Questa  circospezione 
del  re  Federigo-Guglielmo  non  veniva  divisa  dalla 
gioventù  che  popolava  le  università;  Blùcher,  Sellili, 

11  duca  di  Brunswick-OEls  , tutti  gli  affiliati  alle  so- 
cietà segrete,  non  dovevano  secondare  l’Austria?  so 
il  re  era  tanto  debole  da  non  marciare  alla  testa 
del  suo  popolo,  ebbene,  questo  sorgerebbe  solo,  il 
segnale  era  dato  ; la  regina  sosterrebbe  quei  bei  mo- 
vimento della  gioventù  ponendosi  un’altra  volta  alla 
testa  della  sollevazione  per  liberare  la  patria. 

Nel  primitivo  piano  , la  potenza  sulla  quale  l’Au- 
stria doveva  maggiormente  sperare  era  la  Svezia 
sotto  il  re  Gustavo-Adolfo,  intimamente  legato  coll’ln- 


esser  cadute  nelle  mani  del  Francesi  ; si  assicura  che  II  comandanle  di 
Custrino,  il  generai  d'Ingerslehen  taa  potuto  Involarsi  nel  montculo  in 
rul  era  per  essere  arrestalo  ed  ha  guadagnato  la  frontiera  » 
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gliilterra  con  un  trattalo  segreto  *.  Questo  cavalle- 
resco principe  aveva  tanti  oltraggi  da  vendicare  ! 
volentieri  avrebbe  voluto  comparire  in  raeza»  ail’Àle- 


' La  prima  e la  più  semplice  spiegazione  della  cadala  di  Gustavo 
Adolfo  è che  era  legato  coll’Inghilterra  e che  non  avrebbe  mal  cedato 
deHnitIvamenle  la  Finlandia  alla  Ra<sia  ; una  rivoluzione  poneva  One 
a questa  resistenza.  Il  trattato  del  sussidi  era  cosi  concepito: 
Conveiuione  fra  la  Swzfa  e f htghiUtrra. 

« Le  conseguenze  del  trattato  di  Tllsltt  vanno  sviluppandosi  ogni  di 
più , e trovandosi  la  Svezia  minacciata  da  un’  Invasione , e S.  H.  S.  tro- 
vandosi nella  necessità  di  levare  una  forza  armata  più  considerevole  di 
quella  che  ordinariamente  ha  a sua  disposizione;  S.  M.  B-,  sempre  ani- 
mala dal  desiderio  di  contribuire  con  tolti  I mezzi  possibili  alla  difesa 
ed  alla  sicurezza  del  suo  alleato , ed  a sostenerlo  in  una  guerra  Intra- 
presa per  gl’  interessi  comuni  dei  dne  Stati , ha  preso  la  risoluzione  di 
procurare  a S.  M.  S.  come  il  meno  più  pronto  e più  efilcace  d’assi- 
stenza un  soccorso  Immediato  in  denaro  pagabile  a scadenze  Asse.  — 
Art.  1.*  S.  M.  il  re  della  Gran  Brettagna  e dell’  Irlanda  obbligasi  a 
pagare  a S.  M.  il  re  di  Svezia  , la  somma  di  t, 300, 000  lire  sterline 
dentro  termini  uguali,  cioè  100,000  lire  sterline  ogni  mese,  a coniare  dal 
gennaio  dell’anno  presente  , questo  stesso  mese  compreso.  Il  primo  pa- 
gamento verrà  fallo  aiqtenachè  9.  U.  8.  avrà  ratificalo  questa  conven- 
zione. — 2.°  8.  H.  Il  re  di  9vezla  obbligasi  dal  canto  suo  ad  impiegare 
questo  denaro  a porre  In  alllvttà  e sul  piede  11  più  rispettabile  lutto  il 
suo  esercito  e la  parte  necessaria  della  sua  flotta , principalmente  la 
sua  flottiglia,  per  opporre  al  comun  nemico  la  più  vigorosa  resistenza. 
— 3.”  Le  LL.  .UU.  obbligaiisl  inoltre  a non  concludere  alcun  trattato 
di  pace  , alcun  armistizio  nè  alcuna  convenzione  di  neutralità  allrlmenti 
che  col  consenso  ed  accordo  comune.  — 4.°  La  presente  convenzione 
verrà  rallOcata  dalle  due  alle  parti  eonlraenll , e le  ratifiche  verranno 
cambiale  a Londra  di  qui  a sei  settimane  o più  presto  che  sarà  pos- 
sibile. 

« Fallo  a Slokolm,  Il  8 febbraio  dell'anno  della  nostra  saluto,  1808  ». 

Firmalo , Thornton. 

EBRBSBeiM. 

àrtieolo  addizionale. 

a Le  due  alte  parti  coniraentt  hanno  convenuto  di  Ussaro  più  presto 
che  sarà  possibile  le  misure  da  prendere  ed  I soccorsi  addizionali  da 
darsi  nel  caso  che  scoppiasse  la  guerra  fra  la  Svezia  e le  potenze  vi- 
rane. Le  stipulazioni  che  ne  risulterebbero  verranno  considerale  come 
articoli  separati  e addizionali  della  presente  convenzione,  ed  avranno 
lo  stesso  effetto  come  se  vi  fossero  inseriti  parola  per  parola. 

« Fatto  a Slokolm,  questo  di  8 febbraio  1808  ».  Tbornton. 

Ebrenheim. 
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magna  con  un  esercito  svedese  , come  ai  tempo  del 
suo  avo,  il  gran  Gustavo.  Ma  questo  re,  opposto 
airalto  all’egoismo  dei  suo  secolo,  spariva  dalla  scena 
ili  conseguenza  di  una  rivoluzione  di  palazzo  ; la  ri- 
volta che  apri  la  via  al  duca  di  Sudermania  alla  co- 
rona di  Svezia  non  fu  una  sedizione  di  popolo  nata 
spontaneamente  senza  estero  concorso,  fu  l’ effetto 
di  lunga  trama  ; la  caduta  del  re  fu  preparata  dalia 
Francia  e dalla  Russia.  Napoleone  conservava  un  odio 
personale  per  Gustavo-Adolfo  che  aveva  negato  la 
sua  potenza  e la  sua  grandezza  ; il  re  di  Svezia  per- 
sisteva nell’alleanza  inglese,  ed  aprendo  il  conti- 
nente alle  mercanzie  della  Gran-Brettagna  faceva 
una  larga  breccia  al  sistema  continentale.  L’Impera- 
tore aveva  fissato  nella  sua  mente  che  Gustavo-Adolfo 
cesserebbe  di  regnare , come  le  case  di  Napoli , di 
Braganza  e di  Spagna. 

Fino  dalla  campagna  della  Pomerania  , la  polizia 
francese  aveva  subordinato  la  nobiltà  e l’esercito 
svedese;  la  parola  d’ordine  allora  fu  che  Gustavo- 
Adolfo  era  pazzo;  ciò  venne  scritto  in  termini  in- 
giuriosi nei  Monitore.  Per  secondare  questo  movi- 
mento la  Russia,  cui  tanto  interessava  far  sanzionare 
la  conquista  delia  Finlandia  da  un  re  debole  e mi- 
nacciato, aiutò  il  progetto  di  Napoleone.  Segui  a 
Stockoim  una  rivoluzione  di  palazzo,  una  scena  orien- 
tale; Adlercreutz,  maggior  generale  dell’esercito  ed 
i suoi  ufficiali  entrarono  nelle  stanze  del  re  e volevano 
costringerlo  a sanzionare  certi  atti;  il  re  si  oppose , e 
gridò  colla  forte  sua  voce  al  tradimento  ! S’impadroni- 
rono allora  di  lui  e gli  presero  la  sua  spada  : « Misera- 
bili, volete  assassinarmi!  disse  Gustavo  ».  Si  dibatte 

Cafifichii  Voi.  vili.  ' 6 
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intanto  come  Paolo  I alle  prese  con  Benning^sen  ; 
e sotto  le  volte  del  palazzo,  si  ud)  gridare:  « À me, 
Drabans,  aiuto!  » Le  guardie  giungono,  lo  spietato 
Adlercreutz  afferra  il  bastone  del  comando  ed  ordina 
loro  di  ritirarsi.  Gustavo  fugge  colla  spada  impugnata; 
percorre  il  palazzo  invocando  la  lealtà  dei  suoi  ; ma 
Aldercreutz  gli  è sempre  alle  piante , s’ impadronisce 
di  lui , lo  rinchiude , gli  chiedono  la  sua  abdicazione; 
e il  duca  di  Sudermania  suo  tutore , quello  cbe  avea 
trattato  fino  colla  Deputazione  di  saluta  pubblica  , il 
principe  che  acconsente  a cedere  la  Finlandia  alia 
Russia  ed  abbassa  la  testa  dinanzi  a Napoleone , vien 
proclamato  invece  di  Gusta vo-Adolfo,  il  sovrano  na- 
zionale. La  sua  abdicazione  fu  commovente , e colui 
che  dicevasi  pazzo  terminò  la  sua  rinunzia  scritta,  con 
questa  frase  di  mirabile  rassegnazione:  « Svedesi,  te- 
mete Iddio  ed  onorate  il  re  ( il  re  che  usurpava  il  suo 
scettro  ' ) ».  Da  questo  momento  la  Svezia  divenne 
nulla  nel  movimento  europeo  ; le  rivoluzioni  che  non 
mirano  a conquista  son  condannate  ad  abbassarsi  ; 
quando  non  vogliono  tutto  dominare  coi  principj  o 
colla  spada  , son  costrette  a farsi  rimorchiare  e a vi- 
vere isolate  ; siccome  non  possono  venire  ammesse 


' AlxtieaxioHe  di  Giulavo-Àdolfo , 29  marzo  1809. 

« Persuaso  che  noi  non  passiamo  più  coalinoare  i nostri  affili  reali, 
où  mantenere  l’ordine  e la  tranquillità  in  questo  regno  In  modo  degno 
di  noi  e de’  nostri  sudditi , ci  (acclamo  un  sacro  dovere  di  rinunziare 
col  presente  alto,  volontariamente  e per  motivo  proprio  nostro,  al 
nostri  reali  uffizi , per  consacrare  II  resto  de'nostri  giorni  alla  gloria  di 
Dio.  Desideriamo  a tutti  i nostri  sudditi  la  grazia  e la  benedizione  di 
Dio  per  un  avvenire  più  (elice  per  essi  e pel  loro  discendenti.  Si , ab- 
biate timor  di  Dio  ed  onorate  II  re. 

0 In  fede  di  che  abbiamo  scritto  la  presente  di  nostro  proprio  pugno  ». 

Firmato,  Gostsvo- Adolfo. 
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Tra  ic  sovranità  debbono  roliocarsi  al  di  sopra  di 
esse , sotto  pena  di  venir  gettale  al  di  sotto 

Il  movimento  dell’  Europa  contro  Napoleone  pren- 
deva una  tendenza  straordinariamente  popolare , il 
carattere  della  guerra  era  per  cambiare  interamente; 
una  parola  energica  era  sullo  labbra  dei  governi 
ostili  ali’  imperatore  dei  Francesi , la  sollevazione  ; 
questa  ergevasi  in  principio  contro  gli  oppressori. 
Questo  gran  pensiero  dovevasi  a Canning  ; per  lui 


' Luigi  XVIII  che  non  mancava  mal  di  salutare  I re  disgraziati, 
scriveva  a Gustavo-Adoir»  : « Signor  mio  fratello  e cugino  , oppresso  di 
dolore  e d’indignazione  alla  nuova  deil'attenlato  che  toglie  al  tempo 
stesso  alla  M.  V.  la  sua  libertà , l’esercizio  del  suo  potere  e lino  la 
dolce  sodlsfazione  di  vedere  la  regina  sua  sposa  ed  I suoi  Ogil , sono  pure 
stalo  per  qualche  tempo  sostenuto  dalla  speranza  che,  fra  I discendenti 
e commilitoni  di  Uuslavo-Adolfo  e Carlo  XII,  si  troverebbe  qualche- 
duno il  quale  vendicando  la  Maesià  reale  oltraggiata,  riporrebbe  lo  scet- 
tro nelle  mani  di  chi  solo  ha  li  diruto  di  portarlo.  Ingannato  nella  mia 
espellativa , io  cercava  con  avidità  .11  mezzo  di  potere  esprimere  alla 
M.  V.  I sentimenti  del  quali  la  mia  anima  è ripiena.  Sento  che  si  può 
ancora  scriverle  e mi  aOi^tlo  a profittare  di  questa  libertà  ; se  ciò  non 
fosse  nna  consotaiione  per  la  M.  V.,  sarà  una  soddisfazione  per  me.  Di- 
chiaro dunque  che  I sentimenti  d’amicizia  , di  riconoscenza , di  stima , 
d'ammirazione , che  mi  anivano  alta  persona  di  Gustavo  IV , lungi 
dall’essersl  alterali  per  le  sue  disgrazie,  hanno  ricevnto  nuora  forza; 
che  lo  non  ho  mai  più  crndelmente  sentito  il  peso  del  mio  proprio  in- 
furlunlo  che  in  questa  circostanza,  nella  qaale  scn  ridotto  a fare  dei 
voli  ardenti  ed  inefflcacl  ; che  frattanto  io  non  perdo  la  speranza  di 
veder  la  divina  Provvidenza  alla  quale  la  M.  T.  ha  ricorso  Ano  dal  primo 
telante , venire  In  soccorso  suo  e della  sua  famiglia,  ben  certo  per  la 
conoscenza  del  caratlere  della  M.  V.,  che  allora  il  potere  di  perdonare 
sarà  il  principale  atlribnto  della  corona  del  quale  ella  vorrà  fare  uso; 
Analmente  che.  in  espellativa  di  questi  felici  giorni,  io  protesto,  come 
re,  contro  la  violenza  falla  alla  sacra  persona  di  Gustavo  IV,  non  solo 
In  ragione  del  sentimenti  che  ho  espressi , ma  anche  perché  questa 
violenza  è una  nuova  applicazione  del  principi  dislrultori  d’ogni  autorità 
o sovvertitori  di  ogni  ordine  sociale.  Che  Dio  vegli  sulla  M.  V.I  É questa 
la  preghiera  della  più  vera  amicizia,  del  più  vivo  Interesse,  di  tulli  I 
sentimenti  col  quali  lo,  signor  mio  fratello  e cugino , sono  della  M.  V. 
il  buon  fratello  e cugino  ». 

Hartwell-Backinghamsbire , 34  aprile  tA09.  Loiui. 
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Napoleoni;  rappresentava  l’ idea  del  dispotismo  tanto 
nell’  interno  che  all’  esterno  ; che  bisognava  fare  p<;r 
abbatterlo?  Invocare  per  tutto  in  aiuto  dell’  Europa  , 
lo  spirito  d’ indipendenza  e di  libertà  ; tentare  una 
campagna  dei  popoli  contro  il  dittatore , ed  a tale  ef- 
fetto ecco  il  piano  che  fu  presentato  dall’Inghilterra  e 
adottato  dall’Austria  e dalle  potenze  alemanne:  Napo- 
leone verrebbe  circondato  da  ogni  parte  dalle  nazioni 
insorte  ; al  mezzodi  era  la  sollevazione  portoghese  e 
spagnola,  le  giunte,  le  cortes  , in  armi  contro  i Jose- 
phinos,  i traditori  e gli  spergiuri  alla  patria;  là  trova- 
va nsi  tutti  gli  elementi  per  un  bel  trionfo  di  libertà  e 
di  popolo;  l’assedio  di  Saragozza  aveva  dato  la  misura 
dei  potere  che  ha  una  nazione  che  difende  il  proprio 
suolo. 

Se  al  mezzogiorno  la  sollevazione  veniva  secon- 
dala dall’esercito  di  sìr  Arturo  Wellesley , al  nord 
doveva  esserlo  da  un  movimento  commerciale  il  di 
cui  centro  sarebbe  l’Olanda;  verrebbe  proclamala 
la  sollevazione  ; comparirebbe  alla  sua  lesta  il  prin- 
cipe d’ Oranges  ; Amburgo  , Lubecca  sorgerebbero  in 
nome  della  libertà  commerciale  e dell’indipendenza 
dell’ industria.  Napoleone  minacciava  gl’interessi  e 
questi  contro  lui  si  rivoltavano.  Al  sistema  militare  si 
opporrebbe  la  pace  del.  mondo  , la  bandiera  nazionale 
alle  aquile  che  dominavano  tutte  le  coste  colle  do- 
gane e il  dispotismo  degli  agenti  consolari.  Una  spe- 
dizione inglese  diretta  verso  Flessinga  ed  il  Belgio 
solleverebbe  quelle  contrade  oppresse  dai  prefetti  ; 
colle  parole  Grange  e libertà  verrebbero  sollevati  i 
popoli  come  nel  XVll  secolo.  In  Alemagna  pure  si 
procederebbe  colla  sollevazione  ; l’esercito  prussiano, 
le  società  segrete , le  università  erano  lui  te  pronte 
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per  una  campagna  popolare  conlro  Napoleone;  basta- 
vano due  parole  cd  il  nord  anderebbe  in  fuoco  ; i pa- 
trlotti  erano  decisi,  e Blucher  e Schill  erano  in  relazio- 
ne immediata  con  Duraouriez  ed  il  colonnello  Pozzo 
di  Borgo.  Già  la  rimembranza  di  Moreau  risorge  in 
quelli  che  vogliono  opporre  la  repubblica  o una  mo> 
narchia  costituzionale  alla  dittatura  di  Napoleone. 

Scendendo  al  mezzogiorno  trovasi  la  sollevazione 
dei  Tirolo';  ne  ha  alzato  la  bandiera  un  semplice 

' Vedasi  sol  movimento  del  Tferolo  , ed  in  generale  suda  sollevazln- 
ne , V opera  tedesca  Inlllolata  ; iMu  htere  ron  inneroslreieh  unirr  den 
befthlen  dtt  erthtrtogt  lohann  Hn  Kriegt  non  1809 , tn  tlatien , IVrot 
and  Uneam  , Leipstcfc  et  Allenbonrg , 1817. 

« L' arcldoca  Giovanni  preparava  dorante  restale  del  1808  neH’Au- 
stria  Interna  e nel  paese  di  Salisburgo  tutto  ciò  che  poteva  Tavorire  I 
suol  progetll.  I legami  segreti  nel  Tirolo  e n^  paesi  vicini  tarono  esdu. 
slvamente  affidati  al  barone  d’ Hormayr , lo  storico  della  sua  nazione , 
e per  più  anni  referendario  degli  alTarl  di  Salisburgo , del  Tirolo,  della 
Svevla  aoslrlaca  e della  Svizzera  nel  ministero  degli  alTbrI  esteri  sollo 
t centi  di  Cobenizl  e di  Stadien  ; per  questo  motivo,  fSmlgUarlsslmo  ra>n 
tulli  gli  Intrighi  di  tal  genere.  Il  maggior  Salii I-Arobrois  andò  nel 
novembre  a Palermo  e a Cagliari,  per  concerlare  colle  corti  di  Sicilia 
e di  Sardegna  delle  diversioni  sopra  Napoli  e Genova , ed  una  solleva- 
zione in  Piemonte , per  la  quale  tulio  era  preparalo  tanto  bene  come 
nel  Tiralo.  Il  conte  Ridolfo  Parravlcini  ( il  quale  fu  poi  liberalo  mira- 
colosamente dalla  sua  prigione  di  stalo  a Mantova  per  la  fedeltà  di 
due  servttort  ) e II  suo  eognafo  Juvalla  , potentemente  secondati  dai 
loro  partigiani , si  adoperavano  nella  Valtellina  a ristabilire  r aniico 
ordine  di  cose  e gl'  interessi  deirAaslria.  La  loro  Influenza  eslendevasi 
nelle  ricche  valli  Camnnica  e Trompia.  Il  marchese  Assereno,  cono- 
sciuto nella  guerra  di  Genova  dai  1799  al  1800,  seguiló  II  maggior 
Salnl-Ambrois  ; bea  iiresto  giuase  anche  H luogotenente  colonnella  La- 
tour  . dello  stalo  maggiore,  la  di  cui  eloquenza  e zelo,  uniti  agli  sforzi 
della  regina  Carolina , non  polerano  ottenere  dal  generale  Sluarl  ohe 
le  promesse  d'  una  (urte  divergane  In  Calubria,  nei  golll  di  Napoli  e di 
Ancona  , allorché  questa  sarebbe  stala  loullle , allorché  le  aquile  au- 
striache sarebbero  siate  Inalberale  a Venezia  e a .MIlaan.  Il  colonnello 
Maccarelli , Il  maggior  Dabovlcb,  e II  provinciale  del  Franceacani , Doro- 
lleb , resero  graodi  servigi  In  Dalmazia  e In  Albania.  L'  arciduca  Gio- 
vanni preparò  e mandò  un  sisleina  per  te  leve , provvMonl  ed  ordi- 
namento di  questi  paesi  siranleri , eccellente  per  soddisfare  al  MaognI 
della  guerra  che  era  per  recarvi , ma  lonlanu  da  qualunque  siasi  ofi- 
presslonc  ed  arbitrio  ».  Milano,  i.*  aprile  1808. 
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osto  chiamalo  Hoffer;  i montagnoli,  i contadini  danno 
il  segnale  dell’  indipendenza  ; per  mezzo  del  Tirolo 
l’Àlemagna  corrispondeva  colle  società  segrete  del- 
l’Italia, col  carbonari,  che  cominciano  la  loro  va- 
sta associazione  : anche  l’ Italia  ha  dei  patriotti  ; se 
qualche  traditore  esce  fuori  decoralo  di  titoli  e di  cor- 
doni , trovasi  qualche  lesta  ardente  che  medita  la  li- 
hertà,  l’indipendenza  della  patria  comune;  vengono 
adottali  certi  colori,  certi  segni  esterni;  Eugenio  Na- 
poleone, esecutore  degli  ordini  del  suo  padre  adot- 
tivo, fa  fucilare  i patriotti  d’Italia;  dichiara  che  qua- 
lunque segnale  di  riunione  verrà  punito  di  morte  ; i 
repuhlicani  perseguitati  non  persistono  con  meno  ar- 
dore nell’  idea  della  liberazione  ; al  primo  scacco  essi 
saranno  in  armi  per  riunirsi  ai  montagnoli  del  Tirolo, 
che  trovano  pure  imitatori  nei  Calabresi , nei  Croa- 
ti , nei  Ragusini , in  lutti  quei  mille  diversi  popoli 
da  Napoleone  domati  ad  imitazione  di  Carlo  Magno. 
La  sollevazione  è dunque  la  parola  d’ ordine  della 
guerra  ; non  son  più  i governi  che  sorgono  contro 
Napoleone  , sono  i popoli 

' « S.  A.  I.  Il  principe  Viceré  nella  sue  quallié  di  luogolenenle  di 
S.  M.  l’ Imperatore  e Re  nell'esercito  d’Ilalla,  ha  latto  pubblicare  nelle 
divisioni  delle  truppe  Iranresl  che  sono  In  Toscana , nello  Stato  Romano 
e sulle  coste  dell'Adriatico , Il  seguente  ordine  : 

Ordine  del  giorno. 

« 8.  M.  l'Imperatore  e Re,  Inlormalo  che  sono  state  distribuite  a 
Roma  ed  In  altre  parli  dell'Italia  alcune  coccarde  di  un  nuovo  colore, 
col  flne  di  tonnare  un  punto  di  riunione  contro  I suoi  eserciti , dichiara 
che  gli  autori  delia  dislrlbuiione  di  quelle  coccarde  sono  responsabiti  di 
tutte  le  disgrazie  che  potranno  accadere,  ed  ordina  ai  generali  coman- 
danti le  suo  truppe  negli  Siati  di  Roma  , nei  regni  d’ Italia  e di  Napoli , 
di  fare  Immedialamenle  cessare  le  distribuzioni  di  slmili  coccarde.  Tulli 
quelli  I quali  a datare  dalla  pubblicazione  del  presente  ordine,  saranno 
trovali  con  questo  segno  di  riunione,  verranno  tradotti  dinanzi  ad  una 
commissione  militare  e condannali  a morte  s. 

Eugrnio  Napolbosk. 
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Quindi  il  grand'  hnperalore  senlendu  la  forza  di 
questo  colpo  fa  scrivere  dalla  sua  polizia  : « che  i re 
obliano  la  dignità  dei  loro  troni , che  ricorrono  alte 
misure  anarchiche  delia  Deputazione  di  salute  pub- 
blica , che  tolgono  ogni  freno  ai  popoli  ».  Cosa  biz- 
zarra ! vedetelo,  egli,  Aglio  della  Rivoluzione  rim- 
provera ai  re  d’ antica  schiatta  di  fare  appello  ai 
popoli  ; ingrato  Aglio  ! ha  egli  obliato , che , nato 
dalla  democrazia , il  popolo  è la  sua  forza  ? Si  di- 
rebbe che  egli  vuol  esser  piuttosto  il  successore  dei 
monarchi  ormai  deboli , che  il  difensore  in  Europa 
dei  principj  democratici.  Non  è egli  nato  generale 
all’assedio  di  Tolone  fra  le  vecchie  e logore  divise 
degli  Allobrogi  e fra  le  picche  dei  volontari  della 
Convenzione?  La  sua  fortuna  non  è nata  dalla  guerra 
contro  i re  in  nome  della  sovranità  nazionale?  Quanto 
è lontano  Napoleone  dalla  sua  origine!  l’orgoglio  I’  ha 
troppo  inebriato , l’ adulazione  gli  toglie  quella  forte 
impronta  che  egli  deve  alia  Rivoluzione  Francese  ; 
ordinatore  e dittatore  delle  popolazioni  egli  non  vuol 
riconoscerne  la  potenza;  le  calpesta  per  rivestirsi  d’un 
diadema  d’oro  e d’una  porpora  di  regia  schiatta  ; vuol 
fondare  una  dinastia  ad  imitazione  degli  antichi  re  : 
fenomeno  che  nella  storia  non  ha  spiegazione.  Na- 
poleone declama  nel  Monitore  contro  la  Conven- 
zione nazionale  che  fu  sua  madre,  e contro  la  De- 
putazione di  salute  pubblica  la  quale , coll’  aiuto  di 
Carnot,  gli  diede  i primi  elementi  delle  sue  vittorie  ; 
perché  il  potente  Aglio  ripudia  sua  madre  ? Perchè 
come  Nerone  strappa  le  viscere  di  colei  che  l’ha 
nutrito  ? 
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LA  MONABCHIA  AUSTRIACA.  — FORZE  DEI  ODE  IMPERI 
IN  LOTTA. 

Le  proTlnclo  «udrlicbe.  — Le  Boemia.  — L' Ungheria.  — La  TrsiMlIranla. 
— La  Morarta.  — L’illlrla.  — La  Schlaronia.  - La  Croazia.  — Anilche 
proTlnoie.  — Forze  terrestri.  — Infanteria.  — Cavalleria.  — Arllglleria. 
— Il  gabinetto  austriaca.  — La  corte.  — Ull  arcidnchl.  — I popoli.  — FI- 
nanze.  — Imposizioni.  — Carattere  di  qn^lle  popolazioni  e opinione  pub- 
blica al  momento  dell’apertura  della  campagna.  — blvlsluno  dell’ eser- 
cito. — 1 corpi.  — Ordinamento  del  personale  militare.  — L’esercito 
francese  In  Aiemagna.  — Corpo  di  Paronst , di  Hassena . di  UndiPoA , di 
Lefebvre  , di  BeriiadoUe.  — Contlngeutl  della  Confodurazluno  del  Beno. 
— Carattere  e spirito  di  queste  truppe. 

( Marzo  1 809  ). 

Dacché  era  principiala  la  rivoluziono  francese, 
l’Auslria  mostravasì  per  la  prima  volta  sola  e senza 
ausiliari  in  linea  di  ballaglia  ; allorché  era  suonato 
il  segnale  di  guerra , il  gabinetto  di  Vienna  era 
sempre  comparso  come  parte  della  lega , mai  come 
potenza  esclusivamente  belligera.  Erasi  veduta  sul 
campo  di  battaglia  colla  Prussia  e la  Russia  ; 
nella  campagna  del  i79.3,  marciò  insieme  con  la 
Prussia  sulle  pianure  della  Sciampagna,  del  Belgio  e 
del  Reno;  nella  lega  del  1799  schieravasi  coi  Russi, 
i Napoletani  e gl'  Inglesi  ; finalmente  nella  campa- 
gna del  1805,  coronala  da  .Auslerlilz , rAuslria  so- 
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slenevasi  dulia  Rudsia  e gli  esercili  delle  due  po- 
tenze operavano  simultaneamente 

Nella  guerra  che  era  per  incominciare,  il  ga- 
binetto di  Vienna  entrava  solo  nella  lizza  ; poteva 
accompagnarvelo  qualche  simpatia , contava  sul- 
r appoggio  morale  di  certe  corti , ma  in  quanto 
alle  forze  effettive  che  dovevano  spiegarsi  sopra 
un  campo  di  battaglia  , l’Austria  era  sola  * a lot- 


' Vedasi  II  tomo  V di  qoest’  Opera. 

' GII  areldachi , Il  prloclpe  Carlo  specialmente,  si  dirigevano  alla 
nazione  alemanna  per  eccitare  II  suo  zelo  e li  suo  patriottismo. 

« Noi,  Carlo-Loigi,  principe  Imperiale  d’ Austria  , principe  reale  di 
Ungheria  e di  Boemia , arciduca  d’Austria,  ec.  ec.,  cavaliere  del  loson 
d’oro,  gran  croce  dell’ordine  di  Maria  Teresa  , governatore  e capitano 
generale  del  regno  di  Boemia  , capo  d’ un  reggimento  d’ Infanteria  e 
d’nn  reggimento  d’ulani,  e generalissimo  di  tulli  gli  eserciti  imperlali 
e reali. 

« Il  nostro  diletto  sovrano  invila  Inlli  I suoi  suddillyche  non  sono 
obbligali  secondo  la  legge  a servire  nell’  esercito , a riunirsi  in  batla- 
glioni  per  essere  impiegati  in  servizio  della  patria , anche  fuori  delle 
frontiere  degli  Stali  Ereditari . nel  caso  In  cui  questi  fossero  minacciali 
da  un  nemico.  Nel  1800  la  patria  era  In  pericolo,  io  chiamai  sotto  le 
mie  bandiere , in  nome  del  monarca  , I volontari  della  Boemia  e della 
Moravia.  A migliaia  allora  fecero  pressa  per  entrare  nella  legione  che 
portava  II  mio  nome  ; ben  presto  sarebbe  questa  divenuta  un  esercito 
se  I suol  sforzi  non  avessero  prontamente  ricondotto  la  pace.  B inutile 
ricbiamarvi  l’esemplo  del  nostri  antenati , e dirvi  quanti  pericoli  hanno 
andato  colla  loro  perseveranza  ed  il  loro  patriottismo.  Io  non  citerò  se 
non  l’e.semplo  da  voi  medesimi  dato;  voi  siete  sempre  quegli  stessi  che 
eravate  nel  1800;  lo  stesso  coraggio , lo  stesso  patriottismo  che  vi  ani- 
mava allora  vive  In  voi  tuttora  ; lo  conio  oggi  come  coniava  allora  sul 
vostro  braccio.  È vero  che  le  core  della  casa , le  domestiche  relazioni 
non  permettono  a tulli  di  lasciare  I loro  focolari  per  andare  dove  l’onore 
gli  chiama.  Questi  rimarranno  per  la  difesa  dell’lnlerno,  per  la  sicu- 
rezza delle  proprietà,  per  il  mantenimento  dell’ordine  sociale.  Ma 
quelli  che  non  son  legati  al  paterno  focolare  da  altri  doveri  e da  altre 
relazioni , ebe  si  riuniscano  in  hallaglioni  ; avranno  diritto  a lutti  I 
vantaggi  che  II  nostro  diletto  sovrano  annette  ad  una  risoluzione  tanto 
patriottica. 

« Toi  mi  conoscete,  nobili  difensori  della  patria  ; io  non  abbando- 
nerò voi , e voi  non  mi  ricuserete  la  vostra  fiducia  >. 

Firmato  L’Arciduca  Cablo  , generalissimo. 

OArspiiiCK  Voi.  vili.  7 
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taro  contro  la  potenza  del  vasto  impero  francese; 
e,  singolarità  rimarchevole!  questa  volta  era  Napo- 
leone alla  testa  d’  una  lega  contro  l’Austria  , condu- 
ceva tutti  i contingenti  della  Confederazione  ale- 
manna , la  Sassonia  , il  Wurtemberg , la  Baviera  ; 
al  Nord,  i Polacchi  «5d  un  esercito  russo  di  50,000  uo- 
mini dovevano  operare  come  ausiliari , oltre  alcuni 
reggimenti  italiani , danesi  ed  anche  portoghesi.  Così 
erano  cambiate  le  parti  : non  più  collegavansi  contro 
Napoleone , era  l’ Imperatore  che  ponevasi  alla  te- 
sta d’una  confederazione  per  attaccare  la  forza  e 
r indipendenza  d’  una  monarchia  , o , se  si  vuole,  per 
difendersi  contro  di  essa.  La  casa  d’Austria  aveva 
molto  perduto  dopo  la  rivoluzione  francese  : primie- 
ramente i Paesi-Bassi , deposito  per  essa  gravoso;  e * 
C.obcntzl  aveva  accortamente  agito  col  generale 
Bonaparte  a Campo-Formio  cambiandoli  contro  Ve- 
nezia e le  isole  Illiriche,  ricco  compenso;  dopo, 
erano  state  imposte  altre  condizioni , i tratti  di  Lu- 
néville  e di  Presburgo  le  avevano  ritolto  i compensi 
che  Campo-Formio  le  assicurava.  Quell’Adriatico  da 
lei  ottenuto  dalle  mani  della  Repubblica  Francese  , 
Napoleone  volle  riunirlo  al  regno  d’ Italia  sotto  la  co- 
rona di  ferro.  Il  Tirolo  veniva  dato  alla  Baviera , i 
suoi  vescovadi  di  famiglia,  i suoi  patrimoni  ereditari 
venivano  tagliuzzati. 

Non  bastava  alla  casa  d’Absburgo  aver  sagriflcalo 
la  corona  imperiale  d’ Alemagna,  voleva  Napoleone  to- 
glierle ancora  ogn’ influenza  sulla  Germania:  dice- 
vasi  anche  che  un  progetto  di  rivoluzione  fosse  en- 
trato nel  pensiero  di  quest’  uomo,  che  colla  sua  mano 
scuoteva  il  mondo.  Per  lui  un  cambiamento  di  di- 
nastia era  nulla  ; egli  era  saltato  a passi  di  giganti  so- 
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pru  un  Irono,  quindi  che  importanza  poteva  dare  ad 
.una  modificazione  nella  gerarchia  d’una  famiglia? 
aveva  non  ha  guari  dichiarato  che  le  case  di  Napoli  e di 
Braganza  avevano  cessato  di  regnare  ; l’aCfare  di  Baio- 
na  aveva  tolto  di  mezzo  anche  i Borboni  di  Spagna,  e 
di  fresco  una  rivoluzione  in  Svezia  sostituiva  un  vec- 
chio zio  scaltro  e screditato  ai  cavalleresco  regno  di 
Gu.stavo- Adolfo;  e perchè  non  sarebbe  cosi  della  casa 
d’Austria?  Ferdinando,  granduca  di  Wurzburgo,  orasi 
accostato  alla  Confederazione  del  Reno  ; sarebbe  stato 
un  pensiero  di  politica  vigorosa  inalzare  un  vassallo 
alla  corona  del  suo  primogenito;  non  era  questi  un 
imperatore  d’Austria  bell’  e trovato  ? farebbesi  dunque 
eleggere  imperatore  iJ  granduca  di  Wurzburgo  pro- 
nunziando la  decadenza  di  Fraiu;esco  11  e cosi 
avrebbe  il  suo  compimento  quella  imprudente  pa- 
rola di  Napoleone:  « che  fra  qualche  anno  la  sua 


' Già  8l  scorge  nel  dispacci  di  Vieni»  che  si  tende  a soredllare  la 
forza  politica  di  Francesco  II , dandogli  un  meschloo  carattere. 

t L’ imperatore  Francesco  I non  manca  certamente  di  buon  senso, 
ma  nato , per  dir  cosi , senza  passioni , non  ha  neppure  una  votontà 
bastantemente  decisa  per  tonnarsi  da  sé  on  plano  di  governo.  Senza 
flducia  nel  lami  suol  propri , è vacillante  in  quella  che  accorda  al  suoi 
ministri , dimodoché  nessuno  di  essi  osa  sperare  ana  preponderante  In- 
fluenza. L' Imperatore  temendo  ta  guerra  contro  la  Francia , vorrebbe 
evitarla  per  linwre  di  perdere  il  trono.  Pare  nondimeno  che  si  renda 
ramlllarc  quest’  Idea  poiché  non  pensa  che  ad  ingrossare  II  suo  tesoro 
particolare  ; non  per  avarizia , ma  dicendo  scoperlamenle  che  cerche- 
rebbe cosi  di  mellersi  al  sicaro  dal  bisogno,  li  suo  ministro  degli  aflàri 
esteri , tanto  maniaco  per  gl’  Inglesi  quanto  pregiudicato  contro  Napo- 
leone , tenta  di  persuadere  il  suo  sovrano  che  la  salale  della  monarchia 
non  dipenderebbe  se  non  da  ona  campagna  forlnnata  ; pure  U conte  di 
Sladion , il  di  coi  tisico  é debolissimo  e sempre  più  va  alterandosi  pel  suo 
modo  di  vivere  sibaritico  e I suoi  gasti  frivoli , sembra  abbia  piò  II  desi- 
derio che  l'audacia  di  pronanzlare  la  parola  : guerra  all’  Imperatore 
Napoleone. 

« La  flsonoroia  di  Vienna  rammenta  quella  di  Berlino  prima  delta 
battaglia  d’ lena  ». 


Digitized  by  Coogle 


52 


C A I'  I T O f.  O 


casa  sarebbe  siala  la  più  antica  fra  tutte  le  sovranità 
cT  Europa  ».  Quest’  intrighi  erano  notissimi  a Vienna 
e la  casa  d’Absburgo  sapeva  che  dovendo  lottare; 
per  la  sua  propria  esistenza  , le  era  d’ uopo  spiegare 
tutta  la  sua  energia. 

L’impero  d’Austria  non  era  una  potenza  di  se- 
cond’ordine  ; per  quanti  sforzi  avesse  fatti  la  politica 
di  Napoleone,  le  sue  provincie  decimate  presen- 
tavano ancora  una  forza  considerevole  per  resistere 
anche  alla  grande  spada.  Allorché  si  percorrono  le 
terre  che  obbediscono  all’impero  d’Austria  bisogna 
restar  colpiti  dairammirabile  spettacolo , della  ric- 
chezza e della  forza  di  quelle  popolazioni  : là , le 
città  sono  opulente  , tranquille,  le  più  dalia  natura  o 
dall’arte  forliflcale;  la  campagna  è feconda , gli  agri- 
coltori robusti  ; qui  immense  pasture  ; là  silenziose 
foreste  ; tutto  poi  è irrigato  da  mille  riviere , e da 
quel  maestoso  fiume  del  Danubio  che  porta  i suoi 
flutti,  come  un  re  il  suo  diadema , in  mezzo  a mille 
città  splendide  e fiorenti  ; le  campagne  stesse  hanno 
un  aspetto  di  natura  lussureggiante  ; le  querele  della 
Boemia , i monti  Krapack , le  montagne  di  Stiria , 
coi  loro  boschi  immensi,  danno  a queste  contrade 
una  maravigliosa  fecondità  ed  un  aspetto  dei  più  pit- 
toreschi. La  campagna  è anche  più  bella  delle  città  ; 
in  Alemagna  , il  contadino  è una  vera  forza  delio 
stato;  la  cultura  delle  terre  è una  carriera,  una  pro- 
fessione. 

L' antica  casa  d’Absburgo  non  regnava  solamente 
su  questo  paese  che  ha  dato  il  suo  nome  alla  mo- 
narchia ; intorno  aU’Àustria  aggruppavansi  altri  Stati 
d’una  ricchezza  ugualmente  abbondante  : la  Moravia, 
dalla  campagna  d’Austerlitz  resa  celebre , colle  sue 
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città  d’ Olmutz  e di  Briinn , campi  di  battaglia  spes- 
sissimo dagli  eserciti  percorsi  ; la  Boemia  , con  Praga 
doppia  e pittoresca  città , contrada  montuosa  ed  agre- 
ste , che  si  estende  da  Teschen  fino  ai  Tabor  ; la 
Boemia,  teatro. in  ogni  epoca  della  storia  dei  san- 
guinosi combattimenti  della  Prussia  e deU’Àustria  ; 
la  Gallizia , conquista  più  recente , che  doveva  il 
suo  ingrandimento  alla  divisione  della  Polonia;  i 
nomi  delle  sue  città  facevano  sempre  sovvenire  delle 
più  celebri  epoche  degli  annali  polacchi,  fino  a quella 
piccola  città  di  Stanislawow,  appiè  dei  monti  Krapack, 
che  la  separano  dall’ Ungheria.  L’Ungheria,  bel  dia- 
mante della  casa  d’Austria , composta  di  un’altera  ma 
fedele  nobiltà  d’una  popolazione  orgogliosa  ma 
leale  ; colà  trovavansi  gli  antichi  avanzi  dei  castelli 
feudali,  le  diete,  le  assemblee,  le  grandi  terre  si- 
gnorili , le  fortune  colossali  degli  Gsterhasi , quei 
magnati  che  parlano  tutti  la  lingua  latina , come 
l’idioma  della  loro  patria  ; qual  fiera  nazione  sono 
gli  Ungheresi  sul  campo  di  battaglia  ! La  Transil- 
vania  aveva  molti  costumi  dell’Ungheria , ricca  delle 
sue  città  di  Hermannsdadt  e di  Temesvar , coi  suoi 
due  fiumi,  che  come  due  amorosi  fratelli  vanno  insie- 
me a shoccare  nel  Danubio.  Gli  Schiavoni,  razza  semi- 


' Quadro  dell»  provincie  della  monarchia  auiiriaca  dopo  il  trattalo 
di  Pretburgo. 

L«tb*  q«idr  AMUntI 


Austria,  Stiria  e Carniola 3,438  2,884,000 

CarinUa S4o  288,000 

PrlDclpalo  di  Salisburgo  . 482  288,000 

Boemia,  lioraria 3,680  4,aoo,000 

Ungheria,  Croazia,  Scbiavonla  e Transllrania  . 8,470  9,318,000 

Gallizia , Buckowine 6,600  8,000,ooo 


Totale  20,180.  22,342,000 
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turca,  smembramento  della  Torchia  d’Europa,  final- 
mente gli  Istiriani  e i Croati , popolazioni  che  somi- 
gliano ugualmente  agl’illirici  ed  ai  Suliotti  per  le 
costumanze  e per  gli  usi.  L’illiria  era  stata  in  parte 
ceduta  al  regno  d’Italia,  come  il  Tirolo  era  stato  dato 
alla  Baviera  per  volere  di  Napoleone.  L’impero  d'Au- 
stria aveva  in  sè  tutti  i gradi  di  civiltà. 

Questa  moltitudine  di  provinole  ricche  e fertili 
dava  ancora  una  popolazione  di  23,000,000  ; i con- 
tadini erano  forti  e potevano  esser  bravi  soldati  ; 
gli  Austriaci,  più  molli  di  corpo,  pure  andavano  con- 
tro il  fuoco  con  sicurezza  ; ciascuna  di  quelle  pro- 
vincie  poteva  porre  in  armi  una  milizia  particolare 
adattatissima  alla  guerra:  nulla  poteva  uguagliare 
la  cavalleria  leggiera  degli  Ungheresi , e quei  bravi 
granatieri , marziale  figura , il  di  cui  berrettone  ap- 
puntato atterriva  i nemici  ; dalla  Boemia  levavasi 
un’  eccellente  infanteria  ed  i corazzieri  d’una  statura 
colossale:  i Croati , eccellenti  cacciatori,  quasi  tanto 
abili  quanto  i Tirolesi;  gli  Scbiavoni,  stupende  truppe, 
armate  di  tromboni  di  larga  bocca , erano  una  mol- 
titudine formidabile;  vi  si  trovavano  montagnoli  e 
pianigiani , pontonieri  per  i grandi  fiumi , abili  arti- 
giani ; e r artiglieria  era  composta  d’ uomini  scelti 
allevati  nelle  scuole. 

Quindi  non  mancavano  mezzi,  legnami,  ferro, 
forza  fisica  degli  uomini,  buon  volere  in  tutti  ed 
obbedienza  all’  Imperatore.  Parlavasi  della  resistenza 
• degli  Ungheresi , dei  rifiuti  che  facevano  nelle  loro 
diete,  degli  alteri  discorsi  dei  magnati  ; ma  in  nessun 
caso  quella  fiera  nobiltà  avrebbe  abbandonato  il  so- 
vrano nella  disgrazia  ; il  patriottismo , tanto  grande 
sotto  Maria  Teresa , sarebbesi  risvegliato  in  tutta  la 
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sua  potenza  per  difendere  Francesco  II  ' oppresso. 
Quella  distribuzione  di  sovranità  , quella  sollevazione 
d’aristocrazie,  quel  rovesciamento  di  corone,  entrava 
nel  sistema  adottato  da  Napoleone  per  preparare  un 
gran  destino  alla  sua  dinastia , ma  ciò  supponeva  una 
completa  ignoranza  delle  paterne  relazioni  da  lun- 
ghe abitudini  stabilite  fra  la  casa  d’Austria  ed  il  po- 
polo alemanno  ; nulla  di  più  semplice  e di  più  dolce 
di  quel  ricambio  d’ amore , di  rispetto , di  protezione 


' La  famiglia  Imperiale  d’4aalria  era  veramente  patriarcale,  mai 
avrebbe  pre.so  parie  ad  una  congiara  contro  il  suo  capo.  Ecco  di  quali 
principi  era  composta:  — Francesco  li , nato  il  12  febbraio  1768,  re 
d’Ungheria  e di  Boemia  , Imperatore  d'Austria  li  11  agosto  1804,  ve- 
dovo il  19  febbraio  1700  di  Ellsabella  Gugllelmlna  Luisa  di  Wurlem- 
berg,  vedovo  in  seconde  nozze  II  13  aprile  1807  di  Maria  Teresa, 
rimaritalo  il  0 gennaio  1808  a Maria  Luisa,  arciduchessa  d’Austria, 
flglia  del  fu  arciduca  Fedinando,  nata  il  14  dicembre  1787.  — Ferdl- 
nando-Carlo-Leopoldo-tìiuseppe-Crescenzio  , principe  reale  di  Unghe- 
ria e di  Boemia,  natoli  10  aprile  1703.—  Francesco-Carlo-Gluseppe , 
suo  fratello,  nato  II  7 dicembre  1802.—  Ginvanni-Nepomucenn-Carlo- 
Francesco-Gioseppe , suo  fratello,  natoli  29  agosto  ihOS.  — Marla- 
Luisa , sua  sorella , nata  II  12  dicembre  1791.—  Leopoldina-Carolina- 
Gloseppa  , sua  sorella  , nata  il  22  gennaio  1797.  - Maria-Clemenllna- 
Francesca  , sua  sorella , naia  il  l.°  marzo  1798.  — Carolina-Ferdlnanda- 
Giusepplna-Dcmelrla  , sua  sorella,  nata  li  8 aprile  180i.  — Mariauna- 
Francesca,  sua  sorella,  nata  II  8 giugno  1804.—  Ferdlnando-Gluseppe. 
fralello  dell'Imperatore,  granduca  di  Wurzburgo,  nato  II  6 mag- 
gio 1760 , vedovo  II  19  settembre  1802  di  Lulsa-Marla-Ameila.—  Carlo- 
Luigl , suo  liralello,  nato  II  8 settembre  1771.  — Gluseppe-Antonlo  , 
palatino  del  regno  di  Ungheria  , suo  fratello , nato  li  9 marzo  1776 , 
vedovo  II  16  marzo  1801  di  Alessandra-Paulowna  , granduchessa  di 
Russia.  — Antonio-Tiltorlo-Giuseppe , suo  fralello,  nato  li  31  ago- 
.sin  1779,  gran  maestro  dell’ ordine  teutonico  il  20  giugno  1804. 
— Giovan-Ballsla-Giuseppe-Fabiano-Sebasliano,  suo  lìralello,  nato  II 
20  gennaio  1782.—  Ranlerl-Glovan-MIchele-Franceseo-Girolamo , suo 
fratello,  nato  II  30  settembre  1783.  — Lalgl-Giuseppe-Glovanni , suo 
fratello,  nato  il  14  dicembre  1784.— Ridolfo-Glovannl-Gluscppe , suo 
fratello , nato  li  8 gennaio  1788.—  Marla-Teresa-Gluseppa-Carlotta- 
Glovanna  , sorella  dell’  imperatore,  naia  il  14  gennaio  1767  , maritala 
li  18  ottobre  1787  ad  Antonio-Clementc , fralello  del  re  di  Sas.sonia, 
nato  il  27  dicembre  1753.  — Maria-Anna-Ferdinanda-Giuseppa-Car- 
lolla-Giovanoa  , sua  sorella , nata  II  21  aprile  1770. 
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cbe  passava  Ira  i popoli  ed  i principi  : la  casa  d’Au- 
stria non  aveva  alcun  orgoglio,  l’imperatore  era 
il  padre  comune  ; non  aveva  guardia , come  fasto- 
samente r aveva  stabilita  la  casa  borbonica  fino  da 
Luigi  XIV.  Vedovasi  a Vienna  l’ imperatore  a piedi , 
in  giubba  militare,  coi  capelli  raccolti  nella  sua 
lunga  coda,  oppure  in  semplice  cappotto,  il  che  fa- 
cevaio somigliare  ad  un  invalido,  come  Io  chiama- 
rono i vecchi  granatieri  della  guardia  imperiale  di 
Napoleone,  allorché  visitò  il  bivacco  d’Àusterlitz. 
L’imperatore  Francesco  II  spasseggiavasene  solo 
per  Vienna , al  Prater , nelle  isole  del  Danubio  ; 
spessissimo  sedeva  sotto  un  albero  del  parco;  i suoi 
sudditi,  i suoi  contadini  gli  andavano  intorno,  e 
secondo  Fuso  alemanno,  egli  rendeva  giustizia  a 
tutti , come  di  San  Luigi  dice  la  Storia  nella  foresta 
di  Vincennes.  Il  diritto  feudale  erasi  conservato  in 
Alemagna , ed  ancora  osservavansi  tutti  i doveri 
verso  il  signore. 

Francesco  li , presso  a poco  dell’età  di  Napoleone 
(aveva  41  anno),  già  due  volte  vedovo,  aveva  spo- 
sato Maria  Teresa  sua  cugina , Gglia  dell’  arciduca 
Ferdinando,  dolce  e buona  principessa,  che  solo  oc- 
cupa vasi  dell’educazione  della  numerosa  famiglia  delia 
quale  lasciavale  l’ imperatore  la  suprema  direzione. 
Francesco  II,  il  discendente  della  casa  d’Absburgo, 
aveva  un  di  quei  caratteri  tolleranti,  tanto  buoni 
pei  popoli , pur  troppo  spessissimo  obliati  dalla  Sto- 
ria ; principe  onesto  in  tutta  l’ accettazione  della  pa- 
rola , nessuno  avrebbe  avuto  il  potere  di  separarlo 
dai  suoi  Viennesi.  Aveva  già  una  lunga  schiera  d’arci- 
duchi , tutti  giovani  : il  principe  imperiale  erede 
della  corona , aveva  16  anni,  era  ancora  nelle  scuole 


Digitized  by  Google 


SECONDO 


57 


miiilari  ad  imparare  il  mestiere  delle  armi , e gli 
altri  due  arciduchi  suoi  fratelli , Fraacesco>€ario-Giu- 
seppe  e Giovanni , uno  aveva  appena  sette  anni  e tre 
anni  l'altro. 

Fra  le  cinque  figlie  che  compievano  questa  nu- 
merosa famiglia  distinguevasi  una  giovine  princi- 
pessa di  1 8 anni , fresca  e grassoccia  come  le  ale- 
manne , bianca  senza  esser  bella , fredda  e buona , 
allevata  nei  doveri  dell’obbedienza,  caratteristica 
delle  giovinette  delia  Germania  quando  non  hanno 
un  fidanzato;  chiamavasi  Maria-Luisa,  pegno  dalia 
sorte  destinato  a consolidar  la  pace  tra  la  Francia 
e TAustrìa,  vittima  dall’ aristocrazia  sagrificata  per 
placare  la  democrazia  personificata  in  una  sola  dit- 
tatura. I veri  guerrieri  della  casa  d’Àbsburgo,  gli  ar- 
ciduchi fratelli  dell'imperatore,  davansi  alle  armi 
come  ai  tempi  delle  guerre  di  Svevia  e di  Francia. 
Ogni  arciduca  ai  18  anni  era  soldato,  nessun’aura 
professione  era  permessa , se  non  la  porpora  eccle- 
siastica : o cherici  o cavalieri , questo  era  l’ obbligo 
d’ogni  famiglia  nobile,  secondo  il  codice  feudale. 
Fra  questi  arciduchi  facevasi  osservare  il  principe 
Carlo,  d’una  distinta  capacità  militare;  la  sua  statura 
era  iNccola  , la  sua  figura  non  ordinaria,  quantunque 
la  sua  andatura  non  fosse  felice  ; egli  era  nel  vigor 
della  vita , avendo  appena  38  anni  ; le  sue  campa- 
gne sul  Reno , in  Italia , ne  avevano  giustamente 
ingrandito  la  riputazione  ; l’arciduca  aveva  fatto  pro- 
fondi studi,  apparteneva  ancora  alla  vecchia  strate- 
gia prudente  e timida;  per  non  arrischiar  nulla,  per- 
deva spesso  le  bnone  opportunità  e la  vittoria.  La 
sua  estrema  lealtà  ammirava  con  un  lodevole  can- 
dore le  militari  qualità  dell’ Imperatore  dei  Fran- 
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cesi  ; quest’  ammirazione , spinta  a un  grado  troppo 
esaltato  , non  conveniva  in  una  guerra  , nella  quale 
è meglio  combattere  il  nemico  che  entusiasmarsi 
per  esso.  L’arciduca  Cario  come  tutti  gli  uomini 
superiori , aveva  delle  esigenze , dei  sistemi  e vo- 
leva essere  il  padrone  delle  operazioni  d’ una  cam- 
pagna , perchè  solo  egli  ne  avrebbe  la  responsa- 
bilità : ciò  spiega  il  perchè  non  avesse  preso  che  una 
parte  indiretta  alle  operazioni  d’Austerlitz:  era  stato 
opposto  a Massena  in  Italia.  Poi , nella  campagna  di 
Suwarow,  aveva  preso  in  odio  l’esercito  russo , non 
aveva  voluto  combattere  di  concerto  con  esso  a Au- 
sterlitz,  e se  oggi  faceva  la  guerra , era  perchè  l’AIe- 
magna  intera  ardentemente  desideravala. 

L’arciduca  Ferdinando-Giuseppe , maggiore  del 
principe  Carlo , viveva  separato  dalla  famiglia  im- 
periale come  granduca  di  Wurzburgo:  unito  asso- 
lutamente al  sistema  francese,  non  potevasi  contare 
su  di  esso  per  dirigere  una  vigorosa  campagna. 
Sapevansi  le  sue  relazioni  colla  Francia , i progetti 
che  Napoleone  aveva  su  lui  : il  sistema  napoleonico 
non  cambiava  natura  ; voleva  seminare  la  discordia 
nella  famiglia  imperiale  d’Austria  , come  aveva  fatto 
con  la  borbonica  di  Spagna;  per  lui,  dividere  era  domi- 
nare. Ma  il  granduca  di  Wurzburgo  non  avrebbe  avuto 
la  forza  e molto  meno  la  volontà  di  secondare  un 
• tal  progetto,  ed  il  popolo  alemanno  era  incapace 
di  simile  slealtà  ; semplice  come  le  nazioni  primi- 
tive , non  conosceva  il  tradimento.  Gli  altri  arciduchi, 
Giuseppe-Antonio  , palatino  del  regno  d’ Ungheria  ; 
Vittorio-Giuseppe,  gran  maestro  dell’ordine  teutonico; 
Giovanni,  Ranieri,  Luigi , Adolfo  tutti  e quattro  prin- 
cipi d’Austria , erano  in  età  da  poter  prendere  un 
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comando  e servire  come  generali  o ufficiali  nell’eser- 
cito che  preparavasi  ad  entrare  in  campagna.  Quando 
suonavasi  a stormo  in  Alemagna  per  una  guerra  nazio- 
nale, bisognava  che  ognuno  pagasse  della  sua  perso- 
na, e nessun  principe  delia  casa  d’Absburgo  vi  mancò. 

Il  gabinetto  di  Vienna  aveva  rinunziato  al  suo 
sistema  di  pluralità  nel  consiglio  aulico,  che  tante 
volte  nocque  alle  operazioni  militari  ' . Da  un  anno 
la  direzione  suprema  della  guerra  apparteneva  al 
principe  Carlo,  sotto  il  titolo  di  generalissimo;  alto 
impiego  bene  adattato  alla  sua  capacità.  L’ arciduca 
Giovanni , che  aveva  dato  prova  della  sua  attitudine, 
gli  fu  aggiunto  ; il  conte  di  Goiloredo , l’ amico  dei- 
r imperatore , presiedeva  ii  consiglio  aulico;  abilis- 
simo ordinatore , dovevansi  a lui  importantissimi 
lavori  sulla  cavalleria  e l'artiglieria  e sul  modo  di 
mettere  in  attività  i diversi  corpi  dell’  esercito  nel 
caso  d’un  armamento  generale.  Il  ministro,  che 
veramente  dirigeva,  il  conte  di  Stadion,  aveva  il 
portafoglio  degli  affari  esteri  Ano  dalla  pace  di  Pre- 
sburgo;  l’Imperatore  dei  Francesi  male  conobbe  a 
quest’epoca  il  conte  di  Stadion;  credevalo  partigiano 
d’ una  situazione  moderata , che  porrebbe  l’Austria 
in  un  sistema  di  neutralità , nei  tempo  che  egli  re- 

' Ecco  come  era  composto  il  ministero  Austriaco  al  tempo  della 
guerra  del  1809.  — L’arciduca  Carlo,  generalissimo,  ministro  del  di- 
partimento della  guerra.—  L'arciduca  Giovanni  aggiunto.—  Il  conte  di 
Colloredo  Vinceslao,  presidente  del  consiglio  aulico  di  guerra.  — Il 
conte  di  Zinzendorff,  ministro  dirigente  , Il  conlc  di  Majlalh  di 
Szekhely  e II  conle  di  Choleck , ministri  di  Stalo  e delle  conferenze  per 
l’Interno.  — Il  conle  di  Stadion,  ministro  degli  alfarl  esteri.—  Il  conte 
d’Ugarte,  cancelliere  di  Boemia.  — Il  conte  d’Erdodi,  cancelliere  di 
Ungheria.  - Il  conle  di  Tekely , cancelliere  di  Transllvania.—  Il  conle 
Odonell . presidente  del  dipartimento  delle  finanze.  — Il  conle  di  Rolen- 
liaan,  presidente  del  tribunale  supremo  di  giustizia. 
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cherebbe  ie  sue  armi  al  mezzogiorno  dell’  Europa  , 
in  Spagna , nel  Portogallo.  Il  conte  di  Stadion  non 
aveva  corrisposto  a questi  pensieri  ; appena  aveva 
avuto  la  direzione  degli  affari,  cbe  si  ravvicinò  al 
partito  chiamato  della  rigenerazione  alemanna , cioè 
delle  societé  segrete  di  Prussia  e di  Sassonia;  il  conte 
di  Stadion  fu  il  cmafldente  di  Stein,  di  Qentz,  di 
Pozzo  di  Borgo,  poi  di  tutto  il  partito  dell’opposizione 
armata,  di  Schill , del  duca  di  Brunswich-(£ls,  del 
principe  di  Assia  ; secondando  il  movimento  della  li- 
berazione della  patria , fu  uno  dei  principali  autori 
della  guerra  cbe  era  per  aprirsi  contro  Napoleone; 
ei  si  mostrò  risoluto  e (tegno  alemanno. 

Questa  guerra  doveva  cominciare  con  forze  con- 
siderevoli ; sapeva  TAustria  che  essendo  sola  nella 
lizza , isolata  sul  campo  di  battaglia  , le  bisognavano 
sul  principiar  della  campagna  prosperi  successi.  Il 
principe  Carlo  aveva  profondamente  studiato  l’ordina- 
mento dell’  esercito  francese , oggetto  della  sua  at- 
tenzione ed  ammirazione;  aveva  imitato  il  sistema 
di  dividere  l’ esercito  in  corpi  distinti , per  operare 
con  maggiore  ordine  e regolarità  nell’  avanzarsi  ; 
così  tutte  le  divisioni  austriache  erano  sotto  il  co- 
mando di  capi  diversi,  che  ricevevano  gli  ordini  dal 
generalissimo  ; l’ arciduca  Cario  con  tal  mezzo  aveva 
sull’  esercito  gli  stessi  poteri  di  Napoleone  ; ne  di- 
sponeva senza  il  sindacato  del  consiglio  aulico,  che 
aveva  spesso  gettato  la  confusione  in  mezzo  alle 
operazioni  strategiche. 

Quest’esercito  fu  diviso  in  nove  corpi  il  primo 
era  comandato  dal  generale  di  cavalleria  conte  di 

' L’eserctio  aaslrlaoo  era  composte  nei  modo  segnenle:  — Infan- 
lerta  : 46  reggimenti  tedeschi , itf  reggimenti  ungheresi , 3 reggimenti 


Digilized  by  Google 


SECONDO 


Gl 


Bellegarde,  già  resosi  illustre  nelle  campagne  d’ Ita- 
lia ; il  conte  di  Kollowrath  , che  erasi  fatto  un  nome 
nell’artiglieria  , prendeva  il  comando  del  secondo;  il 
terzo  era  diretto  dai  generale  principe  di  Hohenzol- 
lern  , valoroso  quanto  la  sua  spada,  quantunque  non 
avesse  una  capacità  superiore.  Il  principe  di  Rosem- 
berg,  militare  intrepido,  e l’arciduca  Luigi,  comanda- 
vano il  quarto  e quinto  corpo  ; vedovasi  ricomparire  il 
laogotenente  generale  de  Killer  ; il  principe  di  Lich- 
tenstein,  troppo  facile  ammirator  di  Napoleone,  co- 
mandava il  corpo  di  riserva  col  luogotenente  gene- 
rale barone  di  Kienmayer  ; l’ arciduca  Giovanni  riu- 
niva sotto  il  suo  comando  due  altri  corpi , alla  testa 
dei  quali  brillavano  il  conte  di  Giulay  ed  il  mar- 


al presidio,  i7  reggimenti  nazionali  delle  fronllere,  0 baUaglionl  di 
caccialori.  — Cavalleria:  8 reggimenti  di  corazzieri,  6 reggimenll  di 
dragoni,  6 reggimenll  di  cavalleggerl , 13  di  ossari,  3 reggimenll  di 
alani.  — Il  reggimento  d’ infanteria  area  tre  battaglioni  e due  compa- 
gnie di  granatieri.  Prima  della  gnerra , Il  primo  ed  II  secondo  balla- 
gllone  erano  di  sei , ma  II  terzo  di  quattro  compagnie,  clascnna  di  que- 
ste di  tdO soldati  nel  reggtmenU  tedeschi,  edi  ISO  nei  reggimenti  un- 
gheresi. - Allorché  si  fecero  I preparativi  per  la  guerra , fu  deciso  che 
I leni  battaglioni  verrebbero  ugualmente  portati  a sei  compagnie , e 
le  compagnie  aumentale  generalmente  di  20  nomini  ; dimodoché  quelle 
del  reggimenti  tedeschi  dovevano  sommare  a 180  e quelle  dei  reggi- 
menti ungheresi  a 200  soldati.  — Mei  primi  era  dunque  calcolato  il  bat- 
tagliane a 1,080  soldati  e a 1,200  negli  ultimi:  e il  totale  degli  uni , 
compresovi  I granatieri  a 3,480  soldati  e degli  altri  a 3,840  ; il  numero 
del  sotto  utDctall,  Il  medesimo  in  tutti  I reggImenU , era  di  282  per 
ciascuno.  — I reggimenti  naztonali  delle  frontiere  avevano  due  battaglioni 
di  campagna  che  forroavano  12  compagnie,  ciascuna  di  200  uomini,  ec- 
eellnatl  I quattro  reggimenll  IranellvanI,  I quali  non  ne  avevano  che  180 
per  compagnia;  I ballagliuni  dei  cacciatori  erano  ugualmente  di  sei 
compagnie  ciascuna  di  120  soldati.  — Lo  stalo  d’un  reggimento  di  dra- 
goni e di  corazzieri  era  di  tre  divisioni  o set  squadroni , e lo  squadrone 
di  133  cavalli , compresi  uIBciall  e sotto  ufDciali  ; ognuno  di  questi  reg- 
gimenti ammontava  a 798  combattenti.  — Un  reggimento  di  cavalle- 
ria leggiera  formava  quattro  divisioni  o 8 squadroni  di  149  cavalli  cia- 
scuna con  afflclall  e sotto  nfflclall;  U reggimento  era  dunque  di  I,I92 
ooraiol. 
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cbese  di  Cbasleler,  abile  capo  di  partigiani  nel  Tirolo; 
anche  il  principe  di  Scbwartzenberg  aveva  un  co- 
mando militare;  dopo  Essiing  fu  destinalo  ad  una 
missione  presso  la  corte  di  Russia , per  preparare 
un  trattalo  d'alleanza  o almeno  di  neutralità 

Nella  scelta  degli  ufficiali  generali  incaricali  di 
condurre  l’ esercito  austriaco  scorgevasi  l’abile  mano 
dell’ arciduca  Carlo;  non  vi  si  trovavano  nomi  fu- 
nesti come  quello  di  Mack  nella  guerra  del  1805; 
il  generalissimo  aveva  avuto  cura  di  fare  un  buono 
spurgo  deir  esercito , e di  risparmiargli  quei  fatali 
tradimenti  cbe  allora  aiutarono  le  belle  operazioni 
dell’  Imperatore.  Gli  stessi  ufficiali  subalterni  e gli  stati 
maggiori  erano  stali  l’ oggetto  d’ un  lavoro  speciale  ; 
volevansi  evitare  le  defezioni  di  corpi  interi  come 
nella  campagna  d’Austerlitz , tanto  gloriosa  per  la 
Francia  ; i consigli  di  guerra  avevano  condannalo 
degli  ufficiali  generali  per  concussioni  e slealtà  ; 
era  stalo  sparso  in  Prussia  ed  in  Austria  dell’oro, 
questo  spiegava  molti  dei  maravigliosi  successi  dei 
Francesi  nel  1805  e 1806:  e per  quante  fossero  se- 
vere le  cure  dell’  arciduca  Carlo , la  corruzione  era 
filtrata  fino  nell' amministrazione  dell’esercito;  il 
quarlier  mastro  generale  era  stato  arrestato  per  aver 

‘ Comandanti  del  corpi  deireeereito  austriaco,  arciduca  Carlo, 
generalissimo.  — l.°  corpo,  Il  generai  di  cavalleria  conte  di  Bellegarde. 
3.°  corpo  , il  generai  di  artiglieria  conte  di  Kollovrrath.—  3.°  corpo,  il 
luogulenenle  generale  principe  di  Holienzollern.  — 4.° corpo,  Il  luogote- 
nente generale  principe  di  Rosemberg.  — S.*  corpo , il  iuogolenente 
generale  arciduca  Luigi.  — 6."  corpo , il  iuogotenenle  generale  barone 
de  Hlller.  — 7.°  corpo,  il  generai  di  cavalleria  arciduca  Ferdinando.— 
l.°  corpo  di  riserva , il  generale  di  cavalleria  principe  Giovanni  di 
Liebtonstein.  — 2.°  corpo  di  riserva  , il  luogotenente  generale  barone  di 
Kienmayer.  — L'arciduca  Giovanni,  comandante-generale  dell’ 8.°  o 
0.°  corpo.  — 8.°  corpo,  il  luogotenente  generale  marchese  diChastoier.  — 
0.”  corpo  , Il  iuogolenente  generate  conte  di  Giulay. 


Digitized  by  Google 


SECONDO 


03 


venduto  i segreti  della  campagna  al  generale  An- 
dreossi , e comunicato  gii  stati  d’ amministrazione 
del  consiglio  aulico;  gli  eserciti  austriaco  e prus- 
siano erano  mal  pagati , gli  ufficiali  poveri , molti 
erano  fino  stranieri  al  paese,  e la  polizia  francese  ser- 
vivasi  di  tutti  gli  strumenti  sparsi  negli  Stali  della 
confederazione,  specialmente  dei  giudei  ; corrompeva 
accortamente  una  nobiltà  bisognosa , alia  quale  veni- 
vano dalla  guerra  comandati  tanti  sagrifici.  Il  sol- 
dato austriaco  si  ricordava  anche  di  essere  stato  in 
Francia  ben  trattato  ; veniva  impiegato  alla  cultura 
delle  terre  in  Alsazia  in  Lorena  ; egli  non  ripugnava 
a questa  fatica  cbe  rammentavagli  il  suo  villaggio. 

A malgrado  di  tutte  queste  difficoltà , l’ esercito 
austriaco  non  era  meno  magnifico  e forte  ' ; era 


' Tutto  It  mese  di  mano  veniva  impiegato  In  preparativi  ; ecco 
alcuni  eatratll  di  eorriapomlenza  diplomatica  : - a Praga  , 3 mano  1809. 
Cinque  corpi  d’  esercito  si  raccolgono  In  Boemia,  l’uno  presso  Saatz, 
sotto  il  comando  del  generai  conte  di  Bellegarde  ; Il  secondo  presso 
Pilsen , comandato  dal  generale  Hnheniollern  ; Il  leno  presso  Praga , 
comandato  dal  feldmaresciallo  principe  di  Scbwarixenberg  ; il  quarto 
presso  Pieslok,  comandalo  dal  principe  di  Koscmberg,  ed  II  quinto  presso 
(k>elln,  comandato  dal  principe  di  Llchtensteln  ».  — ■ Vienna,  12  mar- 
zo 1809.  Prima  di  partire  pel  loro  destino  I nostri  sei  battaglioni  di 
milizia  sono  stati  passati  In  rivista  dall' imperatore.  L'arciduca  Massi- 
miliano ha  fatto  distribuire  mille  fiorini  a ciascuna  compagnia  , e l’ar- 
rldoca  Carlo  ha  loro  diretto  II  seguente  proclama  : — Nobili  volontari 
di  Vienna , non  ho  saputo  privarmi  della  soddisfazione  di  starmene  In 
mezzo  a voi  in  queslo  giorno  di  festa.  L’  eniusiasroo  col  qnale  oggi  vi 
consacrate  al  servigio  del  vostro  monarca  diletto , ed  alla  difesa  della 
nostra  cara  patria , è un  tratto  sublime  nella  storia  dell'  Austria.  Stringe 
In  maniera  Indissolubile  I nodi  dell'amore  e della  fiducia  fra  il  monarca 
e voi.  Allorché  la  patria  sarà  In  pericolo  conio  sul  vostro  braccio. 
Nessuno  di  voi  sopporterà  I ceppi  d' un’ estera  potenza.  Questa  deter- 
minazione ferma  e patriottica  crea  degli  eroi  ed  assicura  la  villo- 
rla.  lo  vi  ritroverà  dove  l’onore  e la  patria  ci  chiamano,  ed  ognuno 
vi  troverà  anche  me  ». 

Vienna  , 9 marzo  1800 

Cario  generulissimo. 
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composito  di  quarantasei  belli  reggimenti  d’infante- 
ria di  schiatta  tedesca,  ognuno  di  tre  battaglioni, 
ogni  battaglione  di  1,200  a 1,400  uomini  ; di  quin- 
dici reggimenti  ungheresi,  magniflca  infanteria,  a 
quattro  guaglioni , più  forti  anche  di  quelli  ale- 
manni ; poi  di  diciassette  reggimenti,  che  chiamavansi 
nazionali  di  frontiera , cioè  di  tutte  le  proviocie  del- 
r estremità  della  monarchia , Illiria , Croazia , Scbia- 
vonia  ; e come  compimento  del  servizio  dei  caccia- 
tori , tanto  utili  nella  guerra , aveva  composto  l’ar- 
ciduca Carlo  nove  battaglioni  di  agili  soldati , atti 
a sparpagliarsi  pei  boschi , dietro  le  macchie , ad  ar- 
rampicarsi pei  monti,  per  rispondere  al  maravigUt^o 
corpo  dei  volteggiatori  di  Francia. 

La  cavalleria  era  considerabilmente  forte  e vigo- 
rosa ; i reggimenti  dei  corazzieri  alemanni  avevano 
una  bella  reputazione  militare  , l’ arciduca  Cario  ne 
aveva  formati  otto  di  circa  900  uomini , sei  di  dra- 
goni dalla  bella  divisa , truppa  a piedi  e a cavallo 
secondo  il  bisogno.  La  forza  dei  reggimenti  di  ca- 
valleria leggiera  era  molto  più  considerevole  di  quelli 
di  Francia.  Ogni  reggimento  aveva  1,200  uomini  ef- 
fettivi, e contavansene  ventuno  : vi  erano  cavalleg- 
gieri,  ussari,  ulani,  tanto  nominali  in  toltele  cam- 
pagne. L’ artiglieria  era  stata  ordinata  in  modo  tale 
che  poteva  mettere  in  opera  settecento  ottantanove 
cannoni  da  campagna , lutti  tirali  da  quei  vigorosi 
cavalli  che  l’Alemagna  sola  produce  in  quelle  grasse 
pasture  e in  quelle  terre  del  Danubio , dove  si  tro- 
vano vaste  tenute  di  dieci  leghe  quadrate  '. 


' Blassunlo  generale  della  truppa  Austriaca  , presente  sotto  le 
arali , all'  apertura  della  campagna  ; 
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Nessuna  monarchia  aveva  fatto  mai , sola  , iso- 
lata , sforzi  tanto  straordinari  per  prepararsi  alia 
guerra  , e tutto  in  silenzio , per  suo  proprio  impulso, 
coi  suoi  soli  mezzi  ; ed  è forse  la  più  bella  parte 
della  storia  dell’arciduca  Carlo , questo  paziente  or- 
dinamento che  produce  resultati  tanto  grandi  in  uno 
spazio  di  tempo  tanto  piccolo , perchè  quindici  mesi 
erano  bastati  per  operare  tali  miracoli.  Bisogna . 
aggiungere  non  ostante  che  il  genio  del  principe  era 
qui  secondato  da  un  movimento  veramente  nazio- 
nale; TÀustria  nel  porsi  alla  testa  dell’opinione  ale- 
manna e della  resistenza  contro  l’oppressione  dei 
Francesi , era  appoggiata  dai  voti  delia  Germania  ; 
ed  il  governo , come  in  tutti  i paesi  di  molti  mezzi , 
non  aveva  avuto  bisogno  che  di  battere  in  terra  il 
piede  per  farne  uscir  fuori  uomini  armati  ; il  ca- 
rattere tedesco  non  teme  la  guerra  ; i Agli  dei  guer- 
rieri della  Svevia  non  esitano  a muovere  i loro 
cavalli  contro  i popoli  del  mezzodì  dell’  Europa  ; la 
guerra  sul  Danubio , sul  Reno , sulla  Mosa  è antica 
quanto  Bouvines,  quando  i cavalli  sassoni  si  bagna- 
vano nelle  acque  dei  Gumi  di  Francia. 

L'opinione  pubblica  era  secondata  dai  giornali 
di  tutta  l’Alemagna:  l’ Osservatore  ausfrtoco , pel  so- 
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Bsercilo  d'Alemagna 

137 

’184 

173,494 
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» d’ Italia 
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40 

42,398 
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148 

Corpo  dei  Tlrolo 

0 

3 

9,800 

370 

17 

7.*  Corpo  d’esercito 

25 

44 

30,200 

8,200 

94 

Brigata  In  Croazia 

« 

2 

7,000 

300 

14 

Totale 

238 

243 

263,092 

29,488 

791 

Ag^langendo  a Ul  numero  I soldati  d'  arligllerla  , I guaslalorl , gli 
assenti , I malati  ec.  ec. , 1’  esercito  offensivo  dell’  Austria  passava 
I 300,000  uomini  al  momento  in  col  incomlociaroDo  le  oslilllA. 

Capbfici’e  Voi.  vili.  0 
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lito  tanto  prudente  e moderato,  conteneva  manifesti, 
espressioni  d’entusiasmo,  canti  bellicosi  come  quelli 
che  i Germani  delle  nere  foreste  facevano  echeggiare 
allorché  preparavano  una  spedizione  guerriera.  Dap- 
pertutto vedovasi  la  più  grande  attività , l’ idea  di 
patria  fermentava  in  tutti  i cuori;  l’arciduca  Carlo 
prendeva  il  comando  generale  ; un  esercito  recavasi 
in  Gallizia , un  altro  in  Italia  ; la  Baviera  doveva  es- 
sere invasa  senza  dilazione , si  volevano  prevenire 
le  operazioni  militari  della  Francia  ; marciavasi  wo 
forze  considerevoli , sperando  sorprendere  il  nemico 
comune  prima  che  il  suo  genio  producesse  dei  solili 
prodigi.  « Àlemagna,  patria  comune , Analmente  tu 
sarai  libera  ! » ecco  qual  era  il  volo  di  tutta  quella 
generazione. 

Napoleone  teneva  dietro  con  occhio  attento  ai 
formidabili  preparativi  dell’Austria,  come  sorpreso  di 
veder  spiegare  tante  forze  ; quali  mezzi  aveva  quello 
stato!  credeva  di  avere  abbattuto  l’Austria  nella  cam- 
pagna d’Austerlitz  e la  vedeva  risorgere  con  mirabile 
energia;  bisognava  che  quel  corpo  fos.se  ben  robusto 
per  rialzarsi  da  terra  con  tanta  potenza  e vigore. 
Quali  eserciti  opporrebbe  ad  un  intero  popolo  in  ar- 
mi , che  marciava  coi  suoi  principi  alla  testa  come  ai 
tempi  d’ invasione  nel  medio  evo  ? Napoleone , giunto 
dalla  sua  campagna  di  Spagna  Ano  dal  mese  di  feb- 
braio ' , aveva  passato  intere  giornale  nella  solitudine 

* In  questo  momento  comincia  la  corrispondenia  di  Berthier  col 
generali,  cbe  bene  spiega  le  vedale  mllliarl  di  Napoleone  sopra  questa 
campagna. 

Lettera  del  veareseiallo  Berthier  al  maresclaUo  Massena. 

Parigi,  S mano  1809. 

• Signor  duca  , bo  I’  onore  di  larvi  conoscere  la  lurmaiione  cbe  é 
siala. nasata  dall'  Imperatore  pel  vostro  corpo  d’esercito,  soilu  la  dc- 
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del  suo  gabinetto  per  meditare  piani  snll’Alemagna 
e per  preparare  uno  di  quegli  scoppi  di  folgore  ai 


nominaxione  . per  ora  , di  corpo  d’  oaservazlone  dell’  esercito  del  Re- 
no. — Lo  stato  maggiore  sarà  composto  del  generai  di  divisione  Becker, 
capo  di  stalo  maggiore;  d'  un  generai  d'artiglieria  , d’on  generale  del 
genio , d'  un  commissario  ordinatore  , d'  un  pagatore , ec.  Questo  stato 
maggiore  si  troverà  riunito  il  13  marzo  a Strasburgo.  — Per  lotto  II 
corpo  d’escrcllo  vi  saranno  quattro  compagnie  di  zappatori , con  seimila 
arnesi  preparati;  almeno  una  compagnia  di  pontonlerl  ec.  Il  vostro  corpo 
sarà  composto  di  quattro  dlvisioai  d’ infanteria  e d’  una  divistone  di 
cavalleria  leggiera.  La  prima  divisione,  comandala  dal  generai  Le- 
grand  , sarà  composta  : I del  36.°  reggimento  d' Infanteria  leggiera  . 
del  tS.s  reggimento  d’infanteria  di  linea,  di  13  pezzi  d’artiglieria  fran- 
ca)! ; 3.*  d’  una  brigala  di  troppe  di  Baden  , composta  : del  primo 
reggimento  d’infanteria  di  linea,  1,680  uomini;  del  2.*  reggimento 
d’infanteria  di  linea,  1,680  uomini;  del  3.*  reggimento  d’infanteria  di 
linea,  1,680  uomini;  d’un  battaglione  d'infanteria  leggiera,  600  uo- 
mini ; di  12  pezzi  d’artiglieria  badesl.  — La  seconda  divisione,  comandala 
dal  generai  Carra-8ainl-Cyr  sarà  composta;  1.°  del  31.*  reggimento  d’in- 
fanteria leggiera  di  linea,  del  16.°  reggimento  d’infànlerla  di  linea  e di  13 
pezzi  d’artiglieria  francesi;  2.°  del  contingente  del  granduca  di  Assia 
Darmstadt,  di  2,400  uomini,  di  otto  pezzi  d’artiglieria  d’Assia.  — La  terza 
divisione  , comandata  dal  generai  Holllor , sarà  composta  : 1.*  dei  se- 
condo reggimento  d’infanteria  leggiera,  del  16.*  reggimento  d’infan- 
teria leggiera,  del  67.°  reggimento  d'infanteria  leggiera  , di  12  pezzi  di 
artiglieria  francesi;  3.*  del  reggimento  delle  cinque  case  ducali  di  Sas- 
sonia portante  II  N.°4,  2,S00  uomini.  — La  quarta  divisione  .comandala 
dal  generai  Boudet , sarà  composta:  l.°  del  3.°  reggimento  d’infanteria 
leggiera  , del  93.°  reggimento  d'infanteria  di  linea,  del  86.*  reggimento 
d’ infanteria  di  linea  , di  dodici  pezzi  d’ artiglieria  francesi  ; 3.°  d’una 
brigala  composta  del  reggimento  di  Nassau.— La  divisione  di  cavalle- 
ria leggiera  sarà  composta  del  3.*  14.°  1D.°  e 23.°  reggimento  del  caccia- 
tori. Il  ebe  porterà  un  totale  di  10,000  uomini  d’ infanteria  , 3,800  di 
cavalleria  e 70  cannoni.  Il  nuovo  battaglione  degli  equipaggi  militari 
sarà  unito  al  vostro  corpo.  La  brigata  di  Baden , che  fa  parte  della 
prima  divisinne , deve  trovarsi  riunita  II  20  marzo  a Ptorzheim.  Il 
contingente  d’AssIa  Darmstadt  e la  sua  artiglieria , ebe  fa  parte 
della  3.*  divisione,  ti  rinntranno  1120  marzo  a Mergenthein.  Il  reggi- 
mento delle  cinque  case  ducali  di  Sassonia,  unito  alla  3.°  divisione, 
SI  riunirà  pure  II  20  marzo  a Wurzburgo.  La  brigala  composta  del 
reggimento  delle  case  di  Nassau , Hobenzollem  , di  Salm . d’ Isen- 
bourg  , d’Aremberg . di  Liehtenstein  n.°  3 , ed  II  reggimento  n.*  8 , 
formato  dei  contingenti  delle  due  case  di  Lippe , si  riuniranno  il  20 
marzo  a Wurzburgo.  Gli  ordini  son  dati,  e,  come  ho  avvisalo  Ieri, 
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quali  aveva  avvezzato  l’Europa.  Le  truppe  della  Con- 
federazione formavano  come  la  sua  vanguardia;  po- 
teva egli  contare  su  di  esse?  e mentre  l’Àlemagna  sor- 
geva per  la  sua  indipendenza  , egli , suo  oppressore  , 
non  doveva  temere  di  essere  abbandonato  dai  governi 
e dal  popolo  ? La  sua  polizia  avevaio  informato  che 
molti  ufficiali  bavaresi , sassoni , wurtembergbesi , 


qael  che  dovete  Ilare  è di  mandare  un  aflictale  di  alato  maggiore  a 
Darmaladt  e a Baden , per  asaicorarvi  della  formazione  dei  conlingenli 
dei  duchi  di  Baden  e di  Darmstadt , ed  avere  gli  stati  di  aitnazlone  ». 

Albo  sìndbo. 

Lellera  del  maresciallo  BerlMer  al  maresciallo  Uassena. 

Parigi , Il  7 marzo  1809. 

« L’ Imperatore  ordina,  signor mareaciallo,  che  II  corpo  d'  osser- 
vazione del  Beno , da  voi  comandato  , il  20  marzo  trovisi  riunito  ad  Ul- 
ma.  Il  ministro  della  guerra  ha  già  dato  l'ordine  alle  divisioni  Boudel 
e Holitor  di  rivoltare  a Befort  la  loro  marcia  da  Slrasburgn  ; di  pas- 
sare Il  Reno  a Uninga , e di  portarsi  dlrellamente  a lilroa,  dove  deb- 
bono giungere  dal  20  al  30  marzo.  Lo  stesso  ordine  è alato  dato  ai 
vostri  quattro  reggimenll  di  cavalleria  leggiera , che  giungeranno  ad 
Ulma  dal  19  al  27.  In  quanto  alle  divisioni  Carra-Sainl-Cyr  e Legrand, 
che  in  questo  momento  marciano  verso  SIrasburgo  , do  loro  l’ ordine 
di  continuare  immedialaroenle  la  loro  strada  verso  Ulma  , conforme 
all’  itinerario  qui  unito.  La  divisione  Carra-Saint-Cyr  vi  giungerà  in 
conseguenza  dal  18  al  20,  e la  divisione  Legrand  dal  20  al  22.  Voi 
avete , o signore  , ricevuto  I'  ordine  di  trasferire  II  vostro  quartiere 
a Strasburgo  : I'  Imperatore  ordina  che  il  20  siate  ad  Ulma , ove  al 
troveranno  riuniti  dal  20  al  2S  dodici  reggimenti  d’ infanteria  francese 
formanti  quattro  divisioni , quattro  reggimenti  di  cavalleria  leggiera  e 
quarantotto  cannoni.  Invigilate  tutti  questi  movimenti , falevene  ren- 
der conto  e comunicatemene  ogni  giorno  minull  rapporti.  È neces- 
sario che  mandiate  innanzi  un  ulllclale  superiore  del  vostro  stato  mag- 
giore ad  Ulma  per  annunziare  l' arrivo  delle  truppe , scegliere  gli  al- 
loggi di  ciascuna  divisione  e badare  che  siano  prese  tolte  le  misure 
per  assicurare  I viveri.  A misura  che  le  vostre  truppe  giungeranuo , 
fate  fare  lo  stalo  esatto  e circostanziato  della  situazione  e posizione  del 
vostro  corpo  d’ esercito  e dirigetelo  a me  ed  al  ministro  della  guerra , 
Le  brigale  d'Assia  Darmstadt  e di  Baden,  che  debbono  far  parte  delle 
divisioni  Carra-SaInt-Cyr  e Legrand  non  si  troveranno  riunite  a Pfor- 
zbelm  e Mergenlhelm  che  II  20.  Colà  saranno  loro  dall  gli  ordini  per 
raggiunger  le  loro  respetllve  divisioni  ». 

Alkssasdbo. 
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erano  affiliali  alle  società  segrete;  il  maggiore  Sellili, 
il  principe  d’Àssia  , il  duca  di  Brunswicli-C£ls  prende- 
rebbero le  armi  ; pure  le  opinioni  non  erano  ancora 
a tal  punto  che  si  potesse  temere  una  sollevazione; 
il  nome  di  Napoleone  aveva  ancora  troppo  prestigio; 
conlavasi  sull’entusiasmo  che  egli  inspirava  ai  soldati, 
anche  quando  non  intendevano  la  sua  lingua  ; essi 
avrebbero  sempre  seguitalo  il  suo  sguardo  aquilino  , 
il  suo  bel  gesto  dei  romani  Cesari. 

L'esercito  bavarese  era  ripartito  in  tre  divisioni 
di  buone  truppe:  due  d’infanteria,  una  di  cavalleria; 
gli  uomini  erano  forti , magnifici  i cavalli , e tutte 
quelle  belle  divise  turcbino-chiare  di  panno  di  Sas- 
sonia rilucevano  al  sole.  I Sassoni  componevano 
ugualmente  tre  divisioni  d’ infanteria  ed  una  di  ca- 
valleria ; quelli  del  Wurtemberg  erano  15,000  uo- 
mini ; Baden  ne  aveva  8,000  ; il  regno  di  Westfalia 
sotto  Girolamo  aveva  ugualmente  fornito  cinque  reg- 
gimenti d’ infanteria  , due  di  cavalleria.  L’esercito 
della  Confederazione,  che  marciava  sotto  le  bandiere 
della  Francia  , aveva  dunque  da  70  a 80,000  uo- 
mini , buoni  soldati  tedeschi  ; ma  se  queste  truppe 
della  Confederazione  stringevansi  intorno  all’aqui- 
la, al  primo  rovescio  non  l’avrebbero  abbandona- 
ta ? non  erano  Alemanni  prima  di  esser  Francesi  ? 
preferirebbero  lo  stendardo  di  Napoleone  ai  loro  co- 
lori nazionali?  Perciò  l’Imperatore  ha  cura,  dividendo 
quelle  truppe  in  brigate , di  collocarle  in  mezzo  a 
colonne  metà  francesi  metà  italiane , per  in  qualche 
modo  toglier  loro  l’ idea  nazionale.  Bisognava  me- 
scolarle e confonderle , dar  loro  l’ esempio  del  co- 
raggio e della  devozione  : se  si  eccettuano  i Bavaresi 
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del  conte  di  Wrède  , la  maggior  parte  dei  soldati 
della  Confederazione  erano  comandati  da  generali 
francesi. 

I primi  colpi  d’una  gran  campagna  vogliono  l’at- 
tivazione di  numerosf  mezzi  ; che  potevasi  opporre 
agli  Austriaci  dopo  la  partenza  dei  vecchi  reggimenti 
per  la  Spagna?  Napoleone  aveva  ancora  in  Àiemagna 
il  corpo  del  maresciallo  Davousl , composto  di  cinque 
divisioni  d’ infanteria  e due  di  cavalleria,  sul  quale  po- 
tevasi contare  per  un  vigoroso  ed  improvviso  attacco; 
soldati  d’Austeniitz , di  lena  , di  Friediand , che  diffi- 
cilmente potevano  venire  sbaragliati  quando  stringe- 
vano le  loro  Ole  intorno  alla  bandièra.  Davoust  era  il 
pernio  di  tutta  la  strategia  di  Napoleone  ; senza  di 
lui  non  era  possìbile  una  campagna  ; doveva  agire 
insieme  con  Bernadotte,  al  quale  era  stata  affidata 
la  direzione  suprema  delie  truppe  sassoni  , tanto 
incerte  dacché  vi  erano  le  società  segrete  e l’idea 
della  patria  alemanna.  Nel  medesimo  tempo  Napo- 
leone sollecitava  la  marcia  dei  battaglioni  di  coscritti, 
i quali,  unendosi  nei  depositi  coi  vecchi  reggimenti, 
dovevano  formare  quello  che  chiamavasì  l’ esercito 
d’osservazione  del  Reno,  incaricato  di  radunare  i 
Badesi  e te  truppe  dei  piccoli  principi  della  Confede- 
razione ; queste  truppe  non  erano  buone  ; quasi  tutte 
provenivano  dalia  leva  del  1810  , soldati  deboli,  ra- 
chitici , allora  appena  entrati  nei  reggimenti  per 
acquistar  forza  e carattere  militare.  Quest’esercito 
poi  affidalo  a Massena  , dovè  recarsi  immediata- 
mente sul  Reno  a Strasburgo,  per  soccorrere  il 
corpo  di  Bernadotte  , che  dava  la  mano  a quello 
dì  Davoust.  I Bavaresi  formavano  il  centro  e l’anello 
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della  linea  ; la  guardia  e i reggimenti  richiamali 
della  Spagna  si  avanzavano  a marce  forzate  sul  Reno  ; 
e venivano  tutti  per  le  poste. 

La  Francia  era  solcata  da  convogli  di  vecchie 
truppe  e di  coscritti  che  si  dirigevano  sul  Reno; 
eravi  fretta  di  farli  giungere  per  porli  in  linea,  per- 
ché bisognava  provvedere  a quell’attacco  improv- 
viso; dapprima  si  marcerebbe  coi  contingenti  delia 
Confederazione  e coi  coscritti  di  Massena  : il  corpo 
di  Davoust,  solo  che  fosse  saldo,  servirebbe  di  per- 
nio; ben  presto  Cannes,  che  veniva  dall’ assedio  di 
Saragozza  , Lefebvre,  veterano  pieno  d'energia,  do- 
vevano giungere  per  secondare  gli  eserciti  di  Napo- 
leone. Tutto  ciò  si  dovè  fare  in  fretta.  Al  principiare 
di  questa  campagna  i Francesi  erano  inferiori  agli  Au- 
striaci; soltanto  l’attività  d’un  vasto  intelletto  poteva 
supplire  a quel  vuoto , a quel  pericolo  d’ una  cattiva 
situazione  militare.  L' Imperatore  andava  a sostenere 
simultaneamente  una  guerra  al  mezzogiorno  ed  una 
al  nord;  la  Francia  doveva  pugnare  sul  Reno,  sul 
lago  , sul  Guadalquivir.  Napoleone  potrebbe  riparare 
a queste  posizioni  tanto  difficili  ? 

La  fiducia  dell’  imperatore  è riposta  grandemente 
in  Massena;  a lui,  generalissimo,  dirige  Berthier 
attivamente  la  sua  corrispondenza  ; Berthier  capo 
di  stato  maggiore  scrive  al  maresciallo  tutte  le 
ispirazioni  dell’  Imperatore  pei  cominciamento  d’una 
campagna  cosi  importante;  il  corpo  di  Massena  si 
formerà  a Strasburgo;  sarà  composto  di  quattro 
divisioni  d’infanteria  e d' una  divisione  di  cavalleria. 
Napoleone  gli  dà  eccellenti  generali.  Legrand,  Car- 
ra-Sainl-Gyr , Molitor , Boudet.  Avrà  sotto  di  sé  la 
divisione  d’Assia  e di  Baden  ; il  20  marzo  tutte 
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queste  forze  che  sommano  a 45,200  uomini  debbonsi 
riunire  ad  Uima  ; il  20  marzo  senza  ritardo  deve 
Ulma  venire  occupata  per  difendere  il  Danubio  contro 
gli  Austriaci.  La  corrispondenza  indica  la  marcia  di 
ciascuna  divisione  : Masseua  deve  operare  al  mezzo- 
giorno della  Baviera  , mentre  Bernadotte  prende  la 
sua  posizione  verso  la  Sassonia,  e Davoust  dalla 
parte  della  Boemia.  Tutte  queste  forze  essendo  in- 
feriori a quelle  del  nemico  bisogna  accortamente 
adoperarle. 

Non  è tutto:  gli  Austriaci  gettano  truppe  in  Italia, 
nel  Tirolo , nel  Friuli  ; queste  invocheranno  il  prin- 
cipio della  sollevazione  ; occorrono  forze  militari  per 
opporsi  a questa  triplice  irruzione.  Eugenio  non  pos- 
siede la  flducia  di  Napoleone  che  mediocremente  ; 
Murat  è alquanto  in  disgrazia  , vien  rampognato  per 
la  sua  condotta  in  Spagna  e Napoleone  non  lo  chiama 
presso  di  sè.  In  quanto  ad  Eugenio,  lo  ha  fatto  vi- 
ceré , ma  affidargli  un  esercito  è cosa  diversa  ; 
r Imperatore  non  l’ ha  sperimentato  in  comandi  su- 
periori ; perciò  gli  dà  per  guida  e consiglio  il  ge- 
nerai Macdonald  ; egli  sarà  il  tutore  del  principe 
Eugenio.  L’ esercito  d’ Italia  é numeroso , composto 
di  truppe  veterane  ; ne  ha  levato  poche  per  la  Spa- 
gna ; Macdonald  può  disporre  di  reggimenti  saldi , 
che  può  impiegare  in  un  paese  che  ben  conosce 
minutamente  ; ritrova  in  questo  esercito  alcuni  uffi- 
ciali la  di  cui  memoria  militare  risale  alle  campa- 
gne di  Suwarow  ed  alle  invasioni  di  Napoli  ; Mac- 
donald è salutato  come  una  speranza  di  vittoria  ; 
in  questa  campagna  tanto  importante  pei  suoi  re- 
sultati si  può  osservare  che  l’ Imperatore  ha  scelto 
il  fiore  dei  marescialli , avvezzi  a dirigere  vasti  corpi 
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d’ estercilo  : Davoust  , Masseoa  , BernadoUe , Lannes, 
Macdonald  sono  stali  tutti  comandanti  supremi  ; au- 
tori essi  stessi  di  piani  di  campagna  al  tempo  della 
Repubblica  ; egli  può  dunque  fidare  nella  loro  ca- 
pacità, specialmente  allorché  colla  forza  delle  pro- 
prie idee  darà  loro  l’ impulso  e la  vita.  Non  si  tratta 
più  d’ opinioni  politiche  : che  importa  che  Macdonald 
sia  amico  di  Moreau , e che  in  fondo  all’  anima  sia 
patriotla  ? che  imporla  che  Massena  abbia  conservato 
il  culto  dei  passati  tempi  per  la  libertà,  o che  Ber- 
nadette sia  ambizioso?  Lannes  è un  amico  sgarba- 
to , linguacciuto  ; ma  alla  battaglia  di  Friediand  fu 
tanto  mirabile  ! egli  colà  ritroverà  Oudinot  coi  suoi 
10,000  granatieri  e volteggiatori  scelti , truppe  intre- 
pide, quantunque  ancora  giovani  ed  alquanto  fre- 
sche. Può  contare  sopra  Davoust , ménte  superiore 
e vigorosa,  che  sola  ha  concepito  la  bella  opera- 
zione di  Auerstadl  ; Davoust  è rassegnato  ad  offrire 
tutte  le  sue  glorie  all’  Imperatore , si  contenta  di  es- 
serne uno  dei  primi  luogotenenti. 

Alla  fine  di  marzo  Berthier , raggiunse  sul  Reno 
i suoi  vecchi  compagni  dell’esercito  d’Italia,  e la 
campagna  è per  cominciare.  Napoleone  rimane  al- 
cuni giorni  di  piu  a Parigi;  la  sua  presenza  è neces- 
saria per  dare  l’impulso  al  governo  ed  un  punto  d’ap- 
poggio alla  sua  dittatura  militare  ; egli  dirige  tolto , 
conosce  il  debole  del  suo  esercito,  composto  di  co- 
scritti e di  mille  diverse  nazioni;  gli  è necessaria  molta 
artiglieria , perchè  il  principe  Carlo  l’ ha  raddoppia- 
ta ; stabilisce  per  principio  « che  con  un’  infanteria 
debole  vi  vogliono  molti  cannoni  ».  A Fciediand  ha 
veduto  il  raaraviglioso  effetto  delle  batterie  francesi, 
e se  ne  ricorda:  ritira  alquanta  artiglieria  dai  va- 

CAnrir.i'l  Voi.  Vili.  IO 
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sceMi , provvede  equipaggi,  marinai,  ponti,  operai 
esperti , egli  deve  passare  grandi  fiumi , fare  le  sue 
evoluzioni  con  novella  attività  per  sorprendere  e 
sconfiggere  gli  austriaci  lenti  e metodici. 

Partendo  per  Austerlitz  egli  orasi  impadronito  dei 
fondi  della  banca  di  Francia , sostituendo  loro  ce- 
dole dell’erario , negoziazione  necessaria  per  pro- 
curarsi la  vittoria  : questa  volta  va  dirittamente 
alio  scopo  ; che  cosa  gli  bisogna  ? mezzi  : egli  deve 
nutrir  gli  eserciti , assoldarli  ; con  un  torchio  segreto 
ben  presto  potè  inondare  l’Alemagna  di  cedole  e 
cambiali  ' . Napoleone  era  solito  a non  restar  dubbioso 
davanti  ad  alcuna  cosa  che  potesse  assicurargli  la 
vittoria;  ottenuta  questa  vi  sarebbe  sempre  tempo 
per  riordinare  quegli  atti  arbitrari.  Nella  sua  testa 
è l’ energia  della  Deputazione  di  salute  pubblica. 

Nulla  traspira  ancora  dei  suoi  disegni  per  la 
guerra  ; l’ Imperatore  sempre  a Parigi , presiede  il 
Consìglio  di  Stato  ; se  qualche  volta  sembra  assorbito 
dal  cumulo  delle  sue  immense  occupazioni  milita- 
ri, egli  si  risveglia  per  discutere  fino  questioni  dì  giu- 
risprudenza e minuziose.  Ben  presto  vien  fuori  un 
decreto,  segnale  di  guerra  , simbolo  della  sua  ditta- 
tura : punisce  di  morte  qualunque  francese  che  non 
si  ritirerà  dal  servizio  delle  potenze  estere,  senza 
eccettuarne  neppure  quelli  il  di  cui  nome  è inscritto 
sulla  lista  degli  emigrati.  Qual  diritto  aveva  egli  di 
cx)lpire  con  un  atto  della  sua  semplice  volontà  uffi- 
ciali , che  per  le  leggi  dell’emigrazione  avevano  ces- 
sato d’essere  francesi?  ciò  perchè  egli  ha  veduto  che 


' Le  noie  del  generai  Sarary  c di  Fooehé  indicano  questa  mi- 
•ora  della  tabbricaiione  dei  misi  blgllelll  di  banca  ; rAastrla  durò  gran 
fatica  a liberarsene. 
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gli  eserciti  stranieri  contavano  abili  capi:  i Saint- 
Priest,  i Langeron , i Richelieu,  i Saint-Simon,  ed 
egli  vuole  annichilare  queste  forze  che  sorgono 
contro  di  lui  ' . Questo  decreto  pronunzia  la  pena 
di  morte  senza  l’intervento  della  legislazione;  è egli, 
il  dittatore,  il  giudice  supremo,  che  scaglia  di  proprio 
moto  un  formidabile  decreto. 

Il  ministro  Clarke  è il  confidente  dell’  Impera* 
tore,  ei  lo  considera  come  una  mente  ordinatrice,  é 
fermo , senza  pieté , carattere  non  inferiore  alla 
difficile  posizione  dei  tempo  che  corre  ; io  incarica 
della  polizia  e del  movimento  degli  eserciti,  del 
personale  dell’  artiglieria  e del  genio.  P.  stato  creato 
per  l’amministrazione  della  guerra  un  ministero 
speciale  , affidato  a Dejean,  dell’esercito  di  Moreau  , 


‘ Decreto  del  6 aprite  1809,  relativo  ai  francesi , che  avranno  portato 
le  armi  e a quelli,  che  richiamati  daWeitero,  non  rientreranno  in  Francia. 

1. °  « Qualunque  francese  che  avendo  portalo  le  armi  contro  di  noi, 
dal  l.'’  settembre  1804,  o che  portandole  In  avvenire,  sta  Incorso  nella 
pena  di  morte  conforme  all’arlioolo  8.°  della  sezione  1 .*  della  2.*  parie  del 
Codice  penale  del  23  settembre  — 6 ottobre  1701,  potrà  esser  giusti- 
ziato dalle  corti  speciali.  Potranno  pure , quelli  che  saranno  presi  colle 
armi  alla  mano , esser  tradotti  Innanzi  a delle  commissioni  militari , 
se  il  comandante  delle  nostre  truppe  lo  giudicherà  eonvenlente. 

2. °  « Sono  considerali  come  se  avessero  portalo  le  armi  contro  la 
Francia  , quelli  che  avranno  servito  negli  eserciti  d’  una  nazione  che 
era  In  guerra  contro  la  Francia;  quelli  che  saranno  presi  sulle  fron- 
tiere 0 in  paese  nemico  parlatori  di  congedi  del  comandanti  militari 
nemici;  quelli  che  trovandosi  al  servigio  miniare  d' una  potenza  estera, 
non  r hanno  lasciata  o non  la  lasceranno  per  rientrare  in  Francia  alle 
prime  oslilllà  sopraggiunte  Ira  la  Francia  e le  potenze  che  hanno  ser- 
vilo 0 che  servono  : quelli  flnalmenle  che  avendo  preso  servizio  miniare 
all’estero,  rtcblamali  la  Francia  da  un  decreto  pobbliratu  nelle  forme 
prescritte  per  la  pubblicazione  delle  leggi,  non  rientreranno  conforme  al 
detto  decreto  , nel  caso  peraltro  che , dopo  la  pubblicazione , fosse  scop- 
piata la  guerra  fra  le  due  potenze. 

3. °  <i  Le  disposizioni  del  due  articoli  precedenti  sono  appitcablll  a 
quelli  che  fossero  elati  naturaHzzall  da  un  governo  estero  ». 

Parigi,  22  marzo  1800. 
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mediocre  generale , ma  nomo  probo , che  doveva 
invigilare  tutto  ciò  che  era  relativo  ai  viveri  ed 
alle  provvisioni.  Per  le  flnanze , è sempre  Gaudin 
il  compilatore  dei  conti  di  previsione  regolari;  i mezzi 
straordinari  se  li  procura  Napoleone , Gaudin  non 
vi  ha  parte.  Moliien  dirige  regolarmente  l’ era- 
rio : esercito  ed  erario , ecco  ciò  che  occupa  l’ Im- 
peratore, uomini  e denaro  sono  le  due  molle  che 
egli  impiega  in  tutta  la  loro  energia.  Ei  fa  poco 
caso  di  Régnier,  per  l’età  fatto  debole,  e che  non 
sa  più  pensar  da  sè.  Crétet , buon  borghese,  che  si 
sflgura  col  singoiar  titolo  di  conte  di  ChampmoI , 
occupa  nell’  interno  un  posto  che  ben  presto  sarà 
vacante.  Champagny  dà  pranzi  diplomatici  ai  quali 
assidesi  ancora  Metternicb  ' , quantunque  sia  presso 
a scoppiare  la  guerra.  Fouché  ha  sempre  delle 
intime  conversazioni  con  Napoleone;  ei  gii  dice 
l’opinione  del  paese , le  probabilità  favorevoli  o con- 
trarie al  suo  potere  , e ciò  che  ad  ogni  costo  biso- 
gna ottenere;  Fouché  solo  ha  il  privilegio  dei  col- 
loqui politici , perchè  Napoleone  sa  esser  egli  il 
rappresentante  dei  partiti , quello  che  meglio  conosce 
ì giacobini.  Tiene  sempre  presso  di  sè  Maret , lo  ste- 
nografo dei  suoi  pensieri,  e lo  condurrà,  secondo  il 
solito,  sul  campo  coi  suoi  commessi  ed  il  suo  bagaglio 
di  calamai  e di  penne.  Il  capo  ufficiale  del  suo  go- 
verno a Parigi  è l’arcicancelliere  Cambacérés;  è questa 
un’abitudine  ei  Io  conosce  uomo  debole,  ma  talmente 
devoto  alla  sua  stella  , che  nulla  ha  da  temere  della 


' a II  conte  di  H'etlernicli , arobasclalore  d’Anstria,  ba  dato  martedì 
ultlroo  an  gran  desinare,  al  quale sonosi  trovati I mtnialri  della  guerra 
e degli  alTari  esteri  e il  principe  Konrakin  ambasciatore  di  Hossia.  La 
viglila,  Hetternlcb  era  sialo  a pranzo  dal  ministro  degli  aCTarl  esteri  ». 
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sua  fedeltà.  Lebrun , ornai  vecchio , rimane  straniero 
agli  affari;  Fouché  e Cambacérès,  due  convenzionali, 
uno  proconsole  nelle  provincie , l’altro  membro  della 
Deputazione  della  sicurezza  generale , restano  inca- 
ricati del  governo  dell’  Impero , tanto  è vero  che  le 
idee  e gli  uomini  della  Convenzione  governano  tut- 
tora. La  rivoluzione  è sempre  viva,  si  trasforma,  ma 
non  muore. 

Appena  ha  Napoleone  dato  a tutti  i suoi  ordini , 
appena  ha  regolato  le  istruzioni  di  ciascuno , il  Mo- 
nitore annunzia;  « Che  S.  M.  l’Imperatore  e re  è 
partito  coir  imperatrice  per  un  viaggio  a Strasburgo, 
e che  ben  presto  sarà  di  ritorno  alla  sua  capitale  ». 


CAPITOLO  TERZO 


PRIMO  PERIODO  DELLA  CAMPAGNA  D*  AD8TRIA. 


li>’1  pontieri  deir  Imporaloro.  — Il  principe  Carlo  denunzie  II  principio  delle 
otUIIU.  — I quallro  corpi  d' etercUo  auitrlacl.  — Il  principe  Carlo.  — 
L'arciduca  Clorannl.  — L'arciduca  Ferdinando.  — I geoerall  Bellegardo 
e Kellowratli.  - La  tamlteerk  e Vienna.  — Sbagli  alrateglcl  di  Per- 
thier.  — Il  maresciallo  Davoust  In  pericolo.  — Il  generai  Coutard  a Ba- 
tisbona.  — Principio  della  campagna.  - I geoerall  Rosenberg  e Hlller.  — 
Base  delle  operazioni  dell'  Imperatore.  — Lentezze  dell’arcldnca  Carlo.  — 
Comballlmento  d'.tbcnsberg.  — Battaglia  d' Bckmilchl.  — Il  65.°  a Ra 
lisbona.  — Ritirala  del  principe  Carlo.  — Presa  di  Batlsbona.  — Vitto- 
rie degli  Austriaci  In  Italia.  — Nel  TIrolo.  — Ritirata  rerso  Vienna.  — 
L'arciduca  Massimiliano.  — La  Umduterh.  — Capitolazione.  — Vera  po- 
sizione dell'  Imperatore. 


{Aprile  e Marzo  1809). 

Nella  storia  militare  nulla  trovasi  di  parago- 
nabile alla  prima  parte  della  campagna  d’Austria 
quale  la  concepì  Napoleone.  L’ Imperatore  non  operò 
qui , come  fece  poi  a Wagram , con  immense  mol- 
titudini; egli  vien  preso  alla  sprovvista  da  un  esercito 
austriaco  di  300,000  uomini,  senza  contare  le  lan~ 
dwerhs;  Napoleone  non  può  sostenersi  sopra  vecchi 
reggimenti,  sopra  truppe  scelte  ; la  sua  guardia  dagli 
ondeggianti  pennacchi  è ancora  lontana  da  lui  in 
rapida  marcia  da  Madrid  verso  il  Reno  : ei  conduce 
truppe  quasi  tutte  straniere , soldati  del  Wurtem- 
berg  , della  Baviera  , della  Westfalia , d’Assia  Cassel, 
di  Baden  ; ne  ignora  gli  usi , la  lingua  ; nato  sotto 
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il  sole  di  Corsica  maovesi  alla  testa  di  tardi  alc- 
tnaoni;  e con  elementi  così  disparati,  con  un' infe- 
riorità tanto  grande  di  truppe  e di  mezzi,  attacca 
ed  incalza  come  la  folgore  l’arciduca  Carlo.  Questo 
priocipip  della  campagna  è magnifico  ! conosce  Na- 
poleone la  riflessiva  timidità  dei  suo  nemico,  e ne 
profitta;  l'Imperatore  combina  nuovamente  lutti  i 
suoi  piani  coll’aiuto  di  vaste  evoluzioni, della  cono- 
scenza strategica  del  terreno , del  profondo  conosci- 
mento degli  uomini  che  conduce  e delle  truppe  che 
deve  combattere.  Questo  primo  periodo  delle  cam- 
pagna del  1809  ha  bisogno  d’essere  profondamente 
studiato , perchè  è il  più  bello,  quello  con  più  forza 
concepito  ; nulla  di  simile  erasi  veduto  dopo  la  cam- 
pagna d’Italia. 

Il  IO  aprile  l’esercito  austriaco  passò  l’Inn  ed  entrò 
in  Baviera  a Braunau  e a Scharding,  le  città  di  fron- 
tiera. L’ arciduca  Carlo  aveva  fatto  precedere  questo 
principio  delle  ostilità  da  un  breve  biglietto  diretto 
al  comandante  delle  truppe  francesi  in  Baviera 
Nel  tempo  medesimo  una  lettera  rispettosa  mandala 
al  re  Massimiliano , spiegava  i motivi  dell’  invasione 
dei  suoi  Stati , ed  invilavalo  a riunirsi  alla  causa 
comune.  Perchè  non  doveva  seguitare  l’ impulso  del 
popolo  alemanno  per  l’ indipendenza  ? Questa  lettera 
annunziava  il  senso  della  campagna  austriaca:  la 


' ÀI  g^nernUtiimo  dtW  eitrcUo  francete  in  Baviera. 

■ Dietro  una  dichiarazione  di  S.  H.  l' Imperatore  d'AusIrla  all’impe- 
rettore  Napoleone , prevengo  II  generaliasimo  dell'  esercito  francei>c  dui 
In  ho  r ordine  di  avanzare  colle  mie  troppo  e di  Irallare  da  iieiiilclin 
qoelle  che  mi  faranno  reaiatenia. 

« Dal  mio  quartier  generale , S aiirite  1SU9  a. 

FirmiUo , l'.ABLO,  gencralimime 
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sollevazione  e liberazione  della  patria  comune  ' ; 
facevasi  un  appello  ai  popoli.  L’arciduca  Carlo  doveva 
distendersi  verso  Monaco  col  principale  esercito,  soste- 
nuto alla  sua  diritta  dai  corpi  dei  conte  Bellegarde  e 
del  conte  di  Kollowrath  che  operavano  in  Boemia;  tutti 
chiamerebbero  i Sassoni  ad  una  sollevazione  gene- 
rale , come  il  principe  Carlo  chiamerebbe  i Bavaresi 
alla  liberazione  della  Germania  *;  dovevano  essi  ve- 


* Lettera  diretta  it  2 oprile  daW  arciduca  Carlo  at  re  di  Baviera. 

a Ho  l’onore  di  prevenire  T.  H.  che  dietro  la  dichiarazione  che 
S.  U.  rimperalore  d'AosIrla  ha  fallo  riroellere  all’  imperalore  Napo- 
leone , ho  ricevuto  l’ ordine  di  entrare  in  Baviera  colle  troppe  che  aono 
sotto  II  mio  comando  e di  trattare  da  nemici  tulli  quelli  che  mi  op- 
ponessero resis  lenza. 

a Desidero  ardentemente , Sire , che  voi  ascoltlale  II  desiderio  del 
vostro  popolo , che  In  noi  non  vede  che  I suoi  liberatori.  Sono  stati 
dall  I più  severi  ordini,  perchè  Ontanlucbè  la  U.  V.  non  abbia  fatto  co- 
noscere su  quest’oggetto  le  stie  intenzioni,  non  sia  falla  alcuna  osli- 
lità  che  contro  il  nemico  d'ogni  Indipendenza  politica  In  Europa.  Ui 
sarebbe  dolorosissimo  volgere  le  mie  anni  contro  le  troppe  della 
M.  V. , e nuovamente  gettare  sopra  I vostri  sudditi  I mali  d' una 
guerra , intrapresa  per  la  libertà  generale , e di  col  II  primo  principio 
esclude  perciò  qualunque  progetto  di  conquista  : ma  se  la  forza  delle 
circostanze  traesse  la  M.  V.  ad  una  condiscendenza,  che  sarebbe  In- 
compatibile colla  vostra  dignità  e col  benessere  del  vostro  («polo,  vi 
prego  pure  ad  esser  convinto  che  I miei  soldati  manterranno  In  ogni 
circostanza  la  sicurezza  della  V.  R.  M.,  e vi  esorto , Sire , ad  aflldarvl 
all’onore  del  mio  sovrano  ed  alla  protezione  delle  sue  armi  a. 

Carlo  arciduca. 

’ Per  frenar  qualunque  movimento  del  suo  popolo  alfretlavasl  il  re 
di  Baviera  a dirigergli  dei  proclami. 

Proctama  dei  He  di  Baviera  ai  suoi  eudditi. 

« Senza  dichiarazione  di  guerra,  senza  alcuna  preventiva  spiegazione. 
Il  9 di  questo  mese  è stato  Invaso  il  nostro  lerrllorio,  e noi  giamo 
stati  costrelli  a lasciare  la  nostra  capitale , che  è slata  occupata  dalle 
truppe  austriache. 

«Questa  violazione  del  diritto  delle  genti  verrà  ponila , ed  i sovrani 
della  Confederazione,  sostenuti  dal  loro  augusto  protettore,  manterranno 
la  loro  Indipendenza , e risponderanno  colla  vittoria  agl’  insidiosi  pro- 
clami sparsi  In  Baviera , tendenti  a distruggere  I diritti  del  sovrani  ed 
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nir  sostenuti  in  quest’opera  patriottica  dai  Prussiani, 
già  pronti  ad  entrare  in  campagna  col  colonnello 
Sellili , la  di  cui  fama  era  grandissima  ; le  società 
segrete  favorivano  questo  movimento,  e de  Stadion 
era  con  esse  in  relazione.  Sulla  sua  sinistra  l’arci- 
duca Carlo  veniva  sostenuto  dal  generale  Chasteler, 
che  operava  nel  Tirolo  col  generale  Jallowich,  in- 


a  romen4«rep«r  tulio  uno  spirilo  di  verligine  dlstrullore  d'ogoi  ordine 
sociale. 

I Popoli  e soldati  bavaresi,  voi  sapete  quanto  ardentemente  vi  amia- 
mo, voi  sapete  che  II  benessere  vostro  è stato  il  costante  oggetto  delle 
mie  core  ; voi  sapete  pure  che  dopo  II  trattato  di  Presburgo , che  ha 
consolidato  la  vostra  politica  esistenza  avete  avuto  sempre  a lodarvi 
delle  nuove  relazioni  stabilite  fra  noi  e le  potenze  d'Enropa. 

« Popoli  esoldalldi  Baviera,  l'Austria  vuole  annullare  la  vostra  In- 
di|iendenza,  Indebolire  le  vostre  sorgenti  di  ricchezze,  diminuire  I vo- 
stri possessi  sotto  pretesto  di  farvi  liberi.  1 popoli  della  Confederazione 
sapranno  difendersi  dalla  nuova  e pericolosa  Influenza  che  cercasi  di 
stabilire  ed  il  di  cui  infallibile  resultalo  sarebbe  la  restaurazione  di 
queirarbitraria  aolorilà  che  si  erano  arrogati  gli  arciduchi  d’Austria, 
sotto  il  modesto  titolo  di  capi  dell' Impero  germanico;  la  corona  vostra 
minacciasi  pubblicamente  di  annientare  , il  nome  bavarese  si  vuol  can- 
cellare dal  grado  di  nazione , allentalo  di  cui  si  adoperano  a far  com- 
plici voi,  facendo  pompa  d’un  Ipocrilo  zelo  per  la  vostra  prosperità. 
Il  vostro  territorio  è destinato  ad  essere  la  ricompensa  dei  nostri  ne. 
mici;  perchè  nel  loro  Iraviamenlo  essi  non  nascondono  1 loro  progelli, 
vogliono  dividere  a brani  la  vostra  patria  e fondare  sopra  le  sue  re- 
liquie baronie  dipendenti  dalla  corte  di  Vienna. 

« I loro  progetti  Ingiusti  ed  insensati  verranno  confusi  ; ne  abbiamo 
garanll  la  fedeltà  del  nostri  popoli , il  valore  del  nostri  soldati , Il  genio 
e la  protezione  del  nostro  potente  alleato  I 

« In  questa  gran  lotta  nella  quale  II  buon  diritto  trionferà  deH’abn<i> 
rivoltante  d' un  efllmera  forza  , e nella  quale  la  Baviera  acquisterà  aitino 
quella  stabilità , che  la  porrà  per  sempre  al  sicuro  dagl’  Insulll  d’ un  am- 
bizioso vicino,  voi  seconderete  col  vostri  sforzi  ed  I voli  vostri  te  no- 
stre armi  e quelle  del  nostro  grande  alleato. 

« Non  tarderemo  a ritornare  nella  nostra  capitale  ; all'aspetto  dell' II- 
Instre  protettore  della  nostra  confederazione  I nostri  nemici  spariranno, 
e la  guerra,  poiché  finalmente  la  vogliono , verrà  porlata,  come  nel  180.1, 
sul  loro  territorio  ; ma  verranno  prese  delle  misure  perché  cessino  di 
turbare  II  continente  e di  rendere  I loro  vicini  vittime  del  capricci  del 
loro  gabinetto  ».  Firtmito , Massimiliano  Giuseppe. 

Dlllingh,  17  aprile  180». 

CAPKriGi'E  Voi.  Vili.  Il 
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caricato  di  preparare  la  sollevazione  dei  montagnoli  ; 
l’arciduca  Giovanni  moovevasì  per  la  Sliria  verso 
il  Friuli  e l’Italia;  egli  pure  proclamava  l’indipen- 
denza dei  popoli.  L’arciduca  Giovanni  doveva  riu- 
nire la  landmrh  per  difender  Vienna  al  bisogno , 
e sostener  l’esercito  di  Boemia  ; Analmente  un  corpo 
sotto  r arciduca  Ferdinando,  doveva  invigilare  i Po- 
lacchi ed  i Russi  che  si  presentavano  in  Gallizia  ed 
invadere  il  granducato  Ano  a Varsavia.  Chi  sa?  forse 
j Russi  si  (^rebbero  riunire  all’esercito  austriaco 
al  primo  rofìBscio  che  provassero  i Francesi. 

Napoleone  fu  informato,  che  gli  Austriaci  entra- 
vano in  campagna  da  alcuni  dispacci  intercettati,  dal 
gabinetto  di  Vienna  diretti  a Metternich.  Eransi  por- 
tati via  questi  dispacci,  arrestati  i corrieri  senza 
scrupolo  pel  diritto  diplomatico  ; l’ Imperatore  voleva 
accertarsi  della  sua  posizione,  e le  lettere  dirette  spo- 
cialmente  a Metternich  ordinavano  a questi  di  chie- 
dere i suoi  passaporti.  Queste  notizie  tanto  precise 
affrettarono  la  partenza  di  Napoleone;  non  voleva 
esser  colto  alla  sprovvista  da  un  movimento  militare 
austriaco.  Ei  disse  altamente;  « che  Metternich  l’aveva 
ingannato  »,  le  denunziò  all’ Europa  ; ma  Metternich 
non  aveva  fatto  che  eseguire  le  sue  istruzioni  ; queste 
gli  dicevano  di  temporeggiare,  di  far  creder  alla  du- 
rata della  pace , Anche  la  guerra  non  venisse  dichia- 
rata e che  l’Austria  non  avesse  effettuato  il  suo  mo- 
vimento ; un  ambasciatore  è il  fedele  esecutore  delle 
sue  istruzioni.  La  posizione  di  Metternich  a Parigi  era 
difficile  : quando  uno  era  in  disgrazia  di  Napoleone  , 
non  trovava  alcuno  che  fosse  per  lui.  Non  potè  trat- 
tenersi d’affari  politici  che  con  Talleyrand  e Fouché  , 
gli  ordini  dell’  imperatore  relativi  a lui  diretti  da 
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Strasburgo,  furono  senza  misericordia;  offeso  dalla 
sua  abilità,  scrisse  al  ministro  della  polizia  perchè 
facesse  tor  di  mezzo  l’ambasciatore;  una  brigata  di 
giandarmi  dovevano  impadronirsi  di  Metternich  per 
condurlo  alla  frontiera  come  un  malfattore. 

Fouché  che  eseguiva  sempre  a mezzo  gli  ordini 
imperiosi  del  padrone  quando  dirigevansi  ad  uomini 
di  valore,  sali  nella  sua  carrozza  e si  recò  al  pa- 
lazzo dell’ambasciatore  d’Austria.  Là  i due  politici 
si  trattennero  insieme  sui  destini  dell’  Europa;  Fouché 
gli  dichiarò  la  missione  della  quale  con  suo  dolore 
era  stato  incaricato , e l’addolci  col  modo  con  cui  la 
pose  ad  effetto;  invece  di  farlo  condurre  di  brigata  in 
brigata  come  voleva  l’ Imperatore,  il  ministro  chiese 
a Moncey  un  capitano  di  giandarmeria  di  maniere 
educate  e cortesi  ; confldenziali  colloqui  s’ impegna- 
rono fra  Metternich  e Fouché  non  estranei  alle  que- 
stioni pubbliche  ed  al  destino  dell’Impero.  L’uffi- 
ciale di  giandarmeria  seguitò  la  carrozza  di  p(»ta 
dell’ambasciatore,  che  in  tal  modo  venne  condotto 
attraverso  agli  eserciti  fino  a Vienna. 

Napoleone  aveva  gran  bisogno  di  giunger  sulla 
linea  del  suo  esercito  per  rimediar  ad  immensi  falli; 
il  maggior  generale  Bertbier  poneva  in  deplorabile 
impegno  l’esercito  francese;  l’ istruzioni  dell’Im- 
peratore erano  dettate  cullo  straordinario  colpo 
d’ occhio  del  suo  genio  ' ; egli  aveva  veduto  che 


■ La  corriaponiienza  dell'  Imperatore  con  Berihler  é aUlTlssim:)  ; 
In  qoesla  avilappasi  II  plano  della  campagna.  Napoleone  è Infiora  a Pa- 
rigi, e lien  dietro  al  piò  piccoli  incidenti  della  campagna  ; 

Parigi,  IO  aprile  ISOII,  a mezzogiorno 
Al  principe  di  Neorchàlel. 

« Mio  cugino,  vi  ho  scrillo  per  mezzo  di  lelegrafo  II  diaparclo  qui 
nnlto.  Alcnnl  dispacci  Inlercellall , direni  dalla  sua  coclea  Mcllernirh 
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stato  in  cui  trovavasi  l’ esercito  francese  unito  ai 
Baveresi  ed  ai  Sassoni,  doveva  concentrarsi  anche 
al  di  là  della  Baviera  , col  One , movendosi  sopra  i 
suoi  rinforzi , di  poter  abbracciare  una  buona  linea 
d’ operazioni  e distendersi  con  sicurezza  in  una  bella 
campagna  quando  la  guardia  e le  nuove  leve  fossero 
giunte  sul  Reno.  Qual  follia  di  sparpagliare  l’eser- 
cito , di  disperderlo  innanzi  a quelle  formidabili  forze 
che  contro  lui  si  avanzavano.  Le  istruzioni  dell'Im- 
peratore si  riducevano  in  questo  pensiero  : « Appena  . 


e la  domanda  che  egli  ha  falla  del  suol  paMUpord  fanno  abbastanza 
comprendere  che  l’Àuslria  è per  cominciare  le  ostilità , se  già  non  le 
ha  cominciale.  É conveniente  che  II  duca  di  Rivoli  rechisi  ad  Augsbnrgo 
col  sno  corpo,  che  I WortembcrghesI  si  rechino  ngoalmenle  ad  Augsbur- 
gp,  e che  vi  andiate  In  persona.  Cosi  voi  In  poco  tempo  avrete  riunite  in 
Augsburgn  molle  truppe.  Comunicale  quest'avviso  al  duca  di  DanzIca. 
I.a  divisione  Sainl-Hilaire , le  divisioni  Nansooty  e Montbrun  debbono 
trovarsi  a Ratisbona  dopo  II  6;  il  duc.v  d’Auerstadl  deve  avere  II  suo 
qoarlier  generale  a Noremherg  ; prevenitelo  che  lutto  porla  a pensare 
che  gli  Austriaci  siano  per  cominciare  l’ attacco  , e che  se  attaccano 
prima  del  tS,  lutto  deve  portarsi  sul  Lech.  Comunicherete  lutto  ciò 
conOdenaialmente  al  re  di  Baviera. 

« Scrivete  al  principe  di  Ponte  Curvo  che  l'Austria  è per  attaccare, 
che  so  non  l'ha  già  fatto,  il  linguaggio  e le  lettere  di  Helternich  fanno 
giudicare  che  tutto  ciò  sia  imminente  ; che  converrebbe  che  II  re  di 
Sassonia  si  ritirasse  In  una  delle  sue  ville  dalla  parte  di  Leipsick. 

X Prevenite  II  generale  Diipas  perchè  non  si  (rovi  esposto  , e perché 
In  caso  che  il  nemico  attacchi  primaehè  il  suo  movimento  sia  compito  , 
si  concentri  ad  Augsburgo.  Siccome  gli  Austriaci  sono  lentissimi,  sarebbe 
possibile  che  non  allaccassero  prima  del  16  ; allora  ciò  sarebbe  diverso, 
perchè  son  per  partire  lo  stesso,  in  ogni  caso  non  vi  sarebbe  alcun 
inconvenlenie  che  la  corte  di  Baviera  si  tenesse  pronta  a fare  un  viag- 
gio ad  Augsburgo.  Se  II  nemico  non  fa  alcun  movimento  voi  potrete  far 
sempre  eseguire  quello  del  duca  di  Rivoli  verso  Augsburgo , quello  delle 
truppe  del  Wurlcmbcrg  sopra  Augsburgo  o RaVn  seconduebe  giudiche- 
rete conveniente  , c quello  della  cavalleria  leggiera  e delle  divisioni 
Nansouly  c Sainl-Hilaire  sopra  I.audshut  o Freysing , secondo  gli  av- 
venimenti. I Bavaresi  non  si  muoveranno  se  il  nemico  non  si  muove. 
In  quanto  alla  divisione  Hongel , ella  si  avvicinerà  a Donavrerth,  .se 
non  può  aspoUare  la  divisione  Dupas  ». 

Napoleone. 
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incomincerà  la  prima  ostilità  sulla  linea  del  principe 
Carlo,  deve  elTettuarsi  il  movimento  retrogrado, 
non  si  deve  avanzare  che  sostenuti  da  molte  truppe  ». 
Invece  di  questo,  Berthier,  partendo  da  un’altra 
base  d’operazioni,  avea  dato  ordine  al  maresciallo 
Davoust  di  portarsi  sopra  Ratisbona  ; certamente  Ra- 
tisbona,  sul  Danubio,  era  un  buon  centro  per  impedire 
la  riunione  dei  generali  Bellegarde  e Kollowratb,  i 
quali  operavano  in  Boemia,  e del  principe  Carlo  che 
si  avanzava  verso  Monaco  ; Ratisbona  era  la  chiave 
d’ una  posizione  magnibca  ; ma  Davoust  non  avevia 
forze  bastanti  per  ottener  ciò;  separato  dai  Bavaresi 
e dall’esercito  del  Reno  condotto  da  Massena,  po- 
teva esser  preso  fra  due  fuochi  dal  corpo  di  Boemia 
e da  quello  dell’arciduca  Carlo  ; disastroso  principio 
di  campagna  ! 

Se  gli  Austriaci  avessero  avuto  maggiore  attività, 
se  il  principe  Carlo  specialmente  avesse  avuto  minor 
prudenza , meno  inclinazione  alla  pace , se  la  sua 
ammirazione  per  l’ Imperatore  l’ avesse  meno  acce- 
cato , il  corpo  di  Davoust , tanto  stranamente  com- 
promesso da  Berthier , sarebbe  stato  schiacciato  in 
mezzo  a due  fuochi.  Era  un  carattere  singolare 
quello  dell’  arciduca  Carlo  : buon  patriotto  austriaco 
ma  timido,  che  faceva  la  guerra  per  ottener  la 
pace;  disposto  a ceder  tutto;  ammiratore  del  ge- 
nio di  Napoleone , presentavasi  dinanzi  ad  esso  con 
tal  rassegnata  modestia  che  poneva  spesso  a rischio 
Y esito  d’ una  campagna  per  colpa  di  falsi  passi.  I due  > 
uomini  più  nocivi  alla  grandezza  militare  deirAustria 
furono  l’arciduca  Carlo  ed  il  principe  Giovanni  di 
Lichtenstein,  ambedue  dotati  d’un  bel  talento,  ma  privi 
di  carattere  politico. 
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Appena  era  l’ Imperatore  giunto  al  quartier-ge- 
neralo , conobbe  tutto  lo  sbaglio  di  Berthior  ' ; 

■ Ecco  qael  cho  il  generale  Savary  liferlace  : 

a Glanll  a Donawerlh , vi  trovammo  II  principe  di  Neurchàtel , e ve- 
demmo a un  trailo  I’  lm|)eratore  In  lai  collera  che  noi  non  potevamo 
spiegarci  ; diceva  a Berihter  : — Ha  ciò  che  avole  tallo  mi  par  Unto 
strano  che  se  non  foste  mio  amico  crederei  che  voi  mi  voleste  tradire; 
poiché  insomma  Davoust  In  questo  momento  è più  alla  disposizione 
dell' arciduca  Carlo  che  alla  mia  — . 

« Questo  ora  infatti  verissimo  ; Il  principe  di  NeufchAIel  aveva  In- 
terpretato r ordine  dell’  Imperatore  In  un  modo  parlieolare , che  poco 
mancò  non  cl  procurasse  un  gran  disastro  sul  bel  principio  della  cara 
pagna. 

« L’ Imperatore  avcvagll  scritto  in  questi  termini  : — Se  I nemici 
cominciano  le  oslllilà  voi  raccoglierete  r esercito  dietro  It  Lech 

■ Ha  queelo  principe  non  aveva  preso  per  un  princl|òo  d’oeliliU 
Il  passaggio  dell’Ino,  quello  deirisero,  e l’occupazione  della  melò 
della  Baviera  ( veramente  non  si  era  tiralo  una  cannonala  ) ; dimodoché 
aveva  lascialo  II  corpo  del  maresciallo  Davoust  a Ralisbona,  ed  I Ba- 
varesi ad  Abensberg. 

« L’Imperatore  parli  subllo  per  Neobourg,  ove  la  sera  ricevè  dal 
maresciallo  Lefebvre  (al  quale  aveva  datò  II  comando  del  Bavaresi) 
r avviso  che  era  tagliala  la  comunicazione  fra  lui  e II  maresciallo  Da 
vousl:  che  gli  era  gliinlu  un  ufficiale  degli  ussari  con  un  picchclloche 
Il  maresciallo  aveva  lasciato  Indietro  da  Ralisbona.  Quest’  uRtclale  vo- 
lendo venire  col  suo  picchetto  per  la  via  raaoslra  era  sialo  condotto 
vivamente  da  del  cavallegglerl  austriaci  lino  alle  porle  d’Abcnsberg. 
Questo  rapporto  diede  vive  inquietudini  all’Imperatore;  mi  mandò  a 
cercare  e mi  diede  l’ ordine  seguente  : — Leggete  questo  rapporto  di 
Lefebvre  che  ho  ricevuto  ora.  Bisogna  , a qualunque  costo , che  mi 
troviate  un  mezzo  di  penetrare  presso  II  maresciallo  Davoust , che  Ber- 
Ihier  ha  lasciato  a Ralisbona  : ecco  quel  che  desidero  che  egli  faccia , 
ma  che  è subordinalo  a ciò  che  succede  Intorno  a lui , su  di  rhe  non 
ho  nuove  tanto  certe  per  dargli  un  ordine  preciso.  Se  potesse  conser- 
vare la  sua  posizione  di  Ralisbona  rimanendo  in  aimonlcazlone  meco 
finché  io  non  sla  raggiunto  da  Hassena , Oudlnol  e dalle  altre  truppe 
confederale,  questo  sarebbe  un  gran  vantaggio,  perchè  conservando 
Ralisbona  Impedisce  egli  la  riunione  del  corpo  austriaco  che  è in  Bue- 
mia  coir  escrcllo  dell’  arciduca  Carlo  , e cosi  mi  dà  una  forza  duplice 
per  poter  batter  questo,  specialmente  se,  come  lo  spero,  giungo  a 
tagliargli  la  sua  ritirala  sull’  Inn  : questo  sarebbe  II  meglio.  Ha  io  non 
credo  che  Davoust  possa  aspettarmi:  egli  verrà  allaccalo  prima  rhe 
lo  possa  andare  a sorcorrerto  : questo  è ciò  che  mi  dà  pensiero.  Se  egli 
può  conservar  Ralisbona  è una  cosa  immensa  per  II  seguilo  della  cam- 
pagna, ma  se  non  può,  rompa  il  ponte  In  modo  che  non  si  possa  rac 
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lo  cuopri  (li  rimproveri.  Come  aveva  egli  ese- 
guilo i suoi  ordini?  Come  mai  dava  egli  il  corpo 
(lei  maresciallo  Davoust  in  balia  all’  esercito  dei 
principe  Carlo  coi  piedi  e le  mani  legate  ? Era  que- 
sto un  tradimento  o semplice  ignoranza  ? Quali  erano 
i suoi  ordini?  Gii  scriveva  di  concentrare  le  sue  truppe 
nel  caso  in  cui  l’arciduca  Carlo  cominciasse  l’ostilità: 
gli  Austriaci  avevano  passato  l’Inn,  e le  misure  prese 
dal  maresciallo  Berthicr  erano  tanto  imprudenti  che 
in  quel  momento  l’arciduca  trova  vasi  fra  Napoleone 
e Davoust  minaccialo  da  tre  corpi  d’esercito.  Di- 
pendeva dall’  arciduca  Cario  il  fargli  abbassare 
le  armi.  Berthier  si  scusò  meglio  che  potè:  « Non 
aveva  preso  l’ invasione  della  Baviera  per  un  prin- 
cipio d’ ostilità , aveva  giudicato  importante  impa- 
dronirsi di  Ratisbona  punto  fortificato  ».  Napoleone 
montò  in  collera , e gli  disse  : « Berthier  tornate 
alle  vostre  ingerenze  di  maggior  generale , voi  non 
potete  più  averne  altre;  buon  segretario,  ma  cat- 
tivo generale  ».  Infatti  Berthier  senza  l’ Imperatore 
era  un  corpo  senz’anima,  senza  pensiero,  come 
smarrito  nello  spazio. 

Napoleone  comincia  subito  col  suo  maravigliosu 
istinto  a rettificare  tutte  le  operazioni  incominciale; 
M'assena  ordina  sul  Reno  il  suo  corpo  con  estreme 
«lilBcoltà;  Napoleone  gli  scrive  di  accelerare  la  sua 
marcia;  attività  e celerità,  egli  ripete;  il  generalis- 


l'nmodarlo , e venga  a poni  In  corounicailone  mei'.o  ; In  guettu  imidu 
la  marcia  del  corpo  di  Boemia  non  avr(r  luogo,  e poi  si  ve«lrù;  ma  che 
'I  guardi  bene  di  rischiar  cosa  alcuna  nè  d’lmi>egnar  le  sue  (ruppe  in 
iioatche  nomballlraenlo  prima  di  avermi  raggiunto  v. 

! Noie  del  generai  Savary  ) 
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sitnu  deir  esercilu  d’ Italia  comanda  al  suo  antico 
luogotenente  con  tutta  la  sua  ramiliarità  d’Arcoli  e 
di  Rivoli.  Dà  il  comando  d’un  corpo  a Lannes,  giunto 
da  Saragozza  ; passa  egli  stesso  in  rivista  tutti  quei 
reggimenti  stranieri  alTollati  sotto  le  tende  ; è cir- 
condato da  pochi  soldati  francesi , la  sua  guardia 
non  è là  ; visita  gli  accampamenti;  non  paria  il  te- 
desco , ma  i suoi  occhi , il  sno  sguardo , i suoi 
gesti , sono  interpretati  da  tutti.  Ha  al  banco  il 
principe  reale  di  Baviera  ; Napoleone  lo  accarezza 
di  tempo  in  tempo,  gli  batte  sulla  spalla  e gli  dice: 
« Principe , è questo  il  vostro  mestiere , non  é più 
tempo  oggi  di  re  poltroni  ».  Queste  parole  corrono 
di  fila  in  fila , sembra  che  un  fuoco  di  gloria  siasi 
dappertutto  comunicato  Napoleone  è il  signore  di 
quei  nobili  uomini  di  Svevia , di  Baviera , di  Sasso- 
nia; la  sua  bella  fronte,  i suoi  mirabili  occhi,  an- 
nunziano i suoi  destini,  comandano  l’entusiasmo  a 

quegli  stessi  che  non  comprendono  la  sua  lingua. 

« 

' Arringa  di  Napoleoni. 

« Soirtad  bavaresi  io  non  vengo  (ra  voi  come  imperatore  del  Fran- 
cesi, ma  come  protettore  della  vostra  patria  e della  confederazione 
alemanna. 

a Bavaresi  voi  combattete  soli  oggi  contro  gtl  Austriaci.  Neppure  un 
francese  trovasi  nelle  prime  Ole  : sono  essi  nel  corpo  di  riserva , di  cui 
Il  nemico  non  sa  nulla. 

n lo  ripongo  un’  Intera  fiducia  nella  vostra  prodezza,  lo  ho  di  già  al- 
largato I limiti  del  vostro  paese.  Vedo  ora  di  non  aver  fatto  abbastanza. 
In  seguilo , vi  farà  tanto  grandi  che  per  far  la  guerra  contro  gli  Au- 
striaci non  avrete  pià  bisogno  del  mio  soccorso.  Da  dugenlo  anni  le 
bandiere  bavaresi  protetto  dalla  Francia  resistono  aH'Auslria.  Noi  an- 
diamo ora  a punirla  in  Vienna , dove  ben  presto  ci  troveremo , del 
nlale  che  ha  fallo  alla  vostra  iMtrIa. 

« L'Austria  voleva  dividere  II  vostro  paese , distribuirvi  nei  suoi 
reggimenti.  Bavaresi  I questa  è I'  ultima  guerra  che  voi  avete  a soste- 
nere contro  i vostri  nemici.  Attaccateli  colla  baionetta  ed  annien- 
ta teli  ! a 
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Una  delle  più  imporlanli  operazioni  è pervenire 
Davousl,  tanto  fatalmente  posto  in  pericolo  dagli 
ordini  di  Berthier;  da  un  momento  all’altro  egli 
poteva  esser  tolto  di  mezzo.  Se  Bellegarde  e Kol- 
lowrath  scendevano  dalia  Boemia  e l’ arciduca  Cario 
saliva  il  Danubio,  quelle  truppe  erano  spicciate. 
Fortunatamente  per  Tlmperatore,  Davoust,  uomo 
di  testa  , capitano  di  prim’  ordine , ritrovò  là  quella 
superiorità  delia  quale  aveva  fatto  mostra  tanto 
magnifica  ad  Àuerstadt;  ei  sente  tutto  il  pericolo 
della  sua  posizione  ; la  sua  missione  è duplice , 
primieramente  bisogna  occupare  il  ponte  di  Rati- 
sbona , città  che  forma  tutta  la  sua  sicurezza , per 
impedire  la  riunione  dall’Imperatore  tanto  temuta 
dell’  esercito  di  Boemia  coi  corpo  principale  dell’  ar- 
ciduca Carlo.  A tal  effetto , il  maresciallo  Davoust 
postò  il  6S.**  reggimento  di  linea  a Ratisbona  sotto 
il  colonnello  Coutard , intrepido  ufficiale , cbe  do- 
veva difendersi  fino  all’ultima  cartuccia.  Il  65.° 
conta  1,800  uomini  e si  spera  cbe  potrà  resistere 
finché  non  giunge  l’Imperatore  coi  Bavaresi  ed  il 
corpo  di  Massena.  La  seconda  operazione  di  Davoust 
è di  porsi  in  comunicazione  a qualunque  costo  coi 
Bavaresi  ed  il  quartier-generale  di  Napoleone  ; cosi 
egli  rettifica  gli  ordini  assurdi  cbe  ba  ricevuti  dai 
generale  maggiore  : egli  vuole , senza  lasciar  Ratisbo- 
na, unirsi  con  un  movimento  retrogrado  alle  opera- 
zioni della  campagna.  Nel  momento  in  cui  egli  effettua 
questo  cambiamento  di  fronte  con  silenziosa  intre- 
pidezza , il  generai  Savary,  per  ordine  dell’ Impera- 
tore, giunge  a traverso  i boschi  ad  annunziare  il  suo 
arrivo  ai  campo  e le  preparate  evoluzioni.  Davoust 
deve , ravvicinandosi , sostenersi  sulle  divisioni,  ba- 

Caveficik  Voi.  vili.  U 
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varesi , poi  prenderà  parte  al  movimento  avanzato 
che  ben  presto  Napoleone  comanderà  personalmente. 
Davoust  qui  eseguisce  ordini  fondali  sopra  le  severe 
leggi  d’  una  bella  strategia  ; egli  sa  che  qualunque 
operazione  deve  avere  una  base,  e che  la  peggior 
posizione  d’iin  esercito  è quella  di  sparpagliarsi  senza 
aver  chi  io  sostenga. 

In  questo  momento  pure  giungeva  a volo  d’aquila, 
per  porsi  a disposizione  dell’  Imperatore  il  corpo  del 
maresciallo  Massena  ; ei  gli  aveva  raccomandalo  at- 
tività , ed  il  maresciallo  crasi  ricordato  dei  bei  tempi 
delle  sue  campagne  d’Italia.  Questo  corpo  non  era 
composto  di  truppe  veterane  ; il  maggior  nunfero 
erano  coscritti , eppure  tal  fu  la  precisione  delle  evo- 
luzioni di  Massena  che  nel  giorno  indicato  giunse,  col 
divario  di  tre  quarti  d’ora  circa  dal  tempo  dall’Im- 
peratore fìssalo;  era  stata  una  marcia  simile  a quelle 
dei  bei  giorni  della  Repubblica.  In  un  intimo  collo- 
quio Napoleone  spiegò  a Massena  il  suo  piano  di 
campagna  con  quell’  autorità  che  procura  la  potenza 
del  genio  e la  fermezza  del  carattere  ; disse  gli 
sbagli  fatti  da  Berthier  , quelli  che  bisognava  evitare; 
con  Massena  poteva  spiegarsi  ; ambedue  conoscevano 
gli  Austriaci , le  loro  mosse  lente  e meditate , la  ti- 
midità dell’arciduca.  Massena  aveva  studiato  l’arci- 
duca Carlo  ; sapeva  che  sarebbe  stalo  sempre  bat- 
tuto da  chi  avesse  avuto  un  po’  d'ardire.  I popoli 
non  cambiano:  gli  Alemanni  buoni  e prodi,  erano 
lenti , mancavano  di  quella  prestezza  còrsa  e italiana 
della  quale  Napoleone  e Massena  erano  il  simbolo  ' . 


' Le  lellere  deH’arciduca  Carlo  a ?(.ipoleone  provano  la  |h»c,i  eneraia 
dd  «un  caratiere.  Par  quasi  un  corUgian»  ilell'  Imperatore. 


Digitized  by  Google 


TERZO 


91 


Fin  da  quieto  punto  furon  Assale  le  basi  del  piano 
di  campagna  ; i due  generali  s’ intesero. 

Ora  che  Davoust  era  in  salvo,  postosi  in  comu- 
nicazione coi  Bavaresi , bisognava  dirigere  il  movi- 
mento offensivo , e Napoleone  fece  attaccare  i posti 
austriaci  che  si  avanzavano  da  Landshut;  furono 
inseguiti  con  quella  impetuosità  degli  eserciti  di  Fraii- 
cia-sul  principiar  d’  una  campagna.  Napoleone  voleva 
tagliar  fuori  questo  corpo  e separarlo  dall’esercito  del- 
r arciduca  Cario,  il  quale  prendendo  per  centro  delle 
operazioni  Ratisbona  , spiegavasi  infatti  verso  quella 
città,  sostenuto  dalla  divisione  di  riserva,  i granatieri 
del  principe  di  Licbtenstein.  Ratisbona  era  il  pernio 
delle  operazioni  dell'  esercito  austriaco,  ed  il  principe 
Carlo  voleva  ad  ogni  costo  impadronirsi  di  questa 
città  ; se  fosse  rimasto  vittorioso , Ratisbona  diven- 
tava il  punto  d’appoggio  del  suo  movimento  d’ag- 
gressione. Cima , Ratisbona  e Passavia  sono  le  tre  città 
sulle  quali  deve  fondarsi  in  Baviera  ogni  strategia  , 
come  cittadelle  poste  intorno  al  lungo  circuito  del 


Letlera  dell' Arciduca  Carlo  all'  Imperatore  Napoleone. 

« Sire , la  M.  V.  mi  ha  annunzialo  la  aua  venula  eon  una  scarica 
d'arliglieria , senza  lasciarmi  II  tempo  di  complimentarla.  Appena  In- 
furraalo  della  vostra  presenza,  lo  potei  presentirla  per  le  perdite  che  , 
mi  ha  cagionate.  Sire,  mi  avete  prosi  molti  soldati,  anche  le  mie 
truppe  hanno  fallo  qualche  migliaio  di  prigionieri , dove  non  eravate 
voi  a dirigere  le  operazioni,  lo  propongo  alla  M.  V.  di  cambiarli  nomo 
per  uomo , grado  per  grado  ; se  quest'  olTerta  vi  piace , vogliale  tarmi 
.s.apcre  le  vostre  lnlen/.lool  circa  al  luogo  doslinato  pel  cambio. 

« Sire,  in  mi  sento  lusingato  di  combattere  col  più  gran  capitano 
del  secolo,  lo  sarei  più  contento  so  II  destino  mi  avesse  scelto  per  pro- 
curare alla  mia  patria  il  benetlzio  d’  una  pace  durevole.  Qualunque  pos- 
sano essere  gli  avveniroenll  della  guerra  o l’ avvicinamento  della  pace  , 
prego  la  M.  V.  a credere  che  il  mio  desiderio  mi  trae  sempre  inconlro 
a voi  , e che  mi  slimo  ugualmenle  onorato  di  trovar  la  spada  o l’olivo 
In  mano  alla  M.  V.  n. 

Czaix>,  Arcldura,  Generalissimo. 
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Danubio , i tre  punti  del  ^ran  circolo.  Se  ai  contra- 
rio l’arciduca  fosse  rimasto  perdente,  Ratisbona  gli 
servirebbe  di  appoggio  militare  per  la  sua  ritirata  ; 
potrebbe  là  spiegare  tranquillamente  le  sue  schiere  , 
ed  il  magnidco  ponte  servirebbe  di  passaggio  alle 
sue  truppe.  Da  questo  istante  tutte  le  forze  austria- 
che furono  dirette  contro  Ratisbona  difesa  dal  valo- 
roso colonnello  Coutard  ; eccolo  dunque  circondato 
da  ogni  parte,  senza  viveri,  senza  munizioni:  il 
principe  di  Lichtenstein  lo  incalza , gl’  intima  di  ab- 
bandonar la  piazza,  il  colonnello  resiste  ; si  è aperta 
una  breccia , mancano  le  cartucce  , e se  dentro  po- 
che ore  non  si  arrende , il  principe  di  Lichtenstein 
lo  minaccia  di  prender  la  città  d’ assalto  e di  pas- 
sare uiliciali  e soldati  a hi  di  spada.  Ridotto  all’ul- 
tima estremità , il  colonnello  capitola  , egli  ha  finito 
tutte  le  sue  munizioni;  1,800  soldati  abbassano  le 
armi  e gii  Austriaci  son  padroni  di  questo  sbocco  per 
fare  la  loro  ritirata,  o d’ un  punto  fortificato  per  po- 
ter profittare  d’ una  vittoria. 

La  fortuna  tanto  maravigliosamente  devota  a Na- 
poleone, rese  immediatamente  necessario  questo  ponte 
di  Ratisbona  all’  esercito  dell’  arciduca  Carlo , perchè 
ogni  giorno  vi  erano  dei  combattimenti , e i Francesi 
rimanevano  padroni  dei  terreno  delle  operazioni: 
Oudinot  cuoprivasi  di  gloria  a PfafTenbofen , Saint- 
Hilaire  sulle  alture  di  Freising,  Morand  ad  Abensberg. 
Diedesi  poi  a Eckmuhl  (a  sei  leghe  da  Ratisbo- 
na ) un’accanita  battaglia , dove  da  ambedue  le  parti 
brillò  il  coraggio.  L’ Imperatore  dopo  la  sua  riunione 
con  Massena  e Oudinot , risolvè  di  stringere  viva- 
mente gli  Austriaci;  era  talmente  al  fatto  dei  loro 
movimenti  che  indovinava  appuntino  le  combinazioni 
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deir  arciduca  Carlo.  Lo  acopo  delle  operazioni  del- 
r Imperatore  fu  di  rendere  allora  affatto  libere  le 
comunicazioni  con  Davoust  ; eranvi  fra  i corpi  dan- 
nosi interYalli,  Ratisbona  era  in  potere  degli  Austriaci, 
Davoust  non  era  interamente  libero  nelle  sue  mosse. 
L’Imperatore  conduceva  in  suo  aiuto  una  moltitu- 
dine di  forestieri  e di  coscritti  ; l’ ardire  fa  le  veci 
di  tutto  : risolvette  di  attaccare  gli  Austriaci  che  oc- 
cupavano la  piccola  città  d’ EckmuhI. 

Erano  appena  otto  giorni  che  si  era  aperta  la 
campagna , era  inoltrato  l’ aprile.  Il  principe  Carlo 
aveva  riunito  quattro  divisioni  del  suo  esercito  sotto 
la  protezione  d’Eckmùhl,  piccolo  borgo  fortificato; 
Napoleone  quantunque  si  avanzasse  come  un  fulmine 
pure  non  giunse  sul  campo  di  battaglia  che  alle  due. 
Lannes  alla  testa  della  divisione  Gudin  attacca  colla 
baionetta  l’esercito  austriaco,  prontamente  lo  sba- 
raglia ; frattanto  Davoust  e Lefebvre  sboccano  nella 
pianura  ; Montbrun  coi  suoi  corazzieri  assale , incalza 
le  file,  ed  aprendovisi  un  passaggio  impegna  un  com- 
battimento da  uomo  a uomo  colla  cavalleria  au- 
striaca; i granatieri  ungheresi  si  formano  in  qua- 
drato e vigorosamente  resistono;  ma  Nansouty  e 
Saint-Sulpice , due  nobili  reputazioni  militari , gli 
scompigliano.  Allora  bisognò  sonare  la  ritirata,  e l’ar- 
ciduca Carlo  si  ritirò  sopra  Ratisbona  ; questo  bel 
fatto  d’armi,  chiamato  la  battaglia  d’ EckmuhI,  fu 
pagato  colla  perdita  di  qualche  migliaio  di  soldati 
e colla  morte  di  Cervoni,  generale  delle  antiche  cam- 
pagne d’Italia.  Tutto  il  resto  della  giornata  fu  im- 
piegato a respingere  gli  Austriaci;  l’arciduca  non 
potè  essere  scompigliato  nè  a destra  nè  a sinistra,  ed 
operò  la  sua  ritirata  in  buon  ordine;  passò  Iranquillu- 
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mente  il  ponte  di  Ratisbona , lasciando  un  presidro 
nella  città,  ed  andò  ad  accamparsi  sotto  la  protezione 
dei  Danubio  per  prepare  la  sua  unione  col  corpo  au- 
striaco della  Boemia.  Così  la  prestezza  dei  movimenti 
dell’Imperatore  già  aveva  ricacciato  gli  Austriaci  al 
di  là  del  fiume 

Rimanevano  a farsi  grandi  cose.  Col  suo  potente 
sguardo  Napoleone  aveva  veduto  che  soltanto  dopo 
la  presa  di  Ratisbona  il  movimento  militare  poteva 
avere  il  suo  grande  sviluppo;  giungendo  l'uno  dopo 
l’altro  i reggimenti  d’infanteria,  ordinò  l’Impera- 
tore d’ investire  Ratisbona  ; bisognava  andar  celere- 
mente.  Ratisbona  è una  città  grande  e bella , attra- 
versata e protetta  dal  Danubio;  vi  si  vide  ancora  un 
ponte  romano , come  una  mole  di  granito,  che  non 
teme  il  dente  dell’  età  ; gli  Austriaci  avevano  voluto 
farlo  saltare  in  aria,  ma  resistè  come  i circhi  di  Roma 
ai  devastatori.  La  città  è circondata  di  mura,  sem- 
plice camicia  gettata  intorno  a strette  vie  c a fab- 

' I»i>|ii>  qijnsla  . Napoleone  iliressc  un  ortìinr  drl  giamo 

alquanlo  enfatico  al  suo  esercito.  — a Soldati , voi  avete  ginslincato  la 
mia  espctlaiione ; avete  supplito  al  numero  col  vostro  valore;  avete 
gloriosamente  distinto  ta  differenza  che  passa  fra  I soldati  di  Cesare  c 
le  torme  armate  di  Serse,  tn  pochi  giorni  abbiamo  trionfato  nelle  tre 
battaglie  di  laon  , d'Abensberg  e d’  Eekmtlhl , e nel  eombatllmeoti  di 
Frelsing  di  Landshiil  e di  Ratisbona.  Cento  cannoni , quaranta  bandie 
re , .SO.OOi)  prigionieri  , equipaggi  , tremila  carri  col  loro  cavalli  por- 
tanti I bagagli  c tutte  le  casse  del  reggimenti , ecco  I resultali  della 
rapidità  delle  vostre  marce  c del  vo.Stro  coraggio. 

n II  nemico  reso  ehrio  ' da  un  gabinetto  spergiuro  aveva  perduto 
ogni  memoria  di  voi  ; si  è sveglialo  pronlamenle;  gli  siete  apparsi  più 
terribili  che  mai.  Non  ha  guari  egli  ha  attraversato  l'Inn  ed  Invaso 
Il  territorio  dei  nostri  alleali  ; non  ha  guari  ripromellevasi  di  portar  la 
guerra  in  mezzo  alla  vostra  patria  ; oggi  scontino  , spaventalo  fogge 
in  disordine.  Già  la  mia  vanguardia  ha  atlravcrsalo  finn;  non  sarà 
passalo  un  mese  e noi  saremo  a Vienna  ». 

'Pai  mio  qiiarlier  generale  imperiale  di  Ratisbona,  '2t  aprile  ISOtl. 

Firmalo  Napolkonb. 
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bricali  generalmente  grandi.  L’ Imperatore  aveva 
bivaccato  dinanzi  ad  un  gran  fuoco  ; pas$ò  la  notte 
involto  nel  suo  mantello  sulla  terra  ancora  umida; 
sorse  coll’aurora.  Aveva  al  banco  il  maresciallo  Lan- 
nes,  ambedue  cambiavansi  le  loro  osservazioni  sull’as- 
sedio; egli  teneva  il  suo  canocchialetto  voltato  verso 
Katisbona  facendone  osservare  a Berthier  i numerosi 
campanili,  allorché  una  palla  rasentò  la  terra,  poi 
sfiorando  il  suo  stivale  andò  a morire  sul  dito  grosso 
del  suo  piedt!  sinistro  ' ; la  ferita  non  era  profonda  , 
ma  dolorosa  ; ed  inoltre  quella  palla,  che  avevaio  cosi 
ferito,  potrebbe  una  volta  o l’altra  colpirlo  nel  cuore 
o nel  cranio.  Quali  tristi  pensieri  non  sorsero  ! Quella 
lesta  potente  potrebbe  dunque  perire  in  un  giorno  di 
battaglia  ! che  sarebbe  dell’  esercito  ! qual  sarebbe  il 
destino  della  Francia  ! Erasi  veduto  di  recente  quel 
che  poteva  rimediare  il  genio  ; Berthier  aveva  com- 
promesso r esercito  al  punto  da  esporlo  ad  esser  di- 
sfatto sotto  i colpi  dell’arciduca  Carlo,  ed  a Napo- 
leone solo  dovevasi  l’ improvviso  e sublime  piano  di 


‘ Ecco  la  relazione  ilei  generai  Sa  va  ry  sulla  feri  la  dell' Imperatore 
a natlstxma.  — « L'Imperatore  era  appiedi  presso  il  maresciallo  Cannes, 
chiamava  II  principe  di  Neutchèteau  , allorché  una  palla  scaricala  dalle 
mura  della  cltlà  andò  a colpirlo  nel  diio  grosso  del  piede  sinistro;  non 
Iratorò  lo  stivale  , ma  nonoshmle  gli  fece  una  terila  dolorosissima , 
perchè  sul  nervo,  il  quale  era  enflato  pel  caldo  degli  slivall,  che  da  molti 
giorni  non  orasi  inai  levali-  lo  era  presente  a que.slo  tatto.  Fu  ctila- 
raalo  sublio  Yvan  , suo  chirurgo,  che  lo  medicò  alla  presenza  nostra 

0 del  soldati  accorsi  : si  diceva  loro  che  si  allonlanassero  ; ma  si  avvi- 
cinavano sempre  più.  Quest'  accidente  passò  di  bocca  in  bocca , tutti 

1 soldati  dalla  prima  linea  Ano  alla  terza  accorsero.  Vi  tu  un  Istante  di 
liirbamento , prodotto  dalla  devozione  delle  lrup|>e  per  lui  ; dovè , ap- 
pena curato  , salire  a cavallo  per  mostrarsi  ad  es.se  : egli  soffriva 
molto  perchè  obbligato  a salirvi  dal  fianco  destro  del  cavallo  sostenuta 
sodo  le  braccia.  Se  la  palla  Invece  del  diio  grosso  coglieva  II  collo  del 
piede , r avrebbe  di  certo  passato  da  parte  a parte. 

( -Noie  del  generai  SAVvav  ). 
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campagna  che  respingeva  l’arciduca  al  di  là  del 
Danubio  ! 

L’Imperatore,  sempre  a cavallo,  ordinò  di  stringere 
vigorosamente  l’ assedio  di  Ratisbona  , che  ben  pre- 
sto fu  presa  a passo  di  corsa  e d' assalto  ; gli  Au- 
striaci passarono  il  ponte  per  spiegarsi  sull’  altra  riva 
del  Danubio.  Napoleone  fece  un  breve  soggiorno  nella 
città,  per  compire  il  suo  piano  di  campagna  ed 
aspettare  i rinforzi  che  da  tutte  le  parti  giungevano 
per  secondare  i suoi  movimenti  nella  Baviera.  Eccolo 
in  Ratisbona , tutto  occupato  dei  suoi  soldati  ; gli 
accarezza  , gli  ricolma  di  quei  degni  elogi  dei  quali 
vanno  superbi  ; distribuisce  croci  all’  esercito  ba- 
varese , dà  agli  ufficiali  titoli  di  baroni  e di  ca- 
valieri , ricerca  tutto  ciò  che  può  lusingare  la  va- 
nità, questa  gran  leva  della  nazione;  ben  sapeva 
che  avrebbe  bisogno  di  quest’  esercito , i suoi  ser- 
vigi erano  immensi;  ei  ne  fortifica  il  morale,  inalzan- 
dolo al  pari  delia  sua  guardia , dei  soldati  d’Austerlitz 
e di  Friediand. 

Appena  era  giunto  Napoleone , l’ arciduca  aveva 
cambiato  il  suo  piano  di  campagna;  l’esercito  austriaco 
che  aveva  preso  l’ offensiva,  ora  ritira  vasi;  il  principe 
Carlo  non  aveva  alcuna  di  quelle  qualità  che  possono 
dar  la  vittoria  nell’  avanzarsi  con  attività  e vigore  ; 
egli  è invece  ragguardevole  per  le  qualità  contrarie. 
Il  principe  è maraviglioso  ogni  volta  che  scala  un  mo- 
vimento retrogrado;  ei  non  si  lascia  staccare  un 
sol  uomo;  gli  Austriaci  son  muri  che  bisogna  rompere. 
Il  piano  deir  arciduca  è > di  trarre  Napoleone  nel 
cuore  dell’Austria , di  richiamare  i rinforzi , ed  or- 
dinando la  landwerh,  circondare  l’esercito  francese 
da  ogni  iato;  piano  di  difesa  tutto  adattato  allo 
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spirilo  del  popolo  alemanno.  È siala  falla  una  leva  di 
500,000  uomini , ed  il  principe  crede  che  senza  dub- 
bio dopo  una  prima  batlaglia  disputala  si  debba 
pensare  alla  pace:  ei  si  batte  a malincuore  il  che 
cagiona  sempre  danni;  non  è così  dei  generali  Hil- 
ler , Kolluwratb , Bellegarde , devoli  al  sistema  di 
guerra  perchè  lo  credono  nell* interesse  deH’Austria  , 
e sono  col  conte  di  Stadion  uniti  alle  società  se- 
grete; l’esercito  ha  sofferto  uno  scacco,  è questo 
un  motivo  per  parlar  di  pace?  Come!  gli  Austriaci 
si  ritirerebbero  dalla  lizza  per  aver  perduto  qualche 
migliaio  d’ uomini , senza  che  la  loro  monarchia 
sia  stala  io  nulla  toccala  ? Questa  sarebbe  debo- 
lezza ! 

Frattanto  la  ritirata  dell’  arciduca  al  di  là  del 
Danubio  produceva  il  tristo  resultato  di  lasciare  allo 
scoperto  i corpi  che  dovevano  sostenerlo  colle  loro 
operazioni  in  Italia,  nei  Tirolo,  e sulle  frontiere  della 
Slesia;  questi  tre  corpi,  lo  ripeto,  avevano  una 
missione  di  conquista  e di  sollevazione  popolare. 
L’arciduca  Giovanni  aveva  spiegato  nel  suo  movi- 
mento sull’  Italia  una  grande  attività  ed  un  distinto 
talento  militare;  Eugenio  di  Beaubaraais  ' , aveva 


' Anche  Bugeni»  , ad  Imllazione  dell’  Imperatore , al  principiare 
della  campagna  d’Ilatla.  faceva  prodami. 

Dal  quartier  generale  di  Campo-Formio  U li  aprile  isotf. 

• Eugenio  Napoleone  di  Francia  , viceré  d' Italia  ec. 

« Popolo  del  regno  d’ Italia  I L’ Austria  ha  velalo  la  guerra,  lo 
dunque  dovré  per  un  momento  aUontaoarml  da  vot.  Vado  a combat- 
tere contro  I nemici  del  mio  augusto  padre,  coolro  I nemici  della  Fran- 
cia e deirilalia.  Voi  conserverete  durante  la  mia  lontananza  qnell'ec- 
cellenle  carattere  ebe  avete  seoapre  dimostralo.  I vostri  magistrali , 
lo  non  ne  dubito , saranno  quel  ebe  Onora  sono  siali , degni  dei  toro 
sovrano  e di  voi.  Dovunque  lo  mi  trovi  occuperete  la  mia  memoria 
INI  II  roto  cuore  >. 

EUStMO  NsPOLgOME. 

CArErioik  Voi.  Vili.  13 
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miindalu  una  vanguardia  sul  Tagliamenlo , forte  di 
3,()00  uomini  d'infanterìa  e di  1,500  di  cavalleria, 
esponendola  così  a tutti  i colpi  degli  Austriaci  ; sba- 
glio simile  a quello  di  Berthier  in  Baviera;  l’arci- 
duca Giovanni  non  prese  le  meticulose  precau- 
zioni del  principe  Carlo  ; quei  4,600  francesi  cir- 
condati da  forti  divisioni  austriache  abbassarono 
le  armi.  Eugenio  vuol  riparare  questo  scacco , si 
avanza  in  battaglia  ordinata,  e viene  egli  pure  bat- 
tuto, e lascia  circa  7,000  prigionieri  nelle  mani  degli 
Austriaci  che  si  avanzano  sempre,  perché  Macdonald 
non  guida  ancora  la  vittoria.  Nei  Friuli  l’arciduca 
invita  i popoli  all’indipendenza  ma  il  principe  Carlo 
richiama  il  suo  fratello  sul  Danubio  per  collegarsi 
seco  e protegger  Vienna  ; la  campagna  d’Italia  era 
dunque  andata  fallita  per  gli  Alemanni  nel  momento 
stesso  in  cui  erano  vittoriosi. 

L’esercito  austriaco  nel  Tirolo,  comandato  dai 
generali  Chasteler  e Jallowich  aveva  seguito  un  mo- 
vimento parallelo  ai  corpi  degli  arciduchi  Giovanni 
e Carlo  ; questi  tre  corpi  di  truppe  si  porgevano  la 
mano  nelle  loro  operazioni;  Jallowich  faceva  sollevare 
arditamente  il  Tirolo  ' ; rammentava  la  sua  antica 


< Il  generale  Jallowich  dirigevasi  ai  valorosi  montagnoli  per  impe- 
gnarli a sollevarsi.  — « Tirolesi , se  voi  siete  ancora  quelli  che  eravate 
non  è molto  tempo , se  vt  rammentate  det  benessere , delta  prns|>erità , 
della  vera  liberti  della  quale  avete  goduto  sotto  to  scettro  benevoto 
iteli’ Austria  ; se  la  voce  del  generale  che  avete  riconosciuto  come  uno 
del  vostri  allorché  nel  1799  vi  lia  salvati  da  nn  Imminente  perìcolo 
colla  vittoria  di  Feldkirck  , Il  quale  nel  seguente  anno  ha  reso  la  vo- 
stra froDllera  inattaccabile  da  Arleberg  Hno  alla  valle  di  Karabindel  ; 
se  lutto  ciò  non  è cancellalo  dalla  vostra  memoria  , ascoltale  quel  che 
vengo  a dirvi;  ascoltale  e restatene  penetrali. 

« Il  vostro  legllllmo  signore  ( dovrei  dire  II  vostro  padre  ) vi  cerca; 
ponetevi  sotto  la  sua  egida  ! Sanguina  II  suo  cuore  In  vedervi  sotto  un 
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fedeltà  per  l'Austria , e i muntagnoli  ascoltando  quelle 
ardenti  parole  avevano  preso  le  armi  ; Hoffer , il 
prode  locandiere  , inalzava  lo  stendardo  della  libertà, 
e cacciava  quei  pochi  avanzi  dei  reggimenti  bava- 
resi che  tuttavia  colà  vedevansi.  Tutto  andava 
bene  , la  patria  verrebbe  ricostituita  ; ma  la  ritirata 
del  principe  Carlo  ed  il  moto  retrogrado  dell’ arci- 
duca Giovanni  arrestarono  a un  tratto  le  operazioM 
militari  ; il  generale  Jallowich , compromesso  nelle 
montagne  del  Tirolo,  non  poteva  più  tener  dietro 
alla  sua  linea  d’ operazioni,  le  sue  comunicazioni  non 
erano  piu  facili,  e doveva  pensare  a porsi  sopra 
una  linea  più  sicura,  in  libera  relazione  con  Vienna 
e cogli  stati  ereditari  deH’Àustria.  Cosi  al  mezzodì 
gli  eserciti  d’Italia  e del  Tirolo  erano  quasi  annul- 
lati , le  loro  mosse  retrograde  non  potevano  essere 
utili  che  riunendosi  sol  Danubio  per  una  battaglia 
generale  intorno  a Vienna:  da  una  guerra  d’inva- 
sione si  passava  ad  uno  stato  puramente  difensivo , 
cosi  confacente  alla  prudenza  dell’arciduca  Carlo. 
Una  tal  situazione  era  preparativo  di  pace,  oggetto 
dei  suoi  pensieri. 

dominio  Riraniero , voi,  suol  fedeli;  ritornale  figli  dell'Anstria  , non 
vogliale  non  riconoscere  più  questo  preiioso  titolo.  Eserciti  numero»! 
più  che  non  furono  mal,  più  ardenti  e patriottici,  sono  per  entrare  nel 
vostro  territorio,  considerateli  come  voslri  fratelli,  come  tigli  dello 
stesso  padre,  riunitevi  ad  essi , seguendo  I’  esemplo  di  lutti  I popoli 
che  rendono  omaggio  al  Irono  austriaco.  Insomma  , c<aoporlalevl  In 
lutto  come  di  fresco  con  ammirazione  di  Inlla  l’ Europa  vi  siele  com- 
portali. -- 

a Tirolesi,  Dio  é con  noi.  ^'ol  non  cerchiamo  nuove  eonquisle  ; ma 
vogliamo  ricondurre  al  seno  del  nostro  imperlale  e grazioso  padre  del 
rralelll  che  da  Ini  furono  strappali.  Nulla  ci  resiste  , nulla  può  vincerci 
dacché  noi  ci  uniamo  per  la  nostra  felicità  e per  la  conservazione  della 
nostra  esistenza.  Credetemi , Tirolesi , Iddio  é con  noi  ». 

Firmato,  FaaNcasco,  barone  di  Jallowich,  cavaliere  dell' ordine  di 
Maria  Teresa  o feldmaresciallo  luogolenenle  imperlale  e reale. 
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Al  nord  della  monarchia  austriaca  il  moto  retro- 
((rado  operato  dal  principe  Carlo  non  aveva  conse- 
guenze tanto  gravi,  il  corpo  che  spìegavasi  dalla 
Boemia  verso  la  Sassonia  e la  Slesia  era  special- 
mente incaricato  di  secondare  una  sollevazione  mi- 
litare in  Prussia , in  Sassonia  e nell’Annover , acci- 
dente che  faceva  parte  dei  piano  generale  della 
campagna.  Appena  l’esercito  austriaco  aveva  mo- 
strato le  sue  bandiere  sui  confini  della  Prussia,  un’in- 
dicibile effervescenza  erasi  mostrata  fra  i giovani 
delle  università,  della  nobilté  e dell’ esercito  ; le  so- 
cietà segrete  prevenute  dal  conte  di  Stadion , aveva- 
no dato  il  segnale  e senza  altro  indugio  il  maggior 
Schill  lasciò  Berlino  alla  testa  del  suo  reggimento  ; 
la  sua  truppa  dapprima  poco  numerosa  ingrossò  e di- 
venne tanto  considerabile  da  potere  agire  in  qualche 
città  del  regno  di  Westfalia , e varie  città  dell’Aie- 
magiia  si  rivoltarono  contro  gli  oppressori  ; Schill 
pronuziava  due  parole  allora  sante:  « Germania  e 
Teulonia  »,  e la  popolazione  correvagli  incontro: 
Schill  era  il  simbolo  del  vero  spirito  dell’esercito 
prussiano;  se  il  re  Federigo-Guglielmo  non  osava 
decidersi  prima  d’ aver  veduto  vittoriosa  questa  mi- 
litare sollevazione , non  v’  è dubbio  che  egli  e la 
regina  non  avesser  desiderio  d’ assoclarvisi.  I gaz- 
zettini potevano  trattare  Schill  di  brigante  ' , ma 

' Beco  con  quali  espressioni  d' Ignobile  polizia  Napoleone  parla 
del  |«trlolllco  maggiore  de  Schill.  « Dn  cerio  Schill,  specie  di  bri- 
gante che  si  è coperto  di  delllli  nell'  ultima  rampogna  di  Prussia  e che 
aveva  ottenuto  II  grado  di  colonnello,  ha  disertalo  da  Berlino  con  lullo 
Il  suo  reggimento  , e s'  è recalo  verso  Willemberg  , fronllera  della  Sas- 
sonia. figli  ha  giralo  la  città.  Il  generai  l.esloq  I’  ha  bilia  porre  all’or- 
dine come  un  disertore.  Questo  ridicolo  movimento  era  concertalo  col 
parlilo  che  volea  naetter  tutto  a fuoco  e sangue  In  Alemagna  ».  ( Bsirallo 
del  6.”  gauetlimi  }.  Questo  parlilo  era  il  pispolo  prussiano. 
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non  soQo  co»)  trallati  tutti  gli  uomini  che  osano  at- 
taccare i potenti  fortunali  ? L’ Imperatore  non  ri- 
sparmiava questi  epiteli  ai  suoi  nemici;  il  suo  lin- 
guaggio era  sempre  imperioso,  duro,  spregiatore  di 
lutti  coloro  che  si  opponevano  alle  sue  idee:  pa- 
triotti , monarchici , erano  lutti  o goffi  o intriganti 
0 uomini  vendali  all’  Inghilterra  o briganti  o forsen- 
nati ; nessuno  era  abile  ed  onesto  fra  gli  uomini  di 
stato  e fra  i militari  nemici  fuorché  quelli  che  si  da- 
vano a lui  sagrificando  gl’  interessi  della  loro  patria  ; 
questa  era  la  sua  tattica. 

Il  grande  imperatore  non  perdeva  un  minuto  solo 
nell*  eseguire  il  piano  della  sua  campagna  ; Ratisbona 
era  per  esso  divenuta  un  centro  d’ operazione  ; quali 
meraviglie  non  aveva  compiute  ! Non  erano  dodici 
giorni  che  aveva  lasciato  Parigi  ; gii  Austriaci  occu- 
l>avano  Monaco  , il  Danubio , Ratisbona , distenden- 
dosi fino  in  Franconia.  Napoleone  era  comparso  ed 
essi  erano  stati  ricacciati  ai  di  là  del  fiume  ; gl’im- 
mensi sbagli  di  Berthier  erano  riparati.  Da  questo 
punto  il  suo  piano  fu  di  marciare  addirittura  sopra 
Vienna  per  la  strada  più  diritta  e più  corta  ; la- 
sciando l’arciduca  Carlo  alla  sua  sinistra  sboccò 
colla  sua  destra  sulla  linea  che  conduce  a Lintz , 
la  città  tanto  bella , in  mezzo  a pianure  tutte  aper- 
te , magnifica  strada  sulla  quale  appena  trovasi  sparso 
qualche  busco  e qualche  foresta.  Gli  Austriaci  si  mo- 
stravano di  rado , tagliavano  i ponti , ed  i gene- 
rali eseguivano  l’ordine  del  principe  Carlo  di  riti- 
rarsi sopra  Vienna  sempre  difendendosi  '.  Di  tanto 

' L’  Imperatore  Napoleone  faceva  pubblicare  ridicole  nolltle  aepra 
Vienna  ; eccole:  « A Vienna  lutto  è morto,  non  v'èpiù  Indualrla, 
non  al  pens:i  che  alla  guerra.  DIceal  cbe  Bonaparle  ha  olTerlo  di  re- 


Digitized  by  Googli 


102 


CAPITOLO 


in  lauto  seguiva  qualche  combattimento  per  proteg- 
gere o per  impadronirsi  d’ una  posizione , come  ac- 
cadde ad  Ebersberg.  É questa  una  posizione  mira- 
bilmente atta  alla  difesa  ; il  fiume  si  divide  in  vari 
bracci  ; non  si  può  passare  che  sopra  un  ponte  stretto, 
lungo,  sospeso  sopra  quel  bel  badoo  d’acqua  come 
ì ponti  di  liane  nelle  foreste  del  nuovo  mondo;  tutta 
la  riva  del  fiume  elevata  a spalliere  era  difesa  da- 
gli Austriaci  con  molta  artiglieria  ; bisognava  pas- 
sare il  ponte  sotto  a quella  in  colonne  strettissime  ; 
sarebbe  stato  meglio  girarlo. 

L' esercito  entusiasta  volle  attraversarlo  sotto  gli 
occhi  del  suo  Imperatore:  una  brigata  condotta  da 
un  generale  d’ un’  indicibile  intrepidezza  , chiamato 
Coohrn , d’ alta  statura , di  passo  altero , al  primo 
segnale  datole  da  Massena  si  precipitò  sul  ponte 
stretto  e lungo  un  quarto  di  lega , sotto  una  gran- 
dine di  metraglia;  che  importa  il  pericolo  su  quel 
ponte  d’ inferno  ? bisogna  passarlo  ; cadono  i sol- 
dati a compagnie;  altri  sottentrano;  Ebersberg  é 
preso , quasi  tutta  la  brigata  rimase  sul  ponte  ; 
le  case  del  borgo  villarescamente  costruite  anda- 
rono in  fiamme  ; l’ Imperatore,  che  affrettato  giun- 
geva , fu  colpito  da  quella  formidabile  posizione , 
e le  sanguinose  tracce  che  il  temerario  attacco  vi 
avea  lasciate  gli  fecero  una  indicibile  impressione; 
un  reggimento  di  Corsi  vi  era  rimasto  mezzo  ; egli 


sUtuire  lullu  ciò  che  hn  preso  nelle  guerre  precedenti , ms  cbe  l'im- 
peratore d'Austria  non  vuol  saperne  nulla.  Questa  fermezza  gli  viene 
da  una  buona  sorgente.  Gli  è apparsa  di  notte  nel  suo  gabinetto  la 
Sanlissim  a Vergine.  L'  imperatore  dapprima  mollo  sorpreso , ha  chia- 
mato i camerieri  ; ma  nell’  allo  la  Tergine  è sparila  , lasciando  sulla 
tavola  un  anello  con  quest'  epigrafe  : Quella  voUa  tarai  viUnrioto  .'!! 
È però  vero  cbe  la  carestia  regna  già  nell’  alla  Austria  e in  Boemia  ». 
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percorrendo  le  Ole  gli  diresse  parole  di  ringra- 
ziamento nella  lingua  materna , come  Cesare  alia 
10/  legione  , sua  truppa  prediletta , reclutata  in 
Roma. 

L’esercito  sempre  avanzava,  Vienna  veniva  In- 
dicata dall’  Imperatore  come  il  punto  di  riposo 
dove  le  operazioni  dovevano  prendere  un  largo 
sviluppo  ; eì  voleva  fare  un  colpo  sugli  animi 
colia  presa  di  questa  capitale  : dopo  la  campagna 
del  I80S  egli  aveva  salutato  Vienna,  e datato  i suoi 
decreti  dal  palazzo  di  Schoenbriinn  ; dopo  iena , 
avea  stabilito  il  suo  quartier  generale  a Potsdam  ; 
aveva  quindi  passati  i Pirenei  , e venti  giorni 
dopo  faceva  capitolare  Madrid.  Questa  seconda  volta 
fissava  il  termine  delia  conquista  di  Vienna  ad  un 
mese  per  I’  appunto  dopo  la  sua  partenza  da  Pari- 
gi; partito  alla  fine  degli  ultimi  freddi  di  marzo,  il 
sole  di  maggio  doveva  vederlo  a Scboenbriinn , al 
Prater , nei  sobborghi  di  quella  nobile  città  da  So- 
bieski  un  giorno  difesi  e dai  Turchi  invano  asse- 
diati. Napoleone  compiacevasi  di  queste  rapide  con- 
quiste, amava  poter  dire  alle  corporazioni  politi- 
che , ai  popoli  ed  agli  eserciti , col  tuono  d’ un 
profeta,  non  solo  le  gesta  del  passato,  ma  ancora 
quelle  che  compirebbe  nel  futuro.  Questa  specie  di 
profezie  davano  alle  sue  parole  un’espressione  imma- 
ginosa e solenne  : mai  si  compiono  le  grandi  cose 
senza  questi  presentimenti  del  futuro  ; le  immagi- 
nazioni non  vengono  scosse  che  da  queste  magiche 
bacchette  che  penetrano  ed  indicano  i destini  d’un 
popolo.  Il  datare  i suoi  decreti  dalle  capitali  fu  una 
mania  di  Napoleone. 
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Vienna  non  è una  città  forte  ' ; foss’  ella  anche 
^ta  coperta  di  bastioni  non  avrebbe  resistito.  Inol- 
tre una  capitale  non  può  difendersi  ; vi  è riunito 
troppo  lusso , troppi  interessi  vi  §rjocano;  la  mollezza 
è il  tipo  degli  uomini  dati  alle  distrazioni  della  for- 
tuna; se  qualche  energico  individuo  del  popolo  può 


‘ L'  arciduca  MaaslmUlann  areva  diretto  una  lettera  toccante  agli 
aUtanti  dt  Vienna. 

<c  Mentre  l’esercito  combatte  per  la  più  giusta  e la  più  gran  caiua 
che  mai  facesse  prender  le  armi  : mentre  fa  prova  di  coraggio  e di 
perseveranza , una  divistone  deir  esercito  nomlco  potrebbe  tentare  di 
sorprendere  Vienna.  S.  M.  f Imperatore  mi  ha  qui  mandato  per  render 
vana  col  mezzi  più  vigorosi  nna  simile  inh^presa. 

« .Nobili  e generosi  abfUnU  di  Vienna , S.  M.  è convinta  lanaazt  delta 
disposizione  vostra  ad  aiutarmi  can  tutti  i vostri  alorzi.  L' amore  della 
patria  che  avete  manifestato  in  ogni  occasione , la  vostra  fedeltà  verso 
Il  diletto  sovrano  non  hanno  mal  brtllato  con  maggiore  splendore  che  ael 
iDumenIn  in  cut  Irallossi  di  decidere  della  vostra «orle.  Io  so  e l'universo 
saprà  ciò  di  cui  siete  capaci.  I vostri  antenati,  hanno  cacciato  sotto  Ferdi- 
nando e Leopoldo,  dalle  mora  di  Vienna  un  terribile  nemico.  Se  qoello  ch« 
le  minaccia  oggi  ha  potato  passarle  pochi  anni  sono , disgrazie  di  straor- 
itlnaria  natura  gliene  avevano  aperto  la  via  ; ma  oggi  In  col  un  forte 
esercito  che  ci  promette  sicara  vittoria  è agli  ordini  del  sovrano , oggi  che 
sarebbe  pusitlanlmilà  e viltà  dubitare  della  falsa  riuscita  della  guerra , 
oggi  gli  abbandoneremmo  noi  senza  resistenza  una  città  rispeltablle  . U 
centro  della  monarchia , dimora  dllanll  grandi  principi,  che  hanno  Illu- 
strato il  Dome  d’Austria  e resi  felici  i suol  stali  T 

« Lungi  da  noi  una  tale  Ignomlnlal  Penetrato  di  una  profonda  ricono- 
scenza verso  II  monarca  che  mi  ha  conOdato  la  vostra  sorte , io  starò 
sempre  in  mezzo  a voi.  lo  conto  sul  vostri  sfurai , sulla  vostra  pron- 
tezza ad  eseguire  bitte  le  mtsure  che  a noi  richtedorauiiu  la  conser- 
vazione della  capitale  e l’onore  della  nazione.  Allorché  saremo  ani- 
mati da  una  sola  volontà  chi  potrà  vincerci  ? Il  pericolo  che  noi  dob- 
biamo sfidare , se  realmente  si  presenta , sarà  di  poca  durala.  Gli 
esercKI  voleranno  in  nostro  soccorso  da  tulle  le  pa^ll  . e daranno  fine 
agli  sforzi  voluti  dalla  resistenza.  Se  fino  aqnesto  punto  la  fama  del 
vostro  gsneruso  sagriflzlo  Infiammerà  migliala  del  voslri  «onclltadini  ; 
se  II  vostro  esempio  salverà  la  patria , pensate  quali  sono  le  ricom- 
pense , qual’  è la  gloria  che  vi  aspetta  ». 

Firmalo,  Massimiuanu,  arcidnea. 

Vienna,  9 maggio  IK09. 
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desiderare  la  difesa  d’  una  cillà  a prezzo  di  sagrifizi, 
l’egoismo  prevale  ; poche  anime  acconsentono  a sa- 
grificare  i personali  godimenti  della  vita , la  fortu- 
na , i palazzi  di  marmo , le  stanze  dorate , alla  su- 
blime idea  delia  patria. 

Nelle  grandi  città  vi  è dunque  sempre  un  biso- 
gno di  capitolazione;  le  muraglie  a nulla  servono, 
sono  inutili  le  fortidcazioni  ; non  v’  é esempio  d’ un 
lungo  assedio  ammenoché  l’ intez'a  vita  dei  cittadini 
non  sia  stata  minacciala  da  una  barbara  schiatta  ; 
così  fecero  le  città  che  si  difesero  contro  i Goti  e gli 
Unni  del  IV  secolo  e gli  Scandinavi  del  IX , oppure 
contro  i Turchi  del  XVI  e XVII.  Quando  è di  neces- 
sità scegliere  fra  la  battaglia  o il  massacro,  diven- 
gono prodi  i più  lussuriosi.  Sotto  Giovanni  Sobieski 
Vienna  si  difese  ; ve  n’  era  ben  necessità  perchè  trat- 
tavasi  della  sua  vita  e della  sua  libertà  ; al  contra- 
rio la  capitale  dell’Austria  non  fece  alcuna  resistenza 
allorché  nel  1805  Napoleone  comparve  dinanzi  alle 
sue  mura  ; fu  fatta  una  pura  e semplice  capitola- 
zione , i Francesi  entravano  per  dir  cosi  da  amici  ; 
Napoleone  fu  complimentato  dai  principali  capi  della 
borghesia,  il  commercio  non  risenti  alcuna  altera- 
zione , la  disciplina  venne  osservata , e nel  lasciare 
questa  bella  città  Napoleone  ringraziò  i borghesi , 
cbe  avevano  protetto  il  suo  esercito. 

In  questa  nuova  campagna  idee  di  patriottismo 
agitavano  tutte  quelle  teste  alemanne  ; la  guerra 
era  nazionale;  in  tutta  la  Germania  si  era  fatto 
circolare  il  racconto  degli  avvenimenti  di  Spagna , 
la  difesa  di  Saragozza,  tutto  l’eroismo  cbe  erasi 
spiegalo  nella  rewstenza  delle  città  per  l’amore  na- 
zionale ; quando  un  popolo  voleva  salvarsi  potevaio 

CArcrifiCB  Vn).  vili.  li 
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sempre  ; tale  era  l’ opinione  generale  sparsa  negli 
scritti;  dal  che  era  resultata  una  viva  elTervescenza 
nell'anima,  pel  solito  tanto  tranquilla,  di  quei  bor- 
ghesi, di  quelle  corporazioni  di  mestieri,  che  la  sera 
circondate  dalle  loro  famiglie  vanno  a bere  qualche 
bicchiere  di  birra  o di  vino  d’ Ungheria  in  quei  bei 
giardini  ove  risuonano  i walsers  del  Tirolo.  AH’  avvi- 
cinarsi dei  Francesi  intuonavasi  il  canto  delia  li- 
berazione , e le  processioni  percorrevano  la  città  in 
tutti  i sensi  per  invocare  il  santo  protettore;  gli 
animi  si  erano  esaltati  alla  musica  delle  landwerhs. 

L'  arciduca  Massimiliano  era  incaricato  della  di- 
fesa di  Vienna  ; pieno  d’energia  e di  risoluzione,  un 
intero  corpo  d’esercito  aveva  cercato  dietro  quelle 
mura  un  punto  d'appoggio;  e l’arciduca,  animato  da 
un  nobile  patriottismo , aveva  riunito  le  landwerhs, 
truppa  borghese  incaricata  di  difendere  la  capitale  ; 
i magnifici  sobborghi  venivano  abbandonati , ed 
ognuno  rifugiavasi  dietro  le  muraglie  protette  dall’ar- 
tiglieria. Tutto  era  diretto  ad  una  buona  difesa  quando 
Napoleone  rapidamente  attraversando  la  distanza  che 
separa  Saint-Polten  da  Vienna  , giunse  fino  ai  posti 
avanzati,  perchè  aveva  premura  di  datare  i suoi  de- 
creti da  Schoenbriìnn:  aveva  dovuto  restar  viva- 
mente colpito  dall’  aspetto  marziale  di  difesa  che 
uvea  Vienna;  non  era  più  la  tranquilla  città,  che 
egli  visitava  quattr’  anni  avanti , ma  una  vera  for- 
tezza ; Napoleone  credè  che  bisognasse  agire  con 
rapidi  mezzi , come  a Madrid  ; il  suo  parlamentario 
era  stato  bruscamente  respinto.  Massimiliano  invo- 
cava nei  suoi  proclami  l’ardore  dei  Viennesi.  Os- 
servabile cambiamento  nelle  forme  della  guerra  l 
ora  le  città  resistevano,  non  aprivano  (più  ile  loro 
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porte  come  le  cittadelle  di  Prussia  a dei  corpi  di 
cavalleria.  Madrid  aveva  dato  l’esempio  a Vienaa  , 
bisognava  far  l’assedio  d’una  città  quasi  aperta , 
perchè  negli  spiriti  era  seguita  una  modificazione 
della  quale  non  erasi  Napoleone  avvisto;  prima  fa- 
cevasi  la  guerra  agli  eserciti;  poi  fu  dichiarata  alle 
moltitudini;  ora  ciò  cambiava  la  faccia  del  sistema 
difensivo  nelle  invasioni. 

Questi  pensieri  non  arrestarono  Napoleone;  or- 
dinò che  fosse  fatta  all’arciduca  Massimiliano  una 
nuova  intimazione  per  far  evitare  ad  una  gran  ca- 
pitale i disastri  d’ un  bombardamento  e d’ un  asse- 
dio. La  lettera,  con  espressioni  misurate,  fu  scritta 
da  Berthier  '.  1 Viennesi  risposero  con  delle  canno- 

' Lettera  del  maggior  generale  alt  arciduca  JUassfmiliano. 

« Il  duca  di  Montebello  ha  qaeala  mattina  Invialo  a V.  A.  nn  ofll- 
clale  parlamentarlo  accompagnato  da  nn  Ironibelta.  Quest’  unciale  non 
è tornalo  : la  prego  a tarmi  conoscere  quando  ha  Intenzione  di  riman- 
darlo. L’ Insolito  modo  di  procedere  usato  In  questa  circostanza  mi  ob- 
bliga a servirmi  degli  abitanti  della  cttlà  per  comunicare  con  V.  A.  Sua 
Maestà  l'Imperalore  e re , mio  sovrano,  essendo  sialo  condotto  a Vienna 
dagli  avvenimenti  delia  guerra,  desidera  risparmiare  alla  grande  ed 
Interessante  popolazione  di  questa  capitale  le  calamità  dalle  quali  è 
minacciala.  Ella  m’  incarica  di  rappresentare  all'A.  V.  che  se  continua 
a voler  difendere  la  piazza  sarà  causa  della  distruzione  d’  una  delle 
più  belle  clllà  dell’  Europa  e farà  sopportare  I mali  della  guerra  ad 
una  moltiludine  d’ Individui  che  il  loro  stato , il  loro  sesso  e la  loro 
età  dovrebbero  tare  del  tutto  estranei  ai  mali  cagionali  dalle  armi. 

a L’ Imperatore  mio  sovrano  , ha  maniteslato  In  tulli  I paesi  dove 
la  guerra  l’ha  tatto  penetrare , la  sua  sollecitudine  per  risparmiare  si- 
mili disastri  alle  popolazioni  non  armale.  L’A.  V.  dev’ esser  persuasa 
che  S.  M.  è sensibilmente  addolorala  di  veder  vicino  al  momento  della 
sua  rovina  questa  gran  città  che  riguarda  come  lilolo  di  sua  gloria 
aver  già  una  volta  salvala.  Non  ostante  contro  I’  oso  stablliio  nelle 
fortezze,  V.  A.  ba  fallo  tirare  le  cannonate-dalie  porle  dei  sobborghi, 
c queste  potevano  uccider  non  un  nemico  del  vostro  sovrano , ma  la 
moglie , o il  figlio  del  suo  più  fedel  servitore.  Ho  l’onore  di  fare  osservare 
all'A.  V.  che  in  questa  giornata,  r Imperatore  non  ba  voluto  lasciare  en- 
trare alcune  truppe  nel  sobborghi,  contentandosi  sollanlo  d’occuparne  le 
porle  e di  far  circolare  del  picchetti  per  mantener  l’ordine.  Ma  se 
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naie;  il  parlamentano  venne  insultato  come  lo  era 
stato  a Madrid.  Napoleone  fece  disporre  in  batteria 
i suoi  cannoni  disponibili , i suoi  mortai  ed  i suoi 
obizzi.  Vienna  sopportò  un  assedio  di  alcuni  giorni, 
e piò  tardi  la  galanteria  della  corte  delle  Tuillerie 
rammentò  una  circostanza  di  quest'assedio  come  per 
bruciare  un  soave  incenso  alla  gloria  dell’  impera- 
tore. Si  dice  che  Maria  Luisa  si  trovasse  a Vienna , 
e che  la  giovane  arciduchessa  facesse  chiedere  che 
si  risparmiasse  la  porzione  del  palazzo  da  lei  abitato. 
Napoleone  il  quale  spietatamente  bruciava  la  casuccia 
del  povero , ordinò  che  non  si  dirigessero  le  bombe 
sul  palazzo  della  giovine  arciduchessa , e questo  ca- 
valleresco tratto  fu  cantato  in  versi  e in  prosa. 

Vienna,  come  tutte  le  capitali , si  arrese  e l’ eser- 
cito vi  fece  il  suo  trionfale  ingresso  ; Napoleone  potè 
un’  altra  volta  datare  i suoi  decreti  da  Schoenbruno , 
dove  i parchi  dai  folti  boschi  servono  di  rifugio  ai 
daini  ed  ai  caprioli  ; Schoenbrìinn , gran  villa  dove 
sono  riuniti  i prodotti  e le  meraviglie  del  mondo. 
Allorché  i Francesi  entrarono  in  Vienna , poterono 
osservare  l’ occhio  torbido  delia  popolazione  ; non 
erano  più  quegli  Austriaci  tanto  ospitalieri  ; quel  po- 
polo che  nel  1805  trattava  i Francesi  come  fratel- 
li ; la  maggior  parte  delle  belle  botteghe  ove  fanno 
bella  mostra  le  orihcerie,  le  gioiellerie,  gli  spilli 


l'A.  V.  cootlnaa  a voler  diretnler  la  piazza  , S.  M.  sarà  cmtretta  a far 
cominciare  I lavori  d' allacco  e la  rovina  della  capitale  sarà  compiuta  in 
Irentasei  ore  dal  fuoco  degli  obtzzl  e dalle  bocche  delle  nostre  batte- 
rle , come  la  città  esterna  sarà  distrutta  dalle  vostre.  S.  M.  non 
dubita  che  tutte  queste  considerazioni  non  Influiscano  sopra  l’A.  V.  e 
non  la  traggano  a rinunzlar  ad  un  progetto  che  rHarderetd>e  solo  di 
pochi  roomenll  la  presa  delta  città.  Prego  V.  A.  a volermi  far  conoscere 
la  sua  ulllma  rlsotuzlone  ».  ffromfo  ALassàNoto. 
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tirolesi , le  perle , i diamanti , tanto  amati  dalle 
donne  Viennesi,  erano  chiuse:  un  cupo  silenzio  re- 
gnava dappertutto':  non  si  sentivano  più  i suoni  delle 
danze,  le  trombe  e i corni  che  invitavano  le  gio- 
vanette  alle  feste  della  primavera.  Vienna  era  schiava 
ed  i Francesi  suoi  vincitori  ; ella  piangeva  il  suo 
degno  imperatore  Francesco  II , come  una  vedova 
il  suo  sposo;  cuoprrvasi  di  lutto,  perchè  la  pa- 
tria alemanna  era  minacciata.  Napoleone  rimase  a 
Schoenbrùnn  senza  entrare  nella  vasta  città  ; non 
credeva  flnila  la  campagna.  Vienna  per  lui  era  sol- 
tanto un  punto  d’appoggio  per  le  sue  operazioni 
sul  Danubio. 
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NAPOLEONE  A SCHOENBEÓNN.  — BATTAGLIA 
DI  E6SLING. 


slliMzlone  morale  del  gabloeUI.  — Berlino.  — Opinione  pubblica.  — DIsap 
' prorailonc  di  ScbIII.  — Pietroburgo.  — DIcbIarazIone  di  gncrra  della 
Rusila  all' Austria.  — L’  arciduca  Ferdinando  In  Polonia.—  Il  principe 
Ponlatowscbl.  — GII  Austriaci  a Varsarla.  — DIUatura  di  napoleone  a 
SchcenbrUnn.  — Decreto  per  la  rinnione  degli  Stati  Romani.  — Ratto  del 
papa.  — I generali  MIollls  e Radei.  — Secondo  periodo  della  campagna  In 
Austria.  — Posizione  del  principe  Carlo  ai  di  lA  del  Danubio.  — Plano 
di  campagna.—  L'Isola  di  Lobau.  — Passaggio  delle  dWlslonl  rrancesl 
sulla  riva  sinistra  del  Danubio.—  I rlllaggl  d’  Easllng  e di  Gross-Aspern.— 
Attacco  degli  Austriaci.  — Imprevidenza  di  Napoleone.  — Cattivi  ponti. 
— Mancanza  di  munizioni.  — Rottura  del  ponti.  — Nuove  battaglie.  — 
Morie  del  generali  Espagne  , Saint-Hllaire.  — Cannes  colpito  da  una  pai 
la.  — Rischi  dell'  esercito  francese.  — Consiglio  per  l' abbandono  dell'Au- 
stria. — I Francesi  nell'  Isola  di  Loban. 


(Maggio  e Giugno  1809). 


Il  piano  generale  dell’Auslria  era  concepito  sulla 
probabilità  d’ una  sollevazione  di  tutte  le  nazioni 
germaniche , i rapporti  del  conte  di  Stadion  col  ba- 
rone Stein , le  alleanze  intime  delle  società  segrete , 
facevano  presentire  questa  grande  energia  popolare. 
Le  teste  ardenti  non  avevano  mancato  all’appello  ; 
il  maggiore  Schill,  col  suo  eroismo  cavalleresco, 
rialzava  in  Alemagna  lo  stendardo  d’  una  giusta  e 
fatale  rigenerazione.  11  principe  di  Brunswich-OGIs 
poetico  carattere , vendicatore  delle  ceneri  d’ un 
vecchio  padre , gettavasi  coi  suoi  ussari  della  Morie 
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nella  Boemia  , ed  il  principe  di  Assia  imitava  questo 
vigoroso  esempio  di  patriottismo  germanico  ; fu  me- 
morando spettacolo  questo  di  veder  prender  le  armi 
a pochi  ufficiali  generosi  e fieri,  secondati  dallo  spi- 
rito delie  popolazioni  ! Invano  l’Imperatore  dei  Fran- 
cesi faceva  trattar  di  briganti  quei  nobili  figli  della 
Germania  ' ; questa  gli  teneva  per  eroi  e per  martiri. 
Bello  era  infatti  quel  carattere  di  Schill  alla  testa  del 
suo  reggimento:  Girolamo,  minacciato  nella  sua  capi- 
tale, volle  per  un  momento  difendersi;  le  città  intere 
sorgevano  all’ avvicinarsi  dei  cavalieri  di  Schill  per 
seguire  il  nuovo  Moore  del  poeta  alemanno,  il  quale, 
dalle  caserme  di  Berlino , conduceva  le  truppe  na- 
zionali sul  campo  della  libertà. 

Per  qualche  tempo  il  gabinetto  di  Berlino  aveva 
esitato  sul  partito  che  doveva  prendere,  poiché  la 
popolazione  era  oltremodo  animata  contro  i Fran- 


' Anche  Girolainu  emanava  decreti  di  morte  contro  Schill  e po- 
neva la  taglia  alla  soa  lesta.  É cosa  spaventevole  a dirsi.  « Il  maggior 
prussiano  Schill,  avendo  mantenuto  nel  distretto  di  Bellefeld,  dlparll- 
inenlo  del  Newer,  delle  corrispondenze  per  lomenlarvl  I malcontenti 
ed  eccitare  alla  rivolta.  Avendo  osalo  attraversare  In  armi,  con  una 
troppa  a cavallo.  Il  lerrllorlo  di  vari  principi  confederali,  e recarsi  sul 
nostro  senza  alcun  permesso  del  governo  prussiano,  il  quale  dn  qui 
non  ha  rollo  la  pace  e pare  non  riconoscerlo.  Un  lai  passo,  coslllnen- 
ilolo  al  tempo  stesso  disertore  riguardo  alla  Prussia  , e trasgressorO, 
ili  Taccia  a tutti  I territori  che  ha  violali,  del  dirlllo  delle  genti;  ren- 
dendolo simile  al  pirati  che  fanno  la  guerra  senza  permesso  dei  loro 
sovrani,  ed  alle  bande  armale  dei  ladri.  Noi  ingiungiamo  a tulli  I co- 
mandanti militari  e a tulli  gli  ufliclali  civili  di  fargli  dare  addos.so, 
inseguirlo , arrestarlo  e prenderlo  vivo  o morto  egli  ed  I suol.  Ordi- 
niamo a tutte  le  comuni  e loro  abllanll  di  obbedire,  sotto  pena  della 
mia  disgrazia,  a tutte  le  perquisizioni  che  loro  verranno  falle  a que- 
st' effetlo.  Vogliamo  ed  ordiniamo  che  sta  pagata , a quello  o a quelli 
t'ho  r arresteranno  e lo  consegneranno,  la  somma  di  tU.UOO  franchi. 

a Dato  dal  nostro  palazzo  reale  di  Cassel,  S maggio  1R09,  del  no 
Siro  regno  II  terzo  ». 

Firmato,  Uiroi.aho  NAPoLKoMt . 
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cesi,  e l’esercito  molto  esaltato;  ti  tentativo  di  Schill 
era  una  prova  della  sorte;  se  riasciva  a buon  fine, 
la  Prussia  indubitatamente  avrebbe  preso  parte  a 
quella  leva  d’armi;  attenta  esaminava  le  prime 
operazioni  dei  Francesi  ; e se  Napoleone  non  fo^ 
riuscito  nella  sua  rapida  marcia, di  certo  il  gabinetto 
di  Berlino  avrebbe  secondatosi’ eroica  intrapresa  del 
colonnello  Schill  *.  Ma  chi  avrebbe  potuto  opporsi 
alla  campagna  miracolosa  dell’ Impcrator  dei  Fran- 
cesi, a quel  prestigio  che  da  ogni  parte  lo  circon-  ^ 
dava?  Come!  in  un  mese  di  marcia,  Napoleone 
trovavasi  a Vienna  dopo  aver  respinto  dinanzi  a sé  | 

I 

I 

' Il  re  di  Sassonifl  cercata  tulli  I meri!  per  impedire  la  aolieta- 
clone  dell’  esercito  che  voleva  aegulre  II  maggiore  ScbIU.  « Federigo 
Augoglo,  per  grazia  di  Dio,  re  di  Sassonia,  granduca  di  Varsavia,  ec. 
L’Europa  sa  che,  senza  esservi  siala  provocala  e senza  oggello  cooo- 
«elnto,  l’Auelria  ha  preso  da  qualche  tempo  delle  misure  inlHIari  al- 
larmanti ed  un'alllludine  cosi  minacciosa  che  I suol  vicini  non  bau 
potuto  dispensarsi  dal  porsi  in  guardia.  Presentemente,  sotto  II  vano 
pretesto  di  prevenire  un  attacco,  è giunta  a dichiarare  la  guerra  a 
8.  M.  l’ Imperatore  del  Francesi  e re  d’ Italia,  e ad  Invadere  il  lerrllorlo 
delta  Confederazione  della  quale  S.  ih.  I.  e B,  è il  prolellore.  Già  quo- 
al’ ingiusta  aggrwlone  ci  obbligava  a riunirsi  all' augusto  prolellore  ed 
ai  principi  nostri  alleali  per  la  difesa  comune.  Oggi  la  corte  di  Vlenoa 
ha  agghmlo  un’  altra  aggresaloiie,  ha  fallo  entrare  le  sue  troppe  della 
Galllzia  nel  nostro  ducato  di  Varsavia  senza  dicbiarazlune  di  guerra,  e 
vi  ha  fallo  spargere  un  proclama  tendente  ad  eccitare  I nostri  suddlll 
abitanti  del  ducalo  a separarsi  dal  loro  legtUimn  sovrano.  Ecco  doo- 
qne  I prlnci|4  adoUall  dall'Anstrial  Popolo  Sassone  I noi  conosciamo  il 
vogiro  amore  per  noi , come  voi  conoscete  quello  che  noi  vi  porllanw, 
e slamo  persuasi  ebe  risenlirele  l’ ingiuria  che  i siala  bili  al  uostro 
angusto  protettore,  a noi  ed  al  nostri  alleali,  e che  unirete  i vostri  ai 
nostri  sforzi  per  liberare  la  patrb  dalla  sorte  che  ai  vorrebbe  prepa- 
rarle. Prodi  aoldali  ! prendete  le  armi  conlro  rAoslria  con  fiducia  nella 
Provvldenta  divina.  Essa  punirà  ringlusUzia  col  braccio  invincibile 
del  grande  Imperatore  nostro  allealo  , che  è già  là  per  respingere  II 
nemico .-  per  condurvi  alla  vlllorb  e per  far  ritornare  finalmente  una 
irarKiulHHà  salda  e durevole,  voto  nostro,  s vostro,  e di  tutti  I popoli >• 
Leipslck  , 34  aprile  1809. 

tirtnaU),  Fbderioo  Augusto. 
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lutti  gli  eserciti  austrìaci;  i’  arciduca  Carlo,  sul  quale 
l’Europa  teneva  fissi  gli  sguardi  ritiravasi  in  faccia 
al  vincitore! 

Federigo-Ouglieltno  poteva  egli  in  tal  situazione 
prender  partito  per  l’Austria,  e porre  in  rischio  la 
sorté  della  monarchia  prussiana?  Il  torlo  delle  po- 
tenze a quest’epoca  fu  quello  di  marciare  separata- 
mente  ; bisognava  risolversi  meno  subitaneamente 
alia  guerra , e , appena  questa  decisa  , riunirsi  con 
potente  energia  in  una  lega  per  giungere  allo  scopo 
comune.  La  Prussia  esitò  dapprima  a secondare  i 
disegni  di  Schill;  ella  anzi  ofQcialmente  l’abbando- 
nò ; appena  l’ Imperatore  era  giunto  a Vienna  che 
una  dichiarazione  officiale  del  gabinetto  di  Berlino 
condannò  il  colonnello  Schill , come  un  avventu- 
riero che  turbava  l’ ordine  generale  della  monar- 
chia e la  pace  felicemente  ristabilita  : doveva  es%r 
condotto  dinanzi  ad  una  commissione  militare  per 
esser  giudicato  dovunque  potesse  esser  preso  ; lo 
stesso  esercito  prussiano  dovè  muoversi  per  eseguire 
gli  ordini  del  suo  gabinetto,  osservando  una  stretta 
neutralità.  I prosperi  successi  di  Napoleone  avevano 
impresso  un  visibile  terrore  a Berlino  ; si  aveva  ti- 
more di  decidersi  per  la  causa  alemanna  che  1’  Au- 
stria sola  difendeva. 

A Pietroburgo , 1’  ambasciatore  di  Francia , Cau- 
laincourt,  incalzava  sempre  l’ imperatore  Alessandro 
perchè  prendesse  un  partilo  conforme  all’  alleanza  ; 
lo  Czar  rispondeva  : « che  aveva  promesso  di  porre 
in  campo  40,000  uomini,  che  aveva  sorpassato  i suoi 
impegni,  poiché  50,000  Russi  Irovavansi  in  Polonia 
sotto  gli  ordini  del  principe  Galitzin  ; del  resto  per 
soddisfare  l’ Imperatore  Napoleone,  la  Russia  era  per 
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dichiarare  olììcialniente  la  guerra  all’ Austria  *;  pre- 
paravasi  un  atto  del  gabinetto  nel  quale  verrebbe 
chiaramente  esposto  ogni  motivo  ».  Caulaincourt 
sollecitò  questa  dichiarazione,  il  di  cui  effetto  morale 
doveva  farsi  vivamente  sentire  sul  politico  andamento 
della  guerra.  Finalmente  comparve  quest’  atto  nella 
Gazzetta  della  Corte , a Pietroburgo , ma  in  ter- 
mini tanto  moderati,  con  espressioni  così  misurate, 
da  far  credere  non  esservi  in  quella  didiiarazione 
nulla  di  serio;  e questo  è ciò  che  fu  scritto  a Vienna. 
Quando  si  trattò  di  movimenti  militari , la  Russia 
si  astenne  comidetamente  dal  prendere  una  parte 
attiva  alla  campagna  : i 50,000  uomini  dell’  eser- 
cito di  Polonia  sotto  il  principe  Galitzin  si  limita- 
rono ad  osservare  i Polacchi  condotti  dal  principe 
Poniatowski , nobile  nome  che  per  la  prima  volta 
compariva  con  una  parte  politica. 

Il  principe  Giuseppe  Poniatowski  era  già  avan- 
zato cogli  anni , toccava  il  quarantesimo  ; la  sua 
Qgura  nulla  aveva  di  straordinario,  fuorché  un  cra- 
nio allo  e canuto , coperto  di  radi  capelli , e quel 
naso  di  razza  tartara  che  trovasi  spesso  in  Polonia. 
La  sua  origine  era  illustre  : era  egli  nipote  di  Sta- 


* Di$pacftn  di  Caulineourt. 

Pietroburgo,  28  aprile  1809. 

a I.a  corte  imperiale  di  Russia,  il  20  aprile,  avendo  ricevuto  per 
mexzo  d'un  corrier  polacco  ravviso  che  gli  Austriaci,  il  15,  erano  pe- 
netrati nel  granducato  di  Varsavia , ha  dichiarato  al  principe  di  Sebwar- 
tsenherg,  per  parte  di  S.  M.  I.,  che  in  conseguenza  di  questa  inva- 
sione del  territorio  d’ un  alleato  dell’  Imperatóre  di  Francia,  cessava  ogni 
relazione  fra  l’Austria  c la  Russa,  e il  suddetto  principe  di  Schwar- 
tzenberg  doveva  astenersi  dal  mostrarsi  alla  corte  o in  qualunque  altro 
luogo  dove  la  M.  S.  1.  potesse  comparire.  L’inviato  di  Russia  a Vienna 
è stato  richiamato , c l’ esercito  russo  ha  ricevuto  l’ ordine  di  agire  ostil- 
mente contro  le  truppe  austriache.  Il  principe  Sergio  Galitzin  è già 
partito  per  l’esercito  polacco  ». 
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nislao  Angiislo.  Serviva  fino  dalla. sua  infanzia,  ma 
non  orasi  dalo  al  sistema  di  Napoleone  che  dopo 
la  campagna  di  Frìediand  ; Giuseppe  Poniatowski 
prese  in  questa  nuova  spedizione  militare  il  co- 
mando deir  esercito  del  granducato  di  Varsavia 
Voleva  egli  rendere  alla  Polonia  il  suo  antico  splen- 
dore? La  storia  dice  che  furono  fatte  delle  promesse, 
ma  il  torrente  degli  avvenimenti  politici  va  troppo 
impetuosamente,  e Napoleone  lo  dirigeva  colla  spada 
in  alto  come  il  gran  maresciallo  della  fortuna  1 
L’ arciduca  Ferdinando  aveva  fatto  in  Polonia 
una  prospera  campagna  ; Varsavia  cadeva  in  potere 

‘ Il  principe  Giuseppe  Poniatowski  era  nato  a Varsavia  il  7 mag- 
gio 1763.  Suo  padre,  ìi  principe  Andrea  Poniatowski,  era  leld-zeag- 
meister,  o luoMtenente  d’artiglieria,  al  servixio  dell’Imperatrice  Maria 
Teresa.  Stanislao  Angusto,  ultimo  re  di  Polonia,  fece  educare  sotto  i 
suoi  occhi  il  principe  Giuseppe,  suo  nipote.  All’etii  di  16  anni  entrò 
come  Sotto-luogotenente  al  serviaio  d’Austria:  nel  1787,  allorché  scop- 
piò la  guerra  fra  questa  polenta  e la  Porta  Ottomana,  era  colonnello  dei 
dragoni  dell’  Imperatore  e aiutante  di  campo  di  Giuseppe  II;  alla  presa 
di  Sabacx  fu  pericolosamente  ierito.  Nel  1789,  gli  avvenimenti  di  Po- 
lonia lo  richiamarono  nella  sua  patria  ; la  fiducia  che  seppe  ispirare 
portò  il  re  e U repubblica  ad  alTidargli  il  comando  supremo  dell’eser- 
cito. Nel  1794,  viaggiava  all’estero  quando  seppe  che  i Polacchi  sor- 
gevano in  massa  per  opporsi  ad  una  puova  divisione;  tornò  in  gran 
fretta,  ed  ebbe  il  comando  d’un  corpo  d’esercito  sotto  il  generale  Ko- 
sciosko.  Dopo  questo  disastroso  tentativo  dei  Polacchi,  il  principe  Po- 
niatowski ricevè  l'ordine  di  lasciare  il  regno  e si  ritirò  a Vienna. 
Essendo  tornato  a Varsavia  nel  1798,  gli  fu  resa  dal  governo  prussiano 
una  parte  dei  suoi  beni,  che  gli  erano  stati  confiscati,  e andò  a vivere 
nella  sua  terra  di  Jablonka , situala  sulla  riva  sinistra  della  Vistola  a 
poche  leghe  da  Varsavia.  Nel  1806  la  battaglia  d’iena  avendo  aperto 
la  Polonia  agli  eserciti  francesi,  Varsavia  rimaneva  sema  difesa.  Tutti 
posero  le  mire  sul  principe  Poniatowski;  il  redi  Prussia  gli  scrisse  di 
proprio  pugno,  per  invitarlo  ad  incaricarsi  del  governo  militare;  ordinò 
egli  una  guardia  nazionale,  ed  il  28  novembre  1806,  alla  testa  di  questa 
guardia,  portando  i distintivi  degli  ordini  prussiani,  andò  a ricevere 
Murat  all’ingremo  della  citté.  Allorché  Napoleone  giunse  a Varsavia,  . 
essendosi  fatta  la  leva  d'un  esercito  di  40,000  uomini,  ne  ebbe  il  co- 
mando il  principe  Giuseppe;  fu  poi  ministro  della  gucrr.i  alla  formazione 
del  governo  provvisorio. 
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d^U  Austriaci , la  Gallizia  intera  eiasi  a loro  sot- 
tomessa. Napoleone  disperdendo  l’ esercito  polacco 
in  mezzo  alla  Spagna  ed  all’Italia  aveva  lasciato  la 
Polonia  quasi  senza  difesa;  ei  contava  sul  concorso 
dei  Russi.  Il  principe  Galitzin,  secondo  gli  ordini 
prudenti  e ristretti  della  sua  corte,  doveva  oonceo- 
Irarsi  in  Polonia,  senza  mai  venire  alle  mani,  os- 
servando un’esatta  neutralità.  Ai  Russi  piaceva  que- 
sta guerra  di  Polonia,  perchè  era  fra  i pensieri 
futuri  del  loro  gabinetto;  nulla  vi  avevano  da  per- 
dere, tutto  da  guadagnare;  avidi  del  granducato  di 
Varsavia,  erano  lieti  di  far  mostra  delle  loro  aquile 
in  quelle  città  delle  quali  preparavano  l’ inevitabile 
conquista.  Cosi,  nell’ accedere  ai  voleri  di  Napoleone, 
il  gabinetto  di  Pietroburgo  non  seguiva  che  il  suo 
proprio  interesse  ; senza  compromettersi  cogli  Au- 
striaci , guadagnava  terreno  in  Polonia  e le  sue 
possessioni  aumenterebbero.  In  ogn’  ipotesi , farebbe 
la  parte  di  mediatore  se  i due  gabinetti  volessero 
ravvicinarsi.  1 Russi  aspettavano  i fatti  più  gravi 
della  campagna;  perchè  la  battaglia  d’Eckmùbl  non 
sembrava  loro  bastante  per  decidere  la  guerra. 

Non  bisognava  dissimularselo , se  la  brillante  e 
rapida  strategia  di  Napoleone  aveva  fatto  dei  mira- 
coli, pure  fino  allora  niiin  resultato  grave  era  stato 
ottenuto;  la  vittoria  d’Eckmùhl  non  era  stata  tanto 
decisiva  che  si  potesse  considerarla  come  la  rovina 
della  monarchia  austriaca;  l’ingre.sso  in  Vienna  era 
uno  di  quei,  fatti  d’ arme  più  rumorosi  che  positivi,  uno 
di  quei  colpi  teatrali  che  Napoleone  sapeva  preparare 
per  abbagliare  i popoli,  e dir  loro  : a Son  padrone  di 
un’altra  capitale!  » Ma  esaminando  alquanto  i fatti, 
potevasi  osservare  che  l’esercito  austriaco  forlifica- 
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vasi  dietro  il  Danubio , a misura  che  1’  esordio  di 
Napoleone  indebolivasi  d’ altrettanto  allontanandosi 
dal  Reno.  Gli  Austriaci  combattevano  sul  loro  pro- 
prio territorio,  con  tulli  i loro  mezzi  ; l’ esercito  di 
Boemia  erasi  riunito  a quello  dell’  arciduca  Carlo  ; 
aspeltavasi  l’ arciduca  Giovanni  coll’  esercito  d’ Italia 
per  fare  grandi  operazioni;  facevansi  incessanti  leve 
in  poco  tempo  2^,000  uomini  si  troverebbero  riu- 


‘ Venirano  spani  p«r  tutta  l’ Italia  scritti  anstriaci.  L'arciduca 
Giovanni  chiamava  ron  grand’effusione  gl’italiani  alla  libertà,  all’unione 
nazionale,  a Italiani,  ascoltate  la  voce  della  verità  e delle  ragioni.  Queste 
vi  dicono  che  siete  gli  schiavi  della  Francia,  che  per  essa  voi  prodigate 
r oro  vostro  e il  vostro  sangue.  Il  regno  d’ Italia  non  è che  un  sogno,  un 
nome  vano.  La  coscrizione,  le  gravezze,  le  oppressioni  d’ogni  genere 
la  nullezza  della  vostra  politica  esistenza,  son  fatti.  La  ragione  vi  dice 
anche  che  in  un  tale  stato  d' umiliazione  non  potete  esser  nè  rispettati, 
nè  tranquilli,  nè  Italiani.  Volete  voi  una  volta  ottener  questo  T Unite 
le  vostre  forze,  i vostri  bracci  ed  i vostri  cuori  alle  anni  generose 
dell’  imperator  Francesco.  Fa  egli  scendere  in  questo  momento  in  Italia 
un  imponente  esercito.  Lo  manda,  non  per  soddisfare  una  vana  sete 
di  conquista,  ma  per  difender  se  stesso,  ed  assicurare  l’indipendenza  di 
tutte  le  nazioni  dell'  Europa  minacciate  da  una  serie  d’ operazioni 
consecutive,  che  non  permettono  di  rivocare  io  dubbio  nn’  inevitabile 
schiaviti!.  Se  Iddio  protegge  i virtuosi  sforzi  dell’  imperatore  France* 
SCO  e quelli  dei  suoi  potenti  alleati , l’ Italia  ritornerà  felice  e rispet- 
tata in  Europa.  Il  capo  della  religione  ricupererà  la  sua  libertà,  i 
suoi  Stati;  ed  una  costituzione,  fondata  sulla  natura  e sulla  vera  po- 
litica, renderà  l'italico  suolo  felice  e a qualunque  straniera  potenza 
inaccessibile. 

» È Francesco  che  a voi  promette  una  si  fortunata,  una  si  brillante 
esistenza.  Sa  I’  Europa  che  la  parola  di  questo  principe  è sacra,  immu- 
tabile quanto  pura;  è il  cielo  che  per  la  bocca  sua  ha  parlato;  sveglia- 
tevi dunque  Italiani  ! sorgete  ; qualunque  sia  il  partilo  a cui  siete  stati 
o siale  uniti,  nulla  temete,  purché  Italiani.  Non  veniamo  per  ricercare, 
per  punire , ma  per  soccorrervi , per  liberarvi  ; vorreste  voi  rimanere 
nello  stato  abietto  io  coi  siete  T fareste  voi  meno  degli  Spagnuoli?  di 
quella  nazione  di  eroi  presso  la  quale  i fatti  hanno  corrisposto  alle 
parole  ? Amate  voi  meno  di  essa  i vostri  figli,  la  santa  vostra  religione, 
l’onore  e il  nome  della  nazione  vostra?  Abbonile  voi  meno  di  lei  la 
vergognosa  servitù  che  si  è voluto  imporvi  con  obbliganti  parole  e con 
disposizioni  tanto  a quelle  contrarie?  Italiani  Ila  verità,  la  religione  vi 
dicono  che  un’occasione  tanto  favorevole  di  scuotere  il  giogo  steso 


Digitized  by  Google 


CAPITOLO 


.H8 

niti  dietro  il  Danubio.  L’ Alema^a  era  sollevata  ; 
gl’  intrepidi  volontari  delle  università  e gli  ufli- 
ciali  prussiani  cercherebbero  colle  loro  evoluzioni  di 
tagliare  le  comunicazioni  tra  la  Francia  ed  il  suo 
Imperatore,  Fransi  fatte  delle  conquiste  poco  sta- 
bili. Napoleone,  profondo  nelle  regole  della  strate- 
gia, sapeva  che  prima  di  tutto  bisognava  sbaraz- 
zarsi dell’  arciduca  Carlo  ; finché  non  fosse  stata 
data  agli  Austriaci  una  gran  battaglia,  sarebbe  stato 
esposto  ad  inattesi  rovesci  di  fortuna.  Gli  • abitanti 
di  Vienna  pure  vedevano  con  impazienza  i Francesi , 
questa  volta  lor  sembravano  odiosi  conquistatori , 
il  liberarsi  dai  quali,  anche  per  mezzo  d’una  solle- 
vazione, sarebbe  per  loro  stalo  gioia. 

L’Imperatore  rimasto  nel  palazzo  di  Schoenbriinn, 
come  i sovrani  d’Austria,  meditava  i suoi  piani  di 
campagna  ed  i più  g^avi  atti  del  suo  governo  ; le 
più  altere,  le  più  superbe,  le  più  imperiali  idee  si 
affollavano  in  quella  testa,  e mentre  preparava  il 


sopra  di  voi  non  ai  riprescntcrii  mai  più:  vi  dicono  che  se  non  le 
ascoltate,  correte  rischio,  qualunque  sia 'l’esercito  vitlorioso,  di  non 
essere  altro  che  un  popolo  conquistato,  un  popolo  senza  nome  e senza 
diritti;  che  se,  al  contrario,  vi  unite  fortemente  ai  vostri  liheratori, 
se  siete  secoloro  vittoriosi,  l'Italia  rinasce,  riprende  il  suo  grado  fra 
le  grandi  nazioni  dei  mondo,  e,  come  già  lo  fu,  può  ritornare  ad  es- 
serne la  prima. 

o Italiani,  una  miglior  sorte  è nelle  vostre  mani,  nelle  moni  che 
recarono  la  luce  in  tutte  le  parli  del  mondo , e resero  all’  Europa,  caduta 
nella  barbarie,  le  scienze,  le  arti,  i costumi. 

a Milanesi,  Toscani,  Veneziani,  Piemontesi  e voi  popoli  dell’Italia 
tutta,  richiamatevi  bene  alla  mente  i tempi  della  vostra  antica  esistenza. 
Quei  giorni  di  pace  e di  prosperità  possono  tornare  più  belli  che  mai; 
la  vostra  condotta  vi  rende  degni  di  tal  felice  cambiamento. 

« Italiani , non  dovete  che  volerlo,  e sarete  Italiani . tanto  gloriosi 
quanto  i vostri  maggiori,  felici  e soddisfatti  quanto  mai  lo  siate  stati 
nella  più  bell’ epoca  della  vostra  storia  ». 

Firmato,  Giovsmni,  arciduca  d'Austria. 
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passaggio  del  Danubio  e che  i suoi  soldati , i suoi  • 
capitani,  i suoi  generali  ricevevano  da  lui  diretta- 
mente gli  ordini  per  le  operazioni  strategiche,  egli 
pubblica  un  decreto  immenso  nei  suoi  resultati;  forse 
il  più  serio  di  tutta  la  sua  storica  vita.  Questo  de- 
creto portava  la  riunione  degli  Stati  del  papa  all’  Im- 
pero francese;  la  città  eterna  diventava  la  seconda 
città  dell’  Impero;  Roma  sarebbe  il  capoluogo  d’ un  di- 
partimento, non  più  nè  meno  della  più  meschina  città 
della  Francia,  e questa  inaspettata  riunione  faoevasi 
soltanto  perchè  Napoleone  lo  voleva  I motivi* 

1 Ecco  il  testo  degli  strani  decreti  scagliati  da  Napoleone  contro  la 
Santa  Sede;  hanno  la  data  di  Vienna. 

1 

Primo  dtcrtto. 

Dal  nostro  campo  imperiale  di  Vienna,  17  maggio  1809. 

Napoleone  Imperatore  dei  Francesi  ec.  ec. 

« Considerando  che  allorché  Carlo  Magno  imperatore  dei  France- 
si, e nostro  augusto  prtdtceuon,  donò  ai  vescori  di  Roma  diverse  con-, 
trade,  le  cedè  loro  a titolo  di  feudo,  per  assicurare  il  riposo  dei  suoi 
0 sudditi  e senta  che  Roma  avesse  per  questo  cessato  di  formar  parte  del 
suo  impero  : 

« Considerando  che  6n  da  quel  tempo  TunioDe  dei  due  poteri  spi- 
rìluale  e temporale  é stata,  come  lo  è tuttavia,  la  sorgente  di  continue 
discordie  ; che  i sovrani  pontefici  non  sono  si  che  troppo  spesso  serviti 
dell’ influenta  dell’ uno  per  sostenere  le  pretensioni  dell’altro,  e che 
per  questa  ragione  gli  affari  spirituali,  che  sono  di  loro  natura  immu- 
labili , trovansi  confusi  coi  temporali,  i quali  cambiano  a seconda 
delle  circostanza  e della  politica  dei  tempi; 

a Considerando  finalmente  che  tnltociò  che  abbiamo  proposto  per 
conciliare  la  sicurezza  dei  nostri  eserciti,  la  tranquillità  ed  il  lienes- 
sere  dei  nostri  popoli,  la  dignità  e ^integrità  del  nostro  impero  colle 
pretensioni  temporali  dei  sovrani  pontefici , è stato  inutilmente  proposto: 
ff  Abbiamo  decretato; 

l.°  Gli  Stati  del  papa  son  riuniti  all’  Impero  Francese.  — 2.**  La 
città  di  Roma,  principal  sede  del  cristianesimo  e tanto  celebre  per  le 
memorie  che  risveglia,  è dichiarata  città  imperiale  e libera.  Il  suo  go- 
verno e la  sua  amministrazione  saranno  regolale  da  un  decreto  spe- 
ciale. — 3.°  I monumenti  della  grandezza  romana  saranno  conser- 
vati e mantenuti  a spese  del  nostro  erario.  — 4.®  W debito  pub- 
blico è dichiarato  debito  dell’  Im(>ero.  — 6.®  Le  entrate  attuali' 
del  papa  saranno  portate  fino  a 2,000,006  di  franchi , libere  da  ugni 
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di  questo  decreto , interessanti  a studiarsi  per  in- 
tendere e conoscere  il  genio  che  avevaio  concepito, 
riposano  specialmente  sull’  idea  che  egli  erasi  for- 
mata del  potere  della  sua  gran  corona  e della  chie- 
sa ; coi  suoi  pensieri  forti  e antichi  non  poteva  sop- 
portare che  Roma  non  fosse  compresa  nel  suo  im- 
pero; i Romani  non  erano  (^getto  del  suo  profondo 
ed  eroico  culto?  il  loro  sistema  politico  faceva  la 
sua  ammirazione  ; egli  imitava  gl’  imperatori , era 
com’  essi  rivestito  della  porpora  ; e di  più  non  era 
Cario  Magno  che  aveva  fatto  la  donazione  di  quegli 
Stati?  ed  egli  non  ne  era  il  successore?  Tutte  que- 
ste idee  giustiheavano  a parer  suo  il  decreto  che 
riuniva  Roma  ; le  questioni  del  giusto  c dell’  ingiusto 
non  dominavano  mai  il  suo  pensiero;  che  importa- 
vagli  che  il  papa  fosse  un  povero  vecchio  impotente 
a resistergli  ? Ciò  che  aveva  fatto  colla  Spagna  lo 
faceva  con  Roma  ; i principi  della  casa  borbonica 
avevano  un  palazzo  per  loro  prigione , il  papa  • 


gravena  e canone.  — 6.°  I possessi , i palasti  del  Santo  Padre , non 
saranno  soUoposU  ad  alcuna  imposizione , giurisdizione , visita , e go- 
dranno inoltre  di  speciali  immanità.  — 7.°  Una  consulta  straordinaria 
prenderà  possesso  il  primo  giugno  prossimo , in  nome  nostro , degli 
Stati  del  papa  e farà  in  modo  che  il  governo  costituzionale  vi  venga  at- 
tivato il  i.”  gennaio  1010  n.  Firmato,  Nspoleone. 

Secondo  Decreto. 

Napoleone  Imperatore  dei  Francesi  ec.  ec. 

1. ”  La  Consulta  straordinaria  creata  col  nostro  odierno  decreto  per 
gli  Stati  Romani  sarà  ordinata  e composta  nel  modo  seguente  : — U Sf' 
nerale  di  divisione  Miollb,  governatore  generale , presidente.  — Sali- 
cetti,  ministro  del  regno  di  Napoli.  — De  Cerando,  Jannet  e del  Pom- 
Debalbe,  auditore  al  consiglio  di  Stato,  segretario. 

2. °  La  Consulta  straordinaria  è incaricata  di  prender  possesso  in 

nostro  nome  degli  Stati  del  papa,  e di  fare  le  operazioni  preparatorie 
all* amministrazione  del  paese,  in  modo  che  il  passaggio  dallo  stato 
presente  al  governo  costituzionale  segua  senta  alcuna  scossa  . e che  sia 
provveduto  a lutti  gl’interessi  ».  Firmato,  Nspolione. 
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pure  avrebbe  avuto  il  suo  ; non  voleva  altra  sovra- 
nità che  la  propria.  Son  sempre  le  conseguenze  del 
medesimo  sistema , I’  esecuzione  delle  stesse  idee , 
nulla  lo  arrestava  nella  effettuazione  dei  suo  piano. 

11  papa  era  per  diventar  temporalmente  suo  sud- 
dito ; avrebbe  avuto  nei  suoi  Stati  il  capo  della 
Chiesa,  come  Carlo  Magno  il  papa  Adriano  ; ei  gli 
darebbe  un  palazzo  imperiale , oome  aveva  dato 
quello  di  Compiègne  a Carlo  IV  ; potrebbesi  ricu- 
sare questo  dono  della  munificenza  imperiale?  Ose- 
rebbe Pio  VII  lottare  con  lui , ed  il  papa  porsi 
in  opposizione  coll’  Imperatore  ? Accadde  non  ostante 
che  questo  vecchio  non  si  arrese  con  pusillanimità 
agii  ordini  di  Napoleone  ; se  1’  astuzia  e le  logore 
passioni  avevano  strappato  una  renunzia  alla  debo- 
lezza di  Carlo  IV,  il  papa  prendeva  con  Napoleone 
un  sistema  affatto  opposto  ; diceva  sempre  : « L’ in- 
giustizia e r iniquità  possono  tormi  via  Roma , io 
protesterò;  la  volontà  dell’Imperatore  è suprema, 
egli  può  schiacciarmi  la  testa  , gettarmi  nelle  ca- 
tacombe ; non  sarò  il  primo  papa  che  abbia  sof- 
ferto tal  trattamento  nella  storia  della  Chiesa  ‘ ». 


* Il  Cardinal  Pacca  fece  afSggero  in  Roma  la  seguente  n^tificasione 
pontiScia.  — a In  mezzo  al  nostro  dolore  sentiamo  una  soave  conso- 
iaiione  in  vedere  che  proviamo  ciò  che  nostro  Signore  annunziò  a S.  Pie- 
tro. dicendogli:  « Sarete  nelCttà  lettile,  allorehé  «tenderete  le  voi  tre 
matti  ed  un  altro  vi  legherà  e vi  porterà  dove  non  vorrete  andare  ». 
Noi  abbandoniamo  le  nostre  mani  sacerdotali  alla  forza  che  ci  lega 
per  portarci  altrove,  e dichiariamo  gli  autori  di  qnesto  fatto  respon- 
sabili dinanzi  a Dio  di  tutte  le  conseguenze  di  tale  attentato.  Dal  canto 
nostro  desideriamo  solamente,  consigliamo,  ordiniamo  che  i nostri 
fedeli  sudditi,  che  le  nostre  speciali  pecorelle  di  Roma,  che  il  nostro 
gregge  universale  della  Chiesa  cattolica,  imiti  ardentemente  i fedeli 
del  primo  secolo,  nella  circostanza  in  cui  San  Pietro  era  rinchiuso 
in  prigione,  ed  in  cui  la  Chiesa  non  cessava  mai  di  pregare  Iddio 
per  lui.  Successore , quantunque  indegno  di  questo  glorioso  apo- 
CsvBriGOK  Voi.  Vili.  16 
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Roma  era  oramai  riuDìta  all’impero,  la  presenza 
del  papa  nella  capitale  del  mondo  cattolico  poteva 
essere  un  motivo  di  sollevazione  popolare  tra  i tra- 
steverini; Roma  sarebbe  insorta  contro  gli  oppres- 
sori ? Triplici  istruzioni  partirono  per  Murai  a 
Napoli  e pei  generali  Miollis  e Radei  a Roma  ; 
queste  prevedevano  molli  eventi.  Se  il  papa  abdi- 
cava la  sovranità  temporale , potevasi  lasciarlo  al 
Quirinale , al  Vaticano , nella  sua  capitale , e si  ri- 
conoscerebbe il  suo  potere  supremo  sulle  coscenze 
cattolicha  Se  al  contrario  il  vegliardo  resistesse  ed 
osasse  specialmente  lanciare  una  scomunica  contro 
r Imperatore , si  doveva  portar  via  da  Roma  e 
condurlo  al  di  là  delle  Alpi  colla  maggior  segre- 
tezza per  non  eccitare  le  irritazioni  del  popolo; 
Napoleone  lasciava  a Murat  la  cura  di  dirigere 
questa  spedizione  d’Italia  ; Miollis  e Radei  non  erano 
che  il  braccio  dell’  Imperatore,  il  suo  pensiero  l’ aveva 
tutto  comunicato  a Murai,  che  per  più  motivi  non 
amava  la  sovranità  dei  papi. 

Murat  inalzato  al  trono  di  Napoli  non  poneva  più 
alcun  limilo  alla  sua  ambizione;  il  regno  che  abbrac- 
cia le  belle  terre  sotto  alle  quali  bolle  il  Vesuvio  non 
gli  pareva  bastante  ; sognava  la  monarchia  dell’  Italia 
intera  , o almeno  la  separazione  di  questa  Italia 
in  due  Stati  ben  distinti  ; uno  meridionale,  che  com- 
prenderebbe Roma  e le  legazioni  fino  agli  Appen- 
nini ; r altro  settentrionale , per  Eugenio  di  Bean- 
harnais  ; la  possessione  di  Roma  parevagli  dunque 


slolo  f vivo  nella  flducia  che  tulli  i nostri  tanto  diletti  figli , adempi- 
ranno a questo  pietoso  ed  ultimo  dovere  verso  il  loro  padre  comune; 
e noi  in  ricompensa  diamo  loro  colla  più  grande  effusione  di  cuore  la 
benedizione  apostolica.  Pio  PP.  VII- 
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necessaria,  ed  essendo  andate  a vuoto  per  la  ferma 
volontà  del  ponteflce  tutte  le  istanze  per  la  renun- 
zia  , bisognò  ricorrere  alla  forza.  In  una  delle 
notti  del  mese  di  luglio , tanto  corte  e beile  in 
Italia  , il  Quirinale  venne  di  nuovo  invaso  ; sonava 
la  settima  ora  del  giorno,  secondo  lo  stile  di  Roma 
( le  tre  della  mattina  ) , a S.  Giovanni  Laterano , 
quando  vennero  rizzate  delle  scale  ai  monte  Qui- 
rinale : i soldati  vi  si  precipitano , Radei  penetra 
nelle  stanze;  il  papa  lo  riceve  con  quella  rassegna- 
zione che  è la  caratteristica  del  Santo  Padre;  par- 
lano fra  loro  di  Napoleone;  il  papa  dimostra  mag- 
gior dolore  per  vedere  l’ Imperatore  dimenticare  ' 
così  i suoi  servigi , ed  il  suo  sistema  religioso , 
die  per  le  violenze  che  gli  vengon  fatte;  Radei 
gli  comunica  i suoi  ordini  ; Pio  VII  dopo  l’ invoca- 
zione dello  Spirilo  Santo  lancia  con  fermezza  la 
bolla  di  scomunica,  per  adempiere  al  suo  dovere, 
e vi  appone  colle  lagrime  agli  occhi  il  sigillo 
di  S.  Pietro.  In  questa  bolla  non  si  leggeva  nep- 
pure il  nome  di  Napoleone , tanto  il  Santo  Padre 
aveva  avuto  premura  di  allontanare  ogni  persona- 
lità contro  r usurpatore  della  sua  casa  ; questa  bolla 
venne  aflìssa  in  Roma  mentre  rimbombava  il  can- 
none e la  bandiera  imperiale  ondeggiava  sul  ca- 
stello Sant’  Angiolo.  Bisogna  lasciare  per  un  istante 
il  papa  che  s’ incammina  verso  Savona , per  ri- 
tornare a Napoleone , glorioso  vincitore , allora  al 
palazzo  di  Schoenbriinn. 

Colà  , sempre  infaticabile  , l’ imperatore  segui- 
tava vigorosamente  la  guerra;  gli  sembrava  effet- 
tuabile il  pensiero  dello  smembramento  della  mo- 
narchia austriaca  ; dirigevasi  ai  magnali  dell’  Un- 
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gheria  ; e da  quei  castello  abitato  dagl’  imperatori 
nipoti  di  Maria  Teresa,  invitavali  a separarsi  dall’Au- 
stria per  formare  una  sovranità  indipendente  ' : perchè 
la  Ungheria  non  potrebbe  essere  uno  stato  separato? 
Pareva  che  allora  egli  volesse  dividere  la  monar- 


• Proclama  di  Napoleone  agli  Vnghereti. 

Dal  quartiere  imperiale  di  ScbccnbrUnn,  il  IS  maggio  1809. 

« Ungheresi  ! l'imperatore  d'Austrta,  intedele  ai  suoi  trattati , sco- 
ntneente  la  generosità  che  io  aveva  usata  con  esso,  dopo  tre  guerre 
consecutive,  e specialmente  dopo  quella  del  1805,  ha  attaccato  i miei 
eserciti,  lo  bo  respinto  questa  ingiusta  oppressione.  Iddio  che  dà  la  vit- 
toria e punisce  l’ingrato  e lo  spergiuro  è stato  favorevole  alle  mie  ar- 
mi; sono  entrato  nella  capitale  dell'Austria  e trovomi  sui  vostri 
confini.  È r imperatore  d' Austria  e non  il  re  d’  Ungheria  che  mi  ha 
dichiarato  la  guerra.  Secondo  le  vostre  costituzioni  non  avrebbe  po- 
tuto farla  senza  il  vostro  consenso;  il  vostro  sistema , sempre  difensi- 
vo, e le  misure  prese  nella  vostra  ultima  dieta,  hanno  fatto  abbastania 
conoscere  che  il  vostro  voto  era  pel  mantenimento  della  pace.  Unghe- 
resi! è venuto  il  momento  per  ricuperare  la  vostra  indipendenza.  Io 
vi  offro  la  pace,  l’integrità  del  vostro  territorio,  della  vostra  libertà, 
delle  costituzioni  vostre,  sia  quali  sono  esistite,  sia  da  voi  stessi  modi- 
ficale, se  giudicale  che  lo  spìrito  del  tempo  e gl'interessi  de’ vostri 
concittadini  lo  esigano.  Io  nulla  voglio  da  voi  ; non  desidero  che  di 
vedervi  nazione  libera  ed  indipendente.  La  vostra  unione  coirAostrìa 
ha  cagionato  la  vostra  disgrazia  ; avete  sparso  il  vostro  sangue  per 
essa  in  lontane  regioni  ; ed  i vostri  più  cari  interessi  sono  stati  sempre 
sagrificati  a quelli  de’suoi  Stati  ereditari  : voi  formavate  la  più  bella 
parte  del  suo  impero,  e non  eravate  che  una  provincia  sempre  serva 
a passioni  ebe  v’  erano  straniere.  Voi  avete  costumi  nazionali  ; una 
lingua  nazionale;  vi  vantale  d’ un’ illustre  ed  antica  orìgine.  Ripren- 
dete dunque  la  vostra  esistenza  come  nazione!  Abbiatevi  un  re  di 
vostra  scelta , che  non  regni  se  non  per  voi , che  risieda  in  mezzo  a 
voi,  che  non  sìa  circondato  che  dai  vostri  cittadini  e dai  vostri  soldati! 
Ungheresi,  ecco  ciò  che  richiede  l'Europa  intera,  che  vi  guarda:  ecco 
ciò  che  io  con  essa  vi  chiedo.  Una  pace  eterna,  relazioni  commerciali, 
assicurata  indipendenza , ecco  il  premio  che  vi  aspetta  se  volete  esser 
degni  dei  vostri  antenati  e dì  voi  stessi.  Voi  non  respingerete  queste 
offerte  liberali  e generose,  e non  vorrete  prodigare  il  vostro  sangoe 
per  princìpi  deboli,  sempre  schiavi  di  ministri  corrotti  e venduti  all’In- 
ghilterra, a questo  nemico  del  continente,  che  ha  fondato  le  sue  pro- 
sperità sul  monopolio  e sulle  nostre  divisioni!  Riunitevi  in  dieta  na- 
zionale, nei  campi  di  Racos,  come  i vostri  avoli,  e fatemi  conoscere  le 
vostre  risoluzioni  ».  Firmalo,  NaroLionB. 
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cbia  austriaca  in  piccoii  regni , che  non  avrebbero 
avuto  maggiore  estensione  della  Baviera  o della  Sas- 
sonia : vi  sarebbe  stato  un  re  d’  Ungheria;  un  re  d’Au- 
stria, di  Moravia  , di  Boemia , ed  ognuna  di  queste 
corone  sarebbe  stata  posta  sul  capo  degli  arciduchi; 
che  poi  sarebbero  tutti  entrati  nella  Confederazione 
del  Reno,  della  quale  egli  era  il  protettore. 

Da  Scboenbrunn,  pubblicò  Napoleone  un  decreto 
col  quale  puniva  di  morte  qualunque  membro  della 
landtcerth  ’ ; i villaggi  che  avessero  preso  le  armi 
sarebbero  incendiati,  ed  obliando  le  leggi  della  guerra 
al  punto  il  più  estremo , ordinò  che  venisse  fuci- 
lato , se  veniva  preso  « un  certo  Chasteler  » , se- 
condo la  meschina  frase  di  Berthier.  Il  generale 
Chasteler  , militare  distinto  , sollevava  il  Tirolo  ; al 
servizio  regolare  dell’  Austria,  adempieva  al  suo  do- 
vere verso  il  proprio  governo , come  obbediente 
suddito , e Napoleone  lo  condannava  come  un  ri- 
belle, come  un  brigante  ; i sentimenti  generosi  verso 
i suoi  nemici  trovavano  poco  posto  in  quell’ anima; 
Schill , Chasteler , il  duca  di  Brunswick  , il  prindpe 

* Ordine. 

« 1.*  La  milixia  della  landwerh  è disciolta.  2.”  Un’amnistia  gene- 
rale viene  accordata  a tutti  quelli  della  detta  milixia  che  dentro  quin- 
dici giorni  al  più  tardi  dopo  l’ ingresso  delle  nostre  truppe  nei  paesi 
ai  quali  appartengono,  si  ritireranno  nei  loro  focolari.  3.”  Le  case  degli 
uflBcìali,  che  dentro  questo  termine  non  si  fossero  ritirati,  verranno 
bruciate,  e lor  saranno  confiscati  i beni  mobili  ed  immobili.  4.”  I 
villaggi  che  hanno  dati  uomini  alla  milixia  suddetta  sono  obbligati  a 
richiamarli  ed  a consegnare  le  armi  che  loro  sono  stale  rimesse  ». 

Firmato,  Nafousonb. 

Ordine  del  giorno. 

a L’individuo  Chasteler,  sedicente  generale  al  servixio  d’Austria, 
estendo  l’instigatore  della  sollevazione  del  Tirolo,  S.  M.  l’Imperatore 
ordina  che  appena  preso  venga  tradotto  dinanzi  ad  una  commissione 
militare  e fucilato  dentro  le  ventiquattro  ore  come  capo  di  briganti!  ». 

Firmato,  ALastANOBO  PMuaPE  m Neofcbatel. 
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d’  Assia  cràno  briganti,  in  siile  di  gazzettino,  perchè 
non  servivano  al  suo  sistema  ; Stadion , era  un  av- 
venturiere ; Stein,  un  miserabile,  perchè  non  volevano 
tradire  la  causa  del  loro  paese.  Era  uno  sbaglio 
quello  di  avvilire  così  il  patriottismo  e di  esaltare 
il  tradimento  ; queste  cose  rimangono  impresse 
nel  cuore  degli  uomini;  giunge  il  giorno  del  ta- 
glione; quando  venne  il  bisogno  di  difendere  la 
Francia,  l’ Imperatore  avrebbe  desiderato  di  trovare 
molti  di  quei  nobili  e fieri  capitani  della  nostra  na- 
zione. 

Frattanto  bisognava  sostenere  queste  dimostra- 
zioni di  altera  sovranità  dettate  dal  palazzo  di  Schoen- 
brìinn  con  militari  successi  ; i decreti  non  sottopo- 
nevano i popoli , la  potenza  sola  delle  armi  poteva 
domarli.  La  vittoria  d’ Eckmiihl , come  ho  detto , 
resultato  di  forti  combinazioni  strategiche,  non  deci- 
deva nulla.  Il  Danubio  non  era  passato  al  di  là 
di  Vienna  e 1’  Arciduca  Irinceravasi  sull’  altra  riva; 
le  truppe  di  Napoleone  dovevano  marciare  al  com- 
battimento , non  fermarsi  sul  fiume , cercare  final- 
mente di  dare  una  gran  battaglia  all’Arciduca, 
senza  la  quale  Napoleone  a Vienna  non  era  sicuro. 
Quando  si  percorre  il  maraviglioso  Prater , si  può 
scorgere  che  il  vasto  fiume  offre  un  migliaio  di 
isole  coperte  d’ una  magnifica  vegetazione , come 
canestri  di  fiori  in  mezzo  a quelle  nere  e rapide 
onde.  La  principale  di  queste  isole , in  faccia  ad 
Albein  , è come  un  luogo  di  delizie  ; è coperta  di 
ruscelletti  e di  alberi  d’  allo  fusto , che  le  danno 
grato  rezzo  ; separata  dalla  riva  destra  da  un  braccio 
del  Danubio  mollo  considerevole,  non  è divisa  dalla 
riva  sinistra  che  da  un’  altra  parte  del  fiume  stret- 
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tissiina,  ma  profonda.  Al  di  là  trovasi  Stadiali  di- 
rimpetto a Vienna,  Cross  Aspern,  grazioso  villaggio, 
non  dissimile  dagli  altri  che  costeggiano  il  Danu- 
bio ; anche  più  a diritta  vedesi  Essiing , poi  il  pic- 
colo borgo  di  Staedt-Enzersdorf , dove  le  famiglie 
di  Vienna  vanno  a divertirsi  le  domeniche  al  suono 
delle  fanfare  e dei  toalsers  del  Tirolo.  Queste  isole 
così  gettate  sul  Danubio  ne  favoriscono  il  passaggio , 
e r occhio  di  Napoleone , tanto  esercitato  sulla  to- 
pografla  delle  sue  battaglie  , aveva  veduto  che  da 
questo  punto  del  Danubio  bisognava  sboccare  sulla 
riva  sinistra  , il  suo  piano  era  semplice  : gettare  dei 
ponti  di  faccia  ad  Albein  , i quali  di  isola  in  isola 
dovevano  unirsi  a quella  di  Lobau  ; questa  essendo 
da  un  braccio  strettissimo  divisa  dalla  riva  sinistra, 
si  potrebbero  facilmente  porre  tre  o quattro  ponti  di 
battelli;  così  in  una  sola  notte  troverebbesi  l’esercito 
francese  in  faccia  a Cross  Aspern  e ad  Essiing,  e si 
aspetterebbero  gli  Austriaci  sopra  un  bel  campo  di 
battaglia. 

Per  compiere  questo  piano  furono  indispensabili 
molte  disposizioni  gl’ingegneri  dovevano  trovare 

‘ Mentre  coinpieT.insi  tolte  queste  operazioni,  l’Imperatore  rial- 
zava il  coraggio  dei  suoi  soldati,  dirigendosi  a loro;  si  vede  cbe  vuole 
rìgnadagnare  il  cuore  dei  contadini  tedeschi,  per  impedire  la  land- 
merh:  « Soldati,  un  mese  dopo  che  il  nemico  ebbe  passato  l'Inn,  nel 
medesimo  giorno,  nella  stessa  ora,  siamo  entrati  in  Vienna.  Le  sue  land- 
werhs,  le  sue  leve  in  massa,  quei  bastioni  innalzati  dalla  rabbia  impo- 
tente dei  principi  della  casa  di  Lorena,  non  hanno  sostenuto  i vostri 
sguardi.  I principi  di  questa  casa  hanno  abbandonato  la  loro  capitale,  non 
come  soldati  d'onore  cbe  cedono  alle  incostanze  e rovesci  della  guerra, 
ma  come  spergiuri  tormentati  dai  loro  rimorsi.  Nel  fuggir  da  Vienna, 
hanno  dato  il  loro  addio  ai  suoi  abitanti  coll’omicidio  e coll’incendio: 
hanno,  come  Medea,  colle  proprie  mani  scannati  i loro  figli.  Il  popolo  di 
Vienna,  secondo  l’espressione  della  deputazione  dei  suoi  sobborghi, 
abbandonalo,  derelitto,  vedovo,  sarà  l’og^tto  dei  vostri  riguardi:  io 
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in  tanto  poco  spazio  un  mezzo  per  frvorire  il  pas- 
savie d’ un  esercito  con  sicurezza  ; i materiali 
a Vienna  non  mancavano;  e nonostante  i ponti  fu- 
rono costruiti  poco  solidi  e gettati  in  fretta  ; l’ espe- 
rienza di  Napoleone  doveva  specialmente  avvertirlo 
che  in  un  tentativo  tanto  rischioso  bisognava  assi- 
curarsi primieramente  che  i ponti  potessero  resi- 
stere all' impetuosità  delle  acque.  11  Danubio  è rapido; 
un  capitano  d’ un  ordine  tanto  superiore  doveva 
prevenire  gli  accidenti  d’ una  rottura  di  ponte,  allor- 
ché (rovavasi  in  faccia  ad  una  moltitudine  di  nemici 
sul  loro  proprio  territorio  ed  in  mezzo  ad  una  po- 
polazione ostile 

L’Imperatore  doveva  affrettarsi  a preparare  le 
munizioni  da  guerra , i viveri , le  ambulanze  ; bi- 


prendo  sotto  la  mia  protesione  i suoi  buoni  abitanti  ; in  quanto  ai 
turbolenti  e scellerati  ne  farò  un’  esemplare  giustizia.  Soldati , mo- 
striamoci buoni  coi  poveri  contadini , con  questo  popolo  dabbene  che 
ha  tanti  diritti  alla  vostra  stima;  non  serbiamo  orgoglio  alcuno  delle 
nostre  vittorie;  vediamovi  una  prova  di  quella  giustizia  divina  che 
punisce  l’ingrato  c lo  spergiuro. 

« Dal  quartiere  imperiale  di  SchoenbrQnn , 13  maggio  1809.  » 

Firmato , Natolbonb. 

‘ Nel  cominciar  la  campagna  Napoleone  aveva  chiesto  dei  batta- 
glioni di  marinari  della  Oottiglia,  per  navigare  sopra  i fiumi,  non 
giunsero  che  piò  tardi. 

Signor  vice -ammiraglio  Deerei, 

« Desidero  di  avere  neiresercito  del  Reno  un  battaglione  della  Oot- 
tiglia. Ecco  qual  sarebbe  il  mio  scopo  : falerni  conoscere  se  sarebbe 
raggiunto;  1^  nomini  di  mare  sarebbero  utilissimi  a quell’esercito  pel 
passaggio  dei  fiumi  e per  la  navigazione  del  Danubio.  I marini  della  mia 
guardia  mi  hanno  reso  grandi  servigi  neU’ultima  campagna,  ma  facevano 
un  servizio  indegno  di  loro.  I marini  che  compongono  i battaglioni  della 
flottiglia  sanno  tutti  notare?  Sono  capaci  tutti  di  condurre  un  battello 
in  una  rada  o in  un  fiume?  Sanno  l’esercizio  d’infanteria?  Se  hanno 
tale  istruzione  mi  saranno  utilissimi.  Bisognerebbe  mandare  con  loro 
alcuni  ufficiali  dell’artiglieria  di  marina  ed  un  centinaia  di  operai  coi  loro 
strumenti.  Questo  sarebbe  un  grande  aiuto  pel  passaggio  e navigazione 
dei  fiumi.  Frattanto  prego  Dio  che  vi  tenga  nella  sua  santa  guardia  ». 

Parigi,  9 marzo  1809.  Napoleone. 
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sognava  prevedere  che  s’impegnerebbe  una  baltagiia 
sulla  riva  sinistra  con  un  esercito  padrone  di  tutti 
i mezzi  del  paese.  Ma  Napoleone , sempre  impa- 
ziente , aveva  fiducia  nella  sua  fortuna , nell’  intre- 
pidezza dei  suoi  soldati;  era  talmente  avvezzo  alla 
vittoria  che  non  prendeva  alcuna  precauzione  pel 
caso  d’ una  ritirata , espressione  poco  francese  ; 
mandava  innanzi  i suoi  prodi  dicendo  : « £ necessario 
far  così  »,  e nessuno  fiatava.  U principe  Carlo 
faoevasi  distinguere  per  le  qualità  contrarie  e per 
la  perfetta  prudenza  dei  suoi  movimenti.  Appena 
osservò  tutti  i preparativi  d’  un  passaggio , i ponti 
gettati  a Albein  sopra  l’isola  di  Lobau,  pensò  che 
Napoleone  presto  sarebbe  stato  sulla  riva  sinistra; 
nella  sua  previdenza  guerriera,  si  accorse  che  una 
tale  operazione  non  poteva  farsi  nè  in  un  sol  giorno 
nè  in  una  sola  notte  ; talché  l’ esercito  austriaco 
avrebbe  potuto  attaccare  i Francesi  divisione  per 
divisione  in  modo  da  sconfiggerli  ; 1’  arciduca  Carlo 
conosceva  pm-fettamente  il  terreno  e la  cattiva  qua- 
Utà  dei  ponti  gettati  sul  Danubio.  Ora,  allorché  una 
metà  dell’  eserdto  francese  fosse  sbarcata',  potrebbersi 
rompere  quei  deboli  mezzi  di  comunicazione , ed 
allora  cosa  aocaderebbe?  si  attaccherebbero  le  di- 
visioni , che  sarebbero  parte  sulla  sinistra,  parte  sulla 
diritta  del  fiume,  con  forze  talmente  superiori  da  po- 
ter far  loro  abbassare  le  armi.  Furono  date  ai  lu<^o- 
tenenti  dell’  arciduca  istruzioni  in  questo  senso. 

L’ Imperatore , impaziente  di  terminare  la  guer- 
ra con  una  battaglia,  aveva  ordinato  al  maresciallo 
Massella  di  sboccare  per  l’ isola  di  Ixibau  sulla  riva 
sinistra.  Era  il  18  maggio  di  notte;  la  divisione Molitor 
cblie  r onore  di  passare  la  prima  il  gran  fiume,  ed  al- 

CilPBFlGUE  Voi.  Vili.  17 
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r alba  le  baionette  splendevano  sul  Danubio.  II 20  mag- 
gio le  divisioni  Lasalle  e Boudet  passarono  sulla  riva 
sinistra  e posero  il  campo  al  disotto  dei  villaggi  d’Ess- 
ling  e di  Gross-Aspem , protette  da  forti  trincere  ; 
questi  villaggi  circondati  da  un  muro  alto  e da  fossi 
molto  profondi,  potevano  servir  d’appoggio  e di  di- 
fesa insieme  per  proteggere  il  passaggio  dell’  esercito 
e rispondere  al  fuoco  d^li  Austriaci.  1 generali  Moli- 
tor , Lasalle  e Boudet  si  maravigliarono  che  il  ne- 
mico non  facesse  alcuna  dimostrazione  per  impedire 
che  le  divisioni  si  stabilissero  in  quei  posti  fortificati. 
L’ arciduca  Carlo  aveva  il  suo  piano , voleva  ta- 
gliare l’esercito  in  due;  e l’attacco  non  comince- 
rebbe  se  non  quando  una  buona  parte  delle  truppe  di 
Napoleone  si  trovassero  compromesse  sulla  riva  sini- 
stra. La  notte  di  nuovo  favori  il  passaggio  delle 
schiere,  che  andavano  una  dopo  I’  altra  ad  accamparsi 
dall’ altra  parte. 

Ora  bisogna  ben  rappresentarsi  il  campo  di  bat- 
taglia: sei  divisioni  hanno  passato  il  fiume  e sono 
sulla  riva  sinistra,  i corpi  di  Massena  e di  Lannes; 
Napoleone  è nell’  isola  di  Lobau  colla  guardia  e i 
granatieri  d’  Oudinot  ; Lannes  s’  è posto  nel  villag- 
gio d’  Essling , e Massena  a Gross-Aspem  : le  forze 
sulla  riva  sinistra  sommavano  allora  a 35,000  uo- 
mini, valorose  divisioni  sotto  due  capitani  intrepidi, 
vecchi  soldati  d’ Italia.  Mentre  queste  divisioui  aspet- 
tavano gli  ordini  dell’  Imperatore  per  fare  le  loro  evo- 
luzioni, si  udì  Io  strepito  di  trecento  cannoni  ; comin- 
ciava a muoversi  l’ esercito  austriaco  vomitando 
metraglia  e bombe  ; distendeva  le  sue  due  ali  per  su- 
perare le  file  di  Massena  e di  I.annes  ; sembravano 
i fianchi  d’  una  montagna  aperti  per  dare  adito  ad 
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un’  eruzione  vulcanica;  Massena  e Lannes  subito 
si  concentrano , non  si  lasciano  intimidire  ; sapendo 
l' importanza  della  loro  posizione,  debbono  difenderla 
fino  all’  arrivo  di  Davoust  incaricato  di  prendere  alle 
spalle  r Arciduca  : masse  di  soldati  sfolgorati  cadono, 
altri  subentrano  ; tutti  conservano  il  loro  posto  presso 
i cadaveri  ammucchiati.  Fu  cpiesta  una  delle  belle 
giornate  di  resistenza  per  1’  esercito  francese  : gloria 
più  difiìcile,  perchè  esige  sangue  freddo. 

La  notte  sospende  il  combattimento:  chi  potrà 
dire  i sanguinosi  funerali  dell’  indomani  ? I fuochi 
illuminano  i due  campi  ; l’ Imperatore  ha  veduto  la 
terribile  battaglia  ; 1’  esercito  austriaco  ha  fatto  con 
fermezza  le  sue  mosse  : conosce  lo  sbaglio  della  vigilia 
e per  ripararlo  continua  a far  passare  nuove  divisioni 
sulla  riva  sinistra  per  potere  il  giorno  dopo  ottener  la 
sua  rivincita.  Napoleone  era  sempre  là  a piedi,  ad 
imprimer  dappertutto  la  sua  ammirabile  attività; 
sapeva  la  necessità  di  dare  un  colpo  decisivo , per- 
chè gli  Austriaci  ricevevano  ogni  momento  dei  rin- 
forzi. Egli  non  dormi  in  quella  notte;  pioveva  di- 
rottamente. Con  un  fanale  in  mano  percorre  le 
file;  eccita  i soldati,  lor  ricorda  le  memorie  di  venti 
trionfi.  Il  terreno  era  inondato;  il  Danubio  sempre 
più  ingrossava;  che  importa?  egli  marciava  sempre 
senza  badare  a monticelli  o a fossi  ; non  vedeva  che 
i soldati  di  Massena  e di  Lannes  malamente  posti  in 
pericolo  ; l’ indomani  55,000  uomini  di  quelle  valenti 
truppe  erano  riuniti  sulla  riva  sinistra,  fra  Gross- 
Aspern  ed  Essling,  pronti  a combattere. 

Il  sole  illumina  appena  1’  orizzonte  che  ricomin- 
ciano le  spaventevoli  scariche  dell’  artiglieria.  Gli 
Austriaci  assalgono  vigorosamente , i due  villaggi 
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vcngon  presi  e ripresi  colla  baionetta;  lo  spettacolo 
era  orribile;  gli  Austriaci  cercavano  sempre  di  sor- 
passare le  ali  nemiche,  e di  respingerle  nel  Danubio; 
avevano  per  ottener  ciò  truppe  abbastanza  nume- 
rose. Il  maresciallo  Lannes  alla  testa  dei  grana- 
tieri d’  Oudinot  e delle  migliori  divisioni  , prende 
Qualmente  l’ offensiva  ; il  generai  Mouton  ed  i fuci- 
lieri della  guardia  io  secondano  con  una  inaravi- 
gliosa  intrepidezza  , che  avrà  un  lungo  eco  nella 
storia  ; bella  giornata  per  la  giovine  guardia  I at- 
taccano di  fronte,  sonosi  aperti  un  passaggio,  ma  gli 
Austriaci  accanitamente  si  difendono.  Sempre  si 
aspetta  il  maresciallo  Davoust , che  è tuttora  sulla 
destra  riva;  se  può  attraversare  il  Qme  è Qnita,  la 
battaglia  è vinta.  Spandesi  allora  una  sinistra  voce: 
« non  v’  è più  ponte  ! Davoust,  non  può  soccorrerci  ! 
il  Danubio  trascina  tutto  ».  I ponti  debolmente  co- 
struiti sono  portati  via  da  una  piena  straordinaria, 
che  r arciduca  Carlo  ha  accresciuto  riempiendo 
il  Qume  di  grosso  legname,  di  travi,  di  alberi  interi. 
I ponti  vanno  in  mille  pezzi.  Qual  fatai  situazione 
per  r esercito  I Napol«)ne  non  ha  50,000  uomini 
effettivi  sulla  riva  sinistra  di  fronte  a 150,000  au- 
striaci, ed  è privato  di  ogni  comunicazione;  sulla  riva 
destra  trovavasi  il  maresciallo  Davoust,  che  non  può 
dar  soccorso  ; l’ Imperatore  è separato  dallo  sue 
provvisioni , non  ha  che  poche  migliaia  di  cariche- 
Se  avesse  avuto  a far  con  soldati  più  arditi , più 
impetuosi  degli  austriaci , poteva  essere  stretto  al 
fiume  ed  obbligalo  ad  arrendersi  per  mancanza  di 
viveri  e di  munizioni;  era  pericolosissimo  rimanere 
sotto  quella  formidabile  artiglieria  senza  potervi  ri- 
spondere; qual  diflìcile  momento!  erano  appena  le 
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due  ' ; il  sole  nella  sua  pienezza  ; la  notte  troppo  lon- 
tana per  favorire  la  ritirata. 

In  quest’  istante  l’ arciduca  Carlo  vede  che  le 
truppe  francesi  esitano,  perchè  il  suo  strattagemma 
è riuscito;  i ponti  son  rotti;  nessun  dubbio,  è giunto 
il  momento  di  dare  un  colpo  decisivo , e con  mag- 
giore intrepidezza  ricomincia  il  suo  fuoco.  L’ eser- 
cito francese  risponde  alla  meglio  ; impiega  la  sua 
cavalleria  per  arrestar  le  colonne  che  si  avanzano  ; 
qual  gigantesca  pugna  ! Migliaia  di  palle  rimbal- 
zano sul  terreno  ; il  generale  Espagne  cade  morto , 
8ant-Hilaire  vien  mortalmente  ferito , e , alle  due 
pomeridiane,  una  palla  da  tre  rimbalzante  colpisce 
il  maresciallo  Cannes  nelle  due  cosce  che  teneva 
incrociate , e cade  sul  terreno  privo  di  sensi.  Il 
maresciallo  trovavasi  allora  nel  centro  appunto  del 
combattimento,  ad  una  piccola  distanza  da  Stadtl>- 
EnzersdorlT;  le  batterie  austriache  miravano  su  lui 
pienamente  ; aveva  veduto  pochi  minuti  avanti  il 
vecchio  generale  Pouzet , suo  maestro  all’  esercito 
d’ Italia , cadere  colpito  da  una  palla  nella  testa  ; 
piangeva  lui  quando  anch’  egli  ricevè  il  fatai  colpo 
die  gli  fracassò  le  cosce.  L’ Imperatore , di  lì  al- 
quanto distante,  vide  attraverso  il  fumo  cadere  un 
generale  in  gran  tenuta,  e chiese  colla  solita  fred- 


■ Il  generale  Savary  presente  alla  battaglia  d’Essling,  cosi  dipinge 
la  situazione  di  Napoleone:  « Figuratevi  l’ Imperatore  tra  Bertbicr  e 
Masscna  sulla  sponda  del  Danubio,  che  riguardava  il  ponte  del  quale 
rimanevano  appena  alcuni  avanzi,  il  corpo  del  maresciallo  Dovoust  dal- 
l'altra parte  del  gran  fiume  c tutto  l’esercito  dietro  ad  esso  in  quell'isola 
di  Lobau , separata  dai  nemici  da  un  sol  braccio  del  Danubio  di  trenta 
0 quaranta  tese  di  larghezza,  senza  avere  alcun  mezzo  di  ritirarnelu; 
vi  voleva  un’anima  come  la  sua  per  non  essere  scoraggiato  ». 

{Nute  dtl  generai  Savary].  i 
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dezza  e laconismo  : « Chi  è caduto  là  ? » Un  aiu- 
tante di  campo  gli  rispose  : « Il  maresciallo  I.an- 
nes  I » A questo  nome  mutò  colore , e colui  che 
da  nessuna  cosa  poteva  essere  scosso  fu  per  un  mo- 
mento in  una  grandissima  agitazione. 

Quali  reminiscenze  non  gli  sorsero  in  mente  ! 
Era  quello  uno  dei  suoi  commilitoni  d’ Italia  , uno 
di  quelli  sui  quali  poteva  contare.  Una  palla  forse 
un  giorno  aspettava  anche  lui,  e che  sarebbe  allora 
della  sua  debole  dinastia , del  suo  pensiero  d’ un 
vasto  impero,  ancora  imperfetto?  Chi  può  compren- 
dere i dolori  d’un  grande,  che  vede  tutta  la  cadu- 
cità della  sua  opera!  Quale  effetto  era  per  produrre 
suH'esercito  la  mortai  ferita  di  I^annes  M Napoleone 
corre  rapidamente  alla  sua  volta  ; il  maresciallo 
non  conosceva  più  ; ei  si  abbassa , lo  chiama  con 
voce  tristamente  affettuosa  : « Lannes , son  io , son 
Bonaparte , il  tuo  amico  ! » Lannes  rinvenne.  Al- 
cuni dissero  che  amari  furono  i primi  suoi  delti 
contro  colui  che  cagionavagli  la  morte  per  la  sua 
insaziabile  ambizione;  altre  versioni  raccontano  che 
dicesse  parole  di  devozione  e rassegnazione  all’  Im- 
peratore ; queste  non  stavano  in  armonia  col  suo 
carattere.  Napoleone  lo  raccomandò  ai  chirurghi. 
« Voi  lo  salverete , disse  a Yvan  e Larrey  11  pre- 
senti; lo  salverete  non  è vero?  » Gli  fu  data  qual- 
che speranza  , ma  lo  sguardo  tristo  di  essi  abba- 
stanza diceva  che  non  eravi  rimedio.  Lannes  era 
attaccato  alla  vita  , non  voleva  morire  ; fu  traspor- 
tato sopra  una  barella  fuori  del  campo  di  batta- 

‘ Percorrendo  la  riva  sinistra  del  Dannbio,  ho  veduto  il  posto  dove 
I.annes  fu  colpito  a cento  passi  di  distanza  dal  villaggio  di  Stadll- 
Eniendorff.  Presentemente  vi  è una  bella  prateria. 
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glia,  al  villaggio  di  EnzersdorlT,  coperto  di  morti  e 
di  rovine. 

£ frattanto  continuava  la  battaglia  ; durava  da 
trenta  ore  con  un  accanimento  indicibile:  vi  volle 
una  maravigliosa  intrepidezza  per  quelle  truppe  fran- 
cesi a resistere  senza  munizioni  ad  un  esercito 
molto  più  numeroso;  si  battevano  ad  arme  bianca. 
Se  l’arciduca  Cario  non  avesse  avuto  la  sua  solita 
timidezza,  avrebbe  stretto  1’  esercito  al  Danubio,  tra- 
vagliandolo da  tutti  i iati,  primachè  avesse  avuto  tem- 
po di  riprender  corale;  ei  disponeva  di  tutte  le  forze 
austriache,  era  padrone  in  molti  punti  del  Danubio; 
aveva  viveri  e munizioni  in  abbondanza.  Ma  l’arci- 
duca un’altra  volta  titubò  dinanzi  al  suo  destino, 
il  nome  dell’  Imperatore  ispiravagli  troppo  entusia- 
smo militare;  aveva  per  lui  il  rispetto  dello  scolare 
pel  suo  maestro.  Mancò  dunque  di  vigore.  Napoleone 
avea  commesso  una  di  quelle  imprudenze  che  spesso 
s’incontrano  nella  sua  vita  militare,  egli  soffriva  la 
cons^uenza  della  sua  rischiosa  strategia;  contando 
sopra  i suoi  soldati , non  risparmiava  il  loro  san- 
gue ; non  v’  è una  sola  campagna  che  non  abbia 
questo  distintivo  carattere  : ad  Austerlitz , si  salvò 
colla  vittoria  ; in  Polonia  , a Preussich-Eylau  , con 
inauditi  sforzi  ; ad  Essling  eccolo  di  nuovo  in 
pericolo  ! A qual  partito  appigliarsi  in  tal  situa- 
zione ? che  risolvere  di  fronte  ad  un  nemico  che 
ad  ogni  momento  divien  più  forte  e numeroso? 

La  sera  si  riunì  un  consiglio  sulla  riva  sinistra  del 
Danubio;  Napoleone  non  ha  più  accanto  Cannes,  il  suo 
amico,  l’uomo  forte,  ha  Massena  ; questi  più  prudente 
nella  sua  strategia  , che  si  era  coperto  di  gloria 
nella  giornata  d’ Essling,  stabilisce  la  necessità  di  ri- 
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passare  il  Danubia  Ecco  i suoi  molivi:  « Se  l’eser- 
cito resta  sulla  riva  sinistra,  è esposto  ad  esser  di- 
strutto; le  perdite  sono  enormi;  alia  chiamata  della 
sera  appena  si  sono  contati  35,000  uomini  ; se  l’ ar- 
ciduca Carlo  è intraprendente,  e qualunque  sia  l’eroi- 
smo dei  resistenti , possono  esser  gettati  nel  flume  , 
e forse  in  quella  stessa  notte,  menochè  arrendendosi  ; 
bisognava  evitare  tale  onta. 

Il  parere  di  Massena  è dunque  di  passare  al  più 
presto  sull’ isola  di  Lobau,  per  porsi  di  là  al  sicuro 
sulla  riva  destra.  Napoleone  modifìca  questo  parere: 
gli  ostacoli  non  lo  arrestano  ; cos’  è la  morte  di 
qualche  migliaio  d’  uomini  ? La  sua  testa  tutta  ma- 
tematica, non  vede  che  masse,  le  unità  spariscono; 
egli  giudica  soprattutto  1’  effetto  morale  d’  una  ri- 
tirata : « L’  arciduca  Carlo , dice  egli , esita  sempre 
dinanzi  a me  ; gli  Austriaci  hanno  un  gran  rispetto 
per  la  capacità  e la  superiorità  delle  truppe  fran- 
cesi. Se  questo  prestigio  se  ne  va,  che  rimarrà  egli? 
Se  si  dà  r ordine  per  la  ritirata , è finita  per  la 
forza  morale  ; una  volta  che  l’ esercito  francese  ha 
toccalo  la  riva  destra,  deve  far  la  sua  ritirata  sul 
Reno  ; il  suo  movimento  retrogrado  non  si  arresterà 
più.  Chi  non  sa  1’  entusiasmo  die  scoppierebbe  nel- 
l’ esercito  austriaco  ? Le  popolazioni  germaniche 
lo  seconderebbero;  le  società  segrete  non  avevano 
mollo  lavorato  nella  Baviera , nel  Wurtemberg , in 
Sassonia?  È perciò  necessario  nobilitare  il  carat- 
tere delle  duo  ultime  giornate  con  una  fermezza 
od  un  coraggio  inaudito  ».  Che  bisognava  dunque 
fare?  L’Imperatore  si  dichiara  per  una  grande  ed 
audace  misura  ; l’isola  di  Lobau  , spaziosa , ha  due 
leghe  di  circuito,  può  servire  di  campo  trinceralo; 
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bisogna  ritirarvisi  finché  non  si  rislabilisca  la  comu- 
nicazione colla  riva  destra  per  mezzo  di  ponti.  Quindi 
dirigendosi  a Massena  (Xilla  sua  famigliarità  carezze- 
vole e repubblicana  dei  bei  giorni:  » Massena,  bi- 
sogna finire  quel  che  bai  gloriosamente  cominciato; 
bisogna  ricordarsi  i tempi  d’ Italia  ; tu  solo  puoi  im- 
porre abbastanza  all’  arciduca  Cario  ; andiamo,  Mas- 
sena,  la  battaglia  è tua  ».  £d  il  maresciallo , ritor- 
nato verso  le  opinioni  dell’  Imperatore , divenne  il 
più  fermo  sostenitore  del  conce ntramento  deli’  eser- 
cito nell’  isola  di  Lobau , per  sboccare  quindi  con 
grandi  forze  sulla  riva  sinistra  e prender  la  ri- 
vincita. 

La  notte  favorì  questo  movimento  retrogrado; 
35,000  uomini  passarono  sopra  alcuni  pontoni  e 
ponti  di  battelli  costruiti  in  fretta.  L’ attitudine  del 
soldato  era  rassegnata  e trista,  ei  ritiravasi  dinanzi  al 
nemico  ; questo  non  era  da  Francesi,  ma  non  aveva 
egli  fatto  così  prima  d’  Austerlitz?  Che  posizione  era 
egli  per  prendere?  Quando  fu  tagliato  1’  ultimo 
ponte  di  battelli , i soldati  si  trovarono  in  mezzo  ai 
flutti  del  Danubio  ; niuna  comunicazione  colla  riva  si- 
nistra, nessun  rapporto  colla  destra;  35,000  uomini 
in  un  raggio  di  due  leghe  coperte  di  boschi  ; nessuna 
munizione  , più  di  6,000  feriti  senza  medicamenti , 
senza  soccorsi,  fuorché  le  cure  sollecite  delle  ambu- 
lanze e d’  un  uomo  , il  salvatore  degli  eserciti , il 
degno  chirurgo  maggiore  Larrey.  Non  viveri , il 
soldato  obbligato  ad  uccidere  i suoi  cavalli  per  otte- 
nere un  poco  di  brodo;  salavasi  la  carne  colla  pol- 
vere; non  avevano  neppur  pane,  ed  estenuati  resi- 
stevano al  fuoco  di  dugento  cannoni , che  continuava 
ad  abbattere  sull’  isola  le  intere  file.  Qual  situazione 
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pei  soldati  privi  di  tutto  e senza  mezzi!  abbiao  pur 
potuto  abbellire  i quadri  della  situazione  dei  soldato 
nell’ isola  di  Lobau,  questa  era  spaventevole!  Imma- 
giniamoci tanta  moltitudine  d’  uomini  ammassati, 
sotto  28  gradi  di  calore , senza  viveri , con  malati , 
con  feriti,  minacciati  tutti  dalla  peste  e dalla  fame! 

Non  invano  aveva  l’ Imperatore  contato  sulla  fer- 
mezza di  Massena  ' ; egli  solo  sostenne  quella  spe- 
cie d’ assedio  che  l’ Arciduca  faceva  all’  isola  di  Lobau; 
se  fosse  stato  meno  tenace,  avrebbe  potuto  esser  co- 
stretto ad  arrendersi.  Quale  speranza  rimaneva?  L’Im- 
peratore ! La  flducia  del  soldato  era  tanto  grande,  che 
in  mezzo  ai  suoi  gemiti  era  sicuro  che  l’ Imperatore 
non  r abbandonerebba  Napoleone  aveva  visitato  tutti 
i punti  dell’  isola  di  Lobau  ; scrisse  di  proprio  pugno 
istruzioni  estesissime  per  far  accampare  tutti  i corpi  ; 
potò  vedere  coi  propri  occhi  l’eroica  sofferenza  dei 
soldati,  la  devozione  dei  capi:  nulla  era  per  quegli 
uomini  il  morire;  ma  ciò  che  abbisognava  ammi- 
rare era  la  forza  dell’  animo  ed  il  modo  col  quale 
sapevano  soffrire  per  la  gloria  di  Cesare.  La  neces- 

* Al  maresciallo  Mntsena. 

23  maggio  1809  dopo  mezzanoite. 

« L’ Imperalorc  giunge  al  primo  ponte  sol  piccoio  braccio.  Il  ponte 
di  cavalletti  è rotto  ; ai  danno  degli  ordini  per  ripararlo.  Ma  è neces- 
sario che  vi  mandi.ile  degli  zappatori  per  far  due  ponti  di  cavalletti 
invece  d'  uno.  II  piit  lungo  sari  il  primo  ponte  sul  gran  braccio,  che 
è mezzo  fatto,  e che  non  può  esser  fìnìto  che  verso  la  line  della  gior- 
nata di  domani  al  più  presto.  È dunque  necessario  che  voi  occupiate 
con  fermezza  la  testa  del  primo  ponte  che  voi  passerete  domatt'na; 
cioè  che  piantiate  dell’artiglieria  e ritiriate  i pontoni,  per  far  credere 
al  nemico,  dietro  la  vostra  disposizione,  che  ci  riserbiamo  i mezzi  di 
rigettare  il  ponte  per  passare,  il  che  terrà  il  nemico  in  rispetto. 

« L’ Imperatore  passa  dalla  parte  dì  là  per  attivare  tutti  i mezzi , 
e specialmente  per  far  passare  dei  viveri.  L’ importante  sta  dunque  nel 
mantenervi  con  fermezza  e con  molti  cannoni  nella  prima  isola,  c di 
mandare  i vostri  pontoni  pel  ponte  rotto  ».  Alessandbo. 
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sita  fece  gettare  nel  Danubio  alcuni  feriti  che  non 
erano  ancora  cadaveri;  temevasi  la  peste  e la  fa- 
me, erasi  alla  fine  di  maggio,  il  caldo  era  bollente, 
che  avrebbero  fatto  quelle  masse  d’  uomini  ammon- 
ticchiate intorno  ai  soldati?  Massena  si  mostrò  in 
questa  occasione,  come  fu  sempre,  fermo,  risoluto, 
egli  aveva  pieno  potere  come  comandante  superiore 
L’ imperatore  era  passato  sulla  riva  destra  a prepa- 
rare le  disposizioni  da  prendersi  per  salvare  1’  eser- 
cito: i soldati  avrebbero  potuto  mormorare  di  tale 
abbandono:  « Come!  Napoleone  non  divideva  i loro 
dolori  ! Egli  andava  a Schoenbriinn  in  mezzo  a tutte 
le  gioie , mentre  35,(XK)  suoi  figli  erano  esposti  ad 
orribili  patimenti  ? » 

L’ Imperatore  aveva  alti  disegni  ; la  sua  previ- 
denza non  solo  estcndevasi  a salvare  i soldati,  ma  a 
preparare  gli  elementi  d’ una  gran  battaglia  per  finirla 
colle  truppe  dell’ Arciduca;  egli  contava  sulla  fermezza 
di  Massena,  sul  maraviglioso  coraggio  dei  suoi  reg- 
gimenti ; aspettava  1’  esercito  d’ Italia  sotto  gli  ordini 
di  Eugenio  o Macdonald  , ed  il  corpo  di  Lefebvre 
che  avanzavasi  dall’  Alemagna.  L’ inesplicabile  im- 
mobilità del  principe  Carlo  favoriva  la  costruzione 
di  larghi  ponti  per  unire  l’ isola  di  Lobati  alia  riva 
destra  del  fiume;  la  sua  previdenza  eslendevasi  a 
Vienna , a Monaco,  al  Tirolo , sopra  tutti  i punti 
del  Danubio.  Ben  presto  poterono  giungere  nell’  isola 
dei  viveri , le  razioni  furono  portate  a qualche  on- 

> Si  paragonino  per  la  bntlaglia  d’EssIing,  ed  in  generale  sopra 
questa  campagna  le  opere  alemanne:  Benbachtungen  und  historiehe  Sam- 
tnlung  tBiehliger  Ereignine  aut  dem  Kriege  im  Jahr  1809  Weimar  1 809; 
c sulle  operazioni  dell’  arciduca  Giovanni.  — Leipsick,  1S17.  Dot  Heert  : 
con  InnercBtlreich  nnter  den  Btfchlen  des  Erzherzngt  lo  Inhann  von  1809 
in  Italien,  Tirai  und  Ungarn. 
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eia  di  pane  il  giorno  : fu  questo  un  eroismo  somi- 
gliante a quello  dei  bei  giorni  della  Rivoluzione 
francese.  L’ Imperatore  contava  sul  morale  dei  suoi 
soldati;  sapeva  che  potrebbe  lor  rendere  con  una 
parola  con  un  proclama  tutte  le  gioie  del  trionfo  ; il 
]X)lenta  mago  doveva  solo  parlare.  Pazienza,  rasse- 
gnazione, attitudine  ferma  per  imporre  all’  Arciduca; 
ecco  le  istruzioni  date  a l^Iassena  ; queste  furono  ese- 
guite con  quella  grandezza  di  coraggio  che  distin- 
gueva i luogotenenti  del  generai  Bonaparte  in  Italia. 

Negli  ozi  di  quella  vita  d’  assedio  nell’  isola  di 
Lobau  , Massena  più  volte  parlò  della  condotta  de- 
bole, inesplicabile  dell’  arciduca  Carlo;  e lo  fece  senza 
riguardi  : « Io  non  intendo  un’  acca  della  condotta 
dell'  arciduca  Carlo:  si  diceva  che  questo  principe 
avesse  qualche  talento  militare , ma  anche  senza 
talenti , sarebbe  bastata  l’ esperienza  che  ha  dovuto 
acquistare  nel  far  la  guerra  per  fargli  ottenere  una 
gran  vittoria  nella  battaglia  di  ieri!  Se  fossi  stato 
in  suo  luogo,  non  sarebbe  scampato  un  francese  per 
recar  la  nuova  del  disastro.  I Francesi  erano  in  pic- 
colissimo numero;  gli  Austriaci  tre  volte  più  nume- 
rosi; r esercito  d’ Italia  non  era  giunto;  il  corpo  di 
Davoust  non  crasi  ancora  riunito  ; quello  di  Rema- 
dotte  e dei  suoi  Sassoni  era  lontano  : l’ Arciduca  do- 
veva staccare  solo  50,000  uomini  sopra  Presbuigo: 
gli  abitanti  di  Vienna  avrebbero  scannato  tutti  i 
Francesi  di  presidio,  e 1’  esercito,  preso  in  una  trap- 
pola, sarebbe  stato  costretto  ad  abbassare  le  armi  ». 
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RESULTATO  POLITICO  DELLE  BATTAGLIE  DI  GROSS-ASPERN 
E D’eSSLING. 

EOelto  morale  sopra  i porou.  — Gli  Alemanni.  Gli  Spa^nnoli. 
*—  I Tirolesi.  — I patrioUi  d’Italia.  — Sci  Goveini.  — L’Inghil- 
terra. — Preparativi  delle  sue  tre  invasioni  in  Italia,  in  Spagna,  in 
Olanda.  — Nrgoziarioni  segrete  della  Russia  e dell’Austria.  — De- 
stinazione dell’esercito  del  principe  Galitzin.  — Prime  promesse  d’ un 
regno  di  Polonia.  — Segreti  rapporti  tra  l’Austria  e la  Prussia. 

— Missione  del  colonnello  Steigenteseb.  — Effetto  della  battaglia 
d’EssIing  a Parigi.  — Suto  dell’opinione  pubblica  in  Francia. 

— Il  partito  repubblicano.  — Sollevazione  religiosa.  — Il  cattolicismo 
e Napoleone  dopo  la  cattivili  del  papa.  — Pouehé.  — Talleyrand. 

— Stalo  delle  effìmere  monarchie  fondate  da  Napoleone.  — Vice- 
regno d’ Italia.  — Granducato  di  Toscana.  — Elisa.  — Napoli.  — Ma- 
rat. — Carolina.  — Olanda.  — Wcstfalia.  — La  Spagna  c Giuseppe. 

( Giugno  e ÌMglio  1809  ). 

Allo.rchè  un  governo  è giunto  ad  urtare  un  nu- 
mero troppo  grande  d’ interessi  e di  opinioni , si 
aflerrano  tutte  le  circostanze  tutti  gli  accidenti  per 
salutarli  come  precursori  della  sua  caduta  e come 
r aurora  della  liberazione  ; i popoli  cosi  si  vendi- 
cano delle  oppressioni  che  gli  aggravano.  I gazzet- 
tini delle  battaglie  di  Gross-Aspern  e di  Essling , 
esagerati  anche  dallo  straniero , venivano  sparsi  a 
profusione  in  tutta  1’  Europa  : « Finalmente  l’ invin- 
cibile Imperatore,  quell’  uomo  il  di  cui  prestigio  aveva 
sottomesso  1’  Europa , pagava  la  pena  dei  suoi  er- 
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rori;  la  sua  imprudenza  l’aveva  condotto  in  un’isola 
del  Danubio , e là  sepolto  sotto  le  scariche  dell’  ar- 
tiglieria austriaca  non  aveva  più  che  gli  avanzi  di 
un  esercito  ; Lannes , il  suo  amico , il  suo  braccio 
diritto,  era  morto  ; egli  stesso  aveva  perduto  la  te- 
sta, era  impazzato!  questo  era  il  momento  pei  popoli 
di  levarsi  in  massa.  Per  crear  re  o granduchi  i suoi 
fratelli  e parenti  doveva  Bonaparte  distruggere  l’in- 
tera generazione?  » Così  parlava  l’Europa. 

L’ Alemagna  fu  il  paese  più  vivamente  scosso 
dalla  nuova  tanto  rapidamente  sparsa  della  battaglia 
d’Essling.  Se  al  principiar  delia  campagna  , il  fer- 
mento era  già  grande , a più  forte  ragione  dovè 
scoppiare  con  entusiasmo  allorché  Qnaimente  si  vide 
che  quest’  uomo  fino  allora  tanto  potente,  che  questo 
colosso  aveva  sofferto  un  crollo  tanto  forte  in  mezzo 
ad  una  battaglia.  Ardnt  scrisse  a Pozzo  di  Borgo  : 
« che  Napoleone  era  stato  preso  finalmente  come  un 
grosso  topo  nelle  reti  dell’  isola  di  Lobau  ».  Il  mag- 
giore Schifi  non  fu  più  solo  nella  sua  temeraria  spe- 
dizione ; il  duca  di  Brunswich-OEls  potè  reclutare 
8,000  uomini  che  si  unirono  agli  ussari  della  Mor- 
te il  principe  di  Assia  marciò  sull’Annover;  i con- 


* Il  duca  di  Brunswich-OEls  diceva  in  un  proclama:  n Alemanni, 
volete  voi  versare  il  vostro  sangue  per  degli  stranieri,  per  dei  Francesi  ? 
i vostri  fratelli,  contro  i qnali  voi  marciate,  vengono  a rompere  i vo- 
stri ceppi.  Sorgete,  popoli  d’ Assia,  di  Prossia,  di  Bruniwick,  d'Annover  ; 
riunitevi  per  cancellar  l'onta  della  Germania  e punire  i suoi  oppres- 
sori; il  momento  della  liberazione  è giunto  ». 

Napoleone  trattava  sempre  Schill  di  brigante;  faceva  scrivere: 
a II  brigante  Schill  ha  osato  spargere  proclami  nei  quali  si  dì  il  titolo  di 
generale  al  setvisio  d’ Inghilterra  ; egli  invila  gli  abitanti  d'  ogni  grado, 
■ d’ogni  età  e le  donne  stesse  a far  causa  cornane  con  luì.  Più  di  300  dei 
suoi  cavalieri  sono  uccisi  o prigioni,  gliene  restano  presso  a poco  200. 
Un  altro  capo  di  banditi,  chiamato  Bronnow,  si  dice  audacemente 
autorizzato  dal  governo  prussiano  (il  che  nessuno  crede),  fi  comparso 
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ladini  si  levarono  su  come  un  sol  nomo  ; la  scin- 
tilla elettrica  era  penetrata  dappertutto;  lungo  tutto 
il  Danubio  era  come  un  mare  di  popoli  agitati,  che 
i governi  potevano  a stento  tenere  in  treno.  I gridi 
di  patria  e di  liberazione  si  fecero  udire! 

Lontano , in  Spagna  , la  fama  battendo  le  liete 
ali  sulle  sierre  coperte  di  lauri , andò  ad  annun- 
ziare alle  giunte  la  disfatta  di  colui  che  gli  Spa- 
gnoli chiamavano  il  loro  anticristo.  Il  Danubio  sa- 
rebbe forse  per  vedere  un  secondo  disastro  come 
quello  di  Dupont  a Baylen  e di  Junot  a Cintra  ? 
Chi  sa  che  lo  stesso  Napoleone  in  tal  momento  cir- 
condato da  sollevazioni,  non  venga  obbligato  ad  ab- 
bassare le  armi,  come  i suoi  luogotenenti  sul  Gua- 
dalquivir 0 nelle  valli  del  palazzo  di  Mafra.  Coraggio , 
degni  Spagnoli!  coraggio,  prodi  Alemanni!  ecco  il 
giorno  dell’  indipendenza  ! coraggio  , Tirolesi  ! affer- 
rate la  vostra  carabina  che  fa  fischiar  la  palla  fra  le 
vette  delle  vostre  ghiacciaie  ‘ I L’  albero  germanico 
verrebbe  rialzato  dall’  impulso  popolare  ? Questi  ru- 
mori di  disfatte  e disastri  rianimavano  anche  le 
^ranze  di  quei  Carbonari , che  Eugenio  di  Beau- 


UD  islanlc  ad  Halle  dove  ha  abbaliulo  uno  stemma  di  Westfalia,  per 
sostituirvi  l’insegna  d’un  maestro  di  posta  sulla  quale  vedevasi  ancora 
l’aquila  di  Prussia  ». 

‘ Nel  Tirolo.  dove  comandava  il  generale  Kinkel,  i Bavaresi  non 
avevano  che:  Il  battaglione  leggero  di  Wrède.v 

» di  Barnklau.  1 1,800  uomini,  a Bri- 

Una  parte  del  reggimento  del  i xen. 

principe  Carlo. / 

Il  battaglione  leggiero  di  Diet- 

furth TOOuom.t.aTrcnIo. 

Il  reggimento  di  Kinkel i 1,950  uom.*,  a In- 

Monuzzi , dragoni j spriirli. 

Totale . . : . 4,450  uomini 
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harnais , quantunque  di  nobile  cuore , faceva  fuci- 
lare perchè  volevano  la  patria  italiana  e ne  porta- 
vano i colori.  Questo  grido  d’  entusiasmo  giungendo 
poi  fino  sulle  montagne  andava  ad  incoraggiare  i 
Tirolesi  ed  Hofler,  quel  degno  capitano,  che  scher- 
zava colla  sua  carabina , ed  al  suono  dei  patrii 
comi  marciava  in  mezzo  ai  monti.  Patria  e liber- 
tà ! tutto  pareva  prendesse  un  nuovo  slancio  pel 
rovescio  che  il  grande  Imperatore  aveva  provato  sul 
Danubio. 

Pure  i gabinetti  esaminavano  più  gravemente  e 
freddamente  dei  popoli  i veri  resultati  delle  batta- 
glie d’  Essling  e di  Gross-Aspem.  Era  per  essi  certo 
che  Napoleone  avea  provato  un  grande  scacco,  forse 
irreparabile  ; la  sua  posizione  nell’  isola  di  Lobau  era 
talmente  pericolosa  che,  con  un  poo)  d’ ardire  e di  te- 
nacità, avrebbe  potuto  esserne  cacciato  e costretto  ad 
una  di^trosa  ritirata.  La  sollevazione  deU’Alemagua 
basterebbe  per  fermare  il  movimento  di  Lefebvre  è 
tagliare  ogni  comunicazione  col  Reno,  che  non  sa- 
rebbe più  una  base  suflicìente  d’operazioni;  un  corpo 
d’esercito  marcerebbe  contro  Eugenio  per  batterlo 
particolarmente  ; Marmont  che  avanzavasi  dalla  Dal- 
mazia si  troverebbe  ugualmente  in  mezzo  alle  solleva- 
zioni ; poi  infine  si  attaccherebbe  di  fronte  il  po- 
deroso Imperatore , allora  in  fatai  rischio.  Anche 
Vienna  sospirava  una  sollevazione  che  dovrebbe  scop- 
piare al  suono  del  campanonc  di  Santo  Stefano  ; forse 
il  giorno  della  liberazione  non  era  lontano  ; si  rompe- 
rebbero i trattati  onerosi  per  l’ indipendenza  delle 
sovranità  e l’ energia  dei  governi. 

In  Inghilterra  particolarmente,  questa  nuova  della 
battagUa  d’  Essling  produsse  un  eCTello  di  gioia  e di 
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speranza.  I)  gabinetto  diviso  sopra  qualche  punto  di 
potitica  interna,  risolvè  di  raddoppiare  i suoi  sforzi  per 
ottenere  la  caduta  di' Napoleone;  il  trattato  di  sus- 
sidi coll’  Austria,  fu  definitivamente  fissato,  e milioni 
dì  lire  sterline  furono  spedite  per  la  via  di  Trieste' 
e dell’  Adriatico  alla  banca  di  Vienna.  La  bandiera 
inglese  a fe’  vedere  per  tutta  l’ Italia  ■ con  armi  e 
munizioni  per  sollevare  i popoli.  Canning  promise 
officiaimcnte  di  sostenere  con  una  dimostrazione  ef- 
fettiva i gloriosi  sfòrzi  che  gli  Stati  facevano  per  la 
causa  comune.  Un  v^mroso  attacco  della  marina  in- 
glese si  diresse,  verso  l’ isola  d’  Aix;  quattro  vascelli 
^ linea  furono  presi , altri  bruciati  dai  loro  propri 
comandanti  ; inespfirebile  disastro,  dai  giornali  inglesi 
celebrato  colte  più  pompose  parole  per  rianimare  lo' 
spirito  pid)blico.  Gl’ immensi  armamenti  che  la  Gran-’ 
Brettagna  preparava  furono  spinti  innanzi  vìgorosii- 
mente;  Sir  Arturo  Wellesley  era  ' comandante  su- 
premo deir  esercito  di  Portogallo  e di  Napoli  ; sir 
Carlo  Stuart  con  truppe  partite  da  Gibilterra , dò 
Malta  è dalla  Sicilia  , dovè  comparire  sulle  coste  di 
Napoli  e d’ Italia  proclamando  la  sollevazione  popo- 
lare. L’  attenzione  del  ministero  britannico  fu  spe- 
cialmente rivolta  alla  spedizione  destinata  per  l'Olan- 
da , forte  di  50,000  uomini  ; questa  coilegavasi , ad 
un  disegno  di  politiche  negoziazioni  nei  Paesi-Bassi, 
in  Francia  , sulle  ' rive  del  Reno  ; volcvasi  opporre 
r idea  repubblicana  alla  dittatura  di  Napoleone.  L’ In- 
ghilterra divenne  ebria  al  racconto  dei  disastri  di 
Essling  ; le  lettere  venule  dal  continente , i dispacci 
del  conte  di  Stadion  e di  Schill  produssero  una  viva 
c profonda  emozione  nel  parlamento  inglese,  la  plebe 
di  Londra  manifestò  i suoi  odj  contro  la  Francia. 

Capefigue  Voi.  Vili.  19 
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A Pietroburgo  Io  stalo  degli  spirili  era  tanto  poco 
favorevole  a Napoleone  che  tutta  la  corte  applaudì 
alle  vittorie  dell’  Austria  e dell’  Arciduca  Carlo  sul 
Danubio.  Se  l’ Imperatore  Alessandro , costretto  dal- 
r alleanza  di  Tilsitt , rinnuovata  ad  Erfurth  , aveva 
ofijcialmentc  dichiarato  la  guerra  al  gabinetto  di  Vien- 
na , ciò  non  era  che  una  formalità , die  una  con- 
cessione alle  circostanze , un  accidente  in  una  situa- 
zione generale  di  ostilità  europea.  Dopo  le  battaglie 
di  Gross-Aspern  e di  Essling  partirono  istruzioni 
pel  comandante  supremo  dell’  esercito  russo  in  Po- 
lonia , il  principe  Galitzin  ; piò  grandi  precauzioni 
gli  furono  raccomandale  : « L’ esercito  russo  doveva 
completarsi,  ma  senza  operare  per  questo  ostilmente 
contro  r Austria  ; lo  Czar  voleva  intervenire  come 
mediatore , e Galitzin  aveva  ordine  di  trattar  bene 
il  principe  Poniatowski  per  impegnarlo  nei  pri^ettì 
della  Russia  sulla  trista  e disgraziata  Polonia  ». 

Qui  il  disegno  politico  d’  Alessandro  comincia  a 
manifestarsi:  egli  vuol  creare  un  regno  di  Polonia 
sotto  la  protezione  della  Russia , la  di  cui  vicereg- 
genza verrebbe  data  al  prindpe  Poniatowski , e 
riflutando  egli,  ad  un  figlio  dello  Czar;  r^o  parti- 
colare, esercito,  finanze  amministrazione  partico- 


• Il  nuresciallo  Daroust  scriveva  a Napoleone  sulla  mancanta  del 
concorso  dei  Rossi;  vi  si  vedeva  l’antipatia  : « I doe  aiutanti  di  campo 
che  S.  A.  il  maggior  generale  aveva  mandati  al  principe  Galitzin  e al 
principe  Poniatowski  son  tornati.  Questi  nfliciali  hanno  udito  molte 
proposizioni  ridicole  per  parte  dei  Rossi.  Citano  fra  gli  altri  il  principe 
Suwarow,  il  quale  ha  detto  che  questo  stato  di  cose  non  poteva  durare; 
che  la  M.  V.  trattava  la  Russia  come  i suoi  generali,  ai  quali  ella  rega- 
lava delle  dotazioni  ; che  ella  doveva  avere  ammaliato  l’ imperatore 
Alessandro,  ma  che  ciò  Gnirebbc.  Essi  non  sono  rimasti  contenti  che  del 
prìncipe  Galitzin.  Hanno  poi  trovalo  le  truppe  polacche  bellissime  n. 

( Dispaccio  di  Davoasi  ). 
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lari:  la  Polonia  così  sarebbe  per  la  Russia  quel  che 
era  r Italia  per  la  Francia,  un  annesso  intimamente 
unito  al  sistema  russo.  In  nessuna  ipotesi  il  gabi- 
netto di  Pietroburgo  intende  che  i Russi  vengano 
alle  mani  cogli  Austriaci;  l’ alleanza  con  Napoleone 
non  giunge  tant’ oltre*.  Il  principe  di  Scbwartzen- 
berg , sempre  a Pietroburgo  con  una  missione  spe- 
ciale dell’  imperatore  Francesco  II , era  incaricato  di 
comunicare  allo  Czar  i pensieri  di  liberazione  che 
r Àiemagna  aveva  per  1’  Europa  ; si  sarebbero  trovati  , 
d’accordo  su  tutte  le  questioni,  anche  sulla  Turchia. 
Soltanto  Alessandro  dichiarava  che  la  sola  parte  pos- 
sibile per  la  Russia,  dopo  la  conferenza  d’ Erfurth,  era 
quella  n’una  mediazione;  nulla  poteva  farsi  di  più 
finché  r Imperatore  Napoleone  non  dasse  motivo 

* Il  prìncipe  Poniatowski  scrisse  a Beiiier  il  vero  stato  della  Po- 
lonia e del  suo  esercito  dirimpetto  ai  Russi 

Dal  qoartier  generale  di  Pulawy,  SW  giupo  1809.' 

Sipore,  io  aveva  avuto  l'onore  di  far  conoscere  all'A.  V.  S.  in 
data  del  21  del  corrente,  che  malgrado  l’impegno  positivo  preso  dal 
principe  Galilsin  di  far  passare' in  quel  giorno  due  divisioni  del  suo 
esercito  al  di  14  del  San , non  scorgevasi  alcuna  disposizione  per  tale 
oggetto.  Infatti  sotto  pretesto  di  mancar  di  viveri,  questa  misura  non 
è stata  effettuala  che  in  parte  due  giorni  dopo  colla  stessa  lentezza  che 
caratterizza  tutti  i movimenti  delle  truppe  russe.  Questi  ritardi  hanno 
dato  al  corpo  austriaco , che  crasi  portato  sulla  riva  destra  della  Vi- 
stola, il  tempo  di  fare  la  sua  ritirala  colla  maggior  tranquillili:  non 
si  i cercato  in  alcun  modo  d’ inquietarla  La  certa  conoscenza  che  si 
ebbe  da  quel  tempo  all’esercito  austrìaco  che  quello  del  principe  Ga- 
litzio  non  passerebbe  la  Vistola,  ha  impcpato  l’arciduca  Ferdinando 
a portar  rapidamente  la  più  gran  p.srte  delle  sue  forze,  cioè  circa 
2S.000  uomini  fino  sul  Pilica,  e cosi  minacciare  le  frontiere  del  du- 
cato! Spero  non  ostante  che  lo  zelo  a tutta  prova  degli  abitanti  della 
Gallizia  saprà  vincere  questo  nuovo  ostacolo,  e che  noi  non  saremo 
frustrati  dei  mezzi  che  offre  il  paese  per  accrescere  le  nostre  forze,  se 
la  mancanza  totale  d'esercito  non  pone  dei  limiti  al  loro  desiderio  di 
meritare  una  patria,  rendendosi  degni  della  proiezione  dell' Imperatore. 
Vogliale,  mio  signore,  gradire  l’ attestato  della  mia  alta  considerazione. 

« Il  pneralc  di  divisione  comandante  le  truppe  polacche  del  nono 
corpo  ».  Gicskppe,  principe  Poxutowski. 
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ad  una  roUura  completa  delle  convenzioni  lissate 
ad  Erfurlb , colla  sua  influenza  sui  destini  futuri 
deir  Alemagna. 

A Berlino , la  disposizione  della  corte  era  più 
favorevole  alla  causa  alemanna  ‘ ; se  si  fossero  se- 
guite le  ispirazioni  del  popolo  prussiano , il  gabi- 
netto si  sarebbe  didiiarato  ; la  regina  Luisa,  ardente 
nelle  sue  idee  cavalleresche , aveva  molti  pllraggi 
da  vendicare  e tante  umiliazioni  v da  far  dimenticare 
al  suo  cuore  afflitto  I II  re  Federigo-^ìuglielmo , più 
prudente  e più  grave,  non  voleva  tentare  nuova- 
mente la  fortuna  nell’  indebolimento  delia  sua  mo- 
narchia ; già  l’ Austria  avevaio  abbandonalo  una  volta 
per  trattare  isolatamente  ; non  sarebbe  accaduto  il 
medesimo  og^i  se  l’ Imperatore  dei  Francesi  avesse 
offerto  a Vienna  una  pace  sicura  e ragionevole  ? Pure, 
nd  disegno  d’ una  riunione  di  tulle  le  forze  alemanne 
per  una  crociala  contro  i Francesi , il  gabinetto  di 
Vienna  scelse  il  colonnello  Sleigentesch  per  una  mis- 
sione segreta  presso  Federigo-Guglielmo  ( come  il 
principe  di  Schwartzemberg  ne  aveva  ugualmente  una 
presso  r Imperatore  Alessandro);  il  colonnello  fu  be- 
nissimo accolto  il  re  gli  dichiarò  che  presto  o 

‘ Il  generale  Michaiid,  governatore  di  Magdeburgo,  scriveva  il  30 
giugno  1809:  a II  cattivo  spirito  e lo  disposizioni  ostili  della  Prussia 

si  manifedano  ogni  dì  più 100.000  uomini  sono  pronti  ad  entrare 

in  campagna:  si  dice  che  la  presa  di  Magdeburgo  debba  essere  la 
loro  prima  operazione.  Questo  numero  che  parrebbe  a un  tratto  oiolto 
esagerato,  pure  non  è senza  vcrisimiglianza.  Si  sa  che  la  Prussia  da 
gran  tempo  recluta,  e riempie  i suoi  reggimenti  di  nuovi  soldati  la- 
sciando da  parte  gli  antichi,  come  pure  quelli  che  sono  stali  nostri 
prigionieri , i quali  possono  essere  prontamente  richiamati  e facilmcnle 
riuniti.  l:;Doro  qii.ili  siciio  le  disposizioni  di  questa  corte,  ma  quelle 
dei  particolari  c dei  militari  suno  pessime  », 

> Le  più  inicressanti  rivelazioni  sulle  disposizioni  della  Prussia  ri- 
sultano dal  documciU,o  diplomaliro  seguente: 
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lardi  la  causa  alemanna  sarebbe;  oomnnc  : « ma 
oggi  che  {loleva  egli  fare  nello  sialo  di  abbassa- 

Etlrallod'nn  dispaeeio  del  barone  di  Linden,  ministro  di  Westfalia 
a Berlino,  al  conte  di  Fustensterin,  ministro  segretario  di  Stalo  e degli 
affari  esteri. 

* Cercherò  di  riferire  all’R  V.  il  sunto  delle  confcrenre  che  ha 
arule  il  colonnello  Steigenlesch,  negoeialore  austriaco,  col  re,  la  regina 
e le  più  distinte  persone  di  Konisberga,  per  quanto  ho  potuto  tenerlo 
a memoria,  non  avendo  osato  spesso  dimostrare  un  interesse  trop|io 
grande  per  timore  di  chiudergli  la  bocca. 

« Il  re  r accolse  in  modo  molto  secco,  chiedendogli  qual  era  I'  og> 
getto  della  sua  missione;  al  che  Steigentcsch  rispose  che  la  lettera  della 
quale  era  latore  lo  spiegava  chiaramente.  Il  re  diceva:  « L’ imperatore 
chiede  ora  soccorsi,  poi  forse  farò  una  pace  separata,  abbandonandomi  n. 
Steigeotesch  osservò  a S.  M.  « che  il  suo  signore  non  chiedeva  soc- 
corsi, che  la  battagl  ia  d’Aspem  aveva  provato  assai  non  mancar  T Au- 
stria di  meizi  di  difesa  : ma  che  essendo  lo  scopo  dichiarato  di  questa 
guerra  quello  di  far  tornare  le  poterne  nelle  loro  antiche  possessioni, 
era  anche  giusto  che  queste  vi  contribuissero,  e che  il  momento  pre- 
sente posto  a profitto  farebbe  molto  presto  raggiungere  tale  scopo: 
che  egli  non  era  stato  mandalo  per  discutere  la  questione,  la  quale 
doveva  essere  già  decisa,  ma  per  concertare  sui  meni  d’ esecutione  ». 
Il  re  aggiunse  : « Malgrado  i timori  che  potrei  avere  che  l'Austria  mi 
abt>andonasse,  pure  son  deciso  a riunirmi  un  giorno  ad  essa:  ma  non 
è ancor  tempo.  G)ntinuate  voi:  frattanto  io  appoco  appoco  accrescerò  le 
mie  forze,  ed  allora  soltanto  potrò  essere  utile.  Io  manco  di  polvere,  di 
fucili,  di  denaro  ec. , la  mia  artiglieria  è composta  di  giovani.  È senza 
dubbio  cosa  dolorosa  convenire  con  un  ulliciale  austriaco  di  tutta  la 
disgraziata  mia  posizione,  ma  io  debbo  farlo  per  provare  al  vostro  si- 
pore  ciò  che  ancora  mi  trattiene.  Voi  vi  convincerete  facilmente  che 
io  cerco  di  esservi  utile  con  tutti  i miei  mezzi.  I vostri  malati  son 
curali  qui,  e poi  trasportati  nel  vostra  paese;  io  do  il  congedo  a tutti 
gli  ndìciali  del  mio  esercito  che  lo  chiedono  per  andare  a servire  nel 
vostro,  ma  il  farmi  decidere  ora  sarebbe  un  volere  la  mia  rovina. 
Date  un  altro  colpo,  ed  io  manderò  nel  vostro  campo  un  ufficiale  senza 
uniforme  per  tralbre  sopra  i mezzi  ». 

a Questa  narrazione  racchiude  il  sunto  di  varie  conversazioni  cho 
Steigentcsch  ha  avute  col  re,  il  quale,  come  anche  la  regina,  lo  fecero 
chiamare  lutti  i giorni  nel  loro  gabinetto.  La  regina  parlò  presso  a poco 
nello  stesM  senso  ; ella  dicevasi  convinta  che  l’odio  portato  dall’Impe- 
ratore dei  Francesi  alla  Prussia,  i suoi  progetti  di  annientare  tutte  le 
dinastie  non  le  lasciavano  alcuna  speranza,  a Io  mi  trovo  madre  di  nove 
figli  ai  quali  desiderava  conservare  la  loro  eredità,  voi  potete  dunque 
giudicare  quali  sono  i miei  voli  »,  Il  re  disse  che  aveva  bisogno  di  ri- 
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monto  in  cui  era  stata  lasciata  la  Prussia?  Che  po- 
trebbe fare  per  la  liberazione  della  patria?  » tutte 
le  fortezze  importanti  erano  occupate  dai  Francesi , 
gii  ufficiali  avevano  gran  desiderio  di  lavare  1’  af- 
fronto fatto  alia  loro  divisa  dopo  Iena  ; i rapporti 
dei  generali  Rapp  da  Danzica,  e Michaud  da  Magde- 
burgo  abbastanza  dicevano  sul  malcontento  degli 
animi  nella  vecchia  Prussia  ; pareva  immancabile  una 
sollevazione.  Se  in  quelle  teste  non  veniva  cancel- 
lata la  memoria  d’EssIing  con  una  rapida  e pronta 
vittoria,  se  il  genio  dell’ Imperatore  non  rialzava  il 
cuore  dei  suoi  amici,  l’Europa  gli  fuggiva  dalle  mani. 
Napoleone  sarebbe  stato  costretto  a dire,  fino  dal  1809, 
quelle  parole  che  fu  obbligato  ripetere  al  Corpo 
legislativo  nel  1813:  « Tutta  l’Europa  marciava  me- 
co , oggi  tutta  r Europa  marcia  contro  di  me  ». 
Fatai  confessione  che  precipitò  la  sua  caduta  , per- 
chè ei  si  scuoprì  pel  solo  ostacolo  che  vi  fosse  alla 
pace. 


montare  i suoi  aoldati.  Questo  principe  è lento  nelle  sue  decisioni,  ma 
irremovibile  quando  le  ha  prese.  « Ben  presto  noi  possiamo  esser  riu- 
niti, date  un  altro  colpo  , e lo  siamo  ».  In  questo  modo  fu  spesso  la 
tesi  ribattuta.  Se  il  re  dichiaravasi  distintamente  sull'adesione  alla 
guerra,  però  non  volle  mai  cambiar  d’opinione  sull’epoca. 

« Il  re  ripetè  nell'  ultima  conversatione  che  invierebbe  un  officiale 
senu  divisa  nel  campo  austriaco,  se  si  fosse  dato  un  altro  colpo. 
« fipero  di  venire,  aggiunse,  e spero  anche  di  non  venir  solo  »■  Questa 
parola  è tanto  più  osservabile  ioquantochè  Sieigentesch  dicevami,  in 
un  momento  d’ effusione,  esser  persuaso  che  l’amicizia  dell’Imperatore 
Alessandro  fosse  poco  solida  colla  Francia;  aver  ragione  di  credere  che 
nel  rampo  dell’Imperatore  d’Austria  fessevi  un  russo  travestito;  e che 
era  quasi  certo  che  pochi  giorni  avanti  la  sua  parlenu,  il  re  di  Prussia 
aveva  ricevuto  una  lettera  russa  in  questo  senso. 

« La  guerra  colta  Prussia  è inevitabile,  secondo  la  mia  opinione,  in 
questi  due  casi  : se  la  Russia  si  separa  dalla  Francia,  e se  gli  Austriaci 
danno  un  gran  colpo,  sicché  la  vittoria  abbandoni  le  invincibili  legioni 
dell’Imperatore  Napoleone  ». 
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L’ Imperatore  poteva  almeno  contare  sull’  interno 
del  suo  vasto  Impero , su  quelle  popolazioni  die  si 
estendevano  da  Amburgo  fino  alle  Bocche  del  Cat- 
talo? Eravi  qualche  forza  in  quelle  monarchie  che 
creava  pei  suoi  fratelli,  oppure  anche  questi  effimeri 
stabilimenti  erano  per  lui  imbarazzanti.  Qui  1’  atten- 
zione deir  Imperatore  dovea  essere  vivamente  richia- 
mata; la  Francia  era  il  suo  impero,  il  suo  dominio,  la 
sua  magnifica  creazione  ; se  l’ opinione  delle  moltitu- 
dini gli  rimaneva  favorevole  poco  poteva  temere  le 
cospirazioni  degli  esteri.  Ma  il  gazzettino  della  batta- 
glia d’Essling  aveva  prodotto  una  dolorosa  sensazione 
fra  gli  uomini  e fra  i partiti,  che  la  fortuna  di  Na- 
poleone non  aveva  del  tuUo  abbattuto;  questo  gaz- 
zettino , corretto  da  lui , compilato  secondo  il  »io 
pensiero,  aveva  mascherato  una  parte  delle  perdite 
sopportate  dall’  esercito  francese  : sarebbesi  detto 
che  la  vittoria  sempre  fedele,  non  avesse  cessato  > di 
brillare  sopra  le  nobili  bandiere;  l’aquila  d’oro  ap- 
pariva più  brillante;  Napoleone,  stretto  nell’isola  di 
Lobau,  scherzava  con  poco  buon  gusto  sulla  vit- 
toria dell’  arciduca  Carlo  ; allorché  il  campo  di 
battaglia  era  ancora  fumante , allorché  mucchi  di 
feriti  venivano  precipitati  nei  flutti  n^i  di  sangue , 
e che  il  maresciallo  Cannes,  suo  amico,  gli  moriva 
nelle  braccia.  Napoleone  scherzava  sul  generai  Da- 
nubio , il  migliore  ufficiale  dell’  esercito  austriaco  ; 
questo  scherzo  .poteva  esser  gustato  dai  cortigiani 
adulatori , ma  gli  uomini  di  cuore  e di  mente  do- 
vettero accorgersi  non  esser  quello  che  im  sorriso 
di  dispetto.  Le  perdite  erano  sfigurate  al  punto  da 
poter  far  credere  che  le  battaglie  di  Gross-Aspern 
e d’  Essling  , nelle  quali  15,000  uomini  erano  morti, 
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noD  fossero  siate  che  semplici  scaramucce  di  van- 
guardia.- • 

Notizie  più» vere’ erano  giunte  a Parigi.  Se  l’Im- 
peratore esaltava  il  soggiorno  delle  ^ppe  nell'isola 
di  Lobau  come  un  delizioso  alloggiamento  dove 
sotto  lo  fresche  ombre  eravi  abbondanza  di  tutto, 
se  diceva  che  gli  affari  dei  Danubio  erano  inconclu- 
denti, lettere  d’ufficiali  geaerali  riferivano  si»i- 
strì  particolari  ai  loro  parenti  ed  amici , alle  loro 
mogli  addolorate  ; più  di  novecento  ufficiali  erano 
rimasti  sui  campo  di  battaglia , il  numero  dei  sol- 
dati era  incalcolabile  ; alcuni  di  qiresU  ufficiali  par- 
lavano aspramente  della  tendenza- ognor  più  ambi- 
ziosa di  Napoleone  : a vedeva  ihrli  dunque  ammaz- 
zar tutti?  » Ad  <^ni  campapa'  qualche  veterano, 
qualche  prode  dell’  esercito  d’ Italia  spariva  dalla  vita 
militare  ; a Eckmiilh  Cervoni,  a Essling  ^Saint-Hilaire 
e Espagne.  Ma  ciò  che  a Parigi  fece  più  colpo  sui 
grandi  e sul  popolo  fu  la  morte  dd  maresciallo  Launcs; 
sapevasi  essere  egli  il  più  franco  fra  i marescialli 
dell’  Imperatore,  quello  che,  sapeva  più  alteramente 
parlargli  ! non  era  abbastanza  die  il  cavalleresco 
SaintrHilairc , il  degno  Espagne  fossero  morti , bi- 
sc^nava  piangere  anche  Cannes,  il  prode  dei  prodi, 
che  mai  piegò  la  testa  davanti  ad  una  palla  lan- 
ciata dalle  batterie  nemiche  ; Cannes , il  vero  eroe 
di  Friedland  alla  testa  dd  granatieri  di  OudinoL  Fu- 
rono ripetute,  esagerate  anche  le  amare  e duro  pa- 
rdo da  Lannes  dette  a Napoleone , rimproverando 
a lai  la  trista  fine  di  quella  vita  che  tanto  a ma- 
lincuore abbandonava  l.ann^ , secondo  alcuni , 

t , 

* Ecco  una  versione  delle  ultime  parole  del  niaresciallu  Lannes,  che 
(aeevM  ciroolarc  allora  a Parigi  come  per  jiTÌtarc  l’ opÌDÌone  ; ' 
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avrebbe  detto  a Napoleone  in  un  eccesso  di  collera 
e di  ardente  febbre  : « esser  egli  la  causa  della  sua 
morte , che  gli  farebbe  ammazzar  tutti,  gli  uni  dopo 
gli  altri  ; la  sua  ambizione  essere  insaziabile  » ; poi, 
delirante,  gli  avrebbe  fortemente  afferrato  il  braccio, 
come  uno  spettro  tremendo,  per  trar  seco  nella  tomba 
il  suo  commilitone  delle  vittorie  d’Italia;  dovevano 
ambedue  marciare  tenendosi  per  mano  in  quella 
notte  di  ombre,  in  mezzo  ai  corazzieri  cozzantisi  ed 
alle  battaglie  combattute  da  strane  truppe  di  cada- 
verica flsonomia  ; e queste  emozioni , dicevasi,  aves- 
sero fatto  sull’  animo  dell’  Imperatore  le  più  dolo- 
rose e sinistre  impressioni  ; senza  Massena,  l’esercito 
sarebbe  stato  perduto. 

Questi  rapporti  più  o meno  esatti  venivano  ripetuti 
come  la  stessa  verità  : giungevano  per  mezzo  di  cor- 
rispondenze particolari , misteriose , o dei  giornali 
inglesi  tanto  interessati  a screditare  la  gloria  di 
Napoleone  ed  a distruggere  il  suo  prestigio.  Correva 
voce  a quest'epoca  che  l’Imperatore  fosse  impazzato^ 
che  Io  prendessero  accessi  di  febbre , che  si  com- 
piacesse della  vista  del  sangue  ; e mentre  l’ uomo 


« Non  già  per  Interessarli  a favore  della  moglie  e del  miei  Agli  io  li 
parlo.  Quando  muoio  per  le,  non  bo  bisogno  di  raccomandarteli , la 
tua  gloria  li  fa  un  dovere  di  proteggerli  ; ed  lo  non  temo  di  cambiare 
le  lue  disposizioni  verso  di  loro  dirigendoti  gli  ultimi  rimproveri  del- 
raraicizia  I Tu  bai  ora  fatto  un  gran  sbaglio,  questo  II  priva  del  tuo 
miglior  amico,  ma  non  II  correggerà.  La  tua  insaziabile  ambizione  li 
rovinerà  ; tu  sagriflchi  senza  rignardi , senza  rimorsi  gli  nomini  cbe 
meglio  ti  servono.  La  Ina  ingrallludine  allontana  da  le  quegli  stessi 
che  ti  ammirano:  non  bai  piu  d’ intorno  che  adulatori;  io  non  vedo  un 
amico  che  osi  dirti  la  verità.  Tu  sarai  tradito , lu  sarai  abbandonato: 
affrettati  a terminar  questa  guerra  : è questa  II  volo  del  tuoi  generali  : 
à questo  di  certo  II  voto  del  luo  popolo.  Tu  non  sarai  mai  più  potenlr, 
ma  puoi  essere  molto  più  amalo.  Perdona  ad  un  moribondo  queste  ve- 
rità , questo  moribondo  li  ama  ». 

CAPsriGCK  Voi.  vili.  IO 


Digitized  byXìoogle 


15'* 


CAPITOLO 


forle  cercava  di  salvare  il  suo  esercito  dai  disastri 
d’  Essiiag  , i libelli  presentavano  il  suo  ritorno  sulla 
riva  diritta  del  Danubio  come  una  fuga  vile,  ed 
una  diserzione  simile  al  suo  ritorno  dall’  Egitto. 
Foucbé , ministro  della  polizia , non  combatteva 
apertamente  questi  rumori  ; lungi  da  ciò,  facevali 
nascere  e propagavaii , contribuendo  a gettare  in  lai 
modo  il  pubblico  neU’incerlezza  sulla  sorte  dell’eser- 
cito e deir  Imperatore.  Egli  stesso  diceva  che  que- 
st’uomo  aveva  un’ambizione  insaziabile:  afforzava 
tutte  le  proposizioni  arrischiate , e quando  cor- 
reva una  voce  cattiva  era  lontano  dall’altenuarne 
il  lato  disgraziato  , perchè  solo  coll’  aiuto  di  tali  spa- 
venti poteva  mantenere  e dare  esecuzione  ai  suoi 
progetti  politici  nel  caso  in  cui  l’ Imperatore  fosse 
sparito  dalla  gran  scena  del  mondo.  Non  era  Bona- 
parle  il  suo  solo  fondamento  per  l’ avvenire. 

Oltre  r effetto  spaventevole  prodotto  dai  gazzet- 
tini d’Alemagna,  anche  altre  cause  agivano  sull’opi- 
nione  pubblica  : la  crisi  commerciale  era  al  suo 
parosisrao  ; le  industrie  erano  tutte  allarmato.  Na- 
poleone credeva  sempre  nella  forza  del  suo  sistema 
continentale  nella  sua  felice  efficacia  , e raggrandiva. 
1 porti  e le  città  erano  ermeticamente  chiuse,  nes- 
suna transazione  permessa  ; i prodotti  naturali  non 
trovavano  esito,  le  derrate  coloniali  erano  fuor  di 
prezzo  , gli  operai  senza  lavoro  , le  grandi  manifat- 
ture senza  affari , il  denaro  rarissimo , i fondi  pub- 
blici al  50  per  iOO  a cagione  d’ un’ indicibile  ma- 
lessere nella  banca  e nell’  industria  : la  miseria  era 
dappertutto.  I rapporti  del  prefetto  di  polizia  sono 
a quest’  epoca  spaventosi , vi  sono  nel  popolo  tutte 
le  cause  delle  grandi  miserie.  Il  prefetto  Dubois 
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comincia  a denunziare  Fouché  come  la  causa  attiva 
del  cattivo  stato  dell’ opinione  : « l’Imperatore  non 
n sicuro  di  nulla  con  un  tal  uomo;  abbastanza  vi 
erano  in  Parigi  cause  di  scoraggiamento  e di  miserie  ! 
vi  voleva  la  mala  volontà  d’ un  ministro  per  agitare 
gli  spiriti  ! » Per  una  fatalità  inesplicabile  vari  in- 
cidenti sopraggiungevano  a moltiplicare  le  cause 
di  questa  irritazione  degli  animi. 

Ai  disastri  militari  si  aggiungevano  gli  atTari  re- 
ligiosi. Bonaparte  primo  Console  erasi  fatto  un  par- 
tito fra  la  nazione  sostenendo  con  tutto  il  suo  po- 
tere la  Chiesa  Cattolica  ; a misura  che  separavasi 
dai  filosofi  e dai  partigiani  del  XVIll  secolo,  aveva 
il  Console  cercato  la  sua  forza  nel  Cattolicismo;  era 
questa  la  condizione  naturale  della  sua  indole  e si- 
tuazione personale.  Il  Concordato  avevagli  dato  gran 
potere  sull’ opinione  ; se  aveva  sollevato  le  inquie- 
tudini del  vecchio  partito  filosofico , erasi  acquistato 
una  forza  morale  in  tutti  i paesi  che  professavano 
il  cattolicismo.  Ma  si  erano  saputi  gli  affari  di  Roma; 
era  comparso  solennemente  nel  Monitore  il  de- 
creto per  la  riunione  degli  Stati  Pontifici  ; rac- 
contavasi  sommessamente  la  storia  dal  rapimento 
del  papa , gli  ordini  di  Miollis  per  la  traslazione  del 
pontefice  a Savona  facevansi  circolare  scritti 


' A Parigi  leggevasi  avidamente  <1  minimo  pnrtleolare  Mila  catli- 
vilà  del  papa  , e la  'versione  del  Cardinal  Pacca  era  questa  ; — « il  ge- 
nerai Hadet  latto  pallido  c Iremanlc,  slenlando  a trovar  le  parole, 
disse  al  papa  che  aveva  una  commissione  spiacevole  e dolorosa,  ma  che 
avendo  fatto  giarainento  di  fedellà  e di  obbedienza  all’  Imperatore  non 
poteva  dispenserai  dall' eseguire  il  suo  ordine;  che  In consegoenia  , In 
nomo  dell'  iroperalore,  doveva  intimargli  di  rinunziare  alta  sovranll» 
lemporate  di  Roma  e dello  Sialo , e che  se  Sua  SanlilA  riflulava  , aveva 
ordine  di  cnndorlo  al  generale  Miollis,  che  avrebbe  ItHiicalo  II  luogo 
del  suo  desi  ino  ». 


Digitized  by  Google 


CAPITOLO 


1S6 

dove  le  particolarità  di  questo  rapimento  venivano 
raccontate  a vergogna  di  Napoleone  e di  Murat  ; un 
vegliardo  era  stato  portato  via , trascinato  militar- 
mente ; e questi  era  il  capo  della  Chiesa  cattolica, 
quello  stesso  che  aveva  cinto  del  diadema  la  fronte 
deir  Imperatore.  Pei  politici  era  questo  rapimento 
di  Pio  VII  un  atto  di  violenza  ; pei  cristiani,  era  un 
attentato  commesso  nella  persona  del  Pontehce , del 
rappresentante  di  Gesù  Cristo  sulla  terra.  Quella 
bolla  di  scomunica  che  i Blosofi  potevano  guardare 
col  loro  sorriso  spregiatore,  era  soggetto  di  più  d’una 
tacita  protesta  per  parte  dei  cattolici  ferventi , che 
componevano  la  maggior  parte  deiFrancesi;quest’atto 


Il  pApa  «enu  turbarsi,  rispose  presso  a poco  In  questi  termini: 
ic  Se  avete  creduto  dover  voi  eseguire  simili  ordini  dell'Imperatore, 
perchè  gli  avete  fallo  giuramento  di  fedellè  e di  obbedienza , pensiamo 
In  qual  maniera  dobbiamo  sostener  noi  I diruti  della  santa  sede  alla 
quale  starno  uniti  con  tanti  giuramenti.  Non  possiamo,  non  dobbiamo, 
non  vogliamo  nè  cedere  nè  abbandonare  ciò  che  non  è nostro,  il  do- 
minio temporale  appartiene  alla  Chiesa,  ed  lo  non  ne  sono  che  l’ani- 
mtnistralore.  Potrò  l'Imperatore  fard  In  pezzi  ma  non  otterrò  mai 
questo  da  noi.  Dopo  lutto  ciò  che  avevamo  fallo  per  lui  non  et  aspel- 
lavamo tal  trattamento  « — a Santo  padre  , di.sse  allora  II  generai  Ra- 
dei , lo  so  che  r Imperatore  vi  ha  molle  obbligazioni  » — « Più  di  quel 
che  ne  sapete  voi  » rispose  il  papa  In  tuono  animalissimo.  Poi  continuò: 
« E dobbiamo  noi  partir  soli  ?»  Il  generale  rispose  : n Voslra  Sanlllò  può 
portar  seco  il  suo  ministro  II  Cardinal  Pacca  ».  lo  che  era  al  tlanco  del 
papa  , dissi  subito  : a Quali  ordini  mi  dò  II  Santo  Padre  ? Debbo  lo  aver 
r onore  di  accompagnarlo?  » Il  papa  avendomi  risposto  di  si , chiesi  II 
permesso  di  entrare  nella  stanza  contigua  , dove , seguito  da  due  ufD- 
clali  di  giandarmeria  che  figuravano  di  guardar  le  camere  , mi  rive- 
stii de’  miei  abili  cardinalizi  col  rocchetto  e la  mozzella  , credendo  di 
dovere  accompagnare  S.  S.  nel  palazzo  Dorla  , dove  alloggiava  il  ge- 
nerale Miollls.  Nel  tempo  che  mi  vestiva  , Il  papa  fece  di  proprio  pu- 
gno la  nota  delle  persone  dalle  quali  desiderava  di  essere  accompa- 
gnato, e discorse  col  generai  Radei.  Fra  le  altre,  mentre  II  papa  asse- 
stava alcune  cose  nella  sua  camera.  Radei  gli  disse:  « V.  S.  non  tema  , 
non  verrò  toccato  nulla  » ; ed  II  papa  gli  rispose  : « Colui  che  non  fa 
alcun  conto  deila  propria  vita,  conia  anche  meno  le  altre  cose  di  que- 
sto mondo  ». 
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della  potenza  pontiQcia  non  avrebbe  avuto  un  eco  tra 
le  popolazioni  di  Spagna , d’ Italia , di  Baviera  e 
d’Austria  ? ai  loro  occhi  Napoleone  non  era  altri  che 
uno  scomunicato. 

Con  queste  misure  di  violenza  contro  il  papa  , 
l’Imperatore  s’inimicava  tutto  il  clero,  corporazione 
che  esercita  sulle  anime  un’ autorità' misteriosa  e 
indicibile.  Quanto  i cattolici  avevano  sostenuto  il 
Console  che  rialzava  gli  altari , altrettanto  oggi  ab- 
bandonerebbero r Imperatore  scomunicato;  e questa 
era  cosa  piu  grave  di  quel  che  si  potesse  credere:  il 
clero  possedeva  un  immenso  potere  su  tutte  le  classi 
della  società.  L’idea  di  costituire  una  chiesa  nazionale 
indipendente  dai  papa  non  era  intesa  : tali  riforme  si 
operano  in  tempi  nei  quali  le  credenze  son  vive 
come  dispute  sociali,  non  in  epoche  avanzate  nelle 
quali  la  società  si  divide  in  fedeli  ed  in  indifferenti  ; 
allora  o uno  è scettico,  filosofo  assoluto,  oppure  fran- 
camente devoto;  e la  cattività  del  papa  era  accom- 
pagnata da  un  carattere  tanto  grande  di  violenza , 
di  ammirabile  rassegnazione , che  commoveva  i 
cuori  anche  più  duri  ; il  filosofo  considerava  Pio  VII 
come  un  vecchio  oltraggiato  ; il  devoto  come  il  rap- 
presentante di  Dio  stesso,  insultato  nella  sua  supre- 
mazia cattolica. 

Di  più , nelle  idee  dei  credenti , la  scomunica  è 
una  misura  che  scioglie  i sudditi  dall’obbedienza; 
non'eranvi  più  che  rapporti  materiali  fra  il  sovrano 
ed  il  popolo,  obbedire  non  era  più  un  dovere  di 
coscienza.  Invano  si  voleva  nascondere  la  bolla  di 
scomunica,  veniva  segretamente  comunicata  dai  sa* 
cerdoti  della  Chiesa  cattolica  ; quando  esiste  un’  as- 
sociazione d' uomini  potente  , tutti  i suoi  membri  si 
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coasacrano  al  marllrio  per  convinzione,  è impossi- 
bile impedire  la  comunicazione  del  pensiero , questa 
si  estende  e propaga  misteriosamente  con  tutto  il 
fervore  d’un  articolo  di  fede  sotto  l’impero  della 
persecuzione  ; inoltre  anche  gli  uomini  indifferenti , 
quantunque  non  credessero  nel  principio  cattolico, 
profondamente  risentivano  l’oltraggio  che  soffriva  il 
sovrano  pontehce,  era  questo  un  attentalo  alla  li- 
bertà; l’Imperatore  non  aveva  più  freno;  detroniz- 
zava i re , teneva  prigioniero  il  papa  ; era  come  un 
uragano  furioso,  che  passava  sul  mondo  politico  per 
abbattere  le  teste  alte  e le  più  rispettate  autorità  ; la 
durata  degli  uragani  non  é lunga,  passano  come 
flagelli , e gli  amici  della  libertà , i nemici  di  Na- 
poleone si  riunivano  per  annunziare  la  prossima  ca- 
duta del  colosso;  le  leste  umiliate  si  rialzerebbero; 
se  egli  aveva  una  manipola  di  ferro , anche  i popoli 
son  coperti  d’una  forte  armatura;  come  gli  scudi 
degli  eroi  d’ Omero,  le  armi  del  popolo  son  coperte 
di  sette  pelli  di  bove,  e di  rame  fuso;  era  diflScile 
il  trapassarle  tutte;  era  dunque  una  lotta  fra  gigante 
e gigante. 

Questa  situazione  dell’opinione  pubblica  era  pro- 
fondamente studiata  dagli  uomini  di  stato  cbe  giu- 
dicavano con  sangue  freddo  le  cause  del  progresso 
e della  decadenza  del  sistema  di  Napoleone;  non 
cospiravasi  precisamente  , ma  prevedevasi  ; Fonchó 
colla  consueta  sua  sagacia,  ben  si  accorgeva  che 
questo  fenomeno  violento  non  poteva  durare;  al 
minimo  rovescio  doveva  sparire;  e siccome  Na- 
poleone in  ogni  campagna  giocava  tutto , potrebbe 
incontrare  una  cattiva  carta  ; questa  cattiva  carta 
egli  avevaia  trovata  in  Rgitto,  a Marengo  era  stala 
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dubbiosa,  a Prussioh-Bylau  un’altra  volta  cattiva; 
ora  r arrischiava  ad  Essiing  ; la  potenza  di  quesl’uo- 
mo  dipendeva  dunque  da  due  battaglie  perdute  una 
sul  Danubio  , l’altra  sull’  Elba.  Fouché , in  corrispon- 
denza coi  malcontenti,  non  mascherava  alcuno  dei 
suoi  disegni;  a misura  che  l’impero  di  Napoleone 
estendevasi,  egli  prevedeva  la  successione  d’Alessan- 
dro 0 di  Carlo  Magno,  i capitani  che  si  dividereb- 
bero quest'impero  caduto  in  polvere;  il  cuore  era 
caldo,  la  lesta  ardente,  le  estremità  fredde;  l’Im- 
pero era  come  un  uomo  che  avesse  tutto  il  sangue 
al  cervello;  v’  era  da  temere  I’  apoplessia  o la  can- 
crena alle  estremità.  Napoleone  inoltre  correva  mille 
pericoli , esposto  ai  colpi  degli  assassini  ed  ai  casi 
della  guerra;  a Ratìsbona  la  palla  che  avevaio  colpito 
nel  piede  avrebbe  potuto  colpirlo  nel  petto;  a Essiing, 
Lannes  era  caduto  non  lontano  da  lui,  egli  pure  espo- 
nevasi  coraggiosamente , e nessuno  poteva  rifiutargli 
r intrepidezza  d’  un  soldato.  Quindi  bisognava  pre- 
veder tutto , Napoleone  non  potrebbe  dire  come 
Luigi  XVill,  quando  sul  Reno  sentì  fischiarsi  una  palla 
alle  orecchie:  « Due  linee  più  giù  ed  il  re  di  Fran- 
cia chiamavasi  Carlo  X ».  Egli  non  potrebbe  dire  che 
dopo  Napoleone  I verrebbe  Napoleone  II;  dal  che 
Fouché  concludeva  che  bisognava  prevedere  tutti  i 
possibili  e preparare  le  dose  per  la  successione. 

in  quei  momenti  difficili,  nei  quali  un  governo  è 
incerto,  mille  trame  si  ordiscono  e si  sviluppano  , 
questo  é naturale;  i governi  felici  di  rado  vengon  mi- 
nacciati; al  primo  infortunio  tutto  opera  e si  rivela. 
Fouché  sapeva  i malcontenti  dell’esercito,  la  stanchez- 
za degli  ufficiali;  se  la  presenza  dell’Imperatore  ecci- 
tava sempre  dell' entusiasmo , le  privazioni  del  sol- 
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dato  cagionavano  spesso  lamenti  e mormorii  : il  mi> 
nistro  della  polizia  manteneva  intime  corrispondenze 
coi  marescialli  malcontenti , anche  con  Massena  che 
egli  non  perdeva  mai  di  vista  ; specolava  sulla  morte 
di  Lannes  , versava  fìnte  lagrime  sulla  caduta  di 
tanta  gloria  ; fortificando  ed  esagerando  anche  i ru- 
mori che  erano  corsi  sulle  parole  aspre  del  mare- 
sciallo contro  Napoleone  al  suo  letto  di  morte. 
Fouché  accarezzava  al  progetto  che  sembrava  domi- 
nare r Europa , cioè  di  attaccare  Napoleone  per 
mezzo  dei  popoli  ; sempre  in  relazione  coll’Inghilter- 
ra , forse  fu  il  primo  che  concepì  l’idea  di  opporre 
un’altra  volta  Moreau  a Bonaparte,  pensiero  che 
presto  ritroveremo  nell’  esercito  di  Portogallo  tanto 
malcontento  ; preparavasi  una  combinazione  per  ro- 
vesciare Napoleone,  nella  quale  dovevano  entrare  gli 
elementi  repubblicani , Moreau,  Bernadotte,  Guvion- 
Saint-Cyr,  Dessolles,  quasi  movimento  di  liberazione 
per  scuotere  il  suo  giogo  dispotico.  Potevasi  promet- 
tere la  pace  e la  libertà  ai  popoli,  ma  era  presso  a poco 
la  stessa  situazione  che  sotto  il  Consolato  prima  del 
processo  di  Moreau  ; si  spedivano  emissari  dal  quar- 
tier  generale  direttamente  a Fouché  per  intendersi 
seco  sui  mezzi  di  operare  una  rivoluzione  simulta- 
nea nell’  esercito  e nell’  Impero.  Uno  di  questi  emis- 
sari , distinto  ufficiale  , disse  al  ministro  : c<  Possiamo 
noi  contare  sull’  interno  e sopra  voi  ? » Fouché  ri- 
spose in  tuono  non  curante:  « Eh  ! si  certamente  ! 
ma  come  venire  a chiedere  a me  tali  cose , quando 
avreste  dovuto  spicciarle  da  voi  soli?  laggiù  siete 
tanti  pulcini  bagnati  che  non  intendete  nulla  ; una 
bella  sera  si  fa  mettere  in  un  sacco  e si  getta  nel 
Danubio  I!!  ».  Tali  parole  erano  supposte?  Un  mi- 
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litare  di  gran  valore  attesta  la  loro  verità  del 
resto  esprimevano  bene  il  carattere  ed  il  pensiero 
di  Fouché  che  ricordavasi  degli  annegamenti  di 
Nantes,  peccatuccio  della  giovinezza  politica  del  mi- 
nistro , specie  di  bagno  che  aveva  piacere  di  far 
fare  nei  suoi  tempi  d’energia. 

Si  erano  fatti  tutti  i calcoli  dai  diversi  partiti 
nella  speranza  o almeno  nella  previdenza  della  morte 
di  Napoleone.  Questa  catastrofe  era  la  voce  che  so- 
levasi  spargere  sempre;  ben  sapevasi  che  una  volta 
sparito  quest’  uomo  immenso,  tutto  il  resto  si  sareb- 
be avuto  a buon  mercato.  Ciò  spiega  la  premura 
colla  quale  i gazzettini  sempre  finiscono  con  questa 
espressione  : « V Imperatore  sta  bene  ».  Potrebbesi 
credere  questo  un  freddo  egoismo  in  mezzo  al 
campo  di  battaglia  coperto  di  cadaveri,  ma  se  Na- 
poleone esprimesi  così  è meno  per  indifferenza  che 
per  tema  politica  : « L’ Imperatore  sta  bene  »,  con  ciò 
dice  ai  partiti,  che  specolano  sulla  sua  morte,  agli 
uomini , che  si  agitano  indipendenti  da  lui , che  i 
loro  progetti  sono  sventati;  pubblica  un  certificato 

* a Subito  dopo  la  battaglia  d’Esaling.  mi  è stato  detto,  giunse  un 
emissario  dal  campo  di  battaglia  a FoucHé,  per  fargli  conoscere  lo 
stato  disperato  degli  affari . che  credevasi  poter  essere  favorevolissimo 
a certi  progetti.  Quest’emissario  era  incaricato  di  prendere  i suoi  con- 
sigli e d’informarsi  di  quel  che  si  poteva  sperare  daH’intemo.  Al  che 
Fouché  rispose  veramente  indignato-  « Ma  come  tornate  a chiedermi 
qualche  cosa  quando  già  avreste  dovuto  aver  fatto  tutto  da  voi  ? Siete 
tanti  pulcini  bagnati,  che  non  intendete  un’acca;  cacciatelo  in  un 
sacco  (Napoleone),  annegatelo  nel  Danubio,  eppoi  ogni  cosa  si  acco- 
moda facilmente  e dappertutto  ».  — « Pel  primo  fatto  io  son  certo  che  alla 
stessa  epoca  il  generai  Clarke  disse  ad  un  aiutante  di  campo  del  duca 
(f  Istria  le  stesse  parole  che  a Las-Cases.  Pel  secondo,  ho  sentito  una 
persona  ripetere  la  storia  dell’emissario  d’EssIing,  come  per  averla 
saputa  dallo  stesso  duca  d’ Orlando,  e che  attribuiva  al  principe  di 
Ponte-Corvo  l’invio  di  questo  agente  ».  Nota  del  generai  Pelet  (Me- 
morie euUa  guerra  del  1809). 

CiPEriGUE  Voi.  Vili.  21 
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della  sua  salute  per  dare  al  governo  la  consueta 
forza  od  energia.  L’  Imperatore,  dicono  i gazzetti- 
ni , non  ha  mai  goduto  miglior  salute  ; frase  poli- 
tica, emblema  di  tutta  una  situazione,  ciò  è un  ri- 
petere: « badate,  io  sarò  presto  a Parigi  ». 

Talleyrand  non  è tanto  ardito  quanto  Fouché, 
ma  è malcontento  ; un  carattere  come  il  suo  non  può 
rimanere  estraneo  al  governo;  quando  non  si  può  ado- 
prare  nell’ interno  a favore  di  esso,  si  adopra  al  di 
fuori  contro  di  esso;  quando  certi  intelletti  non 
hanno  la  loro  condizione  d’  attività  dentro  un  droolo 
regolare , se  ne  fanno  un  altro , bisogna  che  se  lo 
procaccino  quando  non  1’  hanno  ; cosi  fu  Talleyrand. 
Tutta  la  diplomazia  dell’  Europa  era  allora  contro 
r Imperatore:  le  menti  si  ribellavano  per  così  dire 
contro  l’uomo  che  voleva  dominarle  tutte  per  farle  ser- 
vire al  suo  sistema.  Napoleone  nulla  ammeteva  fuori 
di  sè  ; tutte  le  braccia  dovevano  sostener  lui,  tutte  le 
forze  porsi  al  suo  servizio;  egli  spregiava  tutto  ciò 
che  non  si  riuniva  intorno  al  suo  astro;  1’  antichità 
orientale  sola  presenta  l’ imagine  del  potere  quale  era 
inteso  da  Napoleone  ; egli  è quasi  come  una  divinità 
raggiante  in  faccia  a coloro  che  lo  avvicinano;  esige 
r Imperatonì  una  religione  ; siano  popoli  o re , ab- 
iiassino  la  fronte  ! Ora,  quando  uno  ha  il  sentimento 
del  suo  proprio  valore,  una  tale  situazione  offende; 
per  quanto  un  uomo  sia  grande , per  quanto  Iddio 
l’ abbia  fatto  immenso , non  riempie  si  fattamente 
il  mondo  che  non  vi  resti  un  piccolissimo  posto 
j)er  altri , e Talleyrand  voleva  avere  il  suo.  Egli 
non  era  di  quei  cortigiani  ai  quali  si  possa  tirare 
le  orecchie , e pungere  il  naso  in  segno  di  ami- 
cizia , come  i dey  d’  Affrica  al  loro  schiavo  nero  co- 
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perU)  di  collane  d’oro  e di  pendenti  di  madreperla; 
egli  sapeva  ricevere  gli  sgarbi  dell’  Imperatore  con  tal 
fredda  e perfetta  dignità  da  fare  star  tutti  al  suo 
posto  e conservare  il  proprio. 

Se  ne  vuole  anche  un  esempio?  Non  si  parlava 
alla  corte  che  d’ intrighi  amorosi  fra  Ferdinando  VII 
e madama  di  Talleyrand  a Valengay , e Napoleone 
al  suo  ritorno  da  Erfurtb,  disse  con  grandissima  pre- 
mura al  gran  ciamberlano  con  satirico  sorriso:  « Dun- 
que! pare  che  gl’infanti  a Valen^ay  si  divertine  molto 
con  madama  Talleyrand!  » Il  gran  ciamberlano  rispo- 
se : « Per  r onor  mio  e per  quello  della  Maestà  Vo- 
stra , non  dovrebbesi  mai  fra  noi  far  parola  dei 
principi  di  Spagna  ».  Questa  risposta  a due  tagli  rim- 
proveravagli  la  poca  convenienza  delle  sue  parole,  e 
rammentava  una  disapprovazione  del  tradimento  di 
Baiona.  Talleyrand  era  irritatissimo  di  non  entrar  per 
nulla  negli  affari  d’ Aiemagna  ; nemico  di  Champa- 
gny,  ripetè  a chi  lo  voleva  sentire:  « che  si  rende- 
rebbe la  pace  impossibile  a Vienna  offendendo  trop- 
po apertamente  la  sensibilità  politica  dei  principi 
deU’Alemagna,  e che  presto  o tardi  quell’ ediffzio  ca- 
drebbe sulla  testa  dell’Imperatore  ».  Nonostante  as- 
sisteva assiduamente  alle  sedute  del  Senato  conserva- 
tore , presso  r arcicancelliere  Cambacérès  , ambedue 
grandi  dignitari  dell’Impero,  e occupanti  nella  ge- 
rarchia il  medesimo  grado.  Talleyrand  astenevasi  da 
una  aperta  opposizione. 

Se  si  eccettui  madama  Letizia , niun  membro 
della  famiglia  imperiale  trovavasi  a Parigi,  e quindi 
nell’ assenza  dell’Imperatore,  le  grandi  negoziazioni 
di  partito  si  facevano  indipendenti  affatto  dai  suoi. 
Pure  i politici  malcontenti  guardavano  con  vivissima 
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sollecitudine  la  situazione  respetliva  delle  cfDmcre 
sovranità  istituite  a profitto  dei  Bonaparte.  Il  vice- 
regno  d’Italia,  la  prima  delle  reali  creazioni  di  Na- 
poleone , non  formava  un  principato  vero , ma  una 
dipendenza  assoluta  della  Francia  ; Eugenio  Beauhar- 
nais,  il  delegato  immediato  della  potenza  sovrana  , 
poco  occupavasi  d’  amministrazione  politica  ‘ ; l’ Im- 
peratore stesso  era  di  già  stufo  di  questo  viceregno 
ed  annunziava  che  formando  più  tardi  ad  Eugenio 
uno  stabilimento  in  Alcmagna  , l’ Italia  verrebbe  in 
avvenire  riunita  all’Impero  francese,  ed  ordinata  a 
dipartimenti  fino  in  Dalmazia.  Cario  Magno  non  aveva 
tolto  di  mezzo  l’autorità  dei  re  lombardi?  Nel  cen- 
tro di  questa  Italia  , si  trovavano  anche  ducati  da 
Napoleone  costituiti  a profitto  delle  sue  sorelle, 
della  sua  famiglia  o dei  suoi  grandi  ufliciali.  Elisa  , 
granduchessa  di  Toscana,  abitava  a Firenze  nel  Pa- 
lazzo Pitti,  in  mezzo  ai  capi  d’opera  delle  arti;  que- 
sto titolo  di  granduchessa  di  Toscana  non  dava  ad 
essa  un  potere  reale  ; aveva  appena  1’  autorità  di 
un  governatore  ; la  Toscana  era  sottoposta  al  sistema 
delle  prefetture,  unita  all’ordinamento  generale 
sotto  la  direzione  d’  un  ministro  dell*  interno  ; l’ en- 
trate venivano  versate  nell’  erario , i coscritti  le- 
vati collo  stesso  ordine,  le  imposizioni, ugualmente 
esatte.  Elisa  poneva  la  sua  effigie  sulle  monete,  ma 
la  sua  sovranità  non  era  che  una  vana  imagine  ; 


< Il  consiglio  dei  ministri  d’ Eugenio  Beauhamais  era  cosi  compo- 
sto. — Loosi,  gran  giudice,  ministro  della  giustizia.  Marescalchi,  degli 
affari  esteri , residente  a Parigi  presso  I'  Imperatore.  Brèroc  , dell’  in- 
terno. Prina  , delle  Finanze.  Caffarelli  della  gtierra.  Veneri , del 
pubblico  erario.  Bovara  , degli  affari  concernenti  il  cullo.  Aldini  , 
ministro  segretario  di  Stato,  residente  a Parigi  presso  l'Imperatore. 
Vaccari,  consiglicr  segretario  di  Stato,  a Milano. 
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Napoleone  la  faceva  invigilare  perchè  aveva  intimi 
rapporti  con  Fouché  e col  partilo  opponente  al  si- 
stema imperiale  ‘ ; ella  meditava  l’ indipendenza. 

Paolina  Borghese  non  risiedeva  a Roma  nella 
sua  grande  e Leila  villa  della  piazza  del  Popolo; 
Roma  le  pareva  trista  , malinconica  ; preferiva  la 
vita  dei  creoli  nelle  sedie  portatili,  in  mezzo  alle 
campagne  di  Marsiglia , fra  i fichi , e gli  olivi  ce- 
nerognoli come  la  vegetazione  Corsa  , al  monotono 
canto  della  cicala  d’ Atene  e di  Sparta.  A Roma, 
Canova,  colpito  dai  magnifici  suoi  tratti,  dalla  mae- 
stà della  sua  figura , aveva  sollecitato  col  fervore 

' Elisa  crasi  diretta  al  suo  buon  popolo  come  un'  arciduchessa , 
nell’occasione  del  suo  inalumenlo  a corona  granducale. 

Eiisa  principtua  di  Lutea  e Piombino,  granduthetta  di  Ttueana, 
agii  abitanti  dei  tre  dipartimenti  della  Toscana. 

a II  nostro  altissimo  ed  augustissimo  Imperatore  e fratello , Napo- 
leone il  Grande,  arendoci  conferito  col  suo  decreto  imperiale  del  3 man», 
la  dignità  di  granduchessa  di  Toscana , noi  non  tarderemo  a recarci 
in  mezzo  a voi.  Il  suo  vasto  genio  ha  aflidato  alle  nostre  dolci  alTezioni 
per  voi  la  cura  di  accogliere  i vostri  voti,  di  favorire  ragricollura,  il 
commercio,  le  arti,  e di  richiamare  su  queste  felici  contrade  la  pro- 
sperità e r antico  loro  .splendore.  Noi  saremo  acccssihili  all’  uomo 
d’ogni  classe,  ai  poveri  come  ai  ricchi.  I ministri  del  culto  verranno  pro- 
tetti nell’esercizio  delle  loro  attribuzioni , c la  loro  sorte  verrà  a.ssicurata 
in  modo  conforme  alla  dignità  del  loro  carattere.  Noi  porteremo  appiè 
del  trono  imperi.ile  i voti  ed  i reclami  di  coloro  che  un  nuovo  ordine  di 
cose  ha  privato  dei  loro  impieghi.  Conto  sullo  zelo  e devozione  dei 
pubblici  impiegati,  per  essere  informata  di  tutto  il  bene  che  si  può  faro 
e di  tutti  gli  abusi  da  togliere.  Dedicandoci,  intieramente  alla  vostra 
felicità  , ci  affrettiamo  a raccomandarvi  un  dovere  sacro  verso  la  pa- 
tria. Voi  formate  parte  della  gran  nazione  , voi  seguite  lo  stesso  sen- 
tiero nella  carriera  dell'onore  ; le  stesse  decorazioni  . le  stesse  ricom- 
pense vi  aspettano.  Accorrete  all'invito  glorioso  di  dividere  con  quelle 
falangi  invincibili  i trofei  della  vittoria  sotto  l'egida  dell'eroe  che  fa 
l'ammirazione  del  mondo.  Nel  mostrarvi  sensibili  ai  suoi  benefìzi,  do- 
cili alle  leggi  del  grand’impero,  rivaleggiando  di  rispetto  e devozione 
per  S.  H.  I.  e R.  cogli  altri  suoi  sudditi,  ci  darete  la  piò  sentita  prova 
che  lo  stabilimento  del  governo  generale  dei  dipartimenti  della  Toscana 
in  nostro  favore,  è considerato  da  voi  come  un  nuovo  benefìzio  del 
nostra  augusto  fratello  ».  Busa, 
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d’un  artista,  T onore  di  scolpire  quel  busto  e quel 
torso  da  cammeo.  A Paolina , donna  vana , piacque 
questo  pensiero , dolce  omaggio  del  genio  ; e sic- 
come Canova  prediligeva  il  mondo  antico,  Paolina, 
dicesi  , acconsentì  a servirgli  di  modello  per  una 
delle  tre  Grazie  che  si  tengono  unite  intrecciando 
le  voluttuose  braccia;  Svetonio  non  avrebbe  man- 
cato di  raccogliere  tutto  ciò  che  fu  detto  e raccon- 
tato nell’  occasione  di  questo  fatto , non  che  la 
semplice  riflessione  di  Paolina  che  rispose  alla  ma- 
raviglia d’  una  sua  dama  d’  onore  : « che  la  stanza 
era  convenientemente  riscaldata  e non  soffrì  freddo  ». 
Peolina,  donna  peraltro  nobile,  seppe  serbar  fermi 
e virili  sentimenti  nei  disgraziati  giorni  di  Napoleone. 

Air  estremità  dell’  Italia.  Murat  ordinava  il  regno 
di  Napoli  secondo  il  suo  proprio  impulso.  A Giuseppe 
tranquillo  e paciflco  sovrano,  era  successo  il  turbo- 
lento , r ambizioso  , il  cavalleresco  capitano  , che  I 
solo  regolava  la  briglia  ad  otto  cavalli  nella  via  Toledo  j 
senza  toccare  un  lazzarone  disteso,  o una  venditrice 
di  maccheroni  o di  torta  di  Genova  '.  Murat  era  allora 
alquanto  in  disgrazia  per  la  sua  condotta  a Madrid. 
Questi,  poco  soddisfatto  di  un  piccolo  regno,  era  molto 
malcontento  e Fouché  lo  sapeva;  essi  non  cessarono 
mai  di  mantenere  fra  loro  delle  corrispondenza  Sic- 
come egli  aveva  un’  altissima  opinione  di  se  mede- 
simo ed  un’  idea  meschinissima  di  tutta  la  famiglia 
imperiale,  veniva  adulato  col  fargli  supporre  che  sa- 
rebbe successo  all’  Imperatore  in  caso  di  morte; 


* Il  ministero  di  Murai  era  cosi  composto; — Il  marchese  di  Gallo, 
ministro  degli  aflari  esteri.  Capeoelatro,  deH’inlerno.  Cianciulli.  della 
ginstisia.  Il  principe  Pignalelli,  delle  Finanac.  Il  commendatore  Pigi»' 
telli,  della  marina  e degli  aflari  ecclesiastici. 
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Murai  non  avrebbe  congiurato  per  Dar  cadere  Napo- 
leone , ma  sarebbe  facilmente  servito  di  pernio  ad 
un  intrigo  il  di  cui  scopo  fosse  stato  di  cambiare 
r ordine  di  successione.  Per  questo  lato  debole  lo 
prendevano  Foucbé  e Talleyrand  ; esaltandolo  fuor 
di  modo , k)  presentavano  come  1’  uomo  che  vi  vo- 
leva, o)me  il  solo  generale  sul  quale  potevasi  aver 
fiducia  ; si  dedamava  meno  contro  Napoleone  che 
contro  i suoi  intimi  favoriti.  La  stessa  ebbrezza  di 
sovranità  era  l’ appannaggio  di  Carolina  Bonaparte , 
sua  moglie,  tanto  amabile,  tanto  graziosa  con  tutti, 
c per  un  intrigo  bastantemente  noto  già  legata  al 
conte  di  Me  ...  ; nulla  nella  crise  veniva  trascurato  ; 
tutti  i mezzi  parevano  buoni. 

In  Olanda  pure  trovavasi  un  Bonaparte  malcon- 
tento * ; Luigi  non  avrebbe  mai  avuto  tanta  ener- 
gia nel  carattere  per  ordinare  una  congiura  contro 
Napoleone  ; la  dolcezza  dei  suoi  costumi , ed  abitu- 
dini , il  suo  stalo  malaticcio , non  gli  permettevano 
una  violenta  opposizione;  soltanto  ci  possedeva  quella 
forza  d’ inerzia  , quella  volontà  di  non  obbedire , 
che  impedisce  l’ azione  fino  alla  tirannia.  Luigi  aveva 
ragionato  nell’ipotesi  che  il  regno  fosse  proprio  suo , 
indipendente  e separato  dalla  Frauda  ; dal  che  aveva 
conduso  che  i doveri  suoi  verso  i propri  sudditi  erano 
manieri  di  quelli  verso  l’Imperatore;  re  d’ Olanda, 
non  voleva  rovinare  la  contrada  che  obbediva  al 
suo  scettro.  Questa  disposizione  politica  lo  faceva 

‘ Il  niìiiistero  di  Luigi  Bonaparte  era  quasi  tutto  cambiato.  — 
G.  Roèll,  ministro  degli  affari  esteri.  Von-der-Hisen , della  marina.  Il 
luogotenente  generale  Janssens,  della  guerra.  Van-Leyder  Vap-Vesl- 
barendrechl , dell'  interno.  Gogel , delle  finantc.  Von  Maanen  , della 
giustizia  e della  polizia.  Cambier , del  commercio  e delle  colonie. 
J.  A.  Mullerus,  dei  culli. 
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essere  una  speranza  per  gli  spirili  inquieti  ed  oppo- 
sti a Napoleone;  dovunque  questi  vedessero  un  mal- 
contento gli  andavano  incontro;  soltanto  il  caraltóre 
di  Luigi  non  permetteva  di  contare  sopra  uu  con- 
corso attivo  ; poteva  essere  per  Napoleone  nna  pie- 
tra d’ inciampo  giammai  nno  strumento  wnlro  di 
lui.  Le  sue  misure  erano  deboli,  e la  spedizione  di 
Walscheren  provò  che  gl’  Inglesi  non  avevano  se 
non  una  mediocre  opinione  delle  forze  e dell’  ordi- 
namento deir  Olanda;  appena  essa  cessava  di  essere 
un  punto  di  difesa  per  l’ Impero , doveva  esservi 
riunita  per  mezzo  d’un  sistema  più  completo. 

In  Weslfalia  non  erasi  veduto  qual  fede  mai  pol^ 
vasi  avere  in  questo  stabilimento  effimero,  in  opposi- 
zione con  ogni  principio  nazionale  ‘ ? Era  bastato 
al  maggiore  Sellili  ed  a pochi  squadroni  di  ventu- 
rieri il  mostrarsi  per  fare  sparire  quella  monarchia, 
quegli  emblemi  napoleonici  che  repugnavano  all’Al^ 
ma^ma.  Poco  mancò  che  Girolamo  non  cadesse  nelle 
mani  di  Schill,  che  l’avrebbe  tolto  ai  piaceri  sensuali 
dei  palazzi  di  Munster  e di  Cassel;  il  principe  di  Assia, 
capo  dei  venturieri,  sarebbe  stalo  al  primo  segnale 
proclamato  in  quelle  contrade,  e l’Annover  sarebbesi 
da  sè  riposto  sotto  le  sue  antiche  leggi.  Se  il  cor^ 
francese  di  Lefebvre  non  fosse  accorso  in  aiuto  di 
Girolamo,  quella  sovranità  improvvisata  sarebbe  già 
caduta. 

Eranvi  in  quest’impero  di  Napoleone  mdle  cause 
di  decadenza  e di  rovina  ; nell’  interno  1’  agitazione 

i Ecco  il  minijlero  di  Girolamo  Bonaparle.  - Siroeòn . 
della  giusliiia.  11  conte  di  Furslenlein  . ministro  segretario  di  swo 
degli  affari  esteri.  11  barone  di  Bulow , delle  finanie.  11  generale  Mi  • 
della  guerra.  11  barone  Wolffraelt,  dell  interno. 
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degli  spiriti,  la  stanchezza  di  tutti  gli  animi  ; non  più 
libertà  politica,  la  dittatura  civile  dei  prefetti,  la  dit- 
tatura militare  delia  coscrizione , la  dittatura  finan- 
ziera dei  diritti  riuniti,  la  dittatura  sull’  industria  colle 
dogane;  ed  in  mezzo  a questi  pubblici  malcontenti, 
r irritazione  dei  partiti,  gli  uomini  che  desideravano 
un  gran  movimento  per  tor  di  mezzo  quella  vita  e 
quei  diademi.  Napoleone  alla  testa  dei  suoi  eserciti 
gloriosi  tentava  sotto  i suoi  sempre  verdi  allori  di 
strappare  nuove  vittorie , mentre  manifestavasi  nel 
suo  Impero  una  permanente  cospirazione  contro  di 
lui.  Questa  cospirazione  era  alimentata  dalle  lacrime 
delle  madri , dal  lutto  delle  vedove , che  come  la 
marescialla  Lannes  piangevano  sul  corpo  inanimato 
d’ un  marito  che  aveva  perduto  la  vita  in  mezzo 
alle  battaglie.  Non  sarebbe  più  finito  questo  diluvio 
di  sangue  ? al  contrario  pareva  che  la  guerra  co- 
minciasse sopra  una  scala  più  estesa.  Non  sui  Da- 
nubio solo  l’ aquila  portava  nei  suoi  artigli  uno  sten- 
dardo di  morte;  attraversava  i Pirenei , e col  suo 
infuocato  sguardo  assisteva  sul  Tago  e sui  Guadal- 
quivir ad  altre  funebri  giornate. 


Capefigi'e  Vol.  vili. 
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MONARCHU  DI  GIUSEPPE.  — CAMPAGNA  DELLA  PENISOLA. 


Giuseppe  a Madrid.  — Nuovo  ordinamento  del  suo  governo,  -r  Ai^petto 
della  città.  — Fondazioni  reali.  — Decreti.  — Jourdan  maggior 
generale.  — Esercito  della  Penisola.  — Secondo  assedio  e presa  di 
Saragozza.  ~ Corpo  di  Navarra , — di  Catalogna , — di  Yalenn , 

— d’Andalusia , — di  Gallizia , — del  Portogallo.  — I marescialli 
Ney , — Soull , — Victor.  — Le  divisioni  Saint-Cyr , — Sachei. 

— Le  Giunte.  — Eserciti  Spagnoli.  — Operazioni  di  sir  Arturo 
Vellesley.  — Campagna  di  Galizia  e del  Portogallo,  — di  Castiglia 
e di  Andalusia,  — di  Catalogna.  — Battaglia  di  Talavcra  della 
Reyna.  — Spirito  dell’esercito  francese  nella  Penisola.  — Congiura 
nell'  esercito  del  Portogallo.  Progetto  di  regno  attribuito  al  .ma- 
resciallo .Soult.  — Corrispondenza  di  sir  Arturo  Wetlesley.  — Si- 
stema di  difesa  degli  Spagnoli.  — Le  guerriglie. 

( Dal  Febbraio  1809  ). 

Vi  è questo  di  prodigioso  nella  storia  dell’  Im- 
pero che  non  si  può  limitarla  nè  pel  tempo  nè  per 
lo  spazio;  questa  creazione  fantastica  abbraccia  gli 
annali  di  mille  popoli  diversi  : bisogna  percorrere 
r Occidente  e 1’  Oriente  , l’ Italia  , l’ Alemagna , la 
Spagna , la  Polonia  ; la  terra  si  allontana  dinanzi  a 
voi,  fogge.  La  grande  imagine  di  Napoleone  è com- 
parsa per  lutto  negli  attributi  della  potenza  sovrana 
la  sua  opera  è stata  improntata  .col  tipo  univer- 
sale ; come  Carlo  Magno , il  suo  nome  ha  lasciato 
traccia  di  sè  sui  grandi  flumi,  sulle  cime  delle  diru- 
pate montagne  ; e quando  il  tempo  avrà  cancel- 
lalo ogni  memoria , forse  qualche  frammento  di 
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questi  annali  legati  alla  più  remota  antichità , rac- 
conterà le  opere  gloriose  che  abbracciavano  le  na- 
zioni ed  i popoli  ; avrà  Napoleone  i suoi  Eginardi 
per  la  vita  privata,  i suoi  annalisti  di  Saint-Berlin 
e di  Fulde , i suoi  cronicisti  di  San  Dionigio , i suoi 
romanzi  cavallereschi , i suoi  prodi , i suoi  pari , i 
suoi  Orlandi  ed  Olivieri,  la  sua  Berta  dal  Lungo  Piede 
delle  antiche  cattedrali , e sara  argomento  di  gran- 
dezza anche  l’avere  avuto  qualche  minimo  rapporto 
con  quell’essere  maraviglioso.  Carlo  Magno  dovè 
vincere  i Sassoni , i Lombardi , i fieri  figli  della 
Navarca  e della  Guascogna  : io , diligente  cronicista, 
vado  a cercare  le  tracce  del  rapido  e sanguinoso 
passaggio  delia  conquista  sulla  Penisola  ; è uno 
sguardo  retrogrado , che  io  debbo  gettare  ; non  bi- 
scia essere  ingrati  verso  queir  esercito  ; fu  per 
esso  una  fatale  sventura  1’  esser  privato  della  pre- 
senza di  Napoleone  ! 

L’impetuosa  campagna  dell’Imperatore  nella  Pe- 
nisola aveva  ricondotto  Giuseppe  a Madrid  don  Josè 

> Gli  atti  di  questo  povero  regno  di  Giuseppe  a Madrid  son  poco 
noti.  Io  mi  sono  procurati  molti  di  questi  documenti  in  Spagna.  Sono 
interessanti.  •—  Nel  suo  ingresso  a Madrid.  Giuseppe  pronuniiò  il  se- 
guente discorso  nella  chiesa  di  Sant’  Isidoro,  n Prima  di  ringratiare  I*  ar- 
bitro supremo  dei  destini  pel  mio  ritorno  nella  capitale  di  questo  r^no 
aSidato  alle  mie  cure,  foglio  corrispondere  all’ affettuosa  accoglienza  dei 
suoi  abitanti,  dichiarando  i miei  più  riposti  pensieri  ai  piedi  di  quel  me- 
desimo Dio  tivente  che  ricevè  il  vostro  giuramento  di  fedeltà  alla  mia 
persona. 

« Protesto  dunque  dinanzi  a Dio,  che  conosce  i cuori  di  lutti,  die  il 
solo  dovere  e la  mia  co  scénsa  mi  portano  sol  trono,  e non  alcuna  par- 
ticolare passione. 

0 Io  son  pronto  a sagriOcare  la  mia  felicità,  perchè  penso  che  voi 
avete  bisogno  di  me  per  fare  la  vostra. 

a L’unità  della  vostra  santa  religione,  l’indipendenza  della  mo- 
narehia.  l’Integrità  del  suo  territorio,  e la  libertà  dei  suoi  cittadini  sono 
le  condizioni  del  giuramento  che  ho  prestato  nel  ricevere  la  corona. 
Essa  non  sarà  avvilita  sopra  la  mia  lesta;  e se,  come  non  ne  dubito. 
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vi  fece  il  suo  ingresso  senza  fasto  in  mezzo  a strette 
file  di  corazzieri , ed  andò  a risiedere , come  i re 


{ desidèri  della  nazione  secondano  gli  sforzi  del  soo  re , io  non  tarderò 
ad  essere  il  più  felice  di  tulli,  perchè  sarete  felici  voi  stessi  ». 

Cireolare  diretta  da  don  Giuseppe  agli  areiveseovi  e vescovi. 

« Don  Giuseppe  Napoleone  ec. 

« Nel  ritornare  in  questa  capitale,  nostro  primo  pensiero,  come  era 
nostro  dovere,  è stato  di  prostarci  ai  piedi  di  quel  Dio  che  dispone 
delle  corone.  Noi  gli  abbiamo  offerto  l’ oma^ìo  di  tutta  la  nostra  esi- 
stenza per  la  felicità  della  valorosa  nazione  che  si  è degnato  affidare 
alle  nostre  cure.  Con  questo  solo  scopo,  tanto  conforme  ai  n(»tri  cari 
pensieri,  gli  abbiamo  diretto  le  nostre  umili  preghiere. 

a Che  cosa  è un  indivìduo  nell’ immensa  popolazione  della  terra? 
Che  cosa  è agli  occhi  dell’ Eterno?  Egli  solo  conosce  e |«netra  nelle 
intenzioni  degli  uomini,  e , secondo  esse,  dispone  del  loro  iualzamento. 
Colui  che  vuol  sinceramente  il  bene  dei  suoi  simili,  serve  a Dio,  ed 
è protetto  dalla  sua  onnipotente  bontà. 

« Noi  desideriamo  che  in  conformità  di  queste  disposizioni  diri- 
giste le  preci  dei  fedeli  che  la  Provvidenza  vi  ha  affidati.  Chiediamo 
tutti  a questo  Dìo  vivente  che  si  degni  di  far  discendere  sopra  di  noi  il 
suo  spirito  di  pace  e di  saggezza  ; rinneghiamo  tutte  le  passioni  per  non 
occuparci  che  dei  soli  sentimenti  che  debbono  animarci  e che  ispira  il 
generale  interesse  di  questa  monarchia.  Che  l'esercizio  del  culto,  la  tran* 
quillità,  il  benessere  succedano  alle  discordie  alle  quali  tutti  sono  stati 
preda.  Ringraziamo  tutti  Iddio  pei  trionG  che  si  è degnato  accordare 
agli  eserciti  del  nostro  augusto  fratello  e potente  alleato,  l'Imperatore 
dei  Francesi,  il  quale  non  ha  avuto  altro  scopo  sostenendo  colla  sua 
potenza  i nostri  diritti,  che  quello  di  procurare  alla  Spagna  una  lunga 
pace,  basata  sopra  la  sua  indipendenza. 

a Gli  eserciti  francesi  sgombreranno  le  provincie  spagnole  a misura 
che  vi  rinascerà  la  tranquillità,  e che  si  riuniranno  intorno  al  Irono. 

«I  E nostra  intenzione  che  ordiniate  ad  ogni  curato  della  vostra  dio- 
cesi di  cantare  un  solenne  Te  Deum  la  prima  domenica  successiva  al 
ricevimento  della  presente  lettera. 

« Dato  dal  nostro  palazzo  di  Madrid,  il  14  gennaio  1809  ». 

Firmato,  Io  il  Rk. 

« Il  ministro  segretario  di  Stato  di  S.  M.  Mariano  Luigi  d’ Drquiio  ». 

Ecco  qualche  altro  atto  di  questo  regno. 

Madrid,  5 Maggio  1809. 

n Ieri  S.  M.  C.  ha  fatto  l’apertura  del  primo  consiglio  dì  Stato, 
composto  in  virtù  d'  un  drcreto  del  24  febbraio.  Dopo  il  giuramento  pre- 
stato da  tutti  i membri  di  adempiere  ai  loro  obblighi  di  consiglieri  di 
Stalo.  S.  M.  pronunziò  il  seguente  discorso:  — a Signori,  riunendo  in. 
quest'  assemblea  i ministri  che  hanno  mostrato  tanta  energia  quando  le 
circostanze  erano  difficili,  che  sonosi  sagriGcati  per  la  loro  patria  e per 
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dalla  schialla  borbonica,  in  qual  palazzo  dalle  fomie 
laiche  e grandiose  che  domina  il  Manzanarès  e le 

U nostra  persona  perchè  conoscerano  senza  dhbbio  le  rere  inteniioni 
del  nostro  cuore;  chiamando  consiglieri  di  Stato  scelti  dall’  opinione  pub- 
blica fra  tutte  le  classi  della  società;  facendoci  Analmente  circondare 
dagli  antichi  consiglieri  di  Stalo  per  formare  una  parte  del  Senato  co- 
stituzionale, la  di  cui  mente  superiore  agli  antichi  errori  non  avrà  in 
che  la  prosperità  del  paese,  abbiamo  voluto  chiamare  presso  di  noi 
i più  illustri  personaggi , conoscere  per  loro  mezzo  i voti  delP  intera 
nazione,  dirigere  più  sicuramente  gli  affari  pubblici  e giungere  coi 
mezzi  i più  pronti  alle  basi  d’  una  durevole  costituzione.  Oggi  l' egoismo 
di  pochi  individui  non  potrà  porre  ostacolo  alle  misure  di  pubblico  bene, 
e la  nazione  conoscendo  i suoi  più  cari  interessi  non  vedrà  nella  co- 
stituzione se  non  il  beneGzio  che  assicura  al  popolo  i suoi  diritti,  la  sua 
libertà  civile,  la  sua  indipendenza  e ebe  forma  di  tutte  le  provincie 
della  Spagna  un  sol  corpo  politico. 

<-(  La  Spagna  diverrà  felice  dal  momento  in  cui  gl’interessi  e pri- 
vilegi dei  particolari  verranno  confusi  nel  benessere  generale  ebe  diverrà 
il  privilegio  di  tutti  gl’individui.  Ella  sarà  invincibile,  indipendente  An 
da  quel  giorno  in  cui  il  Castigliano,  l’Aragonese,  il  Basco,  il  Catalano, 
ognuno  obliando  le  sue  antiche  divisioni  ed  i nomi  che  l’hanno  per- 
petuate, confonderà  il  suo  nume  con  quello  di  Spagnola 

a La  prosperità  interna  della  nazione  e la  sua  indipendenza  esterna 
possono  sole  farci  stimare  il  trono  che  occupiamo.  Sarebbe  cosa  per  noi 
odiosa  non  potere  adempire  al  nostro  dovere  di  re  e a quello  d’ uomo 
dabbene.  , 

« Tali  sono  i nostri  più  ardenti  desidèri,  tale  è il  costante  oggetto 
delle  nostre  fatiche  ; peraltro  l’ intervallo  che  ci  separa  da  quest’  epoca 
ci  offre  molti  ostacoli  da  vincere,  ma  che  noi  supereremo,  perchè  nulla 
resiste  al  desiderio  del  bene  sostenuto  dall’esperienza  e da  una  instan- 
cabile operosità. 

« Tale  è,  o signori,  l’ intrapresa  dilTicile  ma  pur  gloriosa  alla  quale 
voi  siete  chiamati  a concorrere  ».  i 

Decreto  del  5 maggio  1809. 

<c  Considerando  che  molti  ecclesiastici  ed  impiegati  pubblici  assenti 
contribuiscono  a traviare  il  popolo  dandogli  false  speranze  e spargendo 
a bella  posta  false  notizie; 

« Abbiamo,  col  parere  del  nostro  ministro,  decretato  e decretiamo 
quel  che  segue: 

« 1.°  Qualunque  ecclesiastico  ed  impiegato  pubblico,  di  qualsiasi 
classe,  il  quale  avesse  lasciato  i suoi  uffici  e si  fosse  assentato  dal  l.°  no- 
vembre dell’anno  scorso,  si  rimetterà  al  suo  posto  dentro  i venti  giorni 
che  seguiranno  la  data  del  presente  decreto. 

R 2.°  Passato  questo  termine  verrà  privato  di  qualunque  impiego, 
ed  i suoi  beni  verranno  sequestrati. 
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rare  sue  ombre.  Giuseppe , quantunque  uomo  sem- 
plice , prese  pure  tutte  le  abitudini  reati  dei  Bor- 
boni; forse  anche  pensava  a Cario  V;  che  non  può 
r affascinamento  della  fortuna  ? Erasi  immaginato  di 
succedere  in  linea  diretta  da  Cario  IV , e di  non 
aver  bisogno  se  non  di  firmare  Io  il  re , per  e^r 
riconosciuto  re  di  Spagna  e delle  Indie.  Le  premure 
di  Giuseppe  si  rivolsero  al  miglioramento  ed  agli 
abbellimenti  di  Madrid , per  far  colpo  nel  popolo  ; 
fece  vari  utili  progetti  : volle  creare  un  museo  per 
riunirvi  le  tele  di  Velasquez  e di  Murilio  ; si  dichiarò 
il  protettore  delle  accademie  scientifiche  ; ordinò 
i conventi  ed  il  clero  regolare:  sarebbesi  detto  che 
a Madrid  don  Giuseppe  Napoleone , re  paciik» , 

a 3.*  I nostri  commissari  regi,  presidenti,  intendenti,  gli  arciTetcovi. 
«escori,  capitoli  ed  altri  superiori  di  stabilimenti  ci  comunicheranno  lo 
stato  nominale  degl’  impiegati  ecclesiastici  che  non  saranno  ritornati  ai 
loro  respettirì  posti  passato  il  termine  suddetto,  perchè  in  loro  luogo, 
in  ciò  che  a noi  concerne,  nominiamo  altri,  dorendo  le  altre  autorità 
nominar  subito  agl'  impieghi  di  loro  competensa. 

a 4.”  I rrgolari,  che  passalo  il  detto  termine  non  saranno  tornati 
al  loro  conrento,  menochè  non  abbiano  il  permesso  d’assenu,  rerranno 
condannali  ad  una  reclnsione  di  10  anni. 

« 5.*  Verranno  condannali  a 4 anni  di  reciosione,  i religiosi  dei 
ronrenti  soppressi  se  nel  suddetto  tempo  non  si  portano  ai  conventi 
loro  destinati,  come  pure  quelli  secolarinati  se  Terranno  trovali  faori 
dei  luoghi  stati  loro  assegnati  per  residenu. 

o 6.®  I superiori  degli  ordini  regolari  dovranno  sotto  loro  respon- 
sabilità, farci  pervenire,  per  mesto  del  nostro  ministro  degli  aSàri  ec- 
clesiastici, lo  stato  dei  religiosi  asMnli. 

a 7.®  Qualunque  ecclesiastico  secolare  o regolare,  che  cercasse  di  far 
traviare  il  popolo  o di  sollevarlo  contro  il  nostro  governo,  sarà  preso 
dalla  ginstisia  del  luogo,  condotto  in  questa  capitale  e giudicato  dalla 
giunta  criminale  straordinaria , secondo  il  nostro  decreto  del  16  feb- 
braio del  presente  anno. 

« 8.®  Verranno  soppressi  lutti  i conventi  del  distretto  nel  quale  fosse 
stato  commesso  l’ assassinio  d’ un  individuo  dell'  esercito , menochè  in 
roancansa  della  comparsa  del  colpevole,  non  venga  provata  l’incolpa- 
bilìtà  di  ciascun  convento  ». 

lo  IL  Rb. 
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voleva  fondare  una  monarchia  ordinata  e dure- 
vole; il  suo  consiglio  di  Stalo  composto  di  stranieri 
o di  uomini  timidi , fece  penetrare  qualdie  idea 
GlosoQca  nelle  sue  misure  , e per  esempio  1’  unità 
della  giustizia,  la  diminuzione  successiva  del  nu- 
mero dei  conventi  , 1’  amministrazione  uniforme: 
prese  per  base  la  riforma.  Credeva  egli  così  di 
(arsi  amare , e ciò  precisamente  sollevava  gli  odi 
popolari  contro  il  fratello  dell’ Imperatore  : abbattere 
la  gerarchia  del  clero  n^lare  dei  frati  (frailes), 
era  attaccare  1’  e^stenza  stessa  del  popolo  spagnuolo, 
le  sue  abitudini,  i suoi  mezzi  di  vitto  e vestito.  L’ Inv- 
peratore  aveva  raccomandato  al  suo  fratello  tutte  le 
dimostrazioni  cattoliche  ; e Giuseppe  andava  pomposa- 
mente alla  messa  , alle  processioni , aveva  il  suo 
intimo  confessare;  erasi  fatto  spagnuolo  fino  nel  suo 
vestiario:  un  largo  cappello  copriva  la  sua  testa; 
portava  un  abito  all’  antica  moda  castigliana  ed  il 
mantello  nazionale  secondo  gli  usi  dei  grandi  di 
Sant’  Udefonso  o del  regno  di  Jaen. 

Per  quante  premure  si  dasse  onde  guadagnare  la 
fiducia  del  popolo , don  Giuseppe  Napoleone  poteva 
facilmente  vedere  che  la  Spagna  non  era  sua;  <^i 
volta  che  lasciava  il  palazzo  per  attraversare  la 
Plaza  Major  , la  via  d’  Alcala , la  Puerta  del  Sol , 
la  Plaza  di  Sant’  Udefonso  ; oppure  allorché,  andando 
lungo  gli  antichi  quartieri  di  Madrid,  i Cappuccini, 
. il  Portino  di  San  Bernardino , voleva  mostrarsi  a 
quelli  che  chiamava  suoi  sudditi,  un  cupo  silenzio 
regnava  intorno  a lui.  Nessun’  acclamazione  lo  ac- 
compagnava ! Qualche  popolano  coperto  col  suo  man- 
tello ed  assiso  al  sole,  lo  riguardava  con  tutta  la 
fierezza  castigliana , con  ocdiio  torbido  e minac- 
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dante;  grossolani  insulti  gli  venivano  prodigati;  gli 
scagliavano  la  parola  nazionale  Carajo,  allorché  la 
scorta  che  sollevava  la  Polvere  del  Prado,  lasciava 
liberi  i canti  popolari  ed  i patriottici  accenti.  Giu- 
seppe era  appena  re  a Madrid  ; la  sollevazione  lo  cir- 
condava da  tutte  le  parti;  le  guerriglie  giungevano 
fino  alle  porte  di  Segovia  e di  Toledo , e più  volle 
avevano  insultato  il  Buen-Retiro;  vi  volevano  scorte 
di  5 a 6,000  uomini  perchè  il  tristo  re  di  Spagna 
potesse  visitare  Aranjuez  coi  suoi  bei  parchi  ed  il  lago 
che  bagna  i suoi  parterres.  Non  veniva  levata  alcuna 
imposizione  ; vana  parola  era  l’ amministrazione  dèlia 
giustizia , gli  alcadi  maggiori  non  esistevano  che  di 
nome , e don  Giuseppe  aveva  un  erario  vuoto  ed 
una  corona  senza  regno. 

■ L’Imperatore  nell’  ordinamento  della'  Spagna  aveva 
voluto  seguire  tutti  gli  elementi  di  Luigi  XIV  e di 
Filippo  V ; per  condurre  gli  eserciti  e dare  a quella 
monarchia  una  potenza  d’  unità  , scelse  un  maggior 
generale  di  questo  fratello  da  lui  chiamalo  S.  M.  Cat- 
tolica ; fti  nominato  Jourdan.  Così  il  repubblicano, 
il  vecchio  generale  del  Sambro  e Mesa , doveva 
occupare  il  posto  del  duca  di  Berwich  o del  duca 
di  Veddóme  presso  Filippo  V ; Napoleone  sapeva 
esser  suo  fratello  dolce  e debole , vi  voleva  un 
generale  coll’  incarico  dì  mantenergli  la  corona 
sulla  fronte  e di  dirigere  la  mossa  degli  eserciti. 
Ora , siccome  il  partito  repubblicano  aveva  cercalo 
un  appoggio  nella  sollevazione  spagnuola  , Jourdan 
pareva  il  più  atto  a respingerla;  non  era  anch’egli 
un  patriotta  ? Bravi  dell’  accortezza  nel  metterlo  in 
opposizione  con  Moreau  o Oumouriez , che  i nemici 
di  Napoleone  volevano  di  già  mandare  in  Spagna 
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per  tentare  una  nuova  guerra  contro  la  vasta  dìtta- 
tatura  imperiale. 

Questa  posizione  di  Jourdan  faceva  nascere  dif- 
ficoltà allatto  particolari , che  più  tardi  divennero 
nocive  al  sistema  militare.  Che  significava  quel 
titolo  di  maggior  generale  del  re  di  Spagna  e luo- 
gotenente di  S.  M.  Cattolica  ? Non  eranvi  due  sistemi 
di  fronte,  quello  di  Giuseppe  e quello  del  marescialli 
francesi  ai  quali  aveva  Napoleone  aflìdato  in  Spagna 
dei  comandi  ? Donde  partirebbe  l’impulso  ? da  Madrid 

0 da  Parigi  ? Come  conservare  1’  unità  in  una  tal 
guerra  ? Il  nemico  più  volle  profittò  di  questo  fatale 
disordine. 

Allorché  Napoleone  lasciò  la  suprema  direzione 
dell’  esercito  di  Spagna , distribuì  i comandi  ai  di- 
versi marescialli  che  1’  avevano  seguilo  dai  campi  di 
battaglia  d’  Alemagna  ; siccome  egli  voleva  finirla 
con  questa  guerra  della  Penisola , pose  forze  consi- 
derevoli sotto  il  comando  del  maresciallo  più  capace  ; 

1 corpi  d’  esercito  avevano  fino  conservato  i loro  nu- 
meri quali  esistevano  in  Alemagna.  Non  si  era  fatto 
che  aggiungere  nuovi  soldati:  il  maresciallo  Soult, 
generale  di  prim’ ordine,  doveva  condurre  l’esercito  di 
Galizia  e del  Portogallo;  questi  era  1’  uomo  impor- 
tante della  campagna , quello  che  comandava  il  più 
considerevole  corpo  di  truppe;  doveva  esser  so- 
stenuto dal  Maresciallo  Ney , che  operava  alla  sua 
sinistra  e dal  maresciallo  Victor , che  spiegandosi 
nell’  Andalusia  poteva  prendere  il  Portogallo  nel 
centro  ad  Abranlès.  Il  maresciallo  Lannes  ( ho  qui 
bisogno  di  tornare  indietro  sul  tempo),  caduto  tanto 
gloriosamente  ad  Essling  , aveva  condotto  1’  esercito 
di  Navarca  all’  assedio  di  Saragozza  ; iii  Catalogna 
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due  generali  di  prim’  ordine  dovevano  fare  le  loro 
evoluzioni  dirigendosi  sul  regno  di  Valenza  ; il  primo, 
Gouvion  Sainl-Cyr,  dell’  esercito  di  Moreau , e Suchel, 
uomo  fermo,  la  di  cui  vita  militare  intorbidava  una 
trista  rimembranza  della  Convenziona  Nel  primo  pe- 
riodo del  governo  di  Giuseppe  a Madrid , 1’  esercito 
francese  contava  da  130  a 150,000  uomini  die  ope- 
ravano di  concerto  scambievolmente  aiutandosi  ; 
questo  bastava  per  cacciare  gl’  Inglesi  e resistere  alla 
sollevazione;  ma  oltre  le  discordie  fra  i marescialli, 
le  gelosie  di  grado,  e gli  egoismi  della  gloria,  erari 
pure  la  costante  opposizione  fra  gli  ordini  di  Giu- 
seppe e quelli  di  Napoleone,  che  non  partivano  dalla 
stessa  base  ; uno  si  affidava  a Jourdan , l’ altro  ai  ma- 
rescialli delie  truppe  francesi  ; eravi  compieta  anar- 
chia in  questo  sistema  militare , nella  strategia  di 
tutto  quest’  esercito. 

Frattanto  la  sollevazione  ingigantiva  da  Cadice 
estendendosi  fino  ai  Pirenei  ; questo  gran  mare  di 
guerriglie  che  si  mostravano  sopra  tutti  i punti,  agi- 
tando le  loro  banderuole  gialle  e rosse , al  grido  di 
Viva  el  Reyl  tagliava  le  comunicazioni  intercettava 
i convelli  e rendeva  diffidlissime  le  operazioni  mi- 
litari; ogni  città  si  difendeva;  ovunque  erano  mu- 
raglie , palizzate  , roccie  , fiumi , bisognava  fare  un 
assedio , passare  a fil  di  spada  una  popolazione. 
Certo,  in  campagna  rasa  , le  guerriglie  confusamele 
riunite  non  potevano  resistere  alia  maravigiiosa  di- 
sciplina , alla  militare  potenza  dei  vecchi  soldati  dai 
marescialli  dell’  Imperatore  condotti  alla  vittoria,  ma 
dietro  un  bastione,  protetti  dalle  case*  gli  Spagnuoli 
valevano  quanto  i migliori  soldaii  ; robusti,  pazieti , 
sobri , il  guerillero  con  un  pugno  di  garbances  e la 
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sua  cigareila  sopportava  le  più  crudeli  privazioni  ; tutto 
sembrava  bastare  a difenderlo,  tutto  destinato  a pro- 
teggere la  sua  indipendenza  ; le  guerriglie  tagliavano 
le  vie,  quindi  non  si  ricevevano  che  di  rado  le  nuove 
della  Francia , la  patria  non  sapeva  i pericoli  dei 
suoi  figli. 

L’intrepidezza  degli  Spagnuoli  erasi  specialmente 
mostrata  nel  secondo  assedio  di  Saragozza  , bril- 
lante quanto  il  primo.  Lannes  avevaio  diretto  con 
queir  energia  che  rammentava  le  prime  irruzioni 
dell’esercito  d’Italia;  l’ intrepidezza  degli  abitanti  di 
Saragozza  non  aveva  eccitato  il  suo  entusiasmo,  non 
vide  in  quella  che- fanatismo:  forse  le  grandi  cose 
si  fanno  senza  il  fanatismo  di  gloria  , d’  onore , di 
patria  ? I monaci  più  patriottici  furono  spietatamente 
fucilati  ; quelli  che  avevano  diretto  la  brillante  re- 
sistenza furono  trattati  come  feccia  di  popolaccio, 
e Palafox  , quella  nobile  testa , venne  insultalo  qual 
capo  di  briganti  ‘ ; egli , il  patriotta  , I’  uomo  di 
gran  cuore , non  fu  conosciuto  da  un  altr’  uomo 
di  gran  cuore.  Così  andava  la  cosa  sotto  Napo- 
leone ; Schifi  , Palafox  , Hotfer , questi  santi  del  po- 
polo, non  erano  agli  occhi  dell'  Imperatore  che 
briganti.  Lannes  non  obliò  le  tradizioni  delle  guerre 
d’Italia;  s’  impadronì  del  tesoro  di  Nostra-Donna 

' Il  30  dicembre  1808,  Palafox  ricevè  un'  inlimaxione  nella  quale 
dicevasi  : « La  riva  diritta  di  Saragozxa  è bloccata,  dalla  riva  sinistra 
siamo  alT.itto  padroni,  l’Imperatore  marcia  con  poderose  truppe  per 
cacciare  gl’inglesi  e sottoporre  le  provincic;  Madrid  ba  capitolato,  una 
capitolazione  onorevole  vien  proposta  anche  a voi  ».  Fu  risposto:  « Se 
Madrid  ba  capitolalo,  è stata  venduta  ; in  quanto  al  popolo  e al  presidio 
di  Saragozza , se  le  loro  fortificazioni  vengono  rovesciate . si  seppelli- 
ranno sotto  alle  loro  rovine  ».  Questo  è un  bel  parlare,  ed  insultavasi 
a un  tal  carattere!  Ho  veduto  Palafox  a Madrid;  era  il  decano  dei 
capitani  generali  ; ei  fu  per  mollo  tempo  imprigionato  a Vincennes. 
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(lel-Pilar,  come  in  un’  altra  epoca  Bonaparte  e Mas- 
sena  avevano  saccheggiato  la  cappella  della  Madonna 
di  Loreto.  Gli  Spagnoli  dissero  che  ciò  gli  aveva 
recato  la  mala  ventura  : quaranta  giorni  dopo,  senza 
il  divario  d’  un’  ora,  sulla  pianura  d’  Essling,  venne 
uaiso;  quaranta  giorni , la  durata  della  quaresima, 
numero  misterioso,  come  dicesi  nel  canto  degli  Ara- 
gonesi; la  nazione  spagnola  amava  questi  oroscopi, 
od  allorché  il  popolo  castigliano  ebbe  ricevuto  la 
bolla  di  scomunica  lanciata  da  Pio  VII  contro  Na- 
poleone , con  più  ardore  recitò  il  catechismo  contro 
r Anti-Cristo.  La  scomunica  divenne  un  nuovo  ma- 
nifesto di  guerra  : in  Spagna , uno  scomunicato  era 
un  uomo  pel  quale  nulla  valeva  il  diritto  delle  genti 
secondo  l’ antica  tradizione  della  patria  al  tempo 
dei  Mori. 

ìjà  sollevazione  dalla  Spagna  dichiarata  riceveva 
r appoggio  d’  un  solenne  trattato  ‘ concluso  coll’  In- 


' Ecco  r interessante  testo  di  questo  trattato,  il  primo  che  su 
stalo  fatto  colla  sollevazione. 

Trattalo  d'alUania  fra  V Inghilterra  e gl’insorti  spagnoli. 

« In  nome  della  santa  cd  invisibile  Trinità!  I fatti  accadutilo 
Spagna  hanno  posto  un  termine  alle  ostilità  che  disgrazialamcute  iie 
vano  avuto  luogo  fra  la  Gran- Brettagna  e la  Spagna,  ed  hanno  tiib 
volgere  le  armi  di  queste  due  potenze  contro  un  nemico  codsum: 
è quindi  urgentissimo  Ossare  con  un  trattato  di  pace  e di  alleann 
i nuovi  rapporti  delle  due  nazioni  legale  nella  più  intima  unione. 
In  conseguenza  S.  M.  il  re  del  regno  unito  della  Gran  .Brettagna  e 
deir  Irlanda  c la  giunta  suprema  della  Spagna  e delle  Indie  hanno 
nominato  e munito  dei  loro  pieni  poteri  per  concludere  questo  lu- 
tato : — Per  S.  M.  B.  Giorgio  Canning,  membro  del  consiglio  prì'ato 
del  re  e primo  segretario  di  stato  per  gli  affari  esteri,  e la  GinnU 
suprema  don  Juan  Ruiz  d'Apodsca,  comandante  di  Malap  ec.  conlra 
ammiraglio  della  marina  reale,  invialo  straordinario  e ministro  ple»'^ 
polenziariu  presso  S.  M.  B.  I quali  dopo  essersi  cambiati  i loro  P'<°' 
poteri  hanno  cotiYcnuto  dei  seguenti  articoli: 

« l.“  Fra  S.  U.  il  re  della  Gran-Brettagna  e dcirirlanda  Ferdi- 
nando VII,  come  pure  fra  i loro  regni,  Stati  esudditi  respellÌTÌviMràB°' 
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ghilterra  ; Canniog  non  esitava  a riconoscere  per 
rappresentante  della  giunta  superiore  il  degno  am- 
miraglio don  Ruiz  de  Apodaca.  Il  trattato  era  con- 
cepito come  poteva  desiderare  la  Spagna.  Dichiarava 
r Inghilterra  di  non  riconoscere  per  re  che  Ferdi- 
nando VII,  il  prediletto  sovrano  ; non  sarebbesi  latto 
alcnn  trattato  se  non  di  concerto  tra  la  Spagna 
e r Inghilterra  ; nessuna  terra  poteva  esser  ceduta 
che  di  comune  consenso  ; Qualmente  la  Gran-Bret- 
tagna obbligavasi  a fornire  vasti  e pronti  soccorsi 
contro  i Francesi.  Questi  infatti  giungevano  da  ogni 
parte;  in  Sardegna,  in  Sicilia  si  preparavano  vestiario 
ed  armi  ; il  denaro  non  mancava  ; le  afDliazioni  le 
erano  di  sostegno  in  tutte  le  società  sarete,  in  Italia 
e in  Alemagna  ; nessun  movimento  era  mai  stato 

pace  cristiana,  dorerole  e indistrallibile.  un’amicizia  sincera  ed  eterna 
e la  più  intima  unione  durante  questa  guerra.  Vi  sarà  pure  un  in- 
tero oblio  delle  ostilità  commesse  durante  la  guerra  ultima. 

« 2.°  Per  prerenire  i lamenti  e discussioni  che  potessero  aver  luogo 
sulle  prede  fatte  dopo  la  dichiarazione  pubblicata  da  S.  H.  B.  il  4 loglio 
ultimo,  vien  convenuto  che  i bastimenti  tutti  e qualunque  proprietà 
presa  dopo  il  4 luglio,  in  qualunque  siasi  parte  del  mondo  e senu 
riguardo  alle  circostanze,  verrà  restituita  fedelmente  da  ambedue  le 
parti. 

« 3.°  S.  M.  B.  si  obbliga  ad  aiutare  con  tutte  le  sue  forze  la  nazione 
spagnola  nella  sua  opposizione  contro  la  Francia , e promette  di  non 
riconoscere  altro  re  di  Spagna  e delle  Indie  che  Feidinando  VII  ed 
i suoi  eredi,  o qualunque  altro  sarà  per  essere  riconosciuto  dalla  na- 
zione spagnola.  Il  governo  spagnolo  dal  canto  suo,  a non  cedere,  in 
alcun  caso,  porzione  alcuna  del  territorio  spagnolo  in  qualunque  siasi 
parte  del  mondo. 

« 4.°  Le  parti  contraenti  hanno  convenuto  di  far  causa  comune 
contro  la  Francia,  e di  non  concluder  la  pace  con  questa  potenza  che 
di  comune  accordo. 

n 5.°  Le  rati6che  di  questo  trattato  verranno  cambiate  a Londra 
dentro  due  mesi,  o più  presto  se  si  può. 

« In  fede  di  che  abbiamo  Ormato  ed  appaio  le  nostre  armi. 

« Fatto  a Lontra  il  14  gennaio  1809  ». 

fVrmolo,  CiNNiNO. 

R.  J.  Di  SpoDACi. 
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meglio  secondato  dalle  simpatie  dell’  Europa  demo- 
cratica : « Combatti , popolo  valoroso , perchè  devi 
mostrare  al  mondo  che  una  nazione  non  si  distrugge; 
che  può  resistere  ai  più  potenti  oppressori  ! » Lo  Spa- 
gnolo coperto  del  suo  logoro  mantello , nella  sua 
fiera  attitudine,  poteva  ancora  comandare  il  rispetto 
e r ammirazione  dei  contemporanei  e della  posterità 
col  siu)  orgoglioso  patriottismo. 

L’ Inghilterra  seguiva  sempre  con  sostenuta  at- 
tenzione i progressi  e l’ andamento  delia  sollevazione 
spagnola  ; cercava  un  campo  di  battaglia  ; il  primo 
esercito  da  lei  mandato  non  era  stato  fortunato  : la 
rapida  marcia  di  Napoleone  aveva  ricacciato  il  corpo 
di  sir  John  Moore  nella  Corogna,  dove  erasi  rapida- 
mente imbarcato  per  sfuggire  ad  una  distruzione 
inevitabile  ; il  generale  supremo  colpito  da  una  palla 
nel  cuore  era  rimasto  sulla  riva.  John  Moore  era 
inferiore  al  comando  alDdatogli;  vi  voleva  un  uomo 
di  tattica  e di  politica  , una  mente  che  avesse  stu- 
diato insieme  la  diplomazia  e la  guerra.  La  situa- 
zione degli  eserciti  inglesi  nella  Penisola , non  era 
tanto  facile  quanto  si  potrebbe  credere  : lo  Spa- 
gnolo , popolo  tutto  concentrato  in  sè  stesso , non 
ama  gli  stranieri , specialmente  gl’  Inglesi  da  lui 
considerati  come  eretici  esclusi  dalle  cattedrali.  A chi 
verrebbe  ora  conferito  il  comando  supremo?  Vi  erano 
insieme  Spagnoli , Portoghesi , Inglesi  ; ciascuna  di 
queste  nazioni  aveva  generali  che  pretendevano  alla 
direzione  della  guerra.  Come  intendersi  ? Le  giunte 
non  volevano  cedere  la  condotta  suprema  delle  truppe 
che  lor  costavano  grandi  sagrifizi.  Come  negoziare 
diplomaticamente  in  un  paese  coperto  di  sollevati , 
e dove  il  popolo  precisamente  non  era  forte  se  non 
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psrcbè  veniva  lasciato  a sò  stesso?  In  questi)  situa- 
zione, vi  voleva  dunque  un  generale  d’  una  capacità 
superiore , e lord  Castlercagh  decise  il  consiglio  a 
scegliere  sir  Arturo  VVellesley  per  comandare  1’  eser- 
cito anglo-portoghese  che  doveva  respingere  l’ in- 
vasione. 

Dopo  la  convenzione  di  Cintra  , si  vide  che  sir 
Arturo  Wellesley  aveva  lasciato  il  Portogallo  dietro 
un’intimazione  di  giustizia  delle  corti  d’Inghilterra: 
pesavano  delle  accuse  sopra  i segnatari  di  quell’  alto  ; 
fu  fatto  un  processo  e sir  Arturo  veniva  chiamalo 
come  testimone  pei  fatti  che  avevano  preceduto 
questa  convenzione;  non  gli  fu  difl'iciie  provare  che 
egli  semplice  luogotenente  generale , non  poteva 
esser  responsabile  d’  un  allo  che  egli  aveva  eseguito 
come  subordinato  a sir  Kew  Dalrymple.  Dopo  que- 
st’istanza , sir  Arturo , congiunto  di  lord  Castle- 
reagh  , ricevè  dal  ministro  segretario  di  Stato , il 
comando  supremo  dell’  esercito  della  Penisola  destinato 
ad  una  lunga  campagna;  non  bisognava  far  solamente 
la  guerra,  ma  ordinare  i corpi,  armare  le  reclute;  sa- 
persi servire  d’  un  miscuglio  di  divisioni  portoghesi  e 
spagnole.  Sir  Arturo  Wellesley,  freddo,  metodico,  non 
era  capace  tanto  per  queste  particolarità  quanto  per 
le  negoziazioni  ; carattere  prudente , moderato  ed 
esperto  dei  bisogni  d’  un  esercito  inglese,  conosceva 
già  il  Portogallo  , e la  convenzione  di  Cintra  non 
aveva  alterato  punto  la  hducia  che  dimostravagli 
r Inghilterra  ; il  parlamento  decretò  ringraziamenti  per 
esso  ; ei  gli  accolse  con  modestia.  Prima  d’ incari- 
carsi di  questo  comando,  sir  Arturo  compilò  un  me- 
morauUum  completissimo  sulle  forze  che  dovevansi 
impiegare  nella  Penisola  ; secondo  lui  da  25  a 
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30.000  Inglesi  bastavano  ; vi  voleva  molta  cavalleria 
ed  artiglieria,  perché  i sollevati  del  Portogallo  e delia 
Spagna  mancavano  di  ciò  ; trovavano  per  tutto  infan- 
teria facile  ad  agguerrirsi  ; più  rari  erano  gli  uomini 
che  sapessero  maneggiare  un  cavallo  o un  cannone  ; vi 
voleva  più  tempo  per  ammaestrarli.  Sir  Arturo  lasciò 
Londra  alla  fine  di  Marzo  e la  mattina  del  23  aprile 
trovavasi  nella  rada  di  Lisbona  pronto  ad  entrar  su- 
bito in  campagna. 

Il  piccolo  esercito  inglese , allora  in  una  perico- 
losa situazione  ; non  oltrepassava  la  linea  del  lago  e di 
Lisbona  ; dopo  la  morte  di  John  Moore  orasi  precipi- 
tosamente ritirato  sulla  Corogna , e le  forze  inglesi 
del  Portogallo  furono  affidate  a sir  William  Cradock, 
col  titolo  di  comandante  generale  provvisorio.  Il  mar- 
chese di  Beresford  conduceva  una  divisione  porto- 
ghese nella  direzione  di  Coimbra;  un  altro  corpo 
nazionale  era  sotto  il  comando  del  marchese  di  Sìl- 
veyra;  avevano  tutti  divise  ed  ordinamento  inglese. 
Il  generai  Cuesta  dirigeva  gli  Spagnuoli,  comunicando 
per  r Andalusia  colle  forze  del  Portogallo  ; e l’ ardito 
sir  Roberto  Wilson , alla  testa  d’  un  corpo  di  vo- 
lontari e di  guerriglie  portoghesi  in  numero  di  7 a 

8.000  uomini , occupava  la  campagna  e molestava 
i posti  francesi.  Wellesley  condusse  alcuni  reggimenti 
di  guardie,  cavalleria  ed  artiglieria,  circa  10,000  uo- 
mini intrepidi;  occupandosi  quindi  di  dare  unità  a 
quelle  forze  fino  allora  sparse,  si  pose  subito  in  re- 
lazione con  Freire  rinviato  inglese  presso  la  giunta 
di  Siviglia. 


* licmoraDdum  od  Ihc  dcfence  of  Porlugal.  (Dispatcbes  of  tbe  duke 
of  WellingloD). 


Digilized  by  Google 


SESTO 


485 

I tre  corpi  d’ eserdto  che  erano  per  operare  col- 
tro le  forze  riunite  di  sir  Arturo  Wellesley  in  Por- 
togallo erano  quelli  dei  marescialli  Soult , Ney  e 
Victor  ; il  maresciallo  Soult  doveva  marciare  per  la 
Corogna  e le  provincie  del  nord  sopra  Lisbona;  ope- 
razioni militari  ben  dirette  avevano  condotto  l’eser- 
cito Ano  ad  Oporto  ; i posti  avanzati  occupavano 
tutto  il  littorale  fino  alla  strada  maestra  di  Coimlara 
per  la  quale  doveva  operare  il  maresciallo  Ney;  nel 
tempo  stesso  Victor  penetrava  in  Portogallo  per  Ta- 
lavera  de  la  Reyna,  Alcantara  e Abrantés  ; il  punto 
centrale  delle  operazioni  era  Lisbona.  U corpo  del 
maresciallo  Soult,  il  più  importante  nella  campagna, 
era  generalmente  composto  di  truppe  intrepide  ‘,  di 
reggimenti  vecchi  comandati  da  valorosi  ufficiali,  in- 
quietissimi della  specie  d’abbandono  nel  quale  erano 
lasciati  da  due  anni,  al  punto  da  tenerli  senz’artiglieria 
e senza  le  munizioni  indispensabili;  tutti  i favori  erano 
per  le  truppe  che  marciavano  sotti  gli  ordini  di  Napo- 
leone ; per  queste  erano  i maiorascati,  le  dotazioni,  i 
favori  della  corte  imperiale;  mentre  l’eserdto  di  Spa- 
gna veniva  abbandonato.  Eranvi  nel  suo  seno  vari  uffi- 


‘ Effettivo  del  S."  corpo  cteureito  nel  giugno  1809 , Kdlo  gli  ordini 
del  wutretciaUo  Soult. 

Infinterìa. 

1.*  Diviaioiie,  generale  Merle. ; . 232  uff.  4221  e.  uff.  c sold. 


2.*  » generale  Mennet 

284  » 

3807 

» 

3.*  a>  ^uerale  Delaborde 

134  a 

3071 

9 

4.*  » generale  Headetet ; 

m a 

2365 

» 

CaTalleria. 

Cavalleria  leggiera,  generale  Franceschi  . . 

87  » 

739 

9 

4.*  Divisione  dei  dragoni , gen.  Lahonssaje.  107  » 

1461 

» 

5.*  Divisione  dà  dragoni,  gen.  Lorges,  2.°  reg. 

S8  » 

808 

9 

Artiglieria 

22  » 

1108 

ì> 

Totale  1079 

17580 
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ciali  che  sospiravano  la  repubblica  ; molti  favorivano 
un  ordine  di  cose  il  quale,  alGdando  al  .maresciallo 
Soult  la  direzione  suprema  del  PorU^allo  avrebbe  po- 
tuto dare  ad  ognuno  opulenti  dotazioni,  ricche  com- 
mende. E perchè  non  vi  pretenderebbero  ? Non  erano 
guerrieri  anch’essi  come  quelli  che  passavano  re  o 
governatori  generali?  Perchè  tante  preferenze?  Erano 
tutti  della  stessa  famiglia  , potevano  tutti  esser  mo- 
narchi , feudatari , sovrani , baroni  ; Vilbardmiin  nel 
raccontare  la  conquista  della  Morea  fatta  dai  Fran- 
chi, non  ha  detto  che  dovunque  vanno  i Franchi  fon- 
dano regni  o baronie?  Il  corpo  del  maresciallo  Soult 
col  suo  stato  maggiore  e le  sue  quattro  divisioni  era 
un  vero  esercito;  perchè  non  avrebbe  formato  uno 
stabilimento  in  Portogallo  ? Perchè , se  gl’  Inglesi 
volessero  far  causa  comune , non  patteggerebbero 
contro  il  dispotismo  di  Napoleone  ? Così  ragionavano 
vari  di  quelli  ufficiali  lontani  dagli  occhi  del  loro 
Imperatore. 

È certo  che  dopo  lo  sbarco  di  sir  Arturo  Wel- 
lesley , si  stabiliscono  intime  relazioni  fra  l’ esercito 
francese  ‘ ed  il  quartier  generale  degl’  Inglesi.  Non 


< I seguenti  dispacci  sono  importanti:  provano  resistenza  d' una  co- 
spirazione nell’esercito  del  Portogallo  contro  Napoleone,  contengono 
le  più  decisive  rivelazioni  : ma  quel  che  io  posso  affermare  è rhe  il 
maresciallo  Soult  non  entrò  mai  direttamente  in  alcun  intrigo  coll’In- 
ghilterra; tutto  si  fece  tra  subalterni;  e l’afùire  dell’aiutante  mag- 
giore d’Argenton  fu  veramente  una  cospirazione  di  spionaggio,  piutto- 
sto che  un’effettiva  negoziazione;  pure  i dispacci  del  duca  di  Wellington 
mi  sembrano  tanto  importanti  che  non  esito  a riportarli. 

To  marshal  Beresford. 

Coimbra,  7“  may  1809. 

r<  My  dear  Beresford, 

o Our  friend  carne  to  Aveiro  yesterday  : and  I saw  him  last  night 
at  a 6re  od  thè  road  betvrcen  Fornos  and  Martede. 
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si  può  più  dubitarne;  questi  fatti  resultano  dai  di- 
spacci originali  di  sir  Arturo  a lord  Casllereagh  : 


« He  says  there  are  two  parties  now  in  thè  army  ; one  : to  aeize 
at  all  evenls  ; thè  other , who  wish  lo  seize  only  in  case  thè  pcrson 
pcrsisls  in  declarìng  himself  king.  He  had  two  plans  to  propose:  one 
that  we  sbouid  cndeaver  to  draw  S — into  a snare  by  persnading  some  of 
thè  people  in  Ibis  pari  of  thè  country  lo  address  him  to  dcclare  him- 
self king.  and  cren  that  I shotild  write  to  recommend  thè  same  roea- 
soie  to  bim,  as  one  most  likely  to  pacify  Portugal  and  Spain  ; thè 
other,  that  wc  sbouid  make  our  disposilions , and  attack  forthwith , 
taking  care  to  cut  off  their  retreat  by  a strong  corps  upon  tbe  Douro 
and  even  at  Villareal. 

« In  respect  lo  thè  mcasnres  proposed  for  my  adoption,  I declared 
that  I couid  bave  notbing  to  do  with  them , as  thè  inevitable  result 
wonld  be  lo  deprive  me  of  thè  confldence  of  thè  Portugiiese.  In  respect 
to  thè  attack,  I told  our  friend  that  I nould  make  it  as  soon  as  I couid, 
but  Ibat  thè  lime  must  depend  upon  circumstances. 

a He  said  that  if  S — couid  be  induced  to  declare  himself  king , thè 
vrbole  army  of  Laborde  and  Loison  wouid  declare  against  him , and 
Uttd  thè  army  baci  itilo  Frante  ». 

Believe  me,  ec.  Abthdr  Weliklev. 

7b  vUcount  Cattlereagh,  ueretary  of  itale. 

Coimbra,  7**  may  1809. 

« My  dear  lord, 

« I met  last  night  — , for  thè  fìrst  lime  since  I had  seen  bim  at 
Ltsbon. 

« He  told  me  that  thè  Frencb  army  was  at  Ibis  time  divided  into 
two  parties;  one,  which  intentend  lo  seize  Soult  at  all  events,  and  to 
carry  into  execulion  thè  pian  he  had  before  communicaled  lo  me;  thè 
olhcV,  consistìng  of  — . — , and  even  ihose  connected  with  Buonaparte, 
who  were  deterroined  to  seize  Soult  if  he  sbouid  declare  himseìfking 
of  Portugal,  of  which  he  bac  manifested  an  inlenlion.  Tbis  lattee  parly 
wouid  tben  lead  thè  army  into  France,  where  it  is  understood  ibat  , 
Buonaparte  wishesto  Ihave  it.But  — thinks  tbat  if  Soult  wasonce  seizeh, 
every  tbing  wouid  go  on  as  bis  frìends  wished. 

« He  then  made  two  propositions  to  mee  : one,  that  I sbouid  make 
my  arrangemenis  to  attack  tbem  ìmmediatriy  t,iking  care  to  cut  off 
tbeir  relrrat  into  Spain  ; tbe  other,  that,  if  1 wouid  not  make  my  at- 
lack  immedialely,  taking  care  to  cut  ofliheir  retreat  into  Spain  ; thè 
other,  that  if  I wouid  not  make  my  attack  immcdiately,  I sbouid  en- 
deavor  lo  prevali  upon  thè  inhabitants  of  some  of  thè  tows  in  Por- 
tugal with  which  I was  in  coromunication.  to  pelilion  Soult  lo  take  upon 
himself  thè  government  of  Portugal  as  king;  and  that  I shouid  even 
go  so  far  as  lo  advise  him  myself  to  take  tbai  slep  cs  tbe  most  likely  Io 


\ 
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c<  Sarebbesi  proclamato  re  del  Portogallo  il  mare- 
sciallo Soult;  erano  state  inviate  a sir  Arturo  delle  rap- 


secure  Ihe  peace  of  Portugal  and  Spain,  and  to  lead  lo  Ibe  OTtrthrov 
or  Buonaparte. 

a In  answer  to  (bue  propositions , 1 told — , as  lo  Ihe  tini  that 
I shouid  cerlainly  operate  upon  Soult  as  soon  aa  I ahoold  be  teadf. 
In  regard  to  thè  second,  I tuid  him  that  I couid  not  talee  any  mea- 
aures  to  indaco  thè  people  of  Portugal  lo  act  as  he  proposed , srilboot 
incurring  thè  risk  of  leading  them  to  beliere  that  I was  nnworthyof 
(beir  confidencc. 

« He  tben  gare  me  a good  deal  of  inforraation  respecting  thè 
strenglb,  thè  position,  and  thè  piana  of  thè  enem; , and  of  thè  dete- 
station  of  Soult  generally  prevailing  in  thè  army;  all  of  whicb  wu 
conlirmed  by  Monaieur  — , who  carne  with  him  ; and  I seni  him  bad 
without  bis  baring  seca  any  of  our  troops,  or  knowing  that  we  had 
such  numbers  collected  bere. 

a I fìrmiy  beliere  wbat  be  says  respecting  thè  prcveiling  discoli- 
leni,  and  1 tbink  it  not  improbable  that  —,  and  others  altacbeds  lo 
Buonaparte,  avare  of  il,  and  appreheniire  of  ila  eOects,  voold  tura 
il  so  far  to  account  of  Buonaparte,  as  lo  induce  thè  army  lo  sei* 
tbeir  generai,  for  being  guilty  of  an  ambitious  abuse  of  bis  aolbority 
and  disobediencc  of  Ihe  orders  of  thè  Einperor.  And  if  they  are  really 
in  a acrape,  wicb  I acknovledgc  I donbt,  they  wouid  make  use  of  ibis 
act,  if  possible,  to  induce  us  to  allow  them  to  go  away. 

a Tbis  is  cerlainty  thè  case  if  — , —,  and  others  of  that  party 

knenr  of ’s  Communications  with  us,  vhich  I cannot  6nd  osi 

cc  Believe  me,  ec.  » Aaraca  Welleslst. 

To  vitcoutU  Cattìereagh,  teerelary  of  itale. 

Villanova.  15‘*>  may  1809. 

a Mylord , in  my  secret  dispatch , of  thè  27‘*'  ultimo , 1 appriscd 
your  Lordsbip  that  I had  cerlain  Communications  with  an  oBìcerof  thè 
french  army,  in  respect  to  thè  discontent  which  prevailed  against 
Harshal  Soult  I bave  sioce  had  furlhrr  Communications  with  thè  same 
oilicer,  with  thè  details  of  wich  I prneeed  to  acquaint  your  Lordsbip 
a Captain  - met  me  wiihin  thè  posta  of  thè  British  army,  between 
Coimbra  and  Aveiro , un  ibe  night  of  thè  6>s  inslant , accompanied 
by  mons. -,inthe  presence  of  liut.  colonel  Bathurst.  He  informed  me 
that  thè  discontent  had  increased,  and  that  there  were  a Urger  number 
of  oflìcers  who  werc  dotermined  lo  seiie  their  generai  tban  wben  be 
had  Ust  seen  me.  He  said,  howewer,  that  they  were  divided  loto  Iwo 
parlies,  one  disconlented  with  Buonaparte  himselIT,  and  delcrmioed  lo 
carry  roalters  to  extremities  against  him;  thè  other,  consisting  of— , 
and  others  whom  he  had  before  meutioned  , as  atlacbed  to  thè 
cause  of  the  Empcror  were  dissatisfied  with  Soult ’s  conduci  ,parlioi- 
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presenlanzo.  Questo  partilo  aveva  forze  considerevoli; 
potevasi  contare  sull’  appoggio  dell’  esercito  inglese  ? 
Allora  quello  si  dichiarerebbe  contro  Napoleone  ».  Sir 
Arturo  risponde  che  una  tale  risoluzione  è troppo 
grave  perchè  voglia  prenderla  sopra  di  sè.  Un  uffi- 
ciale, delegalo  dai  suoi  camerati,  portasi  agli  allog- 
giamenti inglesi  ; viene  benissimo  accolto  ; egli  ha 
pieni  poteri.  « Mio  caro  Beresfbrd  ( scrive  sir  Arturo 
in  un  dispaccio  segreto  ) , il  nostro  amico  è ieri  ve- 
nuto ad  Aveiro , e questa  notte  1’  ho  veduto  colla 
rapidità  del  baleno  sulla  via  fra  Fornos  e Mertede; 
mi  ha  detto  che  vi  sono  ora  due  parliti  nell’  esercito 
francese  ; uno  pronto  a qualunque  avvenimento , 
r altro  che  non  desidera  di  agire  se  non  nel  caso  in 
cui  la  persona  persistesse  a dichiararsi  re  : dice  che  a 
tale  elTetlo  vi  sarebbero  due  piani  da  seguire,  uno  che 

consisterebbe  nel  decidere  S persuadendolo  che 

una  parte  di  questo  paese  si  dirige  a lui  per  procla- 
marlo re,  ed  io  dovrei  scrivergli  in  questo  senso  come 
un  mezzo  per  rimettere  in  pace  la  Spagna  ed  il  Porto- 
gallo ; r altro,  vorrebbe  che  noi  facessimo  i nostri  pre- 
parativi per  attaccarlo;  affin  di  tagliargli  ogni  ritirata 
sul  Douro.  In  quanto  a me,  risposi  non  poter  restar 
mallevadore  d’ alcuna  cosa  che  potesse  togliermi  la 
fiducia  dei  Portoghesi,  e,  in  quanto  a ciò  che  con- 
cerne r attacco,  ho  aggiunto  al  nostro  amico  che  ciò 
dipenderebbe  dalle  circostanze;  egli  ba  ripetuto  che 
se  S. . . . potesse  esser  tratto  a dichiararsi  re,  i corpi 


larly  with  an  intention  wìhch  he  was  supposed  to  enterbiin  to  declare 
himseif  kiog  of  Portugal;  and  Ibat  they  were  determined,  ithe  abould 
lake  that  atep,  to  seize  him  and  lo  Icad  Ibe  army  back  into  France  , 
wbere  it  was  nnderstood  thè  Emperor  wisbeed  to  see  it. 

I bave  thè  booour  to  be,  ec.  AaniDk  WELusLsr. 
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d’esercito  di  Delaborde  e di  Loison  si  dichiarerebbero 
contro  di  lui  e ricondurrebbero  l’esercito  in  Francia  ». 

In  una  seconda  lettera  confidenziale  diretta  da  sir 
Arturo  Wellesley  al  visconte  di  Castlereagh,  lo  stesso 
giorno , il  generalissimo  dà  i più  minuti  particolari 
su  questo  curioso  episodio  della  guerra  del  Porto- 
gallo ; indica  i progetti  dei  diversi  partiti , la  peti- 
zione diretta  al  maresciallo  Soult  per  invitarlo  a 
prender  la  corona , la  cos  pirazione  che  mira  a rove- 
sciar Bonaparte.  Questi  particolari  son  confermati  da 
un  dispaccio  segreto  scritto  otto  giorni  dopo  da  Villa- 
Nova  ; questo  indica  il  malcontento  che  manifestasi 
contro  il  maresciallo  Soult.  « Un  gran  numero  di 
ufiiciali  sono  decisi  d’ impadronirsi  del  loro  gene- 
rale, e sono  poi  fra  loro  divisi  nello  scopo  dell’im- 
presa; gli  uni  vogliono  finirla  con  Bonaparte  e ve- 
nire all’ultima  estremità,  gli  altri  sono  malcontenti 
del  maresciallo  ».  Da  un  altro  canto  Wellesley  veniva 
sollecitato  a favorire  il  progetto  di  costituire  una  co- 
rona del  Portogallo  indipendente  ed  estranea  al  si- 
stema francese. 

È da  credere  che  Wellesley  si  esagerasse  l’ im- 
portanza delle  negoziazioni;  gli  affari  di  spionaggio 
e di  tradimento  sono  generalmente  ingranditi  pel 
bisogno  che  hanno  gli  agenti  di  farsi  pagare  i loro 
servigi;  affermano  motto  più  di  quel  che  sanno  e pos- 
sono; ingannano  quelli  che  gl’ impiegano,  come  quelli 
presso  i quali  vengono  mandati.  Che  il  maresciallo 
Soult  potesse  desiderare  la  corona  del  Portogallo  , ’ 
offerta  da  un  popolo,  qual  maraviglia  o qual  colpa  in 
presenza  a tante  nuove  fortune?  Giuseppe  non  era 
re  di  Spagna,  Luigi  d’ Olanda,  Girolamo  di  Weslfatia, 
Murat  di  Napoli  ? tutte  le  sorelle  ed  i parenti  di 
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Napoleone  avevano  granducali  o corone , e certa- 
mente non  avevano  reso  alcuno  dei  nobili  servigi 
del  maresciallo  Soult;  chi  di  loro  era  stato  gene- 
ralissimo contro  i Russi  ? chi  aveva  impegnata  e de- 
cisa la  battaglia  d’  Austerlitz  ? Cotoro  che  non  ve- 
devano se  non  cogli  occhi  di  Napoleone  avevano 
certe  idee  singolari;  riconoscevano  in  lui  un  di- 
ritto di  famiglia  latissimo  ; Bemadolte , Massena , 
Soult  non  avevano  resi  servigi  bastanti  per  me- 
ritare le  ricompense  che  venivano  prodigate  a dei 
fratelli,  a dei  nipoti , a lontani  parenti?  Se  qualdie 
città  del  Portogallo  Armò  delle  petizioni  per  ot- 
tenere un  re , aveva  seguito  l’ impulso  che  Junot 
le  aveva  dato , poiché  anch’  egli  stanava  la  co- 
rona. Eh  I mio  Dio , in  quest’  epoca  di  cavalleria 
nella  quale  i re , come  aveva  dello  Napoleone  a 
Talma , formavano  la  platea  , bisognava  bene  che 
fossero  una  moltitudine.  Si  deve  anche  credere  che 
in  quest’  affare  del  PorU^allo  vi  fossero  più  intrighi 
subalterni  che  diretti  rapporti  col  maresciallo  Soult: 
in  macchinazioni  di  questa  specie  qual  manto  non 
si  prende  per  darsi  l’ importanza  d’un  negoziatore? 
non  si  potè  trasformare  un  traffico  subalterno  di 
spionaggio  in  un  affare  veramente  politio)?  L’aiu- 
tante maggiore  d’ Argenton  fu  sagriCcato;  egli  pagò 
per  tulli  i piccoli  intrighi  dei  campi. 

In  sostanza  esisteva  un  grave  malcontento  nel- 
r esercito  del  Portogallo  ; manifeslavasi  con  lamenti , 
con  cospirazioni  : volevasi  opporre  un  capo , un  con- 
sole a Napoleone,  riprodurre  la  memoria  di  quegli 
eserciti  che  alla  decadenza  di  Roma  combattevano  gli 
uni  contro  gli  altri  in  Occidente  ed  in  Oriente;  i 
veterani  del  Portogallo  e della  Spagna  erano  gelosi 
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dei  pretoriani  che  circondavano  i’  Imperatore  ; ogni 
volta  che  in  una  campagna  non  trovavasi  Napoleone 
il  soldato  mainava  delle  cose  le  più  necessarie  alla 
vjta  ; senza  di  esso  non  centro,  non  energia,  non  po- 
tere; resulta  dai  registri  officiali  che  l’ esercito  del  ma- 
resciallo Soult  aveva  tanta  poca  artiglierìa  ',  da  non 
trova  rvisi  un  buon  cannone  per  ogni  500  uomini  ; 
erano  obbligali  a vivere  d’imposizioni  in  città  già  ani- 
male contro  lo  spirito  francese,  e come  impegnai^  in 
paesi  poveri,  deserti,  nascosti  come  la  provincia  di 
Tra  los  Montes  ? Il  termine  dei  buoni  successi  di 
Soult  fu  Oporto  ; aveva  di  fronte  1’  esercito  inglese 
di  sir  Arturo  Wellesley  che  avanzavasi  in  massa;  i 
Portoghesi  sotto  il  mar^allo  Beresford  e sotto  il 
marchese  di  Silveyra , le  truppe  leggiere  condotte 
dal  colonnello  Roberto  Wilson  lo  stringevano  ugual- 
mente ai  fianchi  ed  alle  spalle;  ei  nmi  aveva  più  mezzo 
di  operare  privo  di  viveri  e di  munizioni. 

U maresciallo  Ney,  che  doveva  aiutare  questo 
corpo,  sempre  insubordinato  nella  sua  impazienza 
militare,  non  era  venuto  in  suo  soccorso;  Soult  pe- 
nosamente si  sottrasse  al  destino  fatale  che  aveva 
pesato  sull’  esercito  di  Junot  e su  quello  di  Dupont 
sagrificando  dei  baga^i  ; egli  dovevaio  per  salvare 

I Si  può  vedere  dalia  debolezza  dell’artiglieria  del  maresciallo  Soult 
quanto  il  suo  esercito  fosse  povero  di  mezzi. 

Reparti)  àdl’atligiieria  fra  le  diviiiom  d’infanteria  il  23  maree  1809. 

1. *  Divitione.  — Un  cannone  da  12;  quattro  da  8;  otto  da  t;  due 
obini  di  sei  pallici;  tre  cassoni  da  infanteria;  venticinque  carri  del 
paese  carichi  di  cartucce.  Tutto  ciò  in  cattivo  state. 

2. *  Divitione.  — Quattro  cannoni  da  3;  uno  da  6;  dieci  muli  carichi 
di  cartucce. 

3. *  Divitione.  ■—  Otto  cannoni  da  4 ; due  obizii  di  sei  pollici  ; sei 
cassoni  da  infanteria;  due  dei  quali  portoghesi. 

4. *  Divitione.  — Tre  cannoni  da  4 ; due  da  3,  con  un  deposito  di  car- 
tucce equivalente  a cinquanta  carri. 
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i suoi  soldati;  non  capitolò  come  Dupont  e Junot  a 
Baylen  e a Cintra;  ciò  fu  molto  in  mezzo  a tante 
privazioni  ; il  maresciallo  Nej,  una  delle  cause  attive 
del  cattivo  resultato  di  questa  campagna  non  volle 
agire  come  gl’  indicavano  le  primitive  istruzioni  ; egli 
crcdevasi  almeno  uguale  al  maresciallo  Soult;  ciò  era 
possibile,  ma  l’Imperatore  aveva  isolato  le  cose  in 
quel  modo  per  la  gerarchia  , e se  avesse  secondato 
r esercito  di  spedizione  d’  Oporto  entrando  in  cam- 
pagna per  Salamanca , Visen  e Coimbra , l’ esercito 
inglese  sarebbe  stato  tagliato  fuori  da  Lisbona , 
mentre  il  maresciallo  Victor  avrebbe  operato  sulla 
Guadiana  per  Badajoz  sostenendosi  sulla  Nuova  Ca- 
stiglia.  Senza  dubbio  il  piano  di  Napoleone  era  er- 
roneo, il  punto  di  partenza  nei  diversi  corpi  era 
troppo  lontano  ; fra  Benevento  e Badajoz  la  linea  tro- 
vavasi  troppo  larga , specialmente  in  un  paese  di 
guerriglie , allorché  le  comunicazioni  potevano  ad 
ogn’  istante  venir  tagliate;  Lisbona  trovavasi  troppo 
lontana  per  formare  il  centro  d’  un  punto  di  riu- 
nione ; donde  resultò  che  gl’  Inglesi  e le  guerriglie 
poterono  gettarsi  negl’  intervalli  e così  porre  in  pe- 
ricolo la  sorte  della  campagna. 

Appena  sir  Arturo  Wellesley  ebbe  respinto  Soult 
fino  sulle  frontiere  nord  del  Portogallo  portandogli 
via  il  suo  materiale,  si  recò  girando  a diritta  verso 
Castello-Branco  e Alcantara  fino  alia  frontiera  me- 
ridionale ; marciava  così  per  incontrare  1’  esercito  del 
maresciallo  Victor  che  operava  per  la  Vecchia-Ca- 
stiglia  0 r Estremadura  verso  il  Portogallo  ; il  mare- 
sciallo Victor,  intrepido  ufficiale,  seguiva  con  perse- 
veranza il  primitivo  piano  di  campagna,  che  consisteva 
in  marciare  sopra  Lisbona  per  la  via  di  Plazencia, 

CiPEFIGCB  Vul.  Vili.  2S 
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mentre  il  maresciallo  Soult  avanzerebbesi  da  Oporlo. 
Lo  scacco  provato  dall’  esercito  del  nord  non  arrestò 
il  maresciallo  Victor  ; non  eravi  alcun  mezzo  d’ in- 
vadere r Andalusia  Anche  il  Portogallo  non  fosse  stato 
liberato;  come  marciare  contro  Cadice  e Siviglia  se 
potevano  a diritta  minacciarlo  gl’  Inglesi  ed  i Por- 
toghesi riuniti?  Il  maresciallo  Victor  aveva  fretta 
d’ attaccare  il  nemico,  che  erasi  allora  riunito  coll’eser- 
cito di  Cuesta.  Sir  Arturo  Wellesley  , incoraggiato 
dai  suoi  successi  nel  nord  del  Portogallo , dava  più 
ardire  al  suo  piano;  recandosi  sopra  Plazencia  e 
Talavera  de  la  Reyna , minacciava  Madrid  , Toledo 
e Segovia.  Quindi  nella  capitale  delle  Spagne  fu  una 
grande  agitazione.  Il  partito  popolare  erasi  già  di- 
chiarato contro  Giuseppe;  una  cospirazione  minac- 
ciava di  rinnovare  il  nefasto  giorno  del  2 maggio. 
Giuseppe  aveva  a Madrid  un  presidio:  la  guardia 
reale  di  quattro  reggimenti  ed  il  corpo  del  mare- 
sciallo Jourdan  proteggevano  la  capitale;  un’altra 
volta  verrebbe  abbandonata  Madrid,  senza  dar  batta- 
glia, per  ritirarsi  a Vittoria  ? A simile  viltà  Napoleone 
avrebbe  spezzato  la  corona  sulla  fronte  al  fratello; 
alcune  guerriglie  percorrevano  la  città  spandendo 
voce  che  gl’  Inglesi  ed  i partigiani  di  Ferdinando  VII, 
il  re  prediletto , si  avanzavano  in  massa  ; allora  il 
maresciallo  Jourdan  risolvette  di  andare  in  soocoiso 
del  maresciallo  Victor,  che  faceva  le  sue  evoluzioni 
con  una  gran  rapidità  militare  Ano  a Talavera  de 
la  Reyna,  a venticinque  leghe  da  Madrid;  colà  non 
polrebbcsi  dar  battaglia?  dovrebbesi  sfuggir  sempre 
dinanzi  al  nemico? 

Lo  stato  delie  forze  respetti  ve  che  erano  per 
combattere  era  questo:  all’appello  dei  25  luglio, 
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gl’  Inglesi  erano  poco  più  di  22,000  uomini  ; gli 
Spagnuoli  sotto  la  condotta  di  Onesta , che  mar- 
ciavano insieme , sommavano  a 35,000  uomini , ma 
mal  disciplinati,  tutti  adatto  incapaci  di  mantenersi 
in  linea  di  battaglia  in  un  aliare  serio;  di  veri  In- 
glesi non  v’  erano  che  17,000  uomini , il  resto 
tutti  ausiliari.  L’  esercito  dei  maresciallo  Victor, 
contava  27,000  uomini,  Giuseppe  vi  aveva  aggiunto 
la  sua  guardia  di  6,000  ed  il  maresciallo  Jourdan 
colla  sua  riserva,  il  che  faceva  in  tutto  42,000  uo- 
mini con  90  cannoni  ; sole  forze  riunite  che  avesse 
Giuseppe  per  difendere  la  sua  monarchia.  Jourdan 
non  pensava  di  doverle  impegnar  tutte;  voleva 
che  si  facesse  una  finta  ritirata  sopra  Madrid  per 
aspettare  le  divisioni  dei  corpi  di  Soult  e Morlier, 
che  marciavano  verso  il  mezzogiorno  per  ripren- 
dere le  comunicazioni  ; l’ intrepido  Victor  non  era 
avvezzo  a questa  specie  di  temperamenti;  trovan- 
dosi di  faccia  al  nemico  voleva  combatterlo;  attaccò 
dunque  una  forte  vanguardia  dell’  esercito  anglo- 
spagnuolo  che  erasi  portata  più  su  di  Talavera  de  la 
Reyna  e la  sconfisse  col  suo  solito  vigore.  Dopo 
questo  primo  resultato  che  provava  la  superiorità 
delle  truppe  di  Francia  ; la  tattica  voleva  che  si 
aspettasse  il  maresciatto  Soult , i di  cui  posti  avan- 
zati erano  a Plazencia.  Quali  ritardi  non  aveva  questi 
iooontralo?  Ney  non  gli  obbediva  che  dispettosa- 
mente, sempre  mormorava.  Il  maresciallo  Soult  con 
una  marcia  forzata  poteva  giungere  fra  pochi  giorni  a 
Talavera  , questo  volle  evitare  sir  Arturo  Wellesley 
accettando  francamente  la  battaglia  a Talavera. 

L’  esercito  che  era  per  attaccare  sir  Arturo  Wel- 
lesley , il  28  luglio , sull’  ardente  suolo  dell’  Estre- 
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madura , era  dunque  composto  del  corpo  del  mare- 
sciallo Victor  , della  divisione  Sebastiani  , d’  una 
parte  del  presidio  di  Madrid  e delle  guardie  di  Giu- 
seppe. Il  parere  del  maresciallo  Victor  fu  di  rompere 
impetuosamente  le  linee  inglesi  che  sosteoevansi 
sopra  Talavera;  i piani  di  battaglia  di  sir  Arturo 
erano  sempre  concepiti  sulle  stesse  basi , che  son 
quelle  di  tutta  la  sua  vita,  cioè:  sulla  scelta  d’ una 
posizione  vantaggiosa  per  fare  una  lunga  resistenza. 
Ciò  che  costituisce  il  talento  militare  del  duca  di 
Wellington  è la  conoscenza  che  egli  ha  delle  truppe 
inglesi  e delle  loro  qualità;  esse  sono  mirabili  per 
la  difesa;  una  volta  trincerate  in  una  buona  posi- 
zione qualunque  assalto  spira  ai  loro  piedi  ; sono  un 
muro  di  bronzo  inflessibile.  Aveva  studialo  anche  il 
carattere  del  nemico  da  lui  combattuto;  stupendo 
in  un  primo  assalto , il  francese  facilmente  si  sco- 
raggisce,  divien  vile  quando  è passata  la  sua  impe- 
tuosità. Perciò  la  strategia  di  sir  Arturo  è tutta  di- 
fensiva; è un  metodo  prudente  col  quale  si  otten- 
gono risultati  più  lenti,  ma  più  sicuri  che  per  mezzo 
di  ardite  combinazioni. 

A Talavera  de  la  Reyna  si  mostrò  questa  stra- 
tegia nei  suoi  pregi  e nei  suoi  difetti  ; 1'  attacco  del 
maresciallo  Victor  contro  le  linee  inglesi  non  poteva 
essere  più  impetuoso  nè  più  valorosamente  condotto; 
ma  la  resistenza  non  poteva  anche  essere  più  fredda 
e più  metodica;  gli  assalti  del  generai  Sebastiani* 
quelli  colia  baionetta  diretti  dal  maresciallo  Jour- 
dan,  caddero  dinanzi  all’  impassibile  metodo  degl’  In- 
glesi e le  l)en  mantenute  scariche  della  sua  infan- 
teria. A Talavera  de  la  Ileyna  Wellesley  dormì  sul 
campo  di  battaglia;  le  jxjrdite  furono  considerevoli? 
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ma  non  vi  fu  vittoria  decisiva  ' ; soltanto  sir  Arturo 
potè  conservare  un  sol  giorno  le  sue  posizioni  in 
mezzo  alle  disfatte  file.  Qual  sanguinoso  spettacolo! 

1 gazzettini  francesi  presentavano  questa  battaglia 
come  una  vittoria  dovuta  al  coraggio  brillante  di 
quello  che  cbiamavasi  il  re  di  Spagna  ed  alle  sue 
brave  truppe  ; mentre  il  parlamento  .inglese  decre- 
tava dei  ringraziamenti  a sir  Arturo  Wellesley , ed 
il  re  lo  decorava  del  titolo  di  Lord  Visconte  Wel- 
lington. Sotto  questo  titolo  noi  oramai  indicheremo 
r avversario  più  fortunato  ed  intrepido  della  potenza 
di  Napoleone. 

Ciò  che  preservò  Madrid  non  fu  dunque  la  bat- 
taglia di  Talavera  almeno  incerta  nei  suoi  resul- 
tati , ma  r arrivo  dei  tre  corpi  dei  marescialli  Ney , 
Soult  e Mortier , che  si  avanzarono  per  Piazencia , 
mentre  lord  Wellington  operava  la  sua  ritirata  per 
Tuxillo  e Badajoz , e riprendeva  le  sue  linee  al  di 
là  delle  frontiere  Il  piano  di  campagna  modifica-, 
vasi  ; non  si  attaccava  più  il  nord  del  PorU^alk) , 
paese  tanto  tristo,  ma  si  prendeva  nel  centro  coUe- 
gandone  le  operazioni  colla  conquista  dell' Andalusia. 


‘ « El  rcstiltado  de  està  batalla  lan  rescida  conio  indecisa  no  pro- 
duxo  , à ios  exercitas  combinados  las  venbjai  que  debian  ser  consi* 
gnetes , a causa  del  movimento  de  las  tronpas  francesas  que  baxaron 
a Piazencia,  yamenazaron  cortarles  su  coromunicacion  con  Portogai  ». 
(Note  d’Azanza,  ministro  di  Giuseppe). 

* La  perdita  degringlesì  fu  considerevolissima;  lo  slato  officiale  la 
porta  a più  di  5,000  uomini,  e si  sa  che  i gazzettini  inglesi  non  dis- 
simulano mai  le  perdite. 

z Giuseppe  in  un  ordine  del  giorno  in  data  del  9 agosto,  diceva; 
« Il  28  luglio , attaccati  in  una  posizione  giudicata  inespugnabile  , 
80.000  uomini  non  hanno  potuto  lottare  con  45,000  francesi:  glTnglesi 
son  fuggiti  in  disordine  da  tutte  le  parti  ». 
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Giuseppe  potè  allora  dirsi  tranquillo  a Madrid  ; eser- 
citi considerabili  proteggevano  la  sua  corona;  i cor^ 

, di  Sebastiani  e di  Victor  furono  diretti  verso  V An- 
dalusia ; nel  passare  la  Sierra  Morena  poterono  con- 
templare gli  avanzi  ancora  fumanti  del  corpo  d’eser- 
cito di  Dupont,  tende  strappate,  ossa  sparse;  e come 
le  legioni  di  Roma  delle  quali  parla  Tacilo,  pote- 
rono conoscere  in  qual  luogo  era  perita  la  10.‘  e la 
20.* coorte,  od  abt^ssando  gli  occhi  poteron  vedere 
come  le  aquile  eransi  coperte  d’  un  velo  dinanzi 
agl’inglesi  ed  agli  Spagnoli  insorti.  Gli  eserciti  fran- 
cesi andavano  a riveder  Cordova  e Siviglia  ; in  queste 
voluttuose  città  il  generai  Sebastiani  lasciò  memorie 
non  periture  del  suo  fiero  e superbo  comando,  men- 
tre nei  bazars  e almacens  moreschi , richiamava  i 
costumi  degli  Abencerragi  e si  coronava  di  fiori,  be- 
vendo il  vino  di  Xérès  e di  Rota  in  mezzo  alle  An- 
daluse dalle  eleganti  mantiglie 

Nella  Catalogna  e nel  regno  di  Valenza  la  guerra 
conservava  un  carattere  più  severo  perchè  era  di- 
retta da  Gouvion  Saint-Cyr  e Suchet  ; colà  face- 
vasi  una  campagna  come  al  tempo  di  Luigi  XiV 
e del  maresciallo  di  Noailles  ; si  assediavano  le 
città  aprendo  la  breccia  in  mezzo  allo  scoppiare  delle 
bombe  e degli  obizzi;  dovunque  era  Gouvicm  Saint- 
Cyr  facevasi  il  suo  dovere  ; era  quello  un  uomo 
di  carattere  antico , tagliato  sul  modello  di 
solles  ; che  cercava  di  guadagnare  nobilmente  il 
suo  Astone  di  maresciallo , perchè  lo  meritava 

> Vedasi  l’anieolo  sopra  Sebasliani  nella  RM$la  dei  due  ìfoitdi  e 
le  lettere  di  Napoleone  che  ti  sono  riportate. 
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come  uuo  dei  più  abili  generali  di  divisione.  Gouvion 
Saint-Gyr  bloccava  Girona  con  una  tenacità  timto 
più  osservabile  in  quantochè  era  abbandonato,  senza 
mezzi,  e come  perduto  io  quella  campagna  della 
Penisola  nella  quale  le  più  maravigliose  azioni  ri- 
manevano ignorate , perchè  non  riscaldavate  iò 
sguardo  dell’Imperatore.  Suchet  spiegavasi  in  mezzo 
alle  belle  campagne  del  regno  di  Valenza,  per  porsi 
in  comunicazione  coli’ Andalusia  e sostener  Madrid 
per  la  via  della  Mancia,  dalle  immense  pianure,  fino 
alla  Sierra  Morena.  Il  maresciallo  Soult  secondava 
Mortier  contro  gli  Spagnoli  riuniti  a Puente-del-Àrso- 
bispo.  Coir  aiuto  di  tutte  queste  forze  riunite  , le 
strade  furono  liberate,  gli  eserciti  riposti  in  comuni- 
cazione gli  uni  cogli  altri,  e si  poterono  fare  le  ope- 
razioni della  Penisola  sopra  larghe  basi. 

Poiché  tanti  eserciti  la  percorrono  e 1’  attraver- 
sano come  tanti  draghi  di  fuoco,  la  Spagna  piegherà 
il  collo  all’odioso  giogo,  che  Napoleone  vuole  imporle? 
Non  trova  ella  altri  spedienli  nella  sua  energia? 
I toreadori  non  più  combatteranno  sulla  commossa 
arena?  le  giovanette  di  Cordova  e di  Granata  sospen- 
deranno le  loro  ghitarre  ai  salci  che  cuoprono  le 
tombe  dei  loro  amanti  ? Le  giunte  rimarranno  mute 
ed  il  vigore  degli  Spagnoli  sfinito  ? Dove  sono  an- 
date le  prodi  guerriglie  di  Mina , di  Sanchez , di 
Merino , del  Cosinero , del  Medico , del  Pastor  , del 
Capiicino  e di  quel  vigoroso  Empecinado  (implacabile) 
che  ha  lasciato  memoria  in  tutti  i canti  della  Spagna? 
L’Imperatore  dei  Francesi  dal  sanguinoso  pennacchio, 
verrà  dal  suo  campo  d’  Austria  a distruggere  quel 
che  rimane  della  nazionalità  spagnola?  Le  cattedrali 
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della  Mancia , della  Navarra , di  Cadice  o di  Gra- 
nata, ciie  hanno  giubbilato  perchè  ad  Essling  l’an- 
ticristo  è stato  vinto , si  rivestiranno  a lutto  alla 
nuova  fatale  che  questo  demonio  incarnato  è rima- 
sto vincitore  a Wagram  ed  ha  Ormato  1’  armistizio 
di  Znaim. 
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BATTAGUA  DI  WAGRAH.  — ARMISTIZIO  DI  ZNAIM. 

L’ imperatore  a SchasobrUan.  •—  Lavori  del  corpo  del  genio.  Il  ge- 

nerai Bertrand.  — L’esercito  nell’isola  di  Lotiau.  — Penuria  fra  i 
soldati.  — Sìtuasione  degli  Austriaci.  — Piano  della  campagna. 

— Esereito  d’ lulia.  — Combattimento  di  Raab.  — L’ esercito  di 
Dalmazia.  — Marmont.  — Preparativi  pel  passaggio  del  Danubia 
■ — La  notte  del  4 al  5 luglio.  — Posizione  dell’ arciduca  Carlo. 

— Evoluzione  a ventaglio.  •—  Prima  giornata  di  Wagram.  — Re- 
sultato indeciso.  — Battaglia  del  6.  — L’arciduca  attacca  disten- 
dendosi. — Napoleone  si  concentra.  — La  colonna  d’ artiglieria  e 
della  guardia  imperiale.  — Massena,  — Bemadotte  e i Sassoni.  — 
Il  centro  di  Macdonald.  — Fortune  della  battaglia.  — Carattere 
incerto  delle  due  giornate  di  Wapam.  — - Perdite  enormi.  — Ri- 
compense. — I marescialli.  — I principi.  — Cause  diplomatiche  del 
ritiro  dell’Arciduca  in  Boemia.  ■ — Seguito  dei  movimenti  di  Na- 
poleone. — Dissensione  fra  gli  arciduchi.  — InOuenza  della  debo- 
lezza dell’  arciduca  Carlo  e del  principe  dì  Lichtenstein.  — Armistizio 
di  Znaìm. 

( Giugno  e Luglio  1809  ). 


Nelle  immense  sale  del  palazzo  di  Schcenbrìinn, 
là  dove  ancor  si  vedono  i ritratti  dei  vecchi  duchi 
d’Austria  coperti  delle  loro  armature,  e di  Maria  Te- 
resa, la  grande,  circondata  dai  suoi  magnati.  Napo- 
leone lavorava  con  quella  instancabile  attività  che 
precedeva  i vasti  concepimenti  del  suo  genio;  siccome 
aveva  preso  sopra  di  sè  tutta  la  resppnsabilità  dell’  ar- 
dito concentramenlo  dell’esercito  nell’Isola  di  Lobau, 
sentiva  l’imperiosa  necessità  di  salvarlo  da  un  disastro, 
sapendo  che  giocava  la  sua  vita,  il  suo  impero,  la  sua 
CiFBriGUE  Voi.  vili.  26 
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riputazione  di  capitano.  Quel  carattere  di  bronzo  la- 
sciava appena  scorgere  le  sue  vive  e profonde  emo- 
zioni, eppure  ne  aveva;  la  sua  attività  non  teneva 
conto  di  nulla  ; le  sue  notti  erano  senza  sonno , te 
sue  giornate  passavano  sulle  belle  carte  geografiche 
di  Miiller  ; teneva  dietro  col  dito  a tutti  i movimenti, 
a tatti  i minimi  possibili  di  ogni  marcia  militare,  se- 
gnando con  spilli  d’  oro  i più  leggeri  accidenti  del 
terreno;  la  sua  corrispond^za  abbracciava  i diversi 
corpi,  che  avevano  per  centro  comune  Vienna  e il 
Danubio,  fiertbicr  gli  stava  dappresso  cogli  aiu- 
tanti di  campo  ; ei  non  erasi  mai  mostrato  tanto 
affabile  e premuroso  coll’  esercito  ; aveva  tanto  bi- 
sogno dei  suoi  servigi  I e non  ignorava  le  mormo- 
razioni di  alcuni  corpi , che  fremevano  sotto  il  ba- 
stone del  suo  comanda  Poteva  egli  contare  sui 
Sassoni,  sui  Bavaresi?  tutti  quegli  Alemanni  non  po- 
trebbero lasciarlo  all’ improvviso  alla  memoria  della 
patria  comune  ? Nessuno  sa  quel  che  ebbe  a sof- 
frire in  quel  palazzo  di  Schoenbriinn  ; solo  seppe  ri- 
manere inflessibile  in  mezzo  a così  gravi  circostanze. 
In  quest’epoca  fidava  ancora  nella  sua  fortuna  '. 

Il  pensiero  di  Napoleone  per  una  nuova  battaglia 
fondavasi  principalmente  sui  miracoli  del  corpo  del 
genio,  li  Danubio , questo  gran  fiume  die  stringe 
colie  sue  mille  braccia  l’ Aiemagna  meridionale , 
doveva  essere  studiato  fino  all’  ultimo  suo  tortuoso 
giro  ; il  serpente  dalle  verdeggianti  scaglie , che 
scorre  a traverso  i prati , le  montagne , le  cupe 
foreste  veniva  dall’Imperatore  minuziosamente  esa- 
minato. Non  poteva  darsi  una  battaglia  che  sulla 

I Sopra  tutti  questi  avvenimenti  si  esamini  C opera  interessante  del 
generale  Pekt  e le  note  impaniali  nelle  memorie  del  generai  Savary. 
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riva  sinistra  del  fiume  ; erasi  veduto  di  recente 
le  perdite  che  poteva  provare  l’esercito  per  rottura 
dei  ponti  e per  un  passaggio  tentato  di  fronte.  Biso- 
gnò consacrarsi  a costruire  questi  ponti  solidamente; 
un  battaglione  di  marini  ed  alcune  compagnie  d’equi- 
paggi erano  venute  da  Cherburgo  e da  Brest  sul 
Danubio;  l'arsenale  di  Vienna  era  ricco  di  legnami 
da  costruzione,  di  ferro,  d’acciaio,  ed  il  generai 
Bertrand  si  acquistò  veramente  motta  gloria  in  quelle 
opere  del  corpo  del  genio  colle  quali  dovevasi  unire  la 
riva  diritta  all’isola  di  Lobau  e più  tardi  la  riva  sinistra; 
bisognava  evitare  i disastri  d’ Essling  ; questi  ponti 
furono  capi  d’  opera  ; sarebbesi  detto  cbe  erano  stali 
gettali  dagl’ingegneri  sopra  un  placido  fiume  in  mezzo 
ad  un  popolo  amico;  non  si  spiega  neppure  come  l’arci- 
duca Carlo  potesse  tranquiiiamente  lasciar  fare  la- 
vori così  grandi , batterie  , cantieri , trincere  senza 
prendere  egli  stesso  l’ iniziativa  contro  Napoleone  ; 
vi  sono  nella  storia  certi  sbagli  militari  che  non 
hanno  giustificazione. 

La  gran  massa  dell’  esercito  era  sempre  nell’  isola 
di  Lobau , dove  trovavansi  riuniti  40,000  uomini 
sotto  la  gloriosa  spada  di  Massena  ; questi  prodi 
scampati  alla  battaglia  d’ Essling  avevano  dovuto 
oonsiderabilmente  soffrire  ogni  specie  di  privazione 
isolati  in  mezzo  alle  acque  del  Danubio.  Sui  prin- 
cipio i' feriti  rimanevano  senza  esser  curati,  i ma- 
lati senza  medicine;  lo  zelo  eroico  di  Larrey  e dei 
chirurghi  suppliva  per  quanto  era  possibile  a questa 
mancanza  assoluta  di  tutte  le  cose  ';  i viveri  erano 

1 Ho  saputo,  in  nn  viaggio  cbe  feci  in  Italia  con  Larrey,  dalla  sua 
propria  bocca  questi  particolari,  detti  con  quell’orgoglio  cbe  ha  un 
uomo  dabbene  il  quale  ba  fallo  il  suo  dovere. 
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rari , il  vino  mancava  assolutamente  ; i soldati  nel 
loro  stile  allegro  e burlevole , dicevano  accen- 
nando il  Danubio  « che  quello  era  il  loro  canti- 
niere » : mangiavansi  i cavalli,  servendosi  dei  caschi 
dei  corazzieri  per  marmitte , ed  era  un  interes- 
sante spettacolo  veder  quell’  esercito  in  uno  spazio 
di  due  leghe  d’  estensione , da  ogni  parte  bagnato 
da  larghi  flutti , rassegnato  in  faccia  ad  un  ne- 
mico formidabile,  in  mezzo  ad  una  popolazione  sol- 
levata. Quando  le  comunicazioni  colla  riva  diritta 
furono  un  poco  ristabilite  i viveri  divennero  meno  rari; 
ma  tali  erano  i guasti  degli  eserciti  che  nelle  pianure 
venivano  tagliati  immaturamente  i grani,  rapiti  i be- 
stiami colla  rapidità  del  lampo;  la  guerra  non  si  era 
mai  presentata  sotto  un  aspetto  più  orribile.  Fuggivasi 
queir  esercito  come  l’ incendio  che  scoppia  in  un’  im- 
mensa foresta  di  abeti  sulle  Alpi. 

V Imperatore  per  più  di  20  giorni  non  visitò 
r isola  di  Lobau  ; non  si  sa  il  perchè  esitasse  ad 
andare  in  quell’  isola  ; quello  spettacolo  facevagli 
forse  spavento,  o sapendo  le  sinistre  parole  di  Fouché 
quelle  acque  gli  facevano  paura  ? Sentiva  forse 
quel  brivido  che  prese  Cesare  quando  le  legioni 
mormoravano  contro  di  lui  ? I>e  poche  volte  che 
Napoleone  andò  a Lobau  fu  all’improvviso;  percor- 
reva la  riva,  guardando  col  suo  canocchialetto  le 
posizioni  degli  Austriaci , esponendo  arditamente  la 
sua  persona,  perchè  bisognava  farlo;  chi  non  avrebbe 
dato  eroici  esempi , quando  intorno  a sè  vedovasi 
tanto  eroismo  ? L’ aspetto  dell’  isola  era  tristo  ; 
quell’esercilo  si  affidava  in  qualche  miracolo,  ma  come 
spiegarsi  da  un  mese  l’ inazione  dell’  Imperatore  ? I 
veterani  della  guardia  rammentavano  i tempi  che 
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seguirono  la  battaglia  d'  Eyiau  , allorché  Napo- 
leone soggiornava  a Varsavia  coll’  amica  in  mezzo 
alle  pompe,  mentre  essi,  i veterani  d’  Egitto  e d’ Italia , 
bivaccavano  fra  le  nevi  e i ghiacci  della  Polonia. 
Ad  Eylau  Napoleone  spensieriato,  inattivo  crasi  sve- 
gliato colla  battaglia  di  Friediand  ; qui,  nuove  scene 
di  gloria  sarebbero  senza  dubbio  per  illuminare 
r orizzonte  per  un  momento  oscurato  dalla  battaglia 
di  Essling.  Non  potevasi  ottenere  la  pace  a Vienna  che 
dopo  uno  splendido  successo. 

Sulla  riva  sinistra  del  fiume  gli  Austriaci  dispo- 
nevansi  a ricevere  coi  fuoco  di  quattrocento  cannoni 
gli  eroici  soldati  di  Napoleone;  alcuni  generali  ale- 
manni d’  un  certo  valore  strategico  , s’ impazienti- 
vano che  si  lasciassero  tranquilli  i Francesi  nell’isola 
di  Lobau  senza  tentare  contro  di  loro  grandi  ope- 
razioni militari.  Nello  sbalordimento  e nelP  inquie- 
tudine d’  una  prima  ritirata  non  era  facile  distrug- 
gerli sotto  una  fulminante  artiglieria  , aiutati  dalia 
sollevazione  di  Vienna  e delle  altre  popolazioni  ? non 
potevansi  ridurre  a capitolare  soldati  estenuati  dalla 
fame  e dalle  fatiche  in  un’  isola  quasi  inondata  ? La 
timidezza  dell’ arciduca  Carlo  non  prestavasi  a queste 
rapide  operazioni  , e forse  bisogna  dire  a sua  giu- 
stificazione , che  conoscendo  personalmente  le  sue 
truppe,  composte  in  parte  di  reclute  ungheresi  e di 
landwerhs  sapeva  che  non  erano  queste  bastantemente 
forti  per  tentare  un  sistema  offensivo  in  grandi  propor- 
zioni contro  un  esercito  comandato  da  Massena  ; l’arci- 
duca Carlo  spiegando  le  sue  schiere  in  faccia  all’isola 
di  Lohau,  ad  Essling,  Ebersdorff  e Deutsch-Wagram, 


* Vedasi  capitolo  13,  tomo  VI  di  quest’opera. 
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fortiOcava  le  sue  posizioni;  aspeitavasi  di  venire 
attaccato  vigorosamente  , e , secondo  il  suo  piano  , 
c(  una  volta  die  Napoleone  fosse  sulla  riva  sinistra 
del  Danubio,  egli  avrebbe  potuto  più  &cil  mente  ope- 
rare , per  mezzo  delle  leve  in  massa  e delle  solleva- 
zioni , contro  r esercito  francese  , tagliato  fuori  dai 
suoi  mezzi  di  rinforzo  dell’  Elba  e del  Reno  per  mezzo 
dei  landuvrlis , dei  volontari  di  Schill  e del  duca  di 
Bru  ns wick-OEls  ». 

Inoltre  diplomatiche  negoziazioni  d’  un’  aita  im-  ■ 
portanza  eransi  allora  impegnate  colla  Prussia  e la 
Russia  stessa  gl’  Inglesi  dovevano  sbarcare  in 
Olanda  ed  in  Italia  , lord  Bathurst  promettevalo  a 
Vienna,  e tutte  queste  diversioni  che  giungerebbero 
simultaneamente , unite  ai  primi  scacchi  provati 
dall’  Imperatore  Napoleone  , dovevano  porlo  in  sì 
imminente  pericolo  da  non  potersi  mai  salvare  che 
con  grandi  sacriOzi.  Aspetta v ansi  dunque  i resul- 
tati di  tutti  questi  avvenimenti  per  ordinare  all’  Ar- 
ciduca un  tentativo  militare  che  potesse  Unirla  con 


* Napoleone,  illummandosi  allora  sulla  velili  delle  alleanie,  diceva 
dei  Russi. 

a Ho  fallo  bene  a non  coniare  sopra  alleali  di  quella  natura;  che 
mi  poteva  accadere  di  peggio  non  facendo  la  pace  coi  Russi?  e qual 
vantaggio  mi  reca  la  loro  alicanza,  se  coloro  non  sono  in  stato  di  assicu- 
rarmi la  pace  in  Alemagna  ? É più  verisimile  che  essi  si  sarebbero 
anche  posti  contro  di  me,  se  un  resto  di  rispetto  umano  non  avesse  loro 
impedito  di  tradire  tanto  presto  la  fede  giurala;  non  bisogna  illudersi; 
hanno  tulli  fissato  un  convegno  sulla  mia  tomba,  ma  non  osano  riunir- 
visi.  Che  l’Imperatore  Alessandro  non  venga  in  mio  soccorso  è cosa  che 
si  può  intendere;  ma  che  lasci  invadere  Varsavia  sotto  gli  occhi  stessi  del 
suo  esercito  è cosa  incredibile;  questi  non  è un  mio  alleato,  io  sono  slato 
ingannato.  Forse  egli  crede  farmi  una  grazia  grande  non  facendomi  la 
guerra;  per  bacco!  se  avessi  potuto  dubitar  di  questo  prima  di  cominciar 
gli  affari  di  Spagna,  mi  darei  poca  pena  del  partito  che  potrebbe  pren- 
dere. Eppoi  si  dirà  che  son  io  che  manco  alle  mie  promesse,  e che  non 
posso  rimanermi  tranquillo  n. 
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Napoleone  traendoio  nel  cuore  stesso  della  monar- 
chia, onde  operare  contro  di  esso  con  tutti  i mezzi  ; 
il  principe  Carlo  aveva  bisogno  dell’arciduca  Gio- 
vanni per  la  sicurezza  della  sua  strategia  ; bisognava 
operare  un  movimento  sulla  sinistra  , nella  Stiria  , 
per  impedire  1’  unione  di  Eugenio  Beauhamais  e di 
Macdonald  con  Marmont , che  conduoevano  in  soccor- 
so dell’  Imperatore  truppe  fresche  e decise  ; Eugenio 
aveva  seguito  la  marcia  dell’  Arciduca  Giovanni  che 
doveva  venire  a riunirsi  al  principe  Carlo  sotto 
Vienna.  Marmont , dopo  nna  marcia  lontano  dal 
fondo  dell’  Adriatico  e dopo  inaudite  fatiche  doveva 
riunirsi  coll’  esercito  imperiale;  questa  strategia  che 
spiegavasi  sopra  un  esteso  terreno  diè  luogo  ad  al- 
cuni dubbi  combattimenti  ed  alla  battaglia  di  Baab 
vivamente  disputata  ; 1’  arciduca  Giovanni  non  potè 
impedire  la  riunione  degli  eserciti  italiano  e francese  ; 
Eugenio  e Macdonald  aiutarono  le  operazioni  mili- 
tari dell’ Imperatore,  che  da  quel  punto  non  esitò  a 
prendere  1’  offensiva.  Un  visibilissimo  movimento  si 
osservò  negli  alloggiamenti;  Napoleone  andò  più 
spesso  nell’  isola  di  Lobau  ; il  principe  Carlo  dovè 
prepararsi  a difendere  la  riva  sinistra  che  fu  ben 
presto  attaccata  dai  Francesi;  fece  fortiflcare  Es- 
sling , Gross-Aspern  , e formidabili  batterie  furono 
stabilite  sul  Danubio  per  impedire  il  passaggio  ; que- 
ste corrispondevano  alle  belle  opere  inalzate  nel- 
r isola  di  l.obau. 

Napoleone  a Schoenbrùn  teneva  dietro  con  viva 
e profonda  attenzione  a tutti  i rapporti  del  corpo 
del  genio , faceva  levare  i piani , disegnare  esatta- 
mente le  fortiOcazioni  erette  dall’  arciduca  Carlo. 
Uno  di  questi  piani  è talmente  esatto  die  indica 
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fino  il  punto  dove  cadde  il  maresciallo  Lannes,  il 
numero  delle  bocce  da  fuoco,  e delle  cannoniere. 
Dietro  questi  rapporti  l’Imperatore  vide  bene  esser 
dilficilissimo  prender  di  fronte  tali  fortificazioni; 
quando  fu  data  la  battaglia  d’ Essling , le  truppe 
erano  passate  in  faccia  a Gross-Aspem,  importante 
posizione,  centro  d’operazione  per  qualunque  cam- 
pagna nell’Ungheria  e nella  Moravia.  Questa  volta 
però  il  piano  per  passare  il  Danubio  fu  da  Napoleone 
concepito  dietro  altre  idee;  limitandosi  a fare  qualche 
dimostrazione  dinanzi  ad  Essling  e Gross-Aspern , 
doveva  il  suo  esercito  passare  il  fiume  a Wittau  e 
Probsdorfl , nella  gran  curva  di  terra  formala  dal 
Danubio  a diritta  dell’  isola  di  Lobau  ; padrone  di  que- 
sta posizione  l’ Imperatore  potrebbe  girare  le  Irincere 
d’ Essling  e di  Gross-Aspern,  prendere  gli  Austriaci 
alle  spalle  ‘ sostenendosi  sopra  Essling  stesso,  oc- 


* Lo  istriuioni  dettate  dall’ Imperatore  nell’ isola  di  Lobau  sul  pas- 
saggio del  Danubio  sono  d’ un’ammirabile  precisione,  eccole, 

Ordine. 

Itola  Napoleone,  il  4 luglio  1809. 

<<  Questa  sera  alle  otto  le  quattro  zattere  e le  barche  preparale 
per  formare  il  ponte  di  battelli  partiranno  per  giungere  al  loro  posto 
alle  nove  di  notte.  — Alle  otto  il  generai  di  brigala  Conroux  e 1,500 
uomini  s’ imbarcheranno  al  ponte.  — Alle  nove  i battelli  portanti  queste 
truppe  partiranno  colle  barche  armate  e anderanno  a sbarcare  nel  luogo 
convenuto  ; cosi  questo  sbarco  accadrà  alle  nove  e mezzo.  — Una  bat- 
teria di  tei  cannoni  comincerà  il  fuoco  appena  vedrà  giungere  i bat- 
telli, e si  procurerà  che  i cannoni,  situati  in  modo  da  prender  di  stri- 
scio la  batteria  nemica,  finiscano  le  loro  scariche  appena  cominceranno 
quelle  dei  battelli.  — Il  generai  di  brigata,  Tbareau , si  troverà  alla 
totteria,  e farà  imbarcare  sopra  le  zattere  il  resto  della  brigata  Omroux. 
A quest’ effetto , le  zattere  entreranno  nella  riviera  vuole,  verranno 
gettati  dei  cavi  e verranno  posti  in  uso  tutti  i battelli  per  passare  tutta 
la  divisione  Tbareau. — Il  ponte  di  battelli  comincerà  appena  presa  la 
batteria  ; e il  capitano  dei  pontonieri  farà  fare  il  suo  ponte.  Una  compa- 
gnia di  z.ippatori  sbarcherà  con  degli  ufiìciali  del  genio  per  tagliare 
alberi,  fare  una  testa  di  ponte,  e tracciare  la  via  verso  la  Casa- Diana. 
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cupato  eoa  un’ ardila  mossa  dell’ esercito  francese. 
Questo  piano  era  bello  come  quelli  che  Napoleone 
soleva  tracciare;  rendeva  inutili  tulle  le  precau- 
zioni dell'Arciduca  Carlo  per  ricevere  i Francesi  di- 


Utruzìme  ptl  gtnerale  Tharem. 

« La  prima  cosa  da  fare  è impadronirsi  di  tutta  l’isola  di  Ilaust- 
Graiind  (ino  al  canale,  c di  gettare  i tre  ponti  sul  piccolo  canaio.  Al- 
lora una  divisione  marceri  sul  villaggio  di  Miihileiten,  un’altra  sulla 
Casa-Bianca.  Il  colonnello  Baste  s’impossesserà  di  tutta  l’isola  di  Rohr- 
Tsith , come  è stato  già  detto , e flancheggerà  non  solo  lo  Zanet , ma 
anche  la  piaggia  fino  al  villaggio  di  Schonau,  e farà  sapere  tutto  ciò 
che  vi  sarà  colà  di  nuovo.  Una  barca  armata  risalirà  oggi  il  nume  al 
più  presto  possìbile , per  minacciare  dalla  parte  di  Gross-Aspem  , ed 
invigilare  che  il  nemico  non  possa  fare  alcun  movimento  sulle  isole 
Massena.  — Un’  altra  si  recherà  dalla  parte  di  Sladiau  al  medesimo 
oggetto. 

Passaggio  dell’isola  Alessandro. 

n Appena  si  saprà  che  il  passaggio  del  generale  Oudinot  è riuscito, 
si  comincera  il  passaggio  deU’isola  Ales'^andro,  e si  cercherà  di  anno- 
dare le  due  colonne  lungo  la  riviera.  A quest’  effetto , le  zattere  pas- 
.seranno  prima  dì  tutto  cinque  cannoni  e 1 ,SOO  o 1 $600  nomini,  o piut- 
tosto tanti  nomini  della  divisione  Boodet,  quanti  le  cinque  zattere  nc 
potranno  portare.  — Il  ponte  d’un  pezzo  servirà  subito  a far  passare  il 
resto  della  divisione  Boudet  e le  divisioni  Holitor  e Saint-Cyr.  Le  zat- 
tere passeranno  l'artiglieria  finché  non  siano  stati  gettati  gli  altri  due 
ponti.  Nel  medesimo  tempo  si  darà  ordine  alle  batterie  dell’isola  Lan- 
nes  dell’  isola  d’  E«pagne,  alle  grandi  batterie  intermedie  a quelle  del- 
r isola  del  Mulino  di  cominciare  il  loro  fuoco  il  quale  verrà  conti- 
nuato colla  massima  attività  tutta  la  notte.  — Un  uRìciale  del  genio 
colla  maggior  parte  degli  zappatori,  traccerà  subito,  con  molti  sacebi  di 
terra  e gabbioni,  una  testa  di  ponte  formata  di  quattro  o cinque  ridotti, 
che  comprendano  uno  spazio  di  15  o 16  centinaia  di  tese.  Appena 
questi  ridotti  saranno  nel  primo  stato  di  difesa  vi  si  collocheranno  i 
cannoni  ed  i mortai.  — Il  battello  armalo  che  sarà  dalla  parte  di  Gross- 
Aspem  cercherà  posizioni  nelle  quali  il  nemico  non  abbia  batterie  per 
tirare  e far  diversione.  Un  ufficiale  del  genio  verrà  incaricalo  partico- 
larmente di  riconoscere  subito  il  piccolo  canale  dell’  isola  dove  sbar- 
cherà il  generale  Oudinot.  ed  esaminerà  se  è guadabile.  Si  potrebbe  co- 
struire sulla  via  che  conduce  a Zanet  una  piccola  opera  per  assicurare 
la  diritta.  — I battelli  armali  debbono  inquieUre  tutta  la  riva  sinistra 
e fare  un  gran  fracasso  colla  loro  artiglieria,  ma  debbono  specialmente 
fiancheggiare  la  diritta  del  generale  Oudinot  ». 

Per  ordine  deirimperalorc,  il  maggior  generale, 

Alessandro. 
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nanzi  a posizioni  inespugnabili;  gli  Austriaci  dove- 
vano dar  battaglia  in  condizioni  uguali , ed  il  pas- 
saggio del  Danubio  si  effettuerebbe  quasi  senza 
osatcoli. 

Nella  serata  del  4 luglio  Napoleone  si  portò  per- 
sonalmente nell’  isola  di  Lobau,  i ponti  erano  prepa- 
rati pel  passaggio  sui  punti  indicati  ; una  gran  mac- 
chia di  verdeggianti  e folti  alberi  trovasi  nell’  angolo 
del  Danubio  all’  estremità  meridionale;  risparmiali 
questi  dalla  mitraglia  avevano  tutta  la  freschezza  de- 
gli olmi  dei  Prater  nel  mese  di  giugno;  quel  luogo 
chiamavasi  Mùhlleiten;  colà  andavano  gli  abitanti 
di  Stadtl-Enzersdorff  a pescare , il  sabato , percliò 
in  quel  punto  il  fiume  è ricco  ed  abbondante.  Quel 
boschetto  fti  destinato  a nascondere  la  prima  evo- 
luzione dei  Francesi  per  gettare  i ponti;  erano  questi 
già  stati  costruiti  con  una  maravigliosa  precisione, 
lutti  di  quercia  , con  catene  di  ferro  ed  ancore  a 
quattro  marre;  il  corpo  del  genio  aveva  preveduto 
tutto , e mentre  un  vivo  cannon^giamento  man- 
dava migliaia  di  palle  contro  Essling , punto  verso 
il  quale  volevasi  simulare  il  passaggio , il  generale 
Oudinot  con  una  parte  dei  suoi  valorosi  granatieri 
doveva  atlra^'ersare  il  fiume.  Le  istruzioni  dirette 
dall’  Imperatore  ai  diversi  ufficiali  per  questa  militare 
operazione  son  mirabili  per  la  loro  precisione;  son 
previsti  i minimi  accidenti  ; il  passaggio  delle  isole , 
il  tragitto  dei  battelli , il  gettare  dei  ponti , lutto  è 
delineato  come  se  si  trattasse  d’  una  parata  ; la  bri- 
gala Conroux  deve  imbarcarsi  la  prima  sopra  alcune 
zattere  con  sei  cannoni,  poi  la  brigata  Tbareau;  ed 
i soldati  debbono  impadronirsi  delle  isole  verdeg- 
gianti del  Danubio,  che  hanno  tulle  ricevute  i nomi 
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(lei  generali  dell’ esercito  : Massem,  Alessandro  (Ber- 
ihier  non  può  più  chiamarsi  se  non  con  nome  da 
sovrano),  Montebello,  Espagne.  Queste  truppe  si  schie- 
rarono alquanto  a sinistra  del  bosco  del  quale  ho  par- 
lato, per  proteggere  l’equipaggio  del  ponte;  erano  le 
nove  della  sera , il  tempo  oscuro , il  cielo  carico  di 
spesse  nubi , volta  a volta  un  vento  impetuoso  agi- 
tava i flutti  del  Danubio , annunziando  tempestosa 
burrasca  ; i pontonieri  ed  i marinari  intrepidi  fissa- 
vano i ponti,  mentre  i granatieri  d’  Oudinot  si  ordi- 
navano a battaglia  nel  bosco,  protetti  dalle  tenebre  e 
dallo  spesso  fogliame. 

Allora  fu  affrettato  il  passaggio;  bello  era  veder 
Napoleone  collo  sguardo  infuocato  percorrere  tutta 
r isola  di  Lobau , sollecitare  i preparativi , attraver- 
sare i burroni , spesso  attenendosi  al  braccio  d’  un 
aiutante  di  campo;  non  gli  uscivano  di  bocca  che  (pre- 
ste parole:  « Andiamo,  presto;  attività  e ordine  ». 
E tutte  quelle  schiere  correvano  in  strette  file  come 
se  attraversassero  il  ponte  delle  Tuillerie  e del  Car- 
rousel.  In  questo  tempo  scoppiava  la  burrasca  , mille 
lampi  fendevano  le  nubi , le  cateratte  del  cielo  ver- 
savano acqua  a fiumi;  il  fragore  di  mille  cannoni, 
i tuoni,  r imperversare  dei  venti,  il  fiottare  delle  onde 
del  Danubio  considerevolmente  ingrossato , il  pas- 
saggio di  quelle  divisioni , artiglieria , cavalleria  , in- 
fanteria , tutto  ciò  formava  uno  spettacolo  sublime. 
Non  v’  è da  stupire  se  tutte  le  volgari  emozioni  erano 
senza  forza  per  l’ Imperatore , quando  aveva  avuto 
sotto  gli  occhi  tali  immensi  spettacoli;  la  sua  bol- 
lente immaginazione  doveva  ormai  rendei^li  mono- 
toni lutti  i piaceri  pacifici  di  un  governo  regolare; 
una  volta  scelto  quel  terribile  destino , non  poteva 
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non  obbedirgli  ; come  un  giocatore  dinanzi  a monti 
d’ oro , che  può  perdere  o guadagnare  , non  poteva 
compiacersi  che  di  quelle  gettate  di  dadi  che  ten- 
gono r animo  in  angoscia  ; Meflstofele  coronato , fa- 
cevasi  beffe  degli  uomini  e degli  elementi.  Qualun- 
que piacere  del  mondo  è nullo  per  un  cuore  divorato 
da  tal  passione  ; tutto  sagriflca  pel  fuoco  che  lo 
consuma  ; e per  certe  immaginazioni  il  genere 
umano  si  rischia  tutto  sopra  una  carta;  la  si  gioca 
fino  alla  morte. 

Questa  carta  1’  aveva  allora  Napoleone  ben  ma- 
neggiata , perchè  nessun  passaggio  di  fiume  fu  mai 
meglio  eseguito  nò  con  ordine  tanto  perfetto.  Il 
giorno  dopo , quando  il  sole  apparve  dopo  la  tem- 
pestosa burrasca  della  notte,  150,000  baionette  erano 
ammassate  nella  pianura  che  è di  fronte  al  bosco  di 
Miihlleiten,  che  rilucevano  come  torrenti  di  fiamme. 
Massena  formava  la  fronte  a sinistra  ; feroce  guer- 
riero , quantunque  affranto  da  una  caduta  sofferta 
nell’isola  di  Lobau,  chiese  di  poter  dirìgere  la  battaglia 
nel  suo  calesse,  senza  timor  delle  palle  ; alla  sua  di- 
ritta, formante  come  il  centro,  spiegavasi  la  bella  di- 
visione d’Oudinot,  tanto  notevole  per  la  fermezza  dei 
suoi  granatieri;  all' estremità  di  questa  stessa  diritUi 
mostravasi  Davoust,  separato  per  sì  lungo  tempo  dai 
suoi  commilitoni  dell’  isola  di  Lobau  dai  fluiti  del 
Danubio  ; in  seconda  linea  stavano  Bernadotte , i 
Bavaresi  e i Sassoni  dal  generale  accarezzati  con 
infinita  grazia  ; pensava  egli  allora  a procurarsi  una 
corona  alemanna?  nel  centro  stavano  gl’italiani  che 
si  erano  riuniti  condotti  da  Eugenio  e Macdonald  ; poi 
all’  estremità  della  linea  si  trovava  Marmont  colle 
sue  divisioni  venute  di  Croazia  e Dalmazia  ; final- 
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mente,  in  riserva,  la  magnifica  guardia,  giovine  o, 
vecdiia  , ed  un  intero  corpo  di  corazzieri , superba 
cavalleria  che  aveva  fatto  crollare  i ponti  sotto  i passi 
dei  suoi  forti  cavalli.  Tutte  queste  divisioni  erano 
strette  in  modo  che  non  occupavano  uno  spazio  qua- 
dro più  grande  d’  una  lega  in  faccia  al  bosco  di 
Miihlleiten.  Dietro  1'  ordine  dell’  Imperatore,  esse  co- 
minciarono a schierarsi  a ventaglio , divisione  per 
divisione,  reggimento  per  reggimento  con  un  ordine 
raaraviglioso;  e queste  truppe  che  non  ha  guari  sem- 
bravano una  massa  inerte  di  baionette,  si  distesero 
come  fiumi  d’acciaio  fuso,  che  brillava  al  sole  sopra 
tutta  la  linea  da  Vittau  fino  a Deutsch-Wagram. 

Gli  Austriaci  furono  prevenuti  di  questo  movi- 
mento offensivo  dell’  esercito  francese  : 150,000  uo- 
mini non  si  schierano  in  pochi  minuti  ; ed  erano 
già  più  delie  due  [X)meridiane  quando  l’ evolu- 
zione delle  divisioni  fu  completa  ' ; questa  durava 


• Nulla  è più  adattato  a far  comprendere  la  vera  strategia  della 
battaglia  di  Wagram  che  l’estratto  dei  due  gazzettini  francese  ed  au- 
striaco; dalla  diversità  del  liuguaggio  si  rileverà  anche  la  diversità  degli 
uomini;  Napoleone  è sublime  nel  racconto  d’iina  battaglia;  maschera 
la  verità,  ma  con  vivi  e grandi  colori. 

Estratto  del  Gazzettino  francese. 

« Il  di  5 al  primo  spuntar  del  sole  tutti  riconobbero  qual  era  stato 
il  progetto  dell’Imperatore,  che  trovavasi  allora  col  suo  esercito  in  or- 
dine di  battaglia  sull’ estremità  della  sinistra  del  nemico,  dopo  aver 
giralo  i suoi  campi  trincerati,  reso  inutili  tutte  le  sue  opere  ed  obbli- 
gato rosi  gli  Austriaci  ad  uscire  dalle  loro  posizioni  e ad  andare  a 
combatterlo  sul  terreno  che  gli  conveniva.  Questo  gran  problema  era 
risuliilo  , c , senza  passare  il  Danubio  altrove  , senza  ricevere  alcuna 
protezione  dalle  opere  che  eransi  costruite,  forzavasi  il  nemico  a bat- 
tersi tre  quarti  di  lega  lontano  dai  suoi  ridotti.  Fin  d'allora  si  presa- 
givano i più  grandi  e felici  resultati. 

« Alle  otto  della  mattina  le  iMtterie  che  tiravano  sopra  Enzersdorff 
avevano  prodotto  un  tale  effetto  ebe  il  nemico  erasi  limitalo  a lasciare 
occupare  questa  città  da  quattro  battaglioni.  Il  duca  di  Rivoli  fece  mar- 
ciare contro  di  essa  il  suo  primo  aiutante  di  campo,  il  quale  non  in- 
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lino  dalle  sei  malluline  senza  die  i Francesi  aves- 
sero incontrato  che  alcune  truppe  leggiere  che 


conlrò  gran  resistenza,  se  ne  impadronì  e fece  prigionieri  tutti  quelli 
che  vi  si  trovavano. 

K II  conte  Ondinot  circondò  il  castello  di  Sachsengang,  che  il  ne- 
mico aveva  fortificato,  fece  capitolare  i 900  uomini  che  lo  difendevano 
c prese  (iodici  cannoni. 

n L' Imperatóre  fece  allora  spiegare  tutto  I*  esercito  nell’  immensa 
pianura  d’EnzersdorlT. 

« Battaglia  d'  Enzertdnrff.  — Frattanto  il  nemico  , confuso  nei 
suoi  progetti , rinvenne  a poco  a poco  della  sua  sorpresa  , e tentò  di 
riprendere  qualche  vantaggio  in  questo  nuovo  campo  di  battaglia. 
A quest'  eflello  staccò  varie  colonne  d’infanteria,  un  buon  numero  di 
cannoni  e tutta  la  cavalleria  tanto  di  linea  che  dei  sollevati,  per  ten- 
tare di  superare  la  diritta  dell’  esercito  francese:  in  conseguenza  andò 
ad  occupare  il  villaggio  di  Rutzendorf. 

« L’Imperatore  oràinò  al  generale  Ondinot  d’ impadronirsi  di  quel 
villaggio  ; alla  diritta  del  quale  fece  passare  il  duca  d’Auerstadt  per 
dirigersi  sol  quartier  generale  del  principe  Carlo , marciando  sempre 
da  diritta  a sinistra. 

« Da  mezzogiorno  fino  alle  nove  della  sera  si  fecero  evoluzioni  su 
quest’  immensa  pianura  ; si  occuparono  tutti  i villaggi , ed  a misura 
che  giungevasi  ai  campi  trincerali  del  nemico , cadevano  da  sè  stessi 
c come  per  incato;  il  duca  di  Rivoli  facevali  occupare  senza  resistenza. 
Cosi  noi  ci  siamo  impadroniti  delle  fortificazioni  di  Essiinge  di  Gruss- 
Aspern,  ed  il  lavoro  di  quaranta  giorni  non  è stato  pel  nemico  di  al- 
cuna utilitò.  Egli  fece  qualche  resistenza  al  villaggio  di  Raasdorf,  che 
il  principe  di  Pontecorvo  fece  attaccare  e prender  dai  Sassoni.  Il  ne- 
mico fu  dappertutto  cacciato  e sconfitto  per  la  superiorità  delle  nostre 
scariche  ; quell’  immenso  campo  di  battaglia  rimase  coperto  delle  sue 
reliquie. 

« Battaglia  di  Wagram.  — Vivamente  spaventato  dai  progressi 
dell’esercito  francese  e dei  grandi  resultati  che  questi  otteneva  quasi 
senza  fatica  , il  nemico  pose  in  marcia  tutte  le  sue  truppe,  ed  alle  6 
della  sera  occupava  la  seguente  posizione;  la  sua  diritta,  da  Stadìau 
a Gerasdorf,  il  suo  centro,  da  Gerasdorf  a Wagram,  e la  sua  sinistra  da 
Wagram  a Neusiedel.  L’esercito  francese  aveva  la  sua  sinistra  a Gross- 
Aspern,  il  suo  centro  a Raasdorf,  e la  sua  diritta  a Glinzendorf.  In 
questa  posizione  la  giornata  pareva  quasi  finita,  e bisognava  aspettarsi 
l’indomani  una  gran  battaglia;  ma  verrebbe  evitata,  c si  taglierebbe 
la  posizione  del  nemico,  impedendogli  di  concepire  alcun  piano,  se  nella 
notte  si  fosse  giunti  ad  impadronirsi  del  villaggio  di  Wagram;  allora 
la  sua  linea  già  immensa,  presa  aH’improvviso  e divisa  lascerebbe  errare 
i diversi  corpi  dell’esercito  senz’ordine  e senza  direzione,  e si  sarebbero 
potuti  agevolmente  battere,  senza  serio  scontro.  L’attacco  di  Wagram 
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andavano  a volteggiare  intorno  alle  loro  masse. 
Gli  Austriaci  avevano  aspettato  il  passaggio  dei 

ebbe  luogo  ; le  nostre  truppe  presero  il  villaggio  d’  assalto  ; ma  una 
colonna  di  sassoni  ed  una  colonna  di  francesi  si  presero  nell’  oscurità 
per  nemici,  e l’operazione  andò  a vuoto. 

a Allora  si  fecero  ì preparativi  per  la  battaglia  di  Wagram.  Si  vede 
che  le  dispositioni  del  generai  francese  e del  generale  austriaco  erano 
inverse.  L’Imperatore  pas^ò  tutta  la  notte  a radunare  le  sue  forze  sul 
suo  centro , dove  trovavasi  personalmente , a un  tiro  di  cannone  da 
Wagram.  A tale  eflelto  il  duca  di  Rivoli  si  recò  sulla  ninistra  d’Atter* 
Idaa,  lasciando  sopra  Aspcrn  una  sola  divisioae  che  ebbe  ordine,  se- 
condo gli  avvenimenti,  di  ripiegarsi  sull'  isola  di  Lobau.  Il  duca  di  Auer- 
stadt  riceveva  l’ordine  di  passare  innanzi  al  villaggio  di  Gross-Hoffen 
per  avvicinarsi  ai  centro.  Il  generale  austriaco  ai  contrario  indeboliva  il 
suo  centro  per  fortificare  ed  aumentare  le  sue  estremità,  alle  quali  dava 
nuova  estensione. 

R 11  6 al  br  del  giorno,  il  principe  di  Ponte-Corvo,  occupò  la  sinistra 
avendo  in  seconda  linea  il  duca  di  Rivoli.  Il  viceré  lo  univa  al  centro, 
dove  il  corpo  del  conte  Oudinot,  quello  del  duca  di  Ragusi,  quelli 
della  guardia  imperiale  e le  divisioni  dei  corazzieri  formavano  sette  o 
otto  linee. 

« Il  duca  d’Auerstadt  marciò  dalla  diritta  per  giungere  al  centro. 
Il  nemico  al  contrario,  faceva  marciare  il  corpo  di  Bellegarde  sopra  Sla- 
diau.  1 corpi  di  Kollowrath,  dì  Licbtenstein  e di  lliller  univan  questa 
diritta  alla  posizione  di  Wagr,im,  dove  era  il  principe  di  Ilohcncollern. 
ed  all’estremità  della  sinistra,  a Neusiedel.  dove  shoccava  il  corpo  di  Ro- 
•senberg,  per  superare  ugualmente  il  duca  d'AuersladL  II  corpo  di  Rosen- 
berg, e quello  del  duca  d’Auerstadl  facendo  un  movimento  inverso,  s’ in- 
contrarono al  sorger  del  sole  e diedero  il  segnale  della  battagli.i.  L'Impe- 
ratore si  recò  subito  su  questo  punto;  fece  rafforzare  il  duca  d’Auerstadt 
dalia  divisione  dei  corazzieri  del  duca  di  Padova  e fece  prendere  il  corpo 
di  Rosenberg  di  fianco  da  una  batteria  di  dodici  cannoni  della  divisione 
citi  generale  conte  di  Nansouty.  In  meno  di  tre  quarti  d’ora  le  belle 
truppe  del  duca  d’Auerstadt  si  liberarono  da  quelle  di  Rosenberg,  le 
■confissero,  le  ricacciarono  al  di  là  del  Neusiedel  dopo  averle  molto 
danneggiate. 

« Frattanto  cominciava  il  cannoneggiamento  su  tutta  la  linea,  e le 
disposizioni  del  nemico  si  sviluppavano  di  momento  in  momento;  tutta 
la  sua  sinistra  si  copriva  d’ artiglieria;  sarebbesi  detto  che  il  generale 
austriaco  non  ballevasì  per  la  vittoria,  ma  che  mirasse  solo  al  mezzo 
di  profittarne.  Questa  disposizione  del  nemico  appariva  tanto  insensati 
che  temevasi  qualche  inganno,  talché  l' Imperatore  differì  un  poco  prima 
di  ord  Ilare  le  facili  disposizioni  necessarie  per  annnilar  quelle  del  ne- 
mico e rendergliele  funeste.  Ordinò  al  duca  di  Rivoli  di  attaccare  un 
villaggio  che  occupava  il  nemico  e che  alquanto  sorp,iisava  l' estremità 
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Francesi  dìfaccia  ad  Essling  e Gross-Aspern  ; in 
seguito  dell’  operazione  accorta  dell’  Imperatore  le 


del  ceniro  dell’  esercito.  Ordinò  al  duca  d’Aucrsladl  di  girare  la  po- 
siiioDe  di  Neusiedel  e di  spingersi  di  là  sopra  Wagram,  e dispose  a co- 
lonna le  truppe  del  duca  di  Ragusi  e del  generai  Macdonald.  per  pren- 
der d’  assalto  Wagram  al  momento  in  cui  sboccasse  il  duca  di  AuerstadU 
« In  questo  frattempo  renne  la  nuora  che  il  nemico  attaccava  fu- 
riosamente il  villaggio  già  preso  d’assalto  dal  duca  di  Rivoli;  che 
la  nostra  sinistra  era  stala  superata  di  3,000  tese;  che  nn  vivo  canno- 
neggiamento facevasi  già  sentire  a Gross-Aspem,  e che  rinterrano 
fra  Gross-Aspern  e Wagram  era  coperto  da  un’immensa  linea  d’ar- 
tiglieria. Non  fiivvi  più  alcun  dubbio:  il  nemico  commetteva  un  enorme 
sbaglio,  non  trattavasi  che  di  proflttarne.  L’Imperatore  ordinò  subito 
al  generai  Macdonald  di  disporre  le  divisioni  Broussier  e I.amarque  in 
colonna  d’attacco,  le  fece  sostenere  dalla  divisione  del  generale  Nan- 
souly,  dalla  guardia  a cavallo,  da  una  batteria  di.scssanta  cannoni  della 
guardia  e da  quaranta  di  diversi  corpi.  Il  generai  conte  di  Laurislon,  alla 
testa  di  questa  batteria  di  cento  cannoni  marciò  di  trotto  contro  il  ne- 
mico, si  avanzò  Gno  a mezzo  tiro  di  cannone,  e di  II  cominciò  un  fuoco 
prodigioso  che  spense  quello  del  nemico,  e portò  la  morte  nelle  sur  file. 
Il  maresciallo  Macdonald  marciò  allora  a passo  di  carica.  Il  generale  di 
divisione  Rcille  colla  brigata  dei  fucilieri  e dei  cacciatori  della  guardia 
sosteneva  il  generai  Macdonald.  La  guardia  aveva  fatto  un  cambiamento 
di  fronte  per  rendere  infallibile  quest’attacco.  In  un  batter  d'occhio 
il  centro  del  nemico  perse  una  lega  di  terreno;  la  sua  dritta,  .spa- 
ventata, senti  il  pericolo  della  posizione  nella  quale  erasi  messa  e re- 
trocedè in  gran  fretta.  Il  duca  di  Rivoli  l’attaccò  allora  di  fronte. 
Mentre  la  sconGtta  del  centro  portava  la  costernazione  e forzava  le 
mosse  della  dritta  del  nemico,  la  sua  sinistra  veniva  attaccata  e vinta 
dal  duca  d’Aiierstadt , il  quale  aveva  preso  d’assalto  Nuusietlel,  c, 
salito  sul  monticello,  marciava  contro  Wagram.  La  divisione  Brous- 
sier c la  divisione  Gudin  sonosi  coperte  di  gloria. 

« Erano  allora  le  dieci  mattutine,  ed  i meno  veggenti  si  accorge- 
vano che  la  giornata  era  decìsa  e che  la  vittoria  era  nostra. 

a A mezzogiorno  il  conte  Oudinot  marciò  sopra  Wagram  per  aiu- 
tare nell’assalto  il  duca  d’Auerstadt.  Vi  riuscì  e prese  quell’importante 
posizione.  Fino  dalle  dieci  il  nemico  non  si  batteva  più  che  per  la  sua 
ritirata;  a mezzodì  questa  era  dichiarata  cd  operavasi  disordinata- 
mente  molto  prima  della  notte  il  nemico  si  era  perduto  di  vista  ». 
GatttUino  autlfiaco  della  battaglia  di  Wagram  i B e 6 luglio  1809. 
a II  4 luglio  il  nemico  aveva  Gnilo  il  nuovo  ponte  che  dall'  isola  T.,0- 
bau  attraversava  un  ramo  del  Danubio.  Fu  favorito  in  questa  operazione 
dalia  natura  del  terreno  c da  un’  immensa  quantità  d’ artiglieria.  L’ eser- 
cito imperiale  e reale  era  ordinato  sull’altura  che  c dietro  il  ruscello 
Russ,  e stendeva  la  sua  ala  diritta  al  di  là  di  Sussenbrunn  e Kagran. 
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rorli6cazioDi  divenivano  inutili;  Essling,  al  contra- 
rio , poteva  servir  d’ appoggio  a Napoleone , che 

e la  sua  sinistra  al  di  là  di  Markgrafen-Neusiedel;  il  centro  era  accam- 
palo presso  Wagram.  Il  nemico  essendo  passato  sulla  riva  sinistra  del 
Danubio  nella  notte  del  4 al  5,  comparve  all’alba  in  immenso  nu- 
mero e si  spiegava  nella  pianura.  Poco  prima  del  mezzodì  attaccò  su 
tutti  i punti  della  linea  Vcscrcìto  imperiale  e reale;  ma  i suoi  princi- 
pali sforzi  eran  diretti  contro  il  centro  che  pareva  avesse  intenzione  di 
voler  rompere.  1 suoi  assalti  quantunque  continuamente  ripetuti  col 
più  grand'impeto  e sostenuti  da  un’immensa  artiglieria  del  più  grosso 
calibro  quel  giorno  andarono  tutti  falliti.  Le  scariche  non  finirono  prima 
delle  dieci  di  sera.  L*  esercito  imperiale  e reale  aveva  in  questa  gior- 
nata mantenuto  tutte  le  sue  posizioni  e fatto  un  numero  considerevole 
di  prigionieri , fra  i quali  si  trovavano  vari  soldati  sassoni , badesi , 
wnrtemberghesi  , italiani  e portoghesi. 

« Il  6,  alle  4 mattutine  il  nemico  rinnuovò  i suoi  assalti  con  masse 
anche  più  considerevoli  e con  maggior  impeto  del  giorno  innanzi;  non- 
dimeno i suoi  tentativi  contro  il  centro  e l’ala  diritta  non  solo  non  eb- 
bero alcun  favorevoi  successo  , ma  anzi  I’  ala  diritta  riportò  tali  van- 
taggi che  eravi  diritto  di  aspettarsi  vittoria  completissima,  allorché,  il 
nemico  conducendo  nuove  divisioni,  ruppe  per  la  sua  superiorità  nu- 
merica r ala  sinistra  presso  Markgrafrn-Neusiedel , e riuscì  dopo 
un  accanilo  combattimento  a costringerla  a ritirarsi.  Trovandosi  in  tal 
modo  esposta  un’ala  dell’esercito  imperiale  e reale,  S.  A.  I.  e Reale 
l’arciduca  e generalissimo  ha  ordinato  la  ritirata  per  la  via  di  Stam- 
mersdorf  e del  Bisamberg.  In  conseguenza  l’ esercito  occupa  una  nuova 
posizione  la  quale  protegge  la  comunicazione  colla  Boemia.  Questa  ri- 
tirata è stata  eseguita  col  miglior  ordine  e senza  provare  alcuna  per- 
dita materiale. 

« Il  nemico  ha  sofferto  considerevolmente  nell’ala  sinistra  e nel 
centro.  Gli  sono  stati  fatti  6,000  prigionieri , fra  i quali  3 generali  ; 
ugualmente  gli  sono  stati  presi  dodici  cannoni,  e per  ogni  riguardo  è 
rimasto  cosi  indebolito  per  queste  due  giornate,  che  non  ha  tentato 
d’inseguire  di  più  l’esercito  imperiale  e reale.  Il  generale  Lassile  è nel 
numero  dei  morti. 

a Anche  l’esercito  imperiale  e reale  ha  da  deplorare  una  gran 
perdita;  nel  generai  Nordmann  ha  perduto  un  ufficiale  di  gran  merito. 
I generali  Pietro  Veczay,  D’Aspres  e Wuckassowick  sono  senza  spe- 
ranza di  guarigione;  i generali  principe  di  Assia-Hombbourg,  di  Stut- 
terheim  e Paar  sono  gravemente  feriti  ; S.  A.  I.  il  generalissimo  stesso 
ed  il  principe  di  Lichtenstein  sono  stati  feriti  ma  leggermente  e senza 
pericolose  conseguenze.  Non  rimane  che  da  fare  osservare  aver  nuova- 
mente dato  l’intero  nostro  esercito  in  questa  occasione  tali  prove  di  co- 
raggio e di  perseveranza  , che  la  nostra  prospettiva  futura  non  deve 
ispirare  alcun  timore  ». 
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prendevalo  alle  spalle  ; 1’  Arciduca  vide  1'  elMto  di 
questa  bella  strategia , e spiegò  anch’  esso  grandi 
forze  per  far  [fronte  alla  battaglia  che  gli  veniva 
offerta.  Qui  cominciò  la  prima  giornata  di  Wagram; 
il  soie  era  al  tramonto,  sonavano  le  sei  ai  grande 
orologio  quando  Napoleone  ordinò  l’attacco  del  centro 
dell’Arciduca,  che  cominciò  col  fuoco  a metraglia  del- 
r artiglieria  della  guardia  ; questa  vigorosa  dimostra- 
zione del  centro  mascherava  alcuni  tentativi  sulle  due 
ali  ; per  tre  ore  di  notte,  durante  i calori  del  luglio, 
il  fuoco  si  mantenne  vivo  da  ambedue  le  parti  ; 
in  quella  pianura  di  Marcbfeld,  così  grande  c ben 
disposta  per  un  campo  di  battaglia  , i movimenti 
fra  le  tenebre  riuscirono  confusi  e lenti  ; tutte  le  divi- 
sioni non  assalirono  colla  stessa  devozione  ; dap- 
pertutto incontrarono  viva  resistenza  ; il  sassone  muo- 
vevasi  debolmente;  Alemanni  con  Alemanni  battevansi 
con  repugnanza  ; Bemadolte  non  potè  condurli  fiera- 
mente al  combattimento.  Se  sul  principio  ebbero 
luogo  i maravigliosi  attacchi  di  Macdonald  e Lamar- 
que , nella  divisione  Dupas  seguirono  anche  incre- 
dibili diserzioni  ; interi  battaglioni  scomparvero  ; un 
pànico  terrore  s’ impadronì  dei  soldati  stessi  di 
Oiidinot  e di  Macdonald  che  alla  faccia  del  sole  eransi 
coperti  di  gloria  ; i Sassoni  di  Bemadotte  si  mostra- 
rono inquieti , insubordinati  ; il  maresciallo  non  potè 
operare  regolarmente.  Una  strana  confusione  si  ma- 
nifestò in  mezzo  alle  scariche  di  quei  mille  cannoni, 
diradate  da  alcuni  assalti  dei  corazzieri  austriaci. 

Alle  nove  appena  , il  fuoco  era  cessalo  in  una 
confusione  in  un  parapiglia  notturno.  Napoleone  non 
fu  punto  contento  di  questa  prima  giornata  ; erano 
accadute  cose  inesplicabili  ; era  egli  sicuro  di  dare 
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il  giorno  dopo  una  battaglia  più  felice?  Tutto  l’eser- 
cito abbandonavasi  al  sonno  ; disteso  per  terra 
colla  testa  appoggiata  sui  sacchi , mentre  egli , se- 
duto sopra  un  tamburo  , allo  splendore  di  alcune 
fiaccole,  consultava  i suoi  generali  per  fissare  il  piano 
d’una  nuova  e gran  battaglia.  Tutto  ei  prevedeva  con 
straordinaria  attenzione;  la  sua  maravigliosa  evolu- 
zione per  ventaglio  non  era  ben  riuscita  ; le  sue  truppe 
troppo  distese  avevano  piegato.  Bemadotte  inoltre , 
al  quale  Napoleone  avea  diretto  dei  rimproveri  sulla 
condotta  dei  Sassoni,  aveagli  detto  i suoi  timori  sulla 
diserzione  dei  suoi  soldati;  il  maresciallo  aveva  ag- 
giunto: « Sire,  non  abbiamo  più  le  truppe  dei  campo 
di  Boulogne  ».  Napoleone  dapprincipio  lo  negò  ; 
ma  le  evoluzioni  deli’  indomani  provarono  che  nel 
soldato  non  eravi  più  quella  fiducia  dei  tempi  d’Àu- 
steiiitz  e d’iena. 

Splendeva  l’aurora  quando  Napoleone  ordinò  un 
movimento  centripeto  a quelle  medesime  truppe 
che  aveva  il  giorno  innanzi  troppo  distese  ; le  sue 
ali  erano  immense,  ed  ei  le  ripiegò  , come  quei 
grandi  uccelli  di  rapina  che  per  prender  volo  più 
rapido  e più  ardente  si  ripi^ano  sopra  sè  stessi 
e quindi  stendono  le  vaste  loro  ali  ; coi  soldati  d' Au- 
sterlitz  avrebbe  dato  l’Imperatore  un’altra  direzione 
al  suo  movimento.  In  piedi  allo  spuntar  del  giorno, 
sale  nel  calesse  di  Massena , e lo  consulta  come  il 
suo  vecchio  generale  delle  campagne  d’ Italia  : pa- 
reva convenuto  che  si  dovesse  dare  un  grande  assalto 
al  centro  dell’esercito  austriaco;  le  divisioni  già  si 
serravano,  allorché  uno  spaventoso  fulminar  di  can- 
nonale si  fece  sentire,  e vidersi  comparire  baionette 
in  tutte  le  direzioni  dei  campo  di  battaglia,  ed  avan- 
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zarsi  profonde  colonna  £ l’Arciduca  stesso  che  at- 
tacca: che  è dunque  accaduto  nel  campo  degli  Au- 
striaci ? come  mai  osano  ora  prendere  l’ offensiva  con- 
tro il  gran  Capitano  che  tante  volte  gli  ha  sconfitti  ? 

Dopo  la  prima  giornata  , 1’  arciduca  Carlo  , leg- 
germente ferito  da  una  palla  morta,  aveva  passato 
la  notte  in  un  consiglio  di  guerra,  assistito  dai  suoi 
più  illuminati  generali  ; gli  Austriaci  dicevano  alta- 
mente: <c  che  la  prima  giornata  era  stata  favore- 
vole a loro  ; che  bisognava  profittarne  l’ indomani  ». 
Erano  stati  spediti  gli  ordini  più  espressi  all’arci- 
duca Giovanni  perchè  affrettasse  il  suo  movimento 
di  riunione;  questo  principe  trovavasi  allora  a Pre- 
sburgo,  e con  poche  marce  forzate  poteva  giungere 
sul  campo  di  battaglia  e decidere  la  vittoria.  Nella 
notte  del  5 al  6 , l’ arciduca  Carlo  occupava  una 
linea  molto  estesa , da  Wagram  fino  alle  sponde 
del  Danubio;  tutti  quei  corpi  erano  in  perfetto  or- 
dine , e si  vedeva  brillare  il  generai  di  Rosenberg 
colle  sue  divisioni  di  cavalleria  ; Bell^arde , già  di 
gran  fama;  Hohenzollem,  che  erasi  più  volte  misu- 
rato coi  Francesi;  il  principe  Giovanni  di  Lichten- 
stein , Klénau , Kollowrath  , Reuss  , Ililler  , generali 
distinti , che  circondavano  1’  Arciduca  il  quale  aveva 
allungato  alquanto  la  sua  linea  per  porger  la  mano 
all’  Arciduca  Giovanni,  che  aspetta  vasi  da  Presburgo; 
il  principe  Carlo  aveva  passato  la  notte  a dare  gli 
ordini  d’  attacco  ed  appena  [sorgeva  il  sole  che  or- 
dinò un  movimento  rapido  offensivo  su  tutta  la  li- 
nea: questo  era  il  cannoneggiamento  che  i Francesi 
avevano  sentito. 

Napoleone  percorreva  le  sue  linee  a cavallo  dando 
gli  ordini  per  la  gran  giornata:  « Cos’  è?  cos’  è?  » 
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ripetè  a più  riprese  redendo  I’  agitazione  del  sol- 
dato. L’  Imperatore  alquanto  sorpreso  di  quell’ar- 
dire deir  Arciduca,  attribuivalo  al  disordine  che  nella 
vigilia  crasi  mostrato  in  qualche  parte  della  sua  li- 
nea ; voleva  prima  di  tutto , come  soleva  dire , ve- 
der chiaro  nello  scacchiere  : il  nemico  prendeva  dun- 
que r offensiva  sulla  diritta.  Ai  comparire  di  quelle 
numerose  schiere  1’  esercito  d’ Italia  comandato  da 
Eugenio  si  ritirò  non  potendo  resistere  ad  attacco 
così  furioso.  Mentre  suonavano  le  quattro  all’orologio 
di  Wagram  , Rosenberg  piombava  sulla  divisione 
Davoust  intrepidamente  ; che  voleva  il  nemico  ? era 
stato  raggiunto  dall’  arciduca  Giovanni  ? Che  signi- 
Bcava  quest’  improvviso  assalto  , questo  spiegare 
tante  forze?  chi  aveva  potuto  indurlo  ad  allungar 
tanto  le  sue  ali  ? Ordina  allora  l’ Imperatore  di  op- 
porre al  generai  Rosenberg  i corazzieri  di  Grouchj 
con  dell’  artiglieria , mentre  egli  recavasi  colla  sua 
guardia  verso  la  sinistra  dei  principe  Carlo,  ove  pre- 
sume sia  accaduta  la  riunione  coll’  arciduca  Gio- 
vanni. 

La  posizione  di  Deutsch-Wagram  diveniva  il 
punto  importante  ; Napoleone  erasene  accorto  per 
quella  prescienza  che  non  abbandonò  mai  questo  gran 
Capitano:  mostrando  col  dito  il  villaggio  di  Wagram 
sembra  dire  : « Laggiù  è la  vittoria  1 » Il  suo  gesto 
animato  lo  esprime  meglio  che  la  sua  voce;  va  in- 
contro a Massena  che  scorre  il  campo  nel  suo  calesse, 
come  se  fosse  stato  nei  bei  parchi  arenosi  del  suo 
castello,  oppure  come  qu^li  eroi  dell’antichità  che 
traevano  i loro  carri  impetuosi  in  mezzo  alle  bat- 
taglie , col  giavellotto  in  pugno  : « li  villaggio  di 
Atterklaa  , grida  Massena  , quello  è il  centro  e la 
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chiave  della  posizione,  ne  abbiamo  bis<^o  prima 
di  Wagram  ».  Àtterkiaa,  piccolo  rialto  in  mezzo  ad 
un’immensa  pianura  dominava  il  centro  della  li- 
nea; una  volta  in  potere  dei  Francesi,  1’  esercito 
austriaco  era  diviso.  L’Arciduca  ha  conosciuto  l’im- 
portanza della  posizione,  se  perciò  il  villaggio  è 
vigorosamente  attaccato,  è anche  da  Bellegarde  te- 
nacemente difeso.  Chi  può  ridire  le  prodezze  del 
4.”  e 24."  r^gimento  che  rimangono  un  momento 
padroni  di  esso  ? Presi  alle  spalle  degli  Austria- 
ci, vengon  feriti  i loro  due  colonnelli  e fatti  pri- 
gionieri ; Massena  è sempre  in  mezzo  al  fuoco , il 
suo  calesse  scorre  sulle  palle,  ne  cade  una  pioggia  so- 
pra i suoi  cavalli;  la  battaglia  è feroce;  ne  trema 
la  terra! 

La  divisione  Carra-Saint-Cyr  si  disordina,  i Sas- 
soni fuggono,  reggimenti  interi  spariscono:  Massena 
è obbligato  a far  sciabolare  i Sassoni  esitanti;  era 
bello  il  vederlo  nel  piano  in  mezzo  ai  fuggitivi, 
colla  spada  in  pugno  scagliar  invettive  contro  quei 
vili  che  profanavano  la  loro  bandiera  ! L’  ala  sini- 
stra così  era  in  piena  rotta  e talmente  disgregata 
che  le  fu  forza  ritirarsi  sotto  il  cannone  dell’isola  di 
Lobau:  centocinquanta  cannoni  riuniti  dall’Arciduca 
sopra  un  sol  punto  scaglian  lontano  la  morte,  e i co- 
razzieri stessi  di  Saint-Sulpice  non  possono  sostenerne 
il  fuoco.  Fu  allora  che  per  ordine  dell’  Imperatore 
si  formò  la  prima  colonna  d’ attacco , che  marciò 
diritta  contro  il  centro  dell’  Arciduca  che  erasi  troppo 
esteso  verso  la  destra;  Macdonald  ne  è alla  testa 
colle  sue  tre  divisioni;  la  guardia  gli  tien  dietro 
come  riserva;  questa  vasta  evoluzione  deve  deci- 
dere la  vittoria.  « Fulminate  il  centro  austriaco  come 
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una  fortezza  » , grida  Napoleona  Tutti  gli  sforzi 
son  là  diretti.  Ei  dice  ad  ogni  colonnello  : « Via  , 
vigore , sfondate  la  linea  ».  Tre  divisioni  di  co- 
razzieri e tutta  la  cavalleria  della  guardia  sosten- 
gono Macdonald  ; gli  Austriaci  si  dispongono  in  qua- 
drati protetti  dalle  loro  batterie  ; i corazzieri  son 
respinti  in  disordine  ; il  cavallo  di  Bessières  cade 
ucciso  da  una  palla  che  sflora  la  coscia  a lui  stesso 
sicché  cade  in  mezzo  alla  mischia.  Così  viene  arresta- 
ta la  colonna  da  quella  formidabile  resistenza  ; che 
fare  ? Napoleone  inquieto  percorre  a cavallo  la  linea 
e chiama  gridando:  « Drouot,  Drouot,  i cannoni  della 
guardia!  Ad  (^i  costo  bisogna  sostener  la  colonna  ; 
andiamo , Drouot , diecimila  palle  ! schiacciate  le 
masse  nemiche  ! ». 

Qui,  vuol  ripetere  l’ Imperatore  l’ intrepida  evo- 
luzione del  generai  Sénarmont , che  fulminò  a 
Friedland  le  colonne  russe.  In  un  momento  i can- 
noni della  guardia  son  disposti  in  batterie  ; gli  Au- 
striaci gli  fanno  assalire  da  numerosa  cavalleria.  Che 
spaventosa  camificina  ! a tre  colonnelli  o generali 
delia  guardia  son  portate  via  le  braccia  ; una  parte 
dei  cannonieri  vengon  massacrati  ; 1’  artiglieria  non 
può  più  muoversi,  i cannonieri  son  là  morti  sotto  i 
loro  cannoni,  la  guardia  a piedi  e a cavallo  viene 
a sostenere  la  sua  artiglieria  ; tuttora  esitava  quando 
si  avanzarono  in  colonne  serrate  le  schiere  di  Mac- 
donald , Napoleone  trovasi  là  in  mezzo  al  rischio  ; 
in  quella  spaventevole  mischia  il  cannone  gli  porta 
via  dal  fianco  vari  ufficiali  di  stato  maggiore. 

Alle  ore  dieci  era  questo  lo  stato  della  battaglia;  la 
sinistra  dei  Francesi  era  sparita  come  un  torrente 
che  perdesi  nel  Danubio  ; il  centro  dell’Arciduca  so- 
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Steneva  il  più  furioso  il  più  intrepido  assalto , e la 
sua  ala  diritta,  trasportata  da  un  grande  ardore,  re- 
spingeva le  schiere  disordinate  Ano  nel  Gume.  Il  mo- 
mento era  decisivo;  Macdonald  si  riordina  in  stretta 
colonna,  terribile  colonna  sostenuta  dalla  cavalleria 
della  guardia  e dai  corazzieri  di  Nansouty  ; l’ Impera- 
tore in  persona  guida  la  sua  vecchia  guardia  come  ri- 
serva; son  circa  15,000  uomini  ammanti  che  si  avan- 
zano come  un  immenso  drago  coperto  di  ferro  e di 
fuoco.  Qual  spettacolo  vedere  in  mezzo  alle  biade  che 
ondeggiano  quelle  scintillanti  baionette,  quelle  evolu- 
zioni ! I flanchi  dell’  esercito  austriaco  si  aprono  di- 
nanzi al  mostro  che  scaglia  migliaia  di  obizzi  in 
mezzo  a quella  pianura  di  baionette.  Per  una  mez- 
z’ora la  colonna  avanza  : l’Arciduca  le  apre  il  passo; 
poi  con  una  evoluzione  maestra  la  fa  prendere  alle 
spalle  : quella  ha  troppo  contato  sopra  sè  stessa  ; i 
granatieri  ungheresi  penetrano  Ano  nei  mezzo  delle 
sue  Aie  ; i corazzieri  di  Lichtenstein  la  tagliano  a 
pezzi;  e,  sembra  credibile?  questa  gloriosa  colonna, 
come  afferma  un  testimone  oculare  , il  più  caldo 
ammiratore  di  Napoleone , ridotta  a 1,500  uomini , 
e nonostante  avanzava  sempre.  Napoleone  vede  tutta 
la  sorte  della  battaglia  dipendere  da  quegl’  intrepidi 
che  aprono  i banchi  austriaci  ; ei  dice  a Nansouty  : 
« A voi,  generale,  la  battaglia  è vostra  ! » I coraz- 
zieri nell’  istante  si  muovono,  una  grandine  di  palle 
gli  costringe  a fermarsi;  « Sostenete  Nansouty  »,  di 
nuovo  dice  Napoleone  ai  granatieri  a cavallo  della  sua 
vecchia  guardia,  ed  il  generai  Walther  si  precipita 
come  un  fulmine.  Impotente  tentativo  ! quelle  schiere 
sono  arrestate  dalle  palle  terribili  che  le  solcano,  ep- 
• pure  sono  Aere  truppe  ! Allora  ordina  ‘che  prendan 
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parte  alla  pugaa  , anche  i cacciatori  e i fucilieri 
della  guardia.  « Tenetene  di  conto  però  di  questi 
uomini,  dice  al  generai  Belile , non  vi  avventurate  ; 
non  ho  altra  rise  rva  che  i due  r^gimenti  della  vec- 
chia guardia  ». 

In  tal  rischio,  i fucilieri  e i cacciatori,  pieni  d’ in- 
trepidezza, ristabiliscono  il  combattimento;  gli  Au- 
striaci son  presi  alle  spalle;  Oiidinot  alla  diritta,  e 
Davoust  riunito  con  Eugenio  e Marmont  vanno  a 
sostenere  il  centro  ; e fu  in  tal  punto  che , con  uno 
sforzo  simultaneo  e un  cambiamento  di  fronte  mi- 
rabilmente eseguito , Davoust  e Massena  ripresero 
r offensiva.  Era  un’ora  pomeridiana , il  6 luglio; 
r evoluzione  simultanea  del  centro  e delle  ali  ob- 
bligò il  principe  Carlo  alla  ritirata.  In  questo  mo- 
mento se  fosse  giunto  sul  campo  di  battaglia  l’ar- 
ciduca Giovanni,  la  sorte  di  Napoleone  sarebbe  stata 
dubbiosa  ; il  suo  ritardo  salvò  V Imperatore  da  una 
diffìcile  posizione , il  genio  fece  il  resto.  Il  principe 
Carlo  si  ritirò  senza  essere  inquietato  ; la  sera  dello 
stesso  giorno  le  sue  legioni  erano  distanti  tre  leghe 
dal  campo  Wagram. 

La  semplice  relazione  di  queste  grandi  giornate  ha 
dovuto  far  conoscere  1’  enormità  delle  perdite  dai  due 
eserciti  provate  ; Wragram  fu  una  serie  di  belle  evo- 
luzioni ; questa  battaglia  è forse , per  la  strategia , la 
più  forte  , la  più  polente , quando  è riguardala  nel 
suo  insieme  ; bisogna  risalire  all’  origine  per  valutarla. 
Dopo  lo  scacco  d’ Essling  e di  Gross-Aspern , Napo- 
leone persiste  a concentrarsi  nell’  isola  di  Lobau; 
rende  quest’  isola  con  inaudite  opere  un  posto  saldo, 
una  fortezza  formidabile , ebe  sostiene  il  suo  centro 
di  battaglia  nelle  operazioni  che  ha  concepite  ; campo 
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triaoerato  del  quale  avrà  bisogno  in  caso  di  ritirala. 
Quando  queste  operazioni  son'  ben  fissate , quando 
r isola  di  Lobau  è unita  da  ogni  lato  colla  riva  si- 
nistra e la  riva  diritta , passa  sicuramente  il  Danu- 
bio adoperando  la  maggiore  attività  ed  accortezza. 
L’  Arciduca  oppone  ai  lavori  dell’  isola  di  Lobau  opere 
oonsidervoli  nei  villaggi  d’ Essling  e di  Gross-Àspem  : 
Napoleone  le  rende  inutili;  [»ssa  il  Danubio  più 
sotto  due  leghe,, e la  mattina  del  5 luglio  il  suo 
formidabile  esercito  si  ammassa  dentro  lo  spazio 
d’  una  lega;  è questo  un  movimento  di.  concentra- 
zione ; poi  distende  come  un  bel  ventaglio  d’ acciaio 
le  sue  colonne  ebe  si  spiegano  soifH-a  una  gran  linea. 
A tale  evoluzione  1’  arciduca  Carlo  oppone  una  stra- 
tegia presso  a poco  simile  ; distendendo  le  sue  ali 
e serbando  le  sue  posizioni,  rimane  padrone  del  ter- 
reno in  questa  prima  giornata  , specie  di  prova 
notturna,  poidiè  il  più  forte  della  pugna  fu  dalle  7 
alle  11  della  sera.  L’ indomani  gli  Austrìaci  attac- 
cano spiegando  a lor  volta  formidabili  ale;  allora 
Napoleone  oppone  loro  un  sistema  di  concentrazione 
di  tutte  le  sue  schiere  , una  colonna  immensa  at- 
tacca il  centro , mentre  1’  Arciduca  sconfigge  ed  in- 
segue r ala  sinistra  ed  arresta  la  diritta  ; pm  un 
cambiamento  di  fronte  sotto  il  fuoco  nemico  co- 
stringe r Arciduca  a ritirarsi  ; è una  serie  di  belle 
evoluzioni  da  ambedue  le  parti,  e bisogna  qui  dire 
che  i talenti  furono  equilibrati.  La  vittoria  fu  con- 
quistata con  immensi  sacrifizi! 

Ciò  spiega  come  mai  le  perdite  furono  tanto 
considerevoli  fra  i soldati  di  Napoleone  ; quali  straor- 
dinari sforzi  non  vi  vollero  per  rompere  uno  dopo 
r altro  i battaglioni  nemici  e spengere  il  fuoco  di 
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quattrecento  cannoni , che  vomitayano  la  morte  sul 
campo  di  battaglia?!  gazzettini  dell’Imperatore, 
tanto  curiosamente  bugiardi , portavano  le  perdite 
a 1,500  morti  ed  a qualche  migliaio  di  feriti  : ma 
la  trista  verità  provata  dai  rapporti  è che  33,000  no- 
mini furon  posti  fuori  del  combattimento.  <j1ì  Au- 
striaci eransi  battuti  da  prodi , e questa  volta  colla 
stessa  tenacità , colla  stessa  bravura  dei  Russi  : 
non  eran  più  i soldati  d’  Ulma  traditi,  ingannali  da 
generali  incapaci  o venduti  ; ma  Alemanni  ben  di- 
retti che  difendevano  la  loro  patria  , prodi  come  i 
loro  antenati  L’Arciduca  stesso  ebbe  più  di  27,000  uo- 
mini fuori  del  combattimento,  fra  questi  alcuni  ge- 
nerali ed  uilìciali  superiori;  e tutte  queste  perdile 
furono  sopportate  con  un  grande  oi^oglio , perchè 
trattavasi  della  patria  e dei  suoi  più  nobili  interessi. 
Le  guardie  presero  parte  al  combattimento  anche  a 
Wagram,  e bisogna  che  il  pericolo  fosse  molto  mi- 
nacciante perchè  Napoleone  , oltre  l’ artiglieria  , im- 
pegnasse nella  pugna  anclie  i granatieri  a cavallo, 
i fucilieri , i cacciatori , e non  tenesse  in  riserva 
che  i due  vecchi  reggimenti  dei  granatieri , ul- 
tima speranza  della  battaglia.  La  sera  fu  trista  ; 
molti  generali  ed  uilìciali  non  si  videro  più  intorno 
all’  Imperatore  in  quel  magniflco  corteggio  rag- 
giante come  le  stelle  intorno  al  grande  astro.  Le 
perdite  in  questa  campagna  erano  state  enormi 
Lannes  era  stato  ucciso  da  una  cannonata , Bessiè- 
res  ferito;  ad  Eckmùhl , Cervoni  morto;  a Essling, 
Espagne;  Lassalle  a Wagram;  lutti  gloriosamente 
nel  sepolcro.  1 veterani  dell’  esercito  d’ Italia  se  ne 
andavano;  migliaia  di  feriti  venivano  lasciati  senza 
cura  in  mezzo  alle  biade  incendiale  dagli  obizzi; 
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parevano  quegli  ardenti  roghi  sui  quali  gii  antichi 
bruciavano  i cadaveri. 

Bisognava  rianimare  il  morale  dell’esercito  con 
grandi  ricompense.  L’ imperatore  riserbavasi  il  ren- 
derle officiali  il  giorno  di  San  Napoleone.  Il  15  Agosto  ‘ 


< Solamente  il  giorno  di  San  Napoleone,  il  IS  agosto,  fa  annunaiala 
al  Senato  la  crcatìone  di  queste  dignità  principesche. 

Mtttaggio  dell'  Imperatore  al  Senato. 

« Senatori,  abbiamo  giudicata  utile  riconoscere  con  splendide  ri- 
compense i servigi  che  ci  sono  stati  specialmente  resi  in  questa  cam- 
pagna , dai  nostri  cugini  il  principe  di  Neufchàtel  e dai  marescialli 
duchi  d’Auerstadt  c di  Rivoli.  Altronde  abbiamo  pensato  che  conve- 
nisse consacrare  la  memoria , onorevole  pei  nostri  popoli , di  queste 
grandi  circostanze  nelle  quali  i nostri  eserciti  ci  hanno  dato  prove  se- 
goalate della  loro  prodezza  e della  loro  devozione,  e che  tuttociò  che 
tendesse  a perpetuarne  la  memoria  nella  posterità  fosse  conforme  alla 
gloria  e agl'  interessi  della  nostra  corona. 

« Abbiamo  per  conseguenza  inalzato  a principato,  col  titolo  di 
principato  di  Wagram,  il  castello  di  Cbambord,  che  abbiamo  acquistato 
dalla  Legion  d’ onore  coi  parchi  c foreste  che  ne  dipendono,  perchè  sia 
posseduto  dal  nostro  cugino  il  principe  di  Neufchàtel  e suoi  discen- 
denti, alle  clausole  e condizioni  espresse  nelle  lettere  patenti,  che  abbiamo 
ordinato  al  nostro  cugino  il  principe  arcicancelliere  dell’ Impero  di  fare 
spedire  dal  consiglio  del  sigillo  dei  titoli. 

« Abbiamo  inalzato  a principato,  col  titolo  di  principato  d’Ecimiihl, 
il  castello  di  Brulb,  che  abbiamo  comprato  dalla  Legion  d'onore,  coi 
domini  che  ne  dipendono,  perchè  sia  posseduto  dal  nostro  cugino  il 
maresciallo  duca  d’Auerstadt  e suoi  discendenti,  secondo  le  clausole  e 
condizioni  espresse  nelle  lèttere  patenti  che  gli  verranno  ugualmente 
spedite. 

« Abbiamo  ugualmente  inalzalo  a principato,  col  titolo  di  princi- 
pato (V  Ettling , il  castella  di  Thouars,  che  abbiamo  pure  acquistato 
dalla  Legion  d’onore,  colle  sue  attuali  dipendenze,  perchè  sia  posse- 
duto dal  nostro  cugino  il  maresciallo  dura  di  Rivoli  e suoi  discendenti, 
alle  clausole  e condizioni  espresse  nelle  lettere  patenti  che  gli  verranno 
rilasciate. 

« Abbiamo  prese  le  vonvenienti  misure  perchè  i dominj  dei  detti 
principali  siano  aumentati  in  modo  che  i loro  titolari  c discendenti 
possano  degnamente  sostenere  il  nuovo  titolo  che  abbiamo  loro  con- 
ferito. e ciò  per  mezzo  delle  disposizioni  che  ci  sono  competenti. 

« È nostra  intenzione,  come  viene  speciGcalo  nelle  nostre  lettere 
patenti  che  i principati  che  abbiamo  eretti  in  favore  dei  detti  titolari 
non  diano  a loro  e ai  loro  discendenti  altri  gradi  e prerogative  che 
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non  era  lontano  ; la  sera  stessa  della  battaglia  ne 
annunziò  egli  stesso  l’ordine:  primieramente  i’  Imperar 
tare  creò  tre  principi,  che  dovettero  prendere  il  loro 
titolo  dal  luogo  stesso  della  vittoria.  Berthier  fu  creato 
principe  di  Wagram  ; cosa  aveva  fatto  per  meritare 
tanti  favori?  non  aveva  egli  compromesso  l’esercito 
nella  prima  parte  delia  campagna,  prima  d’ Eckmùhl? 
Ma  Berthier  era  il  favorito , il  confldente  quello  che 
meglio  sapeva  rassegnarsi  a sopportare  le  ricompense 
come  i rabbuffi  dell’  Imperatore  ; e tali  caratteri 
erano  da  Napoleone  amati.  Era  egli  possibile  non 
far  conto  dell’  eroica  ed  abile  condotta  di  Massena 
in  questa  campagna  ? ei  già  portava  il  titolo  di  duca 
di  Rivoli , antico  ricordo  d’ una  vittoria  ; ricevè 
quello  di  principe  d’  Essling  : ad  Essling  , Massena 
era  stato  l’ eroe  , il  generale  intrepido , il  vero  sal- 
vatore dell’  esèrcito.  Finalmente  Davoust , che  erasi 
mirabilmente  comportato  ad  Eckmiihl  preservando 
r esercito  dagli  sbagli  di  Berthier  , come  Massena  , 
univa  ai  suo  titolo  di  duca  d’ Auerstadt  quello  di 
principe  d’ Eckmiihl. 

Nulla  fece  l’ Imperatore  per  Bemadottc  ; il  suo 
risentimento  sempre  manifestavasi.  In  questa  campa- 
gna Bernadotte,  che  conduceva  i Sassoni,  aveva  colla 
perseveranza  ridato  una  certa  forza  al  morale  del  suo 
corpo  d’ esercito.  I Sassoni , occupati  da  un  duplice 
sentimento  di  nazionalità  e di  gelosia  contro  i Fran- 
cesi, combattevano  con  repugnanza  contro  la  patria 
alemanna  ; inoltre  quei  reggimenti  composti  quasi 


quelle  delle  quali  godono  i duchi,  fra  i quali  avranno  posto  secondo 
la  data  della  creazione  dei  titoli. 

« Dato  dal  nostro  campo  imperiale  di  SchoenbrQnn,  il  1.^  ago- 
sto 1S09  ».  Firmato,  Nìpoironr. 
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interamente  di  reclute  non  avevano  ancora  ferm^za 
dinanzi  al  fuoco.  Nonostante  Bernadotte  aveva  tratto 
da  quella  truppa  tutto  il  partito  possibile , e nella 
sera  del  5 i Sassoni  si  erano  battuti  bene  ; Bema- 
dotte^avea  creduto  necessario  prodigar  loro  qualche 
elogio;  Napoleone  se  ne  sdegnò,  vi  vide  un  disegno 
di  accarezzare  la  nazione  alemanna  collo  scopo  di 
crearsi  una  specie  di  popolarità.  Da  ciò  nacque 
queir  irreflessivo  ordine  del  giorno  del  quale  l’ Im- 
peratore irritato  non  intese  tutta  la  forza 

In  seguito  di  questo  combattimento  di  giganti 
furono  pure  creati  tre  marescialli;  Macdonald,  Ou- 
dinol  e Marmont  : Macdonald  , vecchio  nome  degli 
eserciti  della  Repubblica,  carattere  integro  e sicuro , 
che  aveva  dato  a Moreau  prove  della  più  commo- 
vente simpatia , erasi  condotto  da  eroe  in  questa 
gran  giornata  dirigendo  la  colonna  compatta  che 
ruppe  il  centro  degli  Austriaci.  Oudinot  meritava  il 
bastone  d’  onore  fino  da  Austerlitz  ; non  aveva  egli 
sempre  condotto  quella  riserva  di  granatieri  la  di  cui 
fama  aveva  fatto  tanto  strepito  in  Europa  ? E qual 
condotta  più  ammirabile  di  quella  di  Frìedland , 
quando  si  oQrì  agli  occhi  dell’  Imperatore  col  suo  ca- 
vallo crivellato  dalle  palle  e Q suo  abito  dalla  metra- 
glia  ! Marmont  era  l’aiutante  di  campo  prediletto  d’Ita- 
lia e d’  Egitto  ; ufiìciale  istruito  , di  modi  gentili , 
tornava  dall’  essere  stato  comandante  su[M«mo  nel- 
r esercito  deirilliria,  e bisognava  ricompensare  que- 
sta campagna  fatta  da  quel  generale  allora  giovane 
ed  ardente  in  mezzo  a popolazioni  metà  greche  metà 
turche  ; campagna  che  non  solo  aveva  resa  più 


* Lo  forò  conoscere  in  seguito. 
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famosa  la  sua  riputazione  militare  ma  anche  il  suo 
genio  ordinatore. 

Queste  promozioni  furono  fatte  sul  campo  ste^ 
di  battaglia  ‘ con  tutto  io  splendore  e la  pompa  mili- 
tare ; i tre  marescialli  forono  proclamati  dall’  Im- 
peratore stesso  che  usò  d’  una  grazia  compiuta  e 
d’  una  benevola  dignità  nel  fare  queste  concessioni 
ad  uomini  che  1’  avevano  tanto  ben  servito.  Disse  a 
Macdonald  solenni  parole  : « Datemi  la  mano,  tutto 
è obliato,  e vi  manderò  il  vostro  bastone  di  mare- 
sciallo per  segno  di  riconciliazione  ».  L’ abbracciò 
poi  dinanzi  a tutto  1’  esercito , e Macdonald  commos- 
so esclamò  : « Fra  voi  e me,  o Sire,  stringo  un  patto 
di  vita  e di  morte  ».  Queste  toccanti  scene  davano 

* L'indomani  della  battaglia  Napoleone  ordinava  la  fortiCcanone 
di  Vienna  come  un  sostegno  alle  sue  spalle. 

« S.  M.  ordina  : 1.”  La  città  di  Vienna  verrà  armata  c posta  in 
grado  di  sostenere  un  assedio.  I bastioni  verranno  trincerati  e chiusi 
in  modo  da  poter  servire  di  cittadella  contro  gli  abitanti. 

2. ®  « Le  armi,  la  polvere  e i raagaztini  dei  viveri  verranno  posti 
nei  bastioni  per  porli  al  sicuro  dalle  solleraiioni  del  popolaccio. 

3. ”  a Verranno  posti  a disposizione  per  la  difesa  di  Vienna  cento 
bocche  da  fuoco  d’ogni  calibro,  provviste  di  cinquecento  cariche  per 
ciascuna. 

4. ®  a Verranno  formati  magazzini  di  viveri  che  possano  bastare 
per  un  presidio  di  6,000  uomini  per  6 mesi. 

3.®  « Il  ponte  di  Vienna  verrà  ristabilito  sulle  palelltle  quale  eti- 
atcva  per  l' avanti. 

6. ®  a Si  lavorerà  senza  por  tempo  in  mezzo  per  stabilire  una  lesta 
di  punte  che  abbia  un  fortino,  e che  abbracci  per  mezzo  di  ridotti 
uno  .spazio  di  millecinquecento  a oUocento  tese;  il  fortino  sarà  chiuso 
in  modo  da  poter  regger  solo , come  le  fortificazioni  della  Vistola  a 
Praga. 

7. °  « L’artiglieria  delle  batterie  delP isola  Napoleone  sarà  in  parte 
impiegata  per  l' armamento  di  Vienna. 

8. ®  « Il  generai  comandante  l’artiglieria  prenderà  le  sue  misure 
per  far  venire  di  Francia  trecento  migliaia  di  libbre  di  polvere. 

9. ®  « Ia  furli6cazioni  di  Passavia,  di  Lintz.di  Melk  e di  Gottveig, 

come  pure  l’armamento  di  queste  opere  verrà  terminato  nel  più  corto 
spazio  di  tempo  u.  Napousone. 
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nuova  lena  ai  soldati,  li  rianimavano;  erano  parole 
perdute:  e qual  cosa  non  era  dovuta  da  quell’im- 
peratore al  bell’esercito  che  moriva  per  lui?  Fra  tanto 
lutto,  Wagram  doveva  lasciar  qualche  impronta  di 
trionfo  e di  gioia. 

In  questo  mezzo  l’arciduca  Carlo  faceva  la  sua 
ritirata  nel  maggior  ordine  colle  sue  divisioni  che 
marciavano  in  gran  tenuta  militare;  lasciava  pochi 
prigionieri,  pochi  bagagli;  ninno  dei  suoi  corpi  era 
stato  intaccato:  gli  Austriaci  disputarono  il  terreno 
palmo  a palmo;  marciavano  come  a tappe,  colla  stessa 
regolarità  ; l’Arciduca  veniva  aiutato  dalle  popola- 
zioni; le  perdite  provate  da  lui  non  uguagliavano 
quelle  dei  Francesi  ; poche  furono  le  truppe  perdute 
o fatte  prigioniere.  Ma  quel  che  dovè  far  gran  colpo 
su  Napoleone  fu  la  direzione  che  l’ esercito  austriaco 
prese  dopo  Wagram  ; non  riliravasi  verso  l’ Ungheria, 
paese  dove  avrebbe  trovato  i più  vasti  mezzi  di  reclu- 
tamento, e dove  l’Imperatore  credeva  che  lo  avrebbe 
dovuto  inseguire;  l’Arciduca  prendeva  la  parte  della 
Boemia,  cioè  il  nord  della  monarchia;  questa  marcia 
sopra  Znai'm  e Inglau  collegavasi  con  alcune  combina- 
zioni diplomatiche  : il  gabinetto  di  Vienna  non  aveva 
rinunziato  alla  speranza  di  decider  la  Prussia  a pren- 
der finalmente  le  armi  contro  Napoleone;  Essling  e 
Wagram  stessa  dovevano  dimostrare  che  con  un  poco 
di  perseveranza  il  colosso  potrebbesi  rovesciare;  il 
punto  debole  e vulnerabile  non  era  indicato?  le  truppe 
austriache  si  erano  coperte  di  gloria  ; Essling  e Wa- 
gram avevano  aumentalo  la  loro  fama;  se  la  cam- 
pagna del  1805  aveva  oscurato  il  nome  degli  austriaci, 
tutto  era  stato  riparato  da  due  belle  giornate  ; l'onta  di 
Ulma  era  cancellata.  Ravvicinandosi  alla  Boemia, 
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lArciduca  poteva  così  aiutare  una  sollevazione  in 
Prussia  ; gl’  Inglesi  promettevano  uno  sbarco  nelle 
città  anseatiche,  il  colonnello  Sellili  dirigevasi  verso 
Straslunda , tutto  ciò  poteva  giovare  alla  strategia 
dell’Arciduca  in  Boemia  ; presso  la  Sassonia  e la 
Prussia  verrebbe  preso  Napoleone  di  Banco  e alle 
spalle  : verrebbero  rotte  le  sue  comunicazioni  sul- 
l’Elba  e sul  Reno. 

Ma  non  era  ancora  giunto  il  tempo  in  cui  questa 
.simultaneità  di  piani  e d’energia  doveva  presiedere 
alle  risoluzioni  dell’  Europa  ; il  nome  di  Napoleone 
ispirava  un  terrore  troppo  forte,  ed  ei  ne  profittava 
per  spingere  vigorosamente  la  campagna  contro  l’ ar- 
ciduca Carlo;  marciava  dunque  alla  testa  delle  sue 
legioni  vittoriose  per  riaflerrarc  l’occasione  di  dare 
una  nuova  battaglia  all’Arciduca  ’,  sconfiggere  e pas- 


■ In  meno  ai  campi  Napoleone  pensava  a Parigi  e al  Te  Deum  ; 
parlava  al  clero  in  modo  da  calmare  le  querele  col  papa. 

Circolare  ai  Veicovi. 

« Signor  Vescovo  di lo  vitlorie  di  Enzersdorff  e di  Wagrara, 

nelle  quali  Iddio  degli  eserciti  ha  tanto  visibilmente  protetto  le  armi 
francesi,  debbono  eccitare  la  più  viva  riconoscenza  nei  cuori  dei  nostri 
popoli.  É dunque  nostra  intenzione  che  ricevuta  la  presente  vi  concer- 
tiate con  chi  si  appartiene  per  riunire  i nostri  popoli  nelle  chiese  e di- 
rigere al  Cielo  azioni  di  grazie  e di  preghiere. 

n II  nostro  Signor  Gesù  Cristo,  quantunque  uscito  dalla  stirpe  di 
David,  non  volle  alcun  regno  temporale;  al  contrario  volle  che  si  ob- 
bedisse a Cesare  in  ciò  che  concerneva  gli  affari  terreni  Erede  del 
potere  di  Cesare  , siamo  risoluti  di  mantenere  il  potere  del  nostro 
tropo  e r integrità  dei  nostri  diritti.  Noi  saremo  perseveranti  nella 
grande  opera  del  ristabilimento  della  religione  , circonderemo  i suoi 
ministri  della  considerazione  che  noi  soli  possiamo  lor  procurare. 

« In  mezzo  ai  pensieri  del  campo  , ai  timori  ed  alle  sollecitudini 
della  guerra  . ci  è piaciuto  farvi  conoscere  questi  nostri  sentimenti , 
per  far  cadere  nel  disprezzo  le  opere  dell'ignoranza  e della  debolezza, 
della  scelleratezza  e della  demenza,  culle  quali  vorrebbesi  seminare  il 
turbamento  ed  il  disordine  nelle  nostre  provincie.  Non  si  giungerà  a 
svolgerci  dal  grande  scupo  al  quale  tendiamo  e che  abbiamo  in  parte 
Capefigok  Vol.  Vili.  30 
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sare  a fil  di  spada  le  sue  divisioni  ; infaticabile,  sa- 
peva specialmente  profittare  della  vittoria.  Fino  dal 
giorno  successivo  alla  battaglia , Massena  , sempre 
aH’anliguardo,  insegue  gli  Austriaci;  egli  soffre  orribil- 
mente per  la  sua  caduta,  ma  che  importa  al  glorioso 
capitano?  suo  dovere  è d’incalzar  rarciduca;Davouste 
Marmont  gli  tengon  dietro.  Ma  non  era  questo  un 
troppo  allontanarsi  da  Vienna  ? supponi  ora  uno 
scacco  in  questa  posizione,  o un  disastro  di  quelli  che 
in  guerra  sopraggiungono , non  sarebbero  rimasti , 
come  Carlo  XII , disfatti  in  mezzo  alle  popolazicmi 
sollevate  ? 

Napoleone  sapeva  tutto  questo , ma  se  ne  dava 
poco  pensiero,  l’audacia  avevaio  tante  volte  salvalo 
che  seguitava  sempre  a marciare  ; sapeva  che  nel 
campo  austriaco  non  regnava  la  più  intima  unione; 
l’arciduca  Carlo,  generale  di  tanto  merito,  non  aveva, 
lo  ripeto , alcuna  dose  di  quella  forza  morale  che 
salva  gl’  imperi  ; non  sapeva  prendere  alcuna  di 
quelle  risoluzioni,  che  danno  ad  una  causa  una  grande 
energia  ; personalmente  prode,  distinto  nella  tattica , 
sapeva  condurre  un  esercito , qnalche  volta  farlo 
vincere , ma  il  suo  spirito  era  pusillanime  ed  inca- 
pace d’  un’  ardita  risoluzione  ; di  qui  tutte  quelle 
dissensioni  nate  fra  i generali  austriaci  e fino  tra  gli 


felicemente  raggiunto  , di  ristabilire  cioè  gli  altari  della  nostra  reli- 
gione , coi  farci  credere  che  i suoi  principi  siano  incompatibili , come 
l’ han  preteso  i Greci,  gl’  Inglesi , -i  Protestanti,  i Calrinisti,  coll’  indi- 
pendenza  dei  troni  e delle  nazioni. 

« Sappiamo  che  coloro  che  vorrebbero  far  dipendere  dall’ interesse 
temporale  eadnco  l’ interesse  eterno  delle  coscienze  e degli  aflari  spi- 
rituali, non  hanno  inteso  la  carità,  il  pensiero  e la  religkme  di  Colui 
che  ha  detto:  Il  mio  regno  non  i di  questo  mondo. 

<t  Dato  dal  nostro  campo  imperiale  di  Znaim , in  Moravia  , il  13 
loglio  ISO!)  ».  Nìpolbone, 
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arciduchi  ; il  principe  Carlo  rimproverava  all’  arci- 
duca Giovanni  di  esser  giunto  troppo  tardi  sul  campo 
di  battaglia  di  Wagram,  ed  aveva  ragione  ; Giovanni 
dal  canto  suo  rimproverava  al  suo  maggiore  di  non 
aver  proflttato  d’  Essling  e della  prima  giornata  di 
Wagram;  l’estrema  modestia  del  principe  Carlo  fa- 
cevagli  credere  che  nessuno  potesse  disputar  la  vitto- 
ria a Napoleone;  non  aveva  flducia  in  se  stesso,  e la 
sua  inquietudine  sul  seguito  di  questa  guerra  divenne 
tale  che  diede  la  sua  dimissione  in  piena  campagna; 
scoraggiamento  senza  esempio  nella  storia  ! Il  coman- 
do fu  allora  affidalo  al  principe  di  Lichtenstein,  del 
quale  ho  tanto  spesso  parlato. 

Qual  influsso  fatale  fu  quello  del  principe  di  Li- 
chtenstein sui  destini  dell’Àustria  ! non  già  che  questi 
non  fosse  un  buon  ufficiale;  orasi  veduto  combattere 
degnamente  ad  Àusterlilz,  ad  Essling  e a Wagram; 
ma  aveva  una  irresistibile  tendenza  alla  pace  ; prode 
personalmente , ambiva  sempre  l’ onore  di  essere 
all’  antiguardo,  ma  si  lasciava  anch’  esso  troppo  co- 
glier dall’  entusiamio  per  Napoleone.  Certo,  se  l’ Im- 
peratore dei  Francesi  meritava  di  esser  onorato  come 
un  eroe , un  principe  dell’  impero  romano  doveva 
sagrificare  gl’  interessi  del  suo  sovrano  allo  splen- 
dore di  quella  grandezza  ? Sotto  l’ influsso  del  prin- 
cipe Giovanni  di  Lichtenstein  fu  concluso  V armistizio 
di  Znaìm.  Dove  erano  i pericoli?  chi  era  compromesso 
nelle  sue  mosse  militari?  Forse  l’Arciduca,  che  mar- 
ciava in  paese  suo,  protetto  anche  in  certo  modo  dalla 
Sassonia  e dalla  Prussia?  No  certamente;  che  bisogno 
c’  era  d’  una  sospensione  d’  armi  ? Nonostante  1’  ar- 
mistizio fu  proposto  dagli  Austriaci  ; 1’  iniziativa  fu 
presa  dal  principe  di  Schwartzemberg  che  si  diresse  al 
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maresciallo  Marmont,  Napoleone  vi  pensò  poco  sopra 
e r accettò  premurosamente.  Per  quesl’armislizio,  che 
doveva  durare  un  mese,  le  due  cittadelle  di  Briinn 
e di  Gratz  venivano  sgombrate  ; quelle  del  Tirolo 
venivano  dall’ Austria  abbandonate;  per  ricominciare 
le  ostilità  dovevasi  avvisare  ventiquattr’ ore  avanti  *. 

L’armistizio  di  Znaim  fu  una  nuova  debolezza  del 
principe  di  Lichtenstein  ; non  vi  era  accordo  nel 
campo  austriaco,  gli  arciduchi  erano  divisi.  La  salute 
dell’Austria  dovea  venire  ailidata  a mani  più  ferme; 
non  bisognava  far  la  guerra  alla  cieca  e a sbalzi,  ma 
ima  volta  risoluta  condurla  con  vigore.  Se  dopo  Au- 
sterlitz  gli  Austriaci  non  si  fossero  separati  dai  Russi , 
la  Prussia  sarebbe  giunta  a tempo  e Napoleone  sa- 
rebbesi  trovato  in  gran  rischio.  Se  dopo  Wagrara 
si  fosse  persistilo  nella  carriera  incominciata,  si  sareb- 
bero potute  dare  ancora  due  o tre  battaglie  prima 
di  sopportare  l’ umiliante  ed  oneroso  trattato  che 
venne  firmato  a Vienna. 


‘ Ecco  gli  articoli  dell’  aroaistiiio  di  Znafm  , firmato  il  13  luglio. 
Art.  1.°  Sospensione  d’armi.  Art.  3.”  Stabilimento  d’una  linea  di  con- 
flne  fra  i due  eserciti.  Art.  3.°  Sgombramento  delle  cittadelle  di  Briinn 
e di  Gratz.  Art.  4.°  Sgombramento  del  Tirolo  dalle  truppe  austriache. 
Art.  S.”  Sgombramento  dei  magazzini.  Art.  6.°  Conservazione  delle  re- 
ciproche posizioni  in  Polonia.  Art.  7.°  Sospensione  d’ armi  per  un 
mese , e denonziamento  delle  ostilità  ventiquattr'  ore  prima  di  rico- 
minciarle. — In  quanto  agli  articoli  8.”  e 9.®,  non  erano  che  l’espli- 
camento  dì  questa  convenzione. 
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L’ ALEMAGNA,  LA  FRANCIA,  L’INGHILTERRA.  WALCHEREN,' 
PACE  DI  VIENNA. 


Sviluppo  della  sollevazione  alemanna.  — Gl’Inglesi  e i tenutivi  del  duca 
di  Brunswich'OEls.  — Corse  del  maggiore  Schill.  — Sua  morte  glo-‘ 
riosa.  — Il  Tirolo.  — Buoni  successi  d’Rofler.  — EBètti  della  batUglia 

dì  Wagram  in  Francia.  — Esagerazione  dei  gazzettini La  verità  co- 

nosciuU.  — Agitazione  dei  partili  politici.  — luielligenie  fra  le  cospira- 
zioni del  Portogallo,  di  Francia,  (rAlemagna.  — Gl’Inglesi  a Walche- 
ren.  — Molle  politiche  della  loro  campagna.  — - Foocbé.  — Missione 
di  Bernadotte.  — Suo  scopo.  — Casi  di  morte  dell’  Imperatore.  — 
Parliti  della  pace  e della  guerra  a Vienna.  — Prima  negoziazione. 
— Il  prindpe  Giovanni  di  Lichtenstein.  — Il  conte  di  Bubna.  — 
Metternich.  — Fermento  degli  spiriti  in  Alemagna.  — Slabs.  — Pro- 
getto d’  assassinio.  — Firma  della  pace.  — Napoleone  e la  citUdi- 
nanza  di  Vienna.  — Le  mura  rovesciate.  — Supplizi  militari.  — 
Fucilazione  d’Hofler.  — I giovani  e nobili  compagni  di  Schill  giu-,, 
sliziati  0 nelle  galere.  — Trista  pace  dell’Alemagna. 

( Dal  Giugno  al  Novembre  1809  ). 

Li^esercito  francese  aveva  sofferto  mólti  casi  di 
fortuna  prima  di  giungere  al  trionfo  disputato  di  Wa- 
gram e all’  armistizio  di  Zna'im  ; gli  strepitosi  gaz- 
zettini dell’  imperatore  non  avevano  bastantemente' 
coperto  agli  occhi  degli  Alemanni  indignati  le  per- 
dite da  esso  provate;  in  tutta  la  Germania,  in  Prussia, 
in  Sassonia,  in  Baviera  eransi  sparse  pubblicazioni 
austriache,  e la  condotta  incerta  dei  Sassoni  a Wa- 
gram aveva  mostrato  che  le  società  segrete  lavo- 
ravano molto  fra  gli  Alemanni,  tanto  disposti  a sol- 
levarsi. Numerosi  partiti  coprivano  la  Sassonia  , la 
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Prussia  e Ano  la  Franconia  : uflìciali  del  più  gran 
merito  avevano  preso  a combattere  per  la  causa 
nazionale,  per  distruggere  il  dominio  francese. 

Fino  dal  principio  della  guerra  il  -duca  di  Brun- 
swich-OEls  aveva  offerto  i suoi  servigi  aH’Austria 
principe  alemanno , prode  generale , avea , secondo 
l’antico  uso  che  data  dall’epoca  di  Marlborough,  ri- 
cevuto un  sussidio  dall’  Inghilterra , promettendo  di 
far  leva  d’  una  legione  di  2,000  uomini  capaci  di 
porsi  in  campagna.  NeH’invemo  dal  1808  al  1809  andò 
in  Prussia  per  mantenere  la  sua  promessa  ; l’Austria 

10  riconobbe  principe  sovrano,  ma  la  Prussia,  dietro 
r ordine  di  Napoleone , essendosi  opposta  a quelle 
leve  d’  uomini , il  duca  si  ritirò  in  Boemia , in  quel 
paese  di  prodi  e coraggiosi  boscaioli,  e vi  completò 

11  suo  reggimento  , ten  presto  conosciuto  sotto  il 
nome  degli  ussari  di  Brunswick.  La  loro  uniforme 
era  singolare  e quasi  sinistra  ; i cavalieri  portavano 
come  alamari  sui  petto  le  coste  d’  uno  scheletro , e 
sullo  schako  ossi  di  morto  incrociati,  come  si  vedono 
sui  sepolcri  ; giuravano  tutti  di  non  ricever  quartiere 
nelle  battaglie  e di  non  darlo.  Quando  ebbe  reclu- 
tato il  suo  corpo  in  Boemia  e lo  ebbe  ^rcitato 
nelle  foreste , il  duca  di  Brunswick  penetrò  in  Lu- 
sazia  ; vi  <^rò  eroici  fatti,  {vese  castelli,  città  ; e, 
cosa  favolosa , la  sera  dell’  11  giugno , mentre  Na- 
poleone era  a Vienna  e i Francesi  nell’  isola  di  Lobau, 
si  vide  entrare  a Dresda,  nella  capitale  ^lla  Sassonia, 
un  solo  corpo  di  soldati  ; erano  questi  gli  ussari  di 
Brunswick,  col  pennacchio  rosso  in  segno  di  vittoria, 


< Un  ordine  del  giorno  di  Bertbier  traila  il  duca  di  Brunswich  di 
brigante.  Era  questo  il  parlare  solilo  contro  il  nemico. 
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lugubre  e terribile  anch’esso.  11  25,  il  corpo  di  questi 
ussari  è a Leipsidi;  il  14  luglio,  rientra  in  Dresda 
senza  resisteaza. 

Cosa  importa  al  duca  di  Brunswich  dell'  armistizio 
di  Znaim,  a lui  capitano  d^li  ussari  della  Morte  ' ? 
Se  vi  erano  uomini  deboli,  egli  ha  il  cuore  bollente; 
si  avanza  per  lottare  contro  quel  Girolamo  Bo- 
naparte  che  occupa  il  regrm  di  Westfalia  e s’ inebria 
nelle  delizie  sotto  il  suo  nuovo  diadema.  Abbando- 
nato dalla  Prussia  e dall’ Austria  non  si  perde  di 
coraggio;  arrendersi  è una  parola  che  non  intende. 
Non  gli  resta  altro  asilo  che  il  mare,  e per  raggiun- 
gerlo bis(^a  che  attraversi  cento  leghe  di  paese 
nemico  respingendo  interi  eserciti;  ei  riunisce  i suoi 
soldati  : « Volete  voi  seguirmi  ? perchè  io  non  ho 
intenzione  di  arrendermi  come  una  donna  imbelle; 
trattasi  per  noi  di  morte,  ve  lo  dico  senza  maschera  »; 
e il  più  gran  numero  risponde  con  acclamazione: 
a Vogliamo  un  combattimento  a oltranza  contro  i 
Francesi!  » Il  duca  di  Brunswick  è ben  presto  in- 
calzato da  moltitudini  di  soldati  ; vien  circondato  dai 
generali  sassoni  Thielmann  , dai  generali  francesi 
Gralien  e Reubell  ; gli  conviene  aprirsi  gloriosamente 
il  passo.  Che  fa  il  duca  di  Brunswick  ? di  notte 
attraversa  le  foreste  fino  all’antica  capitale  dei  suoi 
padri  ; eccolo  prima  ad  Halle , la  sua  bandiera  rossa 
ondeggia,  ed  ha  per  darpa  un  velo  nero.  A qualche 
distanza,  gii  viene  indicato  un  reggimento  di  gio- 
vani nobili  vestfaliani,  eCTemminati  partigiani  di  Giro- 
lamo, che  riposa  tranquillamente  ad  Halberstadt;  il 


‘ Le  campagne  del  duca  dt  Bruntwkh  in  Alemagna  sono  II  sog- 
getto delle  ballate  sassoni  e prussiane. 
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duca  auraversa  inosservato  gli  spessi  bosclii , come 
il  Moore  di  Schiller,  passa  a ili  di  spada  quel  reggi- 
mento di  voluttuosi  e s’ impadronisce  di  tutto  il  suo 
equipaggio  d’oro  e di  porpora , mortigli  sotto  nel  com- 
battimento due  cavalli.  Coperto  di  allori,  ricco  del  suo 
bottino,  presentasi  dinanzi  a Brunswick,  è il  figlio 
dell’  antico  signore,  un  povero  esiliato  che  batte  alla 
porta  della  sua  capitale  ; 1’  erede  è in  lutto  e così 
la  sua  truppa,  perchè  il  signore  morì  alia  battaglia 
di  Jena.  11  duca  raccomanda  agli  abitanti  di  non 
festeggiarlo;  la  coppa  feudale  non  deve  ancora  ri- 
splendere, non  brillerà  il  vino  del  Reno  nel  focolare 
domestico  ; egli  è un  povero  fuggitivo,  nulla  può  dare 
e nulla  vuole  ricevere;  teme  di  compromettere  gli 
abitanti. 

Frattanto  compariscono  i pennacchi  e i cimieri 
della  cavalleria  del  generale  Rcubcll.  Le  trombe 
squillano:  Brunswick  non  ascolta  che  il  suo  coraggio; 
coi  suoi  ussari  neri  dove  può  trovar  resistenza  ? 
Assale  dunque  vigorosamente  alle  grida  di  Teulonia 
e Germania , passa  sul  corpo  di  Reubell , continua 
la  sua  marcia  verso  1’  Annover,  e mette  1’  allarme  in 
tutti  i presidi  ; dietro  a lui  tutti  i ponti  son  tagliati  ; 
passa  come  la  folgore;  cercasi  al  nord  quando  è al 
mezzodì,  nella  Franconia  quando  ha  già,  correndo, 
attraversato  l’ Annover.  Questa  campagna  inaudita  in 
mezzo  alla  Germania  fu  coronata  da  un  pieno  suc- 
cesso; Brunswick  s’imbarcò  sopra  un  bastimento 
americano  ',  e ben  presto  l’ Inghilterra,  tanto  impa- 
ziente di  accogliere  tutti  i nemici  della  Francia,  gli 


‘ Lo  trasportò  un  legno  inglese,  fu  il  Mmquido;  atevi  seco  ven- 
tiiluc  uOQciali  del  suo  corpo. 
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accordò  un  sussidio  di  15,000  lire  sterline.  Nuovo 
Àrminio  la  sua  carriera  non  doveva  finire  oscu- 
ramente come  quella  di  un  capitano  d'audaci  av- 
venturieri ; più  tardi  il  duca  di  Brunswick-(£is , 
instaurato  nei  nuovi  stati,  fu  colpito  da  una  palla  a 
Waterloo,  nello  stesso  giorno  in  cui  cadeva  irrevo- 
cabilmente la  potenza  di  Napoleone. 

Il  maggiore  Schill  aveva  un  destino  non  meno 
nobile  ma  più  breve.  Il  29  aprile,  mentre  appena 
erasi  aperta  la  campagna  dei  Francesi  in  Àiemagna  , 
il  maggiore  Schili  use)  di  Berlino  alia  testa  del  suo 
reggimento  intero,  bel  corpo  di  cavalleria  composto 
d’ una  brillante  gioventù  tutta  devota  alle  università 
ed  alle  società  segrete;  questo  reggimento  era  for- 
mato delle  prime  famiglie  di  Prussia  , la  regina 
Luisa , l’ eroina , aveva  legato  la  ciarpa  alla  sua 
bandiera , e tutti  portavano  i suoi  colori  nei  pen- 
nacchi ondeggianti  sui  ioro  caschi.  Questo  reggi- 
mento di  cavalleggieri  si  sparse  nell’Alemagna  in 
mezzo  al  reame  di  Girolamo  Bonaparte;  in  tutte 
le  città  per  le  quali  passava  rompeva  le  armi  di 
Westfalia  per  sostituirvi  l’aquila  nera  di  Prussia. 
Tutta  la  sua  truppa  aveva  per  parola  d’ordine  Ger- 
mania e Teulonia , la  patria , nobile  simbolo.  Giro- 
lamo , in  mezzo  ai  piaceri  di  ogni  sorta , mise  la 
taglia  alla  testa  del  nobile  Schill;  volle,  come  Erode, 
che  gli  fosse  portata  in  un  bacile  quella  nobile 
capigliatura.  Non  riconosciuto  dal  re  di  Prussia  , per- 
seguitato dalie  truppe  vestfaliche,  Schill  è obbligato 
a rifuggirsi  nel  Mecklemburgo  verso  il  mare.  Eccolo' 


' L*  Imperalorc  Alessnndro  kIì  diede  queste  tilulu  d'Armiiiie  ili  un 
lireclatna  agli  Alemanni  nel  1813. 
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dunque  inseguilu,  travagliato,  a Wismar,  u Rustuck  ; 
rifugiasi  a Straslunda;  stretto  sul  Baltico,  non  trova 
una  nave  che  voglia  prender  lui  e il  suo  reggimento; 
non  è tanto  fortunato  quanto  il  duca  di  Brnnswick  ; 
ecco  dunque  l’ intrepido  ufficiale  in  questa  città  della 
quale  vuol  fare  una  nuova  Saragozza  ’ ; le  divisioni  da- 
nesi e olandesi  lo  circondano,  deve  difendersi  contro 
10,000  uomini:  «A  me,  prodi  camerati  ! » Schifi  resiste 
palmo  a palmo , casa  per  casa;  prodigi  di  valore  segna- 
larono la  sua  morte,  e prima  di  ricevere  la  palla  che 

10  stese  morto  sul  campo  dell’  onore , uccise  di  pro- 
pria mano  il  generale  olandese  Cartaret  ; nel  dargli 

11  colpo  mortale  disse  con  quel  riso  huriesco  che  il 


' Napoleone  pubbllcaTa  .sempre  Infamie  contro  II  nobile  e brillanle 
maggiore  de  Sr.hill. 

Wlamar  , 22  maggio  1S09. 

n II  brigante  Schlll  è entrato  qui  ieri  mattina  con  alcune  centinaia 
d’ uomini , che  per  Imporre  ei  fa  sommare  a 2,000.  Ha  seco  alcuni 
piccoli  cannoni  di  ferro.  Ha  poale  vedette  so  diversi  punti  per  paura 
(Jl  esser  sorpreso.  Generalmente  I .suol  ufficiali  non  dis.slmulanu  le  loro 
inquietudini 

Lubecca,  23  maggio. 

a Un  distar^Miroento  del  corpo  del  brigante  Scbill  è qui  da  dne  ore; 
r ufficiale  che  lo  comanda  .s’ informa  esattamente  di  tutU  I mezzi  per 
procurarsi  un  bastimento  o due  per  passare  lo  Inghtiterra  >. 

Amburgo  , 7 giugno  1809. 

« l.e  gazzette  di  Straslunda  , che  .sono  comparse  dorante  II  breve 
soggiorno  che  Schlll  ha  fatto  in  quella  città,  contengono  avvisi  ed  or- 
dinanze Ormate  del  suo  nume  e la  di  cui  stravaganza  è curiosa , ce- 
rone un  campione  ; 

« Il  maggiore  Schlll  avrebbe  pubblicato  i gazzettini  dell'esercito 
se  le  riparazioni  della  fortezza  non  avessero  assorbito  tatto  il  suo  tem- 
po. Presto  le  opere  della  piazza  saranno  In  buono  stato.  Vi  si  lavora 
notte  e giorno.  Il  maggior  Scbill  ha  promesso  di  fare  di  Straslunda 
un’altra  Saragozza.  Una  gran  parte  della  landwerh  vi  è di  già  riunìla 
ed  è ripiena  di  coraggio.  I soldati  monlan  la  guardia  coi  cittadini. 
I.a  loro  condotta  è esemplare.  V’è  l'ordine  di  dare  ad  ogni  snidalo 
una  libbra  di  carne  con  legumi , una  libbra  e mezzo  di  pane , due  bot- 
tiglie di  birra  c Ire  bicchieri  d'acquavite  ». 
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|K)ola  alemanno  ha  saputo  dare  ai  suoi  eroi  : c<  Pol- 
trone , va  or  la^rgiù  a prepararci  la  stanza  ».  La 
sua  eroica  anima  andò  a riunirsi  a quella  damma 
celeste  che  animava  il  suo  cuore  entusiasta.  Grazia 

10  ohiedo  per  questa  gran  memoria  alemanna. 

E Holìer,  il  prode  montagnolo,  che  faceva  nel 
Tirolo  sollevato  alla  sua  voce?  La  sua  carabina  aveva 
arrivalo  gl’invasori  come  era  solita  arrivare  i camosci 
delle  Alpi  tirolesi  ? HolTer , uomo  santo  del  quale  ho 
rispettosamente  visitato  il  monumento,  aveva  un  al- 
bergo in  una  di  quelle  ricche  vallate  del  Tirolo  ; il 
commercio  lo  avea  reso  opulento  fra  i suoi  ; il 
suo  abito  bruno,  la  sua  sottoveste  rossa,  erano  d’un 
bel  panno  di  Sassonia , il  suo  cappello  del  castoro 

11  più  Qne , i suoi  bottoni  e gli  spilli  delle  sue  flglie 
lutti  dorati.  Non  fu  egli  l’ autore  della  sollevazione, 
ma  questa  io  prese  per  capo,  perchè  egli,  era  im- 
ponente ; aveva  un’  alta  statura , atletiche  forme  , 
lunga  barba  che  facevaio  distinguere  , e la  sua 
esaltata  pietà  per  la  Madonna  gli  procurava  una 
gran  preponderanza  io  quel  paese  ardente  seguace 
del  caltolicismo.  Nessuno  meglio  di  lui  conosceva  le 
alte  montagne , le  caverne , le  grotte  , i burroni , 
le  miniere,  le  sorgenti,  che  fanno  maraviglioso  il 
Tirolo.  Se  al  nord  dell'Alemagna  la  sollevazione,  per 
un  momento  fortunata , cadeva  sotto  i colpi  dei 
Francesi  *,  al  mezzodì  al  contrario  si  . allargava  este- 
samente; lo  spirito  religioso  esaltava  le  coscienze 
di  tutti;  la  Madonna  ei  buoni  imperatori  d'Austria 
ne  erano  il  duplice  simbolo.  La  sollevazione  dei  Ti- 
rolesi fu  tanto  considerevole  che  due  reggimenti 
furòiìo  obbligali  a deporre  le  armi,  circondati  sul 
picco  delle  montagne.  Mentre  gli  Austriaci  avevano 
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ia  debolezza  di  firmare  l' armistizio  di  Znaim,  Hoffer, 
aveva  affatto  cacciati  i Bavaresi  dal  Titolo;  l’aquilii 
austriaca  per  tutto  era  stata  rialzata,  sugli  alberghi, 
sui  ponti , sulle  porte  delle  città.  Un  sentimento 
unanime  sembra  dominare  quelle  popolazioiù  ; se 
non  si  vuol  renderle  all’  Imperatore  d’Austria  , chie- 
dono di  venire  incorporate  nella  nazione  svizzera 
per  formare  una  repubblica,  un  cantone  confederato; 
non  vogliono  sottomettersi  ai  Bavaresi , oggetto  del 
loro  antico  odio  e dell’antipatia  dei  montagnoli 
contro  i pianigiani. 

Il  senso  di  questa  guerra  è dunque  sempre  la  sol- 
levazione ; l’Austria  non  ha  mai  cessato  di  porsi  alla 
testa  della  nazionalità  alemanna , è questa  la  sua 
politica  ; i proclami  dei  suoi  generali , i manifesti 
dei  suoi  diplomatici , indicano  la  tendenza  che  vuol 
dare  alla  guerra  viva  e profonda  contro  la  Francia; 
basta  leggere  le  note  di  gabinetto  che  furono  pub- 
blicate in  quest*  epoca  da  Essiing  fino  alla  battaglia 
di  Wagram  , per  convincersi  dell’  energia  che  il  ga- 
binetto di  Vienna  vucd  dappertutto  imprimere  ; non 
solo  i’  arciduca  Carlo  sul  principiar  della  campagna 
aveva  fatto  appello  al  popolo  austriaco  e a tutti  gli 
Alemanni , ma  un  opuscolo  anonimo  circolava  dap- 
pertutto per  invitare  tutte  le  anime  generose  a se- 
condare l’ eroiche  azioni  del  duca  di  Brunswick-Cills 
e di  Scbill  ' ; bisognava  affrancare  milioni  di  cittii- 

' Glrolaim  corcava  come  poteva  di  reprimere  qDesto  spirilo  ale- 
manno ; ecco  uno  dei  snol  decreti. 

» Girolamo  Napoleone , ec. 

Il  Considerando  che  l’ abbadessa  e le  caaonichesse  elluali  del  ca- 
pitolo di  Wallenslein  a Homberg , non  solo  hanno  Cavorlio  le  vedute 
del  corpi  dei  rlvollosi  nel  nostro  regno  da  vari  mesi , e fino  rimmoto 
te  ciarpe  dei  sollevati , ma  hanno  anobe  dato  a loro  3,000  srudi 
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dini  già  liberi , ora  oppressi  sotto  il  giogo.  « Popoli 
d’Alemagna , diceva  Gentz , non  sono  i soliti  eser- 
citi che  vengono  in  vostro  soccorso  , ma  popoli 
interi  animati  dal  santo  amore  della  patria!  Mirate 
r eroismo  grande  della  Spagna , e sorgete  ! Il  ge- 
nerai Rosenberg  aveva  detto  ai  Bavaresi  entrando 
sui  loro  territorio  : a Sorgete , figli  della  Baviera , 
siamo  venati  a salutarvi  come  nostri  fratelli  ».  11 
generale  Radivojevich  esprimevasi  anche  con  piti 
calore  agli  abitanti  di  Bareutb  ; « Acconsentireste  voi 
per  molto  tempo  a sopportare  le  leggi  della  schia- 
vitù? Noi  combattiamo  per  l’ umanità  e la  llbm-tà; 
colui  che  non  vuol  combatter  per  essa  non  è degno 
di  goderne,  merita  di  esser  calpestato.  La  vita  non 
è il  maggior  bene,  ma  il  disonore  è il  maggior  male; 
Alemanni,  fino  a quando  soffrirete  voi  il  giogo  dello 
straniero?  Per  quanto  tempo  ancora  un  arrogante 
deve  far  piegare  il  vostro  collo  ? per  quanto  tempo 


per  sostenerli  nella  loro  rivolta , abbiamo  decretato  e decrellamo  : — 
Art.  l.°  L’abbadcssa  e le  canonichesse  alluall  del  capitolo  di  Wallen- 
sleln , a Homberg , son  private  del  loro  benefizi.  — 2.°  Il  nostro  mi- 
nistero ddto  Onanae  Dirà  prendere  e secineslrare  I beni  del  detto  ca- 
pitolo , posti  nel  nostro  regno , o dovunque  ne  abbiano , e gli  farà 
provvlsiiriamente  amministrare,  a datare  da  questo  giorno,  da  un  com- 
missario che  a qaest'  effetto  nomineremo.  — 3.*  I tondi  esistenti  nella 
cassa  di  questo  capitolo  saranno  rimessi  al  detto  commissario , che  ne 
terrà  un  conto  particolare;  e giustificherà  al  nostro  ministro  di  Onanze 
questo  ricevimento  con  dapllee  notn  firmata  da  lui  e vLsIa  dal  maire 
del  lungo  o dal  suo  aggiunto.  — 4.°  Verrà  subito  spedito  a Homberg  un 
agente  particolare  per  effettuare  le  sopradetle  disposizioni,  ed  iniiMS- 
sesrarsl  di  tulli  I llloH  , conti  antiobi  e correnll , carte  e docuroenli  re- 
lativi a questa  amminisiratlone.  Ne  farà  un  doppio  inventarlo , e di- 
slmpegoerà  provvisoriamente  le  attribuzioni  d’ Ispettore  del  detto  sla- 
bllimento , sotto  la  direzione  del  nostro  commissario  reale  e del  nostro 
ministro  delle  finanze.  — tl.°  Il  nostro  direttore  gmierale  dell'  alta  po- 
llila del  regno  rimetterà  al  dello  nostro  commissario  reale  tolti  I denari 
ed  altri  oggetti , come  fogli , carte , documenti , ec.  che  avrà  preceden- 
temente sequestralo  per  nesir' orillne  ». 
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ancora  Arminiu  dovrà  vergognarsi  dei  suoi  degeneri 
nipoli  ? Fu  egli  per  questo  che  i Cheruschi  diedero 
una  battaglia  ai  Teutoni?  Per  questo  che  gli  Alemanni 
riportarono  le  vittorie  di  Hochstaedt , di  Bienheim, 
di  Minden?  Per  questo  che  il  gran  Carlo  d’Austria  ha 
date  le  sue  vittoriose  battaglie?  L’ultima  favilla  di  co- 
raggio é dunque  estinta  nel  cuore  degli  Alemanni  ? 
La  corona  civica  non  convien  più  alla  fronte  dei  citta- 
dini? 11  rumore  delle  catene  è dunque  per  voi  più 
grato  e lo  scricchiolare  delle  ossa  dello  scheletro  di 
Palm  ? Vi  sembra  più  nobile,  più  degno  deH’uomo , 
andare  in  paese  lontano, 'dal  quale  non  avete  rice- 
vuto alcuna  offesa,  per  scannarvi  i vostri  fratelli  in- 
nocenti , che  morire  onorevolmente  difendendo  i 
vostri  focolari?  Sorgete,  sorgete  dunque.  Alemanni, 
dai  letargico  sonno  dell’onta  ! Svegliatevi  per  l’onore 
e pel  bene  dell’Alemagna  ! Siete  ancora  a tempo  ! » 
Il  generale  Am  Ende  si  dirige  ai  Sassoni  con 
parole  non  meno  fraterne  per  eccitarli  a prender 
le  armi  pel  trionfo  della  nazione.  « Sassoni,  nobile 
popolo,  mostratevi  veri  Alemanni!  Schieratevi  dalla 
parte  della  causa  giusta  : combattete  per  la  libertà  e 
r integrità  dell’Alemagna , e vi  coprirete  di  gloria , 
mentre  il  disprezzo  e l’esecrazione  dei  più  lontani 
nipoti  vi  aspettano  se  continuate  a tenere  la  stessa 
condotta,  impiegando  le  vostre  armi  per  combattere 
la  libertà  dell’Alemagna  e per  sottoporre  l' Europa 
al  giogo.  Col  rispettare  rigorosamente  le  proprietà 
particolari  e col  fare  osservare  la  più  severa  disci- 
plina alle  mie  truppe  io  proverò  quanto  meriti  la  vo- 
stra fiducia , qual’  alta  idea  abbia  di  voi , perchè  so 
bene  che  i più  siete  internamente  affezionati  alla 
buona  causa.  Le  vostre  autorità  resteranno  in  officio 
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sotto  l’ ispeziono ‘degl’ intendenti  del  corpo  d’eser- 
cito da  noi  comandato.  Per  quanto  sarà  possibile  si 
terranno  lontani  da  voi  gl’incomodi  della  guerra. 
Nulla  avete  a temere  di  saccheggio , e potete  con- 
tare che  io  renderò  prontamente  ^giustizia  a tutte 
le  lagnanze  che  mi  farete  pervenire.  Alemanni,  Pa- 
tria , Teutonia , Germania',  simbolo  sacrato  ! ricor- 
dateveoe  nei  vostri  giorni  di  battagliai  » 'v 
j’  Quesli  scritti  entusiasti  esprimevano  la  vera  opi- 
nione delI’Àlemagna ; anche  dopo  l’armistizio  di 
Znaim,  l’Austria,  indignata  di  questo,  voleva  ten- 
tare nuovi  movimenti  ; la  sua  politica  legavasi 
air  indipendenza  generale  dei  popoli.  Un  singolare 
cambiamento  erasi  pure  operato  nello  spirito  del 
gabinetto  di  Vienna  ; egli , pel  solito  cosi  tran- 
quillo ed  estraneo  ad  ogni  azione  tumultuosa,  tanto 
timido  dinanzi  ad  ogni  pubblicità , aveva  preso  in 
qualche  modo  il  fare  di  libellista  e di  provocatore; 
fino  allora  partitantc  del  sonno  dell’Alemagna , dava 
ora  fiato  alla  tromba  sonora  per^  mettere  in  movi- 
mento le  'popolazioni.  Queste  non  erano  ancora  ab- 
bastanza preparate,  il  nome  di  Napoleone  era  troppo 
formidabile,  e faceva  i Francesi  troppo  possenti;  il 
prestigio  non  era  ancora  perfettamente  distrutto,  il 
patto  non  era  rotto  ; quindi  nessuno  stupore  che 
questi  primi  tentativi  non  abbiano  riuscito  ' ; vi 

‘ Sommamente  mi  dispiace  che  una  mente  tanto  distinta  quanto 
quella  del  generai  Pelei  siasi  Indotta  a declamare  contro  lo  spiiito  di 
libertà  e nazionalità  In  AIcmagna;  ecco  com’egli  si  esprime  sulle  so- 
cietà segrete  del  1809.  « L'Alemagna  era  In  gran  parte  sottomessa  al 
sistema  della  Confederazione  del  Beno  ; ma  l'Austria  e la  Prussia  tro- 
varono In  mezzo  ad  essa  zelanti  ausiliari  lo  quella  folla  di  principi,  di  nobili 
e di  membri  deH’ordlnc  equestre  che  avevano  perduto  I loro  privilegi.  A 
quest’epoca  l’Alemagtia  c specialmente  il  nord  di  questo  paese,  era 
piena  di  associazioni'  segrete;  le  une  ordinate  da  iiiclanslci  esaltati,  da 
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vollero  ancora  quattro  anni  di  fatica  e di  energia  in- 
terna perchè  l’Àlemagna  insorgesse  tutta  contro  i 
Francesi , ed  è questa  la  storia  del  tristo  anno  1813. 

pubblldsll  enluslasll,  le  di  coi  teorie  erano  dirette  contro  ogni  specie 
di  dominio , ed  avevano  In  generale  una  tendenza  molto  grande  alle 
idee  repubblicane.  Eranal  proposti  di  riformare  colle  loro  lecioni  la 
presente  generazione  della  nostra  vecchia  Europa , e portavano  dap- 
prima il  nome  di  Unione  morate  t Kieniificn.  Altre  società  poi  volevano 
con  mezzi  violenti  adoperaral  per  cià  che  ctdan>avana  l’ indipendenia 
della  patria  alemanna  , dell’antica  Teuionia  ; ma  il  loro  scopo  segreto 
era  di  rovesciare  la  Confederazione  del  Reno  e ristabilire  l’Impero  ger- 
manico. La  maggior  parte  della  gioventù , e specialmente  git  studenti , 
erano  alBIlall  a queste  associazioni.  Ognuna  di  esse  aveva  I suoi  pro- 
getti particolari  pel  futuro  ordinamento  dell’Alemagna  ; ma  per  le  pre- 
mure del  nemici  della  Francia  questi  eransi  riuniti  In  un  sol  punto , 
Il  rovesciamento  deila  nostra  Influenza.  Esse  hanno  avoto  gran  parte 
al  movimento  del  1809,  ed  hanno  specialmente  coniribnito  nel  1813. 
alle  disgrazie  del  nostri  eserciti.  Allora  e dopo  hanno  esse  preso  una 
tale  estensione,  hanno  tant’  oltre  spinto  le  loro  teorie  e specialmente 
l'esperimento  delle  loro  forze  che  i sovrani  liberati  e rlslablliti  da  esse 
hanno  Bnlto  con  esserne  spaventati  e le  hanno  persegullatc.  Erano 
note  sai  primo  sotto  II  nome  di  Tugend-Bund , Tugend-Werein , Bw- 
tehent-eltafl  ; il  primo  di  questi  nomi  è quello  che  ha  prevalso.  Più 
lardi  sonosi  divisi  quei  soci  in  Catmlieri  neri,  sotto  II  dottore  prussia- 
no Jahn  ; in  ConeorditU , sotto  Lang  ; in  Afunione  di  iMiea , sotto  de 
Hostitz  , decoralo  dalla  regina  di  Prussia  d’  una  catena  d' argento  ; ii 
primo  esercitava  II  suo  influsso  sulle  provincie  pru.ssiane  ; il  secondo 
sul  mezzogiorno  dell’Aleraagna  ; il  terzo  sul  nord  di  questo  paese.  I ba- 
roni di  Stein  e di  Hardenberg  molto  contribuirono  alla  propagaztone 
ed  all' ordinamento  di  questa  società.  Nel  1809,  l'antico  elettore  di 
Assia  aveva  seco  loro  grandi  rapporti.  Non  ostante , Il  loro  capo  diretto 
sembra  essere  stato  allora  II  Aglio  del  famoso  duca  di  Brunswick , ri- 
legalo nel  suo  principato  d’ UEIa  in  Slesia.  Questo  principe  che  in  con- 
seguenza delle  sventure  della  sua  famiglia  aveva  giuralo  odio  eterno 
alla  Francia , che  ha  corso  come  molti  membri  delia  nobiltà  Immediata 
per  tutte  le  corti  e per  tutti  gli  eserciti  dell’  Europa  per  combattere 
centro  di  noi  ; questo  principe  divenne  allora  come  una  potenza  tn  Ale- 
magna e secondò  fortemente  il  progetto  generale  della  sollevazione. 
Quando  cominciò  la  guerra  l’Austria  trattò  seco  come  principe  dell'  Im- 
pero. SI  obbligò  a far  leva  a sue  spese  d’ un  corpo  di  2,000  uomini , 
che  egli  formò  a Nachod,  sulle  frontiere  della  Slesia,  d’ onde  sperava 
sarebbero  andati  a lui  molli  sudditi  prussiani.  Alla  stessa  epoca  roaule- 
iieva  corrispondenze  dappertutto;  ordinava  le  sollevazioni  milllarl,  quelle 
di  Rati  nella  vecchia  Marca , di  Dornberg  a Cassel , di  Scbill  a Berlino  : 
quelle  degli  abitanti  di  Bayreulb,  di  Mergenthelin , del  Tirolo,  ec.  u. 
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Lo  spirilo  e la  leadenza  che  aveva  preso  la 
guerra  generale  in  Europa  non  era  sfuggito  in  Fran- 
cia ai  partiti  malcontenti,  ai  vecchi  repubblicani, 
specialmente  ai  partitanti  dell’  idee  del  1789.  Se  con 
particolar  cura  si  nascondevano  le  nuove  che  giun- 
gevano di  Spagna  e d’Alemagna  per  mezzo  di  gaz- 
zettini tronchi , conoscevasi  nientedimeno  il  vero  ca- 
rattere della  sollevazione  popolare  accesa  in  Europa 
contro  Napoleone;  non  più  i re  si  dovevano  combat- 
tere, ma  i popoli  in  armi;  questi  cambiamenti  nei 
carattere  delle  ostilità  non  erano  sfuggiti  a Fouché , 
r abile  osservatore  , che  più  volte  con  molta  fran- 
chezza avevaio  espresso  ; aveva  detto  all’  occa- 
sione della  guerra  di  Spagna,  tanto  formidabile  ed 
energica:  « Non  gli  basta  aver  sulle  spalle  sola- 
mente i re , costui  si  compiace  di  aver  contro 
anche  i popoli  ».  Posto  nel  centro  stesso  della  polizia 
Fouché  aveva  conosciuto  tutte  le  fila  della  congiure 
di  Portogallo  e d’Alemagna , che  preparavano  una 
rivolta  contro  Napoleone;  il  ministro  teneva  dietro 
attento  a tutte  le  fasi  della  nuova  politica  che  Can- 
ning  favoriva  a più  potere;  questa  consisteva  nel 
sollevare  i popoli  d’ Europa  contro  l^a  dittatura  di 
Napoleone;  il  mondo  voleva  respirare. 

Fin  da  quest’  epoca  Fouché  aveva  anche  dei  se- 
greti rapporti  con  Metternich  e il  ministero  inglese 
di  Perceval  ; egli  e la  minor  parte  del  Senato , Tal- 
leyrand,  il  partito  patriottico  ed  i malcontenti  d’ogni 
specie  non  erano  contrari  ad  una  sollevazione  delle 
moltitudini;  era  tempo  di  costituire  l’Europa  sopra 
basi  regolari  e di  far  rientrare  i popoli  nelle  loro 
nazionalità,  specialmente  se  la  morte  di  Napoleone, 
naturale  o violenta,  avesse  posto  l’Impero  in  condi- 

CAFKI'lrilE  Voi.  Vili. 
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zioni  fatali  dandolo  in  balia  per  cosi  dire  a dei  luogo- 
tenenti. Il  piano  di  Fouché,  semplicissimo,  poggiava 
sopra  congetture  elTettuabili.  « L’ esercito  di  Porto- 
gallo poteva  dichiararsi  contro  Napoleone;  Moreau, 
Bornadotte  o Massena,  servirebbero  di  pernio  ad  un 
moto  repubblicano  in  Francia;  lo  spirito  delle  giunte 
e delle  cortes  spagnole  era  per  la  rivoluzione  ; questa 
sollevazione  somigliava  ai  primi  giorni  della  rivo- 
luzione francese;  nulla  di  più  semplice  che  inten- 
dersela con  la  Spagna,  rendendole  Ferdinando  VII, 
allora  a Valencey;  in  questo  frattempo  un  esercito 
inglese  comparirebbe  in  Olanda,  nel  Belgio,  e parle- 
rebbe il  linguaggio  della  libertà  e dell’  indipendenza 
proclamando  la  casa  d’ Orango  ; l’ Imperatore  non 
aveva  10,000  uomini  sui  confini  belgi;  si  metterebbe 
su  la  guardia  nazionale  , ne  sarebbe  dato  il  comando 
ad  un  generale  malcontento,  oppure  a Lafayette  che 
stavasene  stizzito  nella  sua  terra  di  Lagrange;  si  da- 
rebbero per  ufficiali  a questa  guardia  nazionale  dei 
veterani  del  Sambro  e Mesa,  che  non  avessero  venduto 
la  loro  spada  a Napoleone.  Una  volta  posti  in  azione 
tutti  questi  elementi , verrebbe  supposta  la  morte 
dell’Imperatore,  verrebbe  anche  preparata  al  bisogno 
uccidendolo  come  Cesare,  e si  troverebbero  subito 
un  Senato  disposto  a stabilire  un  governo  provvisorio 
. ed  un  esercito  nazionale  sotto  generali  repubblicani; 
si  avrebbe  poi  la  sollevazione  in  Spagna,  in  Ale- 
magna , in  Italia  per  mezzo  dei  carbonari,  per  ab- 
battere le  effimere  monarchie  di  Giuseppe , di 
Luigi,  di  Girolamo;  e in  quanto  a Murat , polreb- 
besi  far  uso  del  suo  nome,  della  sua  vanità , per 
farlo  strumento  di  tutte  le  combinazioni  politiche  : 
gli  verrebbe  promesso  il  regno  d’ Italia  dandogli  per 
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:ippi)ggio  Itì  socùità  segrete;  Murai  era  già,  inasprito 
contro  Napoleone;  non  vi  vorrebbe  gran  fatica  per 
trarlo  in  un  intrigo  ; quando  tutto  fosse  pronto , si 
metterebbe  in  azione  il  Senato,  fino  allora  servile, 
ma  che  conteneva  tutti  gli  elementi  d’  una  sorda 
opposizione  , da  Sieyés  fino  a Talleyrand.  Foucbé 
poteva  disporre  d’ un  buon  terzo  del  Senato  ; se 
questa  corporazione  era  molle , stanca  , avvilita , il 
giorno  in  cui  Napoleone  fosse  abbattuto  si  vedrebbe 
come  il  Senato  di  Roma  consacrare  alla  pubblica 
esecrazione  la  memoria  di  Nerone. 

Tutto  questo  era  perfettamente  preparato  per  com- 
binazioni di  molto  facile  evento,  quando  fu  annunziato 
r improvviso  sbarco  della  gran  flotta  inglese  a Wal- 
cberen,  segnale  di  più  gravi  avvenimenti  Da 
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sei  mesi  parlavasi  in  Inghilterra  d’  un  immenso  ar- 
mamento che  doveva  comprendere  più  di  novanta 
navi  da  guerra , fra  le  quali  trentasette  vascelli  di 
linea  almeno;  dappertutto  si  reclutavano  marinari 
ed  uomini.  Qual  era  io  scopo  di  tal  vasta  intrapresa , 
ed  il  punto  sul  quale  si  anderebbero  a scagliare 
quelle  migliaia  di  razzi  alla  Congrève?  Canning  vo- 
leva sostenere  il  suo  sistema  d’ emancipazione  delle 
coloni  espagnole , preparato  già  per  mezzo  dei  suoi 
emissari , e fare  deU’Àraerica  un  modello  di  repub- 
blica confederata  e indipendente , il  che  sarebbe 
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Questo  formidabile  armamento,  che  riunivasi  sotto 
la  bandiera  deH’aramiraglio  nella  Manica  , aveva  una 
destinazione  più  immediata  ; l’Inghilterra  non  igno- 
rava i malcontenti  che  esistevano  nell’ interno  della 
Francia , del  Belgio  e dell’Olanda  ; alcuni  emissari 
avevano  avvisato  Canning  delia  possibilità  di  rista- 
bilire la  casa  d’ Grange.  Resulta  dalla  memoria  se- 
greta diretta  da  lord  Chatam , comandante  supremo 
della  spedizione  di  Walcheren,  al  principe  reggente, 
che  l’Inghilterra  nel  suo  movimento  contro  la  dit- 
tatura di  Napoleone  contava  sopra  Fouché  e sul  partito 
repubblicano;  una  prima  spedizione  diretta  verso 
l’imboccatura  deH’CIba  , doveva  chiamare  i Prussiani 
alle  armi , unirsi  ai  volontari  di  Schili  e del  duca 
di  Brunswick-OEls  ; gli  eserciti  austriaci  nel  centro 
della  Germania , i Prussiani  al  nord , i Tirolesi  al 
mezzogiorno  operavano  con  un  solo  scopo,  per  la 
liberazione  delle  nazionalità  europee;  dappertutto', 
in  Spagna , in  Germania , in  Olanda , in  Italia , il 
sentimento  di  libertà  irrompeva  contro  la  dittatura 
dell’Imperatore  Napoleone.  Così  la  formidabile  spe- 
dizione che  l’Inghilterra  preparava  sull’Escaut  era 
come  il  centro  d’un  vasto  intrigo,  e questo  spiega 
la  lenta  marcia  degl’inglesi  ed  il  loro  lungo  sog- 
giornare nell’isola  di  Walcheren.  Assalire  l’Impero 
nelle  estremità  per  giungere  al  cuore,  fu  il  piano 
politico  e militare  dei  nemici  di  Napoleone. 

Negli  ultimi  giorni  di  giugno , la  flotta  inglese 
usci  dai  porti  delia  Gran-Brettagna , composta  di 
trentasette  vascelli  di  linea , di  ventotto  fregate  e di 
navigli  da  trasporto  per  più  di  38,000  uomini.  L’am- 
miraglio Riccardo  Strackam  comandava  la  flotta , ed 
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il  coale  di  Chalam  l’esercito  terrestre  uno  dei  piii 
belli  che  l lnghillerra  abbia  mai  fatto  sbarcare  sul  con- 
tinente ; la  squadra  doveva  penetrare  nell’  Escaut  ed 
impadronirsi  dell'isola  di  Walcheren.  1 venti  contra- 
riarono un  momento  le  prime  operazioni,  non  ostante 
lo  sbarco  potè  efifeltuarsi  ; Flessinga  fu  streUa  d’ as- 
sedio e ceduta  dal  generale  Monnet  ; si  difese  questi 
quanto  poteva  ? aveva  egli  corrispondenza  coi  mal- 
contenti che  favorivano  l’esercito  inglese,  ed  operò 
cosi  dietro  ordini  di  Fouché?  Tradotto  dinanzi  un 
consiglio  di  guerra , vennero  in  luce  molti  fatti.  La 
campagna  si  ridusse  per  allora  alla  presa  dell’isola 
di  Walcheren  ; Flessinga  era  un  mirabile  punto  per 
aspettare  l’ esplicamento  degl’  intrighi  politici  in 
Olanda  e in  Francia;  speravaosi  le  turbolenze  in- 
terne per  agire  con  più  vigore. 

Che  facevasi  a Parigi  alla  prima  nuova  di  questo 
movimento  d’armati  nell’Escaut?  Fouché  solo  ne 


.violo  delie  forte  terrettri  imbarcate  nella  ipeditUme 
unito  gli  ordini  del  lord  coMle  de  Chaiam- 


Oavallerta 2,S00 

ArtigUeria 3,000 

Infanteria  di  linea 30,000 

Stato-Maggiore 100 

Equipaggi 149 

Guardie 2,878 

Distaccamento  di  a.  V 30 


38,787 

La  divisione  soUo  gli  ordini  del  marchese  d’  Huntiey  , forte  di  sei 
reggimenti , cioè:  6°,  30",  9r,  9°,  38°  e 42*  formanti  nn  totale  di 
4,982  uomini , ai  quali  bisogna  aggiungere  i soldati  di  marina  ed  I ma- 
I inari  che  verrebbero  impiegati  a terra  ; totale  80,000  nomini  compren- 
dendovi più  di  6,900  nomini  degli  equipaggi. 
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sapeva  lo  scopo;  gli  altri  impiegati  non  vi  lessero 
che  una  spedizione  nemica,  che  bisognava  respingere 
colla  forza  e coll'ardore  d’un  movimento  nazionale. 
L’arcicancelliere  nell'assenza  di  Napoleone  aveva 
tutti  i poteri;  il  generai  Clarke,  ministro  della  guerra, 
era  rimasto  a Parigi  e la  sua  devozione  a Napo- 
leone non  poteva  esser  posta  in  dubbio.  Dopo  la 
morte  di  Cretet , Fouché  riuniva  il  doppio  portafo- 
glio dell’  interno  e della  polizia  , era  padrone  di  tutti 
i mezzi  che  porge  una  si  ajta  posizione. 

Alla  nuova  dello  sbarco  di  lord  Chatam  , il  mi- 
nistro si  dà  gran  moto , come  se  si  fosse  trattato 
d’imprimere  alla  nazione  un’energia  patriottica.  Fou- 
ché riassicurò  l’ arcicancelliere  sull’  estensione  e 
l’esplicamento  delle  forze  militari  che  potevansi  op- 
porre al  nemico  ; secondo  lui  bisognava  far  leva 
della  guardia  nazionale , provare  che  potevasi  sal- 
vare l’Impero  senza  l’Imperatore.  L’ arcicancelliere  , 
uomo  debole , sempre  inclinato  a lasciarsi  dominare 
da  coloro  che  volevano  fortemente , diede  autorità 
a Fouché  di  convocare  le  guardie  nazionali  * ; il  mi- 


' Kcco  la  lettera  di  Fouclié , incaricato  per  interim  del  (Mirtaroxlio 
dell'  Interno , ai  mairei , per  la  lev.-i  dell.a  goardia  nazionale. 

« Signor  maire  di Dopo  la  pace  di  TlUItt  gl'  Inglesi , la  di 

cui  potenza  è perduta  se  cessa  la  guerra  sol  continente,  vollero  bruciare 
Cojwnbagoen.  Oggi  che  l'Austria  è pronta  a ricever  la  pace  dal  suo  vin- 
citore, gl’  Inglesi  vogliono  Flessinga;  minacciano  di  bombardare  An- 
versa , I di  col  cantieri  poco  fa  deserti . hanno  veduto  tanto  rapida- 
mente crescere  . atia  voce  dell'  Imperatore,  flotte  che  si  preparavano  a 
vincere  quelle  dell’  Inghilterra. 

« ur  Inglesi  sperano  di  recar  r Incendio  sulle  nostre  coste.  DI  suo 
proprio  moto  la  Francia  intera  volerebbe  alla  loro  difesa  ; ma  bisogna 
impor  regola  a questo  nobile  slancio  perla  patria,  perchè  sia  utile. 

« A qual  numero  di  soldati  può  sommare  I’  esercito  di  riserva  di 
.Na|)uleone?  chiedono  spesso  I ministri  del  gabinetto  di  Saliit-James. 
Oggi  possiamo  farglielo  sapere.  Questo  esercito  nella  sua  rapida 
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iiistro  s’incaricò  di  regolare  questa  leva  in  massa, 
che  ricordava  i tempi  nei  quali  la  patria  era  in  pe- 
ricolo. La  convocazione  della  guardia  nazionale  era 
parte  essenziale  del  piano  di  Fouché  ; egli  assicu- 
ravasi  la  direzione  d’ una  forza  pubblica  indipendente 
dall’  Imperatore  e pronta  ad  ogni  avvenimento  ; po- 
trebbe affidarla  ad  ufficiali  devoti  e repubblicani, 
e con  questo  mezzo  egli  troverebbesi  nel  caso 
di  esser  pronto  secondo  i casi  a respingere  gl’in- 
glesi o a trattare  con  loro  ; egli  si  batteva  o trat- 
tava al  tempo  stesso , assicurandosi  contro  qualunque 
evento.  La  circolare  ai  prefetti  per  levar  la  guardia 
nazionale , compilata  in  termini  vaghi , esprimeva 
un  pensiero  osservabile  che  aveva  il  suo  senso  mi- 
stico e significativo;  provare  all’Europa  che  la 
Francia  poteva  salvarsi  da  sè  stessa  ; il  che  voleva 
dire  : « Francesi , che  l’ Imperatore  muoia  o sia  de- 
tronizzato , poco  importa , si  formerà  a Parigi  un 


marcia  cuopre  le  vie  da  Parigi  ad  Anversa.  Mandino  pure  i loro  agenti  a 
contarli  ; sappiano  che  un  sol  soldato  degli  eserciti  di  Napoleone  non 
lascerà  le  sue  bandiere  per  andare  a difendere  il  territorio  dell'Im- 
pero. 

« Qual  Francese  potrebbe  non  prender  le  armi  quando  II  suolo  della 
Francia  è toccato  dal  nemico?  GII  eserciti  francesi  non  sono  guardie 
nazionali  ? e te  guardie  nazionali  non  sono  eserciti  francesi  ? L*  auda- 
cia degl'  Inglesi  non  fa  che  preparare  un  nuovo  trofeo  ai  trofei  che 
decoreranno  le  feste  della  pace  ; ed  il  magnifico  arco  trionfale  inalzalo 
dinanzi  al  palazzo  delle  Tuillerie  vedrà  passare  sotto  le  sue  volte  l' in- 
tera Francia. 

« Signor  maire  di....  voi  dovete  parllcolarmente  interessarvi  della 
gloria  di  questa  capitale  dell’  Impero.  Troppo  spesso  I nostri  nemici 
r hanno  accusata  di  non  avere  energia  che  nel  tumulto.  Che  con  un 
movimento  pronto  ardente  regolare  confonda  essa  al  tempo  stesso  e le 
Ingiurie  dei  suol  nemici  e le  loro  speranze  Incendiarie.  All'  oriente  c 
all’  occidente  la  Francia  è vittoriosa,  200  leghe  lungi  dalle  sue  frontiere, 
trionferà  essa  anche  nell’  interno  del  suo  territorio,  percht'  non  le  mau- 
chi  alcuna  specie  di  gloria  ». 
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governo  provvisorio  capace  di  trattare  sopra  basi 
ragionevoli  e nazionali  coll’Inghilterra  e coi  gabi- 
netti stranieri  ; la  dittatura  di  Napoleone  non  è 
l'estrema  speranza  della  Francia,  mentre  la  sua  am- 
bizione sagrifica  allo  straniero  miriadi  d’ uomini  ». 

Per  condurre  questo  pensiero  a buon  One , vi 
voleva  un  generale  del  quale  si  potesse  disporre  a 
piacere  e nemico  personale  di  Napoleone  ; già  se 
ne  trovavano  molti  ; Bernadotte , Massena  , Dessoles, 
Gouvion-Saint-Cyr , Souham.  Fouché  aveva  buone 
informazioni  relativamente  a Moreau  ; più  volte  al- 
cuni amici  coiiOdenziali  si  erano  portati  in  America 
e lo  avevano  trovato  sempre  stizzito  contro  Bona- 
parte  Imperatore  o Console;  il  generale  non  aveva 
alcuna  intenzione  di  lasciare  il  suo  selvaggio  ritiro 
per  prender  la  parte  di  Pompeo  contro  Cesare  ; bi- 
sognava preparare  le  circostanze  ; ed  altronde  era 
troppo  lontano  dal  teatro  degli  avvenimenti.  Fouché 
aveva  bisogno  d' un  uomo  che  fosse  immediatamente 
a sua  disposizione,  che  servisse  ai  suoi  piani  e po- 
tesse intendere  il  suo  pensiero  anche  da  una  mezza 
parola , quando  improvvisamente  Bernadotte  tornò 
a Parigi. 

Il  maresciallo  mostravasi  scontentissimo  dell’  Im- 
peratore che  l’aveva  trattato  molto  male  dopo  la 
battaglia  di  Wagram  ; era  antica  quella  diflìdenza  ; 
stavano  osservandosi  aspettando  l’occasione  per  sfo- 
garsi ; Bernadotte  comandava  a Wagram  i Sassoni, 
incertissimi  nella  loro  devozione  alia  Francia  dacché 
Schill  aveva  alzata  la  sua  bandiera.  Nel  bel  mezzo 
della  battaglia  Napoleone  gli  aveva  tolto  la  divi- 
sione Dupas;  nonostante  Bernadotte  aveva  diretto 
vigorosamente  i soldati  alemanni , aveva  oltremi- 
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sura  tìsallalo  il  loro  valore.  Era  già  mollo  che  egli 
avesse  potuto  mauteuerli  sul  campo  di  battaglia  di 
Wagram , mentre  tanti  ufficiali  subornati  dalle  so- 
cietà segrete  minacciavano  di  passare  dalla  parte 
del  nemico.  Bemadolte,  meno  impetuoso  deU’Impe- 
ratore,  aveva  voluto  lodando  i Sassoni  contenerli  nel- 
l'alleanza che  minacciavano  di  rompere,  e per  questo 
nell’ordine  del  giorno  aveva  alquanto  esagerato  il  loro 
servizio.  Napoleone  furioso,  in  una  comunicazione  se- 
greta diretta  al  maggior  generale , si  espresse  a ri- 
guardo di  Bernadotte  in  termini  malaccorti , ardenti, 
inconsiderati , in  modo  da  offenderlo  ' ; non  aveva 


' L'  ordine  del  giorno  di  Napoleone  è eoiicepllo  bi  quei  lermini 
dori  ed  uroillanll , che  gli  uomini  di  cuore  non  pos.«ono  dimenlicare. 

Dal  nostro  campo  imperiale  di  Schccnbrtinn. 

« S.  M.  dimostra  II  suo  scontento  al  maresciallo  principe  di  Ponte- 
Corvo  pel  suo  ordine  del  giorno  In  data  di  Loopoldau  , Il  7 loglio , il 
quale  è stalo  inserito  contemporaneamente  in  quasi  Inlll  I giornali,  nel 
termini  seguenti  : « Sassoni , nella  giornata  del  S luglio  7 o S,000  di 
voi  hanno  penetrato  nel  centro  del  nemino  e sonosi  portali  a Deulscb- 
Wagram  , malgrado  gli  sforzi  di  40,000  uomini  sostenuti  da  80  cannoni. 
Avete  combattuto  Ano  a mezzanolle , e biv.occain  in  mezzo  alle  linee 
anstriache.  Il  d,  all'alba,  avete  ricomlnelatn  II  combaUIraenio  colla 
stessa  perseveranza , ed  In  mezzo  alle  stragi  dell'  artiglieria  nemica , le 
vostre  colonne  viventi  sono  rimaste  immobili  come  bronzo.  Il  gran  Na- 
poleone b.i  vedalo  la  voslra  devozione  ; el  vi  conta  fra  I suoi  prodi. 
Sassoni , la  fortuna  d'  un  saldalo  consisto  neii’  adempierò  ai  suoi  dove 
ri  ; voi  avete  degnamenle  adempiuto  ai  vostro  •>. 

Dal  bivacco  di  l.eopoldau , il  7 luglio  1809. 

il  marosoiallo  comandante  l’8.*  corpo.  BenniDorra. 

« Oltreché  la  M.S.  comanda  il  suo  esercito  in  persona  ed  a lei  sola 
•appartiene  II  dlslrlbuire  il  grado  di  gloria  che  ciascuno  si  è meritalo, 
8.  M.  deve  II  buon  esito  delle  sue  armi  alle  iruppe  francesi  e non  ad 
alcnno  straniero.  I.' ordine  del  giorno  dal  principe  di  Ponto-Corvo  len- 
dcnle  a dare  false  pretensioni  a truppe,  almeno  mediocri,  è contrarlo 
alla  verlt,^ , alla  politica  e all’imor  nazionale.  Il  buon  successo  della 
giornnia  del  8 è dovuto  al  corpi  del  marescialli  duca  di  Rivoli  ed  Ou- 
dlnol  , I quali  hanno  diviso  il  centro  del  nemico  nel  lemim  stesso  che 
Il  corpo  del  duca  d’Auersladt  lo  girava  dalla  sua  sinistra.  Il  villaggio  di 
lieuisch-Wagram  non  é venuto  in  nostro  potere  nel  giorno  S.  Questo 
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egli  bastanti  nemici?  Voleva  procurarsene  dei  nuovi? 
Ebbero  luogo  fra  loro  vivaci  spiegazioni  ; il  Gua- 
scone ed  il  Corso , ambedue  vendicativi  e scaltri 
si  leggevano  anche  senza  spiegarsi  nell’ intimo  del- 
r anima  ; presto  o tardi  dovevano  venire  alle  mani  so- 
pra un  campo  di  battaglia,  come  accadde.  Il  9."  corpo, 
che  comandava  Bemadotte , fu  soppresso , ed  egli 
stesso  lasciò  il  quartier  generale  sotto  pretesto  che 
per  le  fatiche  sofferte  nella  guerra  aveva  bisogno 
di  riposo. 

Bemadotte  giungeva  dunque  a Parigi  con  un 
profondo  rancore  nel  seno  ; non  era  questo  l’ uomo 
che  cercava  Fouché?  Con  lui  non  v’era  bisogno  di  ri- 
guardi ; fra  loro  potrebbero  spiegarsi  ed  intendersi  : 
non  potevansi  a Bemadotte  negare  militari  talenti  ; 
stalo  già  generale  supremo,  poteva  ben  condurre  un 
esercito,  e Fouché  ben  conosoevalo  per  nemico  istin- 
tivo di  Napoleone , e quindi  come  l’ uomo  che  po- 
trebbegli  opporre  al  primo  rovescio  ; non  trattavasi 
che  di  fargli  acquistare  la  grazia  del  ministro  della 
guerra  Clarke , tanto  attaccato  airiroperatore , e di 


i stato  prese  , ma  a <tt  6 a me»i|<tara<i  dal  corpo  del  msresciallu  Ua- 
dinol.  Il  corpo  dd  principe  di  Ponic-Con'u  non  è rimaslo  aniaoWlc 
bromxo.  t alato  II  primo  n batter  la  ritirata.  S.  U.  ha  dovalo  farlo 
sostenere  dal  corpo  del  «ioerè , dalle  divisioni  Brouasler  e leman|iie , 
comandate  dal  maresctalte  Uaedonald , dalle  divlalani  di  cavaMeria 
itraeo  solln  fll  ordini  del  eenerale  Nnnaooly  e da  ana  parte  della  ea- 
▼alleria  della  guardia.  A queste  njaresciallo  «d  alle  soe  troppe  è de- 
vnln  r elogio  che  si  altribulsce  II  principe  di  Ponte-Corvo.  8.  M.  desi- 
dera che  questa  lestimenisnza  del  so*  seontcoto  serva  d'esempio  ai 
marescialli . perché  non  ai  allribttiscano  la  gloria  degli  altri.  8.M. pe- 
raltro coniaiida  che  II  preseale  ordine  del  giorno  , Il  quale  potrebbe  af- 
fliggere r e-iercito  sassone  , quantunque  sappia  di  non  meritare  gli 
elogi  che  gli  sono  stali  fatti , rimanga  segreto  , e solo  ala  mandalo  al 
•naresclalli  cutnandanll  I carpi  d’esercito  ». 
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Cambacérès  ; e per  ottener  <;iò  Kouohé  prese  accor- 
tamente il  verso  : sapeva  Clarke  esser  vano , tutto 
gonflo  dei  titoli  imperiali  e di  gerarchia  , Bernadolte 
non  era  principe  di  Ponte-Corvo  , cognato  di  S.  M.  il 
re  di  Spagna  e delle  Indie?  In  questa  qualità  di 
membro  della  famiglia  imperiale , il  comando  toc- 
cava a lui;  non  era  questo  un  ragionare  perfetto? 
Come  era  egli  possibile  che  S.  E.  il  conte  d’ Hune- 
bourg  S.  A.  S.  Monsignor  principe  di  Parma  , potes- 
sero rifiutare  la  loro  buona  grazia  a S.  A.  S.  Mon- 
signor principe  di  Ponte-Corvo  ? tutto  ciò  accordava 
ed  armonizzava  colla  gerarchia  del  palazzo  ; principi 
di  grado  cosi  illustre  dovevano  intendersi  ' . 


’ Il  Senato  decretò  un  Indirino  iinmediala  all'  Iniperalore  sulla 
spedizione  di  Walcheren;  voleva  farsi  perdonare  «l’inirighi  che  ave- 
vano la  loro  origine  nel  suo  seno.  * IS  agosto  1809. 

a II  nemico  del  riposo  dell’  Europa  ha  sbarcalo  le  sue  truppe  so- 
pra due  Isole  della  Zelanda.  Il  grido  di  guerra  è subito  rimbombalo 
.sulle  rive  francesi.  Tulli  I dipartimenti  vicini  hanno  risposto  a queslo 
grido,  che  fu  sempre  II  grido  della  vllloria,  eie  predi  guardie  nazio- 
nali sono  accorse  da  tulle  le  parli  per  vendicare  la  violazione  del  ter- 
rilorlo  d’ una  nazione  vicina  ed  alleata. 

« In  queste  memorabili  circostanze,  Sire,  Il  Senato,  che  divide  tanto 
vivamente  I sentimenti  del  popolo  Francese , ha  bi.sogno  di  esprimerli 
alla  H.  V. 

a Che  sulle  sponde  del  Tamigi  si  dilegui  qualunque  speranza.  Un 
più  nobile  entusiasmo  non  avrà  mai  animato  II  popolo  francese. 

a V.  M.,  Sire,  ve  ne  scongiurano  I prodi  dell’  Interno  dell’  Impero 
non  allontanerà  dalle  rive  del  Danubio  nè  da  quelle  del  Tago  alcuna 
di  quelle  invincibili  legioni  che  hanno  avolo  tanto  spesso  la  fortuna  di 
combattere  sotto  I vostri  occhi,  e nulla  ritarderà  II  momento  lanlo de- 
siderato da  voi  In  coi  l'olivo  della  pace  sorgerà  sopra  le  vostre  aquile 
trionfatrlci. 

a Dovunque  saranno  Francesi  ri  sari  un  esercito  ; e dovunque  ri- 
ceveranno Il  segnale  dei  corobattiroentl , Il  genio  della  M.  V.  gli  ani- 
merà , perchè  essi  dapperlolto  provano  la  stessa  devozione , lo  sles.se 
amore,  l'ammirazione  stessa  per  la  M.  V. 

a Quelli  che  piu  lontani  dal  nuovi  campi  di  gloria , che  la  vittoria 
prepara  al  nome  dell’  onore  , della  patria  e di  Napoleone  , non  potranno 
pervenire  flou  alle  coorti  nemiche  se  non  attraversando  una  parie 
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Quindi  Fouché , [)Otendo  a suo  bell’  agio  dirigere 
la  guardia  nazionale  , si  spiegò  liberamente  con  Ber- 
nadolte  su  tutti  i possibili  : a Io  vi  do , gli  disse , 
buoni  ufficiali  patriotti  ; vedrete  molte  vecchie  divise 


del  vostro  Impero,  non  sentiranno  altro  dispiacere  che  il  Umore  di 
non  piangere  a tempo  per  coronare  i loro  rralelli  dell’alloro  civico  e 
militare. 

« Non  mancheranno  te  braccia  per  lanciare  quel  terribili  rolmini 
che  l’alta  previdenza  della  M.  V.  aveva  tallo  preparare  su  lolle  le 
coste  del  suo  Impero. 

« La  saggezza  del  principe  depositario  della  vostra  Ododa,  la  de- 
vozione del  vostri  ministri,  lo  zelo  di  tulli  I capi  civili  e milllarl  hanno 
aiulato  questi  generosi  movimenti. 

« Quei  veterani  della  gloria , che  da  lungo  tempo  gemevano  di 
non  seguir  più  la  M.V.  In  mezzo  alle  battaglie , dirigeranno  colla  loro 
esperienza  lo  slancio  bellicoso  dei  vostri  giovani  francesi  ; lor  mostre- 
ranno le  nobili  palme  colle  quali  la  M.  V.  ha  coperto  le  loro  nobili 
cicalrici. 

« llluslrl  generali , scelti  dalla  M.V. e pieni  del  suo  spirito,  mar- 
ciano alla  loro  testa.  * 

A Sette  senatori  dividono  questo  splendido  onore 

A I vostri  va.scelll  dell’ Escaut,  proietti  da  formidabili  batterle,  da 
essi  a lor  volta  protette  , raddoppiano  la  ferrea  barriera  che  cinge  le 
rive  vicine  della  Zelanda. 

A La  nazione  olandese.  Il  di  cui  territorio  è attaccalo,  inalza  ne- 
ramente le  sue  antiche  bandiere,  che  rammentano  tanti  alti  falli  del 
valorosi  baiavi,  ed  II  vostro  augusto  fratello , che  regna  sopra  di  essi,  6 
alla  sua  lesta. 

A Tulli  si  avanzano  sotto  l’Influsso  Irresistibile  e dappertutto  pre- 
sente del  più  grande  degli  eroi.  Gl’  Inglesi  ben  presto  saranno  respinti 
sui  loro  vascelli. 

A Ah  I se  potessimo  un  momento  non  ascoltare  la  voce  dell’ uma- 
nità , con  quale  ardore  desidereremmo  che  le  loro  coorti , che  osano 
allontanarsi  dalle  flotte  destinate  a favorire  la  loro  vicina  foga , si 
avanzassero  sul  sacro  terreno  del  Francesi  ? Nessun  Inglese  rivedrebbe 
Il  suo  letto  domestico. 

A Le  reliquie  delle  loro  armi , Sire , saranno  I trofei  col  quali  il 
popolo  francese  ornerà  i numerosi  archi  trionfali  che  la  sua  riconoscenza 
inalzerà  sulla  via  trionfale  del  più  grande  del  capitani  e del  più  amalo 
fra  I monarchi , che  tornerà  dal  campi  deH’Aoslrla  alta  testa  dei  suol 
Immortali  eserciti  e farà  procliinure  dalla  villorta  la  pace  del  conti- 
nente. 

A Che  la  H.V.  I.  e R.  riceva  con  benevolenza.  Sire,  il  nuovo  omag- 
gio di  rispetto , di  devozione  e di  fedeltà  del  Senato  ». 
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del  1794,  bravi  uomini;  vi  ritroverete  molli  ca- 
merali del  Sambro  e Mosa  ; qualche  giacobino  , ciò 
non  guasta  ; tirale  in  lungo  questa  guerra  , respin- 
gete gl’inglesi  quanto  è necessario;  in  somma  met- 
tiamoci io  misura  per  qualunque  evento  ; conser- 
viamo l’entusiasmo  nazionale  per  la  Francia  , spero 
che  voi  non  sarete  di  quelli  che  vogliono  farsi  portar 
via  le  cosce , come  Lannes  , per  procurare  reali  re- 
sidenze c corligiane  a Girolamo  Bonaparlc  ; un  go- 
verno e delle  giiarantigie  contro  costui,  ecco  quel 
che  ci  abbisogna  ».  Bernadotte  intese  questa  mis- 
sione; studiò  personalmente  i suoi  soldati;  generali , 
ulBciali,  aiutanti  di  campo , tutto  fu  scelto  con  molta 
cura  fra  gli  uomini  della  Rivoluzione  e fra  i malcon- 
tenti del  Consolato  e dell’Impero;  tenne  poi  un  lin- 
guaggio misurato  con  Glarke , al.  quale  parlò  con 
entusiasmo  della  sua  devozione  all’Imperatore. 

Era  singolare  Io  spettacolo  offerto  da  quell’eser- 
cito che  marciava  con  Bernadotte  dietro  alla  ban- 
diera tricolore  sulle  rive  dell’  Escaut  ; eranvi  appena 
5,000  uomini  di  truppe  di  linea  , lutto  il  resto  offriva 
un  amalgama  di  tutte  le  opinioni , di  tutti  i colori , 
di  ufGciali,  di  reggimenti  che  non  avevano  nè  di- 
visa nè  ordinamento  ; vedevansi  marinari  in  schiera 
con  cavalieri , guardie  nazionali , granatieri , cac- 
ciatori sempre  colle  antiche  divise  del  tempo  della 
Repubblica  , molti  contadini  rimessero  fuori  le  sante 
reliquie  dei  giorni  della  democrazia;  Bernadotte 
potè  ricordarsi  l’epoca  in  cui,  semplice  ufflciaie , 
serviva  fra  le  file  dei  volontari  e sulle  braccia  in- 
cidevasi  indelebili  le  parole  di  « Viva  la  Repub- 
blica»; sarebbesi  potuto  credere  di  sentire  il  can- 
none d’allarme  del  1792.  Fouché  era  lieto  di  que- 
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sta  specie  di  laiidwerh  francese;  potrebbero  questi 
soldati  intendersela  colle  società  segrete  d’Àlemagna, 
coi  carbonari  d’Italia , cogli  studenti  di  Spagna , 
che  si  decoravano  dei  nomi  di  Bruto  e di  Cassio. 

in  questo  tempo  fra  gl’inglesi  tutto  facevasi  len- 
tamente ' ; le  operazioni  di  lord  Chatam  si  risenti- 
vano delle  negoziazioni  diplomatiche  col  partito  che 


' In  qoesto  tenipu  ordinò  Napoleone  che  lo.^ee  (radono  II  gcnorai 
.Monne!  dinanzi  ad  nn  eonalalin  di  gnerra. 

Lettera  di  Napoleone  al  ministro  della  guerra. 

• Signor  conte  d' Uiineburgu , nostro  ministro  della  guerra,  alcuni 
rapporll  che  abbiamo  sotio  gli  occhi  contengono  le  scgoenll  asserzioni; 
« Il  governatore  comandante  la  piazza  di  Flessinga  non  avrebbe  ese- 
guito l’ordine  che  noi  gli  avevamo  dato  di  tagliar  le  dighe  e d'inon- 
dare l' isola  di  Walchercn  appena  una  rorz;i  nemica  superiore  vi  fosse 
sbarcala  ; egli  avrebbe  ceduln  la  piazza  che  gli  avevamo  affidala  , senza 
che  II  nemico  avesse  passalo  il  russato  , mentre  il  rinforzo  del  baslione 
era  tuttora  senza  breccia  praticabile  ed  inlatta , quindi  senza  aversoste- 
nulo  assalto . ed  anzi  quando  le  Irincec  nemiche  erano  a contocin- 
qoanla  tese  dalla  piazza  e quando  egli  aveva  ancora  4,000  uomini 
sotto  le  armi  ; flnalmcnle  la  piazza  sarebbe  stata  ceduta  dopo  il  primo 
bombardamento.  Se  questa  fosse  la  verità  , il  governatore  sarebbe  col- 
pevole e resterebbe  a sapersi  se  al  tradiroenlo  o alla  vliià  noi  do- 
vremmo allribuire  la  sua  condotta. 

« Noi  vi  scriviamo  la  presente  lettera  chiosa,  perchè  appena  rl- 
cevolala  rinnlate  un  consiglio  di  esame  , il  quale  sarà  composto  del 
conte  Abovllle,  senatore;  del  conte  Rampon  , senatore  ; del  vlce-am- 
iniragllo  Thénevurd  e del  conte  Longls,  primo  Ispettore  generale  d’ar- 
tiglieria. Tutte  le  c.'irte  che  si  troveranno  nel  vosini  ministero.  In 
quelli  della  marina  dell’  Interno , della  polizia  od  in  qualunque  altro 
dipartimento  sulla  resa  della  piazza  di  Flessinga  , tanto  relative  alla 
sua  difesa  che  a qualunque  altro  oggetto  che  potesse  Interessare  II 
nostro  servizio , saranno  dirette  al  consiglio  per  esser  poste  sotto  I 
nostri  occhi  Insieme  col  resultati  del  detto  esame. 

a Questa  lettera  non  avendo  altro  scopo , preghiamo  Dio  , Signor 
conte  di  Dnneburgo,  che  vi  tenga  nella  sua  santa  custodia. 

a nato  dal  nostro  campo  Imperlale  di  ScluEnbriinn,  il  7 settem- 
bre 1800.  Napolzose. 

a Un  consiglio  di  guerra  qoindi  fu  convocato  per  (ale  aliare  c con- 
dannò a morte  II  generai  Monnel , allora  prigioniero  in  Inghilterra. 
Dopo  gli  avvenimenti  del  I8i4,  il  generale  rientrò  in  Francia  e fu 
roinlegralo  nel  suo  grado  ». 
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«loveva  pronunziarsi  a Parigi , cosi  lo  spiega  il  ge- 
nerale nella  memoria  segreta  diretta  a lord  Wellesley  ; 
gl’inglesi  dovevano  avanzare  sostenuti  dalla  solle- 
vazione alemanna  e olandese  ; disgraziatamente  am- 
bedue avevano  quasi  abortito,  aspettavasi  DeH'isola 
dì  Walcheren  il  resultato  degli  avvenimenti  sia  a 
Parigi  sia  a Schcenbrunn  e quindi  quella  perseve- 
ranza dì  lord  Chatam  a rimanere  nell’ìsola  , in  mezzo 
alle  malattìe  che  decimavano  il  suo  esercito.  Eransi 
promesse  sollevazioni,  e moti  popolari;  Foucbé  aveva 
mandato  emissari  segreti  per  raccomandare  a lord 
Chatam  prudenza  e pazienza , tutto  dipendeva  dai 
fatti  d’Alemagna , dove  qualche  tragica  scena  poteva 
dar  fine  al  dramma  che  si  rappresentava  sulla  scena 
del  mondo  da  Napoleone;  una  congiura  militare, 
un  assassinio  poteva  terminare  la  guerra  e mandare 
in  frantumi  il  gigantesco  impero. 

L’armistizio  di  Znaim  aveva  prodotto  general- 
mente in  Àiemagna  una  profonda  impressione:  come 
poteva  spiegarsi  una  tal  debolezza  un  tale  abban- 
dono dopo  una  battaglia  tanto  incerta  quanto  quella 
che  aveva  decimato  le  file  dell’esercito  francese? 
Come  ! tutto  era  perduto  ? l’Alemagna  cosi  ricca  di 
mezzi  non  farebbe  un  appello  ai  bellicosi  popoli  che 
obbedivano  al  suo  scettro  ? Alla  prima  nuova  di 
quell’armistizio  , tutto  il  partito  della  guerra  in  Au- 
stria , Francesco  II , l’imperatrice , de  Stadion  , Met- 
ternich  stesso,  tanto  moderato,  si  alllissero  profoifda- 
mente  di  tale  precipitazione  ; non  concepivano  il 
motivo  dell’atto  inaspettatamente  firmato  dal  principe 
di  Lichtenstein  ; i lamenti  che  sorsero  contro  l’ar- 
ciduca Carlo  furono  vivi , ed  il  principe,  sempre  più 
debole,  diede  la  sua  dimissione  di  generalissimo.  Cosi 
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l'osercitu  austriaco  fu  lasciato  senza  capo;  l’arci- 
duca, che  ben  conosceva  tutti  i suoi  ufficiali , l’ in- 
sieme dei  diversi  corpi,  le  operazioni  della  guerra, 
si  ritirò  in  piena  campagna  , e questo  fu  capriccio , 
dispetto  che  costò  molto  caro  alla  patria.  Non  aveva 
l’Alemagna  bastanti  sventure?  vi  voleva  anche  la 
divisione  fra  i più  nobili  suoi  Ogli , gli  arciduchi  ? 
li  comando  provvisorio  dell’  esercito  rimase  dunque 
nelle  mani  del  principe  Giovanni  di  Lichtenstein , 
che  veramente  Armò  l’ armistizio  ; le  forze  furono 
riunite  nelle  sue  mani , e si  recò  personalmente 
presso  Francesco  li  per  fargli  delle  rimostranze  sul 
suo  rifiuto  di  ratificare  un  atto,  il  quale  poneva  fine 
ad  una  guerra  micidiale  ed  ai  patimenti  della  monar- 
chia. Francesco  li  seguitò  a resistere,  mostrò  una  fer- 
mezza degna  d’elogi;  i’imagine  delia  patria  gli  stava 
presente  ; ma  il  Lichtenstein  tornò  tante  volte  all’  as- 
salto che  r imperatore  dove  cedere  all’  importunità  ; 
una  volta  ratificato  l’ armistizio , furono  pronunziate 
le  prime  parole  di  pace. 

Il  principe  di  Lichtenstein  venne  cosi  a fine  del- 
r opera  di  pacificamento , e l’ arciduca  Carlo  vedeva 
compiersi  il  desiderio  da  lui  manifestato  fin  dal  prin- 
cipio. Qual  sarebbe  questa  pace , ed  a quali  con- 
dizioni stabilita?  L’imperatore  d’Austria  non  la  de- 
siderava ; r armistizio  non  era  per  lui  che  un  mezzo 
di  guadagnar  tempo  e di  prendere  una  miglior  po- 
sizione militare  e diplomatica  ; la  nomina  dei  pleni- 
potenziari austriaci  mostra  quanto  Francesco  li  fosse 
lontano  dal  volersi  abbassare  a condizioni  umilianti , 
scelse  Metternich  e il  conte  de  Nugent  ; Metternich , 
accusato  da  Napoleone  di  essere  il  principale  autore 
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della  guerra  , mente  troppo  illimiinata  per  non  pe- 
murare  tutte  le  conseguenze  della  situazione  pre- 
sente , dalla  quale  potevasi  uscire  gloriosamente  con 
un  po’  di  volontà  e di  energia  ; il  conte  di  Nugent , 
distinto  militare  e decisissimo  di  rivedere  il  campo 
di  battaglia  se  lo  chiedesse  l’onore  deil’Austria.  Na- 
poleone scelse  dal  canto  suo  Champagny  per  trattare 
con  Metternich  ; si  fissò  per  luogo  delle  conferenze 
Altenbourg , non  lungi  da  Vienna,  luogo  intermedio, 
che  pareva  favorevole  alle  negoziazioni  ; Metternich 
chiamò  alle  conferenze  lord  Bathurst , l’ambasciatore 
d'Inghilterra  a Vienna  ; l’ imperatore  di  Russia  vi 
mandò  ad  osservare  le  fasi  dei  trattato  un  aiutante 
di  campo , e la  Prussia  stessa  vi  ebbe  in  segreto  un 
rappresentante. 

Queste  conferenze  in  tal  modo  prendevano  un 
carattere  di  generalità  europea,  l’abilità  di  Metternich 
voleva,  ponendo  in  opra  tutte  le  forze  diplomatiche , 
ottenere  buone  condizioni  di  pace  o di  guerra,cbe  ver- 
rebbero appoggiate  sopra  elementi  generali.  Alten- 
bourg divenne  dunque  un  vero  congresso,  che  passo  a 
passo  teneva  dietro  agli  avvenimenti  dell’Alemagna  e 
dell’Europa;  fu  data  una  grande  importanza  alio 
sbarco  degl’inglesi  nell’Escaut,  si  osservarono  con  una 
viva  sollecitudine  tutte  le  operazioni  militari  di  lord 
Chatam  e gl’intrighi  della  Francia  ; ai  minimo  buon 
successo  dovevasi  prendere  un’attitudine  più  pronun- 
ziata, una  situazione  diplomatica  piò  in  rapporto  coi 
resultati  d’EssIing  e di  Wagram.  Champagny  era 
affatto  incapace  dì  comprendere  l’importanza  che 
Metternich  voleva  dare  alle  negoziazioni  diplomati- 
che d’Altenburgo  ; vi  si  aspettavano  nuove  da  Lon- 
dra, da  Pietroburgo,  da  Berlino  e fino  da  Parigi. 
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Quindi  Napoleone  tanto  .abile  nel  conoscere  le  par- 
ti deboli  d’una  negoziazione,  ben  vide  che  se  si  se- 
guitavano le  basi  poste  dal  congresso  d’Altenburgo, 
non  si  giungerebbe  mai  al  resultato  d una  pace  de- 
cisiva per  la  sua  preponderanza  e per  la  sua  gloria. 
Concepì  da  sé  stesso  il  pensiero  di  opporre  alle  con- 
ferenze d'\ltenburgo  altre  negoziazioni  personali  la 
di  cui  sede  sarebbe  Vienna  ; là  potrebbe  più  facil- 
mente tener  dietro  agii  ailari , e dominare  i deboli 
spiriti  che  circondavano  Francesco  IL  Di  nuovo  ri- 
corse al  principe  di  Lichtenstein , il  mediatore  Asso 
fra  lui  e l’imperatore;  sapeva  tutto  il  potere  di 
questo  principe  sul  suo  sovrano  ; gli  propose  dunque 
Maret  come  suo  plenipotenziario  diretto , l’emana- 
zione della  sua  volontà , mentre  il  principe  di  Li- 
chtenstein sarebbe  il  rappresentante  dell’imperatore 
d’Austria  in  conferenze  private  intime,  per  le  quali 
si  giungerebbe  con  più  facilità  alla  deflnitiva  con- 
clusione della  pace.  L’Imperatore  insinuò  anche  che 
vedrebbe  con  piacere  aggiungersi  al  principe  Gio- 
vanni di  Lichtenstein  il  conte  de  Bubna , tanto  de- 
siderava far  prevalere  l’opinione  personale  e savia 
di  Francesco  li  nelle  trattative  d’ una  salda  pace 
estranea  agFintrighi  del  ringhi!  te  rra  ; il  conte  di 
Bubna  era  partigiano  del  sistema  francese  quanto 
poteva  esserlo  il  principe  Giovanni  di  Lichtenstein. 
Cosi  l’Imperatore  annullava  le  conferenze  d’Alten- 
burgo, che  prendevano  tutti  i caratteri  d’un  congresso 
europeo;  temeva  l’azione  di  Metternich,  e preferiva 
di  trattare  direttamente  con  Francesco  II. 

Bisogna  bene  osservare  per  conoscer  la  storia  di 
queste  transazioni  che  vi  sono  due  azioni  ben  di- 
stinte , l.°  quella  di  Metternich  , capo  del  partito  ve- 
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ramentc  diploraatico,  per.  la  quale  dovevasi  conclu- 
dere un  trattato  generale  a Altenburgo,  cambiando 
le  sue  conferenze  in  congresso  europeo  al  quale  as- 
sisteva Cbampagny;  2."  l’azione  personale  di  Na- 
poleone, operante  per  mezzo  di  Maret,  e quella  di 
Francesco  II , operante  per  mezzo  del  principe  di  Li- 
chtenstein  e del  conte  di  Bubna  ; l’ una  assorbì  l’altra. 
A tal  fine  impiegò  Napoleone  ogni  spediente;  ora 
spaventando  Francesso  li,  minacciandogli  una  rivolu- 
zione, per  la  quale  ogni  arciduca  avrebbe  avuto  una 
sovranità  particolare  ; ed  anche  che  gli  verrebbe  so- 
stituito nell’impero  il  granduca  di  Wurzburgo , ora 
esagerando  nei  gazzettini  le  sue  forze  militari. 

Ma  ciò  che  evidentemente  fece  prevalere  le  con- 
ferenze di  Vienna  sulle  transazioni  d’AItenburgo  fu 
il  poco  buon  esito  della  spedizione  inglese  nell’Escaul, 
il  disotto  sofferto  dalle  idee  patriottiche  in  Alemagna, 
la  rovina  degl’  intrighi  di  Fouché  , e finalmente  quel- 
r attività  militare  di  Napoleone  che  moltiplicava  dap- 
l>crtutto  i suoi  mezzi  ; qui  facendo  minare  le  mura 
di  Vienna,  là  tracciando  teste  di  ponte  ed  opere  avan- 
zate , basi  di  una  perpetua  occupazione  francese 
neH’Auslria  ' . Non  vi  fu  mai  maggior  apparato  né 
rumore;  faceva  continue  riviste,  ordinava  nuovi 


■ Napoleone  scriveva  Ano  al  generale  rosso  per  sapere  se  enlre- 
rebbe  in  cainitagna. 

Lctlera  Jet  maggior  generale  al  Principe  Galitzin. 

K L' Imperatore  in’  incarica,  Signor  Principe  di  Galitzin,  d’ Inviarvi 
un  aiotante  di  campo  per  sapere  se  nel  caso  che  si  riprendano  le  osti- 
lità poò  contare  che  voi  entriate  in  Moravia.  El  desidera  di  conoscere 
Il  vostro  disegno.  Volete  marciar  solo  culle  vostre  troppe , o riunirvi 
con  quelle  del  re  di  Sassonia?  S.  M.  desidera  ogoalmente  di  conoscere 
il  numero  delle  truppe  collo  quali  voi  potete  marciare.  Importa  spe- 
cialmente all’  tmpcratore  dì  conoscere  quali  movimenti  positivament'* 
avete  ordine  di  làrc  ».  Alessandro. 
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corpi , faceva  nuove  leve  in  modo  che  potevasi  cre- 
dere che  i suoi  mezzi  si  moltiplicassero  airiufinito. 
Sarebbesi  detto  che  Schoeubriinn  era  diventato  il 
palazzo  di  Saint-Cloud  e delle  Tuillerie;  in  quelle 
vaste  sale  creava  l’ ordine  dei  Tre  Tosoni , pensiero 
di  orgoglio  e di  vanità  suprema,  poiché  i Tre  To- 
soni comprendevano  tutti  gii  ordini  sovrani  dell’Eu- 
ropa ; poi  decretava  al  popolo  francese  una  colonna 
trionfale,  essendo  la  Fr^cia  tanto  benemerita  del 
suo  Imperatore  ‘ . 

Le  conferenze  d’Àltenburgo  avevano  quasi  inte- 
ramente perduto  la  loro  importanza:  si  fece  tutto 
a Vienna  fra  Maret,  cioè  l’Imperatore,  ed  il  principe 
di  Lichtenstein;  Napoleone  isolò  l’Austria  come  aveva 
sempre  fatto , ed  una  volta  isolata  le  impose  le  più 
dure  condizioni  ; Metternich  rimase  allatto  estraneo 
a queste  negoziazioni  tanto  fatali  alla  monarchia 
austriaca  ; le  questioni  di  territorio  furono  regolate 
in  modo  inaudito , incancellabile  macchia  pei  signa- 
tari  austriaci.  Come  ! dopo  dubbiose  battaglie  e per- 
dite uguali , il  principe  Giovanni  di  Lichtenstein  ac- 
consentiva ad  abbandonare  sia  all’Imperatore,  sia 
alla  Confederazione  del  Reno , sia  alla  Russia  stessa 
più  di  3,000,000  d’ anime  ? Il  trattato  di  Presburgo 
non  era  tanto  oneroso,  e dicerto  aveva  l'Austria 
perduto  battaglie  più  considerevoli;  era  ella  stata 
sconfitta  ad  Austerlitz.  L’imperatore  sagrificava  i 
dominj  i più  produttivi,  cave  d’argento  e di  marmo, 

' Nopoleone,  ec. 

« Volendo  aUeolare  con  nn  dorevole  monomenlo  la  aoddiaraztone 
cbe  abbiamo  provata  per  la  condona  del  nostro  grande  esercito  e dei 
nostri  popoli:  — 1.”  Verrà  Inalzalo  sul  terrapieno  del  Ponte  Nuovo  un 
obelisco  in  granilo  di  Cherburgo  di  cento  ottanta  piedi  d'allezz.'i  con 
questa  Iscrizione:  L’ Imperatore  Napoleeme  al  popolo  Francete  n. 
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il  ricco  distretto  di  Salisburgo  ; l’Austria  non  era  più 
nè  potenza  italiana  nè  nazione  sull’ Adriatico  ' , non 
aveva  più  importanza  al  nord , più  diretta  comuni- 
cazione coi  grandi  Stati,  più  sbocchi,  più  vie  di  smer- 
cio per  la  sua  industria  e pel  suo  commercio,  e di  più 
le  s’imponeva  una  enorme  contribuzione;  non  ba- 
stava sottoporsi  a sagrifìzi  di  territorio  che  rovina- 
vano la  monarchia,  bisognava  dare  all’Imperatore 


' Principali  condizioni  del  trallato  di  pace  firmalo  a Vienna  il 
14  ottobre  1809.  — « La  presente  pace  . conclnsa  fra  l’ Imperatore  dei 
Francesi  e l’Imperatore  d’Aostrla,  è dichiarala  comune  al  re  di  Spa- 
gna, d'Olanda , di  Napoli,  di  Baftera , di  Wurtemberg , di  Sassonia,  rii 
'Weslfalia,  ed  a lutti  I principi  della  Confederazione  del  Beno. 

«L'Imperatore  d'Austria  cede  ed  abbandona  all’ Imperatore  dei 
Francesi  perchè  querit’ ultimo  ne  disponga:  l.°  I paesi  di  Salisburgo  e 
di  Bercbtoisgaden  ; la  porzione  dell’Alta-Anatria  situala  al  di  là  d'una 
linea  che  parla  dal  Danubio  pres.so  il  villaggio  di  Strass  e di  là  vada 
Dno  a Schiransladt , sull'Aller , e continui  risalendo  verso  la  sorgente 
di  questo  fiume  e del  lago  di  questo  nome  Ano  al  ponte  dove  questo 
lago  tocca  il  conflne  del  paese  di  Salisburgo;  2.°  la  contea  di  Gorizia, 
il  territorio  di  Montefalcone,  il  governo  della  città  di  Trieste,  la  Car- 
nlola  colle  sne  dipendenze  sol  golfo  di  Trieste , il  circolo  di  Wtikich 
nella  Carinzia , o tnlti  I paesi  sllnalt  alla  destra  della  Saa , partendo 
dal  punto  In  cui  questo  Dome  esce  dalla  Carniola  e seguendolo  fino 
alla  frontiera  della  Bosnia  ; 3.**  analmente  la  signoria  di  Radguns , 
chiusa  nel  paese  del  Grlgloni. 

« L’imperatore  d’Anstria  cede  ed  abbandona  al  re  di  Sassonia  i 
distretti  dipendenti  dalia  Boemia  e compresi  nel  regno  di  Sassonia  ; 
cede  ugualmente  al  re  di  Sassonia  per  esser  riunita  al  ducato  di  Var- 
savia tutta  la  Gallizia  orientale  o nnova  Gallizia. 

«L'Imperatore  d'Anstria  cede  ed  abbandona  all'Imperatore  di 
Russia,  nella  parte  la  più  orientale  dell'antica  Gallizia,  un  territorio 
che  rinchiude  400,000  anime  di  popolazione. 

« L' Imperatore  dei  Francesi  resta  mallevadore  della  Integrità 
delle  possessioni  dell’Imperatore  d’Aostrla  nello  stalo  In  mi  trovansi 
secondo  il  presente  tratlato. 

« L’ imperatore  d’Anstria  volendo  coniriboire  al  ritorno  della  pace 
marllllma,  aderisce  al  sistema  proibitivo  adottato  dalla  Francia  e dalla 
Russia  riguardo  all’  Inghilterra , dorante  la  presente  guerra  marllll- 
ma. Farà  cessare  ogni  relazione  colla  Gran-Bretlagna  e tornerà  col 
governo  Inglese  in  quella  posizione  in  coi  era  avanti  la  preseule 
guerra  «. 
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Napoleone  , masse  di  ducati  ; questa  quasi  sempre 
era  la  condizione  dei  trattati. 

Tale  questione  sgradevole  venne  interamente 
deferita  a Maret , che  disputò  in  nome  del  suo  pa- 
drone sui  milioni  di  fiorini  e sul  modo  di  pagamento; 
non  se  ne  veniva  mai  a capo  ; l'Imperatore  chiedeva 

100.000. 000  di  franchi , l’Austria  non  ne  offriva 
che  60,000,000;  per  trovarsi  d'accordo  si  propose 
un  mezzo  termine  ; e vennero  stipulati  e convenuti 

75.000. 000;  cosi  cessione  di  terre,  cessione  di  de- 
naro. Tutto  ciò  non  poteva  esser  che  una  tregua  ; 
una  nazione  non  si  spoglia  mai  cosi  per  sempre; 
ha  delle  sventure  e vi  si  sottopone;  le  si  fa  abbas- 
sare la  testa  ed  ella  si  inchina  , salvo  ad  afferrare  la 
prima  occasione  per  rialzarla.  Qual  meraviglia  dopo 
tali  stipulazioni  che  i gabinetti  dell’ Europa  non  ab- 
biano mai  creduto  alla  pace  generale  con  Napoleone? 
si  riposavano  per  riprendere  più  tardi  le  armi;  le 
rappresaglie  verrebbero  quando  la  stella  cessasse 
di  brillare. 

La  convenzione  fu  firmata  la  sera  del  14  ottobre 
dal  principe  di  Lichtenstein  e Maret.  La  vigilia  di 
questo  trattato  un  sinistro  avvenimento  ne  precipitò 
la  conclusione;  l’Alemagna  si  scuopri  sanguinosa  e ar- 
mata di  stile  ! l’Imperatore  era  a Schoenbriinn  ; in 
conseguenza  d’un  cambio,  molti  prigionieri  francesi 
venivano  resi  ai  loro  reggimenti,  e Napoleone  vo- 
leva vederli , chieder  loro  : « per  quali  cause  ave- 
vano avuto  la  disgrazia  di  cedere  le  armi  ».  Scen- 
deva a mezzogiorno  la  grande  scala , allorché  un 
giovine  di  18  anni  appena  , di  una  fisonomia  pallida, 
coi  capelli  biondi  e cadenti  come  il  Fritz  di  Schiller, 
colla  vita  cinta  da  una  fascia  di  cuoio , si  presenta 
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alla  parata  e chiede  di  parlare  aU’Imperatore.  Viene 
allontanato  con  piglio  soldatesco  dallo  stato  mag- 
giore che  circondava  e vegliava  sulla  nobile  vita 
di  Cesare.  Più  volte  vien  cacciato , più  volte  ei  si 
ripresenta;  alla  fine  il  generai  Savary  lo  prende 
bruscamente  pel  bavero  e si  accorge  come  d’ un 
corpo  doro  che  fosse  nascosto  sotto  il  suo  vestito. 
Rapp  allora,  il  forte  soldato  dell'Alsazia,  se  ne  im- 
padronisce e lo  conduce  al  corpo  di  guardia  dei 
giandarmi  del  Castello  ' . Durante  quella  splenf^ida 


> ficco  la  relazione  dei  generai  Rapp  , (cstlmone  oculare  dell’  atten- 
tato di  Stabs  : « On  giovine  si  presentò  a SctKBnbriknn  II  13  ottobre  , 
mentre  le  troppe  salavano  : lo  era  di  servizio  ; Napoleone  slavasene 
Ira  II  principe  di  NenfcbAIel  e me.  Questo  giovine  di  nome  Slabs,  si 
avanzò  verso  l’Imperatore;  Bertbler,  pensando  che  volesse  presentare 
una  supplica , gli  andò  Incontro  e gli  disse  di  rimetterla  a me.  Ei  ri- 
spose di  voler  parlare  a Napoleone  ; gli  fu  soggiunto  che  se  aveva  da 
dare  qualche  comunicazione  , bisognava  che  si  dirigesse  all’aiutante  di 
campo  di  servizio.  SI  ritirò  qualche  passo  indietro , ripetendo  di  non 
voler  parlare  che  a Napoleone.  SI  avanzò  di  nuovo  e si  avvicinò  mol- 
lissimo ; io  lo  allontanai  e gli  dissi  In  tedesco  che  dovesse  ritirarsi;  che, 
se  aveva  qualche  cosa  da  chiedere , dopo  la  parata  avrebbe  potuto 
esser  sentilo.  Teneva  la  destra  dentro  la  sua  tasca  laterale,  sotto  il 
suo  cappotto;  teneva  una  carta,  della  quale  vedevasi  bene  l’estremità. 
MI  diede  certe  occhiate  che  mi  colpirono;  la  sna  aria  decisa  mi  destò 
sospetto  ; chiamai  un  uOlciale  di  giandarmerla  che  Irovavasi  là  ; lo  feci 
arrestare  e condurre  al  castello.  Tulli  erano  occupati  della  parala , 
nessuno  se  ne  avvide.  Ben  presto  tal  avvisato  che  gli  era  stato  trovato 
addosso  un  enorme  trinciante  : lo  prevenni  Duroc  ; ci  portammo  am- 
bedue nel  lungo  dove  era  slato  condotto.  Lo  trovammo  a sedere  sopra 
un  letto  sol  quale  aveva  posto  il  ritratto  d’ una  giovine  donna , Il  por- 
tafogli , ed  una  borsa  che  conteneva  qualche  antico  luigi  d' oro.  GII 
chiesi  il  suo  nome.  — Non  posso  dirlo  che  a Napoleone  — . — Cosii 
volevate  fare  di  questo  coltello  ? Non  posso  dirlo  che  a Napo- 

leone— — Volevate  voi  servlrvene  per  attentare  alla  sna  vita? — 

— 81  signore  — . — Perchè? Non  posso  dirlo  che  a lui  ». 

a Io  andai  a prevenire  l’ Imperatore  di  questo  strano  avvenimento  ; 
mi  ordinò  di  far  condurre  quest’uomo  nel  suo  gabinetto;  lo  trasmisi 
I suol  ordini  e risalii,  figli  era  con  Bernadotle , Bertbler , Savary  e 
Duroc.  Due  giandarmi  condussero  Slabs  culle  mani  legale  dietro  ; egli 
era  calmo;  la  presenza  di  Napoleone  non  gli  fece  la  minima  impres- 
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parala,  meiilre  i cavalli  caracollavano  davanti  all'Im- 
peratore , il  giovine  slavasene  silenzioso,  cogli  occhi 
tranquilli , assiso  sopra  un  letto  preparato  in  una  ca- 
mera; frugatolo,  gli  si  trovò  addosso  un  trinciante 

sione  ; lo  salutò  peraltro  con  modo  rispettoso.  L' Imperatore  gli  chiese 
se  parlasse  francese  : « Pochissimo  > rispose  con  franchezza.  Napo- 
leone m’ incaricò  di  fargli  io  suo  nome  le  segoenti  domande  — Di 
dorè  siete?  — DI  Nanmbonrg  — Chi  è vostro  padre  ? — Un  prete  prote- 
stante.— Che  età  avete  voi?  — DIclotl'anni.  — Che  volevate  fare  del  vo- 
stro coltello?  — Uccidervi.  — Siete  pazzo  , glovinotlo , siete  della  sella 
degl’  lllnminati.  — Io  non  son  pazzo,  non  so  che  voglia  dire  illomlnato.  — 
Dunque  siete  malato.  — Io  non  son  malato , sto  bene,—  Perchè  vole- 
vate uccidermi?  — Perchè  per  voi  II  mio  paese  è sventurato.  — Ho  forse 
fallo  del  male  a voi?  — Come  a lutti  gli  Alemanni.  — Da  chi  siete 
voi  mandalo,  chi  vi  ha  spinto  a questo  delitto?  — .Nessuno;  l'Intima 
convinzione  che  uccidendovi  renderei  il  più  gran  servizio  al  mio  paese 
ed  all’Europa  mi  ha  posto  le  armi  in  mano.  — È la-  prima  volta  che 
IDI  vedete?  — Vi  ho  veduto  ad  Erfurlh  all’  epoca  della  conferenza. 
— Non  avevate  allora  l'intenzione  d' uccidermi?  — No,  lo  credeva 
che  non  avreste  piò  fallo  la  guerra  all’  Alemagna  ; io  era  uno  dei  vo- 
stri più  caldi  ammiratori.  — Da  quanto  tempo  vi  trovate  in  Vienna? 
— Da  dieci  giorni  — Perchè  avete  aspettalo  tanto  tempo  per  eseguire 
- il  vostro  progetta?  — Venni  a SchnanbcUnn  olio  giorni  fa  coll’ intenzione 
d’accidervl;  ma  la  parata  era  fluita,  ed  io  rimessi  ad  oggi  l'esecuzione 
del  mio  disegno.  — Siete  pazzo,  vi  dico , o siete  maialo.  — Nè  I'  un 
nè  l’altro.  — Fate  venire  Corvisarl.  — Chi  è CorvIsarl?  — È un  me- 
dico, gli  risposi  io.  — .Non  ne  ho  bisogno  a.  Rimanemmo  muli  Uno 
all’  arrivo  del  dottore;  Stabs  era  impassibile.  Corvisart  giunse;  Napo- 
leone gli  ordinò  di  tastare  II  polso  al  giovine;  ei  lo  fece  — a É egli 
vero  che  lo  non  son  malato?  — Il  signore  sta  bene  , rispose  II  dottore 
dirigendosi  all’Imperatore.  — Ve  lo  aveva  delto|,  rispose  Stabs  con  una 
specie  di  soddisfazione.  Napoleone  sconcertato  per  lanla  sicurezza,  ri- 
cominciò le  sue  domande.  — Voi  siete  una  testa  esaltata , farete  la 
rovina  della  vostra  famiglia.  VI  accorderò  la  vita  se  mi  chiedete  per- 
dono del  delitto  che  avete  volalo  commettere  e del  quale  dovete  esser 
dispiacente.  — Io  non  voglio  perdono.  Provo  il  piò  vivo  rammarico  di  non 
es.ser  riuscito.  — Diavolo  1 pare  che  un  delitto  sia  nulla  per  voi!  — Uc- 
cider voi  non  è delitto,  è dovere.  - DI  chi  è quel  ritratto  che  ave- 
vate? — D’una  donna  che  lo  amo.  — Avrà  un  gran  dispiacere  della 
vostra  avventura  ! — Sarà  dolente  che  lo  non  sla  riuscito,  ella  vi  aborre 
quanto  me.  — Insomma  se  lo  vi  fo  la  grazia,  me  ne  sarete  grato?  — Vi 
ucciderò  non  ostante  ».  Napoleone  rimase  stupefallo.  Diede  ordine  che 
fosse  ricondotto  via  e si  trattenne  qualche  tempo  con  noi  parlando  mollo 
d' Illuminati  ».  ( Ucmorie  del  General  Rapp  ). 
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da  cucina  affilato  ed  appuntato  ; il  giovine  con  quei 
suoi  occhi  tanto  azzurri,  che  sarchbesi  preso  per 
una  giovinetta  di  diciassette  anni,  tirò  fuori  dal  seno 
un  piccolo  ritratto  per  contemplarlo;  era  di  donna, 
aveva  addosso  un  portafoglio  ed  una  borsa  con  due 
federighi  d’oro.  Rapp  si  affretta  ad  interrogarlo. 
« Qual  è il  vostro  nome  ? — Non  posso  dirlo  che  a 
Napoleone.  — Qual  oso  volevate  fare  di  questo  col- 
tello ? — Non  posso  dirlo  che  a Napoleone.  — Voi 
volevate  ucciderlo , e per  quali  motivi  ? — Non  posso 
dirlo  che  a Napoleone  ». 

L’aiatante  di  campo  va  trasecolato  a prevenire 
r Imperatore  ; il  giovine  alemanno  vien  condotto 
alia  sua  presenza  ; egli  conserva  sempre  l’aria  di 
candore  d’  una  fidanzata  di  Praga  o di  Leipsick. 
Quando  si  avvicina  a Cesare  lo  saluta  rispettosa* 
mente  ; Napoleone  lo  considera  con  un  senso  di  pietà 
e di  tema,  mille  pensieri  gli  girano  per  la  testa: 
da  che  dipende  un  impero  , un  disegno  d’ ordina- 
mento ! Rapp  lo  interroga  in  tedesco  ; aveva  egli 
stesso  detto  all’Imperatore  che  poco  parlava  il  fran- 
cese : di  dove  è ? chi  è sno  padre  ? quanti  anni  ha? 
Ha  dicioUo  anni,  è figlio  d’un  prete  protestante, 
tt  Siete  impazzato,  giovinotto  » , gli  disse  Napoleone; 
ed  egli  risponde  di  non  esser  né  pazzo  nè  malato; 
ha  voluto  uccider  l’Imperatore  perchè  autore  delle 
disgrazie  della  sua  patria , della  sua  Teutonia , I'  <0* 
namorata  del  suo  cuore , parole  degli  iniziati  aUe 
società  segrete  ; non  è né  il  mandato  né  il  comphe® 
di  alcuno  ; non  aveva  veduto  l’imperatore  che  una 
volta  alla  conferenza  d’ Erfurth  ; allora  credeva  che 
Napoleone  non  avrebbe  più  fatto  la  guerra  airAlema' 
gna,  ed«ra  uno  dei  suoi  ammiratori;  più  voH« 


Digilized  by  Google 


OTTAVO 


275 


recalo  a Sdtoenbruna  con  intenzione  di  ucciderlo,  gli 
era  soUanto  mancata  l’occasiotte. 

Napoleone  sente  come  un  britido  all’ aspetto  di 
tanta  fermezza  ; ha  bisogno  di  far  credere  che  quel 
ragazzo  è impazzato.  « Chiamate  Gorvisart , dice 
egli,  guardate  se  questo  giovinolto  è malato  »■ 
Gorvisart  venne  e gli  tastò  il  polso.  « È inutile,  dice 
Stabs  con  sangue  freddo , non  sono  nè  malato  nè 
pazzo  »,  e ciò  diede  da  pensare  profondamente 
all’Imperatore;  avrebbe  desideralo  che  gii  fosse  detto 
quel  giovine  alemanno  non  aver  l’ uso  delia  sua  ra> 
gione,  pareva  che  gli  volesse  gridare:  c<  dite  di  esser 
pazzo , ho  bisogno  che  diciate  di  esser  pazzo  ! » 
invero  questa  era  una  terribile  lezione  che  gli  da> 
vano  gii  affigliati  alle  società 'segrete;  poi  toccando 
il  coltello  bene  affilato , aggrottò  la  fronte  e disse  : 
« Diavolo  ! questo  mi  sarebbe  arrivato  lino  al  cuore 
davvero  » : poi , addolcendo  la  voce,  disse  a Stabs  : 
« che  se  gli  chiedesse  perdono  gli  verrebbe  ac- 
cordata qualunque  grazia  ».  — « Non  posso  » , 
rispose  il  delicato  Alemanno,  forse  meno  agitato 
dell’  Imperatore  — « Non  temete  dunque  di  com- 
mettere un  delitto?  » — « Uccider  voi  non  è 
delitto  , è dovere  ».  Gli  parlarono  della  giovinetta 
della  quale  portava  il  ritratto.  « Non  temete  dunque 
di  affliggerla?  » — a No,  rispose  Stabs,  ella  vi  aborre 
quanto  io  vi  detesto  ».  A queste  parole  fu  tolto  di- 
nanzi a Napoleone.  Il  giorno  dopo  il  sole  splendeva 
purissimo , e dietro  il  muro  del  parco  di  Sclicen- 
brunn  si  udì  una  scarica  di  moschelleria , Stabs  ve- 
niva fucilato  ; aveva  chiesto  di  andare  alla  morte 
colle  mani  libere , senza  benda  per  poter  vedere 
gli  ultimi  raggi  del  sole  ed  udire  l’allegro  garrito 
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degli  augelli  della  campagna  ; ed  avendo  sentilo 
rimbombare  le  cannonate , chiese  ciò  che  annun- 
ziassero alla  patria  alemanna.  Gli  fu  risposto  che 
era  stata  firmata  la  pace.  « La  pace  ! esclamò , oh 
Dio,  ti  ringrazio,  l’Alemagna  dunque  respirerà  ' ». 

Napoleone  serbò  per  qualche  giorno  la  fatale 
impressione  del  fatto  di  Stabs  ; vi  pensava  spesso  ; 
ma  allora  avvezzavasi  egli  a quei  politici  supplizi 
che  lasciarono  tracce  tanto  deplorabili.  Eransi  fatti 
fucilare  a Vienna  più  di  20  cittadini,  sotto  il  sem- 
|)lice  pretesto  d’ispirar  terrore;  molto  più  spietata- 
mente furon  trattati  i giovani  delle  università  che 
avevano  preso  le  armi  ; Sellili  era  morto  combat- 
tendo , cadeva  almeno  vendicando  la  sua  vita.  Oh  ! 
ma  che  sarebbe  dei  suoi  giovani  e nobili  compagni? 

' fci  trovala  addosso  a Federigo  Slabs  una  lettera  diretta  alla  sua 
famiglia. 

Traduiione  della  lellera  di  Federigo  Slabs  ai  suoi  genitori, 

2S  settembre  1H09. 

« lo  debbo,  si,  lo  debbo  partire  per  compiere  gli  ordini  divini.  Parlo 
l>er  salvare  migliaia  d'uomini  dall'abisso  della  sebiavilù,  per  sagritl- 
carmi  ad  una  morte  santa  e gloriosa,  lo  mi  prostrai  e colle  mani  alzale 
verso  II  cielo,  invocai  l'Onnipossente.  Subito  una  folgureggianle  luce 
mi  colpi  gli  occhi;  mi  apparve  come  Dio  in  tutta  la  sua  maestà;  il 
fuoco  dei  suol  sguardi  pareva  quello  del  lampo;  le  sue  parole  risuonavano 
come  scoppi  di  folgore.  Sentii  pronunziare  queste  parole:  « Parti  , 
obbedisci  alla  voce  del  tuo  Dio;  io  tl  guiderò;  lo  II  sosterrò  culla  mia 
mano.  UiungI  alla  mela;  ma  non  ti  spaventare  del  sagriQzio  della  tua 
vita.  Le  celesti  volto  sonosi  aperte  e tu  verrai  presto  a godere  pres.so 
di  me  d'  una  felicità  eterna  ».  No  , miei  cari  genitori , non  sospirale 
Il  perduto  vostro  figlio;  felicilalevi  deila  sorte  della  quale  va  a godere, 
lasciando  il  tumulto  d'una  vita  cosi  Imperfetta  pel  celesti  godimenti 
che  r .aspettano. 

« Risparmiatevi  Inutili  consigli,  lo  ho  pregalo  fervorosamente  Iddio 
c gli  ho  dello:  « Padre  celeste,  è egli  dunque  necessario  piegare  di- 
nanzi al  rigore  della  legge?  » Questa  voce  bilmlnanlc  mi  rispose:»  lo 
tl  guiderò,  di  che  altro  hai  tu  bisogno?  vai  e non  aver  limorct  ■ 

« Domenica  andai  In  chiesa  ; vi  era  la  predica  sulla  morte.  Le  ul  - 
lime  parole  del  sermone  forliflcarono  di  più  la  mia  costanza;  dicevano 
suhlimeiiicnte  che  l’anima  dell'uomo  sopravvive  al  di  là  della  tomba  ». 
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appartenevano  tutti  alle  grandi  famiglie  di  Berlino, 
alla  più  alta  società , e , cosa  spaventevole , Na- 
poleone gli  perseguitava  della  sua  implacabile  ven- 
detta ! tradotti  come  briganti  dinanzi  alla  corte  spe- 
ciale di  Wesel , nove  di  essi , tutti  ufficiali , furono 
condannati  a morte,  e morirono  abbracciandosi  e 
recitando  inni  alla  patria  alemanna  ; ebbero  appena 
difensori  ; cosi  voleva  Napoleone.  Gli  altri  soffrirono 
una  sorte  più  orribile  ; tutti  volontari  nel  reggi- 
mento delia  regina  , furono  condotti  colla  catena  al 
collo  al  bagno  di  Gherburgo , e vi  rimasero  senza 
che  le  loro  famiglie  avessero  neppure  il  permesso 
di  reclamarli;  stavansene  là  lavorando,  con  una 
palla  al  piede,  come  i miserabili  coperti  di  delitti, 
senza  distinzione,  colla  divisa  del  bagno:  e volete 
che  la  Prussia , un  momento  vittoriosa , non  ser- 
basse lunghe  e tristi  ricordanze  contro  Napoleone 
Non  meno  spietatamente  fu  trattato  HolTer,  quel 
potente  montagnolo.  11  trattato  di  Vienna  aveva  sti- 
pulato un’amnistia  pel  Tirolo  ; Giovanni  Hoffer  de- 
sidera profittarne;  egli  è sulla  vetta  delle  mon- 
tagne , può  difendersi , avanza  l’inverno  e le  ghiac- 


' Nove  olTIclall  della  frappa  di  Schlll , condoftl  dapprima  a Verdan. 
furono,  Il  17  sellembre  1800!,  (radofll  a Wesel  davanti  ad  una  commis- 
sione militare  che  gli  condannò  a morte  come  briganti  e vagabondi.  Il 
gladizlo  non  fa  pronunzialo  che  a mezzo  giorno,  e Ono  dalle  nove  della 
mattina  erano  giunte  nella  cittadella  le  carrozze  ordinate  per  condurre 
gli  accusali  al  supplizio.  Fino  dalle  sei  della  mattina  erano  scavale  le 
fosse  per  ricevere  I loro  cadaveri  I Quando  si  volle  legare  per  le  brac- 
cia uno  del  condannali,  chiamalo  Wedelle , con  suo  fratello:  a Eh, 
disse,  non  slamo  noi  abbastanza  uniti  col  sangue  per  non  aver  bisogno 
di  esserlo  in  un  modo  cosi  ingiurioso?  » G.  N,  Perwez,  difensore  offlcloso 
di  questi  sforlunali  davanti  alla  commissione  raililare,  ha  fallo  stam- 
pare la  Difesa  degli  ufficiali  delta  truppa  di  Schill,  o GiusUfteasinne  di 
ScMli  e dei  suoi  aderenti.  Liegi,  1814,  in  S."  di  32  pagine. 
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ciaie  sono  tntpenelrabili.  Manda  la  sua  povera  mo>- 
glie  a sollecitare  un  salvocondotto  dal  generai  Fran- 
cese ; gli  viene  accordato  ; piena  di  gioia  la  sposa 
di  HoQér  torna  a recare  questo  raggio  di  speranza  ; 
il  capitano  tirolese  scende  dalla  montagna  , entra 
in  mezzo  ai  Francesi,  e che  importa  il  salvocondoUo? 
gli  ordini  sono  formali , Napoleone  ha  detto  che  bi- 
sognava spegnere  in  Àiemagna  lo  spirito  patriottico. 
HoQer  vien  tradotto  dinanzi  ad  una  commissione 
militare  a Verona , condannato  a morte  e fucilato 
senza  misericordia.  Quest’attentato  fece  sulle  mon- 
tagne una  crudele  impressione;  Giovanni  Hoffer  fu 
il  santo  del  paese,  le  società  segrete  lo  venera- 
rono come  un  eroe,  e l’Alemagna  indignata  sca- 
gliò contro  Napoleone  queste  parole  tristi  e pro- 
fetiche: « Tu  sei  il  Witikindo  dei  Galli. . . . colia  spada 
Gammeggiante  dell’Anticristo  trafiggerai  l’ Oriente 
che  ti  nasconde  le  sue  donne  e l’ India  che  rifiuta 
darti  il  suo  oro. ...  Tu  prenderai  l’oro  e le  donne. . . . 
Multe  storie  sono  scritte  sul  tuo  manto. . . . spiega , 
spiega  il  tuo  manto. . . . Quando  rientrerai  trionfante 
fra  i tuoi , li  assiderai  dinanzi  al  popolo,  ed  egli  ti 
dirà:  Dove  sono  i mici  figli?...  il  vino  d’Ungheria 
non  cresce  sulla  torre  di  Saint-Gtienne  ; ordina  ai 
tuoi  soldati  di  abbatterla. . . I re  non  sanno,  come  sai 
tu  , curvare  i cedri  ; essi  amano  la  pace  e tu  non 
vuoi  che  guerra. ...  La  guerra  ti  divorerà . . . . 
Leggi  i libri  di  Kant,  e mi  dirai  che  scriva  la  feli- 
cità del  tuo  popolo  di  cingueltatori Son  io  che 

ho  fatto  il  patto  delle  nazioni,  l’ho  scolpito  sul  ma- 
cigno; tu  l’hai  scritto  sulla  pelle  umana,  dicendo: 
il  Danubio  è un  ruscello. . . . Che  mi  darai  tu  ? la 
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libertà?  Ma  tu  sei  qui;  neppur  tu  l’hai....  Sia  eoa 
tua  pace , Napolpone. . . . Son  io  che  ti  ho  ricono-  I 
sciuto  pel  Witikindo  dei  Galli  ». 

In  questo  tempo  Napoleone  lasciava  Vienna  con 
tutte  le  pompe  sovrane;  era  di  poco  lontano  quando 
si  fece  sentire  una  strepitosa  esplosione;  erano  le 
antiche  mura  della  città  fatte  saltare  in  aria  dalla 
mina.  Napoleone  voleva  così  nmiliare  la  capitale 
dcirAustria,  togliendole  il  brillante  ornamento,  il 
diadema  civico  sotto  Giovanni  Sobieski  salvato  dai 
Turchi.  Napoleone  era  scontento  dei  Viennesi  ; ave- 
vano dimostrato  tal  carattere  pubblico  che  era  di- 
spiacinto  all’Imperatore  delle  Gallie;  durante  il  suo 
soggiorno  a Schoenbrunn , era  entrato  appena  una 
volta  0 due  incognito  nella  città,  con  Duroc;  aveva 
paura  di  quello  spirito  viennese,  del  nobile  patriotti- 
smo che  erasi  svegliato  ; non  perdonava  loro  di  avere 
resistito  ai  suoi  eserciti  secondando  l’arciduca  Mas- 
emiliano  per  la  difesa  della  città.  Cosi , allorché  Na- 
poleone partiva  dall’Alemagna  , lasciava  là  il  germe 
d’una  nuova  guerra  ; il  trattato  di  Presburgo  era  du- 
rato quattro  anni,  la  pace  di  Vienna  non  darò  di  più  : 
l’Austria  aveva  sangue  bastante  nelle  vene  per  ven- 
dicarsi di  tante  umiliazioni  ! 


1, 


Digitized  by  Cri*  >^[e 


CAPITOLO  NONO 


ÀMUimSTRAZlONE  DELL’IMPERO.  — DITORZIO 
DI  NAPOLEONE.  — PARIGI  NEL  1809. 

Rlloroo  deirimperalore.  — Opinione pabbllci.  — Prime  conferenze  mi  (O- 
remo.  — Spiegazioni  politiche  con  Foncbt.  — Tendenza  monarcbica  di 
Napoleone.  — Cambiamento  negl'impiegati.  — Hontallret.  — Molé.  - 
Pasqnler.  — Portalls.—  Il  generai  Clarke.—  Haret.—  La  segreteria  parti- 
colare. — Menerai , Pain  e Monnier.—  BIgot  (de  Préameneu)  — Consiglio 
dei  ministri.  — Consiglio  di  Stato.  — Il  Senato.  — Il  Corpo  leglslatlro.  - 
Prime  comnnicazioni  sai  dlrorzlo.  — Il  pensiero  di  posterità  e di  trasmis- 
sione della  corona.  — Napoleone  e Giuseppina.  — Loro  ri  la.  — Parte 
del  principe  Eugenio.  — Negoziazioni  presso  l’oOlclallld  di  Parigi-  - 
Nullltd  del  matrimonio.  — Motirl  della  cassazione.  — Napoleone  Isolato. 
— Atti  del  sao  goremo.  — Premi  decennali.  — Stalo  della  letteratura.- 
I Marlin  di  Chlleaabrtand.  — Prime  pagine  deH'Alefnagno  di  Madama 
de  Stadi.  — Opera  di  Daunou  sulla  temperai  potenza  del  papi.  — Cbénler. 
— Jouy , Étlenne,  Picard.  — Delllle.  ~ MIchaud.  — Lacretelle.  — Lodo  di 
Lanciral.  — Lemercler.  — Campenon.  — I tealrl.  — La  musica.  — Melo- 
drammi. — Attori.  — Carattere  del  romanzi.  — Mode.  — Costumi. 


(Daìl' Aprile  1809  al  Gennaio  1810). 


Il  trattato  di  Vienna  poneva  fine  alla  campagna 
d’Austria.  Napoleone , come  dopo  Austerlilz , non  la- 
sciò l’Alemagna  senza  visitare  i principi  della  Con- 
federazione, che  avevano  formato  il  suo  corteggio 
e tanto  potentemente  contribuito  al  suo  trionfo;  si 
fermò  alcuni  giorni  a Passavia  , nel  vasto  palazzo  del 
vescovo , e ne  tracciò  egli  stesso  le  fortificazioni  ' ; 

' In  un  sogglornu  da  me  fatlu  a Passavia  nel  1837 , vidi  tullora 
le  tracce  delle  forlillcaziuDi  ordinate  da  Napoleone  stesso  ; Passavia  è 
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andò  a Monaco  , dove  il  re  di  Baviera  lo  salutò  qual 
vassallo,  secondo  l’uso  antico  feudale  ; l’Imperatore 
si  degnò  visitare  anche  il  re  di  Wurtemberg  a 
Stuttgard,  ed  il  granduca  di  Baden  a Carlsruhe;  la 
Confederazione  aveva  preso  molta  parte  a questa 
campagna , voleva  mostrare  di  riconoscerlo  ; veni- 
vano inalzati  al  suo  passare  archi  di  trionfo,  le  gio- 
vinette spargevano  fiori , ed  egli  sempre  grave,  con 
quella  sua  faccia  antica , compiacevasi  di  quelle  di- 
mostrazioni di  pubblico  entusiasmo.  La  sua  fermata 
a Strasburgo  fu  di  corta  durata  ; fu  portato  a volo  alla 
sua  residenza  di  Fontainebleau  ; venne  inalzata  la 
bandiera  sul  padiglione  del  centro , ed  il  rimbombo 
deU’arliglieria  degl’invalidi  annunziò  che  Napoleone 
tornava  a rivedere  la  sua  capitale  e ad  abbellirla 
coi  suoi  giganteschi  progetti. 

Già  erano  intorno  a lui  ordinali  i dignitari , i 
pubblici  impiegati , i consiglieri;  tutti  tremanti  stu- 
diavano i suoi  sguardi  ed  aspettavano  i suoi  ordini. 
Quanto  era  cambiato  ! La  sua  fisonomia  aveva 
qualche  cosa  di  cupo,  di  scontento;  la  sua  carna- 
gioue , pel  solilo  smorta , era  stata  resa  dai  sole 
plumbea  ; i suoi  occhi  non  avevano  più  alcuna  dol- 
cezza ; affondati  nelle  loro  orbite  avevano  preso  una 
sinistra  espressione , lanciavano  fuoco  , parevano 
carboni  ardenti  in  notte  tenebrosa  ; la  sua  fronte 
era  sempre  bella,  ma  fatta  rugosa  dai  pensieri;  la 
sua  bocca,  naturalmente  disposta  ai  sorriso,  piuttosto 
pareva  contraffare  che  esprimere  la  soddisfazione , 
la  collera  o la  gioia;  il  suo  cranio  era  rimasto  quasi 

una  maraviyliosa  posizione  miniare,  centro  <11  (re  flaml:  i'Ilz,  l’ Inn 
eU  il  Danubio,  che  si  congiungono  al  suol  plc<ll.  Bello  c malinconico  è il 
mormorio  di  quelle  acque. 

Capefigi’k  Voi.  vili.  3t; 
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interamente  nudo  di  capelli,  il  suo  ventre  straor- 
dinariamente ingrossato,  le  alte  sue  spalle  gl’ in- 
cassavano la  testa  quasi  fino  alle  orecchie:  era 
il  Domiziano  delle  medaglie  rumane;  dall’insieme 
della  sua  fisonomia  conoscevasi  aver  provate  vive 
e profonde  scosse  di  ogni  natura';  più  volte  aveva 
sentito  strapparsi  le  viscere;  dissimulando  per  or- 
goglio, si  asciugava  sull’occhio  la  lacrima,  altiera 
«^pressione  del  suo  dolore. 

Gettò  uno  sguardo  sulla  moltitudine  degl’  impie- 
gati che  lo  circondavano;  le  sue  brevi  parole  ri- 
sonarono come  un  fulmine , aveva  da  rimproverar 
tutti , pareva  dicesse:  Che  significan  dunque  queste 
continue  trame?  Donde  questa  abitudine  fatale  di 
spaventar  l’ opinione  pubblica  ? Come!  non  posso  la- 
sciare una  volta  Parigi  senza  che  si  parli  della  mia 
morte  e del  mio  successore?  mi  fate  circondato  di 
tradimenti , supponete  sempre  che  un  pugnale  o una 
palla  mi  colpisca;  è timore  o desiderio?  L’ordine  di 
successione  non  è fissato  ? se  la  fortuna  dispone  di 
me,  le  costituzioni  dell’Impero  non  hanno  stabilito 
la  gerarchia  di  quelli  che  debbon  succedere  alla 
mia  corona  ? Lo  sparger  questi  rumori  giova  ai  ne- 
mici della  patria  , questo  ha  reso  tanto  difficili  le 
trattative  per  la  pace  ! i fondi  pubblici , i consolidali 
son  sottoposti  a spaventosi  agiotaggi  ; si  specola 
sulle  disgrazie  dei  miei  eserciti  e sulla  mìa  vita  ; 
lutto  questo  deve  finire  una  volta  ! ’ » L’Impera- 
tore congedò  molto  bruscamente  quella  rilucente 
folla  che  sfavasene  intorno  a luì  in  silenzioso  ti- 


' TalleyraiHl  raccontava  di  non  aver  mai  veduto  l' Imperatore  In 
un'  irritazione  nervosa  tanto  grande. 
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more;  non  ritenne  che  rarcicancelliere  Carabacérés, 
che  conosceva  per  uomo  di  senso  e di  consiglio; 
aveva  bisogno  di  consultarlo  sopra  molti  fatti  in- 
certi ed  inesplicabili  nella  sua  mente;  Carabacérés, 
timidissimo,  dichiarò  che  tutto  il  male  veniva  da 
un’idea  santa  che  provava  la  devozione  per  lui,  il 
timore  della  morte  dell’  Imperatore.  Erano  da  rim- 
proverarsi dei  sudditi  se  tremavano  dinanzi  ai  pe- 
ricoli ai  quali  era  esposto  il  rappresentante  del  go- 
verno, rimaglile  della  monarchia?  Non  eravi  fiducia 
nei  suoi  successori  ; bisognava  che  avesse  dei  figli , 
per  ricordare  l’adagio  dell’antica  dinastia  : L’Impe- 
ratore è morto!  Viva  C Imperatore!  Dopo  Camba- 
cérès  desiderò  vedere  il  generai  Clarke , nel  quale 
aveva  tutta  la  fiducia  ; voleva  interrogarlo  sopra 
Rernadotte  , come  crasi  condotto  nella  spedizione  di 
Walcheren?  Alla  fine  di  questa  campagna  Napoleone 
aveva  sostituito  Bessières  a Bernadotte,  fu  contro 
questi  lanciato  un  ordine  d’esilio;  il  maresciallo  ri- 
cusò di  obbedire , aveva  risposto  : « Se  egli  a Vienna 
è abbastanza  potente  per  impor  la  pace , a Parigi 
non  lo  è tanto  per  cacciarmi  In  esilio  ».  Questa 
scena  scritta  da  Clarke  all’Imperatore  aveva  lasciato 
nel  suo  animo  profonda  impressione,  ne  chiese  schia- 
rimento; Clarke  rispose:  « che  nessuno  avrebbe 
osato  cospirare  contro  l’ Imperatore , il  genio  del 
principe  sempre  vegliava  sulla  patria  ’ ». 

Queste  lusinghiere  parole  non  rispondevano  alle 
sue  importanti  domande  ; fe’  venire  Fouché  ; desi- 
derava da  gran  tempo  trattenersi  seco  sugli  affari 
di  Stato;  con  questo  ministro  bisognava  andar  su- 


’ Nota  comunicata. 
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bito  ai  falli , perchè  egli  loglieva  il  prestigio  a lolle 
le  siluazioni  per  ridurle  alla  loro  verità  semplice  e 
chiara  ; la  porpora  non  era  per  lui  che  il  semplice 
panneggiamento  del  nudo.  Napoleone  gli  parlò  dei 
rumori  che  erano  corsi  : « Ebbene,  sempre  nuove 
congiure  ! sempre  progetti  ! avete  speculato  sulla 
mia  morte  ! » Fouché  nulla  dissimulò  : « Tutto  il 
disordine  delle  idee  nasce  dal  non  aver  Qducia 
nell’cdiGzio;  una  volta  nella  tomba  la  M.  V.,  ognuno 
si  disputerebbe  l'eredità  e prenderebbesi  la  sua 
parte;  ora  siccome  la  M.  V.  ha  bastante  fierezza 
ed  onore  da  esporre  la  sua  persona  come  l’ulti- 
mo soldato,  ne  resulta  che  di  continuo  la  vostra 
opera  è minacciala.  Voi  non  avete  un  erede  solo , 
ne  avete  mille  e ognuno  preventivamente  preparasi 
alla  vostra  successione  come  i luogotenenti  d’Ales- 
sandro. Bisogna  che  la  M.  V.  si  risolva  ad  un  alto 
indispensabile;  ad  un  divorzio  e ad  un  nuovo  ma- 
trimonio ; r imperatrice  Giuseppina  vi  si  rassegnerà 
facilmente  fin  da  due  anni  io  sollecitava  la  M.  V.  a 

' L»  so^iionle  Icllcra  di  GMiwppiiM  all'  epoca  d«l  sao  secondo  ma- 
Irimonio  prova  che  ella  non  sentiva  aleno  amore  per  Buonapsrte  ; fred- 
dainenle  enumera  I motivi  che  (glielo  fecero  sposare. 

n Vogliono  die  io  mi  rlroarttt , mia  cara  amica , ne  io  consigliaiio 
tutte  le  mie  amiche,  la  mia  zia  quasi  me  l' ordina,  e me  ne  fanno 
lireghiera  I figli.  Perchè  non  siete  voi  qua  per  consigliarmi  In  questa 
iinportanic  circostanza  ; per  persnaderml  che  lo  non  posso  rlcnsare 
lineala  unione  che  deve  far  cessare  la  raolestUi  della  mia  presente  po- 
sizione? I.a  vostra  amicizia,  della  quale  ho  giè  avuto  tanto  da  lodarmi  , 
vi  farebbe  conoscer  chiaramenlo  I miei  Interessi  ; ed  lo  mi  deciderei 
senza  esitare  appena  che  voi  aveste  parlato. 

« Voi  avete  veduto  in  casa  mia  II  generai  Buonaparte;  ebbene,  è que- 
sti quello  che  vuol  esser  padre  agii  orfani  d'Alessandro  di  Beanharnals 
e sposo  della  sua  vedova  ! 

« Carnale  voi  ? mi  domanderete.  — Ma. ...  no  — vi  sentile  dunque 
per  lui  della  contrarietà  ? — No , ma  mi  trovo  in  uno  stato  di  tiepidezza 
che  mi  dispiace,  c che  i devoti  credono  più  cattivo  d’ ogni  altro  in 
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compir  quest’  opera  ; un  matrimonio  vi  dà  un  erede , 
calma  l’interno,  ed  associandovi  ad  una  gran  casa 

fallo  ili  religione,  essendo  l'amore  una  specie  di  cullo.  Bisognerebbe 
l'Iie  con  lui  mi  moslrassi  affallo  diversa  da  quella  che  sono;  ed  ecco 
perchè  vorrei  I voslrl  consigli,  che  llssercbbero  le  perpelue  Irresolu- 
zioni del  mio  Umido  carallcre.  Il  prendere  un  parlilo  costa  sempre 
mollo  alla  mia  creola  Infingardaggine,  la  quale  trova  molto  piò  comodo 
Il  Care  a mudo  degli  altri. 

« Ammiro  II  coraggio  del  generale,  la  estensione  delle  sue  cognizioni 
in  Inltc  le  cose,  delle  quali  sa  ancho  parlar  ugualmente  bene,  la  vivacità 
del  suo  ingegno,  che  gli  fa  comprendere  il  pensiero  degli  altri,  qua.sl 
prima  che  r abbiano  espresso;  ma  mi  spaventa,  lo  confe.s.so  , l'Impero 
che  sembra  volere  esercitare  sopra  tulio  ciò  che  lo  circonda.  Il  suo 
sguardo  scrutatore  ha  qualche  cosa  di  singolare  che  non  si  spiega , ma 
che  Impone  (Ino  ai  nostri  dirclluri;  pensale  se  deve  inumidire  una 
ilonna!  Finalmente,  ciò  die  dovrebbe  pl.icermi,  la  forza  d'nna  pas- 
sione , della  quale  egli  parta  con  tale  energia  da  non  lasciar  dubitare 
della  sua  sincerilà  , è precisjimenle  ciò  che  Iralliene  il  consenso  che 
spesso  sarei  pronta  a dare. 

« Avendo  lo  già  passala  In  prima  giovcniu,  posso  sperare  di  con- 
servare lungo  tempo  quella  violenta  tenerezza,  che  nel  generale  s' as- 
somiglia ad  un  a(xes.so  di  delirio?  Se,  una  volta  sposi,  cessasse  di  amarmi . 
non  mi  rimprovererà  ciò  che  avrà  fatto  per  me?  Non  sospirerà  egli 
un  più  brillante  matrimonio  che  avrebbe  potuto  contrarre  ? che  rispon- 
derò allora?  che  farò  lo?  piangerò.  Bel  rimedio!  voi  esclamate.  Mio 
Dìo,  so  che  questo  a nulla  serve;  ma  in  ogni  tempo  è questo  il  solo 
speJienle  che  abbia  trovalo  quando  ferivasi  II  mio  povero  cuore  , cosi 
facile  a essere  affranlo.  Scrivetemi  prontamente  e non  abbiate  riguardo 
di  .sgridarmi  se  trovate  che  abbia  il  torto.  Voi  sapete  che  qualunque 
cosa  venga  da  voi  è ben  ricevuta. 

n Rarras  assicura  che  se  io  sposo  II  generale,  gli  farà  ottenere  il 
comando  supremo  dell’ esercito  d’ Italia.  Ieri,  Buonaparle  parlandomi 
di  questo  favore,  che  già  fa  mormorare  i suoi  fratelli  d'arme  quaiilunquu 
non  sia  ancora  accordalo  : « Credono  dunque,  mi  diceva  , che  abbia 
bisogno  di  proiezione  per  Inalzarmi?  Un  giorno  si  stimeranno  tulli 
troppo  fortunali  che  lo  voglia  loro  accordare  la  mia.  Ho  la  mia  spada 
al  fianco,  e con  questa  anderó  lontano  assai  •>. 

« Che  dite  di  questa  certezza  di  riuscire?  non  è ella  una  prova  di 
ndocia  proveniente  da  un  eccessivo  amor  proprio?  un  generai  di 
brigala,  proteggere  i capi  del  governo?  questo  è davvero  probabilissimo, 
lo  non  so,  ma  qualche  volta  quella  ridicola  sicurezza  rat  guadagna  al 
ponto  da  farmi  credere  possibile  tulio  ciò  che  qiie.sl'  uomo  singolare  si 
mettesse  in  capo  di  fàre  ; o dii  con  quella  sua  Immaginazione  imo 
calcolare  che  cosa  intraprenderà? 

« Noi  tulli  qui  vi  sospiriamo,  c ci  consoliamo  della  vostra  prolun- 
gala assenza  parlando  di  voi  In  ogni  momento,  e cercando  di  seguirvi 
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sovrana  vi  assicura  in  Europa  un  sostegno.  Guar- 
date , decidete , ed  una  volta  fatto  il  passo , vedrete 
che  tutto  questo  chiaccherio  che  vi  spaventa  ces- 
serà da  sé , perchè  si  spererà  qualche  cosa  dopo  di 
voi , ed  ora  siamo  obbligati  a cercarla  ». 

Queste  parole  corrispondevano  a puntino  col  se- 
greto pensiero  di  Napoleone;  il  divorzio  era  per  lui  un 
gran  passo  che  bisognava  una  volta  fare  per  liberarsi 
per  sempre  da  tal  peso  ; fra  esso  e Giuseppina  non 
era  vi  un  profondo  affetto , nessuna  corrispondenza 
nel  l’intelletto,  nessun’armonìa  di  carattere,  si  somi- 
gliavano come  una  statua  di  bronzo  ed  un  ninnolo  di 
porcellana  ; Giuseppina  non  aveva  mai  inteso  Napo- 
leone, non  sentiva  amore  per  lui,  ma  piuttosto  una 

p,i*«o  passo  nel  bel  paese  che  percorrete.  Se  fossi  sicura  di  trovarvi 
In  Italia , lo  mi  mariterei  domani , a condixlone  di  seanlre  II  generale  : 
ma  forse  noi  cl  Incroceremmo  per  via  ; cosi  trovo  più  prndenle  aspet- 
tare la  vostra  risposta  prima  di  determinarmi - 

« Madama  Talllen  m’Incarlca  di  dirvi  che  vi  ama  teneramente.  Ella 
è sempre  bella  e buona , non  Impiega  II  suo  Immenso  credilo  che  ad 
ollenere  grazie  pel  disgraziati  che  a lei  si  dirigono;  ed  aggiunge  a 
ciò  che  accorda  una  certa  aria  di  soddisfazione  che  par  lei  l'obbligala. 
La  sua  amicizia  per  me  è Ingegnosa  e tenera . vi  assicuro  che  quella 
che  lo  ho  per  essa  somiglia  a quella  che  lo  provo  per  voi.  Questo  vi 
può  dare  l’ Idea  dell'  affetto  che  le  porlo. 

n Ortensia  diventa  ogni  giorno  più  amabile,  la  sua  bella  figura  si 
sviluppa,  e se  volessi  avrei  una  bella  occasiono  di  fare  delle  brutto 
rlfiesslonl  sol  maledetto  tempo  che  non  abbellisce  le  une  se  non  a 
spese  delle  altre  1 Forlunalamente,  ho  In  testa  qualche  cos'altro,  e 
passo  di  volo  sulle  Idee  vere  per  non  occuparmi  che  d' un  avvenire 
che  prometto  di  esser  felice  , poiché  noi  saremo  ben  presto  riunite  per 
non  più  lasciarci.  Senza  questo  matrimonio  che  mi  tiene  In  agitazione 
sarei  allegrissima  a dispollo  di  tutti , ma  finché  non  sarà  fatto  lo  mi 
tormenterò;  una  volta  concluso,  ne  avvenga  ciò  che  si  vuole,  lo  mi 
rassegnerei.  MI  sono  avvezzala  a soffrire,  e se  fossi  destinata  a nuovi 
dispiaceri,  credo  che  II  sopporterei , purché  mi  restassero  I miei  figli, 
la  mia  zia  e voi. 

« Abbiamo  convenuto  di  lasciar  da  parie  gli  ultimi  soliti  compli- 
menti delle  lettere  , addio  dunque  , mia  amica  ». 

GiDgBePI.'St. 
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rerla  remmiiiìl  vanità  pel  grado  a cui  l’aveva  inal- 
zala. Amava  l’ Imperatore  non  per  quella  entu- 
siasta esaltazione  ispirata  dal  genio  e dalla  fama  , 
ma  perchè  quest’uomo  avevaia  coronala  impera- 
trice e regina , e specialmente  perchè  il  suo  stalo 
le  dava  mudo  di  soddisfare  il  suo  gusto  del  lusso  e 
dello  spendere  , d’avere  gioie,  casimirre  , tocche  e 
trine.  Giuseppina  era  buona  come  le  donne  che  hanno 
mollo  amalo  ; il  suo  legittimo  amore  di  sposa  erasi 
lutto  versalo  sul  conte  di  Beauharnais , il  suo  amore 
di  madre  sopra  Eugenio  ed  Ortensia , e le  sue  pas- 
sioni di  creola  eransi  sfogale  nell’  epoca  dissoluta 
del  Direttorio;  che  poteva  esser  rimasto  in  quel 
cuore  per  Napoleone  ? le  erano  rimaste  le  sue  leg- 
gerezze anche  sotto  la  porpora  della  moglie  del 
Console  e deH’lmperatore.  Si  citavano  intrighi  e ca- 
pricci. Che  render  poteva  a chi  le  aveva  dato  tanto? 
un’estrema  compiacenza,  un  martirio  di  rassegna- 
zione: eravi  nel  fondo  della  sua  anima  della  vanità, 
il  bisogno  di  dirsi  la  moglie  di  Buonaparle,  il  de- 
siderio di  aggrandire  la  fortuna  di  Eugenio  e di  Or- 
tensia, ed  inoltre  molta  gelosia  ed  ancora  odio  contro 
la  famiglia  di  suo  marito  : i Beauharnais  non  pote- 
vano soffrire  i Buonaparle. 

In  Napoleone  manifestavansi  sentimenti  affatto  op- 
posti a quelli  di  Giuseppina;  aveva  dapprincipio  preso 
la  Beauharnais  per  ambizione , come  aveva  deside- 
rato per  la  sua  fortuna  la  Montansier;  l’aveva  ricevuta 
dalle  mani  di  Barras  per  ottenere  il  comando  dell’eser- 
cito d’Italia;  fu  questo  piuttosto  un  affare  che  un 
amore,  Buonaparle  fu  sollecito,  geloso  nei  primi 
tempi  delle  sue  campagne  d’Italia  e d’Egitto:  dipoi 
Giuseppina  era  per  lui  divenuta  un’abitudine,  oppure, 
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come  diceva  nel  suo  lin^^uaggio  misterioso , la  sua 
stella.  L’ Imperatore  credeva  alla  fatalità  . Giusep- 
pina nella  sorte , e Buonaparte  amava  vedere  nella 
sua  vita  un  gioco  di  carte  ; quasi  tutte  le  mentì  su- 
periori hanno  creduto  nel  destino  che  spinge  gli 
esseri  verso  un  mondo  misterioso  estraneo  all’umani- 
tà.  Giuseppina  era  per  Buonaparte  un  simbolo;  le  era 
alTezionato  anche  alla  line  del  suo  matrimonio;  mille 
capricci  passavano  attraverso  il  suo  cuore,  ora  per 
un'attrice  ora  per  una  dama  di  corte,  e Giuseppina, 
avendolo  bene  studiato,  sapeva  che  in  questa  sorte 
di  relazioni , il  cuore  di  Napoleone  era  come  la 
lava  dei  vulcani,  che  bolle  un  giorno  poi  divien  dura 
e fredda  come  il  marmo.  Giuseppina  preveniva  i di;- 
siderj  di  Napoleone , e ciò  a lui  piaceva  ; nulla  gli 
mancava  mai  ; nessun  lamento  usciva  dalla  bocca 
delia  sua  moglie  rassegnata  ; faceva  sembiante  di 
non  avvedersi  di  tutto  ciò  che  aveva  d’insopporta- 
bile il  carattere  dell’Imperatore,  che  desinava  a tutte 
le  ore , svegliava  la  moglie , i servi , gli  aiutanti  di 
campo  a mezzanotte,  dava  capricciosamente  ordini  e 
contrordini  per  rimanere  in  un  luogo,  per  andare  in 
un  altro,  per  ripartirne  ; schiavitù  che  egli  le  aveva 
brillantata  con  c.atene  d’oro,  gioie,  braccialetti: 
poi,  leggiera  e galante,  vendicavasi  alquanto  con 
cuori  più  amabili  della  situazione  tremebonda  in 
cui  la  teneva  Napoleone.  Era  la  donna  orientale  che 
si  compensa  la  sera  sotto  i Kioschi  del  serraglio,  col 
hello  schiavo  greco . delle  violenze  del  signore. 

Fra  due  caratteri  tali , un  divorzio  non  doveva 
essere  che  una  formalità  da  gran  tempo  preparata  , 
che  non  doveva  lasciar  tracce,  e questo  era  stato  da 
Fnucliò  preveduto;  la  burrasca  sarebbe  durata  un 
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momeiilu,  le  lagrime  un  giurnu:  lutto  sarebbe  finito; 
Napoleone  e Gioseppina  comiiicerebbero  una  nuova 
vita;  d’altra  parte  questo  divorzio  era  imposto  da  una 
ragione  di  Stato  per  preparare  un  nuovo  matrimonio. 
Poiché  speculavasi  tanto  sulla  sua  morte,  poiché  tutte 
le  congiure  ripesavano  sopra  questa  base,  quando  egli 
avesse  avuto  un  erede , sarebbe  finito  tutto , niuno 
farebbe  più  opposizione  alla  sua  opera.  L’adozione 
d’Eugenio  non  era  un  legame  forte  abbastanza, 
non  lo  rispetterebbero;  i Buonaparte  intrigherebbero 
contro  i Beauharnais , quest’  atto  di  fittizia  paternità 
non  sarebbe  sicuro  neppure  applicato  a un  figtio 
naturale , bisognava  rinnovare  l’ antica  massima  : 
« Il  re  è moria , viva  il  re  ! ». 

Napoleone  interrogò  Fouché  sullo  stato  dell’  opi- 
nione pubblica;  poteva  osare  il  divorzio?  Questi  ri- 
spose affermativamente.  Il  ministro  riuniva  allora 
due  portafogli , l’interno,  lemporariamente,  e lo  po- 
lizia ; Napoleone  non  poteva  lasciarli  nelle  medesime 
mani  ; richiese  a Fouché  quello  dell’  interno , la- 
sciato vacante  dalla  morte  di  Cretet , e lo  diede  al 
direttore  generale  dei  ponti  ed  argini , Montalivel , 
uno  dei  caratteri  da  lui  preso  a ben  volere;  Mon- 
talivet  apparteneva  ad  una  famiglia  del  Delfinato 
che  aveva  Buonaparte  conosciuto  quando  fu  di  pre- 
sidio a Grenoble;  il  Console  e l’Imperatore  conser- 
vava sempre  le  sue  memorie  della  gioventù  e dello 
studio,  ricordavasi  i suoi  giorni  difficili;  le  maniere 
di  Montalivet  gli  piacevano  perchè  erano  graziose , 
gentili,  premurose;  sapeva  fare  buone  accoglienze,  e 
senza  avere  quella  superiorità  di  mente  che  sola  può 
fare  un  gran  ministro,  pure  era  amante  del  lavoro, 

CAPbFIlitk  Vul.  Vili  ;i7 
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ed  aveva  quella  buona  volontà  che  spesso  fa  le  veci 
della  superiorità  del  genio.  Napoleone  stimava  molto 
Tordine,  la  probità,  una  certa  maniera  di  guadagnare 
al  governo  le  lettere  e le  arti  ; specialmente  pel 
ministero  dell’  interno  queste  qualità  erano  indispeo- 
sabili. 

La  nomina  di  Mootalivet  all’  interno  lasciava  va- 
cante la  direzione  dei  ponti  ed  argini,  e l'Impera- 
tore vi  chiamò  Molò;  che  non  perdeva  mai  di  vista, 
perchè  quando  un  giovane  distinguevasi  per  la  sua 
capacità  ei  lo  faceva  avanzar  presto  ; egli  pure  non 
era  stato  generalissimo  prima  di  trent’anni?  Molé 
che  era  da  due  anni  soli  auditore  nel  consiglio  di 
Stato,  referendario,  prefetto  di  Gigione,  veniva 
scelto  di  29  anni  per  una  direzione  generale  ; e , 
cosa  da  notarsi , non  era  cortigiano  sulla  stampa 
di  quella  avvilita  moltitudine  che  circondava  il  trono. 
Molé  amava  l’ Imperatore , adorava  quel  genio  am- 
ministrativo di  Napoleone,  quel  carattere  d'ordine 
che  aveva  fatto  uscire  la  Francia  dai  caos!  Aveva  in 
lui  salutato  l'uomo  di  governo,  e la  Francia  ogni 
tempo  aveva  avuto  tanto  bisogno  di  chi  la  sapesse 
governare!  Molò  si  uni  in  quel  tempo  a due  uo- 
mini politici  che  hanno  seco  camminato  per  la  car- 
riera governativa:  uno  era  Pasquier,  nominato  al- 
lora procuratore  generale  dei  sigilli  e dei  titoli , 
mente  di  alte  vedute,  ferma,  dotta,  polente;  l’al- 
tro era  Portalis,  d’una  coscienza  integra , solamente 
un  poco  debole  di  carattere,  che  l'Imperatore  aveva 
posto  alla  direzione  generale  libraria  e tipogratica. 

I culti  erano  stati  eretti  a ministero,  affidato  ad 
un  distinto  consigliere  di  Stalo , Bigol  di  Préante- 
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non  avvocato  brettone  che  professava  a Parigi, 
già  vecchio  quando  ebbe  tal  carica.  Era  questi  uno 
strumento  docile  a Napoleone;  nessun  antecedente 
avevagli  fatto  strada  a tale  impiego.  Nessun  atto 
distinse  la  direzione  dei  culti , tanto  delicata , ma 
ridotta  a semplici  rapporti  amministrativi  ; gli  affari 
gravi  della  religione  , le  differenze  col  papa  , erano 
regolate  direttamente  col  gabinetto  dell’Imperatore. 
Bigot  limitavasi  alla  insigniflcante  corrispondenza 
coi  vescovi. 

Il  generai  Clarke  erasi  acquistato  sempre  mag> 
gior  considerazione  presso  l’ imperatore , erasi  di- 
portato con  rara  devozione  all’epoca  della  spedizione 
di  Walcheren,  ed  a Ini  dovevasi  un  attento  sindacato 
di  polizia  militare  esercitato  su  Fouché,  quando  fu- 
rono chiamale  le  guardie  nazionali.  Napoteone  con- 

■ siccome  per  la  prima  voUa  parlo  di  Bigot  di  Préameneu  lo  debbo 
darne  qoalche  notizia. 

rellce-Olallano-GiovannI  BIgot  [di  Préaroeneu)  era  nato  a Reitoq 
nel  evab;  aevowato  nel  parlamento  di  Parigi  aHorchft  seóppiò  la 
lozione  ne  abbracciò  la  caiua  come  la  maggior  parte  di  quelli  della 
sua  prafesalone , ma  con  luUa  la  calma  e la  moderazione  del  suo  ca- 
rattere. 4ir  epoca  dello  atabiiimento  del  primi  iribonan,  che  incererà 
alle  anllcbe  corti,  nel  1790,  fe  eletto  giudice  del  quarto  cireoudarlo 
di  Parigi , poi  Inviato  coinmlssuriu  a Uzè^  per  calmare  I torbidi  die  vi 
erano  sonppfall.  Nel  settembre  del  f79i , fd  nominalo  deputato  di  Pa- 
rigi alla  prima  leglalalura , dove  al  a.sstae  fra  I moderali,  come  lo 
dimostra  II  discorso  da  lui  prunuozialo  il  7 gennaio  1792.  Nel  mese  di 
maggio  soecessivo,  fa  elelto  presMenlc.  Qoamdo  II  Irono  df  Luigi  XVI 
fu  deOolIlvamente  rovesciaio  . Il  10  agosto  1792,  Bignt  non  potè  che 
tenersi  celalo;  come  fece  finché  durò  II  governo  del  Terrore.  Non  ri- 
comparì che  dopo  il  18  nebbioso;  venne  subito  nominato  commissario 
del  governo  presso  la  corte  di  easazinne,  c nello  ttesM  anno  chianato 
nel  Consiglio  di  Stalo,  nel  quale  presiedè  la  sezione  legislativa.  In  que- 
sto posto  ebbe  parte  alla  compilazione  del  Codice  civile.  Fu  ricompen- 
sato col  tlloto  di  conte  dell'  Impero  e di  grande  officiale  della  Legione 
d' Onore.  Morto  nel  1807  Porlalls,  BIgot  gli  successe  net  minislern 
dei  colli.  Nel  1800  era  sLilo  nominato  membro  dell'Accademin  fran- 
cese In  lungo  di  Baodin. 
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centrò  il  dipartimento  della  guerra  nelle  mani  del 
generai  Clarke;  Cessac  pensò  al  materiale;  Dejeaii 
ricevè  il  titolo  d’ ispettore  generale  del  genio  ; il 
generai  Clarke  si  riserbo  la  scelta  degl’  individui . 
allora  tanto  numerosi  in  uno  stato  militare  di 
600,000  uomini. 

In  tutto  il  ministero  non  vi  fu  più  che  Fouché 
il  quale  conservasse  il  privilegio  di  parlare  con 
qualche  indipendenza  ; tutto  il  resto  appariva  come 
schiacciato  dal  vasto  intelletto  di  Napoleone;  perciò 
il  sagrifìzio  di  Fouché  era  già  deciso,  non  aspet- 
tavasi  che  un’  occasione.  Splendeva  il  corpo  gover- 
nativo in  tutta  la  possanza  datagli  dal  politico  coii- 
centramento;  il  solo  ministro  amato  da  Napoleone 
era  Maret  ; siccome  era  il  miglior  commesso  che  si 
potesse  trovare , doveva  esser  posto  in  cima  alla 
gerarchia  fondata  intorno  alla  maestà  imperiale  ; la 
segreteria  intima  riuniva  in  sé  tutto; ‘sotto  Maret 
eranvi  dei  giovani  intelligenti  ed  attivi,  degli  audi- 
tori che  facevano  il  servizio  segreto  del  gabinetto: 
i tre  segretari  principali , Menevai , Fain  e Mounier 
godevano  della  fiducia  dell’  Imperatore  ; onestà  , 
probità , discretezza  ecco  le  loro  eminenti  qua- 
lità , ma  con  gradazioni  ben  diverse  ; Mounier,  che 
aveva  appena  26  anni,  spiritoso  nei  suoi  motti,  con 
una  prodigiosa  memoria  dei  fatti,  tradizione  dei 
principj  d’onore  dei  servigi  di  suo  padre;  egli  par- 
lava la  maggior  parte  delle  lingue  dell’Europa.  Per 
lungo  tempo  incaricato  come  auditore  di  ammini- 
strare una  delle  provincie  conquistate  in  Alema- 
gna , erasi  fatto  amare  dai  vinti  e l’Imperatore 
aveva  di  ciò  tenuto  conto.  Fain,  mente  più  severa  , 
teneva  gli  archivi  e le  più  segrete  corrispondenze. 
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Menevai  facevasì  distinguere  per  un  carattere  la- 
boriosissimo; lavorava  infaticabilmente  venti  ore 
il  giorno  e senza  lamentarsi  ; l’ Imperatore  faceva 
tradurre  tutti  i giornali  dell’  Europa , specialmente 
quelli  iuglesi;  più  volte  la  sua  fronte  accigliavasi 
ascoltando  le  grandi  discussioni  del  parlamento  che 
riempivano  il  mondo;  a Londra  gettavasi  il  fango 
sull’idolo  ; la  stampa  inglese  non  aveva  riguardo  a 
prodigargli  il  sarcasmo  ed  il  disprezzo;  ma  la  sua 
mente  era  alta  abbastanza  per  intenderli  ; voleva 
leggere  e vedere  ; la  calunnia  rodevagli  le  viscere , 
ma  nulla  diceva,  e la  sua  faccia  rimaneva  calma, 
impassibile  davanti  all’insulto  come  davanti  ai  dolo- 
re; spesso  da  quelli  sapeva  trarre  le  migliori  informa- 
zioni ; paragonava  i gazzettini  dei  suoi  generali  con 
quelli  dati  dagli  ufficiali  inglesi  sugli  affari  spa- 
gnoli ; per  mezzo  dei  giornali  inglesi  sindacava  la 
maggior  parte  dei  rapporti  che  gli  dirigevano  i suoi 
luogotenenti  dell’esercito  di  Spagna  ; sapeva  che  in 
Inghilterra  un  generalissimo  sarebbe  disonorato  se 
diminuisse  le  perdite  degli  uomini  nel  rapporto  de- 
gli avvenimenti  della  guerra;  tutto  è grave  in  questo 
paese  quando  trattasi  dell’onore  e della  gloria;  non 
si  scherza  colla  fama. 

Quando  gli  affari  di  Stato  furono  cosi  regolati , 
annunziò  Napoleone  ricche  ricompense  ; ciò  era 
molto  giusto.;  il  suo  esercito  aveva  maravigliosamente 
servito  ; ei  si  dimostrò  prodigo  di  titoli  : tentò  un 
ordinamento  di  decorazioni,  e diede  al  suo  ordine  dei 
Tre  Tosoni  un  regolamento  pieno  di  grandi  idee  e 
romorose  formalità  ';  fece  dei  duchi  in  abbon- 

' L’ ordine  del  Tre  Tosoni  d'  oro  , crealo  colle  leltere  palenll  del 
IS  agosin  IHOO,  era  cotnpoelo  di  lOO  grandi  cavalieri,  di  400  coin- 


Digilized  by  Google 


29i 


CAPITOLO 


danza  ; dopo  la  battaglia  di  Wagram  i bei  nonr>i 
del  vecchio  esercito  vennero  sfigurati  con  titoli  che 
più  non  ricordavano  quella  magnifica  origine;  Macdo- 
nald,  dovè  chiamarsi  duca  di  Taranto,  Oudinot,  duca 
di  Reggio;  feudi  momentaneamente  creati  e dai  rove- 
sci della  guerra  fatti  sparire,  mentre  quei  nomi  im- 
mortalati sol  campo  di  battaglia  dovevanoessere  eter- 
ni; il  convenzionale  Fouché  fu  creato  duca  d’Otranto  , 
come  un  cavaliere  di  S.  Stefano  al  baciamano  di 
Luigi  XIV;  Clarke  ebbe  il  ducato  di  Feltro,  Champa- 
gny  quello  di  Cadoro,  Maret  quello  di  Bussano;  Re- 
gnier , l’antico  procuratore  del  Castelletto,  ebbequelh) 
di  Massa  di  Carrara , già  posseduto  da  un  arciduca  ; 
Gaudin,  onesto  finanziere,  venne  improvvisato  duca  di 

mendalorledi  1000  cavalieri.  La  decomione  era  come  la  croce  di  S.  An- 
drea per  lirrandi  cavalieri,  ed  all'occtiielio  pelcommendalori  ed  i cavalieri. 

« Il  principe  Imperiale  aolo  appena  nato  aveva  la  decorazione  di 
diruto  : I principi  del  lannue  non  potevano  riceverla  che  dopo  aver 
tallo  una  campagna  o aver  servilo  per  due  anni. 

« I graiidl-dignilarf  non  potevano  e.ssere  ammessi  nell'  ordine  dei 
Tre-TosaoJ  d'  oro  , come  pure  I ministri , che  dopo  aver  conservato  H 
porlatoglio  per  dieci  anni;  I mini.slri  di  Sialo  dopo  venti  anni  d'eser- 
cizio; I presidenti  che  conservando  la  presidenza  per  tre  anni.  I di- 
scendenti diretti  del  marc.<cfcitll  che  comandarono  i corpi  del  granile 
esercito  potevano  essere  ammessi  In  quest’  ordino , quando  si  tasserò 
distinti  nella  carriera  che  avessero  abbracciata.  Nessun'  altra  persona, 
olire  le  di  sopra  ilescrillc  , poteva  essere  ammessa  in  quest'ordine  senza 
aver  fatto  la  guerra  e ricevoto  tre  ferite. 

« Per  essere  grati  cavaliere  bisogiuiva  aver  comandalo  in  capile , 
sia  in  una  badagtia  ordinala  , sia  in  un  assedio , oppure  un  corpo  d'cser- 
càlo , nell'  esercite  imi<eriale  delUt  grande  esercito 

« Le  aquile  dei  reggimenti  che  as.sislcl(ero  alle  grandi  ballaglie  del 
grande  esercito  dovevano  essere  decorato  dell’  urdine  del  Tre  Tosoni. 

« Uoveva  esser  data  una  decorazione  di  commendatore  a quel  ca- 
pitano luogotenente  n snlto-luogoieBente  di  ciascun  reggimento  cJm> 
avesse  fatto  parte  del  grande  esercito  c venisse  Indicalo  come  il  piu 
prode  del  reggimento.  Una  decorazione  di  cavaliere  doveva  uguatmenlc 
esser  dati  al  solti>-oniciale  o soldato  di  cia.scuno  di  quel  reggimenll  che 
si  fosse  distinto  come  il  pM  prude.  Il  geueralc  AndreossI  venne  nomi- 
nalo gran  cancelliere.  Quest'  ordine  à caduto  ». 
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fiaeta;  principi  e duchi  a bizzeffe;  e perchè  no?  quando  , 
si  facevano  dei  re , perché  non  si  potevano  fare  dei 
duchi , dei  pari  e che  so  io  ? Io  quanto  a conti  e 
baroni,  ne  scappavan  fuori  da  tutte  le  parti  con 
berrettoni  di  velluto  e manti  d’ermellino;  pareva 
una  novella  d’Hoffmann.  Che  eravate  voi  divenuti, 
Ogii  della  maschia  repubblica  ? e qual  prodigio 
aveva  seminato  tanta  nobiltà  in  un  sol  giorno?  Per 
gl’intriganti,  per  i vecchi  amici  era  cosa  da  perder 
la  testa;  come  fare  a salutare  la  mattina  con  un 
titolo  nobilesco  colui  che  ieri  era  veramente  dei 
volgo,  hgliuolo  d’un  usciere,  giovine  d’un  procu- 
ratore , garzone  d’  un  onesto  vinaio , Aglio  legittimo 
d’un  palafreniere?  quante  cose  nascevano  in  una 
notte  ! Principi , duchi , conti  tutto  veniva  prodotto 
a un  colpo  di  bacchetta,  alla  prima  parola  del  mago. 
La  Deputazione  di  salute  pubblica  nella  sua  potente 
democrazia  aveva  tutti  allineati  ai  popolo  ; l’ Impe- 
ratore fece  di  più,  creò  tutti  gentiluomini. 

Napoleone  frattanto,  preoccupato  più  che  mai  dal 
pensiero  del  divorzio , appariva  tristo , di  cattivo 
umore  ; gli  ufficiali  del  palazzo  eransene  accorti  Ano 
da  Monaco.  Parlava  delia  necessità  di  rompere  spesso 
le  abitudini  della  vita  ; e che  altro  è questa  se  non 
un  gran  sagriAzio  ? Dacché  era  arrivato  a Fontaine- 
bleau , egli  trattava  Giuseppina  freddamente  e spe- 
cialmente con  minor  libertà.  Ognuno  avvedevasene 
nell’  interno  del  palazzo , Giuseppina  pareva  preoc- 
cupata ; le  solite  comunicazioni  fra  le  stanze  dell’Im- 
peratore e le  sue  erano  interrotte , le  porte  chiuse  '; 


' Ecco  quel  che  racounUi  Bauasct,  prefello  del  t>alauo,  sul  giurai 
dir  precedelleru  il  divurzio. 
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più  imssiina  inlimilà , più  nessuna  confidenza.  Giusep- 
pina naluraralmente  ciarliera  , inquieta  come  tutte 
le  donne  avanzate  in  età , dirigevasi  a tutti  per  chie- 
dere quali  fossero  le  cause  di  tale  allontanamento; 
nessun  ne  sapeva  il  motivo?  Il  suo  presentimento 
non  la  ingannava  mai  ; dovè  piu  volte  ricordarsi  le 
confldenze  di  Fouché.  Era  il  mese  di  novembre  , 
con  un  freddo  rigorosissimo;  Napoleone  fece  il  viaggio 
da  Fontainebleau  a Parigi  a cavallo  per  evitare  la 
compagnia  di  Giuseppina  ; si  fermò  alcune  ore 
all’ Eliseo-Borbone  per  visitare  il  re  di  Sassonia. 
Alle  Tuillerie  vide  poco  sua  moglie  e soltanto  a de- 

« Tre  giorni  dopo  il  nostro  arrivo  a Fontainebleau,  lo  osservai  al- 
cune nubi  di  tristeua  sulla  frante  di  Giuseppina , e molto  minor  libertà 
nelle  maniere  di  Napoleone  verso  di  lei.  Dna  matllna  do|io  la  sua  co- 
lazione, l'Imperatrice  mi  fece  l'onore  di  parlar  mero  nel  vano  d' una 
llnestra  della  sua  sala  ; dopo  alcuno  domande  insigniflcanli  sul  nostro 
soggiorno  a SchiBnbriinn  e sul  modo  col  quale  vi  passavamo  il  tempo  . 
questa  principessa  mi  disse  : — Baosset , ho  llduria  nella  vostra  affe- 
zione per  me  ; spero  che  risponderete  francamente  alla  domanda  che 
sun  per  farvi  — . t'  assicurai  della  mia  premura  di  dirle  lutto  ciò  che 
potessi  sapere , c che  io  tanto  più  mi  trovavo  beno  In  quanloi'hé  non 
mi  era  stala  fatta  alcuna  comunicazione  che  avessi  dovuto  tacere. 
— Ebbene,  ditemi , se  lo  sapete,  perché  la  comunicazione  particolare 
delle  mie  stanze  con  quelle  dell'  Imperatore  è inlerrolla  T — Io  lo  Igno- 
ravo , madama  , e me  lo  fate  saper  voi  ; solo  è a mia  notizia  che  erano 
incominciale  alcune  riparazioni  e che  queste  sono  state  sospese,  perchè 
r Imperatore  è tornato  più  presto  di  quello  che  si  pensava.  Forse  an- 
che non  prevedevasi  che  In  una  stagione  cosi  avanzala  egli  venisse  a 
risiedere  a Fontainebleau.  La  M.,  V.  può  vedere  da  una  parte  della  sua 
mobilia  che  le  cose  non  sono  ancora  terminale  — . Questa  fu  la  mia  ri- 
sposta, e In  questo  fallo  sarei  stato  Imbrogliatissimo  dovendone  fare 
un’  altra.  Non  v’eralluogo  a parlare  delle  mie  os.servazlonl  p;irtlC4ilarl.  lo 
non  dimenticherò  mai  le  ultime  parole  che  questa  eccellente  prlnclpes.sa 
mi  fece  l'onore  di  dirmi  : — Baussel , credetemi  che  qui  sotto  c'è  qualche 
mistero  — . Questa  conversazione  non  fece  che  forliflc.are  le  mie  idee . 
le  quali  erano  sorte  durante  le  negoziazioni  di  Schoenbrllnn , quantun- 
que mi  fosse  Impossibile  d' Indovinare  qual  sarebbe  il  motivo  dello  scio- 
glimento ed  II  modo  col  quale  si  farebbe  nascere.  Non  lardai  molto  ad 
esserne  meglio  istruito  ». 
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sinare;  ella  sempre  inquieta , colla  fronte  trista  sem- 
brava rassegnarsi  alla  sorte  che  l’ aspettava  , perchè 
la  stagione  avanzavasi  e dappertutto  si  parlava  di 
divorzio.  Anche  il  27  di  novembre  desinarono  in- 
sieme ; Analmente  il  giovedì  30 , Napoleone  sempre 
più  pensieroso  si  assise  a tavola  ; appena  dirigeva 
qualche  domanda  a quelli  che  lo  servivano:  « Che 
tempo  fa  ? io  scoppio  ; c’é  troppo  fuoco  ».  Giuseppina 
nascondeva  la  sua  faccia  alterata  dal  dolore  e 
dall’età  sotto  un  gran  cappello  bianco  annodato 
sotto  il  mento  ; abituata  a piangere  come  le  donne 
di  vivaci  passioni  e avvezze  agli  amori,  aveva  il  viso 
bagnato  di  lagrime.  Questo  desinare  fu  taciturno. 
Qui  debbo  lasciar  parlare  un  testimone  oculare  della 
fatale  scena  che  era  per  accadere: 

« Regnò  durante  questo  desinare  il  più  profondo 
silenzio  ; soltanto  per  formalità  toccarono  le  pietanze 
che  loro  furono  presentate.  Le  sole  parole  che  ven- 
nero dette  furono  quelle  che  Napoleone  mi  diresse 
sul  tempo.  Nel  pronunziarlo  si  alzò  da  tavola;  Giu- 
seppina lo  seguì  lentamente.  Fu  presentato  il  calTè, 
e Napoleone  prese  da  sé  stesso  la  tazza  che  teneva 
il  paggio  di  servizio , facendo  segno  che  voleva  re- 
star solo,  lo  uscii  subito,  ma  inquieto,  tormen- 
tato , e in  balia  dei  miei  tristi  pensieri.  Mi  posi 
a sedere  nella  sala  di  servizio,  che  pel  solito  ser- 
viva di  stanza  da  pranzo  per  le  loro  Maestà , sopra 
una  poltrona,  presso  la  porta  della  sala  dell'  Impe- 
ratore ; stava  osservando  macchinalmente  gl’  impie- 
gati che  sparecchiavano  , allorché  a un  tratto  sento 
venire  dalla  sala  dell’  Imperatore  alte  gida  mandate 
dall’  Imperatrice.  L’  usciere  di  camera  pensando  che 
le  fosse  venuto  male , stava  per  aprir  la  porta  ; io 
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glielo  impedii  facendogli  osservare  che  l’ Imperatore 
chiamerebbe  se  lo  giudicasse  conveniente,  lo  stava 
ritto  presso  la  porta , quando  Napoleone  Taprì  da  sé 
e vedendomi  mi  disse  affrettato  : — « Entrate,  Baus- 
set,e  chiudete  ».  Entro  nel  salone,  e vedo  l’Impera- 
trice stesa  sul  tappeto  che  mandava  urli  e pianti  da 
straziare  il  cuore.  « No,  lo  non  ci  sopravvi  vero  »,  di- 
ceva r infelice.  Napoleone  mi  disse:  « Vi  sentite  voi 
forte  abbastanza  per  prender  Giuseppina  e portarla 
nelle  sue  stanze,  per  la  scala  interna  che  vi  conduce, 
per  farle  dare  quei  soccorsi  che  le  abbisognano?  » 
Io  obbedii  e sollevai  questa  principessa  che  credeva 
travagliata  da  un  attacco  nervoso.  Coll’ aiuto  di  Na- 
poleone la  presi  fra  le  braccia  , ed  egli  stesso,  pren- 
dendo un  candeliere  di  sulla  tavola,  mi  fece  lu- 
me ed  apri  la  porta  della  sala,  che  per  un  andito 
oscuro  conduceva  alla  piccola  scala  della  quale  mi 
aveva  parlato.  Giunto  al  primo  scalino  feci  osservare 
a Napoleone  che  questa  era  troppo  stretta  per  potere 
scendere  senza  pericolo  di  cascare.  Egli  chiamò  su- 
bito il  custode  del  portafogli,  che  giorno  e notte  stava 
ad  una  porta  del  suo  gabinetto,  che  aveva  il  suo 
ingresso  sul  pianerottolo  di  questa  piccola  scala.  Na- 
poleone gli  consegnò  il  lume  , del  quale  avevamo 
poco  bisogno  perchè  questi  passaggi  erano  illumi- 
nati. Ordinò  a quel  custode  di  passare  avanti,  e prese 
egli  stesso  le  gambe  di  Giuseppina  per  aiutarmi  a 
scendere  con  più  speditezza.  Ma  vi  fu  un  momento 
in  cui  imbarazzato  dalla  mia  spada  stavamo  per 
cader  tutti  ; fortunatanaente  scendemmo  salvi  e do- 
ponemmo  questo  prezioso  peso  sopra  un’oltomanna, 
nella  camera  da  letto.  L’ Imperatore  suonò  subito  il 
campanello  e fece  venire  le  donne  dell’  Imperatrice. 


Di.:, 


NONO 


2»<J 

Allorché  presi  nella  sala  di  sopra  l’ Imperatrice  essa 
cessò  di  lamentarsi;  io  credetti  che  fosse  svenuta,  ma 
quando,  imbrogliato  colla  mia  spada  in  mezzo  alla 
piccola  scala  suddetta  fui  obbligato  a stringerla  di 
più  per  evitar  una  caduta  che  sarebbe  stata  fune- 
sta agii  attori  di  questa  dolorosa  scena , perchè  le 
nostre  posizioni  non  erano  state  prese  con  gran 
giudizio  ma  aU’improvviso , Tlmperatrice,  che  io  ab- 
bracciava alia  vita  tenendo  il  suo  dosso  sul  mio 
petto  e la  sua  testa  ciondoloni  sulla  mia  spalla  di- 
ritta , quando  senta  gli  sforzi  che  faceva  per  non 
cascare,  mi  disse  adagissimo:  « Voi  mi  stringete 
troppo  forte  ».  Vidi  allora  che  nulla  io  doveva  temere 
per  la  sua  salute , e che  ella  non  aveva  perduto  un 
sol  momento  i sensi.  Per  tutta  questa  scena  io  non 
mi  era  occupato  che  di  Giuseppina,  il  di  cui  stato 
mi  affliggeva;  non  aveva  potuto  osservare  Napo- 
leone; ma  quando  furono  giunte  le  donne  dell’Im- 
peratrice, Napoleone  passò  in  una  piccola  anticamera 
ed  io  lo  seguii.  Nel  turbamento  che  provava  mi 
spiegò  la  causa  di  tutto  ciò  che  era  accaduto,  e 
disse  queste  parole:  « L’interesse  delia  Francia  e 
delia  mia  dinastia  ha  fatto  violenza  al  mio  cuore  . . . 
il  divorzio  è per  me  diventato  un  dovere  rigoro- 
so... . Tanto  più  mi  affligge  la  scena  fatta  da  Giu- 
seppina inquantochè  da  tre  giorni  ella  ha  dovuto 
sapere  da  Ortensia  l’obbligo  disgraziato  che  mi  con- 
danna a separarmi  da  lei ... . lo  la  compiango  con 
tutto  il  cuore,  io  la  credevo  più  di  carattere,  e 
non  era  preparato  allo  scoppio  del  suo  dolore  ...  ». 
Infatti  l’ emozione  che  provava  costringevalo  a frap- 
porre un  lungo  intervallo  tra  le  sue  frasi  per  re- 
spirare. Gli  uscivano  le  parole  di  bocca  a stento  e 
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slegate  ; la  sua  voce  era  commossa , oppressa  ed 
aveva  gii  ocehi  bagnati  di  lacrime.  Bisognava  che 
veramente  fosse  fuori  di  sè  per  raccontare  tanti  par- 
ticolari a me  tanto  estraneo  ai  suoi  consigli  e lontano 
dalla  sua  confidenza.  Tutta  questa  scena  non  durò 
più  di  sette  o otto  minuti. . . . Napoleone  mandò  su- 
bito a cercare  Corvisart,  la  regina  Ortensia,  Cam- 
bacérès , Fouché  ; e prima  di  risalire  nelle  sue  stanze 
andò  egli  stesso  ad  assicurarsi  dello  stato  di  Giusep- 
pina, che  trovò  più  calma  e rassegnata,  lo  lo  seguii 
quando  tornò  nel  suo  quartiere , e rientrai  nella 
sala  di  servizio,  dopo  aver  ripreso  il  mio  cappello 
che  aveva  gettato  sul  tappeto  per  esser  più  libero. 
Per  evitar  qualunque  commento  dissi  ai  paggi  ed 
agli  uscieri  che  l’Imperatrice  era  stata  presa  da  un 
violentissimo  attacco  nervoso  ». 

Questo  racconto  d’ un  testimone  oculare  toglie 
alquanto  del  drammatico  alla  situazione  ed  all'in- 
teresse che  ispira  madama  Beauharnais.  L’effetto 
era  prodotto,  Giuseppina  aspettavate  da  troppo  tempo 
perchè  dovesse  risentirne  un  colpo  irresistibile;  eravi 
in  essa  qualche  dose  di  comico  sentimentalismo . 
una  formalità’di  dolore:  « Voi  mi  stringete  troppo  », 
aveva  detto  Giuseppina  svenuta , e questo  la  rende 
meno  compassionevole  ; non  si  può  temere  per  la 
sua  salute.  Prescindendo  dall’ amor  proprio  e dalla 
vanità,  forse  ella  aveva  piacere  di  poter  esser  libe- 
rata dalla  servitù  che  Napoleone  imponevate;  aveva 
rotto  una  catena  tessuta  d’ oro  e di  ferro  ; quali 
rapporti  poteanvi  essere  fra  il  carattere  di  Napoleone 
e quello  di  Giuseppina?  Quindi  l’uno  e l’altro  si  tro- 
varono contenti  una  volta  rotta  l’abitudine;  Giu- 
seppina potè  occuparsi  della  sua  smania  di  essere 
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corteggiata , senza  dover  regolare  la  sua  volontà  su 
dei  capricci  ; Napoleone  le  aveva  fatta  una  bella  parte; 
egli  pure  potrebbesi  occupare  degli  affari  di  Stato, 
finché  da  una  giovine  e fredda  sposa  non  gli  fosse 
pagato  un  terrìbile  taglione  d’ indifferenza. 

Questo  divorzio  per  mutuo  consenso  doveva  es- 
sere sanzionato  dalle  leggi  dello  Stato;  il  Senato 
era  la  grande  autorità  politica , e Napoleone  poteva 
disporne  a suo  piacere;  ma  molti  sarebbero  gli  osta- 
coli che  troverebbe  per  la  parte  cattolica  e religiosa , 
come  rompere  il  sagramento  dalla  chiesa  consa- 
crato? non  vi  si  opporrebbero  le  leggi  ecclesia- 
stiche? Napoleone  riuni  un  consiglio  privato  nel 
quale  vennero  discusse  estesamente  tali  questio- 
ni ' ; fu  deciso  che  l’ istesso  Eugenio  ne  parle- 


* Ecco  I docamenti  relativi  al  divorzio  di  Napoleone  e di  Giu- 
seppina. 

Allo  compitalo  da  Cambaeéris  il  5 dicembre  1809. 

a L’anno  1809,  il  tS.°  giorno  del  mese  di  dicembre,  alle  ore  nove 
di  sera,  noi,  Glovan  Giacomo  Régis  Cambacérès,  prlncipearclcancel- 
liere  dell’Impero,  duca  di  Parma,  esercitante  gli  unici  che  ci  sono 
attribuiti  dal  titolo  2.°  art.  14.°  dello  statuto  della  famiglia  imperiale, 
ed  In  virtù  degli  ordini  che  ci  sono  stati  diretti  da  S.  U.  l’ Imperatore 
e Re  colla  sua  lettera  chiosa  In  data  di  questo  giorno  del  seguente 
tenore:  — a Mio  cugino,  è mia  Intenzione  che  vi  portiate  oggi, 
« 15  dicembre,  a ore  9 della  sera , nel  nostro  gran  gabinetto  del  palazzo 
a delle  Tuillerie  assistilo  dal  segretario  dello  stato  civile  della  nostra 
« Imperiale  famiglia , per  ricevervi  da  parte  nostra  e deirimperalrice, 
« nostra  cara  s[rasa  , una  comunicazione  di  grande  Importanza.  A que- 
R st’  effetto  abbiamo  ordinato  che  la  seguente  lettera  chiusa  vi  venga 
R spedita.  Frattanto  preghiamo  Dio,  mio  cugino,  che  vi  tenga  nella  sua 
R santa  e degna  custodia  ».  Parigi  18  dicembre  1809. 

R Ci  siamo  portali  nella  sala  del  Irono  nel  palazzo  delie  Tuillerie, 
assistiti  da  Michele  Luigi  Regnauid  (de  Saint  Jean  d’Angély),  conte 
deir  Impero,  ministro  di  Stato,  segretario  dello  stalo  civile  della  fa- 
miglia Imperiale. 

R Un  quarto  d’  ora  dopo  siamo  stati  introdotti  nel  gran  gabinetto 
dell’  Imperatore,  dove  abbiamo  trovato  S.  M.  l’ Imperatore  e Re  con 
S.  M.  l’Imperatrice,  accompagnato  dalie  LL.  MM.  I re  di  Olanda, 
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rebbe  in  Senato  perché  fosse  sanzionalo  l’atto  di 
divorzio.  Nominato  da  più  anni  senatore  Eugenio 


di  W«stralia  e di  Na^ll.  da  S.  A.  I.  Il  principe  ficerè , dalle  regine 
di  Spagna , d’ Olanda , di  Weslfalla  e di  Napoli,  da  Madama  e da 
S.  A.  I.  la  principessa  Paolina. 

a S.  U.  i’Imperalore  e Re  al  è degnalo  dirigerci  la  parola  in  questi 
lemilni:  — Mio  cugino  il  principe  arclcancelllere,  vi  ho  spedilo  nna  let- 
tera chiusa  in  data  di  questo  giorno  con  ordine  di  recarvi  nel  mio 
gabinetto  per  farvi  oonosocre  la  risoluzione  che  io  e l'Imperatrice, 
mia  carissima  sposa,  abbiamo  presa.  Mi  è stalo  grato  che  I re,  regine  e 
principesse,  miei  fratelli  e sorelle,  miei  cognati  e cognate,  mia  nuora 
e mio  flgllastro  , divenuto  mio  tiglio  adotUvo , come  pure  mia  madre 
fossero  presenti  a ciò  che  lo  doveva  Carvi  conoscere. 

« La  politica  della  mia  monarchia,  r interesse  e il  bisogno  dei 
miei  popoli,  che  hanno  sempre  guidalo  tutte  le  mie  azioni,  vogliono 
che  di>po  di  me  lo  lasci  a Agli  eredi  del  mio  amore  per  I miei  po- 
poli questo  Irono  sol  quale  mi  ha  la  Provvidenza  collocalo.  Frallanln 
da  molti  anni  ho  perduto  la  speranza  di  aver  Ogii  dalla  mia  dllellia- 
sima  sposa  Giuseppina  ; e ciò  mi  spinge  a sagriflcare  I più  dolci  alfeltl 
del  mio  cuore,  a non  ascoltare  che  il  bene  dello  Stalo  c a volere  lo 
scioglimento  del  nostro  matrimonio. 

a Giunto  all'  età  di  40  anni  posso  sperare  di  vivere  abbastanza  per 
educare  secondo  il  mio  cuore  ed  il  mio  pensiero  I Ogii  che  alla  Prov- 
videnza piacerà  darmi.  Iddio  sa  quanto  una  tale  risoluzione  è costala 
al  mio  cuore;  ma  non  vi  èsagrlOzIo  che  sia  superiore  al  mio  coraggio, 
quando  è dimostrato  che  quello  sla  utile  al  bene  della  Francia. 

« Ho  bisogno  di  aggiungere  che  lungi  daH'  aver  mal  avuto  da  la- 
roenlannl,  non  ho  avuto  al  contrarlo  che  da  iodarroi  dell'  aCTezIone  e 
della  tenerezza  della  mia  dilelttssima  sposa;  ella  ha  abbellito  quindici 
anni  della  mia  vita;  ne  resterà  scolpila  la  memoria  nel  mio  cuore. 
Essa  é stala  incoronata  dalla  mia  mano,  voglio  che  conservi  il  grado 
e 11  titolo  d' Imperatrice,  ma  specialmente  che  ella  non  dubiti  mai  dei 
miei  sentimenti  e mi  lenta  sempre  pel  suo  più  caro  e migliore  amico  v. 

« 8.  M.  l'Imperatore  e Re  avendo  cessato  di  parlare,  S.  H.  l'im- 
peralriee-Reglna  ha  ripreso  In  questi  termini:  « Col  permesso  del  mio 
augusto  e caro  sposo  debbo  dichiarare  che  non  avendo  più  alcuna 
speranza  di  aver  figli  che  possano  soddisfare  ai  bisogni  detta  sua  po- 
litica e ali'  Interesse  della  Francia , io  mi  compiaccio  di  potergli  dare 
la  più  gran  prova  di  affetta  e di  devozione  che  sia  mal  slata  data  sulla 
terra,  lo  tutto  debbo  aDa  sua  bontà  e alla  sua  mano  che  mi  ha  Inco- 
ronata; e dall'alto  di  questo  trono  lo  non  ho  ricevuto  che  prove  di 
affetto  e di  amore  dal  popolo  francese. 

« Io  credo  riconoscere  tutti  questi  senllmenli,  acconsentendo  allo 
setogllmenlo  d'nn  matrimonio  che  é oramai  un  oolacolo  al  bene  della 
Francia,  che  la  priva  della  felicllà  di  potere  essere  un  giorno  governala 
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non  aveva  mai  seduto  in  Senato;  vi  dovè  per  la 
prima  volta  comparire  in  qu^ta  circostanza  , e con 


dai  difendenti  d’ on  grande  oemo,  eoa)  erldenteraente  anscUalo  dalla 
Provridenza  per  cancellare  I mali  d’ una  terribile  rlrolnzlooe , e Hata- 
bllire  l’altare.  Il  Irono  e l'ordine  sociale.  Ma  io  scioglimento  del  mio 
matrimonio  nnlla  cambierà  al  aenlimenti  del  mio  cuore;  l’ imperatore 
avrà  sempre  In  me  la  soa  migliore  amica.  lo  so  qnanlo  qnesl’  allo  co- 
mandato dalla  politica  è costale  al  ano  cuore , ma  ambedue  siamo  glo- 
riosi del  sagriflzio  che  tacciamo  al  bene  della  pairia  a. 

V Dietro  a che  le  LL.  MM.  li.  e RR.  avendoci  chiesin  allo  delle 
loro  dichiarazioni  reapettive,  come  pure  del  mntuo  consenso  in  quelle 
c.ontennlo  o dato  dalle  LL.  MM.  per  lo  sclogllmenio  del  loro  matrimonio, 
come  anche  deir  anlorllÉ  che  le  MM.  LL.  cl  eonterlacono  di  ottenere 
dovunque  vi  fosse  bisogno  e presso  chi  di  ragione , ■'  eoetto  della  loro 
volontà,  noi,  principe  arcicancelliere  dell’Impero,  deferendo  agli  or- 
dini e richieste  delle  LL.  MM.,  abbiamo  consegnalo  II  saddetio  alto, 
e compilato  in  consegnenza  il  presenle  processo  verbale,  per  servire 
e valere  come  di  diritto;  al  qual  processo  verbale  le  LL.  MM.  hanno 
apposto  la  loro  Arma,  e dopo  essere  stato  Armala  dal  re,  regine,  prio- 
dpesse  e principi  presenti,  è sialo  Armalo  da  noi  e contrassegnalo  dal 
segretario  di  stato  civile  della  famiglia  Imperlale,  che  l'ha  scruto  di  pro- 
prio pugno. 

a Fallo  al  palazzo  delle  Tnillerie,  Il  giorno  mese  ed  anno  anddelto  ». 

Firmato , Napolboìic  — GiossmNA  - Madama  — Loiai  Napolbosi 
— GIBOLAMO  NaMLBONR  — GlOVACCaiNO  NaPOLEONB  - Eoo  EHM}  Napo- 
I.BOBE  — GmuA  — Obtehsia  — Catebina  — Paouma  — Caiouna  — 
CAMBACàBfcS  — RbONDALD  DE  SAINT  JEAN  D'AH6ALT. 

SrMta$-connUto. 

« Ari.  1."  Il  matiimoDio  contralto  fra  l'Imperatore  Napoleone  e 
Giuseppina  é disciollo. 

« 2.*  L’ Imperatrice  Giuseppina  conserverà  II  litoio  e il  grado 
d' Imperatrice-Regina  coronata. 

« 3.°  Il  suo  assegnamento  è Ossato  ad  nna  rendila  annua  di 
2,000,000  di  franchi  sull'  erario  dello  Slato. 

s 4.*  Tolte  le  disposizioni  che  potranno  esser  Mite  dall'  Impera- 
tore In  favore  dell’  Imperatrice  Giuseppina  sai  fondi  della  itola  civile 
saranno  obbligatorie  pel  suoi  successori  ». 

Diteorto  del  principe  Eugenio. 

« Principe,  senatori,  avete  sentito  la  lettura  del  progel  In  di  sena- 
lus-conaoilo  sottomesso  alla  vostra  deliberazioae.  Credo  dovere  In  lai 
rircoslanza  manifestare  I senlimenll  che  animano  la  mia  famiglia. 
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quale  scopo?  per  annunziare  il  divorzio  di  sua  ma- 
dre! L’Imperatore  spesso  imponeva  tali  sagriflzi  ! 


1 Mia  madre,  mia  sorella  ed  io,  (otto  dobbiamo  all’  Imperatore  ; 
egli  è stato  per  noi  veramente  un  padre  : troverà  In  noi , sempre . 
agli  devoti  e sudditi  sottomessi. 

it  Interessa  al  bene  della  Francia  cbe  II  fondatore  di  questa  quarta 
dinastia  invecchi  circondato  da  una  discendenza  diretta , cbe  sla  la  gua- 
rentigia di  noi  tolti  e come  il  pegno  della  gloria  della  patria. 

« Allorché  mia  madre  fu  Incoronala  dinanzi  a lotta  la  nazione  per 
mano  del  suo  angusto  sposo , ella  contrasse  l’ obbligo  di  sagriflcare 
lotte  le  sue  alTezIonl  agl'  Interessi  della  Francia  : essa  ha  adempito  con 
coraggio,  nobiltà  e dignità  questo  principale  dovere.  La  sua  anima  è 
rimasta  spesso  commossa  vedendo  travagliato  da  dolorose  pugne  II 
cuore  d'on  uomo  avvezzo  a dominare  la  fortuna,  e ad  avviarsi  sem- 
pre d'un  passo  fermo  al  compimento  dei  suol  grandi  destini.  Le  lagrime 
che  questa  risoluzione  è costala  all'  Imperatore  bastano  alla  gloria  di 
mia  madre.  Nella  sua  nuova  siloazinne  ella  non  sarà  straniera,  pel  suoi 
volle  pel  suol  sentimenti,  alle  nuove  prosperità  che  ci  aspettano,  e 
sarà  con  una  soddisfazione  non  scevra  d’orgoglio,  cbe  ella  vedrà  I 
felici  effetti  prodotti  per  la  sua  patria  e pel  suo  Imperatore  dai  suoi 
sagrlOzi  i>. 

Discorso  di  Regnauld  de  .S’oinl  Jean  (FAngeiy. 

n Monsignore,  senatori,  l'atto  solenne  riportalo  in  intiero  nel 
senatus-consullo  che  avete  sentito,  ne  contiene  solo  tutti  I molivi. 

« Che  potremmo  noi  aggiungere?  quali  parole  potremmo  noi  di- 
rigere al  Senato  francese  che  non  fossero  mollo  al  di  sotto  delle  com- 
moventi parole  raccolte  dalla  bocca  del  due  augusti  sposi , dei  quali  la 
vostra  deliberazione  è per  consacrare  le  generose  risoluzioni? 

« I loro  cuori  si  sono  intesi  per  fare  al  più  grande  degl’interessi 
Il  più  nobile  dei  sacrifizi  ; si  .sono  intesi  per  far  parlare  alla  politica  ed 
al  sentimento  11  linguaggio  il  piu  vero,  il  più  persua.sivo,  il  più  fallo 
per  convincere  e per  commovere. 

« Come  sovrani  c come  sposi , l’ Imperatore  e l’ Imperatrice  hanno 
fallo  tolto,  tutto  hanno  detto. 

« Non  ci  resta  che  amarli,  benedirli,  ammirarli. 

« Tocca  ora  al  popolo  francese  a farsi  intendere.  La  sua  memoria  è 
ictiele  come  il  suo  cuore:  egli  unirà  nel  suo  pensiero  riconoscente  le 
speranze  dell' avvenire  o le  memorie  del  passalo,  c nessun  monarca 
avrà  mal  raccolto  maggiore  rispetto , ammirazione , gratitudine  e 
amore  di  Napoleone,  che  fa  sagriflzio  dei  più  santo  degli  alTelii  al  bi- 
sogno dei  suol  sudditi;  di  Giuseppina , cbe  fa  sagrinzlo  della  sua  tene- 
rezza pel  miglior  degli  sposi,  alla  devozione  pel  migliore  dei  re  all’  al- 
laccamento  suo  pel  migliore  del  popoli. 

u Accettate,  signori,  in  nome  della  Francia  commossa,  dinanzi 
all’ Europa  stupita,  questo  sagriflzio,  il  più  grande  cbe  sulla  terra  sia 
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egli  chiamava  questo  forza  di  carattere  ; dovevansi 
immolare  i sentimenti  umani  al  pensiero  di  Stato. 


stato  fallo;  e,  pieni  della  profonda  emozione  che  provate,  alTrettatevi 
a portare  al  piedi  del  Irono,  nel  tribolo  dei  vostri  sentimenti , senti- 
menti di  lutti  I Francesi,  il  solo  premio  che  degno  sia  del  coraggio 
del  nostri  sovrani,  la  sola  consolazione  che  sia  degna  del  loro  coori  ». 

Rapporto  fatto  da  Lacépède. 

« Monsignore,  senatori,  avete  rimesso  alla  vostra  commissione 
speciale  II  progetto  di  senatus-cousullo  che  vi  è sialo  presentalo  dagli 
oratori  nel  consiglio  di  Stalo. 

« Voi  avete  udita,  .senatori,  la  lettura  di  quest’ atto  memorabile 
annesso  al  progetto  di  senalus-cunsulto . e che  la  storia  trasmelterà  alla 
poslerilà  come  un  monumento  dello  più  commoventi  air«lonl,  dei  più 
generosi  senlimenli . e della  più  assoluta  devozione  al  principale  Inte- 
resse d’una  monarchia  ereditaria. 

« Le  memorabili  parole  pronunziate  dal  più  grande  del  sovrani  e 
dalla  sua  augusta  e dilella  sposa,  avranno  per  lungo  tempo  un  eco 
nei  cuori  francesi. 

■ R oggi  sialo  provalo  dall' Imperatore,  più  che  mai  fosse  , che 
egli  non  vuol  regnare  se  non  per  servire  I suoi  sudditi,  e l’Imperatrice 
ha  meritalo  che  la  posterltù  associ  II  suo  nome  a quello  dell’  immortale 
.Napoleone  ! 

0 Tale  dunque  6 la  condizione  di  coloro  che  il  Irono  non  inalza 
al  di  so|>ra  degli  altri  uomini  se  non  per  Impor  loro  più  rigorose  obbli- 
gazioni! 

« Quanti  principi,  che,  non  consultando  se  non  la  felicilà  dei  loto 
popoli,  hanno  dovuto  rinunziare  ai  legami  per  loro  più  cari! 

a Anche  non  riportando  I nostri  sguardi  che  sul  predecessori  di 
Napoleone,  noi  vediamo  tredici  re  cosirelti  dal  loro  dovere  di  sovrano  a 
sciogliere  I nodi  che  gli  univano  alle  loro  spose;  e , quel  che  è ben  degno 
di  osservazione,  fra  questi  tredici  principi  noi  dobbiamo  coniare  quattro 
monarchi  francesi  de' più  ammirati  e diletti,  Carlo  Magno,  Filippo 
Augusto,  Luigi  XII  ed  Enrico  IV. 

R Ah  colui , la  di  cui  gloria  ed  eroismo  sorpassa  II  loro  eroismo  e 
la  loro  gloria , regni  lungo  tempo  per  la  prosperità  della  Francia  e 
dell’  Europa  ! 

c Che  la  sua  vita  si  estenda  ancora  per  più  dei  trenta  anni  che 
egli  ha  desiderali  per  la  stabilità  del  suo  impero  ; che  possa  vedere 
intorno  al  suo  Irono  prjnclpl  usciti  dal  suo  sangue,  allevati  secondo  il 
suo  spirito  ed  il  suo  pensiero  e degni  della  loro  augusta  origine,  a.ssl- 
curare  pel  nostri  discendenti  la  durala  di  lutti  I beni  che  a lui  dovrà  la 
mwlra  patria;  o che  l’ imagine  della  felicità  dei  Francesi  ulTert.igli  dal 
presente  e dall’ avvenire  sia  la  ricompensa  delle  .sue  fatiche,  e II  pre- 
mio dot  suol  sagriQzi. 

CAPKriot’X  Voi.  Vili.  39 
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11  15  del  me^e  di  dicembre,  venti  giorni  dopo 
l’arrivo  dell’ Imperatore,  il  consiglio  di  famiglia  si 
riunì  alle  Tuillerie  per  assistere  all’  atto  di  divorzio 
fissato  con  mutuo  consenso  fra  Napoleone  e Giusep- 
pina ; Cambacérès  , facendo  la  parte  di  ufficiale  dello 
stato  civile  per  la  famiglia  imperiale,  lesse  in  con- 
siglio la  lettera  privata  che  aveva  ricevuta  da  Na- 
poleone i questa  lettera  chiusa  lo  invitava  a recarsi 
al  palazzo  la  sera  del  15  dicembre,  alle  ore  9,  per 
ricevere  importantissime  comunicazioni.  Alle  Tuil- 
lerie fu  raggiunto  da  Regnauid  de  Saint-Jean  de 
Angély , ministro  di  Stato  della  famiglia  imperiale: 
introdotti  nel  gabinetto  dell’  Imperatore  avevano  tro- 
vato Giuseppina  , Eugenio , Girolamo  , Caterina  di 
Wurtemberg , Luigi , Ortensia  , Giulia  ( la  moglie 


« La  vostra  comoilssione,  seDHtorl,  vi  propone  all'ananlmiU,  l.°di 
adottare  il  progetto  di  senatus-ronaulto  che  vi  é stato  presentalo; 
2.°  dt  adattare  pure  due  indiriui  che  io  avrò  l’ onore  di  subito  sot- 
toporvi, da  presentarsi  uno  a S.  M.  l’Imperatore  e He.  l’altro  a 
S.  M.  l’Imperatrice  e Regina  » 

Indirizzo  del  Senato  all'  hnperalort. 

« Sire , Il  Senato  ha  adottato  il  progetto  di  senatus-consulto  che  gli 
é stalo  presentato  In  nume  di  V.  M.  1.  e R. 

n l.a  Maestà  Vostra  non  poteva  dare  alla  Francia  una  più  gran 
irallmonianza  della  sua  assoluta  devozione  al  doveri  che  Impone  un 
trono  ereditario. 

« Il  Senato  sente  vivamente  II  bisogno  di  esprimervi  quanlo  egli 
sia  penetralo  da  tutto  ciò  che  deve  provare  la  grand’  anima  del- 
la M.  V.  ». 

Indirizzo  del  Senato  ali'  Imperatrice. 

« Madama,  V.  H.  I.  e R.  ha  fatto  alla  Francia  II  più  grande  dei 
sagrlflii  ; l’ Istoria  ne  conserverà  eterno  ricordo. 

« L’ augusta  sposa  del  più  grande  dei  monarchi  non  poteva  asso- 
ciarsi alla  sua  gloria  immortale  con  un  più  eroico  sagrifliio  1 

s Da  gran  tempo,  madama,  il  popolo  francese  riverisce  le  vostre 
virtù;  egli  ama  quella  eminente  bontà  dalla  quale  sono  ispirate  tulle  le 
vostre  parole,  e dirette  tutte  le  vostre  azioni:  egli  ammirerà  la  vostra 
sublime  devozione;  egli  consacrerà  per  sempre  alla  M.  V.  I.  e R.  un 
omaggio  di  riconoscenza,  di  rispetto  e d’amore  ». 
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ili  Giuseppe),  Murai,  Carolina,  madama  Letizia  e 
Paolina , insomma  tutta  la  famiglia  Buonaparte;  Na- 
poleone fece  brevemente  conoscere  la  sua  decisione 
per  un  divorzio  dalla  politica  voluto  : disse  qualche 
parola  di  rammarico  sulla  sua  separazione  da  una 
moglie,  che  avevagll  dato  tante  prove  di  devozione 
e di  tenerezza  : « ma  la  sua  anima  era  superiore  ai 
suoi  sagriOzi  » ; tutto  questo  fu  detto  in  frasi  corte  , 
stentate.  Giuseppina  rispose  con  una  rassegnazione 
alquanto  dispettosa , perchè  parlava  in  faccia  ai 
Buonaparte,  a quella  famiglia  che  la  detestava; 
c<  sposa  sommessa , ella  rinunzia  va  pel  bene  della 
Francia  all’eroe  che  avevaia  inalzata  alla  grandezza  ». 
Cambacérès , come  arcicancelliere , distese  un  pro- 
cesso verbale  di  questo  divorzio  per  mutuo  consenso; 
Regnauid  di  Saint-Jean  d’Àngély  ne  accomodò  le 
espressioni  in  formule  legali , e le  diede  tal  senso  di 
benevolenza  e dolcezza , che  sarebbesi  detto  Napo- 
leone e Giuseppina  avessero  pronunziato  un’arringa 
accademica , tanto  la  frase  era  tornita  ed  eloquente. 
A quest’atto  furono  apposte  tutte  le  Arme  della 
famiglia  imperiale  senza  omettere  un  sol  titolo; 
non  eranvi  che  re  e regine , come  nelle  novelle  di 
Perrault , principesse  e granduchesse  ; la  degna  ma- 
dama Letizia  Ramolini  Armava  semplicemente , Ma- 
dama , per  imitare  le  formule  dell’antica  monar- 
chia borbonica. 

Regnauid  de  Saint-Jean  d’Àngély , incaricato  di 
portare  quest’atto  in  nome  del  governo  dinanzi  al 
Senato , dovè  proporre  il  senatus-consulto  che  di- 
chiarava disciolto  il  matrimonio  civile  contralto 
fra  l’Imperatore  Napoleone  e Giuseppina  di  Beau- 
harnais;  questa  conserverebbe  il  titolo  d’imperatrice- 
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regina;  olire  al  suo  assegnamento,  che  fu  Qssalo  a 
2,000,000  di  franchi  annui,  riceveva  inoltre  il  dominio 
di  Navarra;  Regnauid  diceva  con  un  linguaggio 
pomposo  le  emozioni , le  simpatie,  che  eccitava  un 
sagriflzio  tanto  grande  per  parte  dell’  Imperatore  ; 
il  padre  della  patria  tutto  doveva  posporre  ai  suoi 
destini , tino  le  sue  più  tenere  aflezioni,  tema  ob- 
bligato di  tutte  le  arringhe.  Eugenio  di  Beauharnais, 
che  parlò  dopo  Regnauid  , diede  troppe  lodi  all’Im- 
peratore, perchè  Napoleone,  come'gl’ idoli , voleva 
essere  adorato  con  sagrihzi  ; non  disse  abbastanza 
il  tristo  dispiacere  che  doveva  provare  nel  proporre 
il  divorzio  di  sua  madre;  egli,  suo  Aglio  adottivo, 
desiderava  vedere  al  vecchio  Imperatore  una  Aglio- 
lanza  diretta  ! Napoleone  licenziava  sua  madre,  ed 
Eugenio  lodavalo.  Le  anime  elevale  lo  biasimarono 
d una  tanto  debole  condiscendenza  ; vi  .sono  alcuni 
alti  che  bisogna  saper  riAutare  anche  quando  ven- 
gono comandati  dalla  onnipotenza  ! Eugenio  era  già 
presso  a 30  anni , colla  testa  calva,  quantunque  gio- 
vine, piccolo  di  statura  e grosso  sicché  non  po- 
teva colpire  nè  le  immaginazioni  nè  il  cuore  ; la 
sua  devozione  all’Imperatore  era  assoluta,  fu  mes.sa 
alla  prova.  Parlò  dunque  pel  divorzio;  cosi  volevalo 
r inflessibile  legge  d’obbedienza  ; non  vi  era  da  esi- 
tare ; quando  Napoleone  voleva , non  doveva  sorgere 
alcuna  resistenza.  Dopo  venne  un'arringa  di  Lacé- 
péde:  « Napoleone  non  regnava  che  pel  bene  del  po- 
polo , sagriAcava  a questo  tutte  le  sue  più  care  alTe- 
zioni  >>;  il  dotto  naturalista  s’inalzava  Ano  alla  storia, 
citaudo  fra  i re  che  avevano  ripudiato  le  loro  mogli , 
Carlomagno , Filippo-Augusto , Luigi  XII,  ed  En- 
rico iV.  u Che  la  sua  vita  si  prolunghi  ancora  a! 
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di  là  dei  30  anni  che  egli  desidera,  esclama  l’ar- 
dente senatore , che  viva  lunghi  anni  per  la  felicità 
della  Francia  ».  Il  Senato  tutto  si  alzò  entusiasmato  ; 
lo  scrutinio  diede  sette  palle  nere,  opposizione  so- 
lita ; vi  furono  quattro  biglietti  bianchi  ; si  dice  che 
l’abate  Grégoire,  che  voleva  parlare  contro  il  di- 
vorzio, fosse  interrotto  e non  potesse  farsi  intendere. 
Gl’indirizzi  del  Senato  all’Imperatore  e all’ Impera- 
trice coronarono  questa  scena , tanto  bene  accomo- 
data da  Gambacérès  e Regnauid  de  Saint-Jean  d’An- 
gély  ; da  gran  tempo  gli  atti  dei  corpi  politici  non 
erano  che  formalità. 

Rotto  dalla  legge  il  matrimonio  civile , restava 
ancora  il  legame  religioso,  che  non  poteva  sciogliersi 
tanto  facilmente,  perchè  Gesù  Cristo  aveva  detto: 
« Ciò  che  ha  unito  il  Cielo  non  può  più  separarsi  ». 
Risogna  ricordarsi  che  quando  seguì  l’ incoronazione 
dell’Imperatore  il  papa  aveva  voluto  che  il  contratto, 
puramente  civile,  fra  il  generai  Buonaparte  e madama 
de  Tascher  Beanharnais  fosse  sanzionato  dalla  Chiesa, 
prima  di  por  la  corona  sulla  testa  di  Giuseppina  ; 
Pio  VII  non  voleva  incoronare  una  concubina,  ed 
agii  occhi  delia  Chiesa  ella  non  era  altro.  Il  ma- 
trimonio fu  dunque  celebrato  dal  Cardinal  Fesch , 
di  notte , senza  pubblicità , in  fretta , perchè  il 
giorno  dopo  doveva  seguire  l’incoronazione.  Questo 
matrimonio  valido  secondo  le  leggi  pontificie  non  lo 
era  secondo  il  diritto  francese:  vi  è una  diversità 
fra  Roma  e la  chiesa  gallicana;  Roma  che  ha  con- 
servato la  gran  massima  cattolica  « di  unire  santa- 
mente l’uomo  e la  donna  » , marita  dinanzi  all’altare 
qualunque  cristiano  si  presenti,  coi  requisiti  voluti 
dal  Concilio  di  Trento.  Nella  chiesa  vi  sono  anche 
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altre  speciali  formalità,  la  pubblicazione , i Itandi , i 
testimoni  ; la  chiesa  gallicana  è un  miscnglio  di  di- 
ritto civile  e di  diritto  canonico,  è una  giurispru- 
denza piuttostochè  un  articolo  di  fede.  L’officialità 
diocesana  prese  questo  pretesto  di  difetto  di  pub- 
blicità; il  matrimonio  fu  cancellato,  dichiarato  nullo, 
come  non  celebrato  colle  condizioni  legali  ; la  giu- 
risdizione metropolitana  confermò  questa  sentenza. 
Parigi  non  aveva  arcivescovo;  il  venerabil  cardi- 
nale di  Belloy  era  morto;  l’Imperatore  aveva  scelto 
il  Cardinal  Fesch,  che  ricusò  il  pallio  dato  senza 
l’approvazione  del  papa  ; nobile  e degna  condotta  ! 
L’ officia I ita  , per  la  maggior  parte  devota  all’Im- 
peratore, esaminò  le  nullità  legali  ed  il  matrimonio 
fu  sciolto. 

Cosi  Napoleone  rimase  libero  dai  lacci  del  ma- 
trimonio da  lui  contratto  quando  era  giovine,  per 
ambizione,  sotto  l’influsso  di  Barras,  e Giuseppina 
poteva  andare  a rivedere  le  sue  amiche  del  Direttorio, 
che  suo  marito  aveva  proscritte.  I primi  giorni  passa- 
rono in  una  specie  di  ritiro , non  s’ incontrarono 
più.  Giuseppina  parti  per  Navarra  , dominio  della 
casa  di  Buglione , singolarmente  usurpato  dall’  Im- 
peratore contro  tutti  i diritti  di  proprietà  ; colà 
abbandonandosi  ai  suoi  gusti  ,aIlo  sue  fantasie,  alle 
sue  rimembranze , l’ Imperatrice  ripudiata  prese  il 
suo  partito  mascherando  appena  la  sua  soddisfa- 
zione; il  pubblico  alquanto  sollevato  contro  Napo- 
leone, sostenne  il  partito  di  Giuseppina,  la  sposa 
sagriflcata  ; si  esaltò  la  sua  bontà,  il  suo  sagri- 
fizio,  il  suo  cuore.  In  quanto  a Napoleone,  egli 
cercava  romorose  distrazioni  ; la  sua  corti;  era  bril- 
lantissima , i re  ed  i principi  della  Confederazione 
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erano  venuti  in  persona  a Parigi  a render  la  visita 
che  rimperatore  aveva  loro  fatta  nel  suo  passaggio 
in  Alemagna.  Federigo  di  Sassonia  già  vi  era  giunto; 
giunsero  dipoi  i monarchi  di  Baviera  e di  Wurtem- 
berg , e formarono  come  una  corte  solenne  convo- 
cata dal  sovrano.  Federigo  di  Sassonia  eccitava  colla 
sua  venerabile  fisonomia  un  rispetto  universale;  il 
re  di  Wurtemberg,  duro  di  mente  e di  cuore,  re  sen- 
suale , corpulento , cercava  di  obliare  la  sua  dignità 
colla  rozzezza  stessa  del  suo  carattere  ; il  re  di  Ba- 
viera mostra  vasi  il  più  riconoscente  dei  sovrani,  per- 
chè tutto  aveva  ricevuto  da  Napoleone.  Tutti  questi 
re  si  vedevano  a Parigi:  gii  uni  abitavano  l’ Eliseo 
Borbone , gli  altri  il  Lussemburgo , il  Louvre  ; fa- 
cevano molte  visite;  non  era  raro  incontrarli  in 
casa  di  un  dignitario  dell’Impero  con  quella  bontà 
e famigliarità  alemanna , credente  davvero  in  tutte 
quelle  nuove  fortune. 

La  corte  fu  distrattissima  : i giochi , gli  spetta- 
coli , tutto  fu  posto  a contribuzione  per  riempire  il 
vuoto  lasciato  da  Giuseppina  nella  vita  di  Napoleone. 
La  letteratura , che  poneva  la  Francia  sempre  alia 
testa  dell’Europa,  poco  grandeggiava  in  questi  mo- 
menti d’ agitazione , di  guerra  e di  servilità  ; per 
riporla  in  luce  l’Imperatore  concepì  una  vasta  idea, 
un  Pantheon  dei  grandi  ingegni  ; egli  non  procedeva 
che  in  questo  modo:  istituì  dunque  i premi  decennali 
per  tutte  le  scienze  e le  produzioni  dello  spirito  ; 
Augusto  ebbe  il  suo  secolo  ; Napoleone  avrebbe  de- 
siderato che  r Impero  avesse  avuto  la  sua  gran  let- 
teratura , come  l’epoca  di  Luigi  XIV  aveva  avuto  la 
sua  ; che  non  avrebbe  dato  per  salutare  uno  scrittore 
maschio  come  Corneilio , dolce , armonioso  come 
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Racine?  Ogni  dieci  anni  doveva  esser  dato  un  pre- 
mio alle  opere  che  escivano  dall’ordinario  nelle 
scienze , nelle  arti , nella  letteratura  severa  ed 
amena;  questo  premio  era  di  10,000  franchi.  Bella 
era  l’idea , pure  niuna  delle  opere  premiate  è ri- 
masta per  la  posterità , la  corona  fu  per  tutti  i con- 
cetti mediocri , le  grandi  opere  rimasero  escluse , 
come  il  Genio  del  Cristianesimo  di  Chàteaubriand  e 
la  Corinna  di  madama  de  Staèl  e le  poesie  di  Ché- 
nier.  Nelle  scienze , fu  derisa  la  teoria  del  vapore 
e delle  applicazioni  del  gaz  ad  illuminare  le  vaste 
città;  tutto  ciò  che  ebbe  il  premio  fu  indicibilmente 
scolorito  ; il  magniGco  editto  dell’  Imperatore  aborti 
per  essere  stato  falsamente  applicato;  ciò  perchè  le 
corporazioni  scientifiche  si  offendono  delle  produ- 
zioni straordinarie  , non  intendono  che  un’  elegante 
mediocrità 


' Il  decr(*ti>  del  28  novembre,  coiicernenle  I premi  decennali,  è con- 
cepito In  modo  larghissimo. 

Art.  1.'*  a I grandi  premi  decennali  saranno  In  numero  di  trenla- 
cinque,  fra  I quali  diciannove  di  prima  classe  e sedici  di  seconda. 

2.°  1 t grandi  premi  di  prima  classe  saranno  dati  : 1 .*  agli  anlorl 
delle  migliori  opere  di  scienze  matematiche;  uno  per  la  geometria  e 
r analisi  pura  ; l'allro  per  le  scienze  sniloposle  al  calcoli  rigorosi  come 
I'  astronomia  , la  meccanica , ec.  ;2.°  agli  autori  delle  due  migliori  opere 
di  scienze  fisiche  ; l' uno  per  la  fisica  propriamente  detta , la  chimica , 
la  mineralogia,  ec. ; l’altro  per  la  medicina,  l’ anatomia,  ec.;  3.° all’ in- 
ventore della  macchina  la  più  Iraporlanle  per  le  arti  e le  manifatture; 

4. °  al  fondatore  dello  stabilimento  il  più  vantaggioso  all’ agricoltura , 

5. °  al  fondatore  dello  stabilimento  il  più  utile  all’  industria  ; C.°  all’au- 
tore  della  migliore  storia,  del  miglior  tratto  di  storia  generale  o antica 
o moderna;  7."  aH’aotore  del  miglior  poema  epico;  8.°airaulore  della 
miglior  tragedia  rappresentata  sul  nostri  grandi  teatri  ; 9.°  all'  auicre 
dell’opera  di  letteratura  che  riunirà  al  più  alto  grado  la  novità  delle 
Idee,  al  talentò  della  composizione  e all’eleganza  dello  .stile  ; io.°aH’aU' 
tore  della  migliore  opera  di  filosofia  In  generale,  o di  morale  o di  edu- 
cazione; 1t.°al  compositore  delta  migliore  opera  rappre.senlaia  sul 
teatro  dell’accademia  imperlale  di  musica;  I2.°  all’ autore  del  miginir 
quadro  sturico;  13.°  all’ autore  del  miglior  quadro  rapprcsenlaiilo  un 
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Frattanto , indipendentemenU;  dalla  letteratura 
protetta  daH’lmperatore , opere  di  una  grande  im- 
{M)rlanza  si  pubblicarono  per  consolare  la  nazione  del 
vuoto  dei  premi  decennali  ; dopo  il  Genio  del  Cristia- 
nesimo, Cbàteaubriand  diede  i , dolce  e mi- 

steriosa composizione , meno  grave , meno  severa 
del  Genio  del  Cristian^imo  ; disgraziata  conces- 
sione dall’autore  fatta  ai  suoi  critici.  Cbàteaubriand 
fu  sedotto  dall’idea  di  dimostrare  la  sua  poetica , 
cercando  provare  che  il  cattolicismo  poteva  for- 
nire mille  soggetti  di  poemi  epici.  Se  Cbàteau- 
briand invece  di  lasciarsi  trarre  dal  bisogno  di 
dimostrarsi  poeta , avesse  seguito  la  potente  ispi- 
razione del  suo  genio,  avrebbe  dipinto  storica- 
mente col  suo  bello  stile  i primitivi  tempi  delta 
chiesa  cristiana  , il  vasto  combattimento  di  tutte  le 
scuole  di  Olosofla  della  Grecia  , dell’  India , d’Ales- 


soggello  onorevole  pel  earatlere  nazionale;  I4.°  all'aulore  della  mi* 
gliore  opera  di  scullura,  soggetto  eroico;  14.°  all’aulore  della  migliore 
opera  di  scultura,  il  di  cui  tema  sia  trailo  dai  ralll  memorabili  della 
storia  di  Francia  ; 16  ° all’aulore  del  più  bel  monumento  d’ architettura. 

3.°  « I grandi  premi  di  seconda  classe  saranno  destinali  : t.°  all'au- 
tore dell’opera  che  farà  la  più  felice  applicazione  del  principi  delle 
scienze  matematiche  o tisiche  alla  pratica  ; 2.°  all'antore  della  migliore 
opera  di  blograOa  ; 3.°  all' autore  del  miglior  poema  In  più  canti,  di- 
dattico, descrittivo  , o in  generale  d’uno  stile  elevalo;  4.°  agli  autori 
del  due  migliori  poemetti  I di  cui  suggelli  siano  tratti  dalla  storia  di 
Francia  ; S.°  all'aulore  della  miglior  traduzione  in  verso  di  poema  greco 
o Ialino;  6.°  all’antore  del  miglior  poema  lirico  messo  In  musica  ed 
eseguito  sopra  uno  dei  nostri  grandi  teatri  ; 7.°  al  compositore  della 
migliore  opera  comica  rappresentala  in  uno  dei  nostri  grandi  teatri  ; 
8.°  al  traduttori  di  quattro  opere  sia  manoscritte,  sia  stampale,  in 
lingua  orientale  u in  lingua  antica,  le  più  ulill  o alle  scienze,  o alla 
storia,  oallc  belle  lettere,  o alle  arti;  9.°  agli  autori  delle  tre  migliori 
opere  d'incisione  In  ramo,  in  medaglia  e In  gemma;  I0.° aH’aulore 
deH’opera  llpograflca  la  più  esatta  e la  meglio  eseguila. 

i.°  « Oltre  il  premio  che  gli  verrà  destinalo,  ogni  autore  riceverà 
una  medaglia  elte  sarà  siala  coalata  espressamente  ». 

CAPzricta  Voi.  vili.  lo 
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saadria , contro  la  semplice  dottrina  del  Vangelo  ; 
soggetti  ben  altrimenti  poetici  che  un  semplice 
dramma  d’ invenzione  con  personaggi  falsi  e situa- 
zioni spesso  forzate.  Il  cristianesimo  deve  sempre 
apparirci  colla  sua  impronta  severa,  immensa  e 
tanto  acconcia  alia  sublimità  della  storia  ; non  un 
amore  solitario  devesi  dipingere  in  questo  qua- 
dro, ma  quell’amore  universale  che  forma  la  vita 
di  Cristo. 

Mentre  venivano  io  luce  con  tanto  vivace  e meri- 
tato splendore  i Martiri , madama  de  Staèl  prepa- 
rava il  suo  libro  dell’ Alemagna , opera  d’esame  let- 
terario e politico.  Non  bisogna  mai  perder  di  mira 
l’epoca  in  cui  questa  fu  concepita;  le  società  pa- 
triottiche cuoprivaoo  la  Germania  : fare  allora  co- 
noscere l’Alemagna  era  un  delitto  agli  occhi  di  quelli 
che  la  opprimevano;  per  via  dell’intelletto  l’Alemagna 
poteva  guadagnare  la  sua  libertà  politica;  Schil- 
ler, Kotzebuè,  avevano  fatto  tanto  per  l’onore  e 
l’ indipendenza  della  loro  patria  ! far  l’elogio  di 
questi  poeti,  bassamente  insultati  dai  giornali  fran- 
cesi , era  offendere  la  politica  del  nuovo  Carlo- 
magno;  dire  che  l’Alemagna  era  grande  intelletti- 
vamente, era  rammentare  il  suo  destino  e le  op- 
pressioni che  raggravavano.  Madama  de  Staél,  di 
ritorno  da  Vienna  a Coppet , invano  cercava  il  per- 
messo di  poter  stampare  in  Francia,  dove  Corinna 
ancora  faceva  remore , la  sua  opera  ; la  censura 
inesorabile  non  permetteva  il  più  piccolo  lampo  di 
libertà  ; Madama  de  Staèl  erasi  dichiarata  la  nemica 
di  Napoleone , e ciò  bastava  per  farla  invigilare  e 
proscrivere.  Non  aveva  scagliato  piccanti  motti  ed 
epigrammi  acerrimi?  Invano  tendeva  le  braccia  verso 
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Parigi,  centro  degl’ intelletti,  dove  ella  avrebbe  potuto 
esercitare  le  sue  facoltà  in  mezzo  a quella  società 
che  sente  e giudica  ; tutto  le  venne  ricusato.  Napo- 
leone vendica  vasi  d'una  donna  esiliandola;  egli  vo- 
leva una  letteratura  sottomessa  e lusinghiera  ; nulla 
doveva  trovarsi  indipendente  dal  suo  governo,  nep- 
pure^lo  spirito;  i corpi  venivano  da  lui  dati  in  balìa 
del  nero  angiolo  delle  battaglie;  lo  spirito  lo  faceva 
sottoporre  alla  censura. 

Tutto  doveva  piegarsi  alla  dittatura , e Delille 
stesso  abbandonava  le  sue  antiche  convinzioni  mo- 
narchiche per  accettare  un  posto  nella  gerar- 
chia ; nominato  professore  di  poesia  al  Collegio  di 
Francia , vi  cominciava  i suoi  corsi  con  uno  splen- 
dore indicibile  ; Delille  non  era  più  che  un  poetico 
traduttore  che  recitava  le  sue  opere;  nessun  con- 
cetto grande,  nessuna  invenzione;  un’arte  inSnita, 
una  estrema  facilità  per  la  rim’a  poetica,  per  la  .ca- 
denza e r emistichio  ; la  Pietà , la  più  ragguarde- 
vole delle  sue  opere,  dopo  la  traduzione  delie  Geor- 
giche , aveva  sempre  una  certa  voga  ; il  poema 
dell’  Immaginazione  aveva  ottenuto  un  mediocre  suc- 
cesso; ai  suoi  corsi  nel  Collegio  di  Francia  andavano 
molti  uditori  ; e,  cosa  da  notarsi  perchè  prova  tutta 
la  tolleranza  di  questo  carattere,  l’abate  Deliiie 
aveva  presso  di  sè  come  suo  allievo  prediletto,  un 
uomo,  allora  giovine , che  erasi  distinto  nei  maschi 
giorni  delia  Convenzione  e della  Deputazione  di 
salute  pubblica , come  amico  dei  giacobini  più  ter- 
ribili e fermi,  Tissot,  talento  non  ordinario,  che 
aveva  modulato  in  rime  francesi  t Baci  di  Giovanni 
Secondo,  ed  alcune  poesie  erotiche  sul  gusto  del  se- 
colo XVin,  colle  sue  licenziose  grazie  ; non  si  voreb- 
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bero  oggi  più  quelle  scene  di  elegia  sensuale,  quelle 
voluttuose  egloghe  e quelle  pastorali.  Dopo  i torbidi 
politici  si  ritorna  alla  serenità  campestre:  Virgilio 
scrisse  le  sue  Buccoliche  dopo  le  proscrizioni  di 
Siila  ; Napoleone  amava  quelle  opere  classiche  che 
uscivano  da  un’  ardente  fantasia  per  non  distin- 
guersi se  non  per  una  forma  lusinghiera.  Chi  lo  di- 
rebbe? La  Casa  campestre  di  Campenon  fece  stre- 
pito ! georgiche , buccoliche , tutto  ciò  che  era  pa- 
storale non  destava  timori  ; quanto  sono  timidi  gli 
agnelli  al  tempo  dei  lupi  ! Quando  un  genio  guer- 
riero sconvolgeva  il  mondo,  si  potevano  cantare 
le  solitudini  dei  campi  e la  pace  della  capanna. 

I trionfi  dranHuatici  dell’  epoca  appartenevano  a 
Jouy  , lìltienne  e Picard  ; la  scena  era  da  loro  signo- 
reggiata, ne  disponevano  da  padroni  sul  gran  tea- 
tro. Dopo  la  Vestale  , Jouy  erasi  dato  al  dramma  di 
forme  solenni  ; Licinio , i tempj , le  are  sacre,  Vesta 
ed i bei  trionfi  romani;  il  suo  verso  pomposo,  so- 
nante , non  mancava  di  beile  rime  nè  di  essere  adat- 
tato alla  tragedia  lirica.  Étienne  gli  era  molto  su- 
periore per  lo  spirito  d’  osservazione , per  una  fa- 
cilità di  stile  ed  un  estro  sempre  sfavillante;  Brueys 
e Palaprat  era  sempre  bene  accolto  al  Teatro-Fran- 
cese ; r antica  produzione  del  Consolato  Un'  ora  di 
Matrimonio  faceva  spesso  le  delizie  dell'Opera-C<i- 
mica , Élienne  preparava  Cendrillon  di  concerto 
con  Niccolo,  il  musicista  di  moda,  e già  parlavasi 
della  sua  composizione  di  maggior  iena , i due  ge- 
neri , che  fu  poi  paragonata  a Conaxa , l’ opera  dei 
gesuiti  risorta  dalie  sue  ceneri  * . . 


‘ Nun  fu  prudulU  die  nel  1812  , e nc  pHrIarono  lutti  i giornali. 
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Picard , il  più  fecondo  degli  scrittori  dramma- 
tici, mandava  sulla  scena  centinaia  di  atti;  se 
ciò  che  usciva  dalla  sua  penna  non  era  di  gran  me- 
rito, nè  improntato  dal  genio , trovavasi  in  tutto  una 
critica  One  e spiritosa  ; Picard  sapeva  prendere  i Iati 
più  minuti  della  società , non  vedovala  che  dalla  . 
faccia  variopinta  ; alle  sue  produzioni  ridevasi  : egli 
allora  dirigeva  le  solennità  dell’  opera.  Duval  aveva 
guardato  la  scena  da  un  punto  di  vista  più  elevato; 
egli  meglio  regolava  un  dramma , il  suo  stile  era  più 
conveniente  meno  festevole  di  quello  di  Picard  e 
più  esaltati  i suoi  sentimenti  ; dopo  Eduardo  in 
Scozia  Duval  era  divenuto  alquanto  celebre  in  Europa 
e la  Gioventù  di  Enrico  V mostrava  un  progresso 
straordinario  nell’arte;  aveva  rinunziato  ascrivere 
il  dramma  politico,  sotto  l’Impero  non  era  più  pos- 
sibile. Duval  dirigeva  il  teatro  dell’Imperatrice,  l’an- 
tico Odèon  della  Repubblica. 

Due  opere  fecero  rumore  io  quest’  anno  ; una  fu 
la  morte  d’ Ettore , di  Lucio  di  Lancivai  ' , opera 
mediocre , ma  lodatissima  perchè  aveva  incontrato  il 
gusto  dell’  Imperatore  ; Ettore  era  lui  ; Astianatte , 
r erede  che  speravasi  pel  suo  divorzio.  Una  tragedia 
era  allora  un  fatto  che  bastava  a stabilire  la  ripu- 
tazione d’ un'autore  ; con  una  tragedia  guadagna- 
vasi  un  posto  nell'Istituto , giungevasi  ad  aver  fama. 
Non  si  parlò  per  qualche  tempo  che  di  Lucio  Lan- 
civai, e questo  nome  poi  dov’è  andato?  il  Cristoforo 
Colombo  di  Lemercier  fu  il  primo  saggio  nel  nuovo 
genere  spregiatore  delle  forme  classiche  ; ma  non  fu 


' Lucio  di  Lancival  dicc«l  cho  allora  ricevesae  A.OOi)  fraiintii  di 
penatone  dall'  Imperatore. 
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preparata  in  alcun  modo  questa  invasione  di  forme; 
cosi  ardite  e straordinarie,  flutti  sollevati  in  un  mart; 
sempre  calmo;  il  che  cbiamavasi  la  barbarie  dell’arte; 
disgraziatamente  quello  che  tentò  questa  novità  non 
era  all’  altezza  della  sua  opera , vi  voleva  un  uomo 
, non  solamente  ardito  parlatore , non  d’ impetuoso 
genio  ; ciò  che  Cbàteaubriand  aveva  tentato  per  la 
prosa , bisognava  osarlo  pel  dramma  ; tale  non  fu 
Lemercier,  languido  innovatore.  Quando  s’impon- 
gono nuove  forme , bisogna  avere  almeno  il  talento 
di  dar  loro  un  colore  brillante  e vivo. 

1 teatri  occupavano  tutti;  la  società  non  aveva  altro 
pensiero , come  quella  di  Roma  sotto  gl’  Imperatori , 
che  dei  gazzettini  di  battaglia  e dei  cartelloni  di  tea- 
tro; si  andava  dovunque  fossero  attori  seri  o comici; 
tragedia , melodramma  , vaudeville,  a tutto  si  accor- 
reva con  uguale  ardore:  all’Opera  erano  le  risonanti 
voci  di  Lalnez , di  La'is  e dì  Dérivis,  che  cantavano  a 
piena  gola  il  Trionfo  di  Traiano,  la  Vestale,  o prelu- 
diavano a Ferdinando  Cortes;  se  la  musica  armoniosa 
di  MéhuI  si  faceva  sentire  nel  Giuseppe  in  Egitto,  prefe- 
rivansi  per  un  gusto  strano  gli  spartiti  clamorosi  delia 
Vestale  di  Spontini;  sì  trovavano  sopra  tutti  ì pianforti; 
si  logoravano  i polmoni  coi  cori,  colla  marcia  trion- 
fale; sagrificavano  sè  stessi  su  questo  altare  sacrato  ; 
Parigi  andò  in  frenesia  per  Spontini,  per  le  sue  arie 
rimbombanti  come  il  rumore  del  tuono , mentre  Nic- 
colo provava  il  Cendrillon  dalle  arie  allegre  e can- 
tanti; Boì'eldieu,  con  la  sua  debole  salute,  restava  a 
Pietroburgo,  lontano  da  una  patria  calda  ed  amata. 
Il  ballo  dell'Opera  era  sempre  di  Gardel,  di  Ve- 
stris,  di  Milon,  di  Branche  e d’Albert;  là  svolazza- 
vano le  madamigelle  Clotilde,  Gardel,  Bigoltini, 
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Fanny  Bias  e Hulin , che  chiamavasi  TAmorino  ; si 
vedevano  fiori  e lustrini  ìnnumerabili , verdeggianti 
boschetti , purpuree  rose,  immense  capriole,  gavotte 
a perdita  d’ occhio  ; il  balletto  somigliava  molto  a 
una  danza  sulla  corda. 

Al  Teatro-Francese  ’ , i comici  non  erano  mu- 
tati , solo  trono  rispettato  in  mezzo  a tante  corone 
stritolate;  Talma  faceva  reali  progressi  nell’  arte  stu- 
diando r antico  ; egli  abbandonava  il  fare  del  melo- 
dramma ; Damas,  Batiste,  Micbelot,  colle  buone  tradi- 
zioni del  XVIII  secolo,  abilmente  secondavano  le  ma- 
damigelle Mars , Georges , Volnay , Duchesnois , cbe 
avevano  tutte  brillato  ad  Erfurth  nel  bagaglio  dei 
sovrani.  In  quanto  a madamigella  Bourgoing , era 
divenuta  quasi  un  agente  diplomatico  ; dopo  la  con- 
ferenza d’ Erfurth  non  parlavasi  a Pietroburgo  che 
di  lei  ; partiva  decisamente  per  la  Russia  con  o senza 
missione;  dicevasi  che  veniva  colà  chiesta  con  grandi 
premure. 

in  quest’epoca  di  distrazione  , i giornali  non  par- 
lavano che  di  teatri  o di  gloria  si  parlava  più 
della  partenza  d’un’attrice  cbe  d’un  inviato  d’una  po- 
tenza o d’  un  re  venuto  alle  Tuillerie  per  salutare 
Napoleone.  AU’Opera-Italiana  vi  era  delle  mediocrità, 
se  non  si  voglian  citare  Berilli  e le  signore  Mosca 
e Capra,  che  facevano  cosi  bei  gorgheggi  e tanto 
soavi  accordi,  come  ci  riferisce  quella  donna  felice 
nei  suoi  giorni  di  gioia  e di  gioventù  *.  Il  vaude- 
ville era  meuo  in  voga  ; dove  erano  andati  i bei 

' Siccome  l'Imperatore  aveva  una  gran  predilezione  pel  Franre», 
tulli  vi  accorrevano , e Talma  metteva  aempre  a rumore  la  platea. 

* I fruiUeloa»  di  UeolTroy  erano  ricerrali  come  I gazzetlini. 

* Madama  d’AlH-anlèa. 
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lerapi  deila  Checca  sonalrice  di  Viola  di  Bouilly  , 
die  faceva  versar  rivi  di  pianto  ? si  cercava  di  ri- 
svegliar la  curiosità  coi  paggi  del  Duca  di  Vendóme , 
ma  era  passata  la  sua  stagione,  tutto  invecchiava  al- 
rOpera-Comica;  se  all’Accademia  Imperiale  di  musica 
madamigella  Bigottini  si  accorgeva  delia  sua  prima 
ruga  , se  l’amorino  Hulin  era  singolarmente  ingros- 
sato , anche  Elleviou  e Martin  avevano  il  dolore  di 
vedersi  quasi  tutti  i capelli  grigi  ; questi  primi  se- 
gni di  vecchiaia  erano  mortali  ferite  per  quei  so- 
vrani della  scena  ; quali  vicende  per  questi  ruba- 
cuori ! Perchè  non  prendevano  il  loro  partito  come 
gli  attori  delle  Varietà?  Brunet  non  pensava  che  a 
far  ridere,  anche  gli  uomini  di  Stato  oppressi  dalle 
cure  governative;  la  sua  gloria  consisteva  nel  de- 
ridere la  pallida  Ggura  di  Cambacérès , nell’  ucceD 
Ione  all’ Inferno , nei  Palaqués  , ne\  Cadet-Roussel- 
Hector , spiritosa  parodia  di  Merle  fatta  aXV  Ettore 
di  Lucio  di  Lancivai. 

Durava  il  regno  del  buono  e sanguinoso  melo- 
dramma sui  bastioni.  Che  poteva  paragonarsi  alla  Ci- 
sterna, che  alla  Gaietà  ebbe  più  di  cento  rappre- 
sentazioni ? Potete  voi  immaginarvi  un  innocente 
gettato  in  una  cisterna,  un  uomo  virtuoso  che  sta 
digiuno  nell’acqua  per  non  so  quanti  anni?  Questo  la- 
voro ebbe  un  prodigioso  incontro  , il  ebe  faceva  dire 
a Brunet  « che  le  lagrime  che  aveva  fatto  versare 
avrebbero  potuto  empire  la  spaventosa  cisterna  ». 
Volevate  voi  rianimare  il  vostro  coraggio?  an- 
davate a vedere  Ariodane  Barbarossa , in  cui  figu- 
ravano pirati  con  larghe  scimitarre,  con  turbanti  di 
mille  colori,  che  proferivano  giuramenti  da  far  tre- 
mare il  teatro.  Il  pubblico  era  un  po’ seccato  dell’eterno 
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tema  della  figlia  sedotta  e vilmente  abbandonata  ; 
Fitz-Henri  non  malediva  più  se  non  di  rado  il  suo 
colpevole  figlio;  preferìvasi  sulla  scena  lo  strepito 
deir  artiglieria , le  battaglie , gli  assedi  ; lo  spirito 
militare  manifestavasi  nei  piaceri  dei  popolo , e GiO' 
van  Bart  faceva  dire  per  la  bocca  del  celebre  Fré- 
noy  le  più  implacabili  minacce  contro  gl’inglesi. 

Le  opere  veramente  gravi  erano  rare;  era  inu- 
tile parlare  di  scrivere  la  storia , l’ Imperatore  la 
faceva,  ma  non  la  lasciava  raccontare  ; due  ostacoli 
vi  erano  a far  si  che  la  storia  non  potesse  mai  es- 
sere degnamente  scritta  : i pregiudizi  filosofici  delie 
scuole  deir  ultimo  secolo , il  loro  carattere  meschino 
e preoccupato  ; di  più  , la  censura  mediocre  o oppres- 
siva ; molti  falsi  giudizi  e nessuna  libertà  ; come 
dunque  poter  scrivere  gli  annali  della  gran  nazione? 
Lacretelle  pubblicava  la  sua  Sforia  del  XVIII  se- 
colo, opera  d’uno  stile  faticoso  e falsamente  colo- 
rito, in  cui  rivelasi  la  mancanza  di  quegli  studi  pro- 
fondi , di  quei  confronti  dei  fatti , che  soli  preparano 
il  conoscimento  e la  profonda  intelligenza  d’un’ epoca: 
era  un’opera  leggiera  scritta  sul  modello  dello  Spi- 
rito della  Lega,  con  anneddoli  spiritosamente  raccon- 
tati ; in  sostanza  non  era  un  lavoro  severo.  Lacretelle 
non  aveva  inteso  il  vasto  movimento  del  XVIII  se- 
colo V quella  distruzione  d’un’ intera  società  che 
poi  cerca  laboriosamente  di  ricostruirsi.  Ei  non  aveva 
letto  nè  un  documento  diplomatico,  nè  una  carta  di 
parlamento,  nè  un  atto  di  gabinetto;  aveva  preso 
delle  memorie  e le  aveva  accomodate,  qualche  volta  i 

' Bisogna  ploUosto  rimproverare  questa  mancanza  di  studio  al  ca- 
rattere dell’epoca  nella  quale  Lacretelle  scriveva  la  sua  opera,  che 
all'autore  slesso. 

CapariGvi  Voi.  vili.  il 
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felicemenle,  ma  sempre  con  una  gra'ndissima  legge* 
rezza  di  pensiero  e di  studio. 

Michaud  pure  lavorava  intorno  al  suo  primo  volu- 
me della  Storia  delle  Crociate,  felice  tentativo  d’inno- 
vazione, che  più  tardi  si  esplicò  in  proporzioni  più  lar- 
ghe. Bisogna  far  conto  di  tal  lavoro.  Michaud  erasi  la- 
sciato troppo  prendere  dalle  classiche  forme  del  ca- 
rattere dell’  Impero  ’ ; trovasi  tale  influsso  ad  ogni 
pagina , ma  egli  insegnava  almeno  una  gran  verità 
pratica , cioè  che  la  Storia  non  può  scriversi  se  non 
colla  cronaca  , e che  bisogna  risalire  alle  sorgenti  ; 
gli  storici  dell’Impero  declamavano  da  retori,  Mi- 
chaud modificò  questa  pomposa  menzogna  per  giun- 
gere alle  proporzioni  descrittive  collo  studio  della 
cronaca  e dei  fatti.  Se  troppo  conservò  l’ impronta 
dell’epoca  imperiale,  se  la  Gerusalemme  liberata  del 
Tasso  domina  nella  sua  opera  fino  da  prenderne  ad 
imprestito  i discorsi , egli  aprì  la  via  alla  erudizione 
colorita  ; non  osò  tutto  quel  che  poteva , ma  quel 
che  osò  fu  molto  in  faccia  ad  una  scuola,  che  non 
soffriva  se  non  la  poesia  epica  e la  filosofia  più  o 
meno  seria  dei  fatti. 

Non  mancavano  peraltro  eruditi  distinti:  Daunou, 
l’austero  membro  del  Tribunato , quell’  architettore 
di  costituzioni,  che  erasi  lasciato  domare  da  un  posto 
(li  custode  d’Archivi , per  ordine  di  Napoleone  scri- 
veva il  suo  Saggio  sulla  potenza  temporale  dei  Papi, 
povero  lavoro , compendio  di  tutte  le  ristrette  idee 
del  giansenismo.  Ginguené , genio  più  elegante , 
dava  ad  un  pubblico  distratto  il  suo  secondo  volume 

' Vui  abtj;i<lnnza  rorlunalo  nella  mia  vita  di  aver  potuto  allettare  ed 
Ululare  più  tardi  Mlrhaud  a questo  studio  delle  antiche  cronache. 
Nel  IS>7  Mictiaiid  erasi  innlto  modinealo. 
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della  Storia  letteraria  d’Italia,  analisi  critica  dei 
lavori  comparati  della  letteratura  italiana  e dei  grandi 
poemi  di  cavalleria,  imitazione  di  Tiraboschi.  Ché- 
nier  leggeva  pure  all’Ateneo  la  sua  Storia  dei  Tro- 
vadori; pretendendo  descrivere  il  medio  evo  senza 
la  fede  cattolica , voleva  trovare  il  corpo  senza 
r anima.  Finalmente , sempre  nella  stessa  linea  di 
studi  classici , compariva  la  Storia  delle  repubbliche 
italiane  di  Sismondi  ' , lavoro  di  gran  lena,  in  ogni 
pagina  del  quale  dovrebbe  essere  inscritto  e citato 
il  nome  di  Muratori:  non  amo  che  siano  poste  in 
oblio  le  lunghe  veglie  di  quelli  che  ci  hanno  pre- 
ceduto. 

Era  egli  possibile  ispirare  severi  studi  a quella 
generazione  tutta  occupata  di  battaglie,  di  trionfi , 
di  teatri,  di  piaceri  e di  balli?  Quando  uno  espone 
ogni  giorno  la  sua  vita  sopra  un  campo  di  batta- 
glia , come  non  inebriarsi  alla  larga  coppa  ? Diver- 
timenti, mode,  costumi,  sono  anche  questi  l’ima- 
gine  di  un’  epoca.  Volete  voi  sapere  come  era  messo 
un  giovine  di  moda  nel  1809?  Aveva  in  capo  un 
cappello  d’una  smisurata  grandezza,  i capelli  tagliati 
e mille  ricci  sparpagliati  sulla  fronte  ; la  corvatta 
assolutamente  bianca , il  solino  altissimo  ed  ap- 
puntato saliva  fino  all’occhio;  l’abito  poi  era  larghis- 
simo di  spalle , alto  di  bavero  fino  sopra  alla  testa  ; 
se  faceva  freddo  una  giacchetta  , che  scendeva  fino 
alla  cintura,  lasciava  vedere  di  sotto  due  larghe  falde. 


' Il  Slsraondl  mi  h,i  fallo  l’onore,  nella  sua  opera  sulla  Storia  di 
Francia,  di  emeltere  più  volle  un  giudizio  sul  miei  lavori;  lo  lo  rin- 
grazio: egli  ed  io  parliamo  da  un  punto  di  vista  tanto  diverso  e da  un 
metodo  cosi  dIITcronle  che  è facile  comprendere  il  perché  non  c’  Incon- 
triamo mal.  Per  me  questa  è una  disgrazia  ed  un  rammarico. 
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che  gii  pendevano  sui  calzoni  corti  di  anchina  o dì 
daino  secondo  la  stagione;  calze  screziate,  scarpe 
colle  fibbie , e sopra  a tutto  ciò  mille  nastri  di  seta 
gli  ciondolavano  sulle  polpe  e sui  piedi  Dimen- 
ticava un  acconciamento:  « l nostri  giovanotti,  dice 
un  Giornale  delle  mode , portano  un  solo  orologio 
e di  vii  prezzo;  ma  al  cordone,  tutto  visibile,  sono 
appesi  sigilli , chiavi , anelli  di  smeraldi , corniole  , 
diaspri , legati  in  oro  e di  forme  estremamente  va- 
riate ; vi  sono  più  gingilli  in  tre  o quattro  di  questi 
cordoni  alla  parigina  che  in  tutta  la  bottega  d’un 
gioielliere  di  provincia  ».  Questo  era  il  costume  finito 

‘ SI  deve  egli  far  sentire  un  altro  saggio  di  mode?  eccolo: 

« Essendo  In  costarne  di  etlchetla  si  portano  scarpe  mezKO  appun- 
tale ed  alllsaime;  In  negl^é  le  scarpe  son  tonde  e appena  arrivano  al 
collo  del  piede;  in  gran  costume  un  giovine  porta  nn  palo  di  pantaloni 
che  scendono  dalla  clnlnra  Ano  al  ginocchio  ; In  negligé,  I panta- 
loni d'an  elegante  passano  lo  stomaco  o non  Qniscono  che  sotto  ki 
polpa;  l'abito  di  etIcheUa  deve  esser  largo  e guarnito.  Nulla  di  più 
i'.or(o,  di  più  slrelto,  di  più  meschino  che  la  giubba  da  inaltina.  La 
sera  portasi  da  un  elegante  un  cappello  sotto  II  peso  del  quale  pare 
che  debba  soccombere  ;'.la  mattina  egli  ha  un  cappellino  tondo , che  par 
leggiero  come  una  banderola. 

« Il  verde  è diventato  il  color  di  moda  ; le  donne  portano  grandi 
cappelli  verdi , scialli  verdi , vestiti  verdi , cappotte  verdi , le  di  cui 
punto  acute  si  riaccostano  sotto  II  mento  ». 

(Mode  d'aprile  e maggio  1809). 

« Una  elegante  si  veste  prima  con  un  ginslacuore  che  stringe  la  per- 
sona ; porta  poi  certi  calzoni  e stivaletti  che  si  allacciano  sopra  il  collo 
del  piede  ; sopra  questo  acconciamento  veste  un  abito  d’ una  stolTa  la 
più  trasparente  che  è.  possibile.  Questo  doppio  vestito  salva  la  decenza. 
Le  dame  alle  quali  rimprovera  vasi  poco  fa  di  andare  quasi  nude  por- 
lano  oggi  due  abiti  invece  d’uno.  Le  rose  si  portano  del  color  che 
ha  preso  il  loro  nome  piultoslochè  bianche , e a mazzetto  plnttostoehè 
a ciocca.  Il  blu  pallido  o l’azzurro  è ora  II  colore  più  in  voga.  SI  met- 
tono penne  azzurre  sopra  cappelli  di  paglia  bianchi,  guarniti  di  raso 
azzurro , oppure  di  penne  bianche  colle  cime  azzurre  : alcune  civettuole 
adattano  anche  tal  gnarnizione  di  peone  alla  paglia  gialla.  I calzoni  da 
bambini  non  è la  sola  tanlasia  di  costume  che  si  permettano  le  ele- 
ganti ; se  ne  vedono  vestile  tutte  di  bianco , con  stivaletti  d’nn  bigio 
sudicio  ».  (Mode  del  giugno  e luglio  1809). 
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(Tua  maraviglioso.  Per  le  signore,  la  moda  era 
questa  : cappelli  a casco  od  a chiocciola  , molti 
ricci  sulla  fronte  come  gli  uomini  ; uno  spencer  con 
alamari  d’acciaio , maniche  strette  di  velluto  o di 
seta  secondo  la  stagione,  oppure  delle  casacche 
sempre  con  alamari  altissime  al  collo,  secondo  l’uso, 
gonnelle  strettissime , poi  quelli  che  allora  chlama- 
vansi  stivaletti;  Analmente  mille  catene  d’oro  che 
s'incrocicchiavano  sul  petto:  in  una  parola,  il 
costume  di  vivandiera.  Forse,  chi  sa,  che  quello 
che  noi  troviamo  tanto  ridicolo  per  la  generazione 
morta  non  ci  venga  reso  dalla  novella?  le  mode, 
i gusti,  come  le  reputazioni  brillanti  tutto  piega  e 
cade  ; più  è stato  lo  splendore , più  sarà  il  terribile 
taglione  del  ridicolo  e deU’oblio.  Quali  dolori  per  la 
giovine  artista,  per  la  donna  graziosa  che  ha  brillato 
sulla  scena  e che,  invecchiata,  vede  altre  usur- 
pare il  suo  posto  ! più  ella  è stata  applaudita , più 
viene  non  corata;  farfalla  dalle  ali  d’oro,  ella  si 
spoglia  della  sua  veste  di  porpora  per  coprirsi  pre- 
maturamente dei  lenzuolo  di  morte.  Fatale  legge  del 
destino;  si  pagano  allora  ben  care  le  poche  gioie 
passeggere , le  piogge  di  mazzi , l’ ebrietà  dei 
trionA  ! 
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APOGEO  DELLA  DITTATURA  DI  NAPOLEONE. 


TeaUtiTo  per  la  soppressione  del  Corpo  legIslatiTO.  — Sooi  rapporti  eoll'lm- 
peratore.—  Dottrina  sul  Senato.—  Il  Codice  penale.  — Il  Codice  d'istru- 
zione criminale.  — Spirito  di  queste  dne  legislazioni.  — Le  prlgtonl  di 
Stato.  — RtstablUmeoto  degli  ordini  regi.  — Dittatura  inlellettnale.  — 
Censura.  — Direzione  della  stampa  e del  libri.  — Inraslone  del  gior- 
nali. — Dittatura  sulle  proprietà.  — Cambio.  — Affare  del  dominio  di 
Navarra  e della  successione  di  Buglione.  — Dittatura  commerciale.  — 
Applicazione  del  decreti  di  Berlino  e di  Milano.  — Le  licenze.—  Le  do- 
gane.— Le  corti  del  prerosll.  — Dittatura  ammlnistratlra.  — I consigli 
di  prefettura.  — Il  Consiglio  di  SUto.  — I confllltl.  — PrlTlleglo  delle 
contribuzioni  e del  tesoro.  — Teoria  del  dominio  straordinario. 


(Dal  Dicembre  1809  aU’^prtte  1810). 

Quando  alla  distanza  dei  secoli  si  getta  uno 
sguardo  sui  Codici  Teodosiano  e Giustiniano,  su  questi 
porporati  monumenti  dell’ impero  greco  allora  giunto 
all’ epoca  del  suo  più  alto  dispotismo , vedesi  il  prin- 
cipe rivestito  d’un  potere  solenne  che  abbraccia  e 
domina  tutte  le  parti  e i fondamenti  del  governo  ; 
non  solo  egli  è il  capo  dell’  amministrazione  dell’Im- 
pero , il  Cesare  che  conduce  gli  eserciti , il  giudice 
che  pronunzia  la  sentenza  sulle  teste  umiliate  a 
terra  ; ma  anche  il  solo , l’ unico  padrone  del  com- 
mercio , dell’  industria  , dell’  erario , delle  proprietà 
di  tutti:  l’Imperatore  è il  supremo  ponteflce,  il 
dittatore  della  coscienza , della  vita  e della  fortuna 
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(lei  sudditi;  e la  sua  potenza  rifulge  cosi  che  è 
d’ uopo  che  i suoi  ordini  vengano  eseguiti  nella  som- 
missione e col  rispetto  il  più  profondo.  « Ciò  che 
decide  l’ Imperatore  è legge  per  tutti  » , dice  Teo- 
dosio in  una  delle  sue  Novelle.  Ebbene  , Napoleone 
ha  questa  medesima  indole;  avanza  gradatamente 
nella  sua  opera,  ne  ha  studiato  il  principio  in  oriente; 
qualche  cosa  di  babilonico  e di  assirio  domina  nella 
sua  mente;  non  sa  immaginarsi  un  paese  con  isti- 
tuzioni libere,  con  un  pensiero  indipendente,  un’am- 
ministrazione moderata  e ritenuta  ; per  lui  il  go- 
verno è tutto;  la  sua  antipatia  è il  parlamento 
d’ Inghilterra  ; non  sa  rendersi  ragione  del  come  sia 
possibile  far  cose  grandi  in  un  paese  che  ha  romo- 
rose  assemblee  e stampa  libera 

E questo  dispotismo  ha  pure  la  sua  giustificazione: 
Napoleone  succede  all’anarchia  , all’  assenza  di  ogni 
potere  politico  ; il  XVIIl  secolo  aveva  demolito  la 
potenza  dell’autorità  , non  vi  erano  più  diritti  fissi  ; 
in  mezzo  all’ordine  restava  un  gran  vuoto,  l’auto- 
rità non  riconoscevasi  ; bisognava  ricostituirla  su 
forti  basi.  Napoleone  afferrò  questa  dittatura , la 
intese  come  una  necessità  rigorosa  ; era  secondo  il 
suo  carattere,  che  non  amava  alcuna  intelligenza 
alcuna  forza  indipendente  da  lui;  ei  la  patria  compen- 
dia tutta  in  sé  stesso.  All’ epoca  della  sua  campagna 
d’Austria , egli  aveva  provato  minaccianti  cospira- 
zioni ; mentre  esponeva  la  sua  vita  sui  campi  di  bat- 
taglia, a Parigi  si  congiurava;  i diversi  partiti  sorda- 
mente si  agitavano,  tutti  operavano  secondo  una 

' Tatti  Rii  articoli  da  Napoleone  dettali  nel  Jlonilore , sono  diretti 
contro  le  dlscosslonl  del  parlamento , contro  le  elezioni  e la  stampa 
Inglese. 
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successione  possibile,  desideravano  un  rovesciamento. 
L'Imperatore  aveva  detto  a Wieland  parlando  di 
Cesare:  « Il  solo  sbaglio  che  io  non  possa  perdo- 
nargli è , che  sospettando  che  si  cospirasse  contro 
di  lui  non  siasi  sbarazzato  dei  suoi  nemici  ».  L’Im- 
peratore non  era  di  quella  tempra , molle  e incu- 
rante ; se  i suoi  nemici  volessero  levar  di  mezzo  lui , 
egli  avrebbe  saputo  prevenirli  e sbarazzarsi  di  loro; 
è perciò  che  in  quest’epoca  lo  vediamo  avanzare 
cosi  apertamente  verso  la  pienezza  del  potere  asso- 
luto e prendere  inusitate  precauzioni  proprie  d’ un  di- 
spotismo illimitato. 

Appena  ebbe  egli  toccato  la  sua  capitale , gli 
nacque  un  pensiero  decisivo , sovrano;  volle  a un 
tratto  liberarsi  dal  Corpo  legislativo  con  un  atto 
forte  e franco  ; ei  non  ne  era  contento  '.  Quest’as- 
semblea , messa  su  da  Fouché  e dal  nemici  del  go- 
verno imperiale , aveva  esitato  nel  dare  il  voto  per 
alcune  leggi;  questo  Corpo  legislativo,  composto  al- 
tronde di  proprietari  tranquilli , imagini  della  parte 
savia  e moderata  della  popolazione,  rifletteva  un  poco 
l’opinione  pubblica;  era  impossibile  che  un  certo  scon- 
tento non  sorgesse  fra  i membri  della  legislatura  ; 
r opinione  presto  o tardi  è regina , non  si  (>ossono 
soffogare  i suoi  sospiri , le  sue  doglianze.  Ora  Napo- 
leone volendo  tor  di  mezzo  immediatamente  quella 
opposizione  sorda  con  una  misura  decisiva,  concepì 
il  progetto  di  sopprimerla  sovranamente;  la  sua 
nota  in  data  di  Valladolid  aveva  già  limitato  le  di- 
verse istituzioni  dello  Stato  in  stretti  confini  : il  Se- 
nato, il  Consiglio  di  Stato , il  Corpo  legislativo  ; 

' Il  decreto  fa  anche  firmalo,  ma  non  6 stato  pubblicalo. 


Dìgilized  by  Google 


DECIMO 


329 


aveva  respinto  con  indignazione  il  pensiero  d’ una 
rappresentanza  nazionale  estranea  a lui , solo  e vero 
rappresentante  del  popolo.  Questo  progetto  peraltro 
fu  combattuto  da  Cambacérès  e da  qualche  membro 
del  consiglio  privato , come  Regnauid  de  Saint-Jean 
d’Àngély  e da  Rcederer  stesso,  il  più  caldo  partigiano 
dell’unità  di  potere.  Nella  situazione  in  cui  il  Corpo 
legislativo  trovavasi  non  poteva  essere  un  osta- 
colo; semplice  forma  politica , neppure  aveva  tri- 
buna ; alcuni  oratori  esponevano  i motivi , ai  quali 
succedeva  un  semplice  rapporto  ed  un  voto;  eviden- 
temente non  era  questo  un  sistema  di  rappresentanza, 
una  forma  d’esame  che  dominasse  il  potere;  cambie- 
rebbesi  in  opposizione  seria  quel  che  per  ora  non 
era  che  semplice  incomodo. 

Napoleone  riconobbe  quel  che  vi  era  di  giusto 
in  questa  osservazione  del  suo  consiglio  intimo,  la 
sua  collera  si  calmò  ; ed  apri  in  persona  la  sessione 
del  Corpo  legislativo  per  esaltare  da  sè  stesso  le 
meraviglie  del  suo  regno.  Si  recò  col  corteggio  im- 
periale all’antico  palazzo  dei  Condé;  i re  ed  i prin- 
cipi della  Confederazione  lo  seguivano  come  suoi 
vassalli;  egli  amava  gli  splendidi  corteggi.  L’im- 
peratore parlò  gravemente,  ma  con  un  tuono  di 
vanità,  di  fiducia  in  sè  stesso,  che  faceva  conoscere 
il  suo  desiderio  di  lasciare  una  forte  impressione 
della  sua  potenza  « In  Spagna,  diceva,  aver  ■ 


' Ecco  II  testo  del  discorso  di  Napoleone  all’aperlara  del  Corpo 
legislativo.  Il  3 dicembre  1809. 

« Signori  deputati  del  dipartimenti  al  Corpo  legislativo,  dopo  la  vo- 
stra ultima  sessione  io  ho  sottomessa  l’Aragona  e la  Castiglla  e cac- 
ciato da  Madrid  II  governo  ingannevole  formatovi  dall'  Inghilterra,  lo 
marciava  verso  Cadice  e Lisbona  allorché  dovei  tornare  Indietro  per 
piantare  le  mie  aquile  sul  bastioni  di  Vienna.  Tm-mesi  hanno  veduto 

CAPirlSTB  Voi.  Vili.  il 
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tutto  sottomesso,  e caccialo  da  Madrid  il  governo 
ingannevole  formatovi  dall’Inghilterra;  tre  mesi  di 


n.Kcerc  c IcrminHif  questa  quarta  i<uerra  punica.  Quanluiuiae  usato 
alla  devozione  ed  al  coraggio  del  miei  eserciti , non  posso  In  questa 
rlrcostania  non  riconoscere  le  prove  particolari  d’amore  che  mi  sono 
siale  date  dai  miei  soldati  d’.VIomagna. 

« Il  genio  di  Francia  ha  condollo  l’esercllo  Inglese;  questo  ha 
ierininalo  I suoi  destini  nelle  maremme  pestilenziali  di  Waleheren.  In 
questa  Importante  circostanza  io  me  ne  sono  rimasto  lontano  quasi  tre- 
l enlo  leghe,  cerio  della  nuova  gloria  che  erano  per  acquistarsi  I miei  popoli 
e del  gran  carattere  che  avrebbero  spiegalo.  Io  debbo  piirllcolarl  rln- 
grazlamenlì  al  cittadini  dei  diparllmenti  del  Passo  di  Calais  e del  Nord- 
Francesi,  lullo  ciò  che  vorrà  opporsi  a voi  Sitrà  vinto  e sottomesso! 
La  vostra  grandezza  sarà  accresciuta  dall’odio  dei  vostri  nemici.  Avete 
dinanil  lunghi  anni  di  gloria  e di  prosperità.  Avete  la  forta  e l’ ener- 
gia dell'  Ercole  degli  anilchi. 

n Ho  riunito  la  Toscana  all’  Impero.  Quel  popolo  ne  è degno  per 
la  dolcozz.»  del  suo  carattere,  per  l’afTetlo  che  et  hanno  sempre  dlmo- 
slrato  I .suoi  m.aggiori  e pel  servigi  che  ha  reso  alia  civiltà  europea. 

'<  lai  storia  mi  ha  indicato  la  condotta  che  lo  doveva  tenere  con 
Roma.  I papi  , divenuti  sovrani  d’  una  parie  dell’  Italia,  sonosi  sempre 
iniistrati  nemici  di  ogni  polcnia  preponderante  aella- Penisola , ed  hanno 
impiegato  il  loro  influssn  spirituale  per  nuocerle.  Mi  è stalo  dunque 
dimostralo  che  I’  iriflo.sso  spirituale  esercitalo  nei  miei  Stali  da  un  so- 
vrano estero  era  contrarlo  all’ Indipendcnin  della  Francia,  alla  dignità 
ed  alla  sicurezza  del  mio  trono.  Puro  siccome  riconoeco  la  necessità 
dell'  Inllusso  spirituale  del  successori  al  primo  pastore,  io  non  ho  po- 
lulo  conciliare  questi  grandi  interc-ssl  che  annullando  In  donazione 
degl’  Imperatori  francesi  miei  predecessori,  e riunendo  gli  Stati  romani 
.alla  Francia. 

« Pel  trattato  di  Vienna  , (atti  I re  e sovrani  miei  alleali , che  mi 
hanno  dato  tante  prove  della  loro  costanza  ed  amicizia  , hanno  acqui - 
•^to  ed  acquisteranno  un  nuovo  accrescimento  di  terrilorio. 

« Le  provincle  illiriche  portano  le  frontiere  del  mio  grande  impero 
sulla  Sava.  Contiguo  coll’  impero  di  Costantinopoli , io  mi  Irovard  In 
situazione  naturale  per  vigilare  sui  principali  interessi  del  mio  com- 
mercio nel  .Mediterraneo , neH’Adriallco  e nel  Levante,  lo  proteggerò 
la  Porla,  se  vorrà  togliersi  alla  funesta  Influenza  dell’  Inghilterra;  sa- 
prò punirla , so  lasciasi  dominare  d i consigli  astuti  o perOdi. 

n Ho  voluto  dare  una  nuova  prova  della  mia  stima  alla  nazione 
svizzera,  aggiungendo  al  miei  titoli  quello  di  suo  medicUort,  e porre  un 
limite  a tulle  le  inquieludini  che  .si  cerca  di  spargere  fra  questa  brava 
nazione. 

« L’Olanda  posta  fra  Plnghiltarra  e la  Francia,  è da  quella  agualmente 
“cbiacciala  Pure  ella  è lo  shocco  delle  principali  arterie  del  mio  Ira- 
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campagna  aver  ììdìIo  la  guerra  coH’Àuslria.  Il  gè- 
nio  di  Francia  aver  condotto  gl’  Inglesi  a Wal- 
cheren  ; la  Toscana  esser  riunita  ; la  sua  condotta 
col  papa  esser  degna  del  suo  fiero  carattere  e della 
porpora  imperiale;  aver  lasciato  al  primo  pastore 
della  Chiesa  il  potere  spirituale , annullata  la  dona- 
zione degl’imperatori  francesi  suoi  predecessori  ». 
Queste  ultime  parole  produssero  una  viva  e grande 
impressione  ; l’ Imperatore  prendeva  officialmente  la 
parte  di  Carlo  Magno , e lo  contava  come  suo  pre- 


paro. Diverranno  necesMri  alcuni  cambiamenti  ; lo  esigono  lm;>erio.sa- 
mente  la  sleurena  delle  mie  franllere  e r inlereaae  ben  inleao  del  due 
paesi. 

« La  Svezia  ha  pcrdoln  per  la  sua  alleanza  coll’  Im;hlllerra , dopo 
•na  disastro.sa  guerra , la  più  bella  e la  più  imporlanle  delle  sue  pro- 
vincle.  Felice  questa  nazione  se  il  savio  principe  cbe  la  governa  avcs.se 
potuto  salire  sul  trono  qualche  anno  più  presto.  Quest’  esemplo  prova 
di  nuovo  al  re  cbe  l’ alleanza  coll’  Inghlllerra  è II  più  certo  presagio 
della  loro  rovina. 

« Il  mio  amico  ed  alleato  l’ imperatore  di  Rus.sla  ha  riunito  al  suo 
vasto  impero  la  Finlandia  , la  Moldavia , la  Vsllacchla  ed  un  distretto 
della  Galtizia.  lo  non  posso  esser  gel(»o  del  bene  di  quest’  Impero.  I 
miei  senllmenll  pel  suo  illustre  sovrano  sono  d'  accordo  colla  mia  po- 
litica. 

■ Quando  mi  mostrerò  al  di  là  del  Pirenei  II  leopardo  spaventalo 
cercherà  l’Oceano  per  evitare  la  morie,  la  sconfitta  e Tonta.  Il 
trionfo  delle  mie  armi  sarà  II  trionfo  del  genio  del  bone  su  quello  del 
male;  della  moderazione,  dell' ordine,  della  morale  sulla  guerra, 
sull'  anarchia  e sulle  raaleQclie  passioni.  La  mia  amicizia  o protezione 
renderanno,  lo  s|>ero , la  tranqiiillilà  e la  pace  al  popoli  delle  Sp.s;.'nL>. 

« Signori  deputali  del  dipartimenti  al  Corpo  legislativo , io  ho  in 
caricalo  II  mio  ministro  dell’ interno  di  farvi  conoscere  la  storia  della 
legislazione,  delTammiolsIrazione  e delle  finanze  nell’anno  decorso;  voi 
vedrete  che  lutti  I pensieri  da  me  couceplll  pel  miglinramenin  dei 
miet  popoli  sonosi  succedull  colla  massima  attività  ; che  a Parigi  come 
nelle  parti  le  più  lontane  del  mio  Impero,  la  guerra  non  ha  portalo 
alcun  ritardo  nel  lavori.  I membri  del  mio  consiglio  di  Sl.ito  vi  pre- 
seuteraono.  divergi  priviti  di  legge,  e specialmente  la  legge  sulle  H- 
nauze;  voi  vedrete  cbe  il  loro  stato  è prospero.  Non  domando  ai  mìei 
popoli  alcun  nuovo  .sagrldzlo,  quantunque  le  cìrcoslinzc  mi  abbiano 
obbligalo  a raddoppiare  II  mio  stato  miniare  ». 
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decessore,  e,  forse,  come  suo  antenato:  l’impero 
d’Occidente  verrebbe  ricostituito,  non  era  questo  l’ul- 
timo scopo  dei  suoi  sforzi?  l’impero  d’ Occidente 
colla  tiara  e la  porpora  di  Carlo  il  Grande. 

Napoleone  annunziava  puranche  che  tutti  i suoi 
alleati  avevano  ricevuto  un  accrescimento  di  terri- 
torio; le  provincie  illiriche  gli  assicuravano  una 
preponderanza  politica  e commerciale  nel  Levante; 
se  la  Porta  si  fosse  riunita  francamente  alla  Francia, 
il  potente  Imperatore  l’avrebbe  protetta;  se  fosse 
rimasta  inglese,  le  riserberebbe  una  esemplare  pu- 
nizione. Frasi  fatto  il  mediatore  delia  nazione  sviz- 
zera; diveniva  necessario  qualche  cambiamento  in 
Olanda  per  la  sicurezza  delle  frontiere;  la  Svezia 
per  la  sua  alleanza  coll’  Inghilterra  aveva  perduto 
la  più  bella  delle  sue  provincie  ; un  re  savio  eletto 
nuovamente  potrebbe  ripararne  i disastri;  Gnalmente 
il  Corpo  legislativo,  profondamente  stupito,  senti 
che  lo  Czar,  l’amico  oramai  di  Napoleone,  aveva 
riunito  al  suo  Impero  la  Finlandia , la  Moldavia  e la 
Vallacchia  ed  un  distretto  della  Gallizia;  l’Impera- 
tore non  era  per  nulla  geloso  di  tutto  il  bene  che 
potesse  toccare  alla  Russia.  Terminando  con  una  di 
quelle  solite  frasi  d’ effetto , mostrava  il  leopardo 
spaventato , allorché  l’ aquila  comparisse  al  di  là  dei 
Pirenei  ; il  genio  del  bene  avrebbe  punito  così 
quello  del  male  ».  L’ Imperatore  erasi  di  rado  in- 
gannato in  questa  specie  di  profezie  di  gloria  : 
annunziava  egli  con  queste  parole  una  nuova  cam- 
pagna nella  Penisola  7 andrebbe  a riafferrare  la  vit- 
toria troppo  spesso  infedele  ai  suoi  luogotenenti  ? 
non  se  ne  diceva  nulla  ancora;  quest’arringa  di  Cesare 
fu  ascoltata  attentamente  come  un  oracolo. 
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Ogni  sessione  del  Corpo  legislativo  era  preceduta 
da  una  esposizione  amministrativa  sullo  stato  della 
Francia,  fatta  dal  ministro  dell’ interno,  documento 
rettorico,  che  spargevasi  nel  pubblico  per  mostrare 
tutto  il  bene  che  il  popolo  aveva  ricevuto  dal  suo 
sovrano;  in  questa  occasione  Montalivet  si  presen- 
tava per  la  prima  volta  sulla  tribuna.  Gli  elementi 
di  questo  lavoro  erano  raccolti  negli  uffizi  del  mi- 
nistero ; vi  si  riunivano  tutti  i particolari  ; un  con- 
sigliere di  Stato  elaborava  l’ opera  destinata  al  Corpo 
legislativo;  vi  poneva  del  colorito,  della  pompa;  il 
panegirico  era  per  l’Imperatore,  l’autore  di  tutto, 
l’elogio  dirigevasi  a Traiano.  Egli  solo  era  la  prov- 
videnza del  popolo , il  potente  protettore  delle  arti , 
del  commercio,  della  scienza,  la  sorgente  di  ogni 
pubblica  prosperità.  Chi  avrebbe  potuto  cercare  in 
queste  pompose  frasi  i danni  della  coscrizione , le 
tristezze  dei  dispotismo , gli  abusi  dell'  amministra- 
zione , lo  stato  deplorabile  degli  affari  commerciali? 
tutte  le  voci  eran  mute,  e questa  esposizione  ve’- 
niva  portata  sull’  ali  della  fama  in  Francia  ed  in  Eu- 
ropa , per  ingannare  l’ opinione  pubblica  sulle  forze 
e sulle  gioie  del  grande  Impero.  Tutto  sotto  Napo- 
leone risplendeva  e brillava. 

L’ Imperatore  conservava  anche  qualche  rancore 
contro  il  Senato , e perchè  ? non  aveva  egli  otte- 
nuto da  lui  tutte  le  leve  di  coscrizione , tutti  gli 
atti  che  potevano  servire  al  suo  dispotismo?  SI,  cer- 
tamente , ma  sapeva  che  nel  suo  seno  fermentava 
un’opposizione;  se  il  Senato  tutto  concedeva  al  vo- 
lere di  Napoleone , era  cosa  molesta  obbedir  sem- 
pre; più  d’un  senatore  era  entrato  segretamente 
negl’  intrighi  di  Talleyrand  e di  Fouché  durante 
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la  campagoa  del  1809;  ogat  volta  che  accadeva 
una  seria  cospirazione,  era  stato  preso  il  Senato 
per  complice,  o erasi  supposto;  ora,  in  politica  i 
partiti  hanno  un  istinto  maraviglioso  per  tutto  ciò 
che  può  loro  giovare  ; quando  indicano  un  uomo  o 
una  corporazione  come  una  delle  loro  speranze, 
sanno  bene  che  potranno  servirsene , e che  il  pen- 
siero di  quella  è con  loro;  formasi  un  patto  miste- 
rioso fra  quelli  che  sperano  e quelli  che  aspettano. 
Un  primo  decreto  aveva  dichiarato  che  il  Senato 
non  potrebbe  mai  venir  convocato  che  dall’Impe- 
ratore 0 dall’  arcicancelliere  , e sempre  per  mezzo 
d’un  messaggio  ^presso;  l’Imperatore  voleva  evi- 
tare con  ciò  quelle  convocazioni  straordinarie  che 
una  politica  cospirazione  avrebbe  potuto  intimare 
per  sorpresa  onde  pronunziare  la  sua  decadenza. 
Fu  aggiunto  come  disposizione  penale  che  « tutti 
gli  atti  del  Senato  riunito  senza  la  convocazione 
espressa  dell’Imperatore  sarebbero  di  pieno  diritto 
nulli.  Quind’  innanzi  i principi  di  sangue  imperiale , 
i più  assidui  fra  i senatori,  invigilerebbero  sui  passi 
degl’  ideologi  malevoli  o semplici  che  volessero 
ricacciare  la  Francia  al  tempo  di  anarchia  e di 
terrore  da  cui  il  18  nebbioso  avevaia  fortunata- 
mente liberata  ».  Tale  era  il  linguaggio  consueto 
di  Napoleone,  indicando  il  banco  dell’opposizione  nel 
Senato , ove  sedevano  Lanjuinais , Lambrecht , Gré- 
goire  e Garat. 

Questa  dittatura  superiore  sulle  corporazioni  po- 
litiche , Napoleone  voleva  applicarla  alle  forme  giu- 
diziarie ed  alla  penalità  della  sua  giurisprudenza  ; 
non  v’è  dispotismo  senza  un  Codice  crudele  che  ab- 
bracci tutte  le  azioni  della  vita  ; non  vi  è Codice 
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applicabile  se  l’istruzione  non  è favorevole  al  po^ 
tere  assoluto,  e se  le  forme  giudiziarie  non  si 
piegano  alla  volontà  del  Dittatore.  Quindi  l’obbligo 
per  Napoleone  di  preparare  i Codici  penale  e d’ istru- 
zione criminale  ' , non  che  l'ordinamento  delle  corti 
d’appello  sotto  condizioni  più  arrendevoli.  Così  Sena- 
to, Consiglio  di  Stato,  Corpo  legislativo  a lui  sottoposti; 
quindi  la  legge  e i Codici  del  paese  compilati  se^ 
condo  le  vedute  esclusive  del  principe;  tali  furono 
le  condizioni  della  dittatura. 

L’azione  del  governo  nella  giustizia  fu  consa- 
crata da  tre  monumenti  osservabili  pei  loro  spirito  e 
per  la  loro  perfezione  armonica.  Se  studiasi  il  Codice 
penale  nel  suo  insieme  e nei  suoi  particolari , si 
vedrà  che  è compilato  più  per  proteggere  il  governo 
che  per  assicurare  gl’individui^;  vi  si  parla  all’in- 


' L'ano  e l’altro  di  qacati  codici  forono  promalgati  nel  180S  e tSlO. 

’ L’  esposizione  del  motivi  del  Codice  penale  fa  brevemente  fatta 
da  Trellhard  ; ciò  era  ben  diverso  dalla  bella  c grande  discassione  del 
Codice  Civile. 

Diteoru  proitannVUo  da  TreUhard , consigliere  ài  Stato.  — Seduta 
del  1.»  febbraio  18 IO. 

« Signori  , dopo  la  interrazlone  momentanea  del  Vostri  lavori, 
S.  M.  I.  vuole  che  II  loro  ricominciamento  sla  onorato  dall’ esame  e 
dalla  discussione  d' nn’  opera  Importantissima  , d' nn  Codice  penale. 

« Il  Codice  Napoleone  ha  slabllllo  lo  stalo  degli  Domini  e le  loro 
proprlelò  sopra  basi  Incrollabili. 

H II  Codice  di  procednra  civile  appiana  le  vie  condncentl  af  tempio 
della  giuslizia , sbarazzando  l’ istruzione  degli  afftiri  da  ana  folla  di  atti 
non  meno  rovinosi  pel  litiganti  che  Inutili  pei  giudici. 

« Il  commercio  si  augura  bene  dalla  promulgazione  d’ nn  Codice 
che  deve  riporlo  sollc  sue  piò  salde  basi,  la  buona  fede  e l'economia. 

a Cn  Codice  d’ istruzione  criminale  guarenllsee  la  sicurezza  iMibbllea 
ed  individnaie,  facilitando  la  ricerca  dei  delitti  e sollecilandone  il  pro- 
cesso: oirire  mezzi  Infallibili  per  arrivare  I colpevoli,  e rtanlsco  pure 
tulio  ciò  che  può  calmare  l' Inquielodlne  dell’Innocenza  perseguilaln. 

< Che  manca  ancora  alla  nostra  tegbiazione  ? un  Codice  penale  che 
inlligga  al  colpevole  la  pena  nella  quale  ha  Incorso;  una  pena  giimta  pro- 
porzionata al  delitto,  perché  la  società  per  obbligo  dee  esser  giusta  anche 
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finito  (li  attentati  contro  la  sicurezza  del  governo; 
vi  è prodigata  la  terribile  pena  di  morte,  come  se 
tuttora  fosse  dominante  io  spirito  della  Deputazione 
di  salute  pubblica , e con  questa  pena  la  fatale 
confisca  dei  beni , copiata  alle  leggi  del  Basso-im- 
pero ed  al  sistema  feudale.  Se  avete  tramata  una 
congiura,  la  morte;  se  praticato  qualche  mac- 
chinazione , la  morte  ; se  tentato  una  sedizione , 
la  morte  ! sempre  questa  spaventevole  prospettiva 
della  pena  capitale,  che  nei  torbidi  civili  si  presenta 
come  il  sanguinoso  messaggero  dei  partiti  ; il  de- 
litto di  lesa  maestà  è punito  come  a Roma  sotto  Ti- 
berio. Rivelate  il  segreto  del  vostro  amico,  che  im- 
porta che  abbiate  disapprovato  l’atto  sedizioso? 
rivelate  ! rivelale  ! Di  più  , nessuna  libertà  nè  il  di- 
ritto di  riunirsi  nè  gli  scritti  nè  la  parola  libera  ; 
un  prete  neppure  può  corrispondere  col  suo  supe- 
riore , se  è straniero.  Tutto  è spionaggio  nella  so- 
cietà quale  l’ ha  istituita  il  Codice  penale.  È un 
male,  è un  bene?  Qui  Napoleone  ha  la  sua  scusa: 
in  una  società  violentemente  scossa  dallo  spirilo  di 
rivoluzione,  vi  vogliono  polenti  compressioni;  gli 

niu  quelli  che  si  dichiariino  suoi  nemici,  e la  giustizia  cscludu  ugunl- 
inenlc  l’eccesso  d' Indulgenza  e di  sevcrilà. 

« Cosi  nienlro  una  serie  non  Inlerrolla  di  prodigi  alza  al  più  allo 
grado  la  gloria  dei  Francesi,  savie  leggi  avranno  preparalo  la  nostra 
domestica  fellcilà.  Quesla  non  esiste  senza  II  libero  e Iranquillo  be- 
nessere della  nostra  ramlglia,  delle  nostre  proprietà.  Tali  benellzi 
non  potremo  ottenerli  che  da  una  buona  legislazione;  essi  si  faranno 
sentire  ogni  giorno,  ogn’ istante,  e cosi  lutti  I giorni,  lultl  gl'islanli 
deve  il  popolo  francese  benedirne  l' autore. 

« Legislatori,  a voi  toccherà  una  parie  della  sua  riconoscenza  poi- 
ché S.  M.  I.  vi  associa  alle  sue  medilazionl.  AITrcllatevI,  signori,  di  pro- 
radere a compiere  II  vostro  ordinamento,  per  porvi  In  grado  di  termi- 
nare, presentandovi  II  primo  libro  det  Codice  Penale , l'onorevole  mis- 
sione della  quale  S.  .M.  si  è degnato  incaricarci  ». 
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aiiimi  sono  stali  talmente  scunvulli , cbe  si  rende  ne- 
cessario contenerli  con  pene  sanguinose.  Un  Codice 
è r imagine  dei  costumi  ; laddove  son  pacifici , le 
leggi  son  dolci  e patriarcali  ; ma  allorquando  è 
d’uopo  richiamare  la  forza  al  governo,  il  rispetto 
per  l’ordine,  per  la  morale  pubblica  troppo  com- 
promessa , allora  vi  vogliono  pene  implacabili , e 
Napoleone  non  mancò  alla  sua  missione. 

Il  Codice  d’istruzione  criminale  è il  modo  di 
porre  in  pratica  le  leggi  penali  ; in  questo  si  ri- 
conosce il  pensiero  dittatorio  dell’  Imperatore  ; non 
più  giury  di  accusa;  una  camera  di  consiglio  che 
pronunzia  sovranamente  e rimanda  il  prevenuto 
dinanzi  alle  assise;  il  giury  è limitato  ai  delitti 
contro  le  persone  ; il  governo  ha  corti  speciali  pei 
delitti  ed  i misfatti  politici , specie  di  commissioni 
mezzo  civili , mezzo  militari.  Ogni  volta  che  trattasi 
della  sua  propria  sicurezza,  non  si  abbandona  ai  giu- 
dizio d’un  giury;  le  assise  sono  ristrette  ai  delitti 
privati,  il  governo  non  vuol  porsi  a discrezione,  non  è 
ammessa  la  cauzione  che  in  casi  rarissimi  ; la  li- 
bertà è un’eccezione,  l’arresto  una  regola;  i man- 
dati d’imprigionamento  sono  talmente  facili  che 
sono  pronti  in  bianco  presso  il  ministro  di  polizia  ; 
basta  per  ciò  la  denunzia  d’ un  agente  ; in  questa 
società  cbe  bisogna  richiamare  all’  ordine , alla  re- 
gola , il  governo  è tutto,  l’individuo  nulla. 

Coll’Immensa  estensione  che  prendono  le  corti 
speciali,  tribunali  d’eccezione,  le  assise  vedono  li- 
mitarsi le  loro  giurisdizioni  ; i tribunali  d’appello 
sono  ordinati  sotto  il  titolo  di  corti  imperiali,  come 
se  fosse  stato  d’uopo  qui  più  formalmente  pro- 
vare che  la  giustizia  è un’emanazione  dell’ Impe- 
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ralore , ed  una  dipendenza  della  sua  autorità.  L’isti- 
tuzione novella  necessita  varie  modificazioni  nel  ruolo 
dei  giusdicenti  ‘ ; si  fa  di  questi  uno  spurgo  ; le 
scelte  sono  in  generale  migliori  ; si  esclusero  la 
maggior  parte  dei  consiglieri  troppo  inalzati  dalle 
burrasche  della  rivoluzione  ; a Cambacérès  piace 
l'antica  magistratura,  cerca  in  quella  le  sue  prefe- 
renze; si  creano  dei  giudici  auditori  con  preroga- 
tive che  alquanto  offendono  il  principio  d’ inamovi- 
bilità ; il  governo  ha  bisogno  di  manifestarsi  per 
tutto;  il  giudice  non  è irrevocabile  che  sotto  certe 
condizioni  ; la  dittatura  si  ordina  : Codice  penale , 
Codice  d’ istruzione  criminale , corti  speciali , limi- 
tazione del  giury , tutto  ciò  resulta  da  uno  stesso 
pensiero.  L’ Imperatore  nulla  comprende  indipenden- 
temente da  sé  ; se  gli  piace  di  far  sanzionare  un 
atto  contro  le  persone  e le  proprietà , vuol  esserne 
padrone. 

' La  leij^o  Kulle  corti  iiniteriali  è del  20  aprile  tStO.  Eccone  al- 
cuni articoli:  « Art.®  I.®  Le  corti  d'appello  prenderanno  il  titolo  di 
Corti  imperiati;  I presidenti  ed  allrl  membri  di  queste  corll|prendcranno 
il  titolo  di  consiglieri  di  S.  .if.  nelle  dette  corti.  — Art.°  2.®  Le  corti 
Imperlali  saranno  competenti  In  materie  civili  e materie  criminali, 
conforme  al  codici  ed  alle  leggi  dell'  Impero.  — 3.®  Le  corti  Imperiali 
avranno  seggio  nelle  stesso  città  nelle  quali  sono  stalo  stabilite  le  corti 
d'appello;  comprenderanno  gli  stessi  diparlimenll.  Le  corti  di  giustizia 
criminale  sono  soppresse;  conlinucranno  nonostante  il  loro  servizio 
Ano  al  momento  dell' islallamento  delle  corti  Imperlali.  — 4.®  Il  numero 
dei  giudici  delle  cori!  imperlali  non  potrà  a Parigi  eccedere  quello  di 
se.ssanta,  e nelle  altre  corti  di  quaranta;  non  ve  ne  potranno  essere  a 
Parigi  meno  di  quaranta , e nelle  altre  corti  menu  di  venti.  — 5.®  La 
divisione  delle  corti  imperiali  in  camere  o sezioni,  e l'ordine  del  ser- 
vizio , verrà  fissato  da  regolamenti  di  amministrazione  pubblica.  Se 
r Imperatore  giudica  conveniente  creare  nuove  sezioni,  o sopprimerne 
nello  corti  Imperlali,  vi  sarà  ugualmente  provveduto  con  regolamenti 
d’ ammlnislrazlone  pubblica,  peraltro  senza  derogare  a quel  che  è pre- 
scritto dal  surriferito  Art.®  4.®  ». 
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E nonostante  Napoleone  non  si  crede  abbastanza 
sicuro  di  questa  giustizia  : gli  uomini  che  formano 
corporazioni , come  i magistrati , non  rinnegano  mai 
la  coscienza  ; quando  giudicano  sono  tutti  alla  pre- 
senza di  Dio,  presenza  terribile  e formidabile:  l’Im- 
peratore fida  più  nella  polizia  : con  essa  dispone  si- 
curamente e segretamente  degl’  individui  ; non  deve 
renderne  conto  che  a sé  stesso;  nessuna  pubblicità, 
nessuna  guarentigia.  La  polizia  e la  guerra  sono  le 
due  molle  che  la  rivoluzione  gli  ha  lasciate , ed  ei 
se  ne  serve  nella  loro  più  violenta  accettazione  ; è 
tanto  facile  per  la  polizia  colpire  un  nemico  peri- 
coloso 1 i tribunali  potrebbero  ricusare , la  polizia 
obbedisce  subito.  Un  decreto  regola  le  prigioni  di 
Stato  ' su  tutta  l’estensione  dell’Impero,  esse  esi- 


' Il  decrclo  concernenle  le  prigioni  di  Stalo  del  3 marzo  IHIO, 
è molto  Interessante;  I motivi  sono  anodi  qael  gran  soSsml,  che 
sapeva  fare  l' Imperatore. 

« Napoleone  ec. , dietro  il  rapporto  del  nostro  ministro  della  polizia 
generale:  — Considerando  che  vi  è un  certo  numero  dei  nostri  sadditi, 
detenuti  nelle  prigioni  dello  Stalo,  senza  che  sla  conveniente  nè  di 
farli  tradurre  dinanzi  a’ tribunali  né  di  farli  mettere  in  libertà;  che 
vari  hanno,  in  diverse  epoche,  allentalo  alla  sicurezza  dello  Sialo,  «Icchè 
dai  tribunali  verrebbero  condannati  a pene  capitali  ; ma  che  alcune 
considerazioni  superiori  si  oppongono  perché  siano  fatti  giudicare; 
che  altri  dopo  aver  figurato  come  capi  di  bande  nelle  guerre  ci- 
vili , sono  stati  nuovamente  ripresi  In  (lagranli,  e molivi  di  gene- 
rale interesse  ugualmente  Impediscono  di  farli  comparire  dinanzi  al 
tribunali;  che  molli  sono  o ladri  di  diligenze,  od  uomini  avvezzi  al 
delitto,  che  le  nostre  corti  non  hanno  potuto  condannare,  quantunque 
avessero  la  certezza  della  loro  reità , ed  hanno  riconosciuto  che  la  di 
loro  liberazione  sarebbe  contraria  all’  Interesse  e sicurezza  della  società; 
che  un  certo  numero  e.ssendn  stato  Impiegato  dalla  polizia  In  paese 
straniero,  ed  avendole  mancalo  di  fede,  non  può  essere  né  liberalo 
né  condullo  dinanzi  al  tribunali  senza  pregiudicare  alla  salale  dello 
Stato;  considerando  frattanto  esser  dovere  della  nostra  giustizia  n.sslcurarc 
che  quelli  fra  I nostri  sudditi  che  sono  detenuti  nelle  prigioni  dello 
Stato  lo  siano  per  cause  legittime.  In  vista  di  pubblico  Inlere.sse , e non 
per  considerazioni  e passioni  privale;  e quindi  che  conviene  stabilire  per 
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Stono  di  fallo;  le  larghe  torri  di  Vincennes  non 
sono  piene  di  prigionieri  arbitrariamente  detenuti  ? 
Ei  non  fa  che  regolare  un  ordine  dì  cose  già  esistenti 
sotto  il  Direttorio  ed  il  Consolato. 

Fin  qui  la  dittatura  considerava  come  cosa  prov- 
visoria queste  prigioni  di  polizia;  ma  oramai  convien 
sapere  che  le  prigioni  di  Stato  sono  un  sistema  r«'- 
golare  , un  ordinamento  , uno  stato  normale  pel  go- 
verno; vengono  pubblicamente  consacrate  in  virtù 
d’ una  solenne  disposizione  : i prìncipj  che  motivano 


l'esame  di  ogni  affare  forme  legali  e solenni;  e cbe  facendo  procedere  a 
tale  esame  e pronunziare  le  prime  decisioni  da  un  ennslglio  privalo  II  quale 
dovrebbe  rivedere  ogni  anno  queste  cause  della  delenzione  i>er  riconoscere 
se  questa  debba  esser  prolungata  , noi  provvederemmo  ugualmente  alla 
sicurezza  dello  Sialo  e a quella  dei  ciltadini;  inteso  II  nostro  consiglio  di 
Stalo  abbiamo  dccrelato  e decretiamo  quel  che  segue:  — t.°  Nessun 
Individuo  potrà  esser  detenuto  In  una  prigione  dello  Stalo  se  non  In 
virlù  d'una  decisione  pronunziala  dietro  il  rapporto  del  nastro  gran 
giudico  ministro  della  gimilizta , o del  nostro  ministro  della  p<dltla , In 
un  consiglio  privato,  composto  come  è stabilito  nelle  disposiztoni 
dell'alto  delle  cosliluzioni  del  16  termifero,  anno  X , titolo  IO,  arti- 
colo  86.  — 2.°  La  deleniione  autorizzala  dal  consiglio  privalo  non  po- 
trà prolungarsi  al  di  M d’  nn  anno,  se  non  sarà  stata  auloriziala  da 
un  nnovo  consiglio  privato , come  viene  spiegato  In  appresso.  — 3.*  A. 
qiiesl'effbttn , nel  corso  del  mese  di  dicembre  di  ciascnn  anno , il 
quadra  di  Inlti  I prigionieri  di  Slato  verrà  a noi  solloposlo  in  un 
consiglio  privalo  speciale.  — à."  Il  quadro  coulerrè  I nomi  dei  pri- 
gionieri di  Stalo,  I loro  pronomi , la  loro  età  , domicilio , professione, 
luogo  di  detenzione , sna  epoca , sue  cause  e la  data  della  decisione  del 
cunsigllo  privalo  che  l'avrà  permessa.  — t9.°  La  guardia  e l' am- 
ministrazione di  ciascuna  prigione  di  Stato  verrà  affidala  ad  nn  ufHeiale 
di  glandarmeria , che  avrà  sotto  i suol  ordini  la  truppa  destinala  alla 
guardia  della  prigione,  e determinerà  le  misure  di  precauzione  e di 
sicurezza  per  impedire  l'evasione.  — 23.°  il  comandante  custode  e 
guardie  saranno  responsabili,  ciascuno  in  ciò  che  loro  concerne,  della 
goardla  dei  dotennli.  — 36.°  Non  vi  saranno  prigioni  di  Stalo  che  nei 
luoghi  qui  appresso  notali.  — 37.°  Nessun  prigioniero  di  Stato  potrà 
esser  deleiiuio,  se  non  per  deposito  e di  passaggio,  tu  looghl  diversi 
dalle  prigioni  di  Sialo  da  noi  designate.  — 38.°  Le  prigioni  di  Sialo  snao 
stabilite  net  castelli  di  Saumur,  Bara,  If,  Landskrovn , Pierre- Chalel , 
Fcneslrebe,  Catupianu  e Vincennes  ». 
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i decreti  sono  curiosi  a studiarsi  come  pensiero  d'un 
forte  governo:  l’Imperatore  arditamente  confessa 
che  esistono  alcuni  detenuti  nelle  prigioni  speciali 
senza  intervento  della  giustizia:  questi  hanno  at- 
tentato contro  il  governo  ; tradotti  dinanzi  ai  tribu- 
nali verrebbero  condannati , ragioni  superiori  vo- 
gliono che  non  lo  siano  ; gii  uni , sono  capi  di  guerra 
civile  dai  decreti  delie  corti  non  potuti  raggiungere; 
gli  altri,  individui  pericolosi,  che  alcuni  motivi  poli- 
tici non  permettono  vengan  posti  in  giudizio;  per 
questi,  le  prove  non  son  troppo  manifeste.  Su  tali 
motivi  a lungo  esplicati  stabilisce  l’ Imperatore  che 
chiunque  può  essere  detenuto  dietro  parere  del  con- 
siglio privato , cioè  della  polizia  di  Napoleone;  vien 
fatto  un  rapporto,  il  sovrano  decide  a suo  modo,  ed  il 
cittadino  viene  imprigionato.  Ogni  prigione  di  Stato 
è affidata  alla  giandarmeria  sotto  l'ispezione  del  mi- 
nistro; si  accordano  due  franchi  il  giorno  ad  ogni 
prigioniere;  può  ricevere  dei  soccorsi  dalla  sua  fa- 
miglia ; non  vien  molestato,  ma  perde  assolutamente 
la  sua  libertà;  qualunque  comunicazione  coll’esterno 
gli  viene  interdetta  ; qualche  volta  il  povero  prigio- 
niero, privato  anche  di  penna  e d’inchiostro,  può 
internarsi  nei  suoi  pensieri , in  mezzo  a quelle  grigie 
muraglie , e coi  capo  ardente , convincersi  che  la 
sua  situazione  sarà  eterna.  Se , come  Palafox , avesse 
difeso  r indipendenza  delia  patria , gli  veniva  ser- 
bato Yincennes  ! se , giovine  ed  ardente  patriotta 
d’Àiemagna , avesse  immaginato  la  Germania  libera 
come  la  sua  fldanzata , pure  avrebbe  finito  a Vincen- 
nes  ! Repubblicani  per  principj , nobili  ufficiali  della 
Vandea , tutti  in  confuso  venivano  gettati  in  una 
prigione  di  Stato. 
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Poleva  mai  esservi  una  dittatura  più  assoluta  ? la 
guarentigia  del  consiglio  privato  per  l’ imprigiona- 
mento d’ un  uomo  era  puerile  ; il  consiglio  privato 
non  era  sempre  l’Imperatore?  Questo  decreto  delle 
prigioni  di  Stato  dava  un’  estensione  smisurata  al  si- 
stema degli  ordini  regi  ;era  qualche  cosa  più  che  la 
Bastiglia  divenuta  una  vera  prigione  d’aristocrazia  ne- 
gli ultimi  giorni  del  regno  : la  Bastiglia  , albergo  di 
grandi  signori , dove  le  belle  marchesi  accorrevano 
per  vedere  sullo  spianato  il  duca  di  Richelieu.  Sotto 
l’Impero  le  prigioni  di  Stato  avevano  un  carattere  sini- 
stro: Vincennes  ricordavasi  del  duca  d’ Enghien  fuci- 
lato nei  suoi  fossi , là  sotto  l’ alta  torre  sulla  quale  i 
corvi  battono  le  loro  ali.  Il  castello  d’If , trista  solitudi- 
ne in  mezzo  al  mare  agitato , i flutti  si  spezzano  con 
monotono  strepito  contro  alle  sue  umide  muraglie; 
Fenestrelle  dove  abitò  la  Maschera  di  Ferro,  avven- 
tura misteriosa , sotto  la  reggenza  abbellita  come 
una  leggenda  di  successione  ; Ham  e Saumur , de- 
stinati in  ogni  epoca  a sentire  i sospiri  dei  prigio- 
nieri nelle  insonni  notti  ; il  forte  di  Joux  , ove  mori 
in  mezzo  alle  nevi  eterne  quei  Toussaint  Louver- 
ture,  l’uomo  del  tropico,  che  sognava  diventare  a 
San  Domingo  un  Buonaparte;  la  gelosia  del  Console 
l’aveva  tolto  di  mezzo  ; pose  questi  Toussaint , nato 
sotto  l’ardore  del  sole  delle  Antille,  nel  forte  di  Jonx  , 
nelle  ghiacciaie  del  Jura. 

Quando  la  dittatura  era  indulgente  limitavasi  ad 
esiliarvi  fuori  della  Francia  o di  Parigi , in  un  rag- 
gio tracciato  precisamente , e ciò  dietro  un  sem- 
plice ordine  dei  ministro  ; se  avevate  detto  una  pa- 
rola imprudente  o di  lamento  veniva  fatto  referto 
alla  polizia  , e subito  un  avviso  del  ministro  vi  esi- 
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liava , oppure  vi  assegnava  una  residenza  che  non 
potevate  lasciare;  il  tale  vecchio  patriotta  viveva 
proscritto  in  Avignone , ad  Orléans , Aix  , Saumur , 
sotto  la  guardia  la  più  attiva  della  polizia  ; colà , 
tutte  le  sue  azioni  venivano  contate  e pesate.  Spesso 
a questo  regime  si  sottoponevano  giovani  donne , 
dame  delle  più  rinomate  ; si  costringevano  a lasciar 
Parigi  la  mattina  all’ improvviso  con  tutta  la  bru- 
talità d’  un  ordine  militare , in  vesta  da  camera  , in 
scarpette  di  seta  ; bisognava  recarsi  quaranta  o cin- 
quanta leghe  lontano  dalla  capitale , in  un  tetro  ca- 
stello di  provincia  ; e per  meritare  questa  pena  una 
parola,  un  epigramma  bastava.  Madama  di  Ghe- 
vreuse  non  poteva  toccare  Parigi , madama  de  Staci 
vagava  errante  senza  poter  veder  quel  ruscello  della 
via  du  Bac  da  lei  preferito  al  lago  di  Ginevra,  non 
ostante  tanto  bello  I La  polizia  non  le  lasciava  al- 
cun riposo  ; superba  dei  suo  talento , la  Staci  non 
intendeva  di  capitolare  né  sulle  sue  opinioni  nè  sui 
suoi  amici. 

Era  tale  la  tristezza  di  questi  tempi  per  gli  uo- 
mini che  non  erano  aderenti  all’Imperatore,  che 
sempre  temevasi  di  trovare  una  spia  laddove  cer- 
cavasi  un  amico  ; ad  ogni  passo  incontravate  un  de- 
nunziatore  che  vi  preparava  una  prigione  di  Stato 
o un  esilio,  secondo  i capricci.  Il  generai  Savary 
vantavasi  con  alquanto  orgoglio  che  dovunque  erano 
tre  uomini  riuniti  ivi  eravi  un  agente  di  polizia;  erano 
quei  tempi  dei  quali  parla  Tacito  sotto  Tiberio , al- 
lorché i cittadini  scambievolmente  con  feroce  sguardo 
si  squadravano  prima  di  affidarsi  un  segreto,  una  pa- 
rola; l’imagine  del  principe  era  dappertutto:  « Non 
insultate  la  sua  statua  coronata  d’allori,  inginocchia- 
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Uivi  dioanzi  ad  essa  ».  L’impero  era  un'idolatria,  si 
gettavano  nel  circo  quelli  che  rifiutavano  di  bruciare 
l’incenso.  La  terrìbile  denunzia  di  Cammillo  Desmou- 
lins  contro  il  Terrore  avrebbe  potuto  applicarsi  a 
questa  società  quale  la  dittatura  avevaia  costituita, 
perchè  fino  i sospiri  si  proscrivevano. 

Tutto  fu  completo  in  questa  teoria  del  dispoti- 
smo; l’Imperatore  non  volle  lasciare  rintelletto  in- 
dipendente da  lui  ; se  io  ricompensava  quando  umi- 
liato alla  sua  presenza  adorava  i suoi  alti  preparando 
reffettuazione  dei  suoi  disegni , atterravalo  quando 
conservava  il  rispetto  di  sè  stesso  colla  sua  indipen- 
denza ; la  censura  la  più  forte,  la  piu  oppressiva , fu 
stabilita  come  una  regola;  il  pensiero  ebbe  le  sue 
prigioni  di  Stato.  Questo  sindacalo  su  tutto  ciò  che 
scrivevasi  in  Francia  aveva  due  caratteri  ; non  solo 
proibitivo,  facendo  sopprimere  intere  pagine,  capitoli, 
frasi , ma  imponendo  agli  autori  ben  altre  leggi  ; 
l’opera  non  doveva  mandarsi  alla  censura  in  mano- 
scritto , ciò  avrebbe  recato  troppa  pena  ; quando  era 
stampiita  a buono  e finita , allora  il  censore  soppri- 
meva dei  fogli  interi , rovesciava  l’opera  a suo  pia- 
cere. Doveva  essere  tutto  scritto  secondo  il  pensiero 
dell’Imperatore:  parlavasì  di  Roma?  non  potevasi 
obliare  il  parallelo  di  Cesare  e di  Napoleone.  Dis- 
sertavasi  sull'  Inghilterra  ? ebbene,  bisognava  fulmi- 
nare Cartagine  e la  perfida  Albione;  le  belle  frasi 
della  polizia  dovevano  trovar  posto  in  un’opera 
storica  o poetica  ; a queste  condizioni  oltenevasi  il 
[lermesso  dalla  censura.  Spesso  un  editore  veniva 
rovinato  dal  rifiuto  di  lasciargli  pubblicare  un’opera 
finita  ; se  ad  onta  della  censura  la  distribuiva , ba- 
stava un  semplice  ordine  di  polizìa  per  farlo  arre- 
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slare.  Madama  de  Staèl  ha  raccontato  tulli  i pati- 
menti da  lei  sofferti  per  la  stampa  di  Corinna  e 
dellU/emo^na,  sulla  quale  neppure  potè  invigilare 
da  sé;  povera  esiliata,  ella  si  avvicinava  a Parigi 
per  correggere  la  sua  opera  , e si  sentì  minacciare  la 
prigione  se  avesse  osato  attraversare  il  circolo  dalla 
polizia  impostole. 

1 giornali , oggi  tanto  liberi , non  avevano  sola- 
mente il  tormento  d’ un  censore  ; per  essi  i principj 
della  proprietà  venivano  rovesciati  ; l’ Imperatore 
partiva  dalla  massima  che  qualunque  gazzetta  faceva 
parte  del  dominio  pubblico  e che  egli  poteva  disporne 
a piacer  suo,  poiché  solo  il  governo  aveva  il  diritto 
dì  dirigersi  alla  nazione;  non  potevasi  pubblicare 
un  giornale  fuorché  a queste  condizioni.  Quindi  il 
sistema  di  distribuir  pensioni  sui  fondi  dei  giornali; 
il  tale  scrittore  aveva  incensato  la  statua  di  Napo- 
leone? riceveva  la  sua  ricompensa  con  un’azione 
di  proprietà  nel  Monitore  o nel  Giornale  delle  Di- 
scussioni, sì  distribuivano  gratiGcazioni  agli  scrittori 
benemeriti  sulla  proprietà  dei  fogli  pubblici  ; la 
Gazielta  di  Francia  ne  era  oppressa  ; bel  ritrova- 
mento economico  pel  tesoro  privato  dell’  Imperatore. 
1 letterati  veri  strumenti  della  polizia  venivano  pa- 
gati sui  fondi  di  questo  dipartimento,  modo  di  pro- 
teggere avvilendo.  Per  coronar  l’opera , fu  creata 
una  direzione  generale  ' della  libreria  e stamperia. 


' Ecco  I principali  articoli  del  decreto  contenente  il  regulainenlu 
sulla  stamperia  e libreria  del  S febbraio  1810,  vera  legge  di  censura. 
« Art.*  l.°  VI  sarà  un  direttore  generale  incaricalo,  sotto  gli  ordini  del 
nostro  ministro  dell’Interno,  di  lutto  ci6  cbe  è relativo  alla  libreria  c 
stamperia.  — 3,°  Il  direltore  generale  avrà  presso  di  sé  sei  auditori. 
— 3.°  A datare  dal  primo  gennaio  1811  il  numero  degli  stampatori  in 
ogni  dipartimento  sarà  fissalo , e quello  degli  stampatori  a Parigi  sarà 
CAParicta  Voi.  vili,  ii 
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aindata  ad  un  consigliere  di  Stato;  non  si  potè  es-> 
sere  stampatore  e libraio  senza  una  patente. 

ridotto  a sessanta.  — 10.’  È proibito  lo  stampare  o fare  stampare  cosa 
alcuna  che  sla  contraria  ai  doveri  del  sudditi  verso  il  sovrano,  ed 
all’  Interesse  dello  Stato.  I contravventori  saranno  condotti  dinanzi  al 
nostri  tribunali,  e puniti  conforme  al  Codice  penale,  senta  pregiudizio 
al  diritto  che  avrà  II  nostro  ministro  dell’Interno,  dietro  II  rapporto 
del  direttore  generale,  di  ritirare  la  patente  a qualunque  stampatore 
che  sarà  stalo  trovalo  contravventore.  — 11.°  Ogni  stampatore  sarà 
obbligalo  a tenere  un  libro  notato  e contrassegnalo  dal  prefbito  del 
di|iarllmento , dove  egli  inscriverà,  per  ordine  di  data.  Il  titolo  di  ogni 
opera  che  vorrà  stampare , ed  il  nome  dell'  autore  se  gli  sarà  noto. 
Questo  libro  verrà  ripresenlalo  ad  ogni  richiesta  ed  esaminato,  se  farà 
d'uopo , da  qualunque  uOlclale  di  polizia.  — 20.°  A datare  dal  l.° gen- 
naio isti,  al  librai  verrà  dato  II  brevetto  e sarà  richiesto  il  giura- 
mento. — 30.°  I brevetti  di  libralo  saranno  dati  dal  nostro  direttore 
generale  della  stamperia  e sottoposti  aH’approvazIone  del  nostro  mini- 
stro dell'  interno  : verranno  registrati  al  tribunale  civile  del  luogo  ove 
risiede  l’ Impetrante,  che  Ivi  presterà  giuramento  di  non  vendere, 
divulgare  c distribuire  alcuna  opera  contrarla  al  doveri  verso  II  so- 
vrano e all'Interesse  dello  Stato.  — 33.°  I brevetti  di  libraio  non  po- 
tranno essere  accordali  ai  librai  che  vorranno  stabilirsi  in  seguilo  , che 
dopo  aver  glusUncato  I loro  buoni  costumi  ed  II  loro  attaccamento  alla 
patria  ed  al  sovrano.  — 34.°  Nessun  libro  in  lingua  francese  o Ialina  , 
stampalo  all'  estero,  potrà  essere  introdotto  in  Francia  senza  pagare  un 
diriilo  d'  entratura.  — 35.°  Questo  diritto  non  potrà  e.sser  minore  del 
cinquanta  per  cento  del  valore  dell’opera.  — 41.*  Vi  sarà  luogo  acon- 
lisca  ed  ammenda  a proOllo  delio  Stato  nei  casi  seguenti,  senza  pre- 
giudizio delle  disposizioni  del  Codice  penale:  l.°  se  l'opera  è senza 
nome  d'autore  e di  stampatore;  2.°  se  l’autore  e lo  stampatore  non 
ha  fallo  prima  di  stampar  l’opera,  Il  registro  e la  dichiarazione  pre- 
scritta agli  articoli  11  e 12;  3.°  se  richiesta  l’opera  per  essere  esami- 
nala non  ne  è stata  sospesa  la  stampa  o la  pubblicazione;  4.*  se  l’opera 
essendo  stala  esaminata . l’ autore  e lo  stampatore  si  permette  di  pub- 
blicarla malgrado  la  proibizione  pronunziala  dal  direttore  generale; 
3.°  .se  l’opera  è pubblicala  malgrado  la  proibizione  del  ministro  delKi 
polizia  generale,  quando  l'editore,  l'autore  e lo  stampatore  non  Im 
potuto  mostrare  II  proces.so  verbale  del  quale  parlasi  all' articolo  24; 
<t.°  se,  essendo  stampata  all'estero,  vien  presentata  per  l'introduzione 
senza  permesso  e senza  esser  marcata  ; 7.°  se  è una  contraffazione , 
cioè  un’opera  stampata  senza  II  con.senso  ed  a pregiudizio  dell’ autore 
Il  dell’editore  n dei  loro  aventi  causa.  — 48.°  Ogni  stampatore  sarà 
obbligalo  a deporre  alta  prefettura  di  polizia  cinque  esemplari  di  cla- 
scun’opera , cioè:  due  per  la  biblioteca  imperiale,  uno  pel  ministro 
dell'  Interno,  uno  per  la  biblioteca  del  nostro  coosigllo  di  Stalo  ; uno 
pel  direttore  generale  della  stamperia  ». 
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Non  bastava  la  guarentigia  della  censura,  nè  la 
proprietà  usurpata  sui  giornali  ; vulevansi  aver  dei 
librai , degli  stampatori  soggetti , dimodoché  fossero 
essi  stessi  le  spie  del  pensiero.  La  polizia  potè  far 
chiudere  degli  stabilimenti , rovinare  delle  industrie 
senza  altro  motivo  che  la  sua  volontà;  tutte  queste 
erano  piccolezze  agli  occhi  del  governo,  gl’interessi 
privati  dovevano  confondersi  nella  suprema  legge 
della  dittatura.  Siccome  la  polizia  dava  la  patente, 
la  ritirava  ancora,  niente  di  più  semplice;  un’opera 
aveva  la  disgrazia  di  dispiacere?  la  polizia  la  con- 
dannava senza  riguardi  ; un  giornale  aveva  fatto  un 
articolo  imprudente?  l’indomani  dichiaravasi  che 
non  verrebbe  più  alla  luce;  alle  famiglie  rovinate , 
agli  azionisti  si  badava  poco , non  doveavi  essere 
alcuna  resistenza , tutto  doveva  cedere  all’  ordine 
del  governo.  La  direzione  della  libreria  fu  spes- 
sissimo un  fatale  abisso  per  l’intelletto:  tutto  ciò 
che  era  relativo  allo  spirito  e alla  parola  veniva  sot- 
toposto alia  vigilanza  d’ un  governo  inquieto  che 
temeva  la  storia  ; eppure  l’ Imperatore  era  uomo 
eminentemente  storico. 

Ecco  altre  oppressioni.  Saliva  sulla  cattedra  un 
sacerdote  ad  annunziare  la  parola  di  Dio,  a rivelare 
le  verità  del  cristianesimo?  se  nei  suoi  sermoni 
eravi  la  minima  allusione  ai  patimenti  della  nazione, 
un  sospiro  del  popolo , un  desiderio  di  sollievo  ; se 
non  diceva  ai  coscritti  di  partire  ; se  , ministro  di 
pace,  non  intuonava  il  canto  di  guerra , non  solo 
gli  si  vietava  predicare , ma  veniva  Gno  gettato 
senza  remissione  in  una  prigione  di  Stato  ; se  la  sua 
parola  ecclesiastica  era  più  ardita , veniva  consi- 


Digitized  by  Google 


3^8 


CAPITOLO 


dorato  come  pazzo , gli  veniva  posta  la  camiciola  di 
Forza  ; tal  cosa  non  era  nuova.  Più  colpevole  poi  se 
avesse  osato  corrispondere  col  sovrano  pontefice  per- 
seguitato ; se , membro  del  clero,  avesse  alzato  i suoi 
sguardi  sul  padre  comune  dei  fedeli  ; allora  veniva 
posto  in  segrete;  privato  del  suo  breviario,  non  po- 
teva più  pregare;  il  dispotismo  pesava  sopra  lui  vio- 
lentemente tormentandogli  il  corpo  e lo  spirito; 
bandi  di  vescovi , lettere  pastorali , tutto  doveva 
farsi  coir  ordine  delia  polizia  ; non  si  riguardava  più 
la  religione  che  come  un  mezzo,  un  volere  ausi- 
liario del  governo  per  facilitare  la  coscrizione  e 
l’imposizione.  Quindi  tutti  quegli  ordini  politici  che 
s’imposero  ai  vescovi  : ve  ne  furono  dei  devotissimi 
all’Imperatore;  il  più  spesso  le  formule  e i temi 
furon  loro  dati  dal  ministro  dei  culti  ; le  corrispon- 
denze di  Bigot  de  Préameneu  ne  fanno  fede. 

Le  proprietà  materiali  degli  uomini  non  son  più 
rispettate  delle  produzioni  dell’ingegno  ; Napoleone, 
come  io  Oriente  , credeva  che  nello  Stato  tutto  for- 
masse patrimonio  del  principe:  c(^i  osava  strani 
atti  contro  la  proprietà  privata,  traeva  cambiali 
forzate  sui  banchieri , sui  foraitori , e bisognava 
estinguerle  senza  fiatare  ; U tal  banca , la  tal  città 
mercantile  fu  obbligata  a pagare  un  milione  nel  ter- 
mine di  otto  giorni.  Questo  genere  d’ avarie  era  ve- 
tiuto  di  moda  ; l’ Imperatore  soleva  dire  : « Costoro 
hanno  ingoiato  troppo  a spese  dello  Stato  ; bi$(^na 
fargli  rigettar  qualche  cosa  » ; altronde  ei  disprezza 
altamente  i banchieri  ; sono  secondo  lui  speculatori 
d’agiotaggio  senza  spirito  pubblico;  non  è male 
associarli  ai  sagrihzi  della  patria  ; tale  è il  pensiero 
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di  Napoleone , erede  in  ciò  della  Deputazione  di 
salute  pubblica,  che  proscrive  gli  appaltatori  gene- 
rali e gl’  incettatori. 

Le  proprietà  dei  terreni  non  sono  più  immuni 
dalla  invasione  generale;  nessuno  forse  l’ha  messe 
piu  capricciosamente  sossopra  ; ne  dispone  l’ Im- 
peratore arbitrariamente  ; dà  , toglie  le  possessioni , 
gli  appannaggi , secondo  il  suo  libero  arbitrio , 
operando  cosi  un  guasto  nei  titoli  e nelle  succes- 
sioni : se  un  emigrato  era  nelle  sue  grazie , ot- 
teneva tutto , il  vecchio  castello  dei  suoi  padri , il 
suo  palazzo,  i suoi  parchi  secolari;  se  ricadeva  in  di- 
sgrazia, glieli  toglieva.  I de  Luynes  per  esempio  ricu- 
perano i loro  beni  ; poi , caduti  in  disgrazia , Napo- 
leone gli  minaccia  di  far  rivedere  il  processo  del 
maresciallo  d’Ancre;  dà,  dietro  un  trattato,  Corapiè- 
gne  a Carlo  IV,  e due  mesi  dopo  glielo  ritira;  Gham- 
bord  passa  in  dieci  mani.  Il  più  marcato  esempio 
di  questa  instabilità  , di  questo  disprezzo  per  la  pro- 
prietà è quello  del  conte  d’Évreiix  e della  terra  di 
Navarra.  Roy  aveva  acquistata  questa  vasta  te- 
nuta ' in  seguito  d’ un  contratto  fatto  col  duca 


' Roy  aveva  acquistato  la  proprietà  di  Navarra  e delle  foreste  della 
contea  d' Évreux  per  un  contratto  (atto  col  duca  di  Buglione  e suo 
consiglio;  Il  10  nevoso  anno  IX. 

Ma,  siccome  II  Buglione  aveva  precedentemente  provalo  qualche 
dinicollà  amministrativa,  Roy  volle  che  l’Importante  contratto  che 
aveva  con  lui  sottoscritto  fosse  sottoposto  all’  approvazione  del  governo 
prima  che  ricevesse  la  sua  esecuzione  : questa  guarentigia  gli  parve 
necessaria  mentre  doveva  anticipare  e pagare  al  Buglione  somme  con- 
siderevoli. 

Il  12  messlfero  anno  IX  (l.°  luglio  1801)  I consoli  pronunziarono 
la  seguente  decisione:  « Il  trattato  concluso  II  15  nevoso  anno  IX,  fra 
Ufaoomo  Leopoldo  Godefroy  di  Latour  d'Xuvergne  e Antonio  Roy , 
conformo  all’  Istanza  di  quest’  ultimo , verrà  eseguilo  secondo  la  (orma 
ed  II  tenore  dell'  Istanza  medesima  ». 
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di  Buglione,  sottomesso  all’ approvazione  del  go- 
verno, e ratificato  da  un  decreto  dei  Consoli. 

Roy  godeva  pienamente  dei  beni  che  erano  l' oggetto  del  contrailo, 
quando  la  aorte  del  duca  di  Buglione  fece  nascere  nel  primo  Console 
r Idea  d’ Impadronirsene. 

Roy  resistè  e fece  stampare  una  memoria  cbe  sollevò  la  pubblica 
opinione  contro  gli  atti  di  violenza  cominciati  In  nome  del  governo. 
Ben  presto  l’Imperatore  assegnò  la  Navarra  al  principe  delle  Asturie 
In  cambio  del  regni  delle  Spagne  e dell’  Indie.  Il  trattalo  è llrmato  a 
Balona,  Il  io  maggio  ISOS,  dal  maresciallo  di  corte  Duroe,  In  nomo 
dell’  Imperatore,  e da  don  Giovanni  Escolqolz,  In  nome  del  principe. 

Ma  poco  dopo  al  principe  delle  Asturie  non  toccò  cbe  la  prigione 
di  Valencay. 

Il  17  ottobre  1808,  l’Imperatore  ordina:  « cbe  venga  Immedia- 
tamente compilato  lo  sialo  del  caslelll,  parchi  o Ulti  di  Navarra;  e 
cbe  I locatari  ed  altri  cbe  potessero  dimorare  nel  castello  lo  lascino 
subito  libero  ». 

Il  ministro  delle  flnanze  gli  fa  Inutilmente  osservare  cbe  Navarca 
e le  sue  dipendenze  sono  proprietà  particolari. 

Il  14  dicembre  1808,  Il  prefetto  dell’Enro  scrive  a Roy:  « Le  In- 
tenzioni deOnllive  dell’ Imperatore  sono  cbe  si  prenda  possesso  senza 
indugio  del  castello  di  Navarra  e delle  sne  dipendenze;  cbe  ne  siano 
rilirali  I mobili  avanti  il  i.°  gennaio,  e che  non  si  debba  perdere  un 
momento  ad  eseguire  il  decreto  del  21  ottobre  ». 

Il  3 gennaio  1809,  secondo  un  decreto  in  data  d’ Asterga  : «tutti  I 
beni  Immobili  della  successione  di  Buglione,  presentemente  seque- 
strali , tanto  quelli  eslstenli  a Sédan  e dipendenze,  che  gli  altri  beni 
patrimoniali  del  Buglione,  vengono  deflnitivamente  riuniti  al  dominio 
dello  Sialo  ». 

Quindi  ha  l’ Imperatore  dato  le  foreste  della  contea  d'Évreux  e la 
terra  di  Navarra  per  usufrutto  all’  imperalrice  lìlnseppina,  ed  ha  eretto 
In  ducalo  la  terra  di  Navarra  in  favore  di  Eugenio  Beaubarnals  e della 
sua  discendenza. 

Il  Aglio  d’Eugenio  Beaubarnals  ha  ottenuto  dal  governo  della  re- 
staurazione il  permesso  di  vendere  I beni  annessi  a questo  malorascato, 
per  aggiudicazione,  con  che  ne  impieghi  II  prezzo  in  acquisti  di  ren- 
dile sul  gran  libro. 

In  questo  modo  quel  magnIAco  possesso  è stato  ridotto  In  polvere 
e non  esiste  più. 

Un’ordinanza  del  re  del  28  giugno  1816  ha  rislablllloi  rappresen- 
tanti del  duca  di  Buglione  In  tulli  I diritti  del  quali  I suol  eredi  erano 
stati  violentemente  spogliati  da  alti  del  tempi  della  rlvotuzlone,  e che 
non  fossero  stali  alienati,  salvo  compenso  per  quelli  che  fossero  stati 
venduti. 
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Morto  il  duca  di  Buglione , Buonaparte , in  onta  a 
tutti  I diritti,  s’impadronisce  della  terra  di  Navarra; 
Roj  resiste , pubblica  una  memoria  ; l’ opinione  si 
solleva  contro  questo  spogliamento , perchè  Boy 
aveva  preso  per  epigrafe:  « Vi  son  dei  giudici  a 
Berlino  ».  Questa  terra  rimase  nelle  mani  del  go- 
verno fino  al  trattato  di  Baiona  ; allora  fu  assicurata 
al  principe  delle  Asturie,  il  che  non  fu  eseguito, 
perchè  divenne  Valengay  la  prigione  dei  prin- 
cipi. Nel  1808  l’Imperatore  si  ricorda  di  Navarra; 
un  decreto  ordina  che  i presenti  possessori  non  solo 
siano  privati  dell’  usufrutto  , ma  anche  della  pro- 
prietà. Invano  si  oppone  che  queste  sono  proprietà 
particolari  comprate  per  contratto  ; l’ Imperatore  non 
cede  a tali  considerazioni  di  giustizia , Boy  viene 
brutalmente  espulso  di  Navarra  ; un  nuovo  decreto 
la  riunisce  al  dominio  imperiale , ed  all’  epoca  del 
divorzio  questa  stessa  terra  di  Navarra  , riconosciuta 
appartenente  al  duca  di  Buglione  , poi  a Boy  , ceduta 
al  principe  delie  Asturie,  riunita  al  tesoro,  vien  final- 
mente data  a Giuseppina  di  Beauharnais.  É questo 
il  rispetto  per  la  proprietà?  Non  v’è  un  non  so  che 
d’orientale  in  questo  modo  di  trattare  le  conven- 
zioni particolari  ? Questa  mobilità  è fatale  pei  valore 
dei  fondi  ; è cosa  curiosa  vedere  a quanto  vii  prezzo 
son  vendute  a Parigi  le  ville,  le  tenute , le  case. 
Se  si  esaminano  le  aggiudicazioni  di  quest’epoca, 
si  trovano  sul  bastione  degl’  Italiani  alcune  case  il  di 
cui  prezzo  è presso  a poco  di  100,000  franchi , e che 
oggi  ne  valgono  600,000.  Chi  poteva  esser  sicuro 
della  sua  fortuna  con  un  tal  sistema  ? Qualunque  go- 
verno che  non  ha  freno  è pericoloso. 
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Questa  dittatura  tanto  assoluta  non  è più  discreta 
pel  commercio  ; neppure  gli  lascia  la  libertà  di  ar- 
rischiarsi ; non  è oppresso  abbastanza  dai  decreti 
di  Berlino  e di  Milano?  Tutti  gl’interessi  debbono 
sottoporsi  ai  di  lui  pensieri  politici.  Bisogna  che  i 
suoi  piani  abbiano  esecuzione;  secondo  lui  i mer- 
canti sono  egoisti  che  nulla  sanno  sagriflcare  ; come 
i mercanti  di  Venezia , di  Genova  e di  Amsterdam , 
non  si  curano  dei  veri  e grandi  interessi.  È la  guerra 
delia  rivoluzione  contro  il  genio  commercialo.  Par- 
tendo da  questa  idea,  l’imperatore  si  fa  solo  commer- 
ciante; nessun  naviglio  può  essere  spedito  neppure 
per  porti  neutrali  senza  una  licenza  di  Napoleone: 
per  licenza  s'intende  un  atto  emanato  dal  sovrano, 
che  permette  al  tal  naviglio  di  uscire  dal  porto  , 
prima  violazione  fatta  al  sistema  continentale;  l’Im- 
peratore stesso  l’autorizza  col  suo  esempio,  profitta 
egli  stesso  della  prima  breccia  fatta  al  suo  sistema. 
Come  al  tempo  di  Teodosio  e di  Giustiniano , il 
principe  si  fa  commerciante , e traffica  da  pascià  ; 
non  v’  è altra  libertà  che  quella  da  lui  conceduta  , 
lutto  è suo;  se  si  respira  è per  licenza  sua;  egli 
aveva  dichiaralo  che  la  Francia  poteva  far  senza 
le  derrate  coloniali , ora  vuole  che  si  possa  avere 
dello  zucchero  c del  caffè , ma  a condizione  che  si 
prenda  il  permesso  da  lui;  queste  licenze  costose  si 
comprano  per  lontane  spedizioni  fino  a 100,000  fran- 
chi ; sono  gli  amici  del  principe , i cortigiani  che  ne 
profittano  ; quando  Napoleone  non  ne  accumula  il 
prodotto  nel  suo  tesoro , dà  questi  guadagni  per 
dote  alle  figlie  dei  generali,  dei  ciamberlani;  i nego- 
zianti chiedono  con  istanza  permessi  colla  borsa  alla 
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mano,  non  sono  abbastanza  rovinati  ‘ ! Il  prezzo  della 
licenza  si  fa  entrare  nelle  spese  di  spedizione;  da 
tutti  i porti  dell’Olanda,  delle  città  anseatiche,  del 
Mediterraneo  si  va  a comprare  dal  gran  mercante , 
dal  gran  monopolista,  i permessi  di  vendere  ed  acqui- 

' L’Imperatore  faceva  pubblicare  singolari  articoli  soila  libertà  del 
commercio:  eccone  ano  piccantissimo,  nel  quale  consiglia  per  ragione 
di  salute  di  sostituire  la  mattina  un  bicchier  di  vino  ad  una  tazza  di 
caffè  ; egli  che  amava  mollo  il  caffè  I 

n Allorché  le  potenze  dell’  Europa  ruppero  ogni  comunicazione 
coll’  Inghilterra,  si  dovè  prevedere  che  questa  misura,  tanto  necessaria 
al  riposo  del  continente,  produrrebbe  il  rincaro  delle  derrate  coloniali. 
Questa  momentanea  privazione  deve  essere  stata  considerala  da  tutti  gli 
spiriu  rUtessivi  come  una  via  d’ Indebolire  di  plé  I mezzi  del  nemico  co- 
mune e di  coslrlngerlo  a cercare  nella  pace  11  ristabilimento  d’un  commer- 
cio senza  II  quale  egli  non  può  sussistere.  Ma  la  rapidilà  colla  quale  cre- 
sce Il  prezzo  dello  zucchero  e del  caffè,  non  àsolo  effètto  del  blocco,  è 
il  resultato  d’un  gran  numero  di  clrcwtanze,  cbe  posson  tutte  cessare  da 
un  momento  all’  altro.  Alcuni  Individui  hanno  speculalo  sulle  privazioni 
del  pubblico.  Se  nulla  è più  onorevole  dello  stato  del  negoziante  probo 
ed  Illuminato,  che  fa  la  sua  fortuna  mentre  arricchisce  II  suo  paese,  al- 
trettanto è trista  ed  avvilitiva  la  posizione  del  trafficante  d’ aglotaggio, 
cbe  si  pone  nella  necessità  di  desiderare  quei  cbe  é nocevole  alla  sua 
patria , e di  temere  quel  cbe  potrebbe  esserle  utile.  L’ entrala  nei  no- 
stri porli  d’ un  naviglio  proveniente  dalle  nostre  colonie  o della  preda 
d’uno  del  nostri  corsari,  le  spedizioni  del  neutrali,  la  circolazione  data 
a molte  derrate  coloniali  sequestrate  In  diverse  parli  dell’Impero;  tulli 
questi  casi  son  per  lui  altretlanle  disgrazie  ; la  sola  parola  di  pace  lo 
farebbe  fremere  ; e se  pel  rapido  effetto  d’ una  di  quelle  combinazioni 
politiche , cbe  non  giungono  a notizia  del  pubblico  cbe  quando  son  ler- 
minate,  a un  tratto  seguisse  un  ravvicinamento , l’ incettatore  si  tro- 
verebbe a un  tempo  rovinalo  e disonoralo. 

« Del  resto  in  mezzo  all’  abbondanza  di  tutte  le  cose  necessarie  alla 
vita , la  carezza  delio  zucchero  e del  caffè  c’impone  dunque  un  sagriflzio 
tanto  grave?  non  sarebbe  ella  cosa  ridicola  che  qualcuno  si  credesse 
disgraziato  perchè  fosse  costretto  di  cambiar  qualche  cosa  al  suo  modo 
di  cibarsi  e di  rinunziare  a qualche  abitudine  che  nulla  ha  che  fare 
colla  salute?  Sostituendo  per  esemplo  ogni  mattina  alla  sua  tazza  di 
caffè  un  bicchiere  di  vino  eccellente , cbe  sarebbe  meno  caro,  non  si 
farebbe  una  colazione  più  sana,  più  fortiffcante,  e più  buona?  Non 
v’è  nazione  che  non  invidi  il  pane  e II  vino  di  Francia,  cbe  costano 
tanto  poco,  e cbe  noi  soli  non  sappiamo  valutare  , perchè  Tuomo,  che 
non  ascolta  la  sua  ragione,  sdegna  ciò  che  possiede  e non  cerca  se  non 
clè  che  non  ha  «. 

OspariooB  Voi.  Vili.  i.i 
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Stare  i prodotti  che  la  natura  ha  liberamente  offerti 
alla  speculazione  degli  uomini.  Il  decreto  di  licenza 
è in  pieno  vigore;  s’impongono  condizioni  puerili; 
bisogna  esportare  un  egual  valore  di  mercanzie  la- 
vorate in  Francia  per  costituire  il  cambio;  allora 
corrono  le  false  polizze  di  carico  ; gli  speculatori 
comprano  a Parigi  vecchi  ferri,  cattivi  romanzi,  ri- 
sme di  cartaccia;  ne  alzano  il  prezzo,  e poi  in  mare 
se  ne  sbarazzano,  perchè  il  benefizio  risulta  solo 
dalle  mercanzie  coloniali  che  si  trasportano. 

Tutte  queste  false  idee  di  commercio  sono  pro- 
tette da  una  formidabile  linea  di  dogane,  i’^rcito 
di  questo  vasto  monopolio , le  braccia  di  questo  gi- 
gante cbe  opprime  l’ industria  del  mondo  ; dall’Escaut 
al  Mediterraneo  si  contano  più  di  20,000  doganieri  ; 
vien  crealo  un  tribunale  speciale  per  giudicar  tutti 
i delitti  di  contrabbando  commessi  ; presso  le  corti 
speciali  si  istituiscono  quelle  prevostali  ; appena 
vien  fuori  un  sistema  proibitivo,  il  contrabbando 
prende  un’  immensa  estensione  e per  reprimerla  , 
vi  vogliono  atroci  esecuzioni.  Napoleone  a nulla 
si  arresta;  vuole  inalzare  fino  al  suo  pensiero  gi- 
gantesco gl’  interessi , le  opinioni  e le  coscienze. 
È una  terribile  giurisdizione  la  sua , una  dittatura 
che  nulla  ascolta.  Volete  pensare?  io  ve  ne  darò  la 
licenza;  scrivere?  potrete,  colla  mia  licenza;  ope- 
rare? colla  mia  licenza.  Creava  cosi  una  specie  di 
società  patentata , nella  quale  la  vita  stessa  era  una 
concessione  : sotto  questo  punto  di  vista  egli  è erede 
della  Deputazione  di  salute  pubblica  ; vuole  cogli 
stessi  mezzi  raggiungere  uno  scopo  differente. 

L’ amministrazione  pubblica  si  formula  nelle  con- 
dizioni di  questa  formidabile  dittatura.  Il  prefetto  , 
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rimagine  dell’  Imperatore , non  era  temuto  di  meno; 
domina  tutto  ciò  che  dipende  dal  governo  ; dirige 
e presiede  il  consiglio  di  prefettura.  Ora , il  consiglio 
è incaricato  di  esaminare  e di  giudicare  gli  affari 
contenziosi , i dissidi  fra  l’ autorità  e i particolari  in 
materia  di  proprietà  ; i decreti  del  consiglio  di  pre- 
fettura dipendono  dal  consiglio  di  Stato,  il  quale 
pure  è nelle  mani  dell’ Imperatore.  Il  prefetto  può 
sollevare  delle  contestazioni , la  contestazione  fa  s) 
che  l’alfare  venga  portato  dinanzi  al  consiglio  di  Stato, 
il  che  fa  il  governo  dominatore  fra  l’ amministrazione 
e i cittadini  ; il  governo  è giudice  di  sé  stesso.  Il  con- 
siglio di  Stato , interpretra  la  legge , l’esamina , ne 
trae  le  conseguenze  ; la  sua  autorità  razionale , dis- 
sertatrice,  seconda  la  dittatura  e la  giustiGca  coi 
suoi  pareri;  la  illumina  coll’esperienza  ed  i lumi. 
Tutto  vien  sagriOcato  alle  vedute  del  governo.  Si 
tratta  di  finanze?  il  tesoro  ha  privilegio  su  tutti; 
le  contribuzioni  vanno  innanzi  agli  oggetti  di  sussi- 
stenza che  nutriscono  il  povero  ; spariscono  le  mol- 
titudini dinanzi  all’  unità  imperiale. 

Da  questa  immensa  fiducia  in  sè  stesso  , da 
questo  attivo  potere  che  egli  vuole  attribuirsi.  Na- 
poleone conclude  che  gli  fa  d’ uopo  d’ un  dominio 
straordinario , d’ un  erario  proprio , idea  anche  que- 
sta venutagli  daU’Orieate  Gli  antichi  sovrani  della 


' Ecco  I principali  arllcoli  del  senatos-consulto  relativo  alla  dotazione 
della  corona,  al  dominio  straordinario  ed  al  dominio  privato,  del  30  gen- 
naio 1810.  A Art.°  1.*  La  dotazione  della  corona  consta  dei  palazzi, 
case,  terre,  boschi,  parchi , dominj , rendite,  manifattore  comprese 
nelle  disposizioni  degli  articoli  l.°  e 4.°  della  legge  del  26  maggio 
e l.°  giugno  1701.  — 3.°  I palazzi  di  Torino,  Sloplnitz , Parma  e 
Colano,  faranno  parte  dei  beni  della  corona  ; vi  sarà  aggiunia  ona  do> 
tazione  in  terre  e in  dominj  che  produca  on' entrala  annua  nella 


Digitized  by  Google 


356  CAPITOLO 

Francia  confondevano  i loro  beni  con  quelli  dello 
Stato  in  un  patrimonio  comune , perchè  erano  per- 
sone inerenti  alla  patria  ; nessun  re  avrebbe  mai 
desiderato  d’ avere  un  dominio  da  sé.  Napoleone  ha 
un  erario  privato  nel  quale  colano  tutti  i prodotti 
delle  sue  speculazioni  ; egli  riempie  le  cantine  delle 
Tuillerie  : le  cambiali  forzate  che  trae  sulle  banche 
0 sulle  città  libere,  le  imposizioni  che  esige,  i tri- 
buti che  gli  vengono  diretti , tutto  questo  si  am- 


dl  1,400,000  fr.  — 4.®  Il  palazzo  Pilli  a Firenze  e sue  dipendenze;  il 
palazzo  della  Crocelta,  Il  Poggio  Imperlale,  il  Poggio  a Calano,  Ca- 
alello,  Cafagglolo  e i palazzi  di  Pisa  e di  Livorno,  fìiranno  parie  del 
beni  della  corona.  Vi  sarà  aggianlp  una  dolaaione  In  lerrenl  e domini , 
prodnceolc  nn'enlrala  nella  annua  di  fr.  1,800,000.  — 8.®  I diamanli, 
perle,  glide,  quadri , slalue,  pielre  Incise  ed  altri  monumenli  delle  arti 
che  sono  nel  musei  o nei  palazzi  Imperiali  bran  parie  della  dotazione 
della  corona.  — 9.®  I mobili , semovenll , carrozze  , cavalli  ee.  fanno 
ugualmente  parte  della  proprietà  della  corona  , Qno  alla  concorrenza 
d’ un  valore  di  80,000,000  di  franchi.  Gl'Imperatori  possono  aumentare 
o con  testamento  o per  donazione  fra  i vivi , Il  mobiliare  della  co- 
rona. — 20.®  Il  dominio  straordinario  consta  dei  domini  e beni  mobili 
ed  immobili  che  l’ Imperatore  esercitando  il  diruto  di  pace  e di  guerra 
acquista  per  causa  di  conquista  e di  trattali,  o patenti,  o segreti. 

— 21.®  L'Imperatore  dispone  del  dominio  straordinario,  t.°  per  sov- 
venire alle  spese  del  suol  eserciti;  2.®  per  ricompensare  i suol  soldati 
ed  I grandi  servigi  civili  o militari  resi  allo  Stalo;  .1.®  per  inalzare  mo- 
numenti, fare  eseguire  pubblici  lavori,  incoraggiare  le  arti,  e aggiun- 
gere splendore  all'Impero.  — 3l.°  L’ Imperatore  ha  un  dominio  pri- 
vato proveniente  o dal  domini,  o dalle  successioni,  o dagli  acquisii; 
il  lutto  conforme  alle  regole  del  diritto  civile.  — 36.®  L’Imperatore  di- 
spone del  suo  dominio  privato  o per  atto  Ira  I vivi  o per  disposizione 
per  causa  di  morte  , senza  esser  legalo  da  alcuna  disposizione  proibi- 
tiva del  Codice  civile.  — 42.®  L’Imperatore  In  età  di  10  anni  po- 
trà disporre  per  allo  di  ullima  volontà  fino  a concorrenza  di  12,000,000. 

— 47.®  I principi  non  possono  avere  alcun  diritto  all’eredità  del  do- 
minio privato  se  non  sono  stati  allevali  nella  casa  imperiale  come  di- 
casi neH’arlfoolo  26.®  dello  statuto  del  30  marzo  1806.  — 31.®  Qua- 
lunque diamante  e pietra  preziosa  scolpila  o incisa , d’ un  valore  mag- 
giore di  300,000  franchi , qualunque  quadro  di  pittori  morii  da  cento 
anni,  qualunque  statua,  medaglia  e inanoscrillo  antico  verrà  di  diritto 
riunito  al  mobiliare  della  corona  ». 
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massa  in  verghe  ; egli  ha  palazzi , esattori  propri  : 
questa  proprietà  regolata  con  un  decreto  speciale , 
è la  fortuna  del  dittatore,  sono  le  sue  forze,  i 
suoi  mezzi  di  ricompensa  ; con  questi  può  assoldare 
le  mille  coscienze  arrendevoli  che.volgonsi  verso  ii 
suo  destino  ; Napoleone  ama  l’ oro , ma  nessuno  sa 
impiegare  i suoi  doni,  le  sue  liberalità  con  maggiore 
intelligenza;  ei  gli  spande  sempre  sugli  uomini  più 
utili  ai  suoi  disegni  ; egli  dà , ma  a condizione  di 
essere  ciecamente  servito. 

Fin  qui  ei  non  s’ impadronisce  che  della  società 
materiale,  dei  mezzi  che  possono  dargliela  nelle  mani; 
ma  mira  ad  una  parte  più  difficile , v uol  proclamare 
il  suo  potere  assolalo  in  materia  religiosa.  Gl’Impe- 
ratori romani  avevano  fra  i loro  titoli  quello  di  Pon- 
lifex,  come  vedesi  sulle  antiche  medaglie;  perché 
non  oserebbe  prenderlo  anch’  egli  ? L’ imperatore  di 
Russia  è autocrate,  il  re  d’Inghilterra  ha  la  sua 
supremazia  politica  senza  relazioni  coi  papa  ; queste 
idee  piacciono  a Napoleone,  egli  però  non  vuol  di- 
struggere ii  pontificato  ( ciò  sarebbe  un  cambiar  le 
credenze),  vuol  domarlo. 

Qui  incontra  una  resistenza  alla  quale  la  ditta- 
tura non  aspettavasi.  Napoleone  fa  da  padrone  in 
materia  religiosa , scaglia  decreti , fa  pubblicare  nel 
Bulleltino  delle  leggi  la  dichiarazione  del  IG82  anche 
colla  formula  latina  ; forse  per  la  prima  volta  dopo 
l’antica  monarchia , i protocolli  del  clero  vengon 
dati  come  leggi  di  Stato,  si  dichiara  che  i ve- 
scovi debbono  conformarvisi  e che  tutti  firmeranno 
questa  dichiarazione.  L’ Imperatore , supremo  pon- 
tefice , parla  imperiosamente  ; si  riveste  del  sacer- 
dozio per  comandare  l’obbedienza  ; ma  nell’  ordine 
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morale  e religioso  l’ obbedienza  non  è che  per  l'au- 
torità spirituale;  se  vi  sono  tribunali  per  punire  i 
delitti  materiali , tutto  ciò  che  si  riferisce  alla  chiesa 
è estraneo  a quelli;  non  sarebbe  una  punizione  ciò, 
ma  una  persecuzione  ; il  prete  condannato  dal  dit- 
tatore perchè  resiste  ad  una  legge  oppressiva , si 
dice  martire,  resiste,  e nel  fondo  della  sua  coscienza 
è più  forte  di  quelli  che  egli  chiama  suoi  carneflci. 
Napoleone  può  osar  tutto  quando  trattasi  di  que- 
stioni puramente  politiche;  gli  uomini  si  piegano , 
le  coscienze  si  ammolliscono , ma  trova  resistenza 
per  tutto  ciò  che  si  riferisce  a morale  e a fede  re- 
ligiosa. 

Così,  si  può  considerare  il  periodo  che  scorre  fra 
il  ritorno  dalla  campagna  d’Austria  Ano  al  matri- 
monio di  Napoleone  come  l’epoca  del  completo  or- 
dinamento della  dittatura  imperiale  ; non  si  usa  più 
alcuna  precauzione,  il  governo  è franco  nella  sua 
forza , stabilisce  i più  assoluti  principj.  Il  Consolato 
é una  magniAca  epoca  di  ricostruzione  sociale  ; il 
Console  restaura  i principj  caduti,  inalza  saldamente 
un  grand’ ediAzio  ; l'Imperatore  non  sa  abbastanza 
preservarsi  dagli  abusi  e dagli  eccessi  del  governo 
che  egli  istituisce  per  salvare  la  società  ; questa  è 
generalmente  l’inclinazione  dell’autorità  e dei  par- 
titi , non  sanno  mai  esser  moderati  ; spesso  spingono 
r energia  del  governo  Ano  al  dispotismo , l’ orgoglio 
della  gloria  Ano  alla  conquista  disordinata;  ed  i 
partiti  a lor  volta  spingono  la  libertà  Ano  all’  anarchia. 

Cosa  produsse  questa  violenta  situazione  ? Se  in 
Europa  sorse  un  moto  di  reazione  in  nome  delie  na- 
zionalità abbattute , in  Francia , il  popolo  protestò 
contro  questa  intollerabile  dittatura  ; poiché  affoga- 
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vasi,  bisognava  al  certo  cercare  sollievo;  da  ciò 
queir  immensa  opposizione  contro  Napoleone.  Egli 
sempre  forte,  sempre  ' accorto  vuol  cercarsi  un 
punto  d’appoggio  nel  paese  procurando  alla  sua  am- 
ministrazione una  vasta  intelligenza  ; crede  trovare 
in  Europa  la  sua  forza  sposando  l’arciduchessa  Maria 
Luisa.  Ha  bisogno  di  un’alleanza  con  una  delie 
grandi  schiatte  monarchiche. 
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MATRIMONIO  COLL’ARCIDDCHESSA  MARIA  LUISA. 


Peotlero  di  matrimonio  per  Napoleone.  — Rusala.  — Austria.  — Saasonla. 

— Prime  proposizioni  di  CaulalncourL—  Falsa  posizione.  — Alessandro. 

— L’ Imperalrlce  madre.  — L'opinione  moscorlta.  — Austria.  — Il 
conte  di  Mettemicb  al  minislero.  — Nuova  situazione  di  diplomazia.  — 
Primo  parole  sul  matrimonio.  — Ballo  mascherato.  — L' Imperatore  e 
madama  di  Metlernicb.  — Comunicazione  al  principe  di  Scbwartzen- 
berg.  — Lettera  di  madama  di  Metlernicb.  — Prime  proposizioni  all'  Im- 
peratore Francesco  II.  — Maria  Luisa.  — Rassegnazione.  — Domanda 
oIRclale.  — Partito  francese  In  Austria.  — Napoleone  e II  prìncipe  Carlo.  — 
Berihler  a Vienna.  — Celebrazione  degli  sponsali.  — Riflulo  dell' arci- 
vescovo  di  Vienna.  - AltesUto  di  Otto.  - Viaggio  di  Maria  Luisa.  — 
Complégne.  — Disgustosa  Impressione  cbe  fìi  so  lei  Napoleone.  — Ras- 
segnazione ed  obbedienza.  - Gioia  Infantile  dell'  Imperatore.  — Matri- 
monio. — Protesta  del  cardhiali.  — La  nuova  imperatrice  a Parigi.  — 
Feste.  — Servizio  deirimperatrlce.  — Carattere  della  corte.  — Formalità 
ed  eticbclta.  — Gerarchla  nobilesca.  — Orgoglio  e vanita  del  nuovi  tito- 
lari. — Satire  del  giornali  Inglesi.  — Libelli  sulla  famiglia  Imperlale , 
sol  dignitari.  — Motteggi  dell'  aristocrazia. 


(Dal  Novembre  1809  a\Y Aprile  1810). 


Appena  compiuto  il  divorzio,  da  tanto  lungo 
tempo  previsto  , con  Giuseppina  di  Beauharnais , non 
si  parlò  più  in  Europa  cbe  del  prossimo  matrimonio 
deir  Imperatore  Napoleone  ; erano  noti  a tutti  i mo- 
tivi pubblici  della  sua  recente  separazione  ; erano  il 
desiderio  di  aver  figli  e di  dare  per  sostegno  al  suo 
governo  un’  alleanza  di  famiglia  ; quindi  tutti  i ga- 
binetti cbe  avevano  giovinette  da  maritare  si  do- 
vettero preparare  ad  una  prossima  proposizione  per 
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parli;  di  quell'uomo  prodigioso,  che  era  per  levar 
Iribulo  sulle  famiglie  sovrane.  In  quell’epoca  era 
lale  il  prestigio  del  nome  dell’  Imperatore  che  poca 
opposizione  doveva  trovare  nelle  corti  d’ Europa  ; 
consideravasi  un’  alleanza  di  famiglia  come  un  prin- 
cipio di  stabilità , come  un  primo  passo  verso  la 
pace  generale , scopo  degli  sforzi  dell’ intera  Europa; 
domare  lo  spirito  conquistatore  di  Napoleone  sotto 
il  freno  delle  affezioni  coniugale  e paterna  pareva 
un  gran  resultato  per  la  politica  generale , una  spe- 
cie di  riposo  nell’ impetuoso  movimeirto  impresso 
dalla  Rivoluzione  francese:  a Parigi,  a Monaco,  a 
Dresda,  a Vienna,  a Berlino  come  a Pietroburgo, 
non  parlavasi , in  termini  più  o meno  contrari  o fa- 
vorevoli , che  del  matrimonio  di  Napoleone  ' . 

Percorrendo  lo  stato  delle  famiglie  sovrane.  Na- 
poleone non  poteva  scegliere  cbe  nelle  corti  di 
Russia  , d’Austria  o di  Sassonia  ; alcuni  cuori  ono- 
revoli e democratici  immaginavansi  possibile  un  ma- 

' Dispaccio  direno  ad  llardenberg. 

« Un  oggetto  che  presentemente  ttlstnie  Napoleone  ilal  vasti  |iro- 
gettl  che  lo  credo  vada  ripensando,  è II  matrimonio  che  probabilmente 
non  è lontano.  L*  E.  V.  su  ciò  ne  sa  senza  dubbio  più  di  noi , ridotti 
alle  chiacchiere  di  questi  misteriosi  cortigiani , che  sanno  o vogliono 
parer  di  saper  tutto.  Questi  parlano  della  OgUa  d’ un  maresciallo  ( Mas- 
sena  ) uomo  di  cui  Napoleone  conta  più  II  valore  che  I talenti , e 
di  col  ilisprezza  II  carattere , straniero  , fuggitivo , che  portò  il  ferro  ed 
Il  saccheggio  nel  suo  proprio  paese , Bgllo  d'uii  oellere , la  di  coi  ori- 
gine umilierebbe  M suo  orgoglio  ; altri  indicano  una  principessa  sas- 
sone , che  non  gli  procurerebbe  un  allealo  potente  e nuovo  ; chi  una 
principessa  russa , ma  questa  non  ha  ancora  quattordici  anni , e la 
maggiore  gli  hi  rieosata  ad  Erfurlh , quando  l’ unione  del  due  impera- 
tori era  piò  InUroa  cbe  non  è oggi  ; finslmenle  Maria  Luisa  , della  quale 
I’  età  e le  convenienze  son  più  reali , più  utile  l’alleaiiaa.  Del  resta  la 
curie  delle  Tulllerie  sparge  con  un'  estrema  vanità  cbe  t due  più  po- 
leoil  gabinetti  sollecitano  come  un  favore  la  mano  di  Napoleone.  Dure 
che  cosa  vi  goa<lagiierebbe  la  Hussia  ? Quali  vantaggi  ne  ritrarrebbe 
l'Austria  ? ■ 

rtpsriiir»  Vnl.  vili.  i'i 
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trimonio  cittadinesco  ; perchè , dicevasi , non  po- 
trebbe sposare  la  figlia  d’un  maresciallo,  d’uno  dei 
suoi  compagni  di  vittoria  ? Questo  era  un  conoscere 
male  il  carattere  aristocratico  di  Napoleone;  volendo 
egli  esser  posto  di  pieno  diritto  fra  le  famiglie  sovra- 
ne, non  riconosceva  che  in  poche  case  europee  di 
prim’  ordine  l’ onore  di  potersi  imparentare  con  lui. 
La  Russia  aveva  allora  tre  granduchesse:  la  prima, 
Maria  Paulowna , sorella  d’Alessandro , aveva  spo- 
sato il  principe  di  Sassonia  Weimar  ; la  seconda  , 
Caterina  Paulowna  ‘ , giovine  sorella  dello  Czar , 
poi  duchessa  d’  Holstein-Oldenbourg , bella  e spiri- 
tosa; l’ultima,  Anna  Paulowna,  aveva  appena  quin- 
dici anni.  In  Austria  non  eravi  che  una  sola  arci- 
duchessa  che  fosse  in  età  da  maritarsi , era  Maria 
Luisa  della  quale  ho  già  parlato;  l’Imperatore  vi 
aveva  egli  sempre  pensato  fino  da  Vienna  *?  Final- 
mente la  principessa , che  sarebbe  sembrato  mag- 
giormente convenire,  per  la  sua  età  e per  l’attac- 
camento di  suo  padre  a Napoleone , era  Maria- 
Augusta-Antonietta,  principessa  reale  di  Sassonia,  che 
aveva  allora  27  anni  la  Sassonia  avrebbe  accettato 
con  entusiasmo  l’alleanza  dell’Imperatore  dei  Fran- 
cesi. Ma  Napoleone,  secondo  il  fare  delle  per- 
sone un  poco  avanzate  in  età  che  cercano  ammo- 


' Oli  «crIUori  che  hanno  parlalo  delle  granduchesse , sema  eccel- 
tnarne  II  più  recente,  hanno  sempre  confuso  la  granduchessa  Caterina 
ed  Anna  Paulowna. 

' A torlo  è stalo  detto  che  II  malrlmono  dell' arciduchessa  Maria 
Luisa  fu  una  condiilone  del  Irallato  di  Vienna  ; questo  è inesatto  ; forse 
ne  fu  tenuto  proposito  fra  II  principe  di  LIchlensleIn  e Napoleone , ma 
non  ne  fu  scritto  nulla. 

' Menerai  I'  ha  confusa  con  Maria  Ameiia , figlia  di  Massimiliano  I 
fratello  del  re  Federigo  Augusto;  Maria  Amelia,  nipote  del  re  , aveva 
sedici  anni. 
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gliarsi,  trovava  questa  principessa  di  Sassonia  già 
troppo  vecchia , e d’altra  parte  questa  ratniglia 
non  gli  pareva  abbastanza  potente  ; l’ Imperatore 
non  avrebbe  sposato  che  una  vassalla  ; aveva  bi- 
sogno d’ un’  alleanza  più  alta , menoché , come  Car- 
lomagno , non  avesse  voluto  unirsi  a molte  donne  dei 
suoi  baroni , che  prestavano  fede  ed  omaggio  al 
potente  Imperatore. 

Se  Napoleone  avesse  seguito  le  sue  predilezioni , 
gli  sarebbe  convenuto  perfettamente  un’  unione 
russa  ; non  è esatto  il  dire  che  qualche  cosa  di  po- 
sitivo fosse  stato  fissato  nelle  conferenze  ' sul  ma- 
trimonio di  Napoleone  con  una  granduchessa  : é 
puerile  il  dire  che  a Tilsitt  Alessandro  promettesse 
la  sua  sorella  ; a Erfurth  parlarono  di  mille  oggetti 
diversi  ; quando  Napoleone  entrava  nelle  sue  bril- 
lanti e profonde  conversazioni  trattava  tutti  i sog- 
getti; abbracciando  tutte  le  situazioni  future , potè 
dire  qualche  parola  sul  suo  divorzio  e sulla  possibilità 
d’ un  matrimonio , Alessandro  dal  canto  suo  potrebbe 
avergli  risposto  colla  sua  consueta  dolcezza  e cor- 
tesia; ma  tutto  ciò  non  potè  essere  che  una  con- 


' Il  seguente  dispaccio  di  Maret  è mollo  equivoco: 

A de  Caulaineourl. 

« Nella  conferenza  d’Erfulh  I’  imperatore  Alessandro  deve  aver 
dello  all’  Imperatore  Napoleone  che  in  caso  di  divorzio,  la  principessa 
Anna,  sua  sorella,  sarebbe  siala  a sua  disposizione.  S.  M.  vuole  che 
entriate  In  materia  coll’Imperatore  Alessandro  con  franchezza  e sem- 
plicità, e che  parliate  In  questi  lermlnl:  Sire,  ho  luogo  di  credere  che 
r Imperatore  del  Francesi , pressalo  da  lolla  la  Francia  , si  disponga  al 
divorzio.  Posso  lo  far  sapere  che  può  coniare  sulla  vostra  sorella  7 Che 
la  M.  V.  voglia  pensarvi  due  giorni , e rispondermi  francamcnle  non 
come  all'  ambasciatore  di  Francia , ma  come  ad  una  persona  appas- 
sionata per  le  due  famiglie.  Questa  non  è una  domanda  formale  che 
lo  faccia  , ma  una  manifestazione  particolare  delle  vostre  Intenzioni  che 
lo  sollecito». 
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versazHMie;  Alessandro  riparavasi  nel  principio  suo 
che  tulle  le  questioni  di  famiglia  rimeltevansi  a sua 
madre,  a quella  Maria,  principessa  di  Wurlemberg, 
severa  e superba  imperalrice  ; altronde  ad  Erfurlh 
qual  granduchessa  avrebbe  potalo  chiedere?  Non 
già  Anna , come  é stato  detto , poiché  ntm  aveva 
che  tredici  anni;  non  vi  era  che  Caterina  nel  suo 
ventesimo  anno  e già  da  un  anno  amante  e pro- 
messa sposa  del  duca  di  Holstein-Oldenbourg.  Ales- 
sandro in  tutte  le  sue  conversazioni  dovè  riferir- 
sene al  giudizio  di  sua  madre,  la  sola  sovrana  alla 
di  cui  volontà  nella  famiglia  obbedivasi. 

Non  ostante  , appena  compiuto  il  divorzio , Na- 
poleone volle  tentare  un  passo  presso  la  polente 
schiatta  dei  Romanoff;  Gaulaincourt  era  sempre 
ambasciatore  in  Russia;  nella  situazione  che  erasi 
procurata  non  aveva  nè  la  volontà  nè  l’energìa 
necessaria  presso  Alessandro,  al  quale  aveva  allora 
chiesto  un  attestato  per  discolparsi  della  morte  del 
Duca  d’Enghien;  singolare  e trista  posizione  per  un 
ambasciatore,  il  dispaccio  di  Maret,  segretario  di 
Stato, .diretto  a Gaulaincourt,  dettato  evidentemente 
dall’Imperatore  stesso , chiedeva  una  spiegazione 
franca  sulla  possibilità  di  unirsi  con  una  grandu- 
chessa russa;  Napoleone  scrisse  allo  Czar  un  biglietto 
conQdenziale  come  ad  un  amico:  avrebbe  potuto  com- 
pendiarlo in  queste  parole»  Posso  contare  sulla  vostra 
sorella  ? me  la  dareste  voi  ? » Quale  ? Caterina  o 
Anna  ? Caterina , fidanzata  ad  un  giovine  e nobile 
principe  ; Anna , appena  nubile , che  chiedevasi  per 
un  uomo  già  di  quarantadue  anni,  il  quale  aveva 
fatto  divorzio  con  una  donna  di  quarantasei  ! 
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E a qual  famigliasi  chiedeva  questo  sagritìzio? 
agl’  Imperatori  di  tutte  le  Russie,  alla  madre  la  più 
orgogliosa , alia  nazione  per  la  quale  Napoleone 
era  oggetto  di  fanatica  antipatia , a quel  partito 
russo  che  nutrivasi  di  libelli  inglesi  sull’ origine  e 
sulla  famiglia  dei  Buonaparte!  Poteva  ben  Alessandro 
obliare  per  politica  la  sproporzione  di  grado,  quella 
distanza  di  famiglia , ma  intorno  a lui  la  ricorda- 
vano tutti.  Imbevuta  dei  pregiudizi  russi,  l’imperatrice 
madre  poteva  dare  la  sua  figlia  ad  un  semplice  prin- 
cipe tedesco , ma  non  avrebbe  mai  acconsentito  a 
sagrifìcarla  , come  diceva , ad  un  Buonaparte , a 
quello  da  lei  considerato  come  il  giudice  inflessi- 
bile  che  aveva  fatto  morire  il  Duca  d’Enghien. 
Quindi  la  risposta  d’Alessandro  fb  gentile  ma  in- 
certa , e Caulaincourt  non  lasciò  alcun  dubbio 
sul  rifiuto  fatto  dalia  Russia  di  unirsi  in  parentela 
con  Napoleone.  Questo  fu  uno  di  quei  rancori  che 
l’ Imperatore  chiuse  profondamente  in  sé  ; egli  erasi 
troppo  innamorato  del  ritratto  che  gii  era  stato  fatto 
di  questa  figlia  della  Newa,  che  un  fratello  ed  una  ma- 
dre gli  avrebbero  data  per  moglie.  Un  giorno  che 
alle  Tuillerie  eravi  gran  gente,  disse  a Savary,  che 
aveva  dimorato  lungamente  a Pietroburgo:  « Cer- 
catemi fra  questi  gruppi  una  donna  che  somigli  alla 
granduchessa  »;  e Savary  durò  qualche  fatica  a tro- 
vare un  ritratto  somigliante  ad  una  di  quelle  gio- 
vani granduchesse  russe,  delicate  e graziose;  già 
compiacevasi  Napoleone  nei  pensiero  di  baciare  quei 
biondi  e inanellati  capelli,  quella  figura  sottile  , quelle 
bianche  mani,  quella  bella  fronte  della  schiatta  slava 
ed  alemanna  unite  in  un  nobile  sangue.  Ebbene  ! di- 
singannalo, non  potè  farsi  più  alcuna  illusione;  fino 
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da  questo  momento  nel  suo  cuore  giurò  la  ven- 
detta , e dichiarò  la  guerra  alla  Russia.  Presto  o 
tardi  egli,  tanto  entusiasta  delia  tragedia  classica,  rin- 
noverebbe una  di  quelle  guerre  della  Troade  per 
far  pentire  un  popolo  ed  una  dinastia  dei  loro  di- 
sprezzo. 

Nell’  incertezza  di  riuscita  di  quelle  trattative , 
r Imperatore  aveva  ugualmente  rivolto  gli  occhi 
verso  l'Austria.  Dopo  la  pace  Ormata  a Vienna,  era 
seguita  una  rivoluzione  nel  gabinetto  austriaco;  il 
conte  di  Stadion  costretto  a iasciare  gli  affari  per 
la  rapida  e profonda  caduta  del  suo  sistema,  diede 
la  sua  dimissione  nelle  mani  dell’ imperatore  Fran- 
cesco II.  Politico  di  prim’  ordine , aveva  tentato  di  far 
sorgere  allora  quel  che  più  tardi  si  mostrò  con  tanta 
energia  , il  pensiero  della  nazionalità  alemanna;  di- 
sgraziatamente la  guerra  non  era  riuscita,  lo  scorag- 
gimento  era  entrato  nei  consigli;  bisognava  rianimar- 
li ; il  conte  di  Bubna  , il  principe  Giovanni  di  Lichten- 
stein , erano  troppo  devoti  al  partito  francese;  vi 
voleva  un  uomo  che  avesse  potenza  di  mente,  fer- 
mezza , riflessione  e che  possedesse  inoltre  l’ espe- 
rienza degli  affari  e conoscesse  perfettamente  il  si- 
stema di  Napoleone. 

L’ imperatore  Francesco  II  allora  chiamò  presso 
di  sé  il  conte  di  Metternich  ‘ . Nessuno  più  di  Fran- 
cesco Il  possedeva  le  qualità  d’  uomo  onesto,  probo, 
semplice  e severo,  in  tutto  il  candore  alemanno, 
dichiarò  dunque  a Metternich  nell’abbandono  della 


' Metternich  ha  voluto  cortesefnente  apiegarmi  ad  Johannisbcrg , 
in  una  iunga  conversazione . Il  motivo  che  allora  lo  determinava  ad  ac- 
cettare l'alta  direzione  deoli  atTari  d’Auslria:  io  credo  di  aver  reso 
esattamente  II  suo  pensiero  (lolillca. 
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sua  anima  : « che  aveva  scelto  lui  per  dirigere  gii 
affari  dell’  impero  in  una  situazione  tanto  difficile  ». 
Metternich  dapprima  esitò  dinanzi  ad  un  peso  così 
immenso  ; quale  complicazione  d’ affari , quali  peri- 
coli da  incontrare , quali  prove  alle  quali  bisogne- 
rebbe sottoporsi  ! Prima  di  accettare  un  tal  carico, 
il  conte  di  Metternich  volle  chiaramente  esporre  le 
basi  del  suo  sistema  al  sovrano  che  onoravalo  della 
sua  fiducia  : queste  basi  furono  facili  e logiche  : 
« Accettare  fortemente  una  situazione  una  volta  pre- 
sentatasi , decidersi  con  maturità  di  consiglio  e tar- 
damente; ma  una  volta  decisi,  non  rimanere  a mezzo. 
Se  si  fosse  presa  per  base  la  pace  con  Napoleone, 
bisognava  esserle  fedele  fino  alle  esigenze  incompa- 
tibili coll’esistenza  della  monarchia  austriaca;  se  ciò 
non  piaceva,  allora  la  guerra,  ma  la  guerra  senza  sco- 
raggiarsi, fino  alla  fine,  senza  brutti  trattati,  usando 
di  tutti  i mezzi  possibili;  in  una  parola  , unità  di  si- 
stema , non  più  divisione;  affidarsi  a lui  senza  debole 
ed  importuno  sindacato;  non  più  oscillazione  nelle 
molle  diplomatiche  o militari,  una  direzione  ferma, 
savia,  diritta,  senza  imprudenza,  ma  senza  paura  ». 
Tali  furono  le  basi  adottate  dalla  politica  di  Metter- 
nich , allorché  accettò  la  direzione  degli  affari  a 
Vienna,  e ricevè  su  tal  proposito  tutte  le  assicurazioni 
del  suo  sovrano  ed  i pieni  poteri  di  cancelliere  di 
Stato  ‘ . 

La  sagacia  del  primo  ministro  aveva  potuto  preve- 
dere innanzi  che  si  sarebbe  trattato  d’ un  matrimo- 
nio con  un’  arciduchessa  ; il  generale  principe  di 


' Io  scrissi  a Wisbndcn , poche  ore  dopo  la  coiiversaslone  di  Mei 
leriiich,  le  soe  stesse  parole. 
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Sdiwartzenberg , scelto  ambasciatore  a Parigi , era 
devoto  ai  sistema  di  fermezza  moderata  di  cui  Met- 
ternicb  erasi  fatto  simbolo,  ed  il  coate  Otto  suc- 
cedeva a Vienna  al  generale  Àndreossi  : nei  dispacci 
di  questi  ambasciatori , se  si  percorrono  tutti  i gra- 
dini dell’  eventualità , non  si  paria  ancora  d’ un 
matrimonio  cbe  come  d’ un  possibile;  vi  si  tratta 
delle  pubbliche  voci  sul  divorzio  di  Napoleone. 
L’ idea  d’ un  divorzio  era  naturalissima , vi  si  ri- 
{>etono  tutte  quante  le  congetture;  ma  questa  cor- 
rispondenza diplomatica  non  indica  alcuna  domanda 
formale , alcun  passo  officiale , nessun  progetto  pel 
futuro  ; si  può  anche  credere  che  quando  passò  de 
Narbonne  da  Vienna  per  recarsi  a Trieste , presso  le 
principesse  di  Francia  , fosse  barattata  qualche  pa- 
rola fra  Metternicb  ed  il  brillante  e ciarliero  de  Nar- 
bonne ; siccome  tutti  parlavano  del  matrimonio,  delle 
principesse  cbe  verrebbero  preferite,  anche  la  parola 
di  arciduchessa  deve  essere  stata  pronunziata  dal 
gentiluomo  che  aveva  veduto  la  brillante  epoca  della 
corte  di  Maria  Antonietta.  Io  lo  ripeto,  fln  qui  non 
vi  erano  stati  che  semplici  colloqui.  La  prima  co- 
municazione officiale  fu  singolarmente  preparata  : 
da  Napoleone  doveva  dunque  tutto  prodursi  in  un 
modo  strano? 

Debbo  tornare  alquanto  indietro.  Dopo  la  brusca 
partenza  di  Metternicb  , portato  via,  si  può  dire,  per 
ordine  della  polizia , l’ambasciatrice  era  rimasta  a 
Parigi  ; la  contessa  di  Metternicb,  donna  spiritosa , 
vistava  volentieri;  non  contando  di  tornare  a Vienna 
che  nei  primi  giorni  della  primavera,  serviva  pei 
cancelliere  di  stato  di  grazioso  mezzo  d’ informa- 
zione; ella  vedeva  molta  società  ; era  da  Napoleone 
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Slimata  moltissimo , ella  godeva  di  molto  credilo  e 
fiducia  presso  di  lui,  e dacché  era  giunto  il  principe 
di  Scbwarlzenberg , aveva  trovato  in  questa  famì- 
glia nobili  legami  d’intimità  che  le  rendevano  gra- 
dito il  soggiorno  di  Parigi.  Era  di  carnevale,  tempo 
di  follie  e di  festa;  Napoleone  dopo  il  suo  divorzio, 
aveva  preso  gusto  al  balio  in  maschera  , certamente 
per  divertirsi  ; vi  andava  travestito , seguilo  sempre 
da  Savary  e Duroc  ; la  sua  andatura  era  tanto  nota, 
tanto  caratteristica,  e poi  sempre  quelle  due  maschere 
che  gii  tenevan  dietro  così  attentamente,  sicché  lutti 
io  riconoscevano  ; egli  pure  aveva  note  di  polizia 


■ Anche  tutti  questi  particolari  sulle  trattatire  del  matrimonio  li 
ho  saputi  dalla  bocca  stessa  di  Hctternich. 

Il  generai  Savary  ha  dato  una  versione  diOèrente;  io  la  credo  se- 
condaria di  molto;  eccola: 

a Sémonviile,  senatore,  era  stato  altre  volte  ambasciatore  di  Fran- 
ria  in  Olanda , dove  aveva  conosciuto  de  FlorcUe . che  era  impiegato 
presso  la  legazione  austriaca  in  quel  paese. 

« Una  certa  sera,  Sémonviile  essendo  presso  l’ambasciatore  d’Au- 
stria (principe  di  Schwartzenberg ) v’ incontrò  Florette,  ed  in  un  a 
parte,  cbe  sempre  amano  i diplomatici,  Sémonviile  lo  trattenne  degli 
aCbri  del  tempo  c della  voce  che  correva  del  prossimo  matrimonio 
dell’  Imperatore  con  una  principessa  di  Russia  ; ciò  peraltro  era  soltanto 
un  progetto,  poiché  nulla  era  fissato:  nel  tempo  stesso  dimostrò  al 
cavalier  de  Florette  la  sua  maraviglia  che  la  corte  d’Austria,  la  quale 
aveva  tali  principesse,  non  facesse  alcun  passo  per  farle  preferire,  ag- 
giungendo cbe  ciò  era  mal  fatto,  cbe  questo  era  il  solo  mezzo  di  rias- 
sestare gli  afhri  ; che  altronde  era  noto  in  Austria  che  una  volta  man- 
cata questa  occasione  quelli  potrebbero  andare  anche  peggio. 

« Il  cavalier  de  Florette,  o che  sospettasse  qualche  cosa  di  officiale 
in  questa  comunicazione,  o che  la  riguardasse  come  una  semplice  con- 
versazione, non  mancò  di  rispondere  a Sémonviile,  come  se  fosse  ri- 
masto incantato  di  aver  sentito  tal  cosa  ; e per  conoscere  il  fondo  della 
verilé  di  ciò  che  ei  gli  diceva,  gli  replicò:  che  certamente  a Vienna 
sarebbersi  tenuti  di  ricevere  una  tal  proposizione,  ma  cbe  la  convenienza 
non  permetteva  di  parlare  di  principesse.il  di  cui  nome  doveva  esser 
rispettato,  e che  prima  di  tutto  bisognava  sapere  come  ciò  sarebbe 
stato  ricevuto  alle  Tuìllerie  ». 

(Noto  del  generai  Savary). 

CaPEriGCB  Voi.  Vili.  *7 
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tanto  precise  da  poter  riconoscere  qualunque  ma- 
schera, dimodoché  era  un  travestimento  per  ridere, 
una  bugia  convenuta.  In  uno  di  qnesli  baili  in  ma- 
schera, r Imperatore  andò  diritto  da  madama  di  Met- 
ternich,  che  aveva  saputo  facilmente  riconoscere,  ed 
apertamente  le  disse  : « Buona  sera,  bella  maschera , 
buona  sera,  madama  di  Melternich  ».  E dopo  ciò  una 
moltitudine  di  quei  nonnulla,  di  quelle  piacevolezze, 
che  in  bocca  di  Napoleone  non  erano  sempre  con- 
venienti c pulite.  Madama  di  Mettemich  le  fece  ces- 
sar presto  con  queste  parole  : « La  Maestà  Vostra  è 
troppo  nota,  perchè  il  riatto  che  le  è dovuto  mi 
permetta  altre  parole  fuorché  convenienti  e gravi  ». 
Allora  r Imperatore  , continuando  sullo  stesso  tuono, 
le  disse:  « Ebbene!  madama  di  Mettemich,  se  foste 
zittella  mi  prendereste  per  marito?  » Madama  di 
Mettemich  rispose,  salutando  rispettosamente  : k Quan- 
tunque la  Maestà  vostra  mi  prenda  all’improvviso, 
le  risponderò  che  se  prendessi  un  marito  gradirei 
averlo  più  spesso  presso  di  me,  e che  non  andasse 
tanto  spesso  in  casa  degli  altri  ».  — a Ah  ! ah  ! 
briccona  , disse  l Imperatore  , sempre  la  medesima  : 
rispondete  francamente,  ecco  un  affare  diplomatico: 
credete  voi , se  chiedessi  l’ arciduchessa  Maria-Luisa , 
che  mi  prenderebbe  e che  me  la  darebbero  ?»  — 
« La  domanda  è troppo  grave , Sire , esce  dagli 
scherzi  che  convengono  ad  un  ballo  mascherato  ». 
Madama  di  Mettemich  si  trovò  qui  in  un  imbroglio 
diffìcile  a descriversi;  che  rispondere  ad  una  do- 
manda fatta  in  tal  modo  ? « Ebbene  , madama , 
se  vi  pregassi  di  scrivere  a vostro  marito,  continuò 
Y Imperatore , e d’ interrogarlo  su  di  dò  seriamente 
che  fareste  voi  ?»  — « Ma  la  M.  V.  più  volle  mi  ha 


Digitized  by  Googl 


374 


U N D E C I M 0 

dello  non  piacerle  le  donne  che  s’ ìmmischiaTano 
di  polilica;  il  principe  di  Schwartzenberg  è nostro 
ambasciatore  a Parigi,  perchè  non  dirigersi  a lui  ?»  — 
« Questo  è un  matrimonio , affare  da  donne  ; scri- 
vete voi , madama  di  Melternich , scrivete  voi  » , 
disse  l’ Imperatore  ridendo , ed  insistendo  pertina- 
cemente diede  un  ultimo  addio  al  suo  dominò. 

Madama  di  Mettemich  , sempre  mascherata  , si 
portò  presso  il  principe  di  Schwartzenberg  a raccon- 
targli il  discorso  accaduto  fra  lei  e l’ Imperatore 
Napoleone  in  mezzo  al  ballo.  Nella  notte  ste^ 
partì  un  corriere  per  Vienna  con  lettere  di  madama 
di  Mettemich  e dell’ ambasciatore  ; questi  fece  il 
tragitto  in  quattro  giorni.  Mettemich,  che  già  sapeva 
le  difficoltà  trovate  a Pietrobui^o  per  un  matrimonio, 
non  si  formalizzò  punto  delle  proposizioni  che  gli 
venivano  fatte;  il  modo  solamente  gli  parve  biz- 
zarro ; corse  dall’  imperatore  Francesco  II  per  co- 
municargli i dispacci  s^eti  di  sua  moglie  e dell’  am- 
basciatore. Francesco  lesse  attentamente  la  lettera 
di  madama  di  Mettemich  e rifletté  qualche  istante  : 
« Qual  era  il  vero  senso  dell’  unione  che  proponeva 
Napoleone  ? sarebbe  questo  un  mezzo  dì  porre  un 
freno  all’ambizione  dell’uomo  prodigioso,  che  colla  sua 
spada  metteva  a soqquadro  il  mondo;  avrebbe  cal- 
mato la  guerra,  dato  un  indirizzo  pacifico  all’  Europa  ; 
riparali  i mali  della  monarchia  austriaca,  che  aveva 
tanto  bisogno  di  riposo  ».  L’ imperatore  intese  le 
alte  considerazioni  che  gli  espose  Melternich;  non 
si  parlò  nè  dì  cattivo  parentado , nè  di  matrimonio 
morganico.  Francesco  II  disse  con  quella  sua  pa- 
terna l)ontà  ; c(  Andate  da  Maria-Luisa  da  parte  mia  ; 
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esponetele  la  nostra  situazione , e prima  di  agire 
prendete  il  suo  consenso  ». 

Maria-Luisa,  come  sogliono  le  giovinette  aleman- 
ne non  fece  alcuna  obiezione  : a diciotto  anni  che 
poteva  dire?  Dichiarò  che  farebbe  in  tutto  il  volere 
di  suo  padre , e poiché  la  sicurezza  della  sua  casa 
dipendeva  da  un  matrimonio  coll’  Imperatore  dei 
Francesi , acconsentiva  ai  sagriOzi  voluti  da  tal  po- 
sizione; disse  ciò  colie  lagrime  agli  occhi , ma  pure 
con  fermezza  bastante  da  far  comprendere  che  ella 
non  sarebbe  un  ostacolo  alla  sicurezza  della  mo- 
narchia austriaca.  Poteva  rispondere  altrimenti  ? 
Maria-Luisa  allevata  nei  principi  della  corte  d’  Au- 
stria , sentiva  altamente  della  sua  schiatta , non  po- 
teva amare  Napoleone,  nè  intenderlo,  nè  ammirarlo; 
quest’  uomo  che  le  si  dava , crasi  già  mostrato  due 
volte  a Vienna  e a Schcenbriinn  da  vincitore  ; aveva 
indegnamente  trattato  la  sua  famiglia  e suo  padre 
nei  suoi  gazzettini,  minacciando  di  togliergli  il  trono; 
aveva  spogliato  la  sua  casa;  i ritratti  che  finora  le 
erano  stati  fatti  di  lui,  nulla  avevano  di  lusinghiero. 
I libelli  che  da  tre  anni  circolavano  nelle  corti 
d’  Alcmagna  rappresentavano  l’ Imperatore  Napoleone 
come  un  uomo  sgarbato  , grossolano  , senza  galan- 
teria , duro  colle  donne , non  prendendole  che  come 
mezzi  di  volgari  distrazioni  : quali  giorni  d’  amore 
e di  domestica  dolcezza  poteva  ella  sperare  ? che 
sarebbe  stato  di  lei,  povera  giovinetta,  lontana  dalla 
patria,  in  una  corte  sconosciuta  , in  una  famiglia  ge- 
losa, in  mezzo  ad  un  popolo  che  aveva  fatto  salire 

' Questi  particolari  pure  gli  debbo  al  principe  di  Metternich. 
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la  sua  zia  Maria  Antonietta  sul  patibolo  ? non  sa- 
rebbe anch’  ella  per  questo  popolo  \ Austriaca  ? Il 
suo  palazzo  era  appunto  di  faccia  alla  piazza  di 
Luigi  XV,  sulla  quale  era  stato  eseguito  il  tristo  sup- 
plizio ; r arcicancelliere  che  le  parlerebbe  in  nome 
del  Senato , era  un  regicida  ; un  terzo  dei  consi- 
glieri di  Stato  portavano  in  fronte  scritta  questa  pa- 
rola, regicida;  quello  che,  ministro  della  polizia,  ve- 
glierebbe su  lei,  anch’ esso  regicida;  molte  di  quelle 
porporate  divise  che  circonderebbero  il  suo  trono 
erano  tinte  dei  sangue  della  sua  schiatta  ! qual  rasse- 
gnazione per  una  imperiale  Gdanzata  d’Austria,  per 
la  nipote  di  Maria  Teresa  ! 

Frattanto  partì  un  corriere  per  annunziare  al 
principe  di  Schwartzenberg  il  consenso  delia  corte 
di  Vienna  al  matrimonio  dell’  arciduchessa  Maria- 
Luisa  coir  Imperatore  Napoleone.  Fino  allora  nulla 
fu  pubblico,  tutte  le  trattative  rimasero  nel  mistero 


' Appena  fa  fissato  il  matrimonio  incominciò  una  corrispondenu 
confideniialissima  coll’ ambaciatore  di  Francia  a Vienna. 

Lettera  eerilta  di  matto  di  Duroc  ad  Otto  per  le  ditpotixioHi  re- 
lative al  matrimonio. 

« Signor  conte,  il  telegrafo  di  Strasburgo  annnn  ria  che  la  conven- 
tione  firmata  a Parigi  è stata  ratificata  il  1 6.  L’ Imperatore  non  rice- 
verà il  vostro  corriere  che  domani.  Il  principe  di  Neufchitel  partirà  la 
mattina  del  2S.  Il  generai  Lauriston  parte  oggi  e vi  consegnerà  que- 
sta lettera. 

a Ho  l'onore  d’inviare  qui  annesso  all’ E.  V.  il  pregetto  d’itine- 
rario che  S.  M.  desidererebbe  fosse  adottalo,  meno  il  caso  di  forti 
obiezioni  in  contrario.  Vedrete  essere  stato  calcolato  in  modo  cbe  vi 
sono  cinque  giorni  di  più  per  gli  accidenti. 

« I.e  lettere  che  riceveremo  dall’ E.  V.  domani  schiariranno  ciò 
che  è relativo  al  matrimonio.  Se  ciò  non  incontra  difficoltà  a Vienna, 
il  principe  di  Neufchàlel  sposerà  per  procura;  altrimenti  vi  sarà  un’au- 
toriztazione  in  bianco  per  un  principe  della  famiglia  imperiale  del  quale 
la  M.  S.  rilascia  la  scelta  all’Imperatore  d’Austria,  per  non  far  cosa 
che  non  siagli  gradita.  Appena  si  saprà  dalle  vostre  lettere  qual  è 
r itinerario  che  vi  proponete,  e del  quale  questo  non  può  essere  che  una 
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Si  trattava  dì  quest’ affare  a Parigi  e a Vienna  neltem- 
pr>  stesso;  a Parigi  si  regolò  la  convenzione  matrimo- 
niale ; questo  contralto  fu  Qssato  secondo  l’ antica 
formula  della  monarchia  fra  il  principe'  di  Schwar- 
tzenberg  e Ctiampagny.  A Vienna  si  trattò  dBét- 

modincazione,  il  servizio  destinato  per  l' Imperatrice  partirà  per  andare 
ad  aspettarla  a BraQnau  ; questo  sarà  composto  d’ una  dama  d’onore, 
d’iina  dama  di  camera,  d’nn  cavaliere  d'onore, d'nn  primo  acudiere, 
di  quattro  dame  di  corte,  di  quattro  ciamberlani,  d’un  elemosiniere 
(vescovo),  d’un  prefetto  dì  palazzo,  d' un  cerimoniere,  di  due  scudieri, 
d’ un  intendente , d*  nn  medico , d*  un  chirurgo  : il  generai  Lauriston 
farà  le  veci  di  capitano  delle  guardie. 

« Verranno  mandati  maestri  di  casa,  cuochi,  camerieri,  cameriere, 
donne  di  guardaroba,  di  toelette,  finalmente  tutto  ciò  che  si  conviene 
pel  servizio  dell’Imperatrice. 

« Si  manderà  ugualmente  a Brailnau  una  parte  del  corredo,  perché 
r Imperatrice  dopo  la  consegna  venga  vestita  e pettinata  alta  francese, 
e comparisca  cosi  a Monaco  e a Stuttgard , e vi  fàccia  Ggura  d’ Im- 
peratrice. 

« L’ Imperatore  anderà  incontro  a S.  M.  fra  Compiegne  e Soissons, 
la  condurrà  a Compiégne,  dove  ella  dormirà;  e,  per  seguire  l'eti- 
chetta, l'Imperatore  tornerà  a Parigi.  L’indomani  l’Imperatrice  an- 
derà a Saint-Cloud,  dove  rimarrà  colla  corte  fino  al  momento  del  ma- 
trimonio. L’Imperatore  anderà  a visitarla  tutti  i giorni,  ma  tornerà 
sempre  a dormire  a Parigi.  Il  matrimonio  seguirà  alle  Tuillerie. 

a Ilo  creduto  dover  comunicare  questi  particolari  a V.  E.  perchè 
possono  esserle  graditi  La  prego  d’isiraìrmi  dal  canto  suo,  di  tutto 
ciò  che  può  aver  qualche  ra(qx>rto  col  servizio  del  palazzo  relativa- 
mente all’imperatrice,  alle  sue  abitudini,  alla  sua  maniera  dì  vìvere, 
al  tuo  nutrimento,  niente  di  più  desiderando  l' Imperatore  se  non  che 
la  M.  S-  nulla  abbia  a desiderare. 

Il  Rinnovo  all’ E V.  l’assicurazione  della  mia  alta  stima  ». 

Firmalo,  il  Duca  m Faiou. 

JVflSo  annttia  a qiutla  lettera.  — Progetto  <f  itinerario. 

u n principe  di  Neufchàtel  parte  il  SS  di  febbraio  alle  due  di  mat- 
tina, giunge  il  * marzo  a Vienna;  e siccome  il  generai  I.auriston  ha 
tutto  preparalo  antecedentemente,  egli  fa  le  sue  visite  nel  giorno 
stesso,  il  di  5 la  chiede  il  6 si  fa  il  matrimonio;  la  principessa  parte 
il  di  8,  dorme  a Molk  il  9;  il  10  a Lombach;  il  di  11  a Brailnau: 
idem  per  la  consegna  il  13;  a Monaco  il  13;  idem  il  14;  ad  Ulina 
il  IS;  a Stuttgard  il  16;  idem  il  17;  a Strasburgo  il  18;  idem  il  19; 
a Nancy  il  20-,  idem  il  21  ; a Chàlons  il  32;  a Soissons  il  23;  a 
Compiégne  il  2*  ; a Saint-Cloud  il  2S;  idem  il  26;  idem  il  27;  idem 
il  28:  idem  il  29;  matrimonio  a Parigi  ». 
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Uvamente  d’  un  parentado  politico  al  quale  l’Austria 
presta  vasi  senza  segrete  mire.  Secondo  Metternich  : 
« dovevano  risultare  da  un  parentado  dei  vantaggi  più 
o meno  immediati  nella  vita  delle  due  monarchie  ; 
per  questo  però  bisognava  che  Napoleone  abbando- 
nasse qualcuna  delle  sue  idee  sui  limiti  da  darsi  agli 
Stati  europei  ; bisognava  dar  tregua  all’  ambizione  e 
diventare  un  principe  pacifico  ; l’ Imperatore  aveva 
conquistalo  abbastanza  , ora  era  d’  uopo  procurarsi 
stabilità,  fermezza  ».  Il  principe  di  .Schwartzenberg 
fu  incaricalo  di  tutte  le  questioni  minute  sulle  sti- 
pulazioni matrimoniali  ; non  son  lunghe  queste  in 
quanto  alla  dote  delle  arciduchesse  , che  è invaria- 
bilmente fìssala  a 50,000  ducali  d’  oro  nuovi , con 
che  esse  rinunzino  a qualunque  pretensione,  a qua- 
lunque vantaggio  nella  successione  dell’Impero. 

La  giovine  arciduchessa  non  lasciava  Schoen- 
briinn,  slavasene  sotto  la  custodia  dell’  imperatrice  e di 
suo  padre  ; eravi  della  tristezza  nella  corte  : solo  l’ ar- 
ciduca Carlo  , il  principe  di  Lichlenstein  e Bubna  , 
rappresentanti  il  partito  francese , manifestavano 
un’indicibile  soddisfazione;  gli  altri  arciduchi  erano 
fatalmente  preoccupati,  quei  giovani  erano  attaccati 
agii  antichi  pregiudizi  d’  onore  della  loro  casa  ; for- 
temente contrari  al  trattato  di  Vienna , erano  osti- 
lissimi al  matrimonio.  Secondo  quell’  altiera  nobil- 
tà si  doveva  chinare  il  capo  ad  una  sventura  , alla 
quale  si  ripara  in  una  migliore  stagione,  ma  un  di- 
sonore, un  cattivo  parentado,  mai. 

li  partito  alemanno , dichiaratissimo  contro  Na- 
poleone , aveva  tratto  seco  l’ opinione  cattolica. 
« A chi  davasi  l’ innocente  e giovane  principessa  ? 
ad  un  uomo  maritato  e diviso  dalla  nx^lie,  ad  una 
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specie  di  bigamo , scomunicalo  dal  papa  ».  In  Au- 
stria potenti  sono  i principi  religiosi,  il  caltolicismo 
esercita  un  immenso  influsso  sugli  animi  : già  1’  ar- 
civescovo di  Vienna  opponevasi  a benedire  l’unione; 
dove  era  la  prova  della  dissoluzione  del  matrimo- 
nio con  Giuseppina  di  Beaubarnais  ? Di  due  cose 
una;  o questa  donna  non  era  la  sposa  l^ittima,  ed 
allora  Maria-Luisa  succedeva  ad  una  concubina , 
oppure  Giuseppina  era  legittimamente  maritata , ed 
allora  la  parte  di  concubina  sarebbe  per  Maria- 
Luisa.  Il  popolo  di  Vienna  appassionavasi  per  la  gio- 
vine arciduchessa  che  era  per  essere  consegnata , 
come  la  Margherita  di  Goethe , a Fausto  coronato 
imperatore  ‘. 

Frattanto  i dispacci  di  Otto  annunziarono  che 
a Vienna  tutto  era  finito,  e Napoleone  si  affrettò  a co- 
municare al  Senato  la  nuova  oflìciale  del  matrimo- 
nio che  egli  proponevasi  contrarre  coll’  arciduchessa 
Maria-Luisa.  11  messaggio  fu  corto,  in  termini  con- 


< Otto,  l'ambasciatore  francese,  fu  obbligato  a dare  il  seguente 
attestato  : 

« Io  sottoscritto,  ambasciatore  di  S.  M.  l'Imperatore  dei  Francesi, 
re  d' Italia , attesto  di  aver  veduto  c letto  gli  originali  delle  due  sen- 
tenze delle  offlcialità  diocesana  e metropolitana  di  Parigi,  concernenti 
il  matrimonio  tra  le  LL  MM.  l'Imperatore  c l'Imperatrice  Giuseppina; 
e che  da  questi  atti  resulta,  che  conforme  alle  leggi  cattoliche  ed  ec- 
clesiastiche stabilite  nell’  Impero  francese,  il  detto  matrimonio  è stato 
dichiarato  affatto  nullo,  perchè  quando  fu  concluso  erano  state  trascu- 
rate le  formalità  le  più  essenziali,  volute  dalle  leggi  della  Chiesa,  e, 
in  ogni  tempo,  riconosciute  in  Francia  necessarie  per  la  validità  d'un 
matrimonio  cattolico. 

« Attesto  inoltre  che  conforme  alle  leggi  civili  esistenti  all'epoca 
della  conclusione  di  questo  matrimonio,  qualunque  unione  coniugale 
era  fondata  sul  principio  che  questa  potrebbe  essere  sciolta  a piacere 
dei  contraenti. 

« In  fede  di  che  io  bo  Ormato  la  presente  dichiarazione,  c vi  ho 
fatto  apporre  il  sigillo  colle  mie  armi  ». 

Fatto  a Vienna  il  3 marzo  1810.  Conte  Otto. 
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venienti  e pacifici  ; tre  giorni  dopo  un  altro  atto  con- 
ferì la  successione  del  granducato  di  Francfort  ad 
Eugenio  di  Beauharnais , in  cambio  del  suo  diritto 
sull’ Italia  L’Imperatore  aveva  già  i suoi  disegni 

‘ Ecco  i diversi  messaggi  dell’  Imperatore  al  Senato.  Sono  osser- 
vabili pel  pensiero  e per  1’  espressione. 

« ^natori,  abbiamo  fatto  partire  per  Vienna , come  nostro  amba- 
sciatore straordinario,  il  nostro  cugino  il  principe  di  Neofcbitel,  per 
chiedere  la  mano  dell’arciducbessa  Maria  Luisa,  fìglia  dell'imperatore 
d*  Austria. 

« Ordiniamo  al  nostro  ministro  degli  affari  esteri  di  comunicarvi 
gli  articoli  della  convenzione  di  matrimonio  fra  noi  e l’arciduchessa 
Maria  Luisa  , la  quale  è siala  conclusa , Ormala  e ralifìcata. 

« Abbiamo  voluto  eminentemente  contribuire  al  benessere  della 
presente  generazione.  I nemici  del  continente  hanno  fondato  la  loro  pro- 
sperità sulle  sue  dissensioni  e sulla  sua  divisione;  non  potranno  più 
alimentare  la  guerra  supponendo  in  noi  progetti  incompatibili  coi  le- 
gami e i doveri  di  parentela  che  abbiamo  contratti  colla  casa  imperiale 
regnante  in  Austria. 

« Le  brillanti  qualità  che  distinguono  l’arciduchessa  Maria  Luisa, 
le  hanno  acquistato  l’amore  del  popolo  austriaco;  queste  hanno  attirato 
i mici  sguardi.  I nostri  popoli  ameranno  questa  principessa  per  amor 
di  noi , Gnchè  testimoni  di  tutte  le  virtù  che  l’hanno  collocata  tanto 
alto  nel  nostro  pensiero,  l’amino  per  se  stessa. 

« Dato  dal  nostro  palazzo  delle  Tuillerie,  il  27  febbraio  1810  ». 

Napolfone. 

Indiritto  dei  Senato  alV  Imperatore. 

« Sire,  la  M.  V.  I.  e R.  si  è cumpiaciutà  annunziare  al  Senato  il 
suo  prossimo  matrimonio  coll’arciduchessa  Maria  Luisa,  Gglia  dell'im- 
peratore d’  Austria. 

a n Senato  prova  vivamente,  Sire,  l'allegrezza,  che  tutti  i Fran- 
cesi proveranno  sentendo  un  fatto  tanto  memorabile. 

a L'  augusta  principessa  , che  accompagneranno  i voli  dei  popoli 
dell’ Austria,  non  giungerà  fino  alle  rive  della  Senna  che  circondata 
dal  tributo  dell’amore  riconoscente  dei  vostri  popoli. 

<t  E qual  destino  più  grande  di  quello  di  Napoleone  e Maria  Luisa! 

« La  felicità  del  mondo  è nelle  vostre  mani , Sire,  e la  vostra  sarà 
affidata  a questa  giovine  principessa,  le  di  cui  brillanti  qualità  hanno 
richiamato  i vostri  sguardi. 

« Possa  la  Francia  doverle  ben  presto  dei  princìpi,  che  imparino 
sotto  gli  occhi  paterni  della  M.  V.  a rendersi  degni  del  gran  nome  che 
sarà  loro  trasmesso! 

a Qual  riconoscenza  le  professeranno  i Francesi!  l'ameranno  per 
amor  vostro;  e più  particolarmente  per  la  felicità  che  voi  le  dovrete; 

Capkficue  Voi.  Vili.  48 
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sopra  questo  regno,  che  voleva  forse  riunire  all’ Im- 
pero francese  , come  più  tardi  l’ Olanda  e le  città 
anseatiche , oppure  voleva  darlo  a uno  dei  Agli  che 
sperava  dal  suo  nuovo  matrimonio;  egli  non  do- 
veva prendersi  alcun  pensiero  per  simili  racconcia- 
menti di  corone  e di  sovranità,  la  vittoria  e la  for- 
tuna sorridevano  potenti  alle  sue  bandiere  ; ei 
riuniva  , smembrava  colla  stessa  libertà  d’azione  i 
regni , i lerritorj.  Il  Senato , eccitato  da  tali  co- 
municazioni, fece  indirizzi  entusiasti  per  ringraziare 
l’Imperatore,  perchè  degnavasi  associarlo  alla  scelta 


e , come  i posteri , conronderanno  nei  loro  omaggi  il  più  grande  dei 
monarchi  e quella  che  abbellirà  la  più  gloriosa  delle  vile. 

a Che  questa  vita  preziosa,  sia  ancora  la  più  prolungata!  è questo 
Il  desiderio  più  ardente  del  Senato  e del  popolo  francese  ». 

Napoleone  voleva  associare  il  Senato  a lutti  gli  atti  che  interes- 
savano il  suo  divorzio  ed  il  suo  matrimonio,  e perciò  gli  diresse  il  de- 
creto che  dava  ad  Eugenio  la  successione  del  ducato  di  Franefort. 

a Senatori,  i principi  dell’ Impero  non  permettendo  che  il  sacer- 
dozio sia  riunito  alla  sovranità  temporale,  abbiamo  dovuto  riguardare 
come  non  avvenuta  la  nomina  che  il  principe  primate  aveva  fatta  del 
Cardinal  Fescb,  per  suo  successore. 

« Abbiamo  pure  voluto  riconoscere  i grandi  servigi  che  il  principe 
primate  ci  ha  resi,  e le  prove  moltiplicate  che  abbiamo  ricevuto  dalla 
sua  amicizia  ; noi  abbiamo  accresciuta  l'estensione  dei  suoi  stati  e gli 
abbiamo  costituiti  sotto  il  titolo  di  ffranduealo  di  Franefort.  Egli  ne 
godrà  fino  al  momento  fissato  pel  termine  d'una  vita  consacrata  a far 
del  bene. 

u Noi  non  abbiamo  al  tempo  stesso  voluto  lasciare  alcuna  incer 
terza  sulla  sorte  dei  suoi  popoli,  ed  abbiamo  in  conseguenza  ceduto  al 
nostro  caro  figlio,  il  principe  Eugenio  Napoleone,  tutti  i nostri  diritti  sul 
granducato  di  Franefort.  L’abbiamo  chiamato  a godere  ereditariamcate 
questo  dopo  la  morte  del  principe  primate , e conforme  a ciò  che  è 
stalo  stabilito  nello  lettere  d’investitura,  delle  quali  incarichiamo  il  no- 
stro cugino  il  principe  arcicancelliere  di  darvi  conoscenza. 

« Quantunque  inalzato  al  granducato  di  Franefort,  i nostri  popoli 
d’Italia  non  saranno  per  questo  privati  delle  sue  cure  e della  sua  am- 
ministrazione ; la  nostra  fiducia  in  lui  sarà  costante  come  i sentimenti 
suoi  verso  di  noi. 

« Dato  dal  nostro  palazzo  delle  Tuillerie,  il  l,”  marzo  1810  »■ 

NiFOLEOHI- 
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del  suo  cuore,  alle  combinazioni  dell’  avvenire  : « L’im- 
peratrice Maria  Luisa  aggiungerebbe  la  grazia  a quel 
diadema  che  già  brillava  pel  genio  e pel  valore  ». 
Da  questo  momento  l’ Austria  e la  casa  d’ Absburgo , 
di  fresco  tanto  insultata  e spregiata , fu  esaltata 
dalle  stampe  dell’  Impero  ; non  si  parlò  che  delle  sue 
virtù,  delle  sue  grandezze , della  sua  storia  , che 
entrava  nell'origine  di  tutte  le  dinastie.  Era  allora 
r antichità  della  schiatta  un  titolo  agli  occhi  di  Na- 
poleone; si  tornava  a lodare  le  famiglie  reali  e la 
casa  di  Lorena.  Questo  cambiamento  erasi  prodotto 
come  per  un  colpo  scenico;  era  bastata  una  parola 
dell’Imperatore  perchè  il  disprezzo  si  trasformasse 
in  adulazione.  Così  questo  genio  superiore  cancel- 
lava le  memorie,  il  passato,  tutto  ciò  che  ha  potere 
sull’  uomo. 

Secondo  le  formule  delle  teste  coronate  il  con- 
tratto regolare  è preceduto  da  un  matrimonio  per 
procura;  fu  scelto  Berthier  per  chieder  la  mano 
dell’Imperatrice  a Vienna;  era  questi  il  commili- 
tone dell’  Imperatore , il  maggior  generale  dell’  eser- 
cito , veterano  fra  i veterani  ; ma  questa  scelta 
era  disgraziata  relativamente  all’ Alemagna:  mare- 
sciallo spietato,  aveva  presieduto  in  Vienna  ai  sup- 
plizi militari.  Non  era  lo  stesso  Berthier  che  aveva 
formato  il  consiglio  di  guerra  e fatto  fucilare  il  li- 
braio Palm?  Volevasi  con  ciò  insultare  gli  Alemanni; 
procurar  loro  una  nuova  umiliazione?  Berthier  era 
accompagnato  da  un  numeroso  seguito,  da  tutto 
il  lusso  che  sapeva  spiegare  Napoleone  quando  vo- 
leva abl)agliare;  gli  uflìciali  della  corte  dell’ Impe- 
ratore Io  precedevano  di  qualche  giorno,  e questo 
nome  era  tanto  abbagliante  nelle  corti  che  i so- 
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vrani  d’ Alemagna  accoglievano  come  principi  della 
famiglia  i suoi  semplici  aiutanti  di  campo , i pre- 
fetti del  palazzo.  I re  ordinavano  che  di  giorno  e 
di  notte  si  prevenissero  quando  giungeva  anche  un 
ufficiale  subalterno  dell’  Imperatore  , per  combinar 
seco  il  cerimoniale  ed  il  ricevimento  che  conve- 
niva fare  a quello  che  allora  firmavasi  Alessan- 
dro , principe  di  Neufchàtel.  Attraversavasi  pom- 
posamente 1’  Alemagna,  e 1’  adulazione  crebbe  anche 
di  più  a Baden  , a Stuttgard , a Monaco , quando  si 
seppe  che  Carolina  , la  moglie  di  Murai , era  stata 
scelta  per  andare  incontro  alla  giovine  arciduchessa  ; 
tutti  si  precipitarono  intorno  ad  essa  a gara  solle- 
citi di  farle  la  corte:  era  allora  un  titolo  tanto  no- 
bile quello  di  sorella  di  Napoleone! 

Dappertutto  fu  regolato  il  cerimoniale  ; l’ Impe- 
ratore vi  aveva  impiegato  una  cura  minuziosa;  la 
sua  corrispondenza  con  Otto  attesta  l’ importanza  che 
egli  dava  anche  al  nulla  ' ; per  ordine  suo , ven- 


* Napoleone  occnpavasi  nel  fissare  il  cerimoniale  egli  stesso. 

Lettera  di  Napoleone  ad  Otto,  amboteiatore  a Vienna  per  le  di- 
tpotitioni  retatine  ol  motn'monio. 

« Signor  conte  Otto, 

« Il  vostro  corriere  del  16  non  è giunto  che  oggi  25,  alle  sei  della 
mattina.  Pare  che  sia  stato  ritenuto  al  passaggio  dei  Vosgi.  Il  principe 
di  Neufchàtel,  che  è pronto,  partirà  alle  dieci  con  cinque  o sei  aiu- 
tanti di  campo  ed  un  seguito  di  tre  o quattro  carrozze.  Ma  farà  con 
tanta  diligenza  che  spero  arriverà  a Vienna  la  sera  del  dì  3.  Il  duca 
di  Cadoro  vi  manderà  i pieni  poteri  necessari  per  firmare  la  conven- 
zione quale  vien  richiesta  ; io  l' ho  letta  e non  vedo  alcuna  difiRcollà 
che  v’impedisca  di  firmarla.  Neppure  vi  sarà  difficoltà  a permettere 
che  durante  il  viaggio  l'arciduchessa  sia  accompagnata  da  una  dama 
di  compagnia , preferisco  anzi  una  dama  di  compagnia  ad  una  came- 
riera. Il  telegrafo  di  Strasburgo  avendomi  annunziato,  a Rambouillct, 
il  passaggio  del  vostro  corriere  il  22,  ho  fatto  subito  partire  il  mio 
aiutante  di  campo  f..auriston,  che  sara  arrivato  da  lungo  tempo.  Io  vi 
mando  questa  lettera  pel  paggio  di  servizio , per  guadagnare  cinque 
0 sei  ore  sul  corriere  che  vi  spedirà  il  duca  di  Cadoro,  che  io  debbo 
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gono  frugali  tutti  gli  archivi,  la  maggior  parte  dei 
dispacci  sono  scritti  o corretti  di  sua  mano.  £ o>sa 

vedere  più  lardi.  Preparate  tulio  ciò  che  è neceriario  per  l’ingresso, 
e per  la  preientacione  del  principe  di  Neurcbàtel,  e non  risparmiate 
nulla  perchè  lutto  sia  fatto  colla  conveniente  magniGcenza.  Noi  abbiamo 
qui  lo  stato  dei  doni  fatti  dal  re  quando  fu  consegnata  la  delfina  a Stras- 
^rgo,  ne  manderò  degli  uguali  per  la  consegna  dell' arciduchessa  a 
firailnau.  Il  principe  di  Neufchilel  non  è incaricalo  di  recare  alcun 
donativo.  Noi  non  abbiamo  trovato  traccia  che  ne  siano  stati  mai  dati 
a Vienna.  Pure , se  quest’  uso  ci  fosse , vi  afirelterete  di  avvisarne  il 
principe  di  Neufcbàtel  e di  provvedervi.  Suppongo  che  vi  sia  errore 
nella  nota  ove  pare  si  desideri  che  sia  un  fratello  dell’arciduchessa  che 
la  sposi.  Io  non  credo  che  il  principe  imperiale  sia  d’eià  maggiore; 
pure , siccome  lo  desidera  Mettemich , le  lettere  vengon  mandate  eoi 
nomi  e gl’indirizzi  in  bianco,  dirette  a Mettemich,  sicché  l’ imperatore 
potrà  nominare  il  principe  che  gli  piacerà.  Se  l’età  non  fa  nulla,  de* 
sidero  che  questo  aia  il  fratello  dell’arciduchessa  che  un  giorno  sarà 
imperatore.  Se  il  difetto  dell’ età  fosse  un  ostacolo,  desidererei  che 
fos.se  il  principe  Carlo;  ma  voi  dovete  accorgervi  che  nello  stato  di  di- 
visione in  cui  trovasi  la  famiglia  debbo  astenermi  dal  nominarlo.  Consul- 
tale codesti  aderenti  alla  corte  per  sapere  se  vi  fosse  alcun  inconveniente 
a far  che  il  principe  Carlo  sia  incaricato  di  questa  funzione.  Se  la  no- 
mina del  principe  Carlo  non  piace  all'Imperatore , potrà  nominare  l’ar- 
ciduca Ranieri.  Del  resto  l’ imperatore  farà  su  di  ciò  quel  che  gli  parrà , 
ed  io  me  ne  rimetto  alla  sua  scelta.  Voi  troverete  nel  qui  annesso  Mn- 
nitore  come  sarà  composta  la  corte  deH’Imperatrice.  Non  ho  nominato 
nuove  dame,  quantunque  sia  mia  intenzione  di  nominarne  sette  o otto 
dell’età  deH’imperatrice,  ma  non  lo  farò  che  quando  questa  principessa 
sarà  giunta  a Parigi. 

•t  Frattanto  prego  Dio  che  vi  tenga  nella  sua  santa  custodia  ». 

Da  Parigi  25  febbraio  1810.  Napoleone  ha  aggiunto  di  sua  mano 
ciò  che  segue,  n Alle  sette  della  mattina  ». 

Pirmnto,  NamleokI!. 

Nola  unita  a queUa  lettera  tulio  corte  dell’ hnperatriee. 

« Ia  dama  d’onore  è madama  la  duchessa  di  Montebello,  donna 
di  ventinove  anni,  d’una  reputazione  perfetta  e che  porta  un  nome 
caro  air  Imperatore,  e ugualmente  caro  alla  Francia  ed  all’esercito, 
che  gode  di  più  d’una  grande  e brillante  fortuna  non  che  d’uno  splen- 
dido stato. 

a La  dama  di  camera  è madama  la  contessa  di  Lu^ay,  donna  di 
trentasei  anni,  sposa  del  primo  prefetto  del  palazzo. 

n II  cavaliere  d’onore  è il  conte  di  Beauharnais,  segretario.  Non  è 
quello  che  è stalo  membro  dell’Assemblea  costituente. 

« Il  primo  scudiere  è il  principe  Aldobrandini,  fratello  del  principe 
Borghese,  che  gode  qui  d’un  gran  patrimonio.  È maritato  alla  figlia  di 
madama  di  Larochcfoucauid  che  è stata  a Vienna  ». 
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curiosa  vedere  un  genio  come  Napoleone  scrivere 
al  suo  ambasciatore  per  parlargli  dei  numero  delle 
cameriere , della  toelette,  delie  formalità  ; si  direbbe 
fosse  un  fidanzato  felice  ed  orgoglioso  pel  vicino 
giorno  del  compimento  delle  sue  speranze.  Si  prese 
per  modello  il  matrimonio  di  Luigi  XVI  colla  disgra- 
ziata Maria  Antonietta:  la  cerimonia  delia  chiesta 
di  Maria  Luisa  , gli  onori  che  si  renderebbero  a 
Berthier , l’ inviato  di  Napoleone  ; la  consegna  del- 
r arciduchessa , la  veste  francese  che  ella  indosse- 
rebbe a Braiinau:  in  ogni  terra  le  sarebbero  resi 
gli  onori  dovuti  ad  un’  Imperatrice  coronata,  le  cam- 
pane a doppio , le  cannonate  , le  parate  ; giunta 
vicino  a Napoleone , doveva  precipitarsi  ai  suoi 
piedi  e questi  1’  avrebbe  galantemente  rialzata; 
come  Assuero  avrebbe  toccato  Ester  col  suo  scettro. 
Nel  formulario  dettato  da  Napoleone  eravi  un  grande 
orgoglio  di  se  stesso , il  sentimento  della  fierezza 
vittoriosa.  Vi  si  vedeva  un  bisogno  d’imitare  tutto 
ciò  che  i re  di  Francia  avevano  fatto  prima  di  lui: 
egli  rammenta  fino  i regali  che  Luigi  XVI  aveva 
mandati  a Maria  Antonietta. 

Nel  palazzo  di  Schoenbriinn  , il  matrimonio  in- 
contrava nuovi  ostacoli;  erano  sorti  degli  scrupoli 
nell’  animo  dell’  imperatore  Francesco , ed  aperta- 
mente gli  manifestò  ad  Otto  : « Il  matrimonio  con 
Giuseppina  era  veramente  sciolto  ? ìa  sua  Maria 
Luisa  non  sarebbe  di  certo  una  concubina  ? " 
L’ arcivescovo  di  Vienna  ugualmente  faceva  molte 
diflìcollà  , dichiarando  che  non  benedirebbe  una 
tale  unione;  e vi  volle  la  perseverante  media- 
zione di  Mettemich,  ed  il  certificato  d’Otto,  die  ho 
fatto  conoscere,  col  quale  attestava  sull’onore  che  gh 
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atti  della  ufiìcialità  di  Parigi , die  scioglievano  il 
matrimonio,  esistevano  veramente  in  forma  regolare. 

L’ opposizione  al  matrimonio  diveniva  così  a 
Vienna  sempre  più  viva;  faoevansi  nascere  ostacoli 
ad  ogni  passo.  La  giovine  arciduchessa , tristamente 
preoccupata,  non  aveva  alcuna  ragione  di  amare 
1’  uomo  al  quale  era  stata  destinata  ; dividevasi  dalla 
casa  sua,  dal  padre  che  adorava;  non  ora  un  fidan- 
zato italiano  dalle  nere  chiome,  di  Napoli  o di  Sar- 
’ degna,  come  avevanlo  ottenuto  le  altre  arciduchesse  ; 
oppure  un  principe  di  Baviera  o di  Baden , dalie 
svelte  ed  eleganti  forme,  pariante  la  lingua  di  Schil- 
ler, di  Goethe  e di  Wieland  ; ma  un  Imperatore  già 
vecchio  del  mondo , di  grossa  corporatura  , di  car- 
nagione plumblea,  d’  un  anno  appena  minore  di  suo 
padre , che  non  aveva  alcuno  dei  suoi  gusti , delle 
sue  abitudini;  colosso  somigliante  a quel  Carlo  Ma- 
gno dai  ferreo  braccio , da  Goethe  riprodotto  nelle 
sue  ballate.  L’  arciduca  Carlo  fu  quello  che  più  la 
consolò,  ed  il  principe  Lichtenstein  le  fece  un  bril- 
lante ritratto  di  quella  Francia  , di  quell’  Impero  sul 
quale  ella  regnerebbe  ; gii  arciduchi  Giovanni  e Mas- 
similiano, r imperatrice  d’ Austria  stessa  , erano  op- 
posti al  matrimonio,  non  vollero  assistervi  che  per 
ordine  espresso  dell’  Imperatore.  Seguirono  in  fami- 
glia, alcune  scene.,  il  di  cui  eco  giunse  fino  a Napoleone. 

Quale  amarezza  a Vienna , fra  quel  popolo  fe- 
dele, quando  giunse  Berlhier  per  chiedere  la  mano 
delia  giovine  principessa  in  nome  dell’  Imperatore 
dei  Francesi!  I cittadini  si  sdegnarono  di  quella 
scelta;  non  era  quello  stesso  Berthier  che  allora 
allora  aveva  fatto  saltare  le  mura  della  città  ? Bi- 
sognò costruirgli  un  ponte  nuovo  sulle  rovine  dei 
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basUoDi  inabissali  dalla  sua  mina.  Il  maresciallo  Ber- 
tbier  era  privo  di  qualunque  ^tenore  brillante  e 
grazioso  ; era  pieno  di  sgarbi , di  stranezze , si 
rodeva  le  unghie , trascurava  , le  vesti  ; a lui  vis- 
suto nei  campi  polevansi  rimproverare  abitudini  af- 
fettate, prendeva  la  sostenutezza  per  dignità.  Egli 
fece  la  sua  parte  d’  ambasciatore  il  meno  male  pos- 
sibile; incaricalo  di  lettere  dell’ Imperatore  per  Fran- 
cesco II,  per  l’imperatrice,  per  l’arciduchessa  Maria 
Luisa  e pel  principe  Carlo , si  disimpegno  della  sua 
missione  con  un’  etichetta  alquanto  dura  ; recitò  un 
discorso  per  la  chiesta  officiale  colle  solile  espres- 
sioni d’uso  le  risposte  furono  uguabnente  brevi; 


* Dhemo  del  marmiallo  Berthitr  alVimptraton  éTAttUria, 

« Sire,  io  vengo  in  nome  del  l'Imperatore,  mio  padrone,  a chie- 
dervi la  mano  deU’arciducbeasa  Maria  Lniaa,  vostra  illustre  figlia- 
a Le  eminenti  qualità  che  distinguono  questa  principessa,  le  hanno 
assegnato  il  suo  posto  sopra  un  gran  trono. 

a Su  quello  farà  essa  la  felicità  d’iin  gran  popolo  e d’  un  uomo 
grande. 

a La  politica  del  mio  sovrano  s’è  trovala  d’accordo  coi  voti  del  suo 
cuore. 

n Questa  nnione  di  due  potenti  famiglie  darà  a due  generose  na- 
zioni nuove  assicurazioni  di  pace  e di  felicità  ». 

Riipoita  deir  Imperatore. 

K lo  riguardo  la  chiesta  della  mano  di  mia  figlia  come  un  pegno 
dei  sentimenti  dell'Imperatore  dei  Francesii  da  me  cimato. 

« I miei  voti  per  la  felicità  dei  due  sposi , non  potrebbero  mai 
essere  espressi  con  troppa  verità,  la  loro  felicità  farà  la  mia. 

« lo  troverò  nell'amicizia  del  principe , che  voi  rappresentate,  pre- 
ziosi motivi  di  consolazione  per  la  separazione  della  mia  diletta  figlia: 
i nostri  popoli  vedono  in  ciò  assicurala  la  loro  mutua  felicità. 

« Io  accordo  la  mano  di  mia  figlia  aH'Imperatore  dei  Francesi  ». 

Bnthier  alt Areidueìaua  Maria  Lutea. 

« Madama,  i vostri  augusti  genitori  hanno  esaudito!  voti  dell’Im- 
peratore mio  signore. 

« Qualche  politica  considerazione  può  avere  influito  sulla  determi- 
nazione dei  nostri  due  sovrani;  ma  la  prima  considerazione  è quella 
della  vostra  felicità  : il  cuore  vostro  specialmente , madama , è quello 
che  il  mio  signore  vuole  ottenere. 
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si  vedeva  che  eravi  dell'  imbarazzo  da  ambe  le 
parli. . Berthier  parlava  delle  eminenti  qualità  di 


« Sarà  bello  il  vedere  unite  «opra  un  gran  trono  al  genio  della  po- 
tenza, le  attrattive  e le  grazie  che  la  rendono  cara. 

« Questo  giorno  sarà  fortunato  per  I*  Imperatore  mio  padrone  se 
V.  A.  I.  mi  ordina  dirgli  che  ella  divide  le  speranze,  i voti  ed  i sen- 
timenti del  suo  cuore  ». 

Rìipotia  delt Areiduehttta  Maria  Luita. 

a La  volontà  di  mio  padre  è Mata  sempre  la  mia  ; il  piacere  suo 
sarà  sempre  il  mio. 

n In  questi  principj  soltanto  S.  M.  l'Imperatore  Napoleone  può 
trovare  il  pegno  dei  sentimenti  che  io  consacrerò  al  mio  sposo:  felice 
se  potrò  contribuire  alla  sua  felicità  ed  a quella  d’ una  grande  nazione  I 
Col  permesso  di  mio  padre,  do  il  consenso  alla  mia  unione  coH'Impera- 
tore  Napoleone  ». 

Berthier  alV imperatrice  d’Autfria. 

a Madama,  l’Imperatore  mio  signore  mi  ha  specialmente  incari- 
cato di  attestare  alla  M.  V.  I.  tutti  i sentimenti  dei  quali  è per  lei 
animato. 

« Ben  presto  egli  sentirà  tulle  le  obbligazioni  che  deve  avervi  pei 
buoni  esempi  e le  cure  che  ha  da  voi  ricevute  l’arciduchessa  Maria 
Luisa. 

« Ella  non  poteva  da  un  miglior  modello  imparare  a conciliare  la 
maestà  del  trono  coH’amabilità  e le  grazie,  qualità  che  la  M.  V.  I.  pos- 
siede tanto  eminentemente  ». 

Rùposta  deir  Imperatrice. 

« Nel  momento,  pel  mio  cuore  interessante,  in  cui  6sso  per  sem- 
pre il  destino  della  mia  diletta  figlia,  io  godo  di  ricevere  da  V.  A.  Se- 
renissima l’assicurazione  dei  sentimenti  di  S.  M.  l’Imperatore  e Re. 

K Avvezza  in  ogni  occasione  a conformare  i miei  voli  e le  mie  idee 
a quelle  di  S.  M.  l’Imperatore,  mio  dilettissimo  sposo,  a lui  mi  unisco 
nella  fiducia  di  ottenere  lo  scopo  che  egli  si  riprometto  da  una  cosi  fe- 
lice unione. 

« Vivamente  commossa  dell’opinione  troppo  favorevole  che  S.  M. 
l’Imperatore  e Re  ha  di  me  concepita , io  non  potrei  attribuirmi  me- 
riti che  son  dovuti  all’ eccellente  carattere  della  mia  figlia  diletta  ed 
al  suo  dolce  naturale,  lo  resto  per  lei  mallevadrioe  che  il  suo  unico 
scopo  à di  convenire  a S.  M.  l' Imperatore  e Re , conciliandosi  nel 
tempo  stesso  l'amore  della  nazione  francese  ». 

Berthier  aWarcidura  Carlo. 

« Monsignore,  l’ Imperatore  mio  signore  avendo  ottenuto  dall’Im- 
peratore vostro  illustre  fratello  la  mano  deU’arciduchessa  Maria  Luisa, 
mi  ha  incaricato  di  esprimere  a V.  A.  I.  di  quanto  momento  sarebte 
per  lui  l’ottenere  che  ella  accettasse  la  sua  procura  per  la  cerimonia 
del  matrimonio. 

Capefigi'e  Vol.  Vili.  49 
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Maria-Luisa  per  fare  la  felicità  d’un  grand’uomo  e 
d’  un  gran  popolo  ; Francesco  li  gli  rispose  da  pa- 
dre : « separavasi  tristamente  dalla  sua  diletta  fi- 
glia , ma  questo  doloroso  sagrifizio  doveva  render 
pià  stabile  l’ alleanza  di  due  imperatori  e di  due  po- 
poli ».  Berthier,  dirigendosi  alla  giovine  principessa, 
parlò  della  sua  grazia  e delle  sue  attrattive,  che  la 
rendevano  d^na  d’  un  trono  glorioso.  Maria-Luisa 
rispose  con  trista  rassegnazione  : « che  ella  in  tutto 
seguirebbe  la  volontà  di  suo  padre  ».  Quest’  udienza 
fu  fredda,  corta,  imbarazzata  ; con  tale  tiepidezza  si 
eseguirono  le  regole  essenziali  del  ceremoniale.  Ber- 
Ihier  rimesse  all’  arciduca  Carlo  la  procura  dell’  Im- 
peratore Napoleone  per  sposare  in  suo  nome  Maria- 
Luisa;  accorta  adulazione  diretta  ai  partito  francese. 
Seguì  qui  un  cambio  di  complimenti  militari;  erano 
ambedue  soldati.  La  risposta  dell’  arciduca  fu  piena 
di  ammirazione  per  Napoleone  ; egli,  il  prode  capi- 
tano , poteva  apprezzare  l’ Imperatore,  perchè  1’  ave- 
va veduto  sul  campo  di  battaglia  ; si  chiamò  dun- 


« Se  l'A.  V.  !•  vi  acconsente,  io  ho  l’onore  di  presentarle  la  pro- 
cara del  mio  signore  ». 

Risposta  delVareiduea  Carlo. 

« Accetto  con  piacere , mio  principe  , la  proposisionc  che  S.  M. 
l’Imperatore  dei  Francesi  si  compiace  trasmettermi  per  vostro  mezzo . 
ugualmente  lusingato  dalla  sua  scelta  che  penetralo  del  dolce  presen- 
timento che  questo  matrimonio  cancellerà  fino  la  memoria  delle  dissen- 
sioni politiche,  riparerà  i mali  della  guerra  , e preparerà  un  felice  avve- 
nire a due  nazioni  che  son  fitte  per  stimarsi,  c che  si  rendono  reciproca- 
mente giustizia.  Io  conto  fra  i più  interessanti  momenti  della  mia  vita 
quello  nel  quale,  in  segno  d’un  ravvicinamento  non  meno  franco  che 
leale,  io  presenterà  la  mano  a madama  l'arciduchessa  Maria  Luisa  in 
nome  del  gran  monarca  che  vi  ha  delegato,  c vi  prego  mio  principe, 
di  essere  colla  Francia  intera  l’interprete  degli  ardenti  voti  che  io  formo 
perchè  le  virtù  di  madama  l’arciduchessa  stabiliscano  per  sempre 
l'amicizia  dei  nostri  sovrani  e la  felicità  dei  loro  popoli  ». 
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que  felice  pel  solo  pensiero  che  questo  matrimonio 
cancellerebbe  fino  la  memoria  delle  dissensioni  po- 
litiche. Nulla  più  da  questo  punto  opponevasi  alla 
celebrazione  dei  matrimonio  per  procura  , secondo 
r usato  ceremoniaie  ; Otto  affermò  di  nuovo  in 
scritto  all’  imperatore  Francesco  11  ed  all’  arcive- 
scovo di  Vienna  l’esistenza  dell’atto  di  scioglimento 
cattolico  del  matrimonio  con  Giuseppina  ; questo 
bastò,  e furon  dette  le  preci  della  Chiesa  sulla  testa 
dell’  arciduchessa.  Oramai  Maria-Luisa  , imperatrice 
dei  Francesi,  anderà  ad  assidersi  su  quei  trono  dalia 
gloria  e dalla  fortuna  fondato. 

Mentre  a Vienna  tutte  le  cerimonie  del  matri- 
monio si  compievano  con  pompa  (ma  con  una  pompa 
trista  ed  afflitta),  a Parigi  l’Imperatore  Napoleone 
non  conteneva  più  la  sua  gioia  infantile  pel  suo 
sposalizio  con  un’  arciduchessa  d’Austria.  La  pubblica 
opinione  non  era  favorevole  a questo  matrimonio , 
che  tristi  ricordanze  rendevano  penoso  ; Napoleone 
al  contrario , pazzamente  acceso , passava  i suoi 
giorni  a studiare  i blasoni , a scrivere  biglietti , a 
scegliere  le  dame  d’  onore  per  la  nuova  Imperatri- 
ce, i suoi  cavalieri , i suoi  scudieri  con  una  cura 
quasi  puerile.  Ciò  somigliava  all’  antica  monarchia  , 
colle  belle  pagine  della  regina.  La  sua  sorella  Ca- 
rolina , la  più  gentile  di  tutte,  era  partita  incontro 
alla  giovine  fidanzata;  le  era  stata  data  per  accom- 
pagnarla come  prima  dama  d’  onore  la  marescialla 
Cannes,  madama  de  Lugay,  dama  di  camera,  e di 
più  madama  di  Montmorency , di  Morlemart , e di 
Bouillé;  il  vescovo  di  Metz  (Jauffret)  doveva  essere 
suo  elemosiniere,  il  principe  Aldobrandini  Borghesi  , 
primo  scudiere  , de  Beauliarnais , suo  cavaliere  di 
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onore , d’ Aubusson  , de  Béafn  , d’ Angosse  , de  Bar- 
rol  suoi  ciamberlani , Filippo  de  S^ir  suo  inten- 
dente, vera  corte  sovrana  che  doveva  anche  essere 
accresciuta  ; Napoleone  aveva  fatto  da  se  stesso 
questa  scelta  ; tutto  era  benissimo  in  relazione  colla 
grandezza  del  matrimonio  che  era  per  contrarre. 
Frasi  fatto  dare  le  liste  di  tutte  le  famiglie  del  sob- 
borgo San  Germano  ; ninno  poteva  ricusare  di  ser- 
vire un’  arciduchessa.  Il  corteggio  attraversò  Stutt- 
gard , Monaco , per  recarsi  a Braiinau  , piccola  città 
sui  confini  della  Baviera  e dell’  Austria  , luc^o  fissalo 
pel  ricevimento  della  giovine  principessa  ; dovevasi 
colà  rinnuovare  la  cerimonia  della  consegna  come 
erasi  lungamente  studiata  nell’  antico  formulario  di 
Francia. 

In  questo  mezzo  Maria-Luisa  lasciava  Vienna 
fra  i pianti  d’un  popolo  intero,  che  seguivala  co- 
me una  vittima  sagrificata.  Dopo  la  sua  partenza 
seguì  quasi  una  sommossa  per  richiedere  ' la  po- 
vera giovinetta  che  immolavasi  per  l’Austria;  varie 
ballate  furono  fatte  sopra  Maria-Luisa  coronata  di 


> Maria  Lnisa  avera  appena  lascialo  Vienna , che  si  formarono 
nelle  vie  degli  attruppamenti;  vi  si  deplorava  la  sorte  della  giovine 
principessa  e quella  di  suo  padre.  « Ella  è immolata,  dicevasi.  aH’in- 
teresse  politico  : Iddio  sa  quali  cattivi  trattamenti  le  sono  rìserbali  ! la 
.sola  persona  amica  che  le  è stato  permesso  di  condor  seco  le  sari  in 
breve  tolta.  Qual  frutto  ritrarrà  il  suo  disgraziato  padre  dalla  sua  umi- 
liaaioner  Non  era  abbastanza  aver  sagrificato  l’infelice  HoRér.  che  ha 
pagalo  colla  vita  la  sua  devozione  alla  nostra  causa  , e tanti  amici 
dell’Atistria  nella  Dalmazia  e nell’  Illirio,  che  sono  stati  dati  alla  Francia 
insieme  con  questa  provincia?  L' Imperatore  doveva  giongere  fino  a $a- 
grificare  la  propria  flglia?  Era  meglio  continuare  la  guerra  che  com- 
prare la  pace  ad  una  cosi  umiliante  condizione.  Si  risorge  da  ogni  rosa 
fuorché  dairavvilimento  ».  Il  popolo  da  questi  discorsi  veniva  riscaldalo 
e gli  attrnppamenli  prendevano  un  carattere  serio.  Metternich , avver- 
tito dalla  polizia,  gli  fece  dissipare;  furono  arrestati  alcuni  individui 
che  parevano  i rapi. 
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fiori,  che  si  consacrava  alla  patria;  Genlz  la  para- 
(ignava  a quelle  giovani  vergini  delle  quali  parla 
r Ariosto,  legate  ad  uno  scoglio  per  esser  divorale 
dal  mostro  marino;  solamente  la  catena  di  Maria- 
Luisa  era  d’ oro.  Fu  tanto  grande  la  commozione 
popolare , che  quando  fu  repressa  , Mettcrnich  si 
credè  obbligalo  di  dire  ad  Otto:  « Voi  vedete  a 
qual  punto  d’esasperazione  è questo  popolo;  un  nulla 
bastereblie  per  rompere  le  buone  relazioni  felice- 
mente ristabilita  Ditelo  all’  Imperatore , perchè  li- 
miti le  sue  esigenze  riguardo  alla  nostra  monar- 
chia ».  A Braiinau  vi  era  una  folla  immensa  ; erano 
accorsi  da  venti  leghe  all'  intorno  per  assistere  allo 
spettacolo  della  consegna  dell’  arciduchessa  ; erasi 
costruito  un  padiglione  coperto  di  teletta  d’oro,  di- 
viso in  tre  stanze  ; quella  dell’  Austria  , quella  di 
Francia  ed  un’  altra  nel  mezzo , più  grande  delle 
altre  due;  in  una  stavano  quelle  dame  di  brillante 
nobiltà  che  1’  avevano  veduta  giovine  , e che  dolo- 
rosamente soltoponevansi  a questa  separazione  dalla 
loro  principessa,  le  .\ppony,  le  Lazanski , le  Kaunitz , 
le  Zicby , che  tulle  secondo  il  costume  dovevano 
separarsi  a Braiinau  ; dall’  altra  parte  eran  le  dame 
scelte  dall’  Imperatore,  le  Monlmorency , le  Mor- 
temart , le  Bouillé  die  dovevano  ricevere  l’ Impe- 
ratrice. 

La  cerimonia  della  consegna  si  compiè  a Braiinau 
con  tutte  le  formalità  dell’  antica  etichetta;  Maria- 
Luisa  abbandonò  le  sue  dame  austriache  ',  le  sue 


■ Il  corlrgifio  aiMlriaco  era  composlo  di  otlanlalrè  fra  rarnmr  c 
cariaggi  ; quattrocrntocinquantaquaUro  cavalli  da  tiro  ed  olio  da  sella 
venivano  impiegali  ad  ogni  slaiione  postale.  Erro  la  lista  dei  perso- 
naggi che  formavano  il  corteggio;  il  principe  Pane,  dirctior  generale 


Digitized  by  Coogle 


390 


CAPITOLO 


vesti  di  Vienna  e di  Unglieria,  per  indossare  i ricchi 
abili  che  l’ Imperatore  le  aveva  mandati  secondo  le 
mode  di  Francia,  allora  tanto  spiacevoli.  Fu  trovata 
generalmente  1’  arciduchessa  fredda  , timida  ; bella 
era  la  sua  fronte  , piccolo  il  naso  , grosso  il  collo , 
ricolmo  il  petto  , bianchissima  la  pelle  , troppo  pic- 
cola la  mano  per  la  sua  statura;  la  sua  aria  era 
imbrogliatissima  in  mezzo  a tutta  quella  corte  che 
le  faceva  omaggio  ; parlava  francese , ma  con  un 
accento  tedesco  molto  marcato,  in  modo  peraltro 
da  poter  far  mostra  della  sua  graziosissima  bocca 
austriaca.  Carolina  Murat , gelosa  di  naturale , potè 
fare  osservare  quanto  fosse  cattivo  il  gusto  di  suo 
fratello  ; ripetè  quell’  antico  adagio  che  fu  detto  a 
proposito  di  madamigella  di  Lavallière . a Sii  anche 
zoppa,  ma  abbi  quindici  anni  ».  Si  attraversò  l’Ale- 


dclle  poste  imperiali.  Il  principe  TrauttmansdorflT,  primo  maggiordomo 
deir  Imperatore  d’Austria  e suo  commissario  plenipotenziario  per  la 
consegna. 

Il  conte  d’Eiiling.  maggiordomo  dell'arciducbessa  Maria  Luisa. 

f.a  contessa  Lazanski.  sua  maggiordoma. 

f.a  principessa  TrauttmansdorfT,  le  contesse  d’Odonnell,  di  Saureau, 
d’Appony,  di  Blumeggm,  di  Trann . di  Podtotzki , di  Kaunitz,  di 
Huniadi,  di  Chatek,  di  Palfy  e di  Zichy,  dame  di  corte. 

I conti  d’ Haiigwitz , d’ Urbana , Giuseppe  di  Metternich , Ernesto 
d'Hoios.  Felice  di  Hicr,  d'Addik,  Enrico  di  Wurmbrand,  Francesco 
di  Zichy,  di  Balthyani,  il  landgravio  di  Furstemberg,  il  principe  di  Si- 
zendorlT  ed  il  principe  Paolo  d’Estberazi,  ciamborlani  dell'  imperatore 
austriaco. 

D’Hudelitz.  consigliere  aulico  degli  affari  esteri. 

II  barone  Lorch,  consigliere  attuale  della  reggenza  d'Austria. 

Mozel.  consigliere  commesso  antico. 

Un  medico,  nn  chirurgo,  un  cappellano,  due  assistenti,  ed  nna 
folla  di  altri  impiegati  di  servizio  dei  grandi  ufficiali  della  casa  d’Austria. 

Un  distaccamento  della  guardia  nobile  ungherese,  tolto  ad  ogni 
stazione  dai  reggimenti  di  cavalleria , che  erano  postati  sulla  via  da 
Vienna  a Brailnau. 

Questo  corteggio  passava  i 300  individui,  senza  coniarvi  i militari. 


Digitized  by  Gopgle 


• U N D E C 1 M 0 39» 

magna  in  mezzo  a mille  omaggi,  ai  fiori,  agli  archi 
trionfali , alle  salve  d’ artiglieria  , agli  onori  che  fa- 
ceva specialmente  l’ esercito , che  così  celebrava 
r imeneo  del  suo  glorioso  Imperatore.  In  Francia 
tutto  ebbe  anche  maggior  solennità:  la  nuova  Im- 
peratrice dovè  sottoporsi  a sentire  i discorsi  officiali 
dei  prefetti,  dei  comandanti,  dei  maires,  nelle  pic- 
cole e grandi  città , così  voleva  1'  uso  e le  formalità 
che  r impero  aveva  ristabilite  con  rigorosa  etichetta. 

A Compiègne  dovevano  abboccarsi  i sovrani 
e ripetersi  le  formalità  matrimoniali  fra  i due  sposi. 
Napoleone  impaziente , aveva  fatto  durante  il  viag- 
gio continue  galanterie,  ad  imitazione  di  Luigi  XIV, 
alla  sua  giovine  fidanzata:  ogni  momento  partivano 
paggi  latori  di  lettere,  di  mazzetti  ed  anche  di  fa- 
giani della  caccia  imperiale  ; aveva  letto  questo  nelle 
cronache  reali,  e lo  faceva  anch’  esso  : avete  inteso  ? 
fagiani  delle  cacce  I come  un  re  feudale , come  En- 
rico IV  0 Filippo  V di  Spagna  alle  principesse  di  Savoia: 
perchè  non  anche  la  zampa  del  cervo  o la  testa  del 
cinghiale  ? Faceva  un  tempo  spaventevole , pioveva 
dirottamente,  di  continuo,  quando  alla  stazione  po- 
stale di  Courcellos , fra  Soissons  e Compiègne , un 
uomo  si  ritirò  sotto  il  portico  della  chiesa  per  ri- 
pararsi dall’  acqua  che  il  vento  gli  soffiava  sulla  per- 
sona ; aveva  gli  stivaloni , un  cappotto  bigio , un 
cappello  sugli  occhi  tutto  inzuppato;  quest’  uomo 
grassotto , basso , con  pancia  molto  visibile , appena 
vede  le  carrozza  ed  il  corteggio  di  Maria-Luisa  , si 
avanza , apre  da  se  stesso  la  portiera  e d’  un  salto 
si  pone  a sedere  accanto  all’  Imperatrice:  Carolina 
Murat  ebbe  appena  tempo  per  dire  : « È mio  fra- 
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(elio,  è r Imperatore  ».  Maria-Luisa  spaTenlalissima 
ebbe  bisogao  di  quelle  parole  per  rassicurarsi. 

Questa  comparsa  così  brusca  le  fece  una  cattiva 
impressione  ; le  giovinette  della  casa  d’ Austria  sono 
allevate  con  cura , delicatamente , lontano  dagli 
uomini , negli  usi  di  convento  ; s’ immaginava  che 
r Imperatore  l’ accoglierebbe  in  mezzo  alle  pompe 
d’  un  bel  palazzo  , egli  in  piedi , ella  inginocchiata , 
secondo  la  formula  delle  case  di  Borgogna  e di  Lo- 
rena ; che  un  matrimonio  consacrato  dalla  Chiesa 
precederebbe  qualunque  dimostrazione  d’  affetto  e di 
tenerezza  ; il  ritratto  dell’  Imperatore  che  le  era  stato 
inviato  e che  portava  al  collo  era  abbellito,  diaria 
Luisa  ne  sentì  dispiacere  ; quest’  uomo  che  le  si  po- 
neva accanto  era  tutto  bagnato  di  pioggia  ( Napo- 
leone si  credeva  sempre  sopra  un  campo  di  battaglia), 
e l’abbracciava  con  tale  ardore  che  dovea  recar  gran 
sorpresa  ad  una  giovinetta  timida  e bene  educata. 
11  corteggio  prendendo  il  galoppo  giunse  la  sera  .a 
Compiègne.  Colà  non  vi  fu  circolo;  Napoleone  segui- 
tando i suoi  modi  al  più  alto  grado  incivili,  condusse 
Maria-Luisa  nella  sua  camera,  e,  senza  premettere 
la  celebrazione  del  matrimonio,  nessuna  di  quelle  for- 
malità che  agli  occhi  di  una  giovine  Gdanzata  prepa- 
rano il  passaggio  dalla  vita  consueta  ad  una  vita 
nuova,  la  costrinse  ad  un  lungo  a solo  a solo,  che  finì 
r indomani  alle  dieci  della  mattina  ; questo  era  un 
agire  da  conquistatore,  egli  troncava  le  difficoltà  che 
|K)trebbero  far  nascere  le  opposizioni  della  Chiesa  ; 
afferrava  i suoi  diritti  prima  che  gli  fossero  concessi. 

I cortigiani  tennero  dei  propositi , e dissero  spi- 
ritosaggini sul  fare  di  quelle  che  si  attribuiscono 


Digitized  by  Coogle 


U N D E C I M 0 


393 


all’epoca  di  Luigi  XIV  quando  il  sovrano  godevasi 
una  nuova  favorita  : ma  Maria-Ltiisa  serbò  do- 
lorosa memoria  di  questa  mancanza  di  delicatezza 
e di  rispetto  a se  stessa  ; il  formulario  aveva  an- 
nunziato del  cavallereiK» , ed  invece  che  riceveva  ? 
non  dissimulava  in  seguilo  che  quel  modo  soldatesco 
d’agire  aveva  singolarmente  raffreddato  i sentimenti 
che  avrebbe  potuto  ispirarle  il  suo  sposo.  Napoleone 
aveva  offeso  il  suo  pudore , e siccome  ella  non  era 
amante  dello  sposo,  che  le  era  stalo  destinalo  solo 
dalla  politica,  qual  sentimento  poteva  restarle  ? Si  sa- 
rebl)e  perdonata  quella  impazienza  ad  un  giovane  in- 
namorato, tratto  dalla  passione;  ma  l’Imperatore  aveva 
quarantadue  anni  e trattava  il  suo  matrimonio  come 
un  intrigo  con  una  civettuola , comincialo  in  ima 
vettura  e fluito  in  una  cena. 

La  ceremonia  matrimoniale  venne  dopo  e la 
corte  spiegò  le  sue  magniflcenze  : Cambacérès  , con- 
venzionale regicida  , lesse  ad  alla  voce , come  ar- 
cicanccliiere,  alla  nipote  di  Maria  Anloniella  , 1’  alto 
civile  che  esiste  ancora  alla  Camera  de’  Pari  in  se- 
dici pagine  di  formule  altissime , potentissime  *.  La 

‘ Vedansi  le  memorie  di  Baussel. 

* tt  I/arcicancellicre  era  presso  una  tavola  coperta  da  un  ricco 
tappeto  di  velluto,  sulla  quale  era  un  registro  tenuto  da  Rcgnauid  de 
Saint  Jean  d’Angély  segretario  dello  stato  civile  della  famiglia  impe- 
rlale. Dopo  aver  preso  gli  ordini  dell’ Imperatore,  il  principe  arcican- 
celliere  gli  chiese  ad  alta  voce:  « Sire,  la  M.  V.  ha  intenzione  di 
prendere  per  sua  legittima  sposa  S.  A.  I.  madama  l'arciduchessa  d’Au- 
stria , qui  presente  ? » L’ Imperatore  rispose  : « SI  signore  ».  Allora 
r arcicancelliere  dirigendosi  all’  Imperatrice  le  disse  : « Madama,  è libera 
▼olenti  dell’A.  V.  I.  sposare  legittimamente  S.  M.  l’ Imperatore  Napo- 
leone, qui  presente?  » Ella  rispose:  « Si  sigpiore  ».  Allora  l’arcican- 
celliere,  riprendendo  la  parola,  dichiarò  in  nome  della  legge  e delle  co- 
stituzioni dell’  Impero  che  S.  M.  l’ Imperatore  Napoleone  e S.  A.  I. 

CaPKnGi's  Voi.  VIIL  SO 
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cercmonia  ecclesiastica  non  fu  meno  splendida  ad 
onta  di  quegli  ^a  devoli  acconciamenti , che  non 
ha  potuto  correggere  il  pennello  d’ Isabey  : per  le 
donne  , le  vite  corte,  i vestiti  diritti,  senza  grazia, 
come  grossi  bastoni  ; per  gli,  uomini , l’ abito  alla 
francese , gli  alti  solini , le  enormi  gale , i calzoni 
corti  colle  fibbie;  queste  pompe  somigliavano  a quelle 
antiche  carrozze  dei  re  di  Spagna , pesanti  e tutte 
d’  oro.  Ciò  che  fu  molto  osservato  ed  eccitò  la  piò 
viva  collera  dell’  Imperatore , fu  l’ assenza  della 
maggior  parte  dei  cardinali  ; un  piccolo  numero  di 
essi  assistè  alla  cerimonia  ; come  se  avessero  pro- 
testato in  nome  della  morale  contro  un  matrimonio, 
che  era  ai  loro  occhi  una  bigamia  ; in  mezzo  alla 
potenza , un’  altra  volta  sorgeva  il  principio  reli- 
gioso ‘ a difesa  dell’  inviolabile  santità  della  dome- 


madama  l'arciduchessa  Maria  Luiu  erano  uniti  in  matrimonio.  Re- 
gnauld  presentò  l’atto  a Hrmare  all’ Imperatore  poi  all’ Imperatrice, 
c quindi  a tutti  i membri  della  famiglia  imperiale , lo  zio  dell’  Impe- 
ratrice, granduca  di  Wurtburgo,  era  presente,  e firmò  anch’egli,  come 
pure  le  persone,  il  di  cui  uffizio  permetteva  loro  di  ricevere  tale  onore  ». 

(Alti  della  Camera  dei  Pari). 

* « Il  ministro  dei  colti  aveva  convocato  tutto  l’ alto  clero  che  tro- 
vavasi  a Parigi,  come  pure  i vescovi  più  vicini.  Tutti  assistettero  in 
abito  pontificale:  non  vi  mancarono  che  i cardinali,  i quali,  eccet- 
tuati due  che  si  presentarono  alla  messa,  neppure  si  diedero  pena  di 
far  conoscere  i molivi  della  loro  assenza.  Non  per  questo  il  matrimonio 
non  ebbe  luogo;  il  corteggio  tornò  neU'istesso  ordine  alle  Tuillerie, 
dove  l’Imperatore  si  trattenne  qualche  giorno  per  ricevere  le  congra- 
tulazioni di  tutte  le  autorità  dei  diversi  corpi  amministrativi.  Egli  aveva 
fissa  in  mente  la  insolente  condotta  dei  caidinali  ; biasimò  dapprima  il 
ministro  di  polizia  di  non  aver  saputo  il  loro  progetto  o di  non  averlo 
prevenuto,  ma  i cardinali  non  vi  perderono  niente.  Cominciò  coll’ esi- 
liarli da  Parigi , e gli  mandò  a stare  in  diversi  luoghi  a cinquanta 
leghe  almeno  lontano  dalla  capitale.  Questi  cardinali  si  trovavano  a 
Parigi  dacché  il  papa  era  stato  condotto  a Savona.  L’ Imperatore  aspet- 
tava di  avere  un  momento  di  tempo  per  trattare  gli  affari  ecclesiastici, 
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slica  unione  ; il  papa,  come  nel  medio  evo,  prendeva 
il  partito  della  sposa  abbandonata  contro  gli  eccessi 
delle  passioni  e della  politica.  Così  l’Imperatore  co- 
me gli  antichi  feudatari  non  potè  trattenere  la  col- 
lera : gettò  il  suo  sguardo  bamm^giante  sui  posti 
vuoti  e disse  : « Gli  stolti  I gli  stolti  I mi  oltraggia- 
no I » Come  i baroni  degli  antichi  tempi , avrebbe 
voluto  spaccare  il  cranio  a quei  cberici  insolenti 
La  presenza  d’ un’ arciduchessa  cambiò  tutti  i co- 
stumi , tutte  le  abitudini  della  corte.  Ad  attraversare 
l’avanzamento  verso  l’idee  aristocratiche,  che  Napo- 
leone favoriva,  eransi  mantenute  alcune  formule,  al- 
cuni nomi  democratici,  l’indole  soldatesca  scoprivasi  ; 
gli  uomini  di  ferro  non  eransi  del  tutto  piegati,  ave- 
vano ricevuto  i gentiluomini  con  diffidenza  e con 
molte  mormorazioni.  L’arrivo  dell’arciduchessa  compì 
la  riforma  ; il  sobborgo  San  Germano  si  riunì  lutto  ; 
non  vi  furono  più  mormorii  ; dietro  al  conte  Luigi 
di  Narbonne  ne  andarono  molli  altri.  Tutto  fu  pro- 
digato ai  nomi  dell’  antica  corte  : Rohan  divenne 
elemosiniere  della  nuova  Imperatrice  ; si  vedevano 
far  pompa  intorno  ad  essa  i Mortemart,  i Montmo- 
rency,  i Talhouet,  i Bouiilè,  i Brignolle  ; fra  i ciam- 
berlani  contavansi  uomini  delle  più  ragguardevoli 
famiglie  , i Périgord  , i Beauveau  , i Montbadon  , i 
Lafeuillade , i Croy  , i Contade , i Montesquieu , 
i Nicolai , i Turenne , i Noailles , i Brancas , i Gon- 
taul,  i Saint-Aulaire,  i d’Angosse  ; le  maniere  gen- 

ed  a questo  One  egli  aveva  chiamato  presso  di  sé  il  sacro  collegio. 
Venne  il  matrimonio  primacbè  potesse  pensarvi , e quei  prelati  affer- 
rarono questa  occasione  per  dimostrare  il  cattivo  spirito  dal  quale 
erano  animali  ».  (Note  del  generai  Savary). 
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tili  di  Inni  questi  uomini  di  buona  nascita  erano  os- 
servale dall’ Imperatore,  che  amava  mollo  le  grandi 
famiglie. 

Gli  avanzi  della  rivoluzione,  che  avevano  anch’  es- 
si la  loro  Berezza , dovettero  piegarsi  a questi  co- 
stumi ; i generali , che  avevano  gloriosamente  por- 
tato la  divisa  militare , dovettero  cambiarla  con  un 
costume  alla  francese  ; al  Trianone , palazzo  favo- 
rito della  nuova  Imperatrice  , Jounot , Nej  furono 
obbligati  a spogliarsi  della  nobile  veste  che  avevano 
portata  in  cento  battaglie , per  prenderne  una  di 
seta,  seminata  di  Bori , ricamata  di  gelsomini  e di 
rose,  coi  manichini,  le  gale  e la  spada  d’  acciaio  ; 
dapprincipio  questa  cosa  fece  alquanto  mormorare  , 
ma  una  parola  di  Napoleone  era  tanto  potente  ! Quin- 
d’ innanzi  non  si  udirono  più  che  titoli , non  si  vi- 
dero che  cordoni,  uomini  listati  di  croci:  la  legione 
d'  onore , i Tre  Tosoni , la  Riunione  , la  Corona  di 
Ferro  ; non  si  dava  che  d’  altezza  , di  monsignore  , 
di  mae.slà  , di  principe  , di  duca  , di  conte , di  ba- 
rone; così  una  trasformazione  magica  completa  era 
accaduta  in  quella  società,  i nomi  erano  lutti  sfigu- 
rali; se  parlavasi  del  cittadino  Fouché,  di  quell’ im- 
petuoso proconsole  che  troviamo  nella  storia  , dice- 
vasi  S.  £.  Monsignor  Duca  d’ Otranto  ; il  giacobino 
Merlin,  della  legge  dei  sospetti,  era  S.  E.  M.  conte 
Merlin  ; il  palriolla  Cambacérès,  era  S,  A.  S.  il  prin- 
cipe di  Parma  ; gli  antichi  generali  repubblicani  del- 
r esercito  del  Sambro  e Mosa  erano  pure  altezze 
serenissime,  duchi,  principi,  essi  che  tante  volle  ave- 
vano deriso  le  altezze  ; la  storia  di  Francia  biso-  . 
gnava  rifarla , perchè  non  si  riconoscevano  più  ì 


Digitized  by  Google 


U N D U C 1 M 0 


397 


nomi  propri;  sarebbcsi  detto  die  una  generazione 
era  successa  ad  un’altra. 

Qual  meraviglia  che  una  corte  così  affettata  fosse 
fatta  soggetto  di  sarcasmi  ed  anche  di  orribili  calunnie 
nei  fogli  inglesi  ? L’  aristocrazia  europea  sapeva  il  lato 
debole  di  quei  nuovi  nobili;  da  nulla  questi  erano 
più  crucciati  quanto  dal  racconto  della  loro  origine, 
delle  primitive  posizioni  dei  loro  padri.  Mentre  la 
Francia  inginocchiavasi  dinanzi  a quelle  altezze,  men> 
tre  non  si  sentivano  che  titoli,  vedevano  la  luce  in 
Inghilterra  strani  libelli  sull’  illustre  famiglia  impe- 
riale. Qualche  gentiluomo  vendicavasi  del  suo  esilio 
colle  memorie;  gl’  Inglesi  non  solo  facevano  delle 
caricature,  ma  anche  di  quelle  sanguinose  storie,  che 
non  si  potrebbero  abbastanza  caricare  d’  obbrobrio , 
perchè  sono  infami  calunnie.  Così,  mentre  1’  Euro- 
pa risuonava  dei  titoli  di  Madama  Madre , del  re 
deHe  Spagne  , dei  re  di  Napoli , di  Westfalia  , di 
Olanda  , della  principessa  Borghese  , della  grandu- 
chessa di  Toscana,  appartenenti  tutti  alla  famiglia 
Buonaparte , gl’  Inglesi  raccontavano  nei  loro  gior- 
nali r origine  meno  che  cittadinesca  di  tutti  questi 
nomi  e le  volgari  o basse  professioni  della  loro  vita 
primitiva. 

Questi  libelli  facevano  la  disperazione  di  quella 
nuova  corte.  Allorché  annunziavasi  in  una  sala  un 
re  o un’  altezza  imperiale,  un  principe , un  duca  di 
nuova  fabbrica,  subito  veniva  in  mente  all’  aristocrazia 
che  la  tal  testa  coronata  aveva  già  fatto  un  altro  me- 
stiero,  e tutto  questo  eccitava  il  sorriso  sulle  rosee 
labbra  di  molte  dama  Perchè  tutti  quegli  uomini 
non  conservavano  i nomi  che  dovevano  illustrarli 
nella  patria  storia?  Perchè  lasciarsi  sfigurare?  Per- 
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chè  cambiarli  con  un  blasone?  E quando  uno  teneva 
una  gloriosa  spada  che  bisogno  aveva  di  pergamene 
e di  titoli  nobileschi?  La  repubblica  gli  aveva  fatti 
nascere  per  questo  ? Lannes,  Massena,  Ney  erano  glo- 
riosi abbastanza  per  rifiutare  titoli,  che  suol  dare  la 
fortuna  ed  il  destino  ritogliere.  11  bel  corsiero  brilla 
per  l’infuocato  sguardo,  per  l’ondeggiante  criniera, 
pel  piede  impetuoso  che  solleva  la  polvere;  gli  or- 
namenti lo  importunano,  lo  rendono  sgradevole  e 
pesante. 
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ESPLICAMENTO  DEL  SISTEMA  CONFEDERATIVO 
E DIPLOMATICO  DI  NAPOLEONE. 

L’Inghilterra  dopo  la  spedizione  di  Walchercn.  — Trattative  per  la 
pace.  — Basi  rifiutate  da  lord  Wellesley.  — Teatro  della  guerra 
delle  due  potenze.  • — Spagna  e Portogallo.  — Il  visconte  di  Wel- 
lington. — I marescialli  Soult  e Massena.  — Campagna  d’Andalusia 
edi  Portogallo.  — Definitiva  riunione  di  Roma  all’impero.  — Senatus- 
consulto.  — Discussioni  coll’Olanda.  — Corrispondenza  di  Luigi 
Biionaparte.  — Sua  abdicazione.  — Missione  di  Decazes.  — Riunione 
dell’Olanda  all’Impero.  — I.e  città  anseatiche.  — Il  Vallese.  — Re- 
lazioni colla  D.iniraarca.  — Relazioni  colla  Svezia.  Inalzamenlo  di 
Bemadotte.  — Trattato.  — li  sistema  continentale.  — Stato  degli 
animi  in  Alemagna.  — Cambiamento  di  ministero  in  Prussia.  — 
Morte  della  regina  Luisa.  — llardenberg  alla  direzione  degli  affari. 
— Sistema  di  osservazione  della  Russia.  — Cambiamento  di  mini- 
stero. — Primo  viaggio  di  Czcrnichelf.  — Corrispondenza  con  Met- 
tcmich  e l’Austria. 

( Dal  Gennaio  al  Novembre  1810  ). 

Il  Diatrimonio  di  Napoleone , il  potere  di  una 
giovine  sposa,  la  prossima  gioia  della  paternità  ave- 
vano fatto  sperare  alle  classi  paciGcbc  una  salda 
pace  dopo  T immenso  sconvolgimento  dalla  società 
francese  provato  dopo  la  rivoluzione.  Napoleone 
aveva  quarantadue  anni  ; a questa  età  non  si  ha  più 
r ardente  immaginazione  d’  un  giovinotlo  ; non  si  va 
più  dietro  alle  novelle  orientali  nelle  quali  tutto  è 
oro  ; le  leggende  dell’  ambizione  acquistano  qualche 
cosa  di  severo  c di  stabile;  il  giudizio  è più  maturo; 
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dopo  aver  conquistalo  , bisogna  conservare  ; dopo 
la  tempesta,  riposarsi.  Così  ragionavano  il  popolo  in 
Francia  e t gabinetti  in  Europa  : speravano  che  alla 
line  avrebbero  potuto  assicurare  un  po’  d’ ordine,  un 
po’ di  stabilità  pei  popoli;  dappertutto  si  manifesta- 
vano le  idee  di  pace  ; Napoleone  ne  dava  come  pe- 
gno la  sua  nuova  situazione  di  sposo , e la  sua 
prossima  verace  contentezza  di  padre  ; si  credette  che 
il  polente  Imperatore  si  sarebbe  lascialo  vincere  dalle 
dolcezze  della  vita  domestica. 

I politici  di  qualche  importanza  , Talieyrand  e 
Fouché , avevano  sempre  pensalo  che  non  vi  po- 
trebbe essere  pace  durevole  e profonda  pel  mondo 
flnchè  non  si  fosse  andati  d’  accordo  coll’  Inghilter- 
ra , la  potenza  attiva  della  lega  ; Gnchè  la  Gran- 
Brettagna  non  fosse  entrata  nelle  transazioni , non  po- 
tuvasi  sperare  un  trattato  deOnitivo,  perchè  ella  sola 
dava  l’impulso;  la  sua  accorta  diplomazia  procurava 
sussidi  c mezzi  ai  gabinetti , era  per  essi  una  gran 
provvidenza;  quando  avevano  firmato  una  tregua 
colla  Francia,  l’ Inghilterra  la  minava  di  sottomano,  e 
non  trovavasi  soddisfatta  finché  un’  altra  rottura  non 
avesse  riaperto  il  campo  di  battaglia:  la  sua  diplo- 
mazia metteva  in  moto  il  mondo.  Verso  questa 
potenza  dunque  dovevansi  rivolgere  tutti  gli  sforzi 
degli  amici  della  pace;  se  l’ Inghilterra  acconsentiva 
a trattare  sopra  basi  stabili,  l’Europa,  sperando  alfine 
una  sicurezza  generale,  potrebbe  acconsentire  ad  una 
nuova  circoscrizione  nelle  sovranità  ; le  opere  dei  con- 
gressi di  Westfalia  e d’ Utrecht  potrebbero  rinnovarsi 
con  altre  stipulazioni  ; si  racconcerebbe  il  mondo  come 
dopo  tutte  le  rivoluzioni  morali , la  scoperta  del- 
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l America  , la  rirorma  di  Lutero  ; le  violente  scosse 
della  Rivoluzione  francese  avevano  spezzati  molti 
territori,  riuniti  insieme  altri;  bisognava  riordinarli. 

La  politica  situazione  dell’ Inghilterra  faceva  spe- 
rare un  cambiamento  notabile  nella  sua  politica,  ed 
il  momento  pareva  bene  scelto  ; la  spedizione  di 
Walcheren  , tanto  grandiosa  , era  andata  a vuoto 
il  principale  autore  di  questa  spedizione , lord  Ca- 
stlereagh  aveva  sofferto  in  faccia  ai  suoi  un  terribile 
scacco;  un  generale  sollevamento  delle  opinioni  aveva 
protestato  contro  di  lui  ; egli  non  era  riuscito  nel  suo 
intento , e questo  è un  delitto  in  politica.  Canning 
stesso,  che  aveva  diretto  la  diplomazia  nell’anno  1809, 
si  permesse  alcune  beffe  sul  suo  collega  e ne  seguì 
un  duello  alla  pistola,  nel  quale  Canning  fu  legger- 
mente ferito.  Tutto  ciò  fece  gran  rumore  ; sicché 
nè  l’uno  nè  l’altro  potè  restare  nel  ministero  ; si  di- 
messero  simultaneamente,  e quasi  immediatamente 
dopo  r apertura  dei  parlamento  i loro  posti  furono 
ricoperti.  11  carattere  del  ministero  rimase  lo  stesso  ; 
Perceval  era  sempre  ministro  dirigente  ';  prese  al- 
cuni nuovi  colleghi  che  potessero  dare  maggior 
forza  e preponderanza  al  suo  gabinetto  in  circo- 
stanze tanto  gravi  ; il  segretario  di  Stato  per  l’ in- 
terno fu  lord  Liverpool , che  aveva  fatto  parte  del 
paciQco  ministero  d’Addinglon  ; lord  Palmerston  ebbe 
il  dipartimento  della  guerra.  La  scelta  più  signifi- 
cante fu  quella  di  lord  Wellesley,  maggior  fratello  del 
visconte  di  Wellington  ; questi  era  di  opinioni  mo- 
deratissime ; antico  governatore  dell’  Indie,  eravisi  di- 
stinto per  la  rettitudine  delle  sue  idee  e la  fermezza 

' Ànnual  RtgiiUr,  1810. 
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del  suo  governo.  Polevasi  sperare  con  esso  inclinazioni 
meno  antifrancesi  che  non  erano  qudte  di  Canning 
e di  Castlereagb  ; ma  è tale  Io  spirilo  pubblico  in 
Inghilterra  che  lord  VVellesley  adottò  interamente 
le  idee  ed  i piani  di  guerra  dell'  ultimo  gabinetto , 
tantoché  prendendo  la  difesa  del  conte  di  Chatam  , 
che  comandava  1’  esercito  terrestre  a Walcheren , 
Weilesley  dichiarò  che  il  generale  erasi  pienamente 
giusliQcato  del  suo  soggiorno  in  quell’  isola  pestifera, 
in  una  memoria  segreta  diretta  al  re  questa  me- 
moria non  fu  comunicata  al  parlamento  nè  ricevè 
alcuna  pubblicità  ; conteneva  i particolari  degl’  in- 
trighi e delle  negoziazioni  die  si  facevano  a Parigi 
all'  epoca  della  spedizione  d’  Olanda  , intrighi  die 
dovevano  secondare  il  progetto  della  Gran-Brettagna 
e produrre  una  rivoluzione  patriottica  all’  Aja , ad 
Amsterdam,  a Parigi;  rivelazione  mollo  interessante 
in  queste  circostanze.  I.a  pubblicazione  d’  un  tal  do- 
cumento avrebbe  compromesso  troppe  persone  in 
Francia  , ne’  Paesi-Bassi , in  Italia  ; non  bisognava 
render  la  posizione  anclie  maggiormente  complicata. 

Ben  presto  fu.  presentato  al  parlamento  il  bill 
della  reggenza  ; la  pazzia  del  re , già  incurabile , 
erasi  accresciuta  pel  dolore  cagionatogli  dalia  morte 
della  principessa  Amalia;  bisognava  nella  crisi  prov- 
vedere all’  unità  del  governo , un  reggente  doveva 
dirigere  lo  Stato.  Il  bill  deGnitivo  di  reggenza  venne 
discusso  al  parlamento,  i whigs  mirando  al  ministero 
lo  sostennero  vigorosamente  ; il  principe  di  Galles 
ricevè  il  sigillo  privato,  ed  il  potere  fu  tutto  depo- 


^ Questa  memoria  indica  formalmente  le  tratlaliTe  degl'inglesi  coi 
malcontenti  di  Francia  e di  Olanda  e col  minislro  Fouebé. 
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sto  nelle  sue  mani.  Il  principe  reggente  confermò 
il  ministero  con  sorpresa  generale , pure  speravasi 
in  Inghilterra  e in  Francia  che  i whigs  otterrebbero 
r appoggio  del  principe  per  effettuare  un  trattato  di 
pace.  Alcune  lettere  scritte  al  conte  Grey  e a lord 
Holland  avevano  anche  di  più  accresciuto  queste 
speranze  ; un  ministero  ichig  doveva  naturalmente 
dar  la  pace  all’Europa. 

I diplomatici  avrebbero  desiderato  profittare  di 
tutte  queste  circostanze  per  ottenere  un  ravvicina- 
mento fra  le  due  potenze  rivali  ' ; Napoleone  sem- 

* I documenti  di  questa  negoxiaxione  offrono  un  interesse  conside- 
revole per  fissare  la  storia  delle  reUxioni  fra  la  Francia  e l’Inghilterra. 
htrutioni  date  dal  mittiUro  olandese  a Labouehère. 

Amsterdam,  1,*  febbraio  1810. 

« L’ oggetto  della  commissione  della  qnale  , a richiesta  del  sotto- 
scritto. Pietro  Cesare  Laboacbère  si  è incaricato,  è di  lar  conoscere  al 
governo  d’Inghilterra  che  in  conseguenxa  delle  informaxkioi  pervenute 
al  ministero  olandese,  e che  hanno  tutta  I’  ap|»renxa  d’  antenticiti.  il 
destino  dell’  Olanda,  cioè  il  mantenimento  o la  perdita  delia  sua  esi- 
sterna  politica  . dipende  dalle  disposixioni  che  potrebbero  aver  luogo 
per  parte  del  governo  inglese  per  pervenire  ad  una  pronta  pace  colla 
Francia,  o almeno  per  fare  un  cambiamento  reale  nelle  misnre  adottate 
dal  suddetto  governo  per  rapporto  al  commercio  e alla  navigaiione 
dei  neutrali. 

« Il  detto  signor  Labouchère  deve  in  conseguenxa  portasi  colla 
maggior  prontexxa  possibile  a Londra  dove  nel  modo  e per  quelle  vie 
che  troverà  pi&  convenienti,  cercherà  di  far  conoscere  il  suddetto  slato 
di  cose  al  ministero  inglese  e a qualunque  altra  persona  che  potesse 
servire  allo  scopo  proposto,  e gli  sarà  permesso  in  caso  di  bisogno  di 
far  sapere  che  egli  adempie  a questa  commissione  col  consenso  del 
governo  olandese,  il  quale,  a cagione  dell’antenticità  deNe  suddette  in- 
formaxioni,  dalle  quali  resulta  che  senxa  il  suddetto  cambiamento  net 
sistema  dell’ Inghilterra  la  perdila  dell’ indipendenxa  dell’Olanda  è as- 
solutamente inevitabile , aveva  creduto  di  poter  chiudere  gli  occhi 
sopra  tulle  le  consideraxioni  e difficoltà  per  tentare  tuUociò  che  po- 
tesse servire  a mantenere  l'esistenxa  politica  della  naxione. 

a II  signor  Labouchère  è incaricato  di  far  osservare  al  governo 
inglese  quanto  sarebbe  vantaggioso  all’  Inghilterra  che  I’  Olanda  non 
cadesse  sotto  il  dominio  sovrane  dell’impero  francese,  e che  rimanesse 
sempre  una  potenza  indipendente.  Se  egli  prova  al  governo  inglese 
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brava  allora  desiderarlo , perchè  il  paese  soffriva 
soUo  il  sistema  delie  proibizioni.  Prima  di  lutto  bi- 


quesU  verità,  o perviene  a farla  nascere  in  esso,  tenterà  di  impegnarlo 
a contribuire  al  mantenimento  dell’esistenza  politica  dell’Olanda,  ac- 
cedendo prontamente  a negoziazioni  tendenti  ad  una  pace  generale  ; 
o almeno  nel  caso  in  cui  tali  negoziazioni  non  potessero  essere  pron- 
tamente incominciate  e determinate,  dando  assicurazioni  soddisfacenti 
delle  sue  intenzioni  di  fare  qualche  cambiamento  nel  sistema  adottato 
in  seguito  dei  decreti  del  consiglio  d' Inghilterra  nel  mese  di  novem- 
bre 1807,  e nelle  misure  che  ne  sono  state  conseguenza. 

« Deve  specialmente  far  risaltare  quest’ultimo  oggetto  per  opporsi, 
egli  dirà,  alla  fretta  che  ha  la  Francia  di  occupare  l’Olanda.  Aggiungerà 
che  nel  caso  in  cui  una  modificazione  o un  cambiamento  del  sistema 
suddetto  venisse  adottato,  si  potrebbe  sperare  che,  oltre  al  non  venir 
occupata  l'Olanda,  la  guerra  per  quel  tempo  che  deve  ancora  durare, 
prenderebbe  finalmente  di  nuovo  il  giro  e l’andamento  meno  disastroso 
che  aveva  tre  anni  sono,  e che  ne  risulterebbe  un  po’più  di  probabilità 
d'  un  ravvicinamento  , perchè  allora  non  vedrebbe  più  alcun  motivo 
rimpcratore  dei  Francesi  di  lasciar  sussistere  i decreti  di  Berlino  e di 
Milano,  che  S.  M.  1-  non  ha  adottati  che  in  conseguenza  degli  ordini 
del  consiglio  inglese  del  novembre  180V. 

« Se  non  ostante  il  governo  inglese,  dopo  aver  prestato  orecchio  alle 
sue  insinuazioni,  fa  qualche  difficoltà  per  spiegarsi  so  di  ciò  definitiva- 
mente prima  d’essere  informato  positivamente  delle  intenzioni  del  go- 
verno francese,  a questo  riguardo  il  signor  I.abouchère  deve  chiedere 
che  il  governo  inglese  dichiari  se  vuol  far  dipendere  la  sua  risoluzione 
di  decidersi  a trattar  della  pace,  o almeno  a un  cambiamento  nei  suddetti 
ordini  del  novembre  1807  dalle  insinuazioni  suddette,  ed  anche  parti- 
colarmente dallo  sgombramento  dell’  Olanda  dalle  truppe  francesi  , e 
dal  ristabilimento  di  ogni  cosa  sul  piede  in  cui  si  trovava  prima  dell’ul- 
tima invasione  degl’  Inglesi  in  Zelanda  , aggiungendo  ogni  altra  con- 
dizione sulla  quale  il  suddetto  governo  potesse  credere  di  dovere  insi- 
stere prima  dì  porger  mano  alle  misure  proposte  , per  aver  cosi  dei 
dati  sicuri  prima  di  fargli  conoscere  le  intenzioni  del  governo  francese. 

« Raccomandasi  al  sig.  Labouchère  il  più  rigoroso  segreto  sopra 
tutto  questo  aflare  come  pure  la  più  gran  prudenza  e discretezza 
nell’esecuzione  della  commissione  a lui  confidata  x. 

Traduzione  d’uno  noia  di  eomunieaxione  verbale  del  marebese  di 
Welletley  a Labouchère  il  \ì, febbraio  1810. 

« La  disgraziata  situazione  dell’  Olanda  ha  fallo  nascere  da  gran 
tempo  in  questo  paese  dei  sentimenti  d’ interesse  e di  compassione,  e 
questi  sentimenti  naturalmente  crescono  ad  ogni  momento  pei  mali 
dei  quali  è preda  I’  Olanda  ; ma  I'  Olanda  non  può  pretendere  che 
questo  paese  sagrifichi  i propri  interessi  ed  il  proprio  onore. 
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sognava  parlirsi  da  basi  ben  precise , perchè  una 
negoziazione  giungesse  da  sè  ad  un  buon  resultato. 
Queste  negoziazioni  erano  cominciate  da  molto 
tempo:  si  ricorda  la  lettera  scritta  in  comune  dopo  la 
conferenza  d’Erfurth  al  re  d’Inghilterra  dai  due  so- 
vrani , che  erano  andati  d’  accordo  a Tilsitt  sulle 
principali  basi  d'  un  riordinamento  europeo  ; ad  Er- 
furtli  eransi  ripetuti  questi  medesimi  passi.  La  risposta 
di  Canning  allora  non  si  fece  aspettare;  « L’Inghil- 
terra dichiarava  di  non  voler  trattare  che  coi  se- 
guenti preliminari  : « 1.”  che  il  re  di  Spagna, 
Ferdinando  VII,  sarebbe  parte  contraente  nel  trattato; 
2."  sarebbe  ugualmente  ammessa  la  indipendenza 
del  Portogallo;  3.”  verrebbe  riconosciuta  nel  sistema 
europeo  1’  esistenza  della  casa  di  Napoli  e di  Sicilia 
nella  persona  di  un  Borbone  ».  Queste  basi  spedite 


a La  natura  della  comunicazione  riceTUta  da  parte  di  Labouebère 
appena  permette  che  si  faccia  la  minima  osservazione  relativa  ad  una 
pace  generale  ; neppure  dà  un  motivo  di  ripetere  i sentimenti  che  il 
governo  inglese  ha  tanto  spesso  dichiarati  su  tal  materia.  Si  può  no- 
nostante fare  osservare  che  il  governo  francese  non  ba  manifestato  il 
minimo  sintomo  di  una  disposizione  a far  la  pace , e di  dipartirsi  in 
alcuna  guisa  dalle  pretensioni  che  (inora  hanno  reso  inutile  la  buona 
volontà  del  governo  inglese  per  terminare  la  guerra. 

a La  stessa  osservazione  può  applicarsi  alla  condotta  del  governo 
francese  nella  guerra  che  egli  fa  al  commercio,  guerra  nella  quale  egli 
è stalo  l’aggressore  e che  egli  prosegue  con  un  accanimento  che  non 
si  smentisce  un  istante.  A torto  si  dice  nella  nota  rimessa  dal  signor 
Labouebère  che  gli  ordini  del  consiglio  d’Inghilterra  hanno  motivato  i 
decreti  francesi  contro  la  navigazione  del  commercio  dei  neutrali.  Gli 
ordini  del  consiglio  non  sono  stati  il  motivo  ma  la  conseguenza  dei  de- 
creti fancesi.  I decreti  francesi  sono  ancora  in  vigore . nessuna  mi- 
sura è stata  presa  per  revocarli.  Non  è ragionevole  aspettarsi  che  noi 
rallentiamo  in  alcun  modo  misure  di  difesa  personale,  comandante  dalla 
nostra  sicurezza  e che  ci  posson  difendere  dagli  attacchi  del  nemico , 
perchè  egli  stesso  risente  danno  dalle  misure  che  ha  prese  , e nono- 
stante non  dimostra  alcuna  disposizione  ad  addolcirle  ». 

(Senza  Grma). 
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a Champagny  e al  conte  Romanzoff,  erano  troppo 
opposte  al  sistema  dinastico  di  Napoleone  perchè  a 
Parigi  si  potessero  ammettere.  L’ Imperatore  par- 
tendo da  opposti  punti  ; voleva  die  si  riconoscesse 
in  diritto  quel  che  esisteva  di  fatto , cioè  i regni  di 
Giuseppe  e di  Murat  in  Spagna  e a Napoli  ; fatti , 
questi  riconoscimenti,  sarebbe  andato  d’ accordo  colla 
Gran-Brettagna  per  le  conquiste  che  essa  aveva  fatte 
da  dieci  anni  circa  nell’  Indie , in  America  e nel 
Mediterraneo  ; l’ Inghilterra  non  aveva  bisogno  di 
questa  sanzione.  Tolto  di  mezzo  Canning  da  un  moto 
parlamentario , fu  sostituito  da  lord  Wellesley , e 
presso  questi  ministri  si  tentarono  nuovi  passi  per  ot- 
tenere migliori  condizioni  di  pace. 

Molte  vie  furono  impiegate  per  ottenere  que- 
sto resultato,  veramente  desiderato  dalla  Francia  , 
dall’Olanda,  in  ogni  punto  marittimo.  In  questo  mo- 
mento Iraltavasi  colla  Gran-Brettagna  un  cambio 
di  prigionieri;  queste  negoziazioni  attive  erano  trat- 
tate fra  Moustier  e Mackensie  : numerose  note  veniva- 
no compilate  invocando  il  principio  del  diritto  delle 
genti;  disgraziatamente  le  basi  erano  lontanissime  le 
line  dalle  altre.  L’ Inghilterra  non  voleva  ammettere 
nel  cambio  che  i soldati  al  suo  servizio,  presi  vera- 
mente in  guerra,  mentre  Napoleone  esigeva  che  si 
cambiassero  con  i suoi  marinari  e soldati  gli  Annovo- 
resi  e gli  Alemanni,  de'quali  crasi  impadronito  dopo  la 
campagna  del  1805,  e gli  Spagnuoli  presi  nella  guerra 
della  Penisola.  Con  questi  soli  mezzi , il  numero 
de’prigionieri  poteva  uguagliare  quello  de' disgraziati 
Francesi  che  gemevano  sopra  i pontoni  in  Inghilterra 
o nelle  isole  di  Spagna.  L’Inghilterra  ricusò  addirit- 
tura di  far  questo  : la  Francia,  secondo  essa,  partiva 


Digitized  by  Coogle 


407 


DODICESIMO 

da  basi  inamuiissibili  ; ie  trattative  andando  in  lungo, 
spcravasi  che  avrebbero  alla  flne  prodotto  un  rav- 
vicinamento tanto  desiderabile  per  le  due  nazioni. 

Il  secondo  tentativo  di  negoziazione  fu  tatto  in 
Olanda  dalia  celebre  casa  Labouchère;  questa  casa 
aveva  immense  relazioni  colla  Gran-Brettagna  : sotto 
pretesto  d’  interessi  commerciali  era  facile  avvici- 
nare i ministri  inglesi.  L’ Imperatore  non  compa- 
rendo personalmente , non  sarebbesi  potuto  dire 
che  avesse  fatto  il  primo  passo  e desiderasse  troppo 
ardentemente  la  pace  : 1’  Olanda  esponeva  all’  Inghil- 
terra i pericoli  di  un  rifiuto  troppo  ostinato  di  fare  un 
trattato  ragionevole.  Napoleone  minacciavaia  d’  una 
riunione  irrevocabile  se  non  veniva  prontamente 
firmata  la  pace  colla  Francia  ; l’ Olanda  non  restava 
più  mallevadrice  della  propria  indipendenza;  inva- 
riabilmente riunita  all’  Impero  francese,  ella  avrebl)e 
dovuto  chiudere  i suoi  porli  all’  Inghilterra.  Con  tal 
minaccia  speravasi  trarre  lord  Wellesley  alla  pace 
sopra  basi  stabilite  da  Napoleone.  Labouchère  erasi 
portato  a Londra  con  istruzioni  particolari  di  Luigi 
Napoleone  ; egli  insistè  presso  lord  Wellesley  : la  ri- 
sposta fu  sempre  la  stessa.  « L’ Inghilterra,  risponde- 
vasi  a Londra,  si  è impegnata  colla  giunta  spagnuola, 
col  principe  reggente  del  Portogallo  e con  Ferdi- 
nando di  Napoli  e di  Sicilia , non  può  nulla  ricono- 
scere se  non  si  accettano  queste  basi  ». 

Finalmente  un’altra  negoziazione  veniva  tentata 
segretamente  dallo  stesso  Fouché,  che , compromesso 
nella  spedizione  di  Walcheren , aveva  conservato  a 
Londra  numerose  relazioni  ; il  ministro  si  servì  della 
mediazione  di  Ouvrard  e di  altri  agenti  più  intimi, 
che  dall’  Olanda  dovevano  recarsi  a Londra  , dimo- 
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dochè  r Inghilterra  era  informata  da  tre  diverse 
vie  di  desiderio  che  aveva  Napoleone  di  fare  la 
pace  con  essa , e di  quella  imperiosa  necessità  di 
trattare  che  faccvasi  sentir  dappertutto.  Questi  ten- 
tativi rianimavano  l’ opinione  nazionale  anche  in 
mezzo  agl’  immensi  sagriflzi  che  il  popolo  inglese 
faceva  per  la  guerra;  egli  non  aveva  mai  spiegato 
maggiore  energia. 

L’accurato  esame  dello  stato  politico  dell’Inghil- 
terra rendeva  ridicolo  ciò  che  si  pubblicava  in  Francia 
sulla  decadenza  del  suo  credito  e le  perdite  del  suo 
commercio;  una  straordinaria  attività  regnava  dap- 
pertutto, anche  nei  distretti  manifatturieri:  migliaia 
di  macchine  erano  in  moto  ; coll’  acciaio  si  fabbrica- 
vano armi,  il  ferro  lavoravasi  in  mille  guise,  i panni, 
le  stoffe  trovavano  nuove  vie  di  smercio;  i sussidi 
si  spendevano  fra  gl’  inglesi,  si  compravano  abiti  fab- 
bricali nelle  loro  popolose  città  ; vascelli  costruiti  nei 
loro  cantieri  ; il  legno  , la  canapa , lavorali  in  mille 
diversi  modi , davano  un’  attività  disusata  alla  classe 
degli  operai  ; i primi  sintomi  d’ indipendenza  che  si 
mostravano  in  America  aprivano  nuovi  continenti 
al  commercio.  Le  prede  arricchivano  i corsari , gli 
ufficiali  e i marinari  della  marina  reale , che  se- 
condo la  leggi  britanniche  erano  a parte  del  bollino. 
Quando  una  nazione  chiedeva  sussidi , gii  otteneva 
sotto  condizione  di  aprire  i suoi  porti  alla  Gran- 
Brettagna,  la  quale  inondavali  colle  sue  mercanzie; 
r orgoglio  nazionale  poteva  rallegrarsi  di  tante  cat- 
ture falle  ogni  anno  sul  commercio  nemico  ; la  Mar- 
tinicca  , la  Guadalupa  , l’ Isola  di  Francia  cadevano 
in  potere  degl’  Inglesi  ; noi  non  avevamo  più  alcun 
l)anco  nell’  Indie.  Lo  strano  sistema  di  Napoleone  di 
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bruciare  le  mercanzie  inglesi,  contrario  a qualunque 
principio  di  economia  politica , dava  , se  era  possi- 
bile , una  maggiore  estensione  alle  manifatture  ; ciò 
che  si  bruciava  ai  neutrali  non  esisteva  più,  bisognava 
dunque  ricomprare  al  mercato.  Se  Napoleone  avesse 
soppressi  i gusti  dei  consumatori,  ottimamente  avrebbe 
fatto,  ma  poiché  quelli  esistevano,  bisognava  soddisfar- 
li ; e,  cosa  curiosa,  Giuseppina  e Maria  Luisa  non  face- 
vano uso  che  di  mercanzie  inglesi  di  contrabbando. 
Nulla  più  rallegrava  i distretti  manifatturieri  che  il  sen- 
tire che  qualche  migliaio  di  balle  di  stoffe  erano  state 
bruciate  sulle  pubbliche  piazze  ; erano  tante  commis- 
sioni di  più.  In  Francia  al  contrario  questo  spettacolo 
aveva  qualclie  cosa  di  spaventoso:  la  popolazione  delle 
campagne  era  mal  vestita  , mal  nutrita  ; e si  faceva 
consumare  dalle  fiamme  ciò  che  poteva  servire  a 
vestire  migliaia  di  esseri  umani,  e tutto  ciò  sotto 
il  puerile  pretesto  di  rovinare  le  manifatture  inglesi. 
Si  pagava  carissimo  io  zucchero  e il  caffè  e se  ne 
gettavano  monti  di  sacchi  nel  mare:  un  sistema 
che  per  vivere  faceva  violenze  così  spaventose  non 
poteva  durare.  La  pace  era  il  grido  unanime,  e no- 
nostante le  due  nazioni  si  precipitavano  l’ una  sull’  al- 
tra con  nuovo  accanimento. 

Il  vero  teatro  delle  loro  armi  non  era  più  il 
mare;  sull’  Oceano  la  partita  non  poteva  essere 
eguale;  la  Francia  non  aveva  più  un  sol  naviglio 
in  alto  mare , le  sue  squadre  venivano  bruciate 
sulle  coste;  1’  incontrastabile  intrepidezza  dei  mari- 
nari francesi  non  poteva  lottare  contro  forze  tanto 
superiori,  si  limitavano  a qualche  evoluzione  nelle 
rade.  Il  campo  di  battaglia  dei  due  popoli  era  la 
Spagna  e il  Portogallo,  lizza  scelta  pei  combattimenti 
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che  volevano  darsi  ; 1’  esercito  inglese , sempre  sotto 
gli  ordini  di  sir  Arturo  Wellesley , creato  lord  Vi- 
sconte di  Wellington  operava  nel  Portogallo  dopo 
r incerta  battaglia  di  Talavera  de  la  Reyna  con  in- 
finite precauzioni , che  supponevano  la  volontà  di 
circoscrivere  la  campagna  in  questa  porzione  della 
Penisola.  Lord  Wellington , ristretto  alle  frontiere 
del  Portogallo,  aveva  sotto  i suoi  ordini  un  esercito 
inglese  di  35,000  uomini  sostenuto  dalla  sollevazione 
portoghese  e da  12  a 15,000  uomini  portoghesi  o 
spagnoli  benissimo  ordinati , che  facevano  le  loro 
evoluzioni  colla  stessa  regolarità  delle  truppe  inglesi. 
I Portoghesi  più  facilmente  si  piegavano  alla  disci- 
plina che  gli  Spagnoli:  si  battevano  energicamente 
non  solo  come  guerriglie,  ma  anche  in  battaglia  re- 
golare. Napoleone  volendo  finirla  con  questa  guerra 
che  rodeva  l’ Impero  come  una  piaga  sanguinerà , 

< Napoleone  insultava  le  evoluzioni  di  lord  Wellington  : ei  dettava 
le  seguenti  frasi  : 

n Desideriamo  che  lord  Wellington  comandi  gli  eserciti  inglesi  ; 
con  quel  suo  carattere  proverà  grandi  catastrofi.  Nessuno  di  quei  ge> 
nerali  ( sir  John  Moorc  e lord  Wellington  ) mostra  quella  previdenza, 
carattere  tanto  essenziale  alla  guerra,  che  lunduce  a non  fiire  che 
ciò  che  si  può  sostenere , e a non  intraprendere  se  non  ciò  che  pre- 
senta il  maggior  numero  di  probabilità  di  riuscita.  Lord  Wellington 
non  ha  dimostrato  talento  piò  grande  dei  diplomatici  che  dirigono  il 
gabinetto  di  Saint-James.  Voler  sostenere  la  Spagna  contro  la  Francia, 
e lottare  sul  continente  colla  Francia  è tale  intrapresa  che  costerà  cara 
a quelli  che  l’hanno  tentata  e che  non  frutterà  loro  se  non  disastri  d. 

{Monitore  del  27  settembre  1809). 

a Questo  generale  di  Sipaì  (lord  Wellinton)  ha  avuto  l'estrema 
imprudenza  di  avanzarsi  fino  nel  cuore  della  Spagna,  senza  sapere  quel 
che  aveva  di  faccia  nè  quel  che  aveva  ai  fianchi;  appena  lo  sa  fogge 
in  gran  fretta  ed  ha  ragione  : se  mai  vi  fu  un  generale  improvvido 
è sicuramente  lord  Wellington.  Se  seguita  ancora  per  molto  tempo  a 
comandare  gli  eserciti  inglesi , possiamo  lusingarci  di  ottenere  grandi 
vantaggi  dalle  brillanti  combinazioni  d’un  generale,  che  comparisce 
tanto  nuovo  nel  mestiero  della  guerra  ». 

[Momlore  del  9 ottobre  1809). 
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avevu  proQUato  della  pace  d’Àleraagna  per  far  pas- 
sare al  di  là  dei  Pirenei  50,000  uomini  di  eccellenli 
truppe  : egli  stesso , annunziando  che  si  porrebbe 
alla  testa  dei  suoi  eserciti , aveva  detto  al  Corpo  le- 
gislativo <f  che  ai  suo  avvicinarsi  il  leopardo  spaven- 
tato fuggirebbe  nel  suo  riparo  ».  Le  cure  deH’Impero , 
le  attrattive  domestiche,  1’  espettativa  d'un  figlio  non 
gli  permisero  di  mantenere  la  promessa;  si  limitò 
dunque  a tracciare  il  piano  d’  una  vasta  campagna 
nella  Penisola. 

Napoleone  riunì  ai  Pirenei  sette  divisioni,  forman- 
ti 90,000  uomini,  che  affidò  al  maresciallo  Massena, 
il  vecchio  guerriero  che  aveva  salvato  1’  esercito  a 
Essling.  Le  istruzioni  del  maresciallo  erano  di  re- 
spingere a corsa  l’ esercito  inglese  di  lord  Wellington 
fino  a Lisbona,  di  stringerlo  al  mare  dopo  essersi 
impadronito  d’  Astorga  e di  Ciudad-Rodrigo.  Per 
ottenere  questo  resultato  il  maresciallo  doveva 
operare  dal  lato  di  Salamanca  , secondato  dai  corpi 
di  Mortier  e di  Victor,  sostenendosi  sopra  Badaioz,  e 
penetrando  nel  Portogallo  pel  centro.  Massena  era 
comandante  supremo;  erano  sotto  i suoi  ordini  im- 
mediati Junot,  Ney  e Regnier.  Mortier  e Soult  dove- 
vano seguire  le  istruzioni  di  Massena  per  sostenerne  le 
operazioni.  Questa  era  dunque  una  nuova  campagna 
di  Portogallo , concepita  sui  medesimi  elementi  di 
quelle  di  Junot  e di  Soult,  con  un  esercito  più  conside- 
revole. Tutto  fu  pronto  fino  dalla  primavera  del  1810, 
ma  vi  fu  poca  unità  nei  preparativi  della  campagna  ; 
i marescialli  erano  personaggi  troppo  grandi,  nessuno 
voleva  obbedire  ; Junot,  Ney  marciavano  con  un  lusso 
con  uno  splendore  disusato;  Junot  aveva  fino  seco  la 
moglie,  la  governatrice  di  Parigi,  con  gran  servizio 
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e cariaggi;  quanti  antichi  rancori  contro  Massenal 
erano  gelosi  di  lui!  Perchè  obbedirgli?  Non  era  un 
semplice  maresciallo  come  loro?  Massena  era  uomo 
vano,  ma  avido  di  danaro;  egli  si  rideva  dei  titoli, 
delle  dignità,  amava  gli  scudi , i vasi  d’ oro,  i tesori 
delle  chiese:  vi  si  era  avvezzato  in  Italia.  Con  tali 
cause  di  discordia  come  eseguire  un  piano  di  cam- 
pagna ? 

Quando  Napoleone  preparava  io  tal  modo  gli  ele- 
menti d’  una  forte  spedizione  in  Portogallo,  la  situa- 
zione di  Giuseppe  in  Spagna  militarmente  migliorava  ; 
considerevoli  divisioni  di  coscritti  e di  vecchie  truppe 
mandate  verso  il  mezzogiorno  della  monarchia  spa- 
gnola, permettevano  ai  marescialli  Soult , Mortier  e 
Victor  d’  operare  in  grande  nell’  Andalusia,  provincia 
sui  di  cui  campi  imbalsamati , fino  da  Baylen,  erano 
cadute  tante  prodi  truppe  ; tutti  questi  corpi  dovevano 
sostenersi  gli  uni  sugli  altri  e tenersi  in  comunicazione, 
perchè  la  campagna  di  Portogallo  non  aveva  probabi- 
lità di  riuscita  se  non  occupando  interamente  il  mez- 
zodì: Cadice  era  come  la  sorella  di  Lisbona,  i loro 
diademi  brillavano  d’ un  uguale  splendore.  Le  dissen- 
sioni , gli  sbagli  della  giunta  di  Siviglia  prepararono 
agli  Spagnoli  la  disfatta  d’ Ocana  ‘ , la  quale  aprì  ai 

> In  tanto  abbassamento  della  patria,  la  giunta  di  Siviglia,  refu- 
giala  a Cadice,  non  perse  il  coraggio;  ceco  quel  che  pubblicava: 

« I nostri  nemici  annunziano  la  pace  dcll’Alemagna . già  ci  mi- 
nacciano di  potenti  rinforzi,  ci  vogliono  imporre  ad  implorare  la  cle- 
menza del  vincitore;  oltraggio  senza  esempio,  che  i posteri  non  vor- 
ranno credere  ! Questi  barbari  non  arrossiscono  l’ imputarci  i mali,  che 
la  loro  ingiusta  aggressione  ha  fatto  piombare  sopra  di  noi  ! Ci  fanno 
mallevadori  di  quelli  che  la  nostra  resistenza  prolungherà  ! Da  quando 
in  qua  il  carnefice  ha  diritto  di  accusare  la  vittima?  hanno  dimenticalo 
chi  diede  il  segnale  dei  combattimenti?  Credono  forse  che  cuori  di 
Spagnoli  vorrebbero  essere  infedeli  ai  loro  doveri  perchè  lor  manchino 
appoggi  ? Se  la  sorte  ci  è contraria,  raddoppiamo  gli  sforzi  ; più  grandi 
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Francesi  lutto  il  mezzogiorno  della  Spagna.  La  spedi- 
zione d’Andalusia  ebbe  un  pieno  successo  : i mare- 
scialli Soult , Victor  , Sebastiani , sottomessero  Cor- 
dova , Granata  , Siviglia  stessa  , e videro  le  mora  di 
Cadice;  queste  truppe  si  bagnarono  nelle  acque  del 
Guadalquivir,  opulenti  paesi,  dalle  chiese  riccamente 
decorate;  il  passaggio  degli  Sciti  e degli  Unni  non 
lasciò  maggiori  tracce  di  disordine  e di  devastazione; 
vi  furono  saccheggi , che  profondamente  rimasero 
impressi  nel  cuore  di  quei  popoli.  Spesso  la  necessità 
comandava  tali  tristizie  ; l’ esercito  d’Andalusia,  senza 
soldo,  senza  distribuzioni  regolari,  doveva  procurarsi 
i mezzi  da  sè  ; tale  era  l’ imprevidenza  di  Napoleone. 
Nulla  può  rappresentare  l’aspetto  delle  citta  d’Anda- 
lusia : molti  beri  generali  perdettero  1’  energia  delia 
loro  volontà,  la  loro  forza  guerriera,  sotto  quel  dolce 
clima,  in  mezzo  agli  aromi,  ai  cedri,  ai  lauri,  che 
confondono  i loro  ricchi  fogliami  lungo  la  via  da  Gra- 


i perigli  e maggiore  la  gloria  ! Schiavi  del  tiranno,  rinnegate  quei  so- 
fismi che  non  possono  sedurci.  Dite  francamente  che  credendovi  i più 
forti  volete  essere  i più  ingiusti.  Noi  non  prenderemo  nè  l'oblio  dei 
doveri  per  saggezza,  nè  la  viltà  per  prudenza.  Posti  da  voi  fra  I*  igno- 
minia e la  morte , soccomberemo  pìuttostochè  sottometterci.  Saccheg- 
giate , uccidete , devastate , non  risparmiate  alcun  delitto  ! Stanchi  di 
tanti  orrori,  quali  frutti  ne  ritrarrete?  Le  pagine  della  nostra  sto- 
ria son  pure , non  le  macchieremo.  Quello  schiavo  coronato , che  ci 
viene  imposto,  non  è degno  di  comandare  agli  Spagnoli,  dai  quali  non 
otterrà  mai  che  odio  e disprezzo.  Prodi  Spagnoli,  mirate  le  vostre  case 
demolite,  i vostri  tempj  abbattuti,  le  vostre  campagne  desolate,  le 
vostre  famìglie  erranti  e disperse  per  le  montagne  o precipitale  nella 
tomba.  Potreste  voi  abbandonare  la  reli(|ione  al  sagrilegio,  la  patria 

aH’abiezione,  il  vostro  re A questo  sacro  nome,  vi  ricordate  voi 

la  trama,  l’inaudita  perfidia?  Questo  re  geme  fra  i ferri;  ei  v'im- 
plora, conta  sopra  di  voi.  Qualunque  popolo  che  fermamente  vuole  la 
propria  indipendenza  finisce  col  conquistarla;  la  vittoria  si  troppo  spesso 
è un  regalo  della  fortuna,  ma  presto  o tardi  è il  premia  d’ una  incrol- 
labile costanza  b.  (La  giunta  al  popolo). 
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naia  a Siviglia.  La  giunta  si  rifugiò  dietro  le  mura 
di  Cadice;  il  duca  d’ Albuquerque  ed  alcune  truppe 
spagnole  ben  presto  in  questo  bel  porto  cercarono 
un  riparo  contro  le  vittoriose  legioni  di  Francia. 

L’esercito  di  Massena  doveva  attraversare  paesi 
ignoti , iocolte  lande , o dirupate  rocce  sulle  quali 
pascolava  qualche  magra  capra  ; Soult  non  ha  guari 
non  era  stato  costretto,  nella  sua  prima  campagna,  ad 
abbandonare  la  sua  artiglieria  ? era  dunque  questa 
terra  destinata  a vedere  i disastri  delle  nostre  truppe 
altrove  dappertutto  vittoriose  ? da  che  ciò  ? Perchè 
dovevasi  marciare  in  paesi  poveri , montagn<»i , 
sconosciuti , sui  quali  neppure  vi  erano  carte  geo- 
grafiche ben  tracciale.  Sopra  un  terreno  cosi  favore- 
vole alla  difesa  , lord  Wellington  non  dovè  seguire 
che  la  strategia  la  più  semplice;  sapeva  che  il  mare- 
sciallo Massena  aveva  contro  di  sè  i popoli,  le  città, 
le  campagne,  le  guerriglie;  ora,  per  sussistere  que- 
st’ esercito  doveva  devastare  il  paese  ; più  sarebbe 
numeroso  e più  avrebbe  da  soffrire  la  fame  e la  sete 
in  contrade  incolte,  i di  cui  abitanti  non  si  abbevera- 
vano che  ai  torrenti  ingrossati  dalle  pioggie.  Massena 
ha  tre  grandi  corpi  d’ esercito , che  operano  simul- 
taneamente e debbono  obbedire  ai  suoi  ordini,  Nev, 
Junot  e Regnier  si  avanzano  con  lui  ; Bessières  gli 
sostiene  al  nord.  Dopo  la  presa  di  Asterga  e di 
Ciiidad-Rodrigo  , basta  soltanto  marciare  , la  strada 
è aperta  : ma  la  più  grande  insubordinazione  regna  in 
quest’esercito;  Ney  non  vuole  obbedire  a Massena  ; 
Junot,  r aiutante  di  campo  favorito,  lo  detesta  cor- 
dialmente ; Regnier  dichiara  che  essendo  vecchio 
nel  servizio  quanto  Massena  non  vuol  ricevere  i suoi 
ordini  ; si  alzano  lamenti  sul  cattivo  umore  dei  voc- 
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chio  generale  e sulle  sue  precauzioni  militari  ; i vi> 
veri  mancano  ; le  truppe  cominciano  a disertare , 
son  ridotte  a meno  di  ^,000  uomini  al  principiare 
della  campagna. 

Si  va  innanzi , perchè  Napoleone  ha  imperiosa- 
mente ordinalo  che  bisogna  finirla  con  questa  guerra 
nella  Penisola  ; si  deve  avanzare  direttamente  contro 
lord  Wellington  e respingerlo  verso  Lisbona.  L’eser- 
cito inglese  s’  è trincerato  sopra  alcune  rocce  a sei 
leghe  da  Viseu  , a Bussano  , appiè  dell’  alle  monta- 
gne che  lo  separano  da  Coimbra,  1’  antica  città  ; colà 
vien  data  la  prima  e sanguinosa  battaglia;  gl’inglesi 
attaccali  di  fronte  respingono  dapprima  le  nostre 
eroicte  divisioni,  ma  un  corpo  distaccato  gli  prendo 
alle  spalle  passando  da  sentieri  sconosciuti.  Massena 
paga  cara  questa  prima  vittoria  ; 5,000  uomini  son 
rimasi  sul  campo  di  faccia  a quelle  trincere , fra  i 
rovi  e gli  olivi  selvaggi.  Lord  Wellington  è in  piena 
ritirata  ; si  può  dunque  marciare  sopra  Lisbona  ; 
Lisbona  è il  grido  dei  soldato,  perchè  l’ abbondanza 
e il  tesoro  stanno  là. 

L’ esercito  si  muove  per  inseguire  gl’  Inglesi  ; 
lord  Wellington  retrocede  regolarmente  verso  Li- 
sbona ; r infaticabile  Mas%na  gli  è alle  spalle.  Qual 
è però  il  suo  stupore,  quando,  trapassando  Viroeiro, 
nelle  vicinanze  di  Torres-Vedras  , scorge , perduta 
nelle  nuvole,  un’immensa  linea  di  fortificazioni  ine- 
spugnabili combinata  per  mezzo  del  lago , delle  al- 
ture e del  mare  ! È questo  un  vero  campo  trincerato 
all’  uso  romano , sonosi  tagliate  montagne  a imcco  , 
uniti  i fiumi  alle  rocce  dei  monti  ; 1^0  cannoni  sono 
in  batteria  ; in  un  punto  questi  son  protetti  dal- 
l’Oceano, in  un  altro  dal  Tago  ; queste  linee  di  Tor- 
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res-Vedras , tutte  coperte  di  batterie  con  razzi  alia 
congrève,  possono  portar  la  morte  a più  d’ una  lega 
di  distanza.  Massena  resta  immobile  in  faccia  a 
queir  opera  gigantesca  ; percorre  quella  linea  e la 
contempla  in  tutta  la  sua  estensione , cerca  dap- 
pertutto un  passaggio  , un  sentiero  , uno  scapparia , 
vuol  superarla  , ma  invano  ; il  vecchio  maresciallo , 
collo  sguardo  d’ un  uccello  da  preda  fissa  la  cima  di 
quelle  montagne,  che  appena  l’ acuta  sua  vista  può 
scorgere.  Ecco  dunque  un  esercito  intero  arresta 
dinanzi  a quelle  terrihili  linee. 

Non  senza  studio,  nè  senza  motivo  lord  Wellington 
aveva  concepito  questo  sistema  di  fortificazioni  che 
difendeva  Lisbona  ; egli  sapeva  i guasti  latti  nel 
Portogallo  dall’  esercito  francese , ove  non  incon- 
trava che  paesi  bruciati , città  deserte , dimodoché 
oppresso  dalle  privazioni , non  poteva  trovare  al- 
cun sollievo  neppure  nelle  città;  se  dunque  gii 
venisse  opposta  una  lunga  resistenza  , sarebbe  ri- 
masto soccombente  sotto  le  privazioni  c le  malattie  ; 
giungeva  1’  autunno  colle  sue  piogge  ; Massena  non 
sarebbe  costretto  ad  una  ritirata > o ad  una  ca- 
pitolazione come  r esercito  di  Junot  o quello  del 
Maresciallo  Soult  ? la  presa  di  Lisbona  solamente 
poteva  salvare  i Francesi,  perchè  là  avrebbero  tro- 
vato soccorsi , provvisioni  ; difendere  Lisbona  , im- 
pedirle di  cadere  nelle  loro  mani , era  condannare 
l’esercito  invasore  ad  abbeverarsi  colla  pioggia  dei 
torrenti , a nutrirsi  d’  erbe  e di  ghiande  selvagge. 
Questo  era  lo  stato  fatale  di  quell’esercito  mentre 
Massena  girava  di  continuo  intorno  a quelle  linee 
di  Torres-Vedras , come  lione  intorno  alle  sbarre 
di  ferro  della  sua  gabbia  ; il  maresciallo  si  conobbe 
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nella  necessità  di  ritirarsi  ; bisognava  retrocedere 
attraverso  a quegli  aridi  campi,  a quelle  rocce  ros> 
saslre , privo  di  qualunque  mezzo.  Povero  esercito  1 
quanti  patimenti  su  quelle  pianure  sabbiose  ! quali 
privazioni  fra  quelle  guerriglie.  Allora  fu  detto  che 
l’ imperatore  avesse  fatti  sorgere  degli  ostacoli 
al  vecchio  maresciallo  ; dopo  Wagram,  l’opposizione 
aveva  attribuito  a Massena  tutta  la  gloria  della 
campagna  del  1809  , e questo  dispiaceva  all’  Im- 
peratore. 

Fu  un  gran  rovescio  questo  cattivo  esito  della 
campagna  del  Portogallo  ; Napoleone  aveva  permea 
molto,  manteneva  assai  poco.  Cadice  e Lisbona  do- 
vevano cadere  nelle  sue  mani  e le  colonne  d’  Ercole 
abbassarsi  dinanzi  alle  sue  aquile;  allora  avrebbe 
potuto  eseguire  il  suo  gran  pensiero;  l’Impero  fran- 
cese era  troppo  piccolo,  troppo  volgare;  si  sarebbe 
proclamato  allora  imperatore  di  Occidente  ; volendo 
rinnovare  così  il  titolo  di  Carlomagno , ne  studiava  la 
storia  e faceva  determinare  dai  dotti  i limiti  del  suo  im- 
pero ; il  giorno  in  cui  Lisbona  e Cadice  avrebbero  salu- 
tato le  aquile,  migliaia  di  cannonate  avrebbero  annun- 
ziato la  comparsa  nel  mondo  d’  un  nuovo  impera- 
tore d’ Occidente  ! Secondo  questo  sistema , da  luogo 
tempo  Roma  era  stata  riunita  per  mezzo  d’ un  sem- 
plice decreto  ; nulla  ancora  era  stato  regolato  ; era 
piuttosto  un  governo  militare  che  un’  amministra- 
zione politica  ; il  papa , prigioniero  a Savona , non 
abitava  più  la  città  eterna , ed  una  consulta  ammi- 
nistrava Roma  come  un  dipartimento.  L’ Imperatore 
dovè  pensare  e riordinare  gli  Stati  Romani  occupati , 
il  che  fu  oggetto  d’  un  senatus-oonsulto  compilato 
presso  a poco  negli  stessi  termini  del  decreto  pri- 
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milivo  di  Napoleone  ‘ : gli  Stati  di  Roma  formereb- 
bero due  dipartimenti,  Roma  e il  Trasimeno,  oramai 
confusi  nell’  immenso  territorio  dell’  Impero.  Roma 
sarebbe  la  seconda  città  ; l’ Imperatore  potrebbe  farsi 
consacrare  in  questa  dopo  esserlo  stato  nella  basi- 
lica di  Nostra  Donna , per  un  miscuglio  d’ idee  ro- 
mane e carlovingie  ; il  papa  , privato  d’ ogni  potere 
temporale , riconosciuto  capo  della  religione  catto- 
lica, avrebbe  avuto  un  palazzo  a Roma,  uno  a Pa- 
rigi, uno  a Milano;  fissavasi  anche  la  sua  dotazione 
a due  milioni , come  per  i Borboni  di  Spagna  ; la 
consulta  di  stato  cesserebbe  oramai  dalle  sue  attribu- 
zioni; verrebbero  scelti  dei  prefetti  per  amministrar 
Roma  Sempre  antico  nei  suoi  concetti , l’ Impera- 
tore aveva  sulla  città  eterna  i progetti  i più  ma- 
gnifici ; ei  volevala  un  giorno  visitare  ma  vestito  o)ila 
porpora  degl’  Imperatori  d’ Occidente  ; avrebbe  anche 
salutato  Monza;  Roma  per  la  prima  volta  vedrebbe 
il  suo  console,  il  suo  pontefice  imperiale;  verrebbe- 

i R Lo  SUto  di  Roma  è riunito  all’  Impero  francese,  e ne  fa  parte 
integrante.  Formerà  due  dipartimenti;  il  dipartimento  di  Roma  e del 
Trasimeno.  Quello  di  Roma  arri  setto  deputati  al  Corpo  legislativo  ; il 
dipartimento  del  Trasimeno  ne  avrà  quattro.  Verrà  stabilita  una  do- 
taaione  senatoria  nei  dipartimenti  di  Roma  e del  Trasimeno.  La  città 
di  Roma  è la  seconda  città  dell’ Impero.  Il  tnaire  di  Roma  dev’ esser 
presente  al  giuramento  dell’Imperatore  quando  sale  sul  trono;  il  suo 
posto,  come  pure  delle  deputazioni  della  città  di  Roma,  in  tutte  le  oc- 
casioni, vien  dopo  a quello  dei  mairet  e deputazioni  di  Parigi.  Il  principe 
imperiale  ha  il  titolo  e riceve  gli  onori  di  re  di  Roma.  I papi  nella 
loro  esaltazione  giureranno  di  non  far  mai  cosa  alcuna  cuntro  le  quattro 
proposizioni  della  Chiesa  gallicana,  stabilite  nell’assemblea  del  clero 
nel  1682.  Le  quattro  proposizioni  della  Chiesa  gallicana  son  dichiarate 
comuni  a tutte  le  chiese  cattoliche  dell’  Impero.  Il  papa  avrà  un  palazzo 
nei  diversi  luoghi  dell’  Impero  dove  vorrà  risiedere.  Ne  avrà  uno  ne- 
cessariamente a Parigi  ed  a Roma,  2,000.000  di  entrata  in  beni  ru- 
rali, esenti  da  ogn’  imposizione,  e situati  nelle  diverse  parli  dell’  Impero, 
verranno  assegnali  al  papa,  spese  del  sacro  collegio  e della  propa- 
ganda son  dichiarale  imperiali  u. 
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bero  gettale  al  popolo  le  medaglie,  ed  egli  salirebbe 
al  Campidoglio  sopr^  un  carro  trionfale.  Napoleone 
credevasi  forte  abbastanza  per  guardare  in  faccia 
le  ombre  dei  Cesari  e degli  Augusti  ! 

Altri  territori  ‘ venivano  a riunirsi  nell’  Impero 
francese.  Napoleone  voleva  tutto  piegare  al  suo 
sistema  ; ciò  che  resisteva  , uomo  o cosa , eragli 
odioso  ; nulla  calcolava  , nè  gl’  interessi , nè  le  opi- 
nioni, né  i doveri.  L’ Olanda  creata  dal  commercio , 
non  poteva  astenersene  ; supponete  uno  Stato  che 
viva  pel  mare,  per  le  sue  relazioni  coi  due  mondi , 
privato  a un  tratto  delle  sue  comunicazioni  ; sup- 
ponete un’  alga  marina  dal  cataclisma  deposta  sulla 
terra , e privata  dell’  acqua  salata  ; supponete  dei 
cetacei  senza  l’ Oceano  ; ecco  quel  che  poteva  es- 
ser r Olanda  senza  commercio.  Quindi  resultavano 
indicibili  diflQcollà  nelle  relazioni  dell’  Impero  con 
Amsterdam  , Rotterdam  e l’ Aia  ; Luigi  Bonaparte 


< Fo  questa  la  grand’epoca  delle  rìimioni  ; TenWaoo  fatte  nel  di- 
segno di  preparare  l’ impero  d’ Occidente. 

SetxUtu-eoiuuUo  che  rtumsee  all’impero  francete  i poeti  tituail 
tulio  riva  tinittra  del  Reno  ee.,  del  ^ aprile  1810. 

Art  l.°  a Tutti  i paesi  situati  sulla  rìra  sinistra  del  Reno,  dai  con- 
fini dei  dipartimenti  della  Roer  e della  Mosa-lnferiore  seguitando  il 
confluente  del  Reno  fino  al  mare,  vengon  riuniti  all’ Impero  francese. 
1 paesi  situati  fra  il  corso  del  Waal,  la  riviera  Dogne,  e le  frontiere 
dei  dipartimento  delle  Due-Nèlhe,  della  Hosa  inferiore  e della  RoSr,  for- 
meranno un  dipartimento  sotto  il  nome  di  Bocche  del  Rodano:  Bois- 
le-Duc  ne  sarà  il  capoluogo. 

2.”  a I paesi  situati  all’ovest  della  riviera  Dogne,  colle  isole  di 
Sebouven,  Tholen,  Nord  e Sud-Beveland , e l’isola  di  Walcberen  in- 
tiera, vengon  riuniti  al  dipartimento  delle  Due-Nètbe  ». 

Senaiut-eoniuUo  organico  che  riunitce  il  Valleie  al  territorio  del- 
V impero  francete. 

Art.  l.”  « 11  Vallese  vien  riunito  al  territorio  dell'  impero  francese. 

2.°  a Formerà  un  dipartimento  sotto  il  titolo  di  dipartimento  del 
Sempione  ». 
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non  ne  poteva  più  sotto  la  sua  corona  di  spire  • ; 

riguardandosi  seriamente  come  re , amava  i n^o- 

> Napoleone  parlava  a Luigi  nel  modo  il  più  imperioso-  Era  cosa 
da  non  potersi  sopportare  nè  come  re  nè  come  uomo. 

Estratto  d’uria  lettera  di  Napoleone  al  tuo  fratello  Luigi. 

23  dicembre  1809. 

a Ecco  le  mie  intensioni  : 

« l.°  Li  proibizione  di  qualunque  commercio  e di  qualunque  co* 
«lunicasione  coll’  Inghilterra. 

« 2.°  Una  flotta  di  14  vascelli  di  linea,  di  7 brik  o corvette  ar- 
mate ed  equipaggiate. 

a 3.°  Cn  esercito  di  2S.000  nomini. 

« 4.°  Soppressione  dei  marescialli. 

« S.”  Distruzione  di  tutti  i privilegi  della  nobiltà  contrari  alla  co- 
stituzione che  bo  data  ed  assicurata. 

n La  M.  V.  può,  per  mezzo  del  suo  ministro,  far  negoziare  su  queste 
basi  col  duca  di  Cadoro  ; ma  ella  può  esser  certa  che  al  primo  basti- 
mento che  verrà  introdotto  in  Olanda , io  ristabilirò  la  proibizione 
doganale  ; che  al  primo  insulto  che  verrà  fatto  alla  mia  bandiera , io 
farò  prendere  a mano  armata  ed  impiccare  all’  albero  maestro  quell’  uffi- 
ciale olandese  che  si  permetterà  d’ insultare  la  mia  aquila.  La  M-  V. 
troverà  in  me  un  fratello , se  io  trovo  in  lei  un  francese  ; ma  se  di- 
mentica i sentimenti  che  la  unisrono  alla  comune  patria,  ella  non 
potrà  lamentarsi  che  io  dimentichi  quelli  che  la  natura  ha  posti  fra 
di  noi  ». 

Lettera  di  Napoleone  a Luigi. 

Lilla,  23  maggio  1810. 

a Mio  fratello,  mentre  mi  fate  le  più  belle  proteste,  sento  che  le 
genti  del  mio  ambasciatore  sono  state  maltrattate  in  Amsterdarm. 
É mia  intenzione  che  quelli  che  sonosi  resi  tanto  colpevoli  contro  di 
me  mi  siano  consegnati,  perchè  la  vendetta  che  io  ne  farò  serva  d’ esem- 
pio. Il  signor  Sermrier  mi  ha  reso  conto  del  modo  con  coi  vi  siete 
diportato  nell’  udienza  diplomatica.  Vi  dichiaro  dunque  di  non  voler 
più  ambasciatore  d’ Olanda  a Parigi.  L’ammiraglio  Werhuel  ha  ordine 
di  partire  dentro  le  ventiquattro  ore.  Non  ho  più  bisogno  di  fraa  e di 
proteste;  è tempo  che  io  sappia  se  volete  fare  la  disgrazia  dell’Olanda, 
e colle  vostre  follie  cagionare  la  rovina  di  codesto  paese.  Non  voglio 
che  rimandiate  i Francesi  che  sono  al  vostro  servizio.  Io  ho  richiamato 
il  mio  ambasciatore  ; non  avrò  più  in  Olanda  che  un  incaricato  d' affari. 
Serrurier,  che  vi  è rimasto  in  tal  qualità,  vi  comunicherà  le  mie  in- 
tenzioni. Io  non  voglio  più  esporre  un  ambasciatore  ai  vostri  insulti. 
Non  mi  scrivete  più  delle  vostre  solite  frasi  ; ora  son  ire  anni  che  me 
le  andate  ripetendo  e ad  ogn’  istante  vicn  provata  lo  loro  falsità  ! 

« É questa  l'ultima  lettera  in  mia  vita  che  vi  scrivo  ». 

Napolionr. 
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zianli , ed  ascoltaya  i loro  lamenti  ; i banchieri 
gli  ripetevano  : « die  col  sistema  continentale 
r Olanda  sarebbe  perduta  » , e Luigi  trasmetteva  a 
Napoleone  le  d(^lianze  di  quelli  che  egli  aveva- 
gli  dati  per  sudditi  ; spesso  anche  operava  con- 
tro il  volere  del  fratello.  Napoleone  rispondeva  ; 
« che  r Olanda , il  solo  ostacolo  al  suo  sistema 
continentale , era  tutta  inglese  ; che  era  una  spe- 
cie di  banco  centrale  pei  mercanti  di  lx>ndra  ; che 
per  suo  mezzo  le  corrispondenze  e le  mercanzie 
proibite  penetrano  nel  cuore  dell’  Alemagna  ». 
Tali  violazioni  non  potevano  durare , bisognava 
esser  per  .lui  o contro^  di  lui , il  sistema  continen- 
tale era  il  diritto  comune  pel  suo  pensiero  confe- 
derativo. 

Una  corrispondenza  attivissima  continnavasi  in 
tal  modo  fra  Napoleone  e suo  fratello  ; risuonavano 
continuamente  aspre  lagnanze  ; regnava  fra  loro  la 
più  gran  freddezza;  Luigi  si  portò  a Parigi  netl’ oc- 
casione del  matrimonio  e parlò  altamente  dei  di- 
sgusti che  riceveva  ad  Amsterdam  ; fece  delle  ri- 
mostranze , degli  ardenti  reclami.  L’ Imperatore  per 
sola  risposta  ordinò  al  maresciallo  Oudinot  di  pe- 
netrare con  un  corpo  di  truppe  fino  ad  Amsterdam 
per  fare  eseguire  i suoi  decreti  ; 1’  occupazione  mi- 
litare sarebbe  stata  permanente.  Così  aveva  ^li  pro- 
ceduto a Roma  ; prima  di  riunirla,  il  generai  Miollis 
erasi  impadronito  violentemente  del  castello  Sant’An- 
giolo; questa  occupazione  dell’Oianda  compiuta  pub- 
blicamente ferì  al  vivo  Luigi  Napoleone , già  mala- 
ticcio ; ed  una  mattina  senza  che  nulla  facesse  pre- 
sumere un’energica  risoluzione,  Luigi  partì  dall’Aia 
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lasciando  nelle  mani  dei  suoi  ministi^i  un  atto  si- 
gillato di  renunzia  a favore  di  suo  figlio  *. 

' Tutti  i documenti  di  quest’abdicazione  di  Luigi  meritano  di 
esser  conosciuti. 

Atto  di  eMieasione. 

a Considerando  che  la  disgraziata  situazione  del  regno  risulta  dalla 
cattiva  disposizione  dell’ Imperatore,  mio  fratello,  verso  di  me;  consU 
derando  che  tutti  i miei  sforzi  ed  ogni  sagriGzio  possibile  sono  stati  inu- 
tili per  far  cessare  questo  stato  di  cose  ; sonsiderando  finalmente  essere 
indubitabile  che  la  causa  sta  nella  disgrazia  che  ho  avuto  di  dispiacere 
e di  aver  perduto  l’amicizia  di  mio  fratello,  e che  in  conseguenza  io 
sono  il  vero  ostacolo  che  si  oppone  a finire  tutte  queste  discussioni  e 
male  intelligenze  continue;  abbiamo  risoluto  come  risolviamo  col  pre- 
sente atto,  patente  e solenne,  emanato  dalla  nostra  volontà,  di  ri- 
nunziare, come  rinunziamo  in  questo  istante,  al  grado  ed  alla  dignità 
reale  del  regno  d’ Olanda  in  favore  del  nostro  diletto  figlio  Napoleone 
Luigi , ed  in  mancanza  sua  in  favore  del  suo  fratello  Carlo  Luigi  Na- 
poleone. 

« Ordiniamo  inoltre  che  i diversi  corpi  della  nostra  guardia,  sotto 
gli  ordini  superiori  del  nostro  grande  scudiere  e luogotenente  gene- 
rale Bruno,  e sotto  il  generale  Sels,  facciano  e continuino  il  loro 
servizio  presso  il  re  minore  di  questo  regno,  e che  i grandi  ufficiali 
della  corona  come  gli  ufficiali  civili  e militari  della  nostra  casa  facciano 
e continuino  il  loro  servizio  presso  la  sua  persona. 

a Fatto  e chiuso  di  nostra  mano  il  presente  atto,  il  quale  sarà 
fatto  conoscere  al  Corpo  legislativo , in  seno  del  quale  verrà  deposto , 
salvo  a dame  le  copie  necessarie  e a farlo  pubblicare  con  antenticità 
nelle  convenienti  forme  ». 

Dal  Castello  reale  d’ Haarlem,  il  l.°  Luglio  1810. 

Luigi  Napoleohe. 

Proclama  di  Luigi  al  papaia  olandese  tulla  sua  abdieatione. 

« Olandesi!  intimamente  convinto  di  non  poter  più  far  nulla  per  la 
vostra  felicità,  credendomi  al  contrario  un  ostacolo  al  ritorno  dei  buoni 
sentimenti  di  mio  fratello  verso  la  nazione,  ho  abdicato  in  favore  del 
mio  primogenito  il  principe  reale  Napoleone  Luigi  e di  suo  fratello 
il  principe  Carlo  Luigi  Napoleone.  S.  M.  la  regina  è reggente  di  diritto 
secondo  la  costituzione;  mentre  si  aspetta  il  suo  arrivo,  la  reggenza 
è affidata  al  consiglio  dei  ministri. 

« Olandesi,  io  non  dimenticherò  mai  un  popolo  buono  e virtuoso 
come  voi,  il  mio  ultimo  pensiero  come  il  mio  ultimo  sospiro  saranno 
per  la  vostra  felicità.  Nel  lasciarvi  io  non  saprei  raccomandarvi  troppo 
di  ricevere  bene  i soldati  e gli  agenti  francesi;  è questo  il  miglior 
mezzo  di  piacere  a S.  M.  l’Imperatore,  dal  quale  la  sorte  vostra,  quella 
dei  vostri  figli,  della  patria  vostra  interamente  dipendono. 
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Per  una  circostanza  molto  curiosa  non  si  seppe 
quale  strada  avesse  preso  il  re.  In  qual  luogo  erasi 
recato?  era  andato  in  Inghilterra?  Napoleone  avrebbe 
avuto  un  altro  fratello  da  fare  iuvigilare?  sapevasi 
essere  malato  e dolente  ; l’ Imperatore  scoppiava 
dalla  collera  contro  di  esso , allorché  Decazes , il 
di  cui  nome  comparisce  nella  Storia  per  la  prima 
volta  in  un  decreto  datato  da  Briinn  in  Moravia , 
r uomo  il  più  amato  e stimato  dal  principe , ricevè 
da  Luigi  un  biglietto  col  quale  questi  gli  annun- 
ziava essere  sua  intenzione  recarsi  alle  acque  di 
Toeplitz,  e pr^ava  di  andarlo  a trovare.  Madama 
Letizia  era  nelle  più  grandi  angosce,  e Decazes  su- 


a Ora  che  li  maleTolenia  e la  calannia  non  potranno  pih  rag- 
ginngermi.  almeno  per  ciò  che  riguarda  voi,  ho  la  giusta  speranu  che 
troverete  analmente  la  ricompensa  di  tutti  i vostri  sagrifiu  e della 
vostra  coraggiosa  perseveranza  e rassegnazione  ». 

Dal  Castello  reale  d' Haarlem,  il  t.”  Loglio  1810. 

Li'ici  Napolbonb. 

Solo  dopo  avere  esausti  tutti  i mezzi  Luigi  Napoleone  erasi  riso- 
luto all’  abdicazione.  Durante  il  suo  soggiorno  a Parigi  egli  aveva  pre- 
venuto i suoi  ministri  dell’  inflessibili  intenzioni  dell’  Imperatore. 

Il  re  i Olanda  ai  tuoi  ministri. 

a Signori,  da  sei  settimane  che  io  sono  presso  l’ Imperatore  mio 
fratello,  mi  sono  sempre  occupato  degli  affari  del  regno.  Se  ho  potuto 
cancellare  qualche  impressione  sfavorevole  , o almeno  modificarla  , 
debbo  confesiiare  che  non  son  riuscito  a conciliare  nel  suo  spirito 
r esistenza  e l’ indipendenza  del  regno  rolla  riuscita  e buon  successo  del 
sistema  continentale,  e particolarmente  della  Francia  contro  l’ Inghil- 
terra. In  questa  crudele  certezza  , più  non  ci  resta  che  una  speranza, 
quella  che  si  facciano  le  trattative  della  pace  marittima.  Ciò  solo  può 
stornare  l'imminente  pericolo  che  ci  minaccia;  e,  senza  la  riuscita 
di  queste  negoziazioni, è certo  che  è finita  l'indipendenza  dell'Olanda, 
e che  nessun  sagrifizio  potrà  rimediarvi.  L'intenzione  chiara  e for- 
male della  Francia  è di  tutto  sagrificare  per  acquistare  l'Olanda  ed 
aumentare  con  ciò.  a qualunque  costo,  i mezzi  da  opporre  all'  Inghil- 
terra. Senza  dublno  l' Inghilterra  avrebbe  tutto  a temere  da  un  tale 
«mmento  di  coste  e di  marina  per  parte  della  Francia;  è dunque 
possibile  che  i propri  interessi  inducano  gl'inglesi  ad  evitare  un  colpo 
che  può  loro  essere  lauto  funesto  ». 
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bito,  dopo  aver  comunicato  la  lettera  a Napoleone 
partì  per  visitare  il  re  emigrato  : egli  trovò  Luigi 
disgustalo  aQatto  del  regno , viaggiava  splendida- 
mente da  prindpe , fuggendo  lungi  dalla  corona , e 
dalla  moglie  più  che  dalla  corona,  mentre  Ortensia 
fuggiva  dal  canto  suo  il  marito,  die  ella  non  amava. 
L’Austria  trattò  Luigi  da  vero  arciduca,  e Metternich 
si  affrettò  a scrivere  all’  Imperatore  per  sapere  se 
la  presenza  di  suo  fratello  a Toeplitz  potesse  dispia- 
cergli ; Metternich  faceva  osservare  « che  egli  go- 
deva, in  vedere  che  invocando  la  parentela,  i principi 
fratelli  di  S.  M.  andassero  così  a scegliere  per  re- 
sidenza le  possessioni  dell’  Austria  , la  sua  fedele  al- 
leata ; essi  non  uscivano  dal  circolo  d’  un  illustre  e 
grande  parentado  ». 

Napoleone  non  si  mostrò  meno  inquieto  che  in- 
collerito a questa  nuova  della  fuga  di  Luigi  Buona- 
parle  ; un  prefetto  abbandonava  il  suo  posto  di  re; 
qual  esempio  ! È vero  che  aveva  solamente  abdi- 
cato , costituendo  una  reggenza  ; ma  era  questo  un 
governo?  un  fanciullo,  una  donna  potrebbero  frenare 
quel  contrabbando  inglese  , aperta  violazione  del 
sistema  continentale  ? In  Olanda  troppi  interessi 
erano  ostili  al  sistema  di  Napoleone,  vi  voleva  dun- 
que una  vigilanza  tanto  più  attenta  ; poiché  Luigi 
aveva  rinunziato  al  trono,  nulla  di  più  facile  che  im- 
padronirsene ; dovevasi  riunire  l’Olanda  al  vasto  im- 
pero , come  eransi  riuniti  gli  Stati  Romani  ; Am- 
sterdam sarebbe  la  terza  città , come  Roma  la 
seconda  ; si  dividerebbe  l’ Olanda  in  dipartimenti 
con  prefetti  risoluti , fedeli  esecutori  dei  pensieri  di 
Napoleone.  Il  regno  d’  Olanda  soppresso , sarebbesi 
avuto  un  impaccio  di  meno  ed  una  nuova  guareu- 
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ligia  contro  l’Inghilterra  ; nulla  di  più  facile  che  l’ ese- 
cuzione di  questo  pensiero,  compimento  del  sistema 
continentale. 

Il  dispiacere  di  famiglia  fu  più  forte  ; ecco  il 
secondo  fratello  di  Napoleone  che  involavasi  alla 
sua  dittatura.  Prima  Luciano , che  irato  fuggiva 
fino  da  Roma  , per  sdegno  dell’  attentato  commesso 
contro  il  papa;  ora  era  toccato  a Luigi,  il  più  dolce  il 
più  amoroso  dei  suoi  fratelli.  Il  dispotismo  di  famiglia 
diveniva  insopportabile  come  quello  dello  Stato  ; non 
potevasi  respirare  liberamente  che  lungi  da  quella 
mano  di  ferro  che  non  badava  all’  individuo  mai. 
Napoleone  si  lamentò  altamente  d’Ortensia  di  Beau- 
harnais  accusandola  di  aver  lasciato  sfuggire  ogni 
occasione  di  esercitare  la  sua  azione  politica  sul  suo 
debole  marito  : fece  dire  e ridire  dappertutto  Luigi 
esser  malato , le  acque  di  Toeplitz  essergli  neces- 
sarie ; finalmente  chiamò  a sè  il  maggior  figlio  di 
suo  (rateilo , che  aveva  appena  sei  anni , e ponen- 
doselo sulle  ginocchia , spiegò  a quel  povero  fan- 
ciullo sbigottito  i doveri  imposti  ai  re  che  ei  trae- 
vasi  dietro  ai  suo  carro  ; queste  gravi  parole , so- 
lenni come  quelle  d’Augusto  e di  Cesare,  ei  dirigeva 
a quello  da  lui  chiamato  suo  figlio  adottivo  : a ’t^enite, 
figlio  mio , io  sarò  vostro  padre  ; non  vi  perderete 
nulla.  La  condotta  del  padre  vostro  allligge  il  mio 
cuore , la  sua  malattia  soia  può  spiegarla.  Quando 
sarete  grande  pagherete  il  debito  suo  e il  vostro. 
Non  dimenticate  mai , in  qualunque  situazione  vi 
troviate  posto  dalia  mia  politica  e dall’  interesse  del 
mio  Impero,  che  i vostri  primi  doveri  sono  verso  di 
me,  i secondi  verso  la  Francia;  tutti  i vostri  doveri 
particolari , anche  quelli  verso  i popoli  che  potrei 
CiPEriQUE  Voi.  vili.  54 


Digitized  by  Google 


426 


CAPITOLO 


aflBdarvi,  vengon  dopo  ».  Queste  parate,  pranuuziate 
coD  calore,  rappresentavano  i doveri  di  tutti  i vas- 
salli dipendenti  dalla  fortuna  di  Napoleone  ; la  ge- 
rarchia era  in  quelle  perfettamente  definita  ; prima 
r Imperatore , poi  la  Francia , dopo , i popoli  che 
egli  degnavasi  affidare  ai  suoi  fratelli  o ai  suoi  luo- 
gotenenti 

L’Imperatore  decise  che  l’indipendenza  dell’Olanda 
era  finita.  Un  senatus-consulto  regolò  qi^ta  volontà; 
il  Senato,  docile  strumento,  obbedì  con  puntuale  re- 
golarità ; un  semplice  rapporto  bastò  ; gli  oratori 
dei  governo  proclamarono  i vantaggi  dell’  unione 
intima  dell’  Olanda  colla  Francia  , 1’  accrescimento 
del  commercio,  il  vasto  sviluppo  che  riceverebbe 

* la  questo  momento  Luigi  Bonaparte  annonsaTa  oflìcialmente  il 
suo  arrivo  ai  bagni  di  Toeplitx. 

Luterà  di  iMigi  Napoleone  ad  Otto,  ambateiatore  a Vienna. 

a Signor  Conte  Otto,  son  venuto  alle  acque  di  Tceplitx,  sotto  il 
nome  di  Saint-Leu , per  curare  un  resto  di  salute  molto  alterata , ed 
anche  per  cercarvi  un  oscuro  ritiro  dopo  le  disgraaie  che  ho  provato. 
Ho  pregato  il  signor  Bourgoiog  di  chiedere  all’  Imperatore , mio  fra- 
tello, il  permesso  di  abitare  Dresda;  ma  se  potessi  invece  ottenere  di 
dimorare  nelle  parti  meridionali  dell'Austria,  lo  preferirei  dimolto  per 
causa  della  mia  salute-  Mentre  aspetto  questo  permesso  e di  conoscere  la 
volontà  di  mio  fratello,  alla  quale  mi  sottoporrò  senta  esitare,  conto  di 
rimaner  qui.  Ho  chiesto  a tale  effetto  l’ aatorimzione  di  S.  M.  l’Im- 
peratore d’Anstria,  come  pure  per  stabilirmi  in  qualunque  siasi  parte 
del  suo  territorio,  se  l’ Imperatore  mio  fratello  vi  acconsente.  Credo 
necessario  e conveniente  prevenirvcne  ; e ciò  mi  ha  tratto  a scrivervi 
questa  lettera,  signor  Conte,  perchè  giungendo  a sapere  forse  indiret- 
tamente che  io  mi  trovo  qui , ne  sappiate  il  come.  Nel  caso  in  cui 
l’Imperatore  mio  fratello  desiderasse  che  io  mi  recassi  altrove,  vi  prego 
di  fare  in  modo  che  io  possa  rimaner  qui  almeno  fino  alla  metà  del 
mese  prossimo  ; ho  incominciato  la  cura  dei  bagni , e se  dovessi  in- 
terromperla mi  sarebbe  di  grave  incomodo. 

« Ricevete,  signor  Conte,  l’attestato  della  mìa  considerazione,  e i 
mìei  anticipati  ringraziamenti  ».  Firmato,  Loiai  NirouofiE. 

Tceplitz,  16  luglio  1810. 

« Signor  di  Saint-Leu,  ai  bagni  di  Taplituri  prego  di  non  scri- 
vermi che  sotto  questo  nome  ». 
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l’ Impero.  Queste  parole  dirigevansi  alla  Francia  ; ma 
per  giustificare  agii  occhi  dell’Europa  il  nuovo  ingran- 
dimento , furono  esposte  tutte  le  trattative  seguite 
coiringhiiterra  fin  dalla  pace  di  Tilsitt:  « sarebbesi 
lasciata  l’ Olanda  indipendente  se  l’ Inghilterra  avesse 
voluto  trattare  ; fu  invocato  il  rifiuto  che  aveva 
fatto  il  marchese  di  Weilesiey  d’ entrare  in  una  ne- 
goziazione seria  ; non  v’  era  altro  mezzo  dunque  che 
spingere  il  sistema  continentale  fino  al  suo  estremo; 
bisognava  giungere  ad  un  resultato , chiudere  tutti 
i porti  del  continente  all’  Inghilterra  ; l’ unione 
dell’Olanda  faceva  padrona  la  Francia  d’  una  flotta 
e d’  un  lai^o  littorale , che  chiudeva  i suoi  porti  al 
commercio  britanno  ». 

Tali  comunicazioni  furono  fatte  pubblicamente 
al  Senato;  tutto  ciò  che  l’Imperatore  aveva  propo- 
sto fu  accettato , nessuno  resistè  al  suo  volere  ; 
Amsterdam  divenne  la  terza  città  dell’  Impero 


* Decreto  che  rimutce  t Olanda  alt  Impero,  del  9 lìtglio  1810. 

n 1.*  L’Olanda  è riunita  all’ Impero. 

« S.**  Amsterdam  sarà  la  terza  cittì  dell’Impero. 

a 3.°  L’Olanda  arri  sei  senatori,  sei  deputati  al  consiglio  di  Stalo, 
venticinque  deputati  al  Corpo  legislativo,  e due  giudici  alla  corte  di 
cassazione. 

R 4.°  Gli  ufficiali  di  terra  e di  mare,  di  qualunque  grado  siano, 
son  confermati  nei  loro  impieghi.  Verranno  loro  consegnati  dei  bre- 
vetti Ormati  di  nostro  proprio  pugno.  La  guardia  reale  verrà  riunita 
alla  nostra  guardia  imperiale. 

R 5.”  Il  duca  di  Piacenza,  arcitesoriere  dell’  Impero  sì  recherà  ad 
Amsterdam,  in  qualità  di  nostro  luogotenente  generale.  Egli  presie- 
derà il  consiglio  dei  ministri,  e spedirà  gli  affari.  Le  sue  attrilùizioni 
cesseranno  il  l.°  gennaio  1811,  epoca  in  cui  comincierà  il  suo  eser- 
cizio r amministrazione  francese. 

R 6.°  Tutti  gl'impiegati  pubblici  di  qualunque  siasi  classe,  vengon 
confermati  nei  loro  impieghi  ». 

Decreto  che  divide  P Olanda  tn  dipirtimenti,  del  13  tellemòre  1810. 

R 1.**  A datare  dal  1.*  gennaio  1811  il  territorio  dell’Olanda,  riunito 
al  nostro  Impero,  sia  dal  senatus-consulto  del  94  aprile  1811,  sia  dai 
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Roma  colle  sue  memorie  antiche , Amsterdam  eoi 
suoi  grandi  cantieri , colle  sue  tradizioni  commer- 
ciali del  secolo  di  Luigi  XIV,  ricevettero  nelle  loro 
armi  i segni  della  sovranità  imperiale  ; Lebrun  fu 
nominato  governatore  generale  d’ Olanda  ; vecchio  , 
di  savio  carattere,  dovè  entrar  di  mezzo  a tutti  que- 
gl’interessi in  perpetua  lotta  fra  loro;  come  servire 
ai  principi  dell’Imperatore  tanto  immediatamente  in 
opposizione  colla  vita  d’ un  intero  popolo  ? Ben  presto 
comparve  un  decreto  d’ordinamento  dell’Olanda,  di- 
visa in  nove  dipartimenti  sotto  dei  prefetti.  Si  met- 
teva sottosopra  tutta  la  pesante  costituzione  di  quel 

nostri  decreti  posteriori,  è diviso  in  nove  dipartimenti:  il  dipartimento 
del  Zuyderzée,  delle  Bocche  della  Mosa  ; delle  Bocche  dell’Escant; 
delle  Bocche  del  Reno;  drll’Yssel  superiore;  delle  Bocche  delI'Tssel; 
di  Frisia  ; dell’  Ems-Occidcntale  ; dell’  Ems-Orientale. 

« 2.°  Amsterdam  è il  capoluogo  del  dipartimento  del  Zuydenée, 
composto  degli  antichi  dipartimenti  d’Amstelland  e di  UtrecÙ , colle 
loro  stesse  divisioni  e circondari. 

Senalut-eontuUo  che  futa  l' aisegnamenlo  del  re  Luigi,  nella  tua 
qualità  di  principe  francete,  del  13  dicembre  1810. 

« l.°  L’assegnamento  del  re  Luigi,  nella  Sua  qualità  di  principe 
francese  è fissato  ad  un’entrata  annua  di  2,000.000,  e costituito  nel 
modo  seguente,  cioè  : l.°  la  foresta  di  Montmorency,  i boschi  di  Chan- 
tilly, d’ Ermenonville , dell’ Isola- Adamo,  di  Coye,  di  Pont-Armé  e di 
Lys,  fino  alla  concorrenza  d’ un’ entrata  netta  annua  di' 500,000  fran- 
chi ; 2.°  dei  dominj  esistenti  nel  dipartimento  delle  Bocche  del  Reno, 
fino  alla  concorrenza  d’ un’ entrala  netta  annua  di  500,000  franchi; 
3.°  di  una  somma  annua  di  un  milione  sopra  i fondi  generali  del 
tesoro  pubblico. 

« 2."  Dopo  la  morte  di  questo  prinpipe,  e attesa  la  disposizione  fatta 
da  S.  M.  I.  e R.  del  granducato  di  Berg  in  favore  del  primogenito  del  re 
Luigi,  il  suo  assegnamento,  eccettuata  la  parte  consistente  in  un’entrata 
annua  d’  un  milione  sull’erario  pubblico,  la  quale  sarà  e resterà  spenta, 
passerà  al  secondo  figlio  del  suddetto  principe,  e sarà  trasmissibile  alla 
sua  discendenza  mascolina  naturale  e legittima,  fino  alla  estinzione 
della  detta  discendenza,  conforme  a ciò  che  è stabilito  dalla  sezione  li 
del  titolo  IV  dell’atto  delle  costituzioni  del  19  gennaio  1810. 

« 3."  L’assegnamento  costituito  dal  presente  senatus-consiilto  sarà 
sottopMto  a tutti  i carichi  e condizioni  stabilite  dall’atto  delle  costi- 
tuzioni qui  sopra  citato  ». 
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popolo,  senza  badare  ai  suoi  usi  e costumi;  appena 
oonservavasi  la  lingua  del  paese,  gli  veniva  impo- 
sta r uniformità,  e,  insieme  col  sistema  francese , coi 
diritti  riuniti , colla  cc^rizione  militare , colle  do- 
gane rigorose,  colla  confìsca  implacabile,  l’assoluta 
applicazione  del  sistema  continentala 

Per  amministrare  l’ Impero  prevaleva  1’  ordina- 
mento dei  governi  generali.  Allorché  un  paese 
era  troppo  lontano  dal  centro , o formava  un  tutto 
quasi  separato  dall’  insieme , Napoleone  stabiliva  un 
sistema  particolare , un  governatore  solo  in  corri- 
spondenza coir  Imperatore.  Tale  fu  il  sistema  adotr 
tato  per  le  provincie  illiriche , le  quali , cedute  in 
seguito  dei  trattati  di  Presburgo  e di  Vienna , fu- 
rono ordinate  come  una  gran  provincia  a parte. 
L’ Illirio , colie  isole  di  Corfù  , serviva  a Napoleone 
come  di  strada  per  entrare  negli  affari  della  Grecia 
e della  Turchia.  Queste  provincie , rette  da  impie- 
gati francesi , dovettero  nonostante  conservare  un 
carattere  distinto , le  istituzioni  e la  lingua  nazio- 
nala  Napoleone  aveva  bisogno  di  questi  avamposti 
militari , indispensabili  per  la  vita  del  suo  sistema 
politico  ; r Illirio  all’  Oriente,  per  la  Grecia  e la  Tur- 
chia ; r Olanda  al  Nord  , per  1’  Alemagna  , la  Dani- 
marca e la  Svezia. 

La  politica  dell’  Imperatore  parte  da  una  base 
invariabile  che  suppone  sempre  nuove  conquiste; 
ogni  volta  che  egli  ha  un  fiume  pretende  la  sua 
imboccatura  ; del  che  consegue  che  le  bocche  del 
Reno,  dell’  Escaut , dell’  Elba  son  necessarie  alla  si- 
curezza e navigazione  della  Francia  ; per  quella  via 
introducevansi  le  mercanzie  inglesi,  bisognava  dun- 
que che  la  vigilanza  dell’  Imperatore  potesse  atten- 
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tamente  vegliare  sulle  grandi  navigazioni;  questo 
fu  il  pretesto  di  quelle  successive  riunioni,  che  non 
potevano  avere  altri  limiti  che  il  mondo.  Dopo 
r Olanda  vennero  le  provincie  anseatiche  ; il  sena- 
tus-consulto  officiale  non  comparve  che  qualche  me% 
più  tardi  per  non  spaventare  1’  Europa  con  questi 
passi  da  gigante  ; l’ Imperatore  procedeva  con  pre- 
cauzione e giudizio.  Riunita  I’  Olanda , si  poteva  ar- 
gomentare che  gli  bisognavano  le  città  anseatiche: 
Amburgo,  Brema  , Altona;  senza  le  quali  il  suo  si- 
stema sarebbe  incompleto  ; quel  che  gl’  Inglesi  non 
potranno  gettare  nell’  Escaut , lo  spargeranno  per  la 
parte  dell’  Elba  ; gli  è dunque  indispensabile  la  diiave 
delle  città  anseatiche  per  chiudere  il  continente. 

Nulla  arresta  Napoleone  ; confisca  il  ducato  di 
Holstein-Oldenbourg  ; che  gli  assicura  il  compimento 
del  sistema  proibitivo  da  Cuxaven  fino  a Lubecca  > 
e ciò  senza  esaminare  i diritti  di  famiglia , gl’  in- 
teressi politici , che  possono  offendere  lo  Czar  nella 
persona  della  sua  sorella;  oramai  le  provincie  an- 
seatiche fanno  parte  integrante  del  grande  Impero 
come  r Olanda  : vi  saranno  prefetti  ad  Amburgo  e 
Brema  , a Oldenburgo , a Lubecca , come  a Roma 
ed  in  Dalmazia  , per  tutto  quell’  immenso  insieme 
composto  di  mille  parti  diverse.  In  fondo  tutto  era 
fattizio  in  queste  riunioni  di  stati  e di  provincie;  fin- 
ché non  erano  cancellati  gl’  interessi  e la  nazionalità» 
che  valevano  poche  frasi  d’  un  decreto  imperiale  ? 

Frattanto  il  sistema  territoriale  di  Napoleone 
lascia  fuori  dei  suoi  confini  un  regno , il  quale  » 
per  la  sua  posizione , può  grandemente  favorire  le 
sue  massime  di  proibizione  contro  il  commercio 
inglese:  la  Danimarca  non  vedrà  cambiarsi  la  sua 
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dinastia  nè  le  sue  provincie  riunite  all’  impero  fran> 
oese.  Questo  regno  si  è del  tutto  sottom^so  ; 
là  un’  antica  dinastia  si  è piegata  affatto  a tutte  le 
esigenze  delia  Francia  ; padrona  delia  Norvegia , 
del  Jutland  e delle  isole  che  bagnano  il  Baltico, 
la  Danimarca  ha  accettato  il  sistema  di  proibi- 
zione; nulla  osa  da  sè  stessa,  gli  ordini  dell’  Impo- 
ratore  vengono  eseguiti  con  prontezza;  il  re  cede 
la  sua  squadra , i suoi  marinari , i suoi  reggimenti , 
che  servono  fino  in  Spagna  e sotto  gli  ordini  dei 
generali  francesi  ; in  tal  modo  Napoleone  intende 
le  alleanze.  In  cambio  della  sua  sovrana  protezione , 
egli  chiede  denaro , uomini , sagrifizio  di  tutto  ; 
siccome  è sua  mente  distruggere  l’ influsso  ingle- 
se chiudendogli  il  continente , sente  l’ importanza 
d’ avere  la  chiave  del  Baltico , e la  Danimarca 
si  è intieramente  associata  al  suo  pensiero.  Esistono 
a Copenhaguen  profondi  rancori  contro  l’ Inghilterra  ; 
si  rammentano  le  bombe  che  scoppiarono , e gl’  in- 
cendi cagionati  dai  razzi  alia  Congrève , che  di- 
vorarono r opulenza  dei  Danesi , e posero  il  lutto 
lira  i vecchi  marinari  dall’  Inghilterra  rimorchiati 
sotto  le  abbassate  bandiere.  L’  odio  contro  la  Gran- 
Brettagna  spiegavasi  con  ardore , e Napoleone  volle 
ricompensare  questa  devozione  della  Danimarca  al 
suo  sistema  con  allargare  le  sue  frontiere  ; allora 
pensava  di  ricostruire  una  potente  monarchia  scan- 
dinava. 

La  Svezia,  dopo  la  rivoluzione  che  rovesciò  Gu- 
stavo-Adolfo  era  rimasta  in  profondo  abbassamento: 
separata  dall’  Inghilterra , ella  era  sottomessa  al 
doppio  influsso  della  Russia  e delia  Francia;  per 
avere  una  corona,  il  vecchio  re  Carlo  XIII  aveva 
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ceduto  deOnitivamente  la  Finlandia  allo  Czar  Ales- 
sandro , rioca  provincia  posta  oramai  sotto  la  do- 
minazione russa.  Napoleone , per  compiacere  all’  im- 
peratore Alessandro , rendeva  al  vecchio  re  suo 
vassallo  la  Pomerania , coll’  espressa  condizione  che 
tutta  quella  provincia  obbedirebbe  al  sistema  con- 
tinentale; in  tal  modo  ella  non  era  più  che  un  an- 
ne^  dell’ Impero  francese.  Questa  stipulazione  assi- 
curava la  corona  a Carlo  XIII,  a danno  del  cavalleresco 
Gustavo-Adolfo.  Il  re  eletto  , carico  d’ infermità , 
senza  figli , era  il  bersaglio  di  tutti  gl’  intrighi  ; gli 
Stati , i quali  avevano  un  grande  interesse  a far 
sì  che  r antica  dinastia  non  fosse  richiamata , risol- 
vettero di  scegliergli  un  successore  preventivamente. 
La  medesima  dieta  che  inalzava  al  regno  il  reg- 
gente sotto  il  nome  di  Carlo  XIII , gli  diede  per 
successore  come  suo  figlio  adottivo  il  principe  Cbri- 
stiern  d’ Augustembourg  ; tutto  pareva  finito  relati- 
vamente alia  Svezia  : la  Russia  e la  Francia  erano 
soddisfatte  , 1’  una  aveva  la  Finlandia  , 1’  altra  1’  as- 
soluta esecuzione  del  sistema  continentale.  A tal 
prezzo  Carlo  XIII  aveva  ricevuto  la  corona  sotto  la 
protezione  di  due  grandi  potenze.  A un  tratto  un 
sinistro  fatto  venne  a complicare  la  questione  ; il 
principe  d’ Angustembourg  nel  fare  la  rivista  della 
guardia , preso  da  una  vertigine , cadde  da  cavallo 
e morì  nell’  istante.  Si  fece  o)rrer  voce  che  era 
stato  colpito  d’  apoplessia  ; altri  affermano  che  era 
stato  avvelenato  e quindi  che  era  morto  di  morte 
violenta  ; in  Svezia  non  era  cosa  rara , con  quella 
nobiltà  altiera  e sempre  malcontenta. 

Il  vecchio  re  Carlo  XIII  era  rimasto  un’altra  volta 
come  isolato  senza  er^e  ; a nessun  patto  le  persone 
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compromesse  volevano  l’ antica  dinastia;  eppure  Gu- 
stavo-Adolfo  aveva  dei  figli  di  nobile  sangue  svedese, 
discendenti  da  gloriosi  antenati  ; 1’  atto  costituzionale 
gli  aveva  esiliati;  si  cercò  dunque  un  erede,  un  fi> 
glio  adottivo  per  Carlo  XllI , e qui  diversi  partiti 
si  presentarono,  perché  a quell’ epoca  si  mirava  alle 
corone  come  ad  una  eredità  : tutti  gii  ambiziosi 
stavano  sulle  intese.  Uno  di  questi  partiti  che  viva- 
mente si  agitava  per  la  corona  favoriva  il  re  di 
Danimarca  ' ; era  un’  idea  magnifica  quella  di  riu- 

' La  corrispondenza  diplomatica  seguente  spiega  la  negoziazione 
danese. 

Lettera  del  re  di  Ditùmarea  a Carlo  XIII. 

« Signor  mio  fratello . considerando  le  critiche  circostanze  in  cui 
si  trovano  i regni  del  Nord  in  generale,  e particolarmente  quello  che 
dalle  paterne  cure  e dal  genio  della  M.  V.  è stato  salvato  da  imminenti 
pericoli,  mi  dirigo  alla  M.  V.  colla  franchezza  che  mi  è naturale  e colla 
fiducia  che  ella  m’ispira,  per  esporre  alla  M.  V.,  come  padre  del  suo 
popolo  e come  principe  oscito  dalla  mia  stessa  sorgente  , che  io  non 
trovo  salute  per  le  nazioni  da  noi  governate  e che  desideriamo  render 
felici , che  nella  loro  più  stretta  untone.  Oso  sperare  che  ella  divida 
questa  convinzione  ; ella  conosce  troppo  bene  la  storta  del  Nord  per 
non  esser  persuasa  che  la  disunione  fra  le  nazioni  che  hanno  tante 
affinità  , la  stessa  religione . )a  stessa  lingua  originariamente , costumi 
ed  osi  che  sono  quasi  gli  stessi,  è stata  la  causa  delle  loro  disgrazie  e 
della  loro  debolezza,  lo  non  avrò  per  conseguenza  bisogno  di  entrare 
in  molti  particolari  per  convincere  la  M.  V.  che  ella  renderà  immortale 
il  suo  nome,  e che  le  generazioni  avvenire  nei  regni  del  nord,  bene- 
diranno eternamente  la  sua  memoria  , se  ella  coglie  il  mezzo  che  si 
offre,  e che  si  offre  in  questo  momento  sotto  auspici  che  non  torneranno 
forse  più,  per  por  fine  per  sempre  alla  dissensione  fra  popoli,  che  in 
fondo  sono  fratelli,  i quali  avrebbero  dovuto  sempre  tendersi  la  mano 
per  mutuamente  soccorrersi.  Desidero  sinceramente  che  la  nazione 
svedese  goda  per  molti  anniia  felicità  di  esser  governata  dalla  M.  V. 
Ma  in  questo  momento  in  cui  gli  Stali  del  regno  si  riuniscono  per  sce- 
glier quello  che  in  mancanza  vostra,  debba  far  le  veci  al  popolo  svedese 
del  re  nel  quale  questo  ha  cosi  felicemente  posto  la  sua  fiducia  e la  sua 
speranza  neiristante  del  pericolo,  io  la  prego  a considerare  che  usando 
del  suo  influsso  sopra  i deputali  della  Dieta,  perchè  si  determinìuo  a 
preparare  una  perpetua  unione  fra  le  nazioni  che  ella  e io  governia- 
mo, riunendo  i loro  suffragi  in  mio  favore,  la  H.  V.  stabilirà  la  base 
della  felicità  dei  popoli  del  Nord.  Unicamente  perchè  la  Provvidenza  mi 
Capefigue  Voi.  Vili.  5S 
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Dire  tutta  la  nazione  scandioaya  sotto  un  med^imo 
scettro  ; come  nei  favolosi  tempi  d^li  scaldi  e dei 
poeti.  Nel  medio  evo  la  Scandinavia  non  formava 
che  una  sola  sovranità  coi  suoi  re  dalle  lunghe  chio- 
me, figli  d’  Odino  e di  Araldo  dal  dente  turchino  ; 
quei  laghi,  quei  mari,  quei  fiumi,  quelle  montagne, 
quelle  miniere  e quelle  foreste  della  Scandinavia 
non  formavano  che  un  tutto;  ricostituire  un  grande 
impero  dei  Nord,  porvi  la  casa  di  Danimarca,  richia- 
mare quei  tempi  di  gloria , era  un  pensiero  gran- 
dioso, e bisogna  dire  che  Napoleone  favoriva  leal- 
mente questo  disegno , come  compimento  del  suo 
sistema  continentale.  Aveva  fatto  prova  della  buona 
volontà  dei  principi  di  Danimarca , suoi  vassalli , e 

ha  posto  in  una  sìtuatione  io  cui  mi  è dovere  il  cercare  di  stabilire  il 
loro  benessere,  io  ricerco  i suffragi  della  uatioue  svedese,  cbe  ha  tanU 
titoli  alla  mia  stima.  La  M.  V.  come  pure  i suoi  sudditi  possono  contare 
sulla  fedeltà  colla  quale  io  manterrei  le  leggi  fondamentali  del  regno, 
se  gli  Stati  di  Svezia  me  ne  conGdano  la  cura.  Credo  di  non  aver  bi- 
sogno di  assicurare  la  H.  V.  della  riconoscenza  cbe  io  le  professerò  pel 
suo  appoggio  presso  gli  Stali  del  suo  regno  in  questa  importante  dr- 
costania.  Questa  sarà  perfettamente  uguale  ai  sentimenti  d'amicizia  e 
di  considerazione,  che  le  bo  sempre  professati.  Signor  mio  fratello^  della 
Maestà  Vostra  il  buon  fratello  ». 

Copenhaguco,  18  luglio  1810.  Firmato,  Fedeugo. 

Riipotla  di  Cario  XIII. 

« Signor  mio  fratello,  il  conte  di  Dernath  mi  ha  consegnato  la  let- 
tera che  la  M.  V.  si  è compiaciuta  dirigermi  , in  data  del  18  luglio. 
Sensibilmente  commosso  dei  segni  di  amicizia  e di  fiducia  che  quella 
contiene,  mi  affretto  ad  attestarne  alla  M.  V.  tutta  la  mia  riconoscenza. 
Non  mancherò  di  comunicare  al  comitato  segreto  degli  Stati  generali 
r importante  proposizione  della  M.  Y.  Mi  è impossibile  il  prevederne 
il  resultalo.  La  scelta  d’un  successore  al  trono  appartiene  unicamente 
ai  rappresentanti  del  mio  popolo,  e sono  già  innanzi  sicuro  che  sì  mo- 
streranno in  questa  occasione,  decisiva  per  la  sorte  futura  della  Svezia, 
degni  dei  loro  padri,  della  gloria  e della  riconoscenza  nazionale,  dell’an- 
tica indipendenza  della  patria  , e penetrati  dal  ginsto  sentimento  dei 
suoi  bisogni  c del  suo  vero  interesse.  Coi  sentimenti  d’  un’  amictaa 
sincera  e d’una  distinta  considerazione,  ec.  » 

Dal  castello  d'Orebro,  il  1.*  agosto  1810.  firmato  Caiuo. 
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col  loro  soccorso  allora  i suoi  ordini  si  estende- 
rebbero Ano  al  Baltico.  L’ incaricato  d’  affari  a Sto- 
ckolm  , Desaugiers  , doveva  agire  in  questo  senso , 
con  ordine  di  secondare  la  domanda  del  re  Fede- 
rigo. Questo  principe  scrisse  a Carlo  XIII  per  recla- 
mare la  sua  adozione , come  un  diritto  di  famiglia  ; 
gii  fece  valere  la  grandezza  della  nazione  scandinava 
quando  tornasse  a quel  nobile  ed  eroico  punto  di  par- 
tenza , all’  epoche  degli  Araldi  : la  Danimarca  e la 
Svezia  sarebbero  riunite  .sotto  un  medesimo  scettro. 

Il  secondo  partito  svedese , respingendo  qualun- 
que idea  di  riunione  colla  Danimarca,  voleva  unirsi 
ad  un  nome  indipendente  , ad  un  generale  distinto  , 
che  potesse  assicurare  I’  avvenire  della  Svezia.  Tutti 
gli  occhi  erano  allora  rivolti  sulla  Francia  e sopra  i 
suoi  vittoriosi  eserciti,  T ammirazione  del  mondo  ; i 
suoi  marescialli  passavano  re;  gli  Svedesi  potevano 
dunque  invocare  la  protezione  d’una  di  quelle  grandi 
spade.  Il  maresciallo  Bernadotte  aveva  dimorato 
lungamente  nel  nord  dell’Alemagna,  ed  aveva  fatto  la 
guerra  a Gustavo-Adolfo  ; colla  sua  sagacia  meri- 
dionale erasi  guadagnato  1’  affetto  degli  Alemanni  e 
dei  Sassoni,  ai  quali  aveva  fatti  tanti  elogi  dopo  la 
battaglia  di  Wagram  ; cognato  di  Giuseppe  Napo- 
leone, era  in  certo  modo  un  membro  della  schiatta 
imperiala 

Durante  il  suo  soggiorno  nelle  città  anseatiche , 
Bernadotte  aveva  veduto  molti  ufficiali  svedesi  ; 
trattenendosi  seco  loro  sugl’  interessi  delia  patria , 
sulla  loro  gloria  nazionale  e sul  carattere  delle  ri- 
voluzioni , erasi  crealo  un  partito  fra  la  nobiltà 
compromessa.  Quando  un’  opinione  ha  commesso 
un’  ingiustizia  , un  delitto  di  stato , ha  bisogno  di 
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scegliere  per  principe  un  uomo  che  non  abbia  di 
certo  alcun  If^ame  coi  caduti  ; Bemadotte , ostile 
all’  antica  dinastia  , ne  fondava  una  nuova  ; nulla 
aveva  da  vendicare  ; la  sua  vita  passata  era  inte- 
ramente estranea  alla  Svezia , non  le  dava  che  la 
futura.  Alcuni  capi  dell’  ultima  rivoluzione  si  reca- 
rono direttamente  da  lui  ; accettarebbe  il  titolo  di 
principe  reale?  Bemadotte,  preparato  a queste  pro- 
posizioni, intese  bene  che  nello  stato  in  cui  si  tro- 
vavano le  cose,  coir  immensa  preponderanza  di  Na- 
poleone ',  egli  avrebbe  un  concorrente  formidabile  > 
se  la  Francia  favorisse  il  re  di  Danimarca  ; andò 
quindi  a trovare  direttamente  l’ Imperatore , per 
fargli  conoscere  la  sua  posizione  e le  offerte  della 
dieta. 

Questo  passo  tanto  semplice  derivava  dagli  an- 
tichi rapporti  che  passavano  fra  Bemadotte  e Buona 
parte  , dalla  posizione  dell’  Imperatore  e di  uno  dei 
suoi  grandi  ufficiali.  Dopo  tutto  ciò  che  era  passato 
fra  r Imperatore  e Bemadotte  Napoleone  riguarde- 
rebbe come  una  buona  fortuna  1’  allontanamento  del 
maresciallo  ; i generali  di  cattivo  umore  gli  dispia- 
cevano, e cercava  un’  occasione  per  sbarazzarsene. 
Dopo  la  battaglia  di  Wagram  ed  il  suo  matrimonio, 
Napoleone  concepì  l’ idea  di  dare  ai  principali  fra  i 
suoi  marescialli  corone  indipendenti , tutte  confe- 

* li  conte  Morner  era  slato  spedito  a Bemadotte  per  Targli  cono- 
scere le  disposizioni  dei  membri  della  Dieta  e chiedere  le  sue.  Il  ma- 
resciallo aveva  risposte  ; « che  egli  stimerehhesi  onorato  del  volo  libero 
d’  un  solo  membro  della  dieta  ; ma  se  egli  fosse  eletto,  quel  che  non 
credeva  possibile,  non  potrebbe  disporre  di  sé  senza  il  consenso  deH’Im- 
peratore  Napoleone  ».  L’indomani  l'Imperatore  istrutto  di  tutte  le  cir- 
costanze , aveva  detto  : « che  essendo  anrb'  egli  monarca  eletio  dal 
popolo  non  potrebbe  opporsi  alla  elezione  fatta  dagli  altri  popoli,  e che 
la  libera  scelta  della  dieta  avrebbe  la  sua  approvazione  ». 
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derate  col  suo  sistema.  Quando  mandava  Massena 
in  Portogallo  evidentemente  voleva  preparargli  una 
fortuna  reale;  Murat  era  re  di  Napoli;  e dicerto 
era  giustizia  effettuare  per  Massena  il  progetto  che 
era  stato  concepito  dal  maresciallo  SoulL  Neppure  a 
questi  aveva  a caso  dato  il  titolo  di  duca  di  Dalma- 
zia; le  provincie  illiriche  formavano  un  bei  corpo; 
sarebbesi  potuto  aggiungere  a quelle  la  Macedonia  e 
gli  Stati  governati  da  Ali-Pascià.  Per  evitare  le  divi- 
sioni che  accaddero  alla  morte  d’ Alessandro , era 
meglio  fare  innanzi  la  parte  ad  ogni  ambizioso,  ad 
ogni  servigio  eminente. 

La  proposizione  di  accettare  fiemadolte  come 
prindpe  reale  di  Svezia  non  aveva  per  Napoleone 
nulla  di  ripugnante;  prima  di  tutto  si  leverebbe  di- 
nanzi un  vecchio  commilitone  divenuto  importuno 
nella  sua  nuova  corte,  tutta  ripiena  di  etichetta,  e di 
formule;  aveva  bisogno  di  allontanare  i malcon- 
tenti d’  un  ordine  troppo  elevato  ; abbastanza  già 
la  molestavano  i vecchi  granatieri  della  guardia,  che 
di  continuo  bisognava  soddisfare.  Da  questo  punto 
la  sua  politica  relativamente  alla  Svezia  cambia  ; 
egli  non  protegge  più  1’  elezione  della  casa  d’  Hol- 
slein  , richiama  fino  il  suo  incaricato  d’  affari , Dé- 
saugiers,  che  si  è troppo  inoltrato  nel  promettere 
un’  elezione  favorevole  al  re  di  Danimarca.  Final- 
mente , in  una  confidenziale  conversazione  chiede 
a Bernadotte  uno  schiarimento  ; qual  sarà  la  dire- 
zione della  sua  politica  ? « Voi  siete  re , bene  ; ma 
quali  idee  avete  ? il  sistema  continentale  avanti  a 
tutto , non  è vero  ? » Bernadotte  dichiara  essere  * 
unito  all’  impero  francese  dall’  affetto  e dalla  sua 
posizione,  ciò  è incontrastabile;  credere  il  sistema 
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oonlinenlale  esagerato  , ma  passeggierò  , obbligarsi 
a sottoporvisi  ; pure  non  dissimula  che , come  principe 
di  Svezia,  deve  prima  di  lutto  dichiararsi  buono  sve- 
dese, e non  prendere  alcuno  impegno.  « Questo  è am- 
messo, risponde  l’Imperatore;  una  volta  eletto  capo 
d’ una  nazione,  voi  appartenete  a quella  ».  — « Così 
la  intendo  io,  ripiglia  Bernadolle  ; del  resto  la  Svezia 
è unita  per  interesse  proprio  e per  la  sua  storia  al 
sistema  francese  ; non  può  accadere  rottura  fra  i due 
Stali  ‘ ».  — « Sicché  , riprese  l’ Imperatore  , voi  non 
avete  alcuna  difficoltà  di  giurare  che  non  rivolgerete 
mai  le  vostre  armi  contro  la  Francia  ?»  — « Questa 
osservazione  non  è vostra,  Sire,  riprese  Bernadotle; 
vi  è ispirata  dai  formulisti , dall’  arcicancelliere  Cam- 
bacérès.  Io  non  posso  in  questo  punto  obbligarmi 
a nulla;  altrimenti  io  non  sarei  più  principe  svedese. 
Sarebbe  come  se  Filippo  V avesse  impegnato  la 
fede  del  suoi  successori  di  non  far  mai  la  guerra 
contro  il  ramo  maggiore  della  sua  casa  ; trattasi  qui 
d’un  titolo  e non  di  un  grado.  Del  resto,  Sire  , 1’  al- 
leanza fra  la  Svezia  e la  Francia  è talmente  natu- 
rale , che  non  bisogna  supporre  il  caso  d’  una  rot- 
tura ».  Queste  conversazioni  furono  riprese  per  molli 
giorni.  Alla  6ne,  Napoleone  diede  il  suo  consenso, 
ma  con  ripugnanza,  con  una  mala  grazia,  che  cercò 
mascherare  col  dono  d’ un  milione  in  lettere  di  cam- 
bio sulla  Prussia  e sulle  città  anseatiche.  Da  quel 
momento  non  vi  fu  più  difficoltà  ; Bemadolte  è prin- 
cipe reale  di  Svezia;  ormai  separato  dalla  Francia, 
diventa  svedese,  s’ identifica  colla  sua  nazione  ',  al 

’ Nola  comunicata. 

* Napoleone  Tu  preso  da  un  istinto  di  previsione  che  Io  fece  ramma- 
ricare d'aver  dato  il  consenso  ; ed  ecco  quale  ne  fu  il  solo  resultato  ; 
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punto  da  ritrovarsi  più  tardi  su  campi  di  battaglia 
ben  tristi. 

Questi  grandi  cambiamenti  politici  operati  al 
nord  dell’Alemagna  dovevano  vivamente  spaventare 
la  Prussia  , la  più  immediatamente  minacciata  da 
queir  Impero,  cbe  senza  altri  di  mezzo  estendevasi 
Quo  ad  Amburgo.  L’Austria  dopo  la  sua  pace  colla 
Francia  e la  parentela  contratta,  erasi  ritirata  dalia 
causa  Alemanna  ; la  più  gran  costernazione  regnava 
nella  vecchia  Prussia.  Che  sarebbe  di  essa  nell’  avve- 
nire? era  ella  minacciata  di  un’  irreparabile  rovina  ? 
In  questo  tempo  il  re  fu  vivamente  colpito  dalla  più 
dura  disgrazia  ; la  regina  Luisa,  quella  incomparabile 
donna,  nobile  alma,  che  aveva  sempre  mirato  alle 
grandezze  della  patria,  la  regina  Luisa,  cessò  di  esi- 


Urmioati  i suoi  preparativi  di  partenza,  il  principe  non  ricevendo  le  sue 
lettere  d'emancipazione,  si  vide  costretto  d’ andare  a chiederle  a Napo- 
leone stesso  ; fu  stranamente  sorpreso  quando  l' Imperatore  gli  disse  : 
a che  non  gli  erano  state  consegnate  le  sue  lettere  perchè  doveva  adem- 
piere ad  una  formalità,  che  il  consiglio  segreto  aveva  giudicalo  indispen- 
sabile; questa  era  che  egli  firmasse  l'obbligo  di  non  prender  mai  le  armi 
contro  la  Francia  » — « Era  ben  lungi  dall’aspettarmi  questa  preten- 
sione , rispose  vivamente  il  principe;  non  è certamente  la  M.  V.  che 
ha  voluto  impormi  tal  condizione;  non  può  questa  essere  che  un'idea 
deir  arcicancelliere  e del  gran  giudice:  essi  mi  onorano  infinitamente 
con  ciò,  poiché  m’ inalzano  a pari  vostro  come  capitano  ; questo  vale 
per  me  una  corona.  Pure  io  supplico  la  M.  V.  a considerare  cbe  son 
di  già  suddito  dei  re  di  Svezia  , al  quale  ho  prestato  giuramento  di 
fedeltà , in  conseguenza  del  vostro  proprio  permesso  , e che  I'  atto 
stesso  della  mia  elezione  mi  vieta  di  contrarre  alcun  impegno  di  vas- 
sallaggio straniero.  Se  la  M.  V.  persiste  ad  impormi  la  condizione  della 
quale  si  tratta,  il  mio  dovere  e l’onore  mi  prescrivono  di  spedire  su- 
bito un  corriere  al  re  di  Svezia  per  informarlo  dei  motivi,  cbe  mi  co- 
stringono a rinunziare  ai  diritti  che  il  voto  degli  Stati,  la  sua  adozioue 
e la  vostra  stessa  approvazione  mi  avevano  fatto  accettare  ».  Napoleone 
cbe  aveva  ascoltato  attentamente  e non  senza  alterazione , fissò  i suoi 
sguardi  sul  principe  e gli  disse  con  voce  concentrata  : « Ebbene,  partite, 
cbe  si  compiano  i nostri  destini  !»  — « Perdonate . Sire,  io  non  ho 
bene  inteso  » — « Partile,  vi  dico,  cbe  i nostri  destini  si  compiano  ! ». 


Digitized  by  Coogle 


CAPITOLO 


440 

stere  ; morì  d’  un  accesso  al  cuore  , tristo  cuore  che 
aveva  sofferto  tanto  fatali  scosse  I Fu  un  pubblico 
lutto  del  popolo , delle  università , dei  giovani  ar- 
denti, che  avevano  nella  loro  regina  personificato  la 
patria.  Federigo-Guglielmo  non  se  ne  potè  dar  pace  ; 
fece  voto  di  non  lasciar  mai  il  ritratto  di  questa  no- 
bile sposa  ; ed  ogni  volta  che  un’  anima  volle  parlare 
alla  sua , gli  dovè  ricordare  la  sua  dolce  Luisa,  il  pri- 
mo e r ultimo  amore  della  sua  vita  *. 

In  queste  tristi  circostanze , Federigo-Guglielmo 
credè  necessario  richiamare  il  barone  d’  Hardenberg, 
la  mente  superiore  che  meglio  poteva  conoscere  la 
situazione  dell’  Alemagna  e dell’  Europa.  Hardenberg 
non  aveva  perduto  ogni  speranza  di  far  risorgere 
la  patria  abbattuta  ; i popoli  avrebbero  potuto  far  ro- 
vinare la  potenza  di  Napoleone:  tale  esplosione  ac- 
caderebbe  presto  o tardi,  ma  per  ora  bisognava  sop- 
portare questo  flagello.  Era  d’  uopo  guarire  le  piaghe 
finanziere  della  Prussia;  questo  paese  oppresso  dai 
debiti  e consunto  da  mille  esigenze , trovavasi  nel 
più  gran  discredito  ; l’erario  era  stato  rovinato  dall'ul- 
timo  accomodamento  concluso  colla  Francia,  la  carta 
dello  Stalo  non  si  scontava  che  a prezzi  esorbitan- 
ti; Hardenbeig  dovè  addarsi  a guarire  speciamente 
questo  male,  ed  a ricostruire  lo  stato  militare  con  un 
ordinamento  segreto,  sicché  tutto  fosse  preparato  nel 
caso  in  cui  divenisse  necessaria  una  guerra.  Gli  an- 
tichi soldati  licenziati,  erano  sempre  mantenuti  sul 
ruolo , e si  riempivano  i reggimenti  con  nuove  leva 
Quando  una  nazione  è violente  mente  oppressa , gli 

* La  giovine  che  ai  aagrifìcò  latta  al  re  Federigo-Guglielmo , nei 
suoi  ultimi  tempi,  non  esercitò  del  potere  sul  principe  , che  rammen- 
tandogli la  regina  Luisa. 
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uomini  non  mancano;  appena  vi  è denaro  le  truppe 
spontaneamente  vengono  a raccogliersi  sotto  le  ban- 
diere della  patria.  Vedeva  la  Prussia  con  profondo 
dolore  la  smisurata  estensione  dell’Impero  concepito 
da  Napoleone.  La  prefettura  di  Minden  toccava  la 
frontiera;  chi  sa?  forse  basterebbe  un  decreto  per- 
dichiarare  che  la  casa  di  Brandeburgo  aveva  ces- 
sato di  regnare.  Qual  tristo  destino! 

L’Austria,  che  pareva  affatto  rassicurata  sul  suo 
avvenire  politico  pel  matrimonio  d’ un’ arciduchessa 
con  Napoleone,  pure  non  otteneva  alcuna  di  quelle 
positive  concessioni  che  potevano  consolidare  l’ al- 
leanza; Napoleone  non  solo  non  le  assicurava  alcun 
vantaggio  materiale,  ma  esigeva  anche  imperiosa- 
mente r esatto  pagamento  di  75  milioni  stipulati 
dal  trattato  di  Vienna.  Venivano  regolarmente  in- 
viate a Parigi  le  cambiali , ed  il  dominio  straor- 
dinario dell’Imperatore  s’ impinguava  delie  contri- 
buzioni imposte  dall’  Austria,  dimodoché  gli  Alemanni 
ripetevano  : « che  nulla  mancava  al  sagrifizio  ; la 
figlia  dell’Imperatore  ed  i tributi  ».  I dispacci  di 
Otto  attestano  che  cosi  pensa  vasi  a Vienna:  l’opposi- 
zione al  sistema  francese  ingrandivasi  ; ella  era  dap- 
pertutto, e Metternich,  colla  sua  rara  sagacia  , non 
mancava  mai  di  fare  osservare  ad  Otto  quanto  sarebbe 
stato  essenziale  che  Napoleone  avesse  fatto  qualche 
cosa  per  guadagnarsi  il  cuore  degli  Alemanni  ; se  non 
voleva  acconsentire  a nullla,  l’alleanza  si  limitereb- 
be a relazioni  di  parentela  fra  le  due  famiglie , che 
r Alemagna  vedrebbe  sempre  con  repugnanza  '. 

‘ Metternich  disse  allora  scherzando  ad  Otto;  « dhc  lo  stato  ma- 
trimoniale doveva  finalmente  far  tornare  Napoleone  alle  cose  del 
dovere  ». 

CsPEFicrr  Voi.  Vili.  .S6 
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La  Russia  dopo  Erfurth  , era  anch’  essa  lontana 
da  esser  soddisfatta  delle  sue  relazioni  con  Napo- 
leone: ora  che  aveva  compiuto  la  deGnitiva  con- 
quista della  Finlandia , e disponeva  della  Moldavia 
e della  Vallacbia,  potè  gettare  uno  sguardo  attento 
sul  suo  alleato.  Sotto  il  punto  di  vista  commerciale, 
la  Russia  non  poteva  più  reggere  nel  sistema  con- 
tinentale; doveva  lasciar  morire  di  miseria  i suoi 
popoli  privandoli  delle  sue  comunicazioni  colla  Gran- 
Brettagna?  Questo  stato  doveva  cessare,  e già  al- 
cuni ukasi  avevano  permesso  l’introduzione  delle 
mercanzie  inglesi  cambiandole  con  produzioni  della 
Russia.  Alessandro  non  era  più  il  padrone  del  suo 
gabinetto , animato  da  uno  spirito  nazionale.  Mate- 
riali motivi  di  scontento  esistevano  pure  contro  la 
politica  d’invasione  dell’Imperatore  dei  Francesi, 
do(K)  Erfurth.  Napoleone  aveva  riunito  Roma  l’ Olan- 
da , le  città  anseatiche , senza  neppure  risparmiare 
il  ducato  d’ Oldenburgo,  ove  doveva  regnare  una 
granduchessa  russa.  Queste  riunioni  troppo  smisu- 
ratamente ingrandivano  il  territorio  dell’  Impero  Na- 
poleonico; per  la  costituzione  della  Sassonia  e del 
ducato  di  Varsavia,  un  esercito  francese  aveva  la 
sua  strada  bell’  e tracciata  Gno  al  Niemen;  Napo- 
leone occupava  di  più  le  fortezze  prussiane  : Danzica 
e Konisberga  non  erano  che  a quaranta  leghe  dalie 
frontiere  russe  ; il  vasto  impero  degli  Czari  Irovavasi 
stretto  da  quello  francese  al  nord  e nel  suo  centro. 
Questa  non  era  una  situazione  possibile  pei  due  go- 
verni, bisognava  spiegarsi  per  far  cessare  uno  stato 
di  cose  che  minacciava  i Russi.  Di  che  erasi  conve- 
nuto a Tilsit?  Che  i due  grandi  imperi  sarebbero 
stati  separati  da  Stati  di  second'  ordine  , mediatori 
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indispensabili  per  la  sicurezza  comune:  così  veniva 
eseguito  il  trattato?  La  Francia  era  effettivamente 
padrona  delle  fortezze  prussiane  ; in  due  mesi  ella  po- 
trebbe aver  passato  il  Niemen.  Ciò  non  poteva  stare. 

Cosi  ragionavano  i diplomatici  a Pietroburgo,  de- 
cisi a non  sopportare  le  umiliazioni  provale  dalla 
Prussia  e dall’  Austria.  Non  è vero  come  è stato  scritto 
che  la  corte  di  Russia  si  fosse  offesa  del  matrimonio 
con  un’  arciduchessa  d’ Austria  e della  preferenza  ac- 
cordala alla  corte  di  Vienna;  questa  è una  cosa 
puerile:  se  avesse  voluto  dare  una  delle  sue  gran- 
duchesse  a Napoleone  , la  cosa  era  facile  , poiché 
egli  l’aveva  chiesta;  forse  guardavasi  con  una  certa 
diibdenza  questa  unione  delle  due  schiatte  franca  e 
tedesca  , che  potrebbero  un  giorno  sollevarsi  contro 
quella  slava,  e quindi  si  affrettò  una  crise.  L’ influsso 
personale  dello  Czar  arrestava  queste  profonde  ini- 
micizie , queste  rivalità  che  poi  dovevano  violen- 
temente scoppiare;  ninno  poteva  impedire  la  col- 
lisione fra  i due  colossi  ; Alessandro  nascondeva  Ano 
i suoi  primi  dispetti  sotto  1’  apparenza  d’  una  gran 
cordialità.  Dopo  la  conferenza  d’Erfurlh,  Napoleone 
aveva  preso  a ben  volere  un  giovine  ufficiale , aiu- 
tante di  campo  d’Alessandro,  di  graziosi  modi,  ed 
elegante  parlatore , Czernicheff  , colonnello  delle 
guardie.  Quest’  uflìciale,  distintissimo,  incaricalo  di  fre- 
quenti messaggi  personali  dell’  imperatore  Alessandro 
per  Napoleone,  con  gran  rapidità  percorreva  la  via 
da  Pietroburgo  a Parigi,  spargendo  grandi  somme, 
sul  fare  delle  ambasciale  di  Richelieu;  a Parigi, 
era  1’  uomo  delle  buone  avventure , alla  corte  se  lo 
strappavano  ; 1’  aiutante  di  campo  d’  Alessandro  era 
dappertutto,  moslravasi  il  più  leggiero  e fastóso  ufD- 
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cialc  dell’  esercito.  Mentre  cambiava  le  lettere  so- 
vrane, prendeva  da  ogni  lato  informazioni  ; il  prin- 
cipe Koarakin  non  era  che  un  uomo  vano , senza 
vedute  larghe  e profonde  ; la  sua  corrispondenza 
era  insigniflcante.  Czernicheff  al  contrario , attivo , 
insinuante , procuravasi  tutte  le  notizie  che  pote- 
vano illuminare  la  Russia  : dagli  ailari  esteri , otte- 
neva i documenti  più  preziosi  sulle  alleanze  della 
Francia  ; dalia  guerra , la  comunicazione  vera  dei 
numero  delle  truppe  francesi , la  statistica  dei  di- 
versi cocpi , la  forza  e la  specie  delie  armi  ; e poi , 
come  un  gentiluomo  galante , lo  vedevi  nei  gabi- 
netti delle  grandi  dame , nelle  grandi  sodetà , in 
mezzo  a tutti  i divertimenti  e alle  pompe  ispirate  dal 
felice  matrimonio  di  Napoleone.  Dovè  essere  un  cu- 
rioso spettacolo  per  un  nobile  russo  questa  corte 
imperiale,  che,  prendendo  allora  una  fisonomia  tutta 
aristocratica , rinnovava  i tempi  di  Versaglies  e di 
Luigi  XIV. 
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APOGEO  dell’impero  DI  NAPOLEONE. 
l’erede  della  dinastia. 


Aspetto  della  corte.  — Viaggio  di  Napoleone  e Haria-Luisa  nel  Bel- 
gio. — Preparativi  di  feste  a Parigi.  — I poeti  sni  matrimonio. 

— Cambiamenti  ministeriali.  — Disgrazia  di  Fouché.  — Savary 
ministro  di  polizia.  — Ballo  del  principe  di  Scbwartzenbcrg.  — Si- 
nistra predizione.  — IMsgraiia  di  Dabois.  — Pasquier  prefetto  di 
polizia.  — Napoleone  in  tempo  di  pace.  — Tendenza  civile  dell’  im- 
pero. — L’Imperatore  al  consiglio  di  Stato.  — Questioni  religiose. 

— Questioni  civili.  — La  bolla  di  scomnnica.  _ I cardinali.  — 
D’Astros.  — Disgrazia  ed  esiglio  di  Portalis.  — Cambiamento  nel- 
i’eti  della  coscrizione.  — Leve  marittime.  — I ragazzi  di  quattor- 
dici anni.  *—  Gravidanza  dell’ Imperatrice.  — > Carattere  e formulario 
della  corte.  — Declamazione  contro  i segnaci  della  rivoluzione.  — 
Il  delfino.  ■ — L’antica  e la  nuova  società.  — Nascita  del  re  di 
Roma.  — Sua  corte.  — Grandezza  dell’impero.  — Principi  di  de- 
cadenza. 

{ Daìl'Aprile  1810  al  Marzo  1812  ). 

Nel  palazzo  di  Saiol-Cloud , testimone  dei  falli 
del  18  nebbioso,  Napoleone,  all’apogeo  della  sua  glo- 
ria , nell’  ebbrezza  del  suo  conteulo  aveva  condotto 
la  giovine  arciduchessa.  Nessuno  avrebbe  potuto  ri- 
conoscere in  lui  lo  sposo  di  Giuseppina  ; 1’  uomo , 
che  avendo  fatto  la  fortuna  d’  una  consorte  voleva 
fosse  sua  schiava.  L’Imperatore  era  pieno  di  attente 
e galanti  premure  verso  Maria-Luisa,  come  un  gio- 
vine sposo  colla  sua  fidanzala.  Era  questa  vanità 
|x;r  avere  sposalo  un’  arciduchessa  ? Era  la  solleci- 
tudine d’ un  uomo  ornai  maturo,  che  essendosi  unito 
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ad  una  giovinetta  cerca  di  piacerle  per  mille  diverse 
attenzioni  ? Il  fatto  è che  nessuno  avrebbe  ricono- 
sciuto il  brusco  sposo  di  Giuseppina  di  Beauhamais  ; 
Napoleone  era  appassionato  ; il  leone  era  divenuto 
galante.  Spesso  scorgevasi  della  durezza  nella  sua 
galanteria , ma  in  tutto  il  resto  egli  era  cambiato  , 
la  moglie  non  stava  più  ai  piedi  dei  suo  sovrano 


‘ Le  arringhe  delle  corporaiioni  politiche  risenlivansi  dell’entusia- 
amo  che  provava  Napoleone  pel  suo  matrimonio,  e della  sua  gioia  in- 
fantile per  avere  sposata  un’arciduchessa.  Ecco  come  ^rimevasi  il 
Senato. 

a Sire,  con  una  rispettosa  e profonda  emozione  il  Senato  si  pre- 
senta oggi  dinanzi  alla  M-  V.  Non  ha  mai  portato  appiè  del  Irono  più 
dolci  congratulazioni  ; non  ha  mai  meglio  sentito  la  forza  e la  dignità 
di  quei  legami  di  famiglia,  che  uniscono  il  monarca  ai  suoi  fedeli  sudditi. 
Le  vostre  più  tenere  affezioni,  Sire,  i più  intimi  bisogni  del  vostro 
cuore  si  confonderanno  oramai  col  primo  interesse  della  monarchia, 
col  voto  il  più  ardente  dei  vostri  popoli,  la  durata  di  questa  dinastia, 
la  più  potente  che  sia  mai  stata  fra  gli  uomini  fondata. 

« Quanti  popoli,  anche  al  di  là  delle  frontiere  del  vostro  Impero 
hanno  esultato  per  ciò  che  è per  formare  la  vostra  felicità!  £ la  vostra 
grand'anima  non  è stata  insensibile  ai  loro  trasporti. 

« L’ Europa  contempla  con  estasi  1*  angusta  figlia  dei  sovrani  d'Au- 
stria sul  trono  glorioso  di  Napoleone  ; e la  Provvidenza.  Sire,  nel  ri- 
serbarvi questa  illustre  sposa , ha  voluto  sempre  più  manifestarvi  che 
vi  ha  fatto  nascere  per  la  felicità  delle  nazioni,  e per  assicurare  il 
riposo  del  mondo. 

« Madama , quelle  grida  d'allegrezza  che  hanno  dappertutto  ac- 
compagnato i passi  della  H.  V.,  quel  concerto  di  benedizioni,  il  di  coi 
eco  da  Vienna  risuona  ancora  fino  a Parigi,  sono  la  fedele  espressione  dei 
sentimenti  del  popolo.  Il  Senato  viene  ad  oOHre  alla  M.  V.  omaggi 
non  meno  premurosi  e sinceri. 

« La  corona  imperiale  che  brilla  sulla  vostra  fronte,  quell’ altra  co- 
rona di  grazie  e di  virtù  che  tempera  ed  addolcisce  il  folgore  della 
prima,  attraggono  verso  di  voi  i cuori  di  trenta  milioni  di  Francesi, 
che  la  loro  gioia  ed  il  loro  orgoglio  ripongono  nel  salutarvi  col  nome 
di  loro  sovrana.  Questi  Francesi , che  voi  avete  adottati , ai  quali  voi 
colla  più  santa  delle  promesse  avete  ora  consacrato  i sentimenti  d’una 
tenera  madre,  li  troverete  degni  delle  vostre  bontà,  voi  amerete  ogni 
di  più  questo  popolo  buono  e sensibile,  sempre  incalzalo  dal  bisogno 
di  amare  quelli  che  lo  governano,  e di  collocare  rafiétlo  e l'onore 
presso  l’obbedienza  c la  devozione. 
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La  famìglia  Buonaparlc  era  riunita  intorno  a Na- 
poleone , e quella  nuova  situazione  del  suo  cuore  e 
del  suo  spirito  domato  non  sfuggiva  alle  facezie  bur- 
levoli,  alle  osservazioni  gelose  di  Paolina,  che,  per 
la  maestà  della  sua  persona  e la  potenza  delle  sue 
rimembranze , mirava  a dominare  suo  fratello.  Pao- 
lina vibrava  di  quei  motti  spiritosi , propri  d’  una 

« Questi  sentimenti  che  abbiamo  il  bene  di  esprimere  alle  MM.  VV; 
sono  sotto  la  guarentigia  del  cielo  come  il  giuramento  sacrosanto  che  unì 
non  ha  guari  per  sempre  i grandi  e bei  destini  di  Napoleone  e di  Maria- 
Lnisa  ». 

RUpoita  deir  Imperatore. 

« Senatori,  io  e l'Imperatrice  meritiamo  i sensi  che  ci  esprimete 
per  l’amore  che  portiamo  ai  nostri  popoli.  Il  bene  della  Francia  è il 
nostro  primo  bisogno. 

Ditenrto  di  Monteequieu,  pretidetUe  del  Corpo  legiilalivo, 

« Sire,  il  Corpo  legislativo  viene  ad  unire  i suoi  voti  colle  accla- 
maiioni  dei  popoli.  Tutta  l’ Europa  risuona  di  questo  illustre  imeneo,  di 
questo  sicuro  pegno  della  pace,  di  questa  augusta  unione  che  pare  porti 
in  sé  tutti  i suoi  destini.  £ cosa  gloriosa,  Sire,  poter  comandare  ai 
furori  della  guerra,  e far  cessare  le  rivalità  delle  nazioni,  ma  qual  felicità 
è godere  di  questa  gloria  presso  una  giovine  principessa,  le  di  cui  virtù 
hanno  prevenuto  l’ età,  e che  pel  rammarico  che  lascia  nei  luoghi  che  la 
videro  nascere,  promette  tanta  felicità  alla  M.  V.  ed  al  popolo  da  lei 
adottato! 

« La  fama  ha  fatto  bastantemente  conoscere  le  meraviglie  di  questo 
regno  e lo  splendore  del  trono  sul  quale  salite,  ma  presso  questo  trono 
glorioso  v’  è sempre  un  posto  riserbato  per  la  grazia  e la  bontà,  prin- 
cipale asilo  della  sventura,  e la  di  cui  gloria  consiste  in  benefizi  e ri- 
conoscenza:  a questo  posto  supremo  tutti  i voti  vi  chiamano. 

« Già  le  più  dolci  speranze  nascono  al  vostro  avvicinarsi,  un  inco- 
gnito incanto  si  fa  sentire  in  questo  Impero:  sembra  ebe  un  nuovo 
corso  di  prosperità  cominci  pel  monarca  e pei  suoi  popoli. 

a SI  al  certo.  Sire,  vedremo  il  vostro  genio  ispiralo  dai  più  dolci 
sentimenti  della  natura,  l’amore  della  famiglia  unirsi  a quello  per  la 
patria,  e la  Francia  ricevere  nuovi  benefizi  di  paterna  tenerezza  ». 

Ritpoila  dell’  Imperatore. 

a Signori  deputati  dei  dipartimenti  al  Corpo  legislativo,  i voti  che 
fate  per  noi  ci  sono  molto  grati.  Presto  sarete  di  ritorno  nei  vostri 
dipartimenti;  dite  ai  loro  abitanti  che  l’Imperatrice,  buona  madre  di 
questo  gran  popolo , divide  tutti  i nostri  sentimenti  per  lui  : non  po- 
lendo noi  ed  essa  gustar  felicità  se  non  in  quanto  siamo  assicurati 
dell’amore  della  Francia  ». 
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donna  che  prende  sempre  la  parte  materiale  d’  un 
sentimento,  e non  sa  calcolare  che  per  mezzo  dei 
sensi.  Con  Paolina  spariva  ogni  prestigio;  conosceva 
la  passione  non  l’amore;  ella  non  vedeva  in  Maria- 
Luisa  che  una  grossa  ragazza,  grassoccia,  di  non  belle 
forme,  con  un’aria  di  salute  che  ti aspariva  da  tutta 
la-  persona  ; essa,  che  era  bella  come  un  cammeo 
antico,  come  un  modello  della  scuola  di  Roma,  lan- 
ciava epiteti  beffardi  contro  Maria-Luisa,  dai  lei  chia- 
mata la  paffuta  aletnanna , e contro  il  suo  stesso 
fratello , innamorato , diceva  , come  un  sotto-luo- 
gotenente. Da  ciò , mille  epigrammi , che  profonda- 
mente ferivano  l’Imperatore;  solo  della  sua  fomiglia 
egli  si  dichiarava  per  Maria-Luisa , cercando  diver- 
tirla con  feste,  che  le  rammentassero  1’  Àiemagna  e 
Schoenbriinn,  il  palazzo  della  sua  giovinezza.  Erano 
stati  convocati  al  matrimonio  i re  e tutti  i mem- 
bri della  dinastia  Buonaparte  ; ed  era  curioso  vedere 
quelle  feste  popolate  di  monarchi,  e udire  gli  uscieri 
che  ad  ogn’  istante  annunziavano  : il  re  di  Baviera, 
il  re  di  Spagna,  il  re  di  Napoli,  il  re  di  Wurtemberg. 
Napoleone  voleva  dunque  far  prendere  in  scherzo  i 
titoli  principeschi  ? 

Qual  compassionevole  spettacolo  veder  quei  tor- 
renti d’  adulazioni  che  andavano  a battere  ai  piedi 
del  trono  ! Nessuna  corte  fu  mai  più  bassa,  più  priva 
del  sentimento  della  dignità  umana  ; bisognava  ve- 
dere tutte  quelle  miriadi  d’ uomini  e di  donne  aspet- 
tare uno  sguardo  dell’  Imperatore , reputarsi  beate 
per  un  sorriso  dell’  arciduchessa,  per  una  parola  insi- 
gnificante , che  andava  ripetendo  come  una  buona 
fortuna  ; il  sentimento  di  sè  stesso  era  sparito  da 
questa  generazione  di  cortigiani , umili  senza  gran- 
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dezza,  striscianti  la  terra  senza  esser  gentili,  che  non 
prendevano  della  corte  di  Luigi  XIV  che  la  parte  ma- 
teriale. Mai  queir  abbandono  , mai  nulla  di  ciò  che 
costituisce  l’ intimità  fra  i veri  gentiluomini  ; 1’  eti- 
chetta per  tutti , i titoli , le  dignità  , fissate  da  uffi- 
ciali di  corta  Bravi  una  gerarchia  tanto  severa  che 
gli  stessi  saluti  erano  contati , le  riverenze  dise- 
gnate , talché  era  un  delitto  di  Stato  mancare  ad 
una  sola  di  queste  formalità  , anche  a riguardo  di 
S.  A.  S.  monsignor  principe  di  Parma  (Cambacérès). 

Questa  corte  era  affogata  dagl’  inni  dei  poeti  e 
dai  versi  che  venivan  giù  da  tutte  le  parti  per  ce-  ^ 
lebrare  la  potenza  della  gran  coppia  ! Qual  povero 
carattere  ha  il  poeta  ! sempre  dietro  alla  fortuna  ; 
guai  ai  vinti , gloria  ai  felici  ! per  essi  sono  i fiori. 
Non  oso  ridire  lutto  quel  che  fu  scritto  nell’  occa- 
sione del  matrimonio  di  Napoleone  e dell’  arcidu- 
chessa : è una  corona  poetica  pallida , pesante , mo- 
notona. Prima  si  presenta  la  Giornata  deir  Imeneo 
di  Britfault  ; egli  cantava  la  gloria  di  Napoleone , 
l’imeneo  colmava  i suoi  voli  ; che  il  più  grande  dei 
re  sia  anche  il  più  felice  ! Qual  ricca  poesia  ! Poi 
la  Supplica  dei  rosai  di  Salency  a Maria-Luisa,  di 
Campenon  ; era  naturale  che  l’.autore  della  Casa 
campestre  dovesse  esser  sempre  pastorale.  Lemercier 
prendeva  la  sua  lira  per  cantar  di  nuovo  l’ Imeneo, 
questo  padre  fecondo  della  natura.  Chazet  vi  ridi- 
ceva : la  speranza  ridente  in  mezzo  alla  natura  ed 
alle  campagne,  desiderava,  ma  mollo  timidamente, 

« che  le  trombe  si  cambiassero  in  pive  o in  piferi,  e 
i tamburi  in  tamburini  ».  Il  vecchio  poeta  Piis  ag- 
giungeva qualche  suo  verso  a queste  insulsaggini 
campestri.  « Luigi  XVIII  avrà  riconosciuto  il  suo  poeta 

CiPEFIGCE  Voi.  Vili.  57 
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favorito  dai  suoi  fiori  di  primavera  , dal  ferro  delle 
bandiere , dal  cavalier  di  Francia  che  sperava  far 
belle  imprese  ».  Questi  pensieri  erano  tutti  della 
stessa  grandezza.  Erano  ordinati  dalla  polizia  ; una 
parola  del  ministro  dell’  interno  bastava  per  accender 
l’estro  del  poeta , ricompensato  con  gratificazione  e 
pensioni  segrete  ‘. 

Questo  mare  di  poesie  accompagnò  Napoleone 
e Maria-Luisa  nel  suo  viario  nel  Belgio.  Fu  sin- 


I Ho  bisogno  di  dare  qualche  idea  di  questa  poesia  oflkiaie  in  oc- 
casione del  matrimonio  : non  per  amara  critica  o per  maligne  ricor- 
danze io  cito  dei  nomi  proprj , quando  tutto  cambia  , perchè  fare  ir- 
remissibil  delitto  i cambiamenti  d’opinione? 

Del  resto  ecco  quali  furono  i versi  prodotti  dal  matrimonio  : 

« Ridente  la  speranza 

Gli  sposi  augusti  dappertutto  segue; 

Villici  fortunati. 

Alle  pugne  succeda  allegra  danza  , 

Agl'inni  della  guerra  i vecchi  canti; 

Sian  piferi  i tamburi 
E zampogno  le  trombe  rimbombanti  ». 

(Stanze  pel  malrimouio  delf Imperatore  Napoleone,  di  Alisan  de 
Cbazet). 

Luisa,  i lieti  evviva 
Delle  inGnite  genti 
Al  palagio  accorenti, 

Odi,  de’ nostri  re. 

Coprir  ci  lascia  il  ferro 
Deir  imperiai  bandiera 
Co’  Gor  di  primavera 
Che  sbocceran  per  te. 

(/  voti  dei  cavalieri  francesi,  di  Piis). 

Cantata  pel  conrerto  pubNieo  esegssito  alle  Tuilterie  il  2 d’aprile, 
giorno  della  eelebrasione  del  matrimonio  dell’  Imperatore  Napoleone 
con  S.  A.  I.  e R.  P arciduchessa  Maria-Luisa,  parole  di  Arnault  (del- 
r Istituto),  musica  di  MéhuI. 

La  giornata  deW  imeneo  di  BriO'ault. 

Supplica  dei  rosai  di  Salency  all’imperatrice  Maria-Luisa,  di  Cam- 
penon. 

La  Luisetla,  pastorale  cantala  alla  festa  data  a Neuilly  dalla  prin- 
cipessa Borghesi,  musica  di  Giuliano  Dubois. 

Ode  in  occasione  del  matrimonio  delC  Imperatore,  di  Ncpomuccno 
Lcmcrcier  (dell’Istituto). 
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golare  ii  pensiero  dell’  Imperatore  d’intraprendere 
un  viaggio  precisamente  in  quelle  provincie  belge 
delle  quali  una  volta  era  sovrana  un’  arciduchessa  ! 
era  questa  una  galanteria  mal  pensata;  pareva  vo- 
lesse rammentare  che  la  Francia  non  ha  guari 
aveva  strappalo  dalie  mani  dell’Austria  le  città 
fiamminghe.  Margherita  di  Fiandra,  non  era  gover- 
natr’ce  dei  Paesi-Bassi?  Nel  Belgio  un  fasto  impe- 
riale circondava  Napoleone,  seguito  da  tutta  la  ci- 
vile sua  corte , da  ciamberlani  lutti  fioriti  d’  oro , 
da  scudieri  con  blasone  nero  o rosso , da  lacchè 
portanti  mazze  col  pomo  d’argento;  le  città  inalza- 
vano archi  di  trionfo,  rinnuovavansi  per  lui  le  feste 
delle  città  antiche  di  Fiandra,  che  celebravano  il  fau- 
sto arrivo  dei  loro  conti.  Napoleone  visitò  Anversa , 
i suoi  cantieri , la  sna  flotta  ; avido  di  assistere  alle 
grandi  evoluzioni  nautiche , salì  sul  bordo  delle  va- 
ste navi  e ne  percorse  i ponti.  Ma  il  mare  non  gli 
era  favorevole  ; voleva  parlar  di  lutto  e disse  cose 
sulla  marina  da  far  ridere  quei  vecchi  marinari,  che 
avevano  passato  la  loro  vita  in  lontane  spedizioni.  Su 
quell’  Oceano  coperto  di  spumanti  flutti , Napoleone 
si  mostrò  ora  oss innesco,  ora  volgare  ; disse  parole 
che  supponevano  ignoranza  delle  più  semplici  evolu- 
zioni marittime;  dovè  apparir  ridicolo  agli  ammiragli 
allorché  volle  egli  stesso  comandare  le  evoluzioni 
delle  squadre  ; i flutti  non  erano  il  suo  elemento , 
trovavasi  dissestalo  quando  la  sua  volontà  dipendeva 
dai  capricci  dei  flutti  e dai  venti  della  tempesta  '. 

* Il  generale  S.ivary  cosi  racconta  il  viaggio  di  Napoleone  nel 
Belgio. 

« f.' Imperatore  condusse  l'Imperatrice  a fare  un  viaggio  nel  Bel- 
gio, passò  da  San  Quintino  per  recarsi  a Oimbray;  attraversò  la  volta 
sotterranea  del  canale  che  congiunge  I’  Escaut  all'  Oisc,  questo  canale 
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L’adulazione  sola  potè  ammirare  delle  frasi  slegale, 
delle  parole  senza  signiGcato  positivo  e promesse  lon- 
tane dal  possibile. 

Al  suo  ritorno  da  questo  viaggio  la  città  di  Pa- 
rigi preparò  quelle  fpste,  quei  presenti,  quelle  pompe, 
che  le  corporazioni  politiche  offrono  a tutte  le  auto- 
rità ; feste  che  rattristano , perchè  chi  le  dà  spesso 
è il  primo  a diffamare  il  principe  che  le  riceve.  Il 
popolo  accolse  il  suo  Imperatore  con  entusiasmo; 
Senato,  Corpo  legislativo.  Consiglio  di  Stato,  Con- 
siglio municipale  , tutti  fecero  delie  arringhe.  Se- 
condo r antico  stile,  la  città  di  Parigi  fece  i suoi  re- 
gali alla  diletta  sovrana  ; li  aveva  fatti  anche  a Maria 


era  finito,  e prima  d’ introdurvi  le  acque,  l’Imperatore  volle  passare 
di  sul  letto  ancora  a secco.  Da  Cambra^  andò  a Brnxelles,  e da  Bru- 
xelles ad  Anversa  ; questo  viaggio  era  un  vero  trionfo,  i piaceri  e gli 
onori  soltanto  potevano  stancare.  Il  granduca  di  Wuriburgo  ne  faceva 
parte,  e la  regina  di  Napoli;  vari  ministri,  tanto  francesi  che  esteri, 
accompagnavano  pure  l’ Imperatore.  Il  conte  di  Mciternich  era  di 
questo  numero.  Da  Bruxelles  a Malines  , l’ Imperatore  fece  viaggiare 
r Imperatrice  in  battello  pel  canale  navigabile  che  congiunge  queste 
due  città.  Si  fermò  prima  di  giungere  a Halines  per  imbarcarsi  sul 
Ruppel  in  alcune  scialuppe  militari,  che  il  ministro  della  marin.a  aveva 
fatto  risalire  in  questo  fiume  fino  a Ruppelmonde.  Di  14  andammo  per 
acqua  fino  ad  Anversa  ; l' Imperatore  non  aveva  preso  questo  mezzo 
che  per  vedere  egli  stesso  i vascelli  della  squadri  d’Anversa  che  il 
ministro  della  marina  era  stalo  obbligato  a far  risalire  fino  nel  Ruppel 
durante  l’occupazione  di  Flessiuga,  donde  temevasi  che  gl’inglesi  non 
tentassero  di  bruciarli,  come  avevano  fatto  a quelli  di  Rochefort  nella 
stessa  campagna.  Alcuni  vascelli  erano  di  nuovo  scesi  ad  Anversa  e 
non  ne  trovammo  più  di  sei  nel  Ruppel.  Giungemmo  ad  Anversa  in 
mezzo  ad  uno  spesso  nuvolo  di  fumo  di  cannon.ite,  a causa  del  saluta 
che  fere  ciascun  bastimento  da  guerra  nel  veder  passare  le  barche  che 
portavano  l’Imperatore  e il  suo  seguito.  Rimanemmo  ad  Anversa  otto 
giorni.  Nel  partire  da  Anversa  l’ Imperatore  andò  a vedere  Berg-op- 
Zoom,  Breda  , Gertruidenherg,  Bois-ìe-Duc,  come  pure  tutta  la  forti- 
ficazione del  corso  della  Mosa.  Ritornò  per  la  via  di  Laken  , Gand  , 
Ostenda,  Lilla,  Calais,  Boulogne,  Dieppe,  I’  Havre  e Rouen.  Trovavasi 
di  ritorno  a S.  Cloud  il  primo  di  giugno  ». 

(Memorie  del  generai  Savary). 
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Antonietta , la  disgraziata  regina  condotta  poi  da 
due  municipali  sul  palco  ; ne  fece  pure  a Marìa- 
Luisa,  che,  esiliata  lasciò  poi  la  Francia  senza  ram- 
marico e senza  dolore.  Questi  regali  consistevano 
in  una  psyche  in  vermeil,  di  molto  cattivo  gusto, 
come  tutti  i mobili  di  quest’  epoca  imperiale  ' : eravi 
molto  oro  , cesellature  grossolane  alla  romana  , co- 
lonne e capitelli  ; di  più  una  toeletta  pure  in  vermeil: 
bisognava  che  tutto  fosse  ben  rilucente,  perchè  trat- 
tavasi  di  far  vedere  che  la  città  era  molto  ricca. 
Vi  furono  anche  in  questa  occasione  delle  arrin- 
ghe, dei  versi,  delle  dimostrazioni  inaudite  per  parte 
degli  officiali  delle  città.  Si  unì  la  figlia  dei  Cesari , 
all’omaggio  che  rendevasi  al  nuovo  Cesare;  si  dissero 
su  di  ciò  cose  non  immaginabili.  De-Fontanes  solo 
seppe  serbare  la  sua  dignità  d’ uomo  nel  suo  discorso. 
Del  resto  le  menti  superiori  non  presero  parte  a queste 
povere  adulazioni  di  circostanza  ; nè  Chàteaubriand  , 
nè  madama  di  Staèl , nè  Chénier , avvilirono  a ciò 
il  loro  talento  ; la  Staèl  preferì  anzi  l’ esiglio  a questa 
profanazione  del  talento,  die  brucia  l’ incenso  o getta 
il  fango , secondochè  la  testa  dei  sovrani  è colpita 
dalla  disgrazia  o irraggiata  dalla  fortuna. 

In  mezzo  a questi  divertimenti  dello  sposalizio , 
r Imperatore  era  tutto  occupato  d’  un  cambiamento 
gravissimo  nei  ministri  del  suo  governo;  Fouché  do- 
veva essersi  accorto  che  dopo  la  caduta  di  Talleyrand 

> Ho  veduti  questi  oggetti  quando  passai  da  Parma.  Pel  lato  dell’arte 
fanno  compassione  *. 

> La  toeletta  ( la  ptt/ehe  non  era  altro  che  il  grande  specchio  di 
questa,  ornato  di  colonne  di  lapislarzuli  ) fu  fatta  battere  da  S.  M.  la 
Duchessa  di  Parma  nella  Zecca  di  Milano  all'epoca  del  cholha:  se  ne 
ricavarono  dugentomila  franchi,  che  ella  fece  versare  nella  cassa  del  co- 
mune di  Parma  a sollievo  dei  cholerosi  c delle  loro  disgraziate  famiglie. 
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era  inevitabile  la  sua  dis^azia  ; il  governo  diventava 
ogni  dì  più  personale  : Napoleone  aveva  bisogno  di 
ministri  affatto  di  sua  Qducia  e penetrati  dalle  sue 
idee , di  commessi  piuccliè  di  uomini  di  Stato.  Le 
negoziazioni  di  Fouché  coi  diversi  parliti  ostili  du- 
rante la  campagna  del  1809  non  gli  erano  rimaste 
ignote  ; sapeva  i suoi  intrighi  con  Bemadótte  ed  i 
malcontenti  ; ogni  volta  che  l’ Imperatore  lasciava 
la  capitale,  era  sicuro  che  Fouché  si  occupava  per 
i possibili  eventi  dell’  avvenire , la  sua  morte  o la 
sua  caduta  dichiarala  dal  Senato.  Altronde  Fouché 
rappresentava  il  partito  della  Rivoluzione,  e volendo 
Napoleone  annullare  questo  partito , era  naturalis- 
simo che  il  ministro  dovesse  cadere. 

I>a  corte  prendeva  un  nuovo  andamento  ; Fouché 
doveva  trovarsi  dissestato  dinanzi  a quella  impera- 
trice, nipote  di  Maria  Antonietta , alla  quale  ei  pre- 
sentava una  Gsonomia  pallida  , cadaverica  , ed  una 
fronte  rugosa  su  cui  leggevasi , regicida  ; quantun- 
que si  fosse  ben  ricoperto  di  croci , avesse  masche- 
rato il  suo  nome  facendosi  chiamare  duca  d’ Otranto, 
e si  credesse  e dicesse  a tal  punto  duca  d’  Otranto, 
che  rammentando  una  conversazione  che  aveva  avuta 
con  Robespierre,  gli  uscì  di  bocca  : — « Un  giorno 
Rol)espierre  mi  disse  : Duca  d’  Otranto,  ec.  » Si  può 
immaginare  cosa  piò  semplice  e graziosa  di  questa 
distrazione  d’  un  convenzionale  ? L’ Imperatore  non 
voleva  più  persone  di  fede  così  dubbia  ; aveva  preso 
in  odio  gli  uomini  e le  cose  della  Rivoluzione  fran- 
cese , ne  parlava  con  collera  e disprezzo  ; sarebbesi 
dello  che  egli  volesse  cancellare  il  suo  passato,  egli 
die  un  giorno  era  stato  destituito  come  generale 
terrorista.  La  censura  non  permelleva  una  parola 
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d’elogio  sul  gran  movimento  popolare  che  datava 
dalla  Bastiglia  ; bisognava  recitare  delle  freddure  sul 
18  nebbioso  per  ricevere  il  perdono;  dovevasi  cre- 
dere che  r Imperatore  era  nato  spo»itaneamente  suc- 
cessore di  Luigi  XV  e di  Luigi  XVI. 

In  tal  posizione , Fouché  necessariamente  do- 
veva esser  sagriflcato  ; più  presto  o più  tardi , era 
inevitabile  ; l’ Imperatore  avrebbe  anzi  posto  ad 
effetto  questo  pensiero  al  suo  ritorno  dalla  campa- 
gna del  1809,  se  non  avesse  temuto  di  dar  prove 
dell’  esistenza  d’ una  congiura  e del  pericolo  che  in 
queir  epoca  aveva  corso.  Egli  temeva  Fouché  , troppo 
spesso  suo  complice,  e che  poteva  fargli  la  spia;  il 
ministro  aveva  in  poter  suo  alcune  carte  importanti 
che  pregiudicavano  all’  avvenire  isterico  di  Napo- 
leone: egli  potrebbe  porle  al  sicuro  per  poi  rovi- 
narlo in  faccia  all’  Europa  ed  alla  Francia  ; egli  quan- 
tunque forte  della  sua  potenza,  temeva  le  rivelazioni  ; 
bisognava  cercare  un  pretesto , e l’ Imperatore  af- 
ferrò quello  delle  negoziazioni  diplomatiche  coll’  In- 
ghilterra ; gli  chiese  delle  spiegazioni  sulle  sue  segrete 
relazioni  con  lord  Wellesley;  aveva  egli  voluto  im- 
pegnarsi in  una  negoziazione  indipendentemente  da 
•lui?  Fouché  si  giustiflcò  per  quanto  potè;  vide  bene 
che  veniva  sagriflcato.  Napoleone  stiede  qualche 
giorno  senza  parlargli  d’  affari  ; quando  la  sua  di- 
missione fu  risoluta , prese  con  molto  accorgimento 
un  mezzo  per  non  spaventare  tutti  gl’  impiegati  che 
erano  stati  dalla  Rivoluzione  inalzati  alle  cariche  ; 
chiamò  Fouché  a Saint-Cloud,  gli  espose  che  il  mi- 
nistero della  polizia  non  era  più  di  tale  importanza 
da  richiedere  alla  sua  testa  un  intelletto  come  il  suo. 
A Parigi  tutti  i partiti  erano  calmi,  il  sistema  delle 
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prigioni  di  Stato  dava  ogni  potere  al  consiglio  pri- 
vato dell’  Imperatore  ; un  tal  ministero  dunque  non 
era  abbastanza  grande  per  lui  ; gli  affidava  una  mis- 
sione più  importante.  L’ Italia  era  travagliata  dalle 
idee  austriache,  religiose,  dalle  società  dei  carbonari  ; 
il  titolo  di  governatore  di  Roma  era  magnifico  nello 
Stato,  era  una  dignità  parallela  a quella  di  Talleyrand; 
bisognava  che  egli  accettasse  , colà  potrebbe  ren- 
dergli nuovi  servigi.  Fouché,  che  prevedeva  da  gran 
tempo  la  sua  disgrazia  , rese  il  suo  portafoglio  mo- 
strando soddisfazione  solo  rammaricandosi  di  do- 
versi allontanare  dall’  Imperatore , « che  egli  aveva 
servito  con  tanto  zelo  » ; parve  che  non  pensasse 
più  se  non  alla  sua  nuova  dignità,  e ben  presto  tutti 


Lettera  delF  Imperatore  a Fouehé. 

(t  Signor  duca  d’Otranto.  i servigi  che  ci  arde  resi  in  diverse  cir- 
costanze che  si  sono  presentate,  c’inducono  ad  affidarvi  il  governo  di 
Roma  finché  non  abbiamo  provveduto  all’  esecuzione  dell’  articolo  8 
dell’atto  delle  costituzioni  del  17  febbraio  ultima  Abbiamo  determi- 
nato, con  un  decreto  speciale,  i poteri  straordinari  dei  quali  le  circo- 
stanze particolari  in  cui  trovasi  questo  dipartimento  esigono  che  voi 
siate  investito.  Ci  aspettiamo  che  continuerete  in  questo  nuovo  posto 
a darci  delle  prove  del  vostro  zelo  pel  nostro  servizio,  e della  vostra 
affezione  alla  nostra  persona. 

a Questa  lettera  non  avendo  altro  fine , preghiamo  Iddio  , signor 
duca  d'Otranto,  che  vi  tenga  nella  tua  santa  custodia  o. 

Saint-Cloud,  3 giugno  1810.  Firmato,  Napolsone. 

Riipotta  di  FoueM. 

a Sire,  accetto  il  governo  di  Roma,  al  quale  la  H.  V.  ha  la  bonti 
d'inalzarmi  per  ricompensa  dei  deboli  servigi  che  io  sono  stato  abba- 
stanza fortunato  di  prestarle. 

« Non  debbo  frattanto  dissimulare  ebe  io  provo  una  pena  vivissima 
nell’allontanarmi  da  lei  : io  perdo  al  tempo  stesso  il  piacere  ed  i lumi 
che  ogni  giorno  ricavava  dalle  sue  conversazioni. 

a Se  qualche  cosa  può  addolcire  questo  rammarico , è il  pensiero 
che  io  dò  in  questa  circostanza,  col  rassegnarmi  assolutamente  ai  vo- 
leri della  M.  V.,  la  più  forte  prova  d’un’ illimitata  devozione  alla  sua 
persona  ». 

Parigi,  3 giugno  1810.  Firmalo,  il  Duca  d’Otbanto. 
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i suoi  bagagli  e cariaggi  portarono  scritto  il  titolo 
di  governatore  generale  di  Roma. 

Questa  disgrazia  di  Fouché  fece  a Parigi  ed  in 
Europa  la  medesima  grande  impressione  che  quella 
di  Talleyrand;  sapevasi  il  carattere  d’ opposizione  del 
ministro  agli  alti  troppo  violenti  dell’  Imperatore  ; egli 
moderavali  coi  suoi  modi  ; passava  per  un  uomo  che 
sapesse  regolarsi  bene  con  tutti  ; quando  Napoleone 
scagliava  le  sue  folgori  contro  qualcuno , Foucbé 
aveva  cura  di  attenuarne  i danni  ; siccome  era  egli 
il  regolatore  di  tutti  i mezzi  repressivi , calmava  i 
timori  di  lutti  ; era  una  specie  di  guarentigia  fra  i 
partiti  e il  governo  ; egli  accarezzava  ora  gli  uni  ora 
l’altro.  Il  ritiro  di  Fouché  fu  dunque  inteso  con  in- 
quietudine ; e ciò  che  spaventò  anche  di  più  le  co- 
scienze alquanto  indipendenti  fu  vedere  aflìdata  la 
polizia  al  generai  Savary.  Certamente  ad  esaminarlo 
da  vicino  Savary  non  era  un  carattere  cattivo  ; aveva 
anzi  qualche  cosa  di  franco , di  buon  uomo , come 
direbtesi  volgarmente  ; ma  la  sua  devozione  all’  Im- 
peratore giungeva  Gno  al  fanatismo  egli  era  cieco 

* li  generai  Savary  è d' un  naturale  alquanto  singolare:  A cre- 
dere a lui,  la  polizia  di  Napoleone  era  dolce,  benigna,  tutto  io  quella 
mirava  al  bene.  Ecco  quel  che  egli  riferisce  delle  istruzioni  dategli  da 
Napoleone. 

« Nel  pormi  alla  testa  del  ministero  della  polizia,  l’ Imperatore  mi 
disse  passeggiando  nel  parco  di  Saint-Cloud  : 

« Ricevete  tutti,  non  maltrattate  alcuno:  vi  credono  doro  e cat- 
tivo, sarebbe  fare  un  bel  gioco  ai  vostri  nemici  lasciarvi  trarre  ad 
idee  di  reazione;  non  licenziate  mai  nessuno;  se  in  seguito  avrete  a 
lamentarvi  di  qualcheduno,  non  bisogna  toglierlo  dal  suo  posto  prima 
di  sei  mesi;  di  più  bisogna  trovargli  un  posto  uguale  a quello  da  cui 
r avreste  tolto.  Per  servir  bene  me , bisogna  servir  bene  lo  Stato, 
facendo  il  mio  elogio  allorché  non  ha  luogo  non  mi  si  rende  ser- 
vigio; mi  si  nuoce  al  contrario,  ed  io  son  rimasto  molto  scontento  di 
tutto  ciò  che  è stato  fatto  Ano  al  presente  su  questo  punto.  Quando  siete 
obbligato  ad  usare  le  vie  di  rigore,  bisogna  sempre  che  la  cosa  sia 
CiPiricuR  Voi.  Vili.  58 
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cortigiano,  un  ordine  veniva  eseguito  da  lui , come 
solevano  i Mammalucchi , con  precisione  militare  ; 
non  mai  osservazioni  ; ei  1’  avrebbe  anche  esageralo, 
al  bisogno,  per  mostrarsi  più  fedele  all’  Imperatore  ; 
non  era  privo  di  spirito,  ma  era  maggiore  il  suo  zelo; 
le  sue  intenzioni  erano  buone,  ma  prima  di  tutto  vo- 
leva adorare  l’ idolo  ; era  un  culto  che  bisognava 
rispettare  perchè  sincera  Savary  non  intendeva  come 
uno  non  dovesse  inginocchiarsi  dinanzi  a Napoleone  ; 
qualunque  opposizione  gli  pareva  un  delitto  : qual 
timore  non  dovevasi  avere  d’  un  tal  ministro  ? il  po- 
polo doveva  esserne  spaventato;  a torlo  o a ragione, 
dicevano  lui  esecutore  di  tutti  i sinistri  ordini  che 


giusta,  poiché  allora  potete  incolparne  il  dovere  della  vostra  carica. 
Non  fate  come  il  vostro  predecessore,  che  poneva  sol  mio  conio  i ri- 
gori chejo  non  gli  aveva  ordinati,  ed  attribuiva  a sé  le  grazie  che  io 
gli  comandava  di  fare,  quantunque  spesso  ignorasse  fino  i minimi  par- 
ticolari relativi  a quelli  che  ne  erano  l’ oggetto.  Trattale  bene  i lette- 
rati, sono  stati  questi  indisposti  contro  di  me  dicendo  loro  che  io  non 
li  amavo;  è stato  fatto  ciò  con  una  cattiva  intenzione;  senza  le  mie 
occupazioni  li  vedrei  molto  più  spesso.  Sono  questi  uomini  utili,  i quali 
vanno  sempre  distinti,  perchè  fanno  onore  alla  Francia. 

« Per  ben  dirigere  la  polizia,  bisogna  essere  senza  passioni;  diffi- 
datevi degli  odi;  ascoltate  tutto  e non  vi  decidete  mai  senza  aver  dato 
tempo  alla  ragione  di  tornar  calma. 

« Fin  qui  mi  sono  state  dipinte  come  scelleratissime  un  gran  nu- 
mero di  persone,  che  io  non  conosco;  le  ime  sono  esiliate,  le  altre 
sotto  vigilanza  : bisognerà  che  mi  venga  fallo  un  rapporto  so  di  ciò , 
io  non  credo  a tutto  il  male  che  mi  se  ne  dice  ; ma  siccome  nessuno 
mi  ha  più  parlato  di  loro,  son  rimaste  com’erano  e debbon  soffrire. 
Non  vi  lasciate  guidare  dai  vostri  impiegali;  ascoltateli,  ma  che  essi 
poi  ascoltino  voi,  e seguano  le  vostre  direzioni. 

« Ho  cambialo  Fouché,  perchè  in  sostanza  io  non  poteva  contare 
sopra  di  lui  : si  difendeva  contro  di  me  quando  io  nulla  gli  comandava, 
ed  acquislavasi  una  considerazione  a mie  spese.  Cercava  sempre  d’in- 
dovinare il  mio  pensiero  per  poi  figurare  di  dirigermi , e siccome  io 
mi  era  fatto  riservato  seco  lui , egli  era  divenuto  gioco  di  alcuni  in- 
triganti e si  smarriva  sempre  i vedrete  che  in  questo  modo  ha  intra- 
preso di  far  la  pace  coll’Inghilterra:  io  vi  scriverò  su  tal  soggetto, 
voglio  sapere  come  gli  è nata  quest’  idea  n. 

( Note  del  generai  Savar;  ). 
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avevano  marcato  il  governo  di  Napoleone.  Se  poca 
fiducia  si  aveva  nel  talento  dei  generai  Savary,  pro- 
vavasi  una  specie  di  terrore  dinanzi  ad  esso  come  mi- 
nistro della  polizia. 

Quando  nel  Monitore  si  lesse  questa  nomina  del 
generai  Savary,  fu  un  lutto  in  ogni  luogo;  la  disgrazia 
(li  Fouclié  eccitò  un  vivo  rammarico.  Frasi  parlato 
un  momento  pel  ministero  di  polizia  di  Sémonville, 
io  spiritoso  e beflardo  ambasciatore  ; pare  anche  che 
venisse  nominato  in  consiglio  ; ma  la  spada  fu  prefe- 
rita allo  spirito  , e Fouché  dovè  cedere  il  suo  por- 
tafoglio a Savary.  Era  una  fortuna  per  lui  avere  un 
tal  successore  : colla  sua  ordinaria  abilità  il  mini- 
stro disgraziato  non  iniziò  il  generale  che  nei  mezzi 
volgari  di  polizia.  Qual  conoscenza  politica  dei  partiti 
e della  società  questi  poteva  mai  avere  ? Fouché  non 
amava  che  alcuno  potesse  degnamente  succedergli  ; 
non  diceva  mai  il  suo  scopo  ; raramente  lasciavasi 
penetrare;  egli,  non  meno  che  Talleyrand,  non  si  po- 
neva mai  fuori  del  movimento  politico  : era  di  que- 
gli uomini  che  non  possono  ridursi  alla  nullità;  o col 
governo  o indipendentemente  egli  non  poteva  abban- 
donar la  politica.  Napoleone  inquieto  dei  documenti 
che  Fouché  poteva  avere  in  sua  mano  come  gua- 
rentigia delle  sue  azioni,  glieli  avea  fatti  chiedere  con 
istanza  da  Berthier , Dubois  e Réal  : Fouché , che 
avevagli  posti  in  sicuro , dichiarò  che  quelle  cor- 
rispondenze erano  troppo  gravi  perchè  le  avesse 
volute  conservare , e che  ogni  lettera  che  aveva 
ricevuto  dall’  Imperatore  , quand’  era  ministro  delia 
polizia,  r aveva  immediatamente  bruciata. 

Questa  risposta  evasiva  recata  all’  Imperatore  Io 
fece  montare  in  una  collera  indicibile;  cornei  Fouché 
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serberebbe  nelle  sue  mani  gli  ordini , le  corrispon- 
denze segrete , per  poterlo  rovinare  nell’  opinione 
della  Francia  e dell’  Europa  ? Vide  bene  che  aveva 
da  far  con  un  uomo  più  astuto  di  lui.  Cbe  voleva 
far  Fouché  di  queste  corrispondenze?  Cbi  lo  sa?  darle 
all’  Inghilterra  , venderle  allo  straniero  ? Le  sale  di 
Saint-Cloud  rimbombarono  delle  alle  grida  d’ impa- 
zienza , di  rabbia  dell’  Imperatore  : non  si  parlò  più 
per  Fouché -del  governo  di  Roma  ' ; fu  implacabil- 

' Le  memorie  attribuite  a Fouché  danno  curiose  informazioni  su 
questa  lotta  fra  lui  e Napoleone.  Fouché  parla  della  visita  che  gli 
Tenne  fatta  dagl*  inviati  di  Napoleone  per  avere  le  carte  segrete  : 

« Berthier  prendendo  a parlare  mi  disse  con  un'  aria  sforzata  che 
veniva  per  ordine  dell’  Imperatore  a chiedere  la  sua  corrispondenza; 
che  egli  la  voleva  imperiosamente,  e che  nel  caso  d’nn  rifiuto,  ve- 
niva ingiunto  al  prefetto  di  polizia  Dubois,  presente,  di  arrestarmi 
ed  apporre  i sigilli  sulle  mie  carte.  Réal , prendendo  il  tuono  persua- 
sivo e parlandomi  con  più  unzione , come  ad  un  vecchio  amico . mi 
sollecitò  quasi  colle  lagrime  agli  occhi  di  cedere  ai  voleri  dell’ Im- 
peratore. a Io,  gli  risposi  senza  turbarmi,  io  resistere  agli  ordini  del- 
l’ Imperatore?  ma  lo  credete?  Io  che  ho  sempre  servito  l’ Imperatore  con 
tanto  zelo , quantunque  ei  mi  abbia  spesso  offeso  con  ingiuste  diCB- 
denze , anche  allorquando  meglio  lo  serviva .'  Entrate  nel  mio  gabi- 
netto , andate  dappertutto , signori,  lo  vi  rimetterò  tutte  le  mie 
chiavi , vi  darò  io  stesso  tutte  le  mie  carte.  Mt  stimo  fortunato  che 
r Imperatore  mi  ponga  ad  una  prova  inattesa , dalla  quale  è impossi- 
bile che  io  non  esca  vincitore.  L’esame  rigoroso  di  tutte  le  mie 
carte  e della  mia  corrispondenza  porrà  l' Imperatore  in  grado  di  con- 
vincersi dell’  ingiustizia  dei  sospetti , che  la  malevolenza  dei  miei  ne- 
mici ha  potuto  ispirargli  contro  il  suo  più  devoto  servitore  e fedele 
ministro  ».  La  calma  e la  fermezza  colla  quale  io  dissi  questa  breve 
arringa  avendo  fatto  qualche  eflìetto.  continuai  in  questi  termini. 
« In  quanto  alla  corrispondenza  privata  dell’  Imperatore  con  me,  durante 
l'esercizio  del  mio  ministero,  siccome  era  tale  da  dover  rimaner  se- 
greta sempre,  l’ho  in  parte  bruciata,  prendendone  nota  nel  mio  por- 
tafoglio, non  volendo  esporre  carte  d’  una  tale  importanza  alle  indi- 
scretezze d’ una  possibile  perquisizione.  Del  resto , signori , eccettuate 
quelle  che  ho  detto,  voi  troverete  anche  qualcheduna  delle  carte  che 
reclama  l’Imperatore;  sono,  io  credo,  in  due  cartelle  chiuse  e sopra- 
scritte;  vi  sarà  facile  riconoscerle  e non  confonderle  colle  mie  carte 
personali,  cbe  io  lascio  colla  medesima  fiducia  al  vostro  esame  scruta- 
tore. Di  nuovo  vi  dico  che  uulla  temo  c nulla  ho  da  temere  da  una  tal 
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mente  condannato  all’  esigilo  ed  alla  disgrazia.  Bi- 
sognava sentir  lui  stesso  raccontare  i dolori  e la 

prova  ».  I commissari  sì  conlusero  in  proteste  ed  in  scuse.  Procedettero 
alla  visita  delle  carte,  o piuttosto  la  feci  io  stesso  in  presenza  di  Du* 
bois.  Commossa  verisimilmente  dal  mio  candore,  la  commissione  im- 
periale si  contentò  di  alcuni  fogli  insignificanti,  che  mi  piacque  rila- 
sciarle; finalmente  dopo  i complimenti  d’uso,  Berihicr,  Réal  e Dubois 
risalirono  in  c.irrozza  e ripresero  la  via  di  Parigi. 

« Il  giorno  dopo  alle  nove  mattutine,  fatte  le  mie  riOessioni , corsi 
a Saint-Cloiid;  là,  mi  presento  al  maggiordomo  maggiore:  « Eccomi, 
dissi  a Diiroc  ; ho  grandissimo  bisogno  di  vedere  subito  l’ Imperatore, 
e provargli  che  io  son  ben  lungi  dal  meritare  le  sue  amare  diffidenze 
ed  i suoi  ingiusti  sospetti.  Ditegli,  di  grazia,  che  io  sto  aspettando  nel 
vostro  gabinetto  che  si  degni  accordarmi  qualche  minuto  d'udienza  ». 
— « Ci  vado,  rispose  Duroc;  ho  veramente  piacere  che  mettiate  «n 
po’  aequa  nel  metro  vino  ».  Queste  furono  le  sue  stesse  parole,  che 
quadravano  coll’  idea  che  io  desiderava  sì  prendesse  del  mio  passo. 
Duroc  ritorna,  mi  prende  per  la  roano,  mi  conduce  e mi  lascia  nel 
gabinetto  dell’Imperatore.  All’ aspetto,  alla  positura  di  Napoleone,  in- 
dovino il  suo  pensiero.  Egli,  senza  lasciarmi  il  tempo  di  proferire  una 
parola , mi  accarezza , mi  lusinga , e giunge  fino  a dimostrarmi  di 
esser  quasi  pentito  dei  suoi  trascorsi  a mio  riguardo;  poi  con  un  ac- 
cento, come  se  mi  offrisse  egli  stesso  un  pegno  di  riconciliazione,  finì 
col  chiedere,  coll’ esigere  la  sua  corrispondenza.  « Sire,  gli  dissi  con 
fermezza,  io  l'bo  bruciata  ».  — a Ciò  non  è vero,  la  voglio  »,  rispose, 
contratto  ed  incollerito.  — « É incenerita  ».  — « Ritiratevi  » (parola 
pronunziata  con  un  molo  di  testa  ed  uno  sguardo  fulminante  ).  — 

« Ma,  Sire » — cr  Uscite,  vi  dico  ! » (parole  pronunziate  in  modo  da 

dissuadermi  di  restare),  lo  aveva  pronta  una  memoria  breve,  ma  su- 
gosa, e nell’ uscire  la  deposi  sopra  mia  tavola,  rispettosamente  salutando. 
L’Imperatore,  tutto  bollente  di  collera,  afferra  la  carta  e la 'manda 
in  pezzi. 

« Nel  ritrovare  Duroc,  questi  non  vedendo  in  me  alcun  turbamen- 
to, mi  crede  ritornato  in  grazia.  « L'avete  scampala  bella,  mi  disse,  io 
ho  dìssnaso  l’ Imperatore  dal  farvi  arrestare  ».  — n Gli  avete  risparmiato 
una  gran  pazzia,  un  atto  per  lo  meno  impolitico  e che  avrebbe  servito 
di  testo  ai  maligni.  L’Imperatore  con  tal  passo  avrebbe  spaventato  gli 
nomini  i più  devoti  al  suo  governo  ».  Conobbi  all’aria  che  Duroc  la 
pensava  ugualmente,  e prendendogli  la  mano  gli  dissi:  « Non  vi  sco- 
raggiate. Duroc.  r Imperatore  ha  bisogno  dei  vostri  savi  consigli  »- 

a Uscii  da  Saint-Cloud , alquanto  rassicurato  da  questa  mezza  con- 
fidenza del  maggiordomo  maggiore,  che  io  doveva  ad  un  equivoco,  e 
tornai  tutto  pensieroso  alla  mia  abitazione. 

« Era  per  ripartire  per  Ferrières  dopo  aver  pensato  ad  alcuni  af- 
fari urgenti,  quando  mi  venne  annunziato  il  principe  di  Ncufchàlel. 
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fermezza  di  quest’  epoca  della  sua  vita  , come  seppe 
resistere  a quell’  uomo  dinanzi  al  quale  I’  Europa 
intera  s’ inginocchiava.  L’ Imperatore  minacciavaio 
d’un  pubblico  processo  di  alto  tradimento,  e Fouebé  , 
sempre  convenzionale , rispondeva  a qualunque  mi- 
naccia: « ebe  da  venti  anni  erasi  avvezzalo  a dormire 
colla  lesta  sul  palibólo  ». 

Così  in  quest’epoca,  i due  uomini  più  capaci  del 
governo  imperiale , Talleyrand  e Fouebé , furono 
tolti  dagli  affari.  Ma  vi  sono  nel  mondo  certe  menti 
ebe  un  governo  non  può  annullare;  bisogna  ebe  le 
abbia  favorevoli  o contrarie  ; si  adoperano  contro  di 
lui,  quando  non  sono  con  lui  ; bisogna  saperne  levar 
partito.  La  disgrazia  di  Fouebé  fece  un  cattivo  ef- 
fetto sopra  lutti  gl’  impiegali , ebe  avevano  antece- 
dentemente avuto  parte  alla  rivoluzione  : Ròal , Ber- 
lier,  Treilbard,  Merlin,  lutti  dovettero  ri  sentirne  per 
consenso  ; la  rivoluzione  veniva  assalita  nei  suoi  au- 
tori, nelle  sue  idee;  a poco  a poco  si  volevano  spur- 
gare le  corporazioni  polilicbe  da  tutto  ciò  che  ri- 


« L*  Imperatore  è furioso,  mi  disse  egli  ; non  l' ho  mai  veduto  tanto 
incollerito;  sì  è messo  in  testa  che  voi  T abbiate  schernito:  che  abbiale 
spinto  l’audacia  Ano  a sostenergli  in  faccia  di  aver  bruciato  le  sue 
lettere,  e ciò  per  liberarvi  dal  rendergliele  ; pretende  che  cotesto  osti- 
narvi a serbarle  sia  un  delitto  di  Stato  da  punirsi  ».'  — n Questo  so- 
spetto è anche  il  più  ingiurioso  di  tutti , dissi  a Berthier.  La  corrispon- 
densa  dell'  Imperatore  sarebbe  al  contrario  la  mia  sola  guarentigia,  e,  se 
l'avessi,  io  non  la  rilascerci  u.  Berthier  mi  scongiura  istantemente 
a cedere,  ed  al  mio  sileniio  Gnisce  minacciando  in  nome  dell'Impe- 
ratore.  « Andate,  gli  dissi  io,  riferitegli  che  io  sono  avveno  da  venti 
anni  a dormire  colla  testa  sul  patibolo,  che  conosco  gli  effrtti  del  suo 
potere,  ma  che  non  li  temo:  ditegli  che  se  egli  vuol  far  di  me  uno 
StralTord,  è padrone  ».  Ci  separammo;  io  più  che  mai  risolvei  di  re- 
sistere e di  serbare  gelosamente  le  prove  ìrrecnsabili  che  tutto  quel 
che  era  stato  fatto  di  violento  e d’iniquo  nell’esercitio  del  mio  mini- 
stero. mi  era  stato  imperiosamente  prescritto  dagli  ordini  emanati  dal 
gabinetto  e rivestili  del  contrassegno  dell'Imperatore  ». 
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cordava  i tempi  di  grande  democrazia  ; sarebbe 
stato  diilicile  non  accorgersi  della  inclinazione  mo- 
narchica d’  un  governo  , che  sagrificava  uno  a uno 
gli  uomini  i più  illuminati  e i più  fermi  dei  giorni 
della  Convenzione. 

£ chi  poteva  inoltre  riconoscere  la  rivoluzione , 
i suoi  principj , le  sue  maschie  memorie , in  mezzo 
a quelle  pompe  e a quelle  feste  che  rammentavano 
i costumi  di  Versaglies  e di  Luigi  XIV  ? La  corte 
neppure  andava  più  a Parigi  ; passava  il  suo  tempo 
al  Trianone , da  Maria-Luisa  molto  amato,  o a Fon- 
tainehleau  nelle  grandi  cacce.  Non  andavano  alle 
Tuillerie , come  gli  antichi  re , che  per  vedere  i 
borghesi;  intendete  voi  bene  ciò?  Già  eravi  una  linea 
di  conGne  fra  le  dame  di  corte  e le  cittadine  ! Come 
stavan  bene  queste  distinzioni  ! Quelle  dame  di 
nascita  grande  , madama  Maret , madama  Regnier  , 
madama  Cretet , quanto  dovevano  sdegnare  le  bor- 
ghesi 1 Una  volta  andarono  a Parigi  ! Al  palazzo 
della  città  , l’ Imperatore  e l’ Imperatrice  furono  ri- 
cevuti colla  pompa  degli  antichi  sovrani;  Napoleone 
non  vi  comparve  con  quella  vecchia  divisa  d’  Au- 
sterlitz,  che  data  alla  sua  persona  un  carattere  tanto 
nobile  ; vi  andò  in  abito  alla  francese,  e,  come  dice- 
vasi,.col  vestito  da  re;  la  sua  Ggura  pallida,  nobili- 
tata da  quella  bella  fronte,  era  decorata  da  un  cap- 
pello all’  Enrico  IV  , carico  di  penne , che  teneva  in 
capo  , per  mostrare  di  essere  l’ Imperatore  , mentre 
i re  stavansene  tutti  scoperti  al  suo  seguito.  Napo- 
leone era  considerabilmente  invecchiato  ; le  sue  spalle, 
laiche  e grosse , si  erano  elevate , il  suo  ventre 
era  cresciuto , le  sue  gambe  corte  e tozze  toglie- 
vano alla  sua  andatura  la  dignità  e 1’  eleganza  ; di- 
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ce?a  qualche  parola  qua  e là  ; voleva  sorridere  , 
ma  si  scorgeva  che  non  vi  era  più  avvezzo;  la  sua 
carnagione  plumbea  annunziava  quell’ascesso  al  fe- 
gato , che  lo  condusse  alla  tomba  ; i suoi  occhi 
attcstavano  la  sua  origine  córsa  , avevano  qualche 
cosa  di  penetrante  e di  selvaggio  come  quelli  dei 
pastori  di  Corte;  si  vedeva  che  egli  non  stava  bene 
se  non  coi  soldati  e sopra  un  campo  di  battaglia. 
L’Imperatore  erasi  degnato,  come  dicevano  i corti- 
giani, di  andare  a visitare  i suoi  borghesi  ; parlava 
dunque  quasi  a tutti  i mercanti  che  Frochot , il 
prefetto  della  Senna  , gli  presentava  solennemente  ; 
fece  loro  dei  discorsi  contro  lo  zucchero , il  caffè 
e le  manifatture  inglesi.  Nell’  Imperatore  l’ idea  del 
sistema  continentale  era  diventata  una  monomania  ; 
parlava  di  quello  Qno  alle  dame  in  mezzo  ad  un 
ballo  ; se  vedeva  un  vestito  di  trina , di  rensa  , di 
mossolino  , generi  che  sospettavansi  di  manifattura 
inglese , prorompeva  in  bruschi  detti  contro  tulle 
quelle  povere  creature , che  stavano  dinanzi  a lui 
più  pallide  della  morte  ; egli  avrebbe  ffitto  eseguire 
il  decreto  di  Berlino  anche  in  mezzo  ad  una  festa 
di  ballo.  Questi  balli  del  palazzo  della  città  erano 
grandi  caricature;  immaginatevi  tutti  i borghesi  di 
Parigi  in  abito  alla  francese , ealzoni  corti , mani- 
chini , gale  ; i marescialli , i generali  pure , tutti 
carichi  di  lustrini , e vestiti  in  tal  modo  onesti 
mercanti,  avvezzi  ai  viver  comune,  al  traffico , alla 
bottega.  Le  donne  erano  vestile  secondo  quella  sgra- 
ziata moda  dell’Impero,  colla  vita  alta,  col  petto  che 
saliva  al  mento,  con  grandi  berrettoni  o mostruosi 
turbanti  di  velluto:  le  giovani  avevano  vesti  a sog- 
gólo , pettinature  a spiga , pettini  aiti  sei  pollici 


Digitized  by  Googlc 


TREDICESIMO  46S 

con  denti  d’  oro  , con  perle  o coralli , senza  obliare 
le  sottane,  le  piume,  le  cinture,  gli  orecchini  d’  oro, 
le  catene  : e questa  mascherata  eseguiva , come 
Trénis , danzo  di  carattere , balletti  figurati , scia- 
rade , proverbi  e cose  simili  : specie  di  carnevale 
della  potenza  nel  quale  i re  venivano  appena  contali. 

In  mezzo  a questi  balli  ordinati  dall’  Impera- 
tore alla  sua  buona  città , vi  fu  una  festa  funebre  : 
presso  Babilonia  dagli  inebrianti  festini , nei  quali 
le  donne  scarmigliale  n on  pensavano  che  agli  amori 
ed  ai  piaceri  mondani  , vi  fu  pure  una  Nioive  in 
cenere.  Chi  di  noi  non  rammenta  il  ballo  del  prin- 
cipe di  Schwartzenberg , illuminalo  dalla  tetra  luce 
d’  un  incendio  ? Per  far  festa  alla  sua  arciduchessa 
r ambasciatore  d’  Austria  aveva  annunzialo  una  di 
quelle  feste  di  ballo  da  palazzi  incantali  ; Napoleone 
l’avrebbe  onorata  della  sua  presenza,  e Maria-Luisa 
doveva  colà  ricordarsi  di  Schcenbriion  e della  lingua 
paterna  ; questo  era  un  bell’  onore,  perchè  Napoleone 
non  era  comparso  che  al  palazzo  della  città  c alla 
festa  patronale  da  Paolina  data  a suo  fratello  nella 
sua  residenza  di  Neuilly  ; un  divertimento  pastorale 
sentimentale , per  Paolina  era  una  cosa  piccante  ; il 
fatto  è che  l’Imperatore  crasi  fatto  vedere  qualche  mo- 
mento sulla  verdura  per  sentire  le  leggiere  zampo- 
gno, i pastori,  la  dea  protettrice  e le  scipitezze  di 
quella  poesia.  La  storia  dei  poeti  è una  cosa  maravi- 
gliosa  I che  cosa  non  hanno  cantato  nella  loro  vita  ? 

L’alta  e grande  aristocrazia  d’Europa  doveva  riu- 
nirsi in  casa  del  principe  di  Schwartzenberg , e là 
rifarsi  dei  balli  borghesi  che  aveva  dovuto  soppor- 
tare; l’ambasciatore  d’Austria  aveva  riccamente  de- 
corale le  sontuose  stanze  del  suo  palazzo  che  gli  par- 
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vero  insufiìcienti  per  contenere  quella  folla  che  do- 
veva brillare  nelle  vaste  sala  da  ballo,  perciò  tutto  il 
giardino  fu  consacrato  a questa  bella  festa.  Furono 
ordinate  alcune  costruzioni  in  legname,  e poi  parale 
con  mossolina,  ghirlande,  arazzi  ; migliaia  di  lumiere 
e doppieri  dovevano  illuminare  i fastosi  gabinetti,  e 
riflettersi  nei  grandi  specchi,  fiumi  scintillanti  in  un 
mare  di  fuoco.  Eravi  gran  folla,  appena  potevasi  cir- 
colare, su  tutti  gli  abiti  rifulgevano  le  placche  dei 
grandi  ordini  ; le  danze  erano  animate  ; si  formavano 
lo  quadriglie  al  suono  d’  una  musica  alemanna  e 
delle  arie  scelte  al  Praler  di  Vienna,  allorché  all’ im- 
provviso si  udì  un  grido  spaventevole:  Al  fuoco. 

Immaginatevi  I’  effetto  di  un  tal  grido  in  mezzo 
a quello  sciame  dì  paurose  donne  tutte  acconciate 
da  ballo  ! L’ incendio  era  già  violento  ; alcuni  lumi 
avevano  dato  fuoco  a dei  veli , a dei  mossolini  ; e 
quella  sala  di  legno  dipinta  s’ infiammò  come  i pini 
resinosi  di  Sicilia.  Fu  un  lugubre  spettacolo , un 
fatto  che  aveva  qualche  idea  della  cena  di  Baldas- 
sare  : donne  coperte  di  gioie,  scarmigliale , le  une 
sulle  altre  sospingendosi,  precìpitavansi  alle  porte 


‘ Ecco  come  un  testimone  oculare  ha  dipinto  questa  dolorosa  scena: 
a La  festa  cominciò  con  alcune  danze  eseguite  nel  giardino,  in  mezzo 
ad  una  superba  illuminazione,  dai  primi  artisti  dell’Opera.  Si  andò  poi 
nella  sala  da  ballo  ove  si  ballava  da  circa  un’ora  quando  una  corrente 
d’  aria,  agitando  le  tende  d’  una  finestra  della  galleria , tutta  fatta  di 
legno  , le  spinse  verso  i lumi,  che  disgraziatamente  erano  troppo  vi- 
cini ; le  tende  s’ infia  mmarono.  Il  conte  Dumanoir , ciamberlano  del- 
r Imperatore  e il  signor  Tropbriant  tentarono  invano  di  estinguere  il 
fuoco,  che  prontamente  guadagnò  i palchi  coperti  di  carta  verniciata. 
In  meno  di  tre  minuti  l’incendio,  come  una  striscia  di  fuochi  artificiali, 
guadagnò  la  soffitta  della  sala , e tutte  le  leggiere  decorazioni  dalle 
quali  era  ornata- 
ci Il  principe  di  Schwartzenberg  obbliò  sè  e la  sua  famiglia  e con 
un  doloroso  coraggio  non  si  occupò  che  della  salate  della  famiglia  im- 
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cJapperluUo  grida  strazianti  di  madri  che  chiamavano 
le  loro  figlie,  di  fanciuHetti  infranti  sotto  i rottami  ; 
la  bella  principessa  di  Schwartzenberg  fu  trovata 
morta  sotto  le  ceneri,  vittima  dell’  amore  materno  5 
il  principe  Kourakin  calpestato  e mezzo  brucialo , 
si  salvò  in  grazia  del  suo  abito  di  teletta  d’  oro.  In 
mezzo  a quel  disordine  l’ Imperatore  temè  un  istante 

periale,  la  qaale  si  trovò  prontamente  libera  per  una  porta  che  si  era 
praticata  dietro  alla  sua  tribuna  , nel  centro  della  parte  destra  della 
sala  ed  in  faccia  ad  una  gran  porla  ebe  metteva  sul  giardino.  Giunto  nel 
cortile  , Napoleone  fece  avanzare  le  carrozze  e parli  coll’  Imperatrice. 
Sulla  Piazza  Luigi  XV  cambiò  di  carrozza , fece  continuare  l’ Impera- 
trice fino  a Saint-Cloud  , e ritornò  al  palazzo  dell’  ambasciatore  per 
contribuire  colla  sua  presenza  e coi  suoi  ordini  aH’efBcacia  dei  soccorsi. 

a Quella  debole  e meschina  fabbrica  era  già  preda  delle  fiamme, 
e fu  consumata  prima  ebe  i pompieri  potessero  arrestarne  i progressi. 
Posto  per  caso  presso  la  porta  del  giardino , mi  fu  facile  uscire  uno 
dei  primi  colle  dame  che  aveva  accompagnate.  Appena  io  era  nel  giar- 
dino che  sentii  cadere  con  fracasso  la  gran  lumiera;  grida  di  dolore  e di 
spavento  risuonavano  dappertutto.  La  folla  che  s’ incalzava  e si  soffo- 
gava da  se  stessa,  coi  suoi  sforzi  rendeva  anche  più  diffìcile  l’uscita; 
la  soffitta  non  potè  resistere;  si  apri  ed  innumerevoli  vittime  vi  rima- 
sero schiacciate  e divorate  dal  fuoco  che  irrompeva  da  ogni  lato  ; c 
nel  giardino  quai  grida;  quante  lacrime  ! la  madre  con  acuti  singhiozzi 
chiamava  la  figlia  ! le  mogli  i mariti  i mariti  le  mogli  le  figlie  la 
madre  ! l’amico  il  suo  amico  ! singulti  strazianti  erano  le  sole  risposte 
a tante  angosce  e dolori.  In  pochi  minuti  le  fiamme  avevano  divoralo 
quel  luogo  , che  poco  fa  pareva  un  palazzo  incantato , e racchiudeva 
tutte  le  grazie  e le  bellezze  della  Francia.  AH’improvviso  quando  lotto 
era  silenzioso  come  la  morte , fu  vista  slanciarsi  in  mezzo  a quegli 
avanzi  infiammati  una  giovane  donna,  bella,  di  elegante  figura,  coperta 
di  diamanti,  che,  tutta  agitata,  gettava  dolorose  grida,  grida  di  madre 
Questa  desolante  apparizione  fu  rapida  come  baleno  che  fenda  una 
oscura  nuvola. . . . Era  già  morta  quella  bella  e giovine  principessa  di 
Schwartzenberg. ...  e la  sua  giovine  famiglia  Irovavasi  nel  giardino 
lontana  da  qualunque  pericolo  ! ! ! 

a La  presenza  di  Napoleone,  i suoi  ordini,  i soccorsi  che  fece  dare 
a quelli  che  sopravvivevano  alle  loro  gravi  ferite,  contribuirono  mollo  a 
salvare  qualche  vittima.il  principe  Koiirakin,  vivamente  inc.ilzato  dalla 
folla  oppresso  dal  frantumi  infocati  che  gli  cadevano  addosso,  dovè  la 
vita  al  suo  bell’abito  di  stoffa  d’oro,  sul  quale  i tizzoni  sdrucciolavano. 
Peraltro  fu  gravemente  ferito  e condannalo  per  tre  mesi  a crudeli  pa- 
timenti ». 
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che  non  fosse  una  cospirazione  ; « chi  lo  sa,  forse  il 
pugnale  d’un  assassino  dovevalo  ferire  in  un  ballo, 
come  Gustavo  ».  Bravi  in  questo  fatto  qualche  cosa 
d’ inesplicabile  ; si  ritirò  per  ricondurre  l’ Impera- 
trice , poi  ritornò  accompagnato  dal  ministro  della 
polizia , Savary,  e da  una  forte  guardia.  L’ incendio 
aveva  fatto  spaventevoli  progressi.  Quali  sinistri  au- 
gurj  non  trasse  il  popolo  da  questo  avvenimento  ! 
L’ Imperatore  sposava  un’  arciduchessa  , dava  la  sua 
mano  ad  un’austriaca,  come  il  disgraziato  Luigi  XVI, 
e le  sue  feste  venivano  insanguinate , come  era  se- 
guito, e i vecchi  lo  ricordavano,  nelle  allegrie  d’un 
altro  matrimonio.  Per  gli  animi  inquieti  tutto  è pre- 
sagio; non  vi  sono  che  gli  uomini  e le  società  alia 
vigilia  di  grandi  infortuni  che  pensino  ai  progno- 
stici ; chi  è ricco  ed  ha  il  cuore  felice  , non  con- 
sulta i destini  ; quando  la  sorte  ci  sorride  , non  si 
ha  tempo  di  pensare  alla  fatalità. 

In  questo  sinistro  fatto , accaduto  nel  palazzo 
del  principe  di  Schwartzenberg,  evidentemente  scor- 
gevasi  negligenza  per  parte  del  prefetto  di  polizia  ; 
nessuna  tromba  era  pronta  ; mancava  1’  acqua  ; per 
mezz’  ora  non  fu  possibile  opporre  alcun  riparo , 
seguirono  rubamenti  e disordini  inauditi  ; fu  gene- 
rale il  grido  contro  il  prefetto  di  polizia  , ed  infatti 
Dubois  aveva  dimostrato  un’  incapacità  profonda  ed 
una  inesplicabile  imprevidenza.  L’ Imperatore  da 
gran  tempo  pensava  di  destituire  un  impiegato  che 
non  conveniva  ai  costumi  e alle  novelle  forme  del 
governo  imperiale.  Dubois  era  un  uomo  rozzo,  senza 
gentilezza  , senza  alcun  criterio  politico  , un  antico 
procuratore  al  castelletto  , che  stava  sulle  formalità , 
che  lavorava  materialmente,  era  uno  di  quelli  stato 
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inalzato  dalla  rivoluzione  ne’  suoi  capricci  ; la  sua 
amministrazione  non  aveva  saputo  andare  esente 
da  qualche  disordine  e da  certi  atti  minuziosi , dei 
quali  la  storia  deve  sdegnare  di  far  parola  ; il  solo 
titolo  che  avesse  alla  fiducia  dell’  Imperatore , era 
r esser  nemico  di  Fouché , sul  quale  perciò  vigilava 
per  istinto  e per  odio. 

Dacché  erasi  unito  con  Maria-Luisa  , e dopo  il 
nuovo  aspetto  che  la  sua  corte  aveva  preso , aveva 
Napoleone  altre  idee  sulla  prefettura  di  Parigi  ; volea 
sostituire  alia  brutalità  d’  un  agente  di  polizia  , la 
stabile  ed  illuminata  vigilanza  d’ un  magistrato  ; 
memore  dei  tempi  di  Lenoir , prese  per  pretesto 
r imprevidenza  di  Dubois  nell’  incendio  del  principe 
di  Schwartzenberg  , per  dargli  il  riposo  nel  Consi- 
glio di  Stato.  sua  destituzione  era  risoluta 
quando  entrò  Savary  ministro  di  polizia.  .Trattavasi 
di  scegliergli  un  successore  , e l’ Imperatore  si  fece 
dare  la  lista  de’  consiglieri  di  Stato  e dei  referendari  : 
la  percorse  tutta,  si  procurò  note  circostanziate  so- 
pra ognuno  di  essi , e si  fermò  sopra  Pasquier , 
allora  procurator  generale  all’  ulOzio  de’  sigilli  e ti- 
toli. Le  note  dell’  arcicancelliere  Cambacérès  e di 
Maret  erano  state  favorevolissime  a questo , e Na- 
poleone risolvè  di  chiamarlo  al  posto  importante 
che  aveva  tolto  a Dubois. 

La  corte  era  allora  a Fontainehleau  ; i pubblici 
impiegati  andarono  a prestare  i loro  omaggi , se- 
condo il  costume , una  volta  in  tutta  la  stagione  : 
e Pasquier  pure  vi  andò  : giunse  al  bel  palazzo , 
passando  di  sotto  la  cupa  e magnifica  foresta  ; 
r arcicancelliere  nell’ uscire  dall’udienza  gli  disse  che 
desiderava  parlargli.  In  una  conferenza  di  pochi  mi- 
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nuli , questi  gli  annunziò  positivamente  che  l’ Impe- 
ratore aveva  posti  gli  occhi  sopra  di  lui  per  la  pre- 
fettura della  polizia  Le  prime  parole  di  Pasquier 
furono  : « che  gli  usi  della  sua  vita  lo  rendevano  af- 
fatto incapace  per  occupare  tal  posto  ; che  egli  nulla 
intendevasi  di  polizia,  e che  questo  studio  non  conve- 
niva al  suo  carattere,  nè  ai  suoi  antecedenti  ».  Per  la 
famiglia,  pei  principi,  per  l’altezza  della  sua  mente, 
Pasquier , come  Molé , doveva  brillare  in  una  gran 
posizione  di  politica  o di  magistratura  , ed  il  posto 
di  prefetto  di  polizia  esigeva  troppe  minuzie , una 
vigilanza  troppo  limitata  ; 1’  educazione  di  Pasquier, 
la  sua  mente  vasta , non  si  adattavano  a quelle 
piccolezze  che  costituiscono  l’ ufizio  d’ un  prefetto. 
Cambacérès  gli  fece  non  ostante  osservare  che  non 
lo  consigliava  a ricusare  una  posizione  che  poteva 
servire  a fargli  un  nome  ; troppo  egli  diilidava  di 
se  stesso.  Napoleone  non  amava  questa  specie  di 
ri6uti  per  una  carica  alla  quale  egli  credeva  adat- 
tato colui  che  aveva  scelto.  « Del  resto , aggiunse , 
l’Imperatore  vi  manderà  a chiamare,  vuole  annun- 
ziarvi da  sè  la  vostra  nomina  ; non  riflutate , date 
prova  di  buona  volontà  ; se  il  posto  non  vi  con- 
viene , r Imperatore  lo  vedrà  e terrà  sempre  conto 
della  vostra  devozione  ». 

L’udienza  sovrana  infatti  ebbe  luogo,  perchè  l’Im- 
peratore r aveva  mandato  a chiamare  ; questa  durò 
tre  quarti  d’  ora , e l’ Imperatore  usò  quel  magnifico 
linguaggio  di  politica  e di  amministrazione,  del  quale 
egli  solo  aveva  il  segreto  ; Pasquier  presentò  le  sue 
osservazioni  rispettose  sopra  la  sua  insulTicienza 

' Nella  Storia  amo  le  informazioni  gravi . e queste  vengono  da 
un'alta  sorgente;  era  necessario  ristabilire  la  verilà. 
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per  vigilare  sulle  congiure  e sui  partiti  ; l’ Imperatore 
gli  disse:  « Pasquier,  voi  vi  fate  idee  poco  esatte 
di  quello  che  io  oggi  intendo  per  un  prefetto  di 
polizia  a Parigi;  non  si  tratta  più  per  voi  di  polizia 
politica;  al  tempo  di  Fouché  io  aveva  bisogno  di 
un  sindaco,  e spesso  Dubois  mi  serviva  più  o meno 
accortamente;  il  suo  odio  contro  il  ministro  faceva 

10  lui  le  veci  di  talento;  ora  ho  un  ministro  di 
polizia  mio;  il  generai  Savary  mi  è affezionato,  egli 
invigila  ed  agisce;  non  ho  più  bisogno  d’ una  pre- 
fettura politica;  quel  che  voglio  creare  è una  ma- 
gistratura, come  era  l’antico  prevosto  di  Parigi  ai 
tempo  di  de  Sartines,  un  soprintendente  ai  mercati, 
alle  compre  e vendite;  ho  bisogno  d’un  prefetto 
della  Senna,  prevosto  de’  mercanti  ; ho  bisogno 
d’ un  prefetto  di  polizia  come  Lenoir  , d’  un  magi- 
strato, intendete,  d’un  magistrato?  Vedete  bene  che 
ciò  può  convenirvi;  voi  lo  siete  di  già:  dovrete 
fare  buoni  regolamenti  pei  viveri,  per  il  buon 
ordine,  per  le  corporazioni,  questo  è ciò  che  vi 
chiedo  ».  Quindi  dalla  bocca  dell’ Imperatore  uscì 

11  quadro,  dipinte  in  modo  maraviglioso,  di  tutti  i 
doveri  delle  due.  prefetture  della  Senna  e della  po- 
lizia; egli  ne  separò  tutte  le  attribuzioni,  ne  indicò 
tutti  i doveri,  ripetendo  a Pasquier:  « voi  vedete 
bene  che  ciò  è perfettamente  secondo  i vostri  gusti 
ed  abitudini.  D’una  magistratura  civile  ho  bisogno  ». 
Tutto  ciò  che  in  seguito  si  è fatto  dire  a Napoleone 
o a Pasquier  intorno  a’ Borboni,  in  conseguenza  di 
questa  segreta  conferenza,  è assurdo  ';  l’Imperatore 

' Questa  converuzione  è riportala  parola  per  parola.  Non  fu  detto 
nulla  oè  di  più  nè  di  meno,  gli  altri  discorsi  sono  puerili  invenzioni 
dei  parliti. 
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sapeva  sempre  sollevare  i suoi  discorsi  al  di  sopra 
dei  terreno  volgare  dei  parliti;  allora  nessuno  pen- 
sava più  ai  Dorboni,  perebò  sarebbersi  pretesi  da 
Pasquier  degl’impegni  contro  una  dinastia,  disgra- 
ziata, ignota  alla  nuova  generazione?  Come  l’Im- 
peratore  non  avrebbe  avanzato  tali  richieste,  così 
Pasquier  non  vi  avrebbe  acceduto;  il  solo  giura- 
mento che  prestasse , fu  di  adempiere  ai  suoi  do- 
veri; e gli  archivi  della  prefettura  di  polizia  , tanto 
ricchi  di  documenti,  fanno  fede  delle  laboriose  ve- 
glie di  Pasquier  sulle  questioni  de’ viveri,  di  polizia 
de’ mercati,  c sui  regolamenti  di  utilità  pubblica. 

A quest’  epoca  Napoleone  modera  alquanto  il 
carattere  soldatesco  del  suo  governo  ; il  matrimo- 
nio r ha  reso  uomo  civile  ; egli  governa  ed  ammi- 
nistra con  questo  pensiero  ; occupa  le  sue  laboriose 
giornate  in  regolare  i doveri  de’  suoi  dipartimenti 
ministeriali  ; due  volte  la  settimana  presiede  il  con- 
siglio de’ ministri,  o i consìgli  privati  sopra  materie 
particolari,  sulle  fabbriche,  sui  viveri  ; per  l’ ammini- 
strazione delle  Onanze,  per  la  direzione  dell’interno; 
si  circonda  d’  uomini  speciali.  Il  consiglio  di  Stato 
è singolarmente  aumentato  ; a misura  che  un  di- 
partimento vien  riunito  all’  Impero,  Napoleone  prende 
da  quello  ciò  che  può  avere  d’uomini  importanti  e 
forti,  dall’  Olanda,  dall’  Italia,  dall’Alcmagna  ; destina 
questo  consiglio  a tutti  i bisogni  del  suo  governo  ; 
ogni  sezione  ha  la  sua  specialità  ; v’è  Ano  il  sinda- 
cato pei  ministeri  ; si  slahilisce  una  specie  di  riva- 
lità fra  il  Consiglio  di  Stato  e gli  ullizi  ministeriali. 
Napoleone  la  favorisce , perchè  sa  che  questa  non 
trapassa  i limiti.  1 referendari  sono  una  istituzione 
preparatoria  , una  specie  di  gradino  intermedio  per 


Digitized  by  Google 


TREDICESIMO 


*73 


giungere  alia  dignilà  del  Consiglio  di  Stato  ; sono  i 
relatori  delle  sezioni , ne  raccolgono  il  lavoro  e 
preparano  le  deliberazioni  amministrative  ; gli  au- 
ditori sono  talmente  moltiplicati , che  se  no  conta- 
vano più  d|  120  all’  epoca  dei  matrimonio  dell’  Im- 
peratore ; quasi  lutti  hanno  una  missione  speciale , 
gli  uni  nelle  prefetture  , gli  altri  nella  diplomazia  ; 
amministrano  i dipartimenti  riuniti. 

Così  il  Consiglio  di  Stato  è destinalo  a succe- 
dere presto  o tardi  al  Corpo  legislativo  parte  del  go- 
verno inutile  ed  importuna.  Quando  lo  presiede  l’Impe- 
ratore, regna  una  silenziosa  attenzione  in  quel  vasto 
recinto;  egli  saluta  con  aria  grave  e meditabonda; 
si  asside  sopra  una  sedia  a braccioli,  ed  ascolta  con 
maggiore  o minore  attenzione;  quando  il  tema  gli 
piace , vi  si  ferma  ; provoca  la  discussione , la  ria- 
nima per  l altenzione  che  vi  presta  egli  ; sembra  dire 
ad  ognuno  : « Qui  mettete  fuori  il  vostro  pensiero , 
le  opinioni  son  libere  ; parlate  ».  Spesso  fa  sentire 
anch’  egli  le  sue  parole  vive  , colorite  , pittoresche  ; 
è ammirabile  specialmente  quando  parla  d’affari 
amministrativi  ; io  ciò  è superiore  : bisogna  sentirlo 
disoutere  le  questioni  delle  miniere , delie  proprietà 
del  terreno,  dell’  espropriazione  per  pubblica  utilità  ; 
Napoleone  non  ha  uguale.  Non  diventa  uomo , colle 
sue  passioni  e le  sue  debolezze , che  quando  le 
discussioni  hanno  relazione  eolie  sue  idee  politiche  ; 
brillante  soflsta  , quando  paria  delie  dogane , dei  si- 


‘ li  progetto  era,  proclamando  l'Impero  d’Occidente,  di  non  am- 
mettere altra  corporationc  politica  ohe  il  Senato.  Il  destino  del  Corpo 
legislativo  sarebbe  stalo  uguale  a quello  del  Tribunato,  sarebbe  stato 
.«oppresso  con  un  senatus-consulto.  Non  si  sarebbe  più  riconosciuto  che 
riimno  n'OcaDBNTK,  riupnaATORE,  il  Ssnàid,  u Cunsiguo  di  Stato. 
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Sterna  continentale  , del  commercio  , dell’  industria  , 
non  vuol  cedere  sopra  alcuna  delle  sue  convinzioni; 
difende  lo  zucchero  d’uva;  proscrive  la  cocciniglia, 
r indaco  , tutte  le  produzioni  alle  quali  la  chimica 
non  può  sostituire  che  cose  imperfette  ; trova  su- 
blime quel  suo  sistema  che  nuoce  al  popolo;  di- 
chiara che  bisogna  opporsi  a ciò  che  chiamasi  ne- 
cessità di  commercio  , d’ industria  ; su  questo  punto 
non  conviene  mai  ; alle  minime  osservazioni  s’irrita, 
atterra  gli  ostacoli  ; non  discute , disputa  ; scaglia 
parole  dure,  crudeli , sprezzanti  : « questi  son  ven- 
duti ali’  Inghilterra  , quelle  son  persone  semplici , 
sono  ideologi , trafDcanti  d’  aggiotaggio  ; non  cono- 
scono r equilibrio  delle  transazioni  commerciali  ». 

Napoleone  mostrasi  specialmente  preoccupato 
delle  discussioni  religiose  sollevate  dalle  ultime  tem- 
peste di  Roma.  Se  i fllosofì  del  XVIII  secolo  trattano 
gli  affari  del  cattolicismo  con  una  specie  di  sdegno, 
non  così  l’Imperatore;  egli  ba  veduto  che  immensa 
è la  sovranità  della  coscienza  , e che  se  non  avesse 
egli  l’appoggio  delia  religione  sarebbe  fragile  il  suo 
scettro  ; una  riforma  gli  sembra  pericolosa  ed  im- 
possibile ; conosce  la  potenza  del  cattolicismo , vuol 
dominarlo  senza  offenderlo  ; gli  affari  col  papa  io 
inquietano;  può  esteriormente  perseguitare  Roma , 
può  far  decreti  per  la  sua  riunione  all’  Impero , de- 
clamare contro  il  papato  ; ma  le  sue  relazioni  col 
clero  gli  sono  di  tormento;  crudelmente  offeso  dal- 
r assenza  dei  cardinali  al  suo  matrimonio,  non  gli  è 
sfuggito  il  cattivo  effetto  di  questa  protesta  dello 
spirilo  religioso  ; avrebbe  voluto  vedere  al  suo  con- 
tratto di  matrimonio  le  porpore  unirsi  ai  manti  reali; 
ma  i principi  possono  patteggiare  colle  implacabili 
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necessità  della  politica  , la  Chiesa  non  mai  ; ella  fa 
il  suo  dovere  e non  pensa  ad  altro.  Maria-Luisa  è 
fervente  cattolica,  ed  i cardinali  l’ han  trattata  come 
una  concubina  ! Roma  1’  ha  considerata  come  una 
vittima  della  politica.  Agli  occhi  di  Pio  VII,  l’ unione 
con  Giuseppina  non  è sciolta  , l’ arciduchessa  vive 
con  un  bigamo.  Sa  Napoleone  l’ esistenza  d’ una  bolla 
di  scomunica;  se  questa  viene  a conoscersi  qual  ef- 
fetto produrrà  sul  popolo?  La  sua  polizia  è vigilante, 
pure  la  bolla  circola  ; il  clero  fa  bene  il  fatto  suo,  e 
niuno  si  denunzia  in  quella  vasta  corporazione. 

Un  affare  amministrativo  dei  più  rumorosi  in 
quest’  epoca  fu  la  disgrazia  decisa  , irreparabile  di 
Portalis , direttore  generale  della  libreria.  Da  qual 
causa  fu  indotto  l’ Imperatore  a colpire  un  uomo 
onorevole  e religioso , tanto  distinto  nei  servigi 
pubblici?  Portalis  aveva  incominciato  la  sua  carriera 
diplomatica  col  posto  di  segretario  d’ ambasciata 
a Londra  , poi  era  stato  inviato  come  ministro  in 
Alemagna,  e nominato  segretario  generale  dei  culli 
sotto  suo  padre  ; l’ Imperatore  avevaio  scelto  per  la 
direzione  generale  della  stamperia  e libreria  ; in 
questo  posto  si  mostrò  dolce  e conciliante  nelle  sue 
tanto  delicate  relazioni  colla  letteratura  ed  il  com- 
mercio librario  '.  In  quest’  epoca  gli  affari  ecclesia- 
stici occupavano  tutti  ; l’ Imperatore  era  furioso  per 
le  molte  contrarietà  che  incontravano  i suoi  disegni 
relativamegte  a Roma  e al  papa  , allora  prigioniero 
a Savona  ; un  breve  di  questo  diretto  ad  Osmondo,  di 
fresco  nominato  all’arcivescovado  di  Firenze,  dichia- 

< Sonosi  fabbricate  mille  storie  so  tal  disgrazia.  Io  qni  riporto  i 
fatti  veri,  attinti  da  sorgente  autentica. 
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rava  di  nuovo  francamente  la  nullità  del  matrimonio 
dell’ Imperatore  con  Maria-Luisa  / contratto  ad  onta 
dell’unione  con  <}iuseppina,  e le  espressioni  dei  breve 
erano  tali  che  l’ Imperatore  ebbe  a dire  in  pieno 
consiglio  di  Stato  : « Dunque  da  ciò  risulterebbe  che 
i miei  figli  sarebbero  bastardi  ‘ ». 

In  questo  momento  d’ irritazione  una  questione 
religiosa  della  più  grande  importanza  si  presentò: 
la  vacanza  deli’  arcivescovado  di  Parigi , alla  morte 
del  Cardinal  Belloy.  L’ Imperatore  aveva  scelto  per 
questo  arcivescovado  il  Cardinal  Fesch , il  quale 
rifiutò  di  accettare,  perchè  non  aveva  ricevuto  l’isti- 
tuzione canonica  dal  papa  ; il  Cardinal  Fesch  , pro- 
fondamente penetrato  delle  virtù  del  suo  ministero, 
osò  resistere  alla  volontà  stessa  dell’  Imperatore,  alle 
sue  fulminanti  parole.  Dopo  tal  rifiuto , Napoleone 
scelse  per  l’ arcivescovado  di  Parigi  il  Cardinal  Maury, 
pessimo  prelato,  uomo  di  spirito,  divenuto  cortigiano 
a tal  segno  da  sagriflcar  tutto  per  un  sorriso  dell’ Im- 
peratore. Egli  accettò  r arcivescovado  senza  l’ istitu- 
zione del  papa,  e si  radunò  il  capitolo  per  deliberare 
« se  l’amministrazione  della  diocesi  doveva  essergli 
affidata  ».  La  maggior  parte  si  era  pronunziata  pel 
si,  pure  sorse  nel  capitolo  un  piccol  numero  favorevole 
alle  prerogative  di  Roma,  e ne  era  capo  M.  Astros, 
primo  vicario  generale.  Questi , cugino  di  Portaiis  > 
profondamente  convinto  delle  sue  opinioni  religiose, 
carattere  cedevole,  pure  non  avrebbe  mai  fatto  aloina 
concessione  di  principj.  Non  è già  che  egli  non  avesse 
dato  dei  pegni  di  fedeltà  al  governo  dell’  Imperatore  : 


' Cosi  l’Imperatore  più  soUomeUeva  i corpi  più  resistevano  le  co- 
scienze- 
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scgrelario  di  Portalis  padre,  aveva  lavorato  negli  ar- 
ticoli del  Concordato,  e gli  era  dovuta  fino  la  compi- 
lazione del  catechismo  allora  in  uso  per  l' Impero.  Ma 
d’Astros  non  sarebbesi  mai  diviso  assolutamente  dal 
papa;  sacerdote  pallido  di  viso  e di  solenne  hsonomia, 
avrebbe  piuttosto  sofferto  il  martirio  che  fare  una 
concessione  contro  la  sua  coscienza  : così  non  aveva 
cessalo  di  aver  relazioni  con  Pio  VII , prigioniero  ; 
la  sua  corrispondenza  veniva  mantenuta  per  mezzo 
d’uomini  pii,  di  anime  ardenti,  che  tutto  sagrificavano 
ai  loro  principj  religiosi  : fra  gli  agenti  del  clero  più 
aitivi  si  citavano  M.  Alessio  de’  Noailles  e M.  Fran- 
che!, i quali  comunicavano  ai  fedeli  i brevi  e te  bolle 
del  papa  ; tutto  questo  si  faceva  per  la  via  di  To- 
rino , Lione , Bigione  e Parigi  , specie  di  telegrafo 
fra  anime  e anime,  che  non  poteva  essere  dal  governo 
scoperto 

A Nostra  Donna  eranvl  state  vive  resistenze  ri- 
guardo al  Cardinal  Maury.  11  giorno  di  Natale,  prima 
che  a questo  fosse  stato  mandato  il  pallio,  egli  aveva 
ordinato  che  fosse  portata  dinanzi  a lui  la  croce  ar- 
civescovile con  una  specie  di  orgoglio  per  la  por- 
pora , ed  il  capitolo  ricusò.  Quest’  affare  aveva 
cagionato  del  rumore , allorché  M.  d’ Astros  ricevè 
un  biglietto  particolare  del  papa  , nel  quale  lodava 
la  condotta  della  minor  parte  del  capitolo  '.  Guardan- 
dolo bene  questo  non  era  un  atto  d’ importanza  ; è 
stalo  detto  che  trattavasi  della  scomunica  dell’ Impe- 
ratore, ma  ciò  è falso;  la  scomunica  era  già  di  vecchia 

' M.  Alessio  de  Noailles  fece  più  di  sei  volle  il  viaggio  dTlalia  a 
questloggclto. 

* Breve  del  di  8 novembre  1810. 
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data  , mentre  il  breve  trattava  degli  affari  relativi 
air  arcivescovado  di  Parigi.  D’ Astros  era  solito  con- 
sultare Portalis  sulla  maggior  parte  degli  affari  par- 
ticolari; una  sera  andò  da  lui;  il  direttore  generale 
era  circondato  da  molta  gente;  d’ Astros  chiese  di 
parlargli  in  particolare,  e là  gli  lesse , in  presenza 
dell’abate  Gérard  , il  breve  che  aveva  ricevuto  da 
Savona.  Questa  lettura  inquietò  Portalis  , ma  non 
pensò  che  l’ affare  fosse  di  tale  importanza  da  essere 
obbligalo  di  denunziare  il  suo  parente  alla  polizia 
del  generale  Savary  : andò  a trovar  Pasquier,  prefet- 
to di  polizia  , coi  quale  era  in  molta  intimità,  e gli 
disse  di  star  vigilante  : « esser  giunte  diverse  carte 
da  Savona,  delle  quali  era  dover  suo  impedir  la  cir- 
colazione ».Portalis  non  nominò  alcuno,  così  doveva 
fare,  la  parte  di  spia  non  gii  conveniva,  ed  i suoi 
principj  religiosi  gli  facevano  completamente  disap- 
provare il  disgraziato  andamento  che  avevano  preso 
le  trattative  con  Pio  VII.  Tutto  questo  accadeva  nella 
seconda  metà  di  dicembre;  pochi  giorni  dopo  giun- 
geva il  capo  d’anno,  nel  quale  si  va  a fare  ossequio 
ai  piedi  dei  trono  ; il  clero  di  Parigi  vi  si  recò  so- 
lennemente ; r Imperatore , colla  fronte  cupamente 
aggrottata,  appena  salutò  il  capitolo  di  Parigi,  disse  in 
termini  generali  : « So  che  vi  sono  stati  degl’  in- 
trighi nei  clero  di  questa  diocesi , io  sto  vigilante  ; 
non  siamo  più  ai  tempo  in  cui  i preti  potevano 
spaventare  i governi  e immischiarsi  negli  affari 
temporali  ».  Facendo  poi  un  gesto  ali’  italiana,  portò 
la  mano  sulla  spada  , aggiungendo  : « Non  invano 
Iddio  mi  ha  dato  questa  spada  , badate  bene  che  io 
non  la  sguaini  per  far  rispettare  1’  autorità  ».  Quindi 
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scagliò  uno  sguardo  significante  sopra  M.  d’  Astros , 
dirigendoli  qualche  parola  dura  e personale 

Non  è lutto  : allorché  1’  udienza  fu  finita  e la 
folla  dei  cortigiani  si  fu  sparpagliata  ne’  vestiboli 
delle  Tuillerie,  l’ Imperatore  mandò  a chiamare  Sa- 
vary,  e gli  disse  : « Dovete  arrestarmi  l’abale  d’Aslros 
prima  che  egli  esca  dal  palazzo  ; impadronitevi 
della  sua  persona  e visitate  le  sue  carte  ».  Il  ge- 
nerai Savary , molto  imbrogliato  per  lo  scandalo 
che  era  per  cagionare  1’  arresto  d’  un  prelato  in  abito 
solenne  nelle  Tuillerie,  consultò  il  Cardinal  Maury, 
il  quale  gli  rispose  come  scherzando , con  un  sor- 
riso di  compiacenza  : a Non  si  prenda  pensiero,  mio 
caro  generale , le  condurrò  io  stesso  M.  d’  Astros 
nella  mia  carrozza  ».  £ , cosa  inaudita  , un  cardi- 
nale in  abito  pontificale  fece  in  certo  modo  le  parli 
di  birro.  Ecco  dunque  M.  d’  Astros  nelle  mani  della 
polizia  ; vien  torturalo  in  tutti  i modi  , si  visitano 
le  sue  carte,  non  gli  se  ne  trova  alcuna  ; poi  final- 
mente gli  disfanno  il  cappello  , secóndo  1’  uso  della 
polizia  , e gli  trovano  il  breve  del  papa  sotto  la 
fodera.  Allora  gl’  interrogalorj  raddoppiano  ; Réal 
insiste,  tormenta  M.  d’Astros  : ha  egli  dei  complici  ? 
e il  prete  dichiara  candidamente  che  credeva  quel 
breve  tanto  poco  opposto  al  volere  del  governo, 
che  avevaio  mostrato  a due  persone  addette  al  ser- 
vizio dell’  Imperatore,  Porlalis  e 1’  abate  Gérard  *. 

Frattanto,  Napoleone  inquieto  e tormentato,  pre- 
paravasi  a dare  un  esempio.  Nel  circolo  della  sera 
del  7 gennaio  si  trovava  Portalis  ; l’ Imperatore 


‘ Nota  comonicaU. 
* Nota  comunicata. 
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gli  passò  davauti  colla  fronte  cupa  , e non  gli  disse 
che  queste  parole  : « Voi  siete  parente  di  M.  d’  Astros 
non  è vero?  — 'Certo,  Sire,  rispose  Portalis,  è mio 
cugino.  — Bene  ! continuò  l’ Imperatore , vostro  pa- 
dre mi  ha  fatto  un  gran  brutto  regalo  ! — La  Mae- 
stà Vostra  io  credo  che  non  abbia  molto  a doler- 
sene , rispose  Portalis,  perchè  il  catechismo  è opera 
sua  e sapete , che  è compilato  tutto  secondo  gl’  in- 
teressi della  dinastia  imperiale  ».  L’ Imperatore  non 
replicò , e passo  avanti  ; IH)rlalÌ8  cominciava  a stare 
inquieto,  d’  Astros,  era  detenuto,  l’ abate  Gérard  venne 
arrestato  ; delle  tre  persone  interessate  non  eravi 
dunque  più  che  lui  solo  non  pubblicamente  com- 
promesso era  pofondamente  convinto  che  il  breve 
diretto  a M.  d' Astros , non  fosse  troppo  importante 
per  meritare  di  farne  consapevole  l’ Imperatore  ; 
non  sapeva  egli  essere  di  ciò  incaricati  il  ministro 
dei  culti  e delia  polizia  ? Era  un  giorno  di  Consiglio 
di  Stato , r Imperatore  lo  presiedeva  assiduament& 
Portalis  vi  andérà,  oppure  cercherà  di  ripararsi  mo- 
mentaneamente contro  la  collera  deli’  Imperatore  ? 
Assentarsi , era  supporre  la  sua  condanna , dichia- 
rarsi colpevole  ; era  meglio  sGdare  la  folgore  ; ad 
ogni  modo  voleva  vedere  il  fondo  della  cosa. 

Era  il  3 gennaio;  alle  Tuilierie  tutti  i consiglieri 
si  riunirono  in  seduta  solenne,  Portalis  prese  li  suo 
solito  posto , e si  cominciò  la  discussione  di  alcuni 
affari  particolari  alla  presenza  dell’  Imperatore , il 
quale  girava  gli  occhi  sulla  massa  dei  consiglieri 
di  Stalo  con  un’  altiera  attenzione.  Portalis  chiese 


■ Ho  ricavato  tutti  questi  particolari  da  sorgente  autentica  irrecu- 
sabile. 
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anche  la  parola  sopra  oggetti  indifferenti , per  far 
vedere  che  non  era  in  alcun  modo  commosso , nè 
inquieto.  All’  improvviso  l’ Imperatore  , sospendendo 
la  discussione , comincia  a lamentarsi  in  generale 
di  persone  che  lo  tradiscono  : « non  può  fidarsi  di 
nessuno  ; quelli  pei  quali  ha  fatto  di  più  sono  i suoi 
principali  nemici  ».  Poi  esclama  con  una  voce  sorda  : 
« Dove  è Portalis  ? » Il  suo  sguardo  è irritato,  il  suo 
occhio  fiammeggiante.  « Dov’  è Portalis  ? grida  una 
seconda  volta  ».  Ed  il  consigliere  di  Stato  si  alza. 
Allora  r Imperatore  con  gesti  animatissimi,  continua  : 
c(  Ah  I ci  siete.  Signor  Portalis  ; voi  che  ho  ricolmato 
di  benefizi,  che  avevate  un  padre  tanto  a me  affe- 
zionato e tanto  stimabile,  voi  che  cosi  giovine  siete 
stato  da  me  tanto  inalzato , voi  mi  tradite , propa- 
gate la  bolla  che  mi  scomunica  '.  Io  me  la  rido  di 
queste  scioccherie  , ma  domando  se  aveste  dovuto 
voi  commettere  quest’  atto  di  alto  tradimento  ? » 
Immaginatevi  Teffetto  prodotto  da  tale  scena  vio- 
lenta I quale  inquieto  silenzio  regnava  nel  Consiglio 
di  Stato  ! Portalis  era  amato , stimato  da  tutti  ; la 
sua  gioventù  era  trascorsa  nell’  esigilo  presso  suo 
padre  ; era  stato  successivamente  segretario  di  le- 
gazione a Londra,  ministro  plenipotenziario , segre- 
tario generale  dei  culti  e finalmente  direttore  della 
libreria.  Non  aveva  uguale  pei  suoi  costumi  dome- 
stici, per  la  pietà,  e pel  carattere  nobile  e semplice 
di  probità  e di  austerità  ! Portalis,  come  colpito 
dal  fulmine , balbettò  poche  parole  per  sua  difesa  : 
« M.  d’Astros  era  suo  parente,  poteva  egli  denunziarlo? 
Era  ella  cosa  onorevole  consegnare  un  sacerdote 


■ Questo  era  un  errore,  non  trattavasi  di  bolla  di  scomunica. 
CArariocB  Voi.  Vili.  61 
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alla  tortura  delle  prigioni , e un  sacerdote  della  sua 
famiglia  ?»  — « Cosa  intendete  per  famiglia,  signor 
Portalis?  disse  V Imperatore.  La  vostra  famiglia,  sono 
io  ; la  vostra  casa,  lo  Stato  ; i vostri  scrupoli,  il  ser- 
vizio pubblico.  Io  non  ho  fatto  violenza  ad  alcuno  ; 
se  i vostri  doveri  religiosi  erano  in  opposizione  col 
mio  servizio,  io  non  ve  lo  impediva,  dovevate  dare 
la  vostra  dimissiona  Signor  Portalis , siete  un  in- 
grato I mi  avete  tradito  ! Andatevene , non  mi  ri- 
comparite più  dinanzi  ; vi  esilio  quaranta  leghe  lon- 
tano da  Parigi.  Via,  uscite  ! ' » 

E dicendo  queste  parole , il  furore  scoppiava 
fuori  da  tutti  i suoi  gesti  : digrignava  i denti  ; strito- 
lava della  carta:  si  vedeva  peraltro  avere  egli  altro 
disegno  che  quello  di  punire  Portalis;  voleva  impri- 
mere il  terrore  nei  pubblici  impiegati,  aveva  biso- 
gno di  far  vedere  che  vegliava  su  di  loro  e che 
nessuno  poteva  tradirlo  impunemente  : era  quella 
una  lezione  data  in  pubblico.  L’ Imperatore  pareva 
dicesse  : « Io  solo  creo  e distruggo  un’  esistenza  ». 
In  Oriente  un  uomo  la  vigilia  è nulla , il  giorno 
dopo  il  sultano  lo  fa  visir;  a suo  capriccio  di  nuovo 
lo  ricaccia  nella  polvere  ed  il  potente  ritorna  nulla  ; 
così  erano  i dignitari  sotto  Napoleone  : se  venivan 
da  lui  fulminati , ognuno  li  fuggiva  ; niuno  osava 
difenderli,  diriger  loro  la  parola;  l’amicizia  temeva 
di  farsi  conoscere. 

Nella  sua  disgrazia  tanto  rapida , tanto  spaven- 
tevole , Portalis  non  fu  difeso  che  da  Molé  c da 


* Narro  come  avvenne  per  l'appunto  la  scena  del  consiglio  di  Stato; 
ò stala  questa  più  volte  sflgnrata  ; la  sorgente  dalla  quale  la  traggo  io  è 
ugualmente  sicura  ed  impaniale. 
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Pasquier  ‘ , i quali  cercarono  d’ illuminare  l’ Impe- 
ratore su  quel  carattere  onorato , alquanto  debole 
per  scrupoli  di  coscienza.  Il  delitto  era  egli  tale 
da  meritare  l’ atroce  pena  che  gli  veniva  imposta  ? 
La  famiglia  Portalis,  tanto  rispettabile  per  le  sue  do- 
mestiche virtù  , questa  famiglia  tutta  intera  dovè 
lasciare  Parigi  nella  stessa  notte  ; la  sua  povera  con- 
sorte , di  nobile  famiglia  alemanna  , era  incinta  ; 
aveva  tre  bambini  piccoli , il  maggiore  di  sei  anni  ; 
faceva  un  freddo  da  spezzar  le  pietre , ma  ciò  che 
importava  all’Imperatore?  Portalis  dovè  subito  an- 
darsene in  esiglio;  era  uscito  dal  Consiglio  di  Stato 
come  un  pazzo , senza  cappello , senza  pensare 
alla  sua  carrozza  , ed  attraversò  in  gran  costume 
le  vie  lungo  la  Senna,  nel  mese  di  gennaio.  La  voce 
dell’Imperatore  parevagli  lo  inseguisse  come  la  trom- 
ba del  giudizio  Anale  ; nella  sera  stessa  dovè  partire 
per  ritirarsi  in  una  piccola  terra  patrimoniale  di 
Provenza;  non  ha  guari  trovavasi  in  mezzo  ai  grandi 
onori,  quind’ innanzi  avrebbe  vissuto  nella  solitudine, 
all’ombra  d’un  pino,  d’un  mandorlo,  d’un  gaggio, 
sotto  la  pergola  della  vigna  che  lascia  pendere  i 
suoi  larghi  grappoli  Gn  sulle  porte  di  La-Giotat.  Così 
quando  la  falce  dell’  Imperatore  aveva  toccato  un 
uomo,  questi  diveniva  cenere. 

Questlmperatore  frattanto  era  lieto;  Maria-Luisa 
era  incinta  , ed  egli  poteva  annunziarlo  alle  corpo- 


< Pasqnier  e Holé  si  diportarono  perretlamente  con  Portalis  in  tal 
circostanza.  Mole,  gran  giudice  nel  1813,  fu  premurosissimo  di  farne 
cessare  la  disgrazia:  Portalis  venne  nominato  primo  presidente  della 
corte  d’Angers,  ma  l'Imperatore  non  volle  ricevere  in  persona  il  suo 
giuramento.  Lo  scontento  continuava. 


Digitiied  by  Google 


484 


CAPITOLO 


razioni  politiche  Nella  sua  gravidanza  avanzata , 
ogni  giorno  vedovasi  passeggiare  sulla  terrazza  delle 
Tuillerie  accompagnata  da  un  numeroso  corteggio 
che  camminava  a passi  contati;  nulla  mancava  agli 
onori  ed  all’  etichetta  , neppure  i lunghi  codazzi  di 
ciamberlani  in  abiti  blù  ricamati  d’  oro , pareva  uq 
carnevale  nel  quale  vi  fossero  molle  maschere;  cosa 
compassionevole  vedere  un  popolo  fare  una  rivo- 
luzione per  ottenere  un  tal  resultato!  Appena  la  gra- 
vidanza fu  dichiarata , si  studiò  il  cerimoniale  che 
si  osservava  pei  delfini  di  Francia  ’ ; potevasi  far 
meno  pel  figlio  dell’  Imperatore  che  era  per  nascere  ? 


* La  gravidanza  dell'Imperatrice  fu  annunziata  da  ana  lettera  di 
Napoleone  al  presidente  dei  Senato. 

« Signor  conte  Garnier  , presidente  del  Senato , la  soddisfazione 
che  proviamo  per  la  felice  gravidanza  dell'Imperatrice,  nostra  caris- 
sima ed  amatissima  sposa  ci  muove  a scrivervi  questa  lettera,  perchè 
partecipiate  in  nostro  nome  al  Senato  questo  fatto  tanto  essenziale  per 
la  nostra  felicità,  quanto  per  l'interesse  e la  politica  del  nostro  impero. 

« La  presente  non  essendo  ad  altro  (ine  diretta  , preghiamo  Dio 
che  vi  tenga,  signor  conte  Garnier,  presidente  del  Senato,  nella  sua 
santa  e degna  guardia  ». 

Fontainebleau,  12  novembre  1810. 

Firmato,  Nìpoleonb. 

Circolare  di  Napoleone  agli  areiveteoei  e veeeovi. 

n Signore  arcivescovo  (o  vescovo)  di.... Con  infinita  soddisfazione 
possiamo  annunziarvi  la  felice  gravidanza  dell'Imperatrice,  mia  dilet- 
tissima sposa  e compagna.  Questa  prova  della  benedizione  che  Dio 
sparge  sulla  mia  famiglia , e che  importa  tanto  alla  felicità  dei  miei 
popoli,  mi  obbliga  a farvi  questa  lettera  per  divi  che  io  avrò  molto 
caro  che  ordiniate  preci  particolari  per  la  conservazione  della  sua 
persona. 

« Frattanto  prego  Dio,  signore  arcivescovo  (o  vescovo)  di. . . . che 
vi  tenga  sotto  la  sua  santa  guardia  ». 

Dal  nostro  palazzo  di  Fontainebleau,  11  novembre  1810. 

Fermato,  Nipolbone. 

• Corte  degtinfardi  di  Fraruia. 

Madama  di  Montesquiou , governante  : madama  di  Boubers  e 
madama  la  baronessa  di  Hesgrigny,  sotto-governanti. 
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Secondo  l’ antica  etichetta  fu  nominata  avanti  una 
governante  degl’  infanti  di  Francia  ; erasi  ripreso 
questo  titolo  : fu  scelto  per  tal  dignità , un  nome 
illustre  d’ origine  , alquanto  compromesso  nei  primi 
tempi  della  rivoluzione , madama  di  Montesquiou- 
Fesenzac  : questa  scelta  ricordava  la  nobiltà  antica 
e gli  Stati  Generali , pareva  compensata  l’ aristo- 
crazia dalla  rivoluzione;  si  trovavano  in  Montesquiou 
due  persone  il  marchese  e il  generale.  Grandi  onori 
venivano  decretati  al  principe  imperiale , che  chia- 
merebbesi  re  di  Roma  ; egli  avrebbe  un  servizio  da 
principe  , un  formulario  più  monarchico  , più  rafD- 
nato  di  quello  di  Versaglies  : che  ^rimaneva  della 
Rivoluzione?  qual  uomo  osava  dirsi  il  rappresentante 
dell’epoca  che  era  finita  il  18  nebbioso?  Qual  passo 
dalla  presa  della  Bastiglia  alla  culla  del  re  di  Roma  ! 
Le  opinioni  in  Francia  passan  presto , divorano  il 
passato  , schiacciano  il  presente  , prevengono  1’  av- 
venire. 

A questo  fanciullo  tanto  desiderato  , offrì  l’ Im- 
peratore un  olocausto  di  altri  fanciulli.  Una  volta 
quando  nasceva  un  delfino  , tutti  ricevevano  grazie 
o ne  speravano  ; questa  volta  vi  furono  dei  lutti  ; 
fu  messo  fuori  un  senatus-consulto  che  strappava  i 
figli  di  quattordici  anni  alle  loro  famiglie  ; la  co- 
scrizione militare  non  bastava  più  , fu  inventata  la 
coscrizione  marittima;  di  pieno  diritto  si  trasforma- 
rono dei  fanciulli  in  mozzi  di  vascello  : per  la  co- 
scrizione navale , quei  giovani  che  non  sarebbero 
stati  chiamati  nell’esercito  attivo  che  nel  1817  do- 
vettero essere  impiegati  nel  servizio  delle  flotte  di 
quattordici  anni.  Mentre  si  spargevano  fiori  intorno 
ad  una  culla  , lo  spietato  Imperatore  voleva  dare 
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in  balìa  ai  flutti  dell’  Oceano  miriadi  di  fanciulli,  che 
dovevano  piegarsi  alle  fatiche  del  mare  e alla  di- 
vorante disciplina  dei  vascelli  dello  Stato  L’ odio 
contro  l’ Inghilterra  degenerava  in  follia  ; nessun  ri- 
poso per  lo  Stato  , nessuna  pace  pel  tetto  domestico  ; 
piangete , povere  madri , che  importa  ? si  è sentito 
il  rimbombo  di  cento  ed  una  cannonata  ed  un  re  di 
Roma  è nato  pel  mondo  I 

11  20  marzo  1811  nacque  Napoleone-Francesco- 
Carlo-Giuseppe , principe  imperiale , re  di  Roma. 
Fino  dalla  vigilia  sapevasi  che  Tlmperatrice  soffriva 
il  travaglio  del  parto  ; la  folla  incalzavasi  alle  Tuil- 
lerie  ; allernavasi  l’ inquietudine  e la  gioia.  Allorché 
si  udì  il  rimbombo  delle  cannonate , cominciarono 
per  le  vie  di  Parigi  , tutte  pavesate  , i trasporti  di 
gioia  ; i contemporanei  dell’  Impero  raccontano  che 
i cittadini  si  abbracciavano , si  stringevano  la  mano 
come  se  fosse  nato  un  figlio  a tutti  ’ ; vera  festa  pub- 


> SenataS'CODsalto  del  mese  di  marzo  1811  ! 

' Ecco  la  leltera  d’uoa  donna,  forse  allora  obliata,  e che  dimostra 
la  sua  gioia  per  la  noscita  del  re  di  Roma.  Sarebbe  stata  cosa  più 
degna  tacere. 

fMera  di  Giuseppina  a Napoleone  sulla  nascita  del  re  di  Roma. 

a Sire,  in  mezzo  alle  numerose  congratulazioni , che  vi  pervengono 
da  tutte  le  parti  deU’Europa  , da  tutte  le  città  di  Francia  e da  dasr.on 
reggimento  dell’esercito,  la  debole  voce  d’una  donna  potrà  ella  giun- 
gere fìno  a voi , e vi  degnerete  voi  ascoltare  quella  che  tante  volte 
consolò  i vostri  affanni,  e addolci  le  pene  del  vostro  cuore,  quando  non 
ha  da  parlarvi  che  della  felicità  che  pone  il  colmo  ai  vostri  voti?  Non 
essendo  più  vostra  sposa , oserò  felicitarvi  di  esser  padre  ? Si , senza 
dubbio,  perchè  la  mia  anima  rende  giustizia  alla  vostra,  quanto  voi  co- 
noscete la  mia  ; io  intendo  quel  che  voi  dovete  provare , come  voi 
indovinate  tutto  ciò  che  io  debbo  sentire  in  questo  istante;  e,  quan- 
tunque separati , noi  siamo  uniti  per  quella  simpatia  che  resiste  a 
qualunque  avvenimento. 

« Avrei  desiderato  saper  la  nascita  del  re  di  Roma  da  voi  e non 
dal  rumore  del  cannone  della  città  d*  Évreux  e da  un  corriere  speditomi 
dal  prefetto;  ma  io  so  che  prima  di  tutto  voi  dovete  pensare  alle 
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blica,  non  tanto  per  la  gioia  che  doveva  provarne  il 
fortunato  e glorioso  padre , quanto  per  la  ragione 
che  speravasi  dovesse  cangiarsi  il  carattere  di  Napo- 
leone ora  che  aveva  avuto  questo  figlio  accolto  da 
un’intera  nazione:  l amor  di  padre  avrebbe  addolcito 
queir  anima  ferrea,  arresterebbe  il  corso  alle  con- 
quiste ; i pensieri  del  suo  avvenire , le  emozioni 
della  sua  anima  si  rivolgerebbero  su  quel  fanciullo; 
vedevasi  nella  nascila  del  re  di  Roma  un  termine 
ai  sagrifizi  che  la  patria  si  era  imposti  per  la  gloria 
del  suo  imperatore:  divenuto  padre  di  famiglia,  Napo- 
leone si  farebbe  più  moderato  ; all’  impetuoso  vortice 


corporazioni  dello  Stato,  ai  membri  del  corpo  diplomatico,  alla  vostra 
famiglia , e specialmente  alla  felice  principessa , che  ba  effettuato  le  vo- 
stre più  care  speranze.  Ella  non  può  esservi  più  teneramente  affezio- 
nata di  me;  ma  ella  ba  potuto  di  più  per  la  vostra  felicità,  assicurando 
quella  della  Francia;  ella  ba  dunque  diritto  ai  vostri  efficaci  senti- 
menti, a tutte  le  vostre  premure;  ed  io  che  non  fui  vostra  compagna 
che  nei  tempi  diffìcili,  non  posso  esigere  che  un  posto  molto  lontano  da 
quello  occnpato  dall’  Imperatrice  Harìa-Lnisa.  Soltanto  dunque  dopo- 
ché avrete  vegliato  voi  stesso  presso  il  suo  letto,  dopoché  avrete  ab- 
bracciato il  vostro  Ogiìo,  prenderete  la  penna  per  conversare  colla  vo- 
stra migliore  amica.  Io  aspetterò! 

« Non  mi  è frattanto  possibile  differire  di  dirvi  che  io  godo  più  di 
chiunque  altro  della  gioia  che  voi  provate;  e voi  non  dubitate  della  mia 
sincerità,  allurcbè  qui  vi  dico  che  lungi  daH’affliggermi  d’un  sagrifizio 
necessario  al  riposo  di  tutti,  io  mi  rallegro  di  averlo  fatto,  ora  che  soffro 
sola.  Che  dico?  non  soffro,  poiché  voi  siete  contento  ; e non  ho  che  il 
rammarico  di  non  avere  ancora  fatto  abbastanza  per  provarvi  fino  a qual 
punto  voi  mi  eravate  caro. 

« Nulla  so  di  particolare  sulla  salute  delF  Imperatrice  ; ardisco  con- 
tare abbastanza  sopra  di  voi,  Sire,  per  sperare  che  avrò  nuove  circo- 
stanziate  sol  grande  avvenimento  che  assicura  la  perpetuità  del  nome 
che  voi  avete  cominciato  ad  illustrare  così  grandemente.  Eugenio, 
Ortensia  mi  scriveranno  per  parteciparmi  la  loro  gioia  ; ma  da  voi  de- 
sidero sapere  se  il  vostro  figlio  é forte,  se  vi  somiglia,  se  mi  sarà 
permesso  un  giorno  di  vederlo:  finalmente  una  intera  confidenza  io 
aspetto  da  voi,  e su  questa  credo  aver  diritto  di  contare,  sire,  in  ra- 
gione dell'illimitato  affetto  che  io  conserverò  per  voi  per  tutta  la  vita  ». 

GicnOTiN*. 
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della  guerra , succederebbero  i pacifici  doveri  del 
tetto  domestico. 

Cosi  ragionava  il  popolo,  e non  sapeva  che  trova 
tutto  monotono  chi  nella  sua  vita  ha  provato  grandi 
sensazioni  ; chi  ha  veduto  mari  agitarsi  sotto  i suoi 
piedi , montagne  aprirsi , scatenarsi  uragani , città 
cadere  in  cenere , fiumi  di  sangue , imperi  umiliati , 
piramidi , circhi , fitte  schiere  di  soldati  urtarsi  in 
battaglia , come  è possibile  che  finisca  la  sua  vita 
cittadinescamente  sotto  il  tranquillo  tetto  dom^tico , 
assiso  ai  suo  focolare  ? L’ aquila  non  batte  le  ali 
che  al  furioso  soffiare  del  vento  dei  nord  , sdegna 
lo  zeffiro  che  appena  scuote  le  foglie  : a chi  è abi- 
tualo a rischiare  anima  e corpo  sul  tappeto  verde , 
allo  splendore  di  mille  doppieri , chi  può  parlare 
della  vita  calma  , economa  , o di  figli  o d’  una  con- 
sorte amante  e addolorala  ? Chi  s’ inebria  col  vino 
di  Chio , coronalo  di  fiori , nelle  braccia  voluttuose 
di  mille  bellezze  asiatiche , non  rinunzia  a questo 
sensualismo  seducente , a quei  palazzi  di  cristallo , 
di  diaspro,  di  diamanti.  Ila  ognuno  la  sua  carriera, 
e tutta  la  percorre.  Il  popolo  sperava,  ma  Napoleone 
non  avrebbe  potuto  assuefarsi  agli  usi  pacifici , e 
vivere  come  un  benestante  pensionato  a Saint-Cloud 
0 alle  Tuillerie. 

Il  re  di  Roma  è nato  ! si  gridò  unanimemente  = 
vennero  raccontati  i patimenti  della  madre.,  le  in- 
quietudini di  Napoleone,  che  prese  il  figlio  delle  sue 
speranze  fra  le  braccia  e lo  riscaldò  per  cuoprire 
col  bacio  paterno  il  primo  suo  pianto.  In  mezzo  a 
questa  ebbrezza  dei  cortigiani  e del  popolo,  vennero 
anche  i poeti , perchè  essi  non  mancano  mai , per 
offrir  versi  al  re  di  Roma , disgraziato  fanciullo  al 
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quale  si  promettevano  tanto  alti  destini  ' ! 1 ministri 
dolla  polizia  e dell’ interno  erano  incaricati  di  or- 
dinare questa  poetica  corona  ; il  generai  Savary 
(perchè  allora  la  polizia  immischiavasi  molto  in 
letteratura)  aveva  intorno  a sè  una  riunione  di  poeti, 
e Montalivet  volle  vi  fosse  in  questo  mazzo  pel  neo- 
nato qualche  fiore  più  brillante  e soave  dei  vol- 
gari. Il  poeta  Millevoye  scrisse  il  Canto  di  Virgilio 
sulla  nascita  del  re  di  Roma.  « L’  aquila  dei  sette 
colli  tre  volle  aveva  gettato  un  grido  verso  il  cielo  ; 
crasi  scosso  il  Tebro  udendo  cantar  l’ inno  ai  Ro- 
mani ».  Michaud  , tanto  monarchico  , fu  trascinato 
a celebrare  1’  augusto  imeneo  e la  primavera  , che , 
sotto  un  nuovo  sole , cominciava  a brillare  sulla 
culla  deir  infante  promesso  ai  nostri  destini  ’ ».  Mar- 
tainville  diceva  ai  Francesi  « ballate,  cantate  e be- 
vete, si  sono  udite  cento  ed  una  cannonata,  è nato  un 
infante  ’ ».  Vi  fu  pure  un  nuovo  Natale  di  Armando 

* Il  bronzo  tuonante  fea  nota  alle  genti 

L'augusta  novella:  svegliossi  Quirino; 

In  mezzo  alle  antiche  rovine  potenti 
La  diva  cittade  per  gioia  esultò: 

E l’aquila  altera  del  popol  latino, 

Rivolta  alle  sfere,  tre  gridi  gettò. 

[Il  canto  di  Virgilio,  di  Millevoye). 

* Appena  del  novello  anno  la  fronte 

Ha  Primavera  riflorir  veduto, 

E Flora  appena  sui  ridenti  eolli 
Nostri,  ritorna  dai  lontani  lidi. 

Che  son  maturi  i tempi!  e Francia  esulta 
Perchè  l’infante  desiato  ottenne, 

Che  aveva  il  fato  all’ amor  suo  promesso. 

( Sulla  ncueila  del  Re  di  Roma,  Michaud  ). 

‘ Viva  la  gioia 

E l’ebrietò. 

Francesi,  andiamo, 

Cantiam,  balliamo, 

Beviam,  beviam! 

CiPBnGi'H  Voi.  Vili.  62 
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GouiTé,  nel  quale  si  paragonava  il  re  di  Roma  a un 
nuovo  Messia;  era  nato  per  tulli  *.  In  un  diverti- 
mento al  Teatro-Francese , opera  di  Désaugiers,  ma- 
damigella Inveri  desiderava  : « che  il  fanciullo  avesse 
le  virtù  di  Napoleone  ed  il  cuore  dei  Francesi  per 
amarlo  »,  e madamigella  Mars,  allora  tanto  bella 
e famosa,  ripeteva:  « che  un  coro  di  vittoria  non 
spaventava  mai  il  figlio  d’  un  eroe  I » 

Oh  I che  è divenuto  questo  figlio  d’  un  eroe  ? l’ho 
veduto  pallido,  quasi  al  letto  di  morte,  lieto  di  la- 
sciare una  vita  divisa  dal  suo  passato  e dal  suo 


Sia  gioia  e festa 
In  sì  bel  dì: 

Cnori  e toraccioli 
Per  tutto  saltino! 

Nostre  speranze 
Il  cici  compì. 

Di  suon  gratissimo 
L’àer  rimbomba 
Pon,  pon,  pon,  pon. 

Centun  colpo  ha  ognun  contato 
Un  maschio  è nato! 

(Di  Hartainville ). 

Tu,  che  nascendo  appaghi  ogni  desio. 

O nostra  giovin  speme, 

Fanciul  diletto  a Dio, 

Il  lieto  trovatore 

Sciama  in  vederti  ; a te  nuovo  natale 
Da  noi  sacrato  fia, 

Che  t'aspettammo  qual  novel  Messia. 

{Omagffio  di  un  trovatore,  nuoro  natale, 
di  Armando  Gouffé). 

Mentre  l’idol  del  mondo 
Placidamente  dorme  entro  sua  cuna, 

Ai  bronzi  rimbombanti , 

Francesi,  unite  i canti 
Delle  vostre  vittorie, 

Nè  di  turbarlo  abbiate  tema  alcuna: 

Mai  l'inno  trionfai,  che  cento  e cento 
Patrie  glorie  ricorda. 

Al  figlio  d’un  eroe  recò  spavento. 
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avvenire.  Trista  fatalità!  i versi  dei  poeti  portereb- 
bero disgrazia  ai  poveri  infanti  che  han  la  sventura 
di  veder  la  luce  sotto  dorate  volte  ? Sarebbero  per 
essi  prognostico  d’  una  trista  carriera,  come  il  fune- 
bre gracchiare  dei  corvi  ? qual  fanciullo  ebbe  più 
serti  poetici  del  disgraziato  dclGno,  tiglio  di  Lui- 
gi XVI  ? e Iddio  sa  come  è morto  ! Quante  poesie 
piovvero  sulla  culla  del  re  di  Roma  ' ! e che  è stato 
di  lui , di  quel  giovinetto  dal  melanconico  aspetto , 
che  abitava  il  palazzo  di  Schcenbrùnn  ? nel  visitarne 
la  tomba  mi  è parso  vedere  la  sua  ombra  lacrimosa, 
non  gli  è rimasto  sulla  testa  che  la  funebre  corona 
di  cipresso!  Iddio  salvi  dunque  i poveri  fanciulli  dai 
versi  dei  poeti  e dalle  arringhe  dei  corpi  municipali  ; 
è questo  un  canto  di  morte  , un  decreto  d’  esilio  ! 
Felice  la  madre  che  intorno  alla  culla  del  suo  neo- 
nato non  vede  che  la  benedizione  dell'  avo  e le  gioie 
della  famiglia  ! 


' Roma  stessa  celebrò  la  nascita  del  sdo  re  nella  saa  lingua  na- 
tionale  ; 

Sacro  germe  regale,  al  cui  vagire 
Par  che  tutto  s’ ammanta 
L'universo  di  riso,  e per  le  spere 
Del  ciel  lucide  e sante 
Tal  circolar  si  sente 
Divin  suono  ec. 

( Roma  al  tuo  re,  ode  di  Biagioli  ). 


a»0<0>t 
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LE  DINASTIE  ATTERRATE  DALLA  RIVOLUZIONE 
E DAU.’ IMPERO. 


n ramo  primogenito  dei  Borboni.  Luigi  XVIII.  — Sua  corrispon- 
denta.  — Suoi  giudizi  sulla  corte  di  Napoleone.  ~ Sua  pazienza. 

— Morte  della  regina.  — Il  conte  d’Artois.  — I duchi  d’Angou- 
lènte  e di  Berry.  — Le  Madame  di  Francia  a Trieste.  — De-Nar- 
benne.  — Il  ramo  cadetto.  — Il  duca  d' Orléans.  — Suo  matri- 
monio in  Sicilia.  — Spedizione  in  Spagna.  — Piano  di  Dumouriez. 

Corrispondenza  col  duca  di  Wellinton,  colle  Cortes.  — Proclama 
ai  soldati  francesi.  — Lotta  delle  idee  del  1789  c del  18  nebbioso. 

— I Borboni  di  Spagna.  — Ferdinando  VII.  — Gl’infanti  a Va- 
len^ay.  — Congiura  per  rapirli.  — Il  barone  de  Kolly.  — Carlo  IV 
a Marsiglia.  — La  regina  c il  principe  della  pace.  — I Borboni  di 
Napoli.  — Patriottismo  di  Carolina  di  Sicilia.  — Relazioni  con 
Murat-  — I Carignano  e la  casa  di  Savoia.  — Cario  Emmannele. 

— Vittorio  Amadeo.  — La  casa  di  Braganza.  .—  Sua  situazione  nel 
Brasile.  — Il  re  di  Svezia.  — Gustavo  Adolfo.  — La  casa  d’ Grange. 

— L’Olanda.  — I principi  d’Alemagna.  — Annover.  — Brunswirk. 

— I Granduchi  di  Toscana.  — Cattività  del  sovrano  pontefice  Pio  VII. 

( Dal  1808  al  1811  ). 

In  mezzo  a quel  fulgore  del  quale  la  vittoria  e 
la  fortuna  circondavano  il  diadema  di  Napoleone , 
mentre  la  sorte,  tanto  prodiga  per  lui  di  meraviglie, 
gli  versava  sul  capo  i suoi  tesori  di  gioie  e di  glo- 
ria, quante  antiche  dinastie  soccombevano  , travolte 
dal  torrente  devastatore  della  rivoluzione  francese 
e della  conquista  ! Napoleone  aveva  pronunziato  una 
parola  terribile , una  profezia  fatale  come  quella  di 
Dante  ; aveva  detto  : « Fra  dieci  anni  la  mia  fa- 
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miglia  sarà  la  più  antica  di  tulle  le  dinastie  eu- 
ropee » ; e pareva  che  si  fosse  assunto  l’ incarico 
di  eOelluare  questa  sinistra  predizione.  Il  suo  im- 
pero abbracciava  una  popolazione  di  quarantadue 
milioni  d’  anime;  la  statistica  del  1811  porta  a que- 
sta immensa  cifra  le  moltitudini  del  vasto  impero 
francese  , senza  contare  gli  Stati  confederativi , che 
erano  uniti  al  suo  sistema  , Napoli , la  Confedera- 
zione del  Reno,  una  parte  della  Spagna,  dell’ Italia, 
e le  provincie  illiriche,  che  fermavano  un  tutto  se- 
paralo sotto  un  governatore  generale. 

Questo  gigantesco  stabilimento  non  aveva  po- 
tuto compiersi  che  a pregiudizio  delle  antiche  famiglie 
cadute  nell’  abisso  ; dove  erano  i rappresentanti 
delle  illustri  case  , che  per  secoli  governarono  1’  Eu- 
ropa ? I Borboni , i Carignano , i figli  di  Gustavo 
Adolfo  , i Brunswick  , gli  Oranges  , tutte  quelle  no- 
bili schiatte  che  tanto  rifulsero  dal  XVI  al  XVIII  se- 
colo ? le  loro  sventure  dovrebbero  farli  dimenticare  , 
e in  ogni  tempo  dovrebbe  soltanto  serbarsi  memoria 
dei  fortunali  ? A me  sono  simpatici  quei  nomi  che 
si  ritrovano  nella  storia  delle  antiche  e grandi 
case;  io  non  ho  consacrato  un  culto  esclusivo  o 
egoistico  al  presente  ; cercherò  dunque  in  mezzo 
agli  avanzi  ed  alle  rovine,  quali  fossero  le  famiglie 
erranti  dalla  Rivoluzione  e dall’  Impero  precipitale 
dal  trono  ; presso  l’ Imperatore  fortunato  , io  porrò 
i perigli  e la  situazione  di  quelle  dinastie , che  poi 
ripresero  lo  scettro  all’  epoca  delle  restaurazioni  eu- 
ropee, nel  181i  e 1815. 

Il  ramo  primogenito  dei  Borboni  era  sempre 
rappresentato  dal  suo  capo  , Luigi  XVIII , principe 
grave  , freddo  , ingegnoso  , il  quale  giudicava  da 
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liiosofo  scenico  i fatti  che  accadevano  in  Europa. 
Luigi  XVIII  non  aveva  mai  disperato  della  sua 
causa  , neppur  quanto  il  vortice  degli  avvenimenti 
tanto  alto  inalzava  Napoleone  fra  le  grandezze  po- 
litiche: eppure  chi  poteva  credere  ad  un  rovescio 
di  fortuna  all’  epoca  della  conferenza  d’  Erfurth  e 
del  matrimonio  coll’  arciduchessa  Maria-Luisa  ? Non 
doveva  essere  spenta  qualunque  speranza  nel  cuore 
dei  Borboni  ? Dopo  la  dichiarazione  di  Calmar , 
Luigi  XVIII  lasciò  gli  Stati  dell’ Imperatore  di  Rus- 
sia; vedeva  nella  umiliante  situazione  della  Prussia, 
nei  rapporti  amichevoli  che  univano  Alessandro  e 
Napoleone , l’ impossibilità  e , ciò  che  per  lui  era 
più  r inconvenienza  di  abitare  Mittau  in  Curlan- 
dia;  egli  desiderava  di  non  esser  grave  ad  alcuno. 
Non  era  vi  più  che  un  solo  asilo  libero  in  Europa 
pei  re  disgraziati,  che  non  volevano  tradire  i loro 
nomi  e la  storia  , l’ Inghilterra  , e Luigi  XVIIl  si 
decise , fin  dalla  pace  di  Tilsitt , di  andare  a chie- 
dere un  asilo  a quel  popolo , allora  il  solo  libero 
ed  ospitale.  Nei  suoi  alti , nelle  sue  corrispondenze 
Luigi  XVIIl  esponeva  le  stesse  idee,  te  stesse  teorie 
di  governo , che  aveva  esposte  quando  trattava  con 
Barras  e con  Buonaparte;  prometteva:  « di  conser- 
vare gl’  impieghi  a tutti  i militari  ‘ , a tutti  gli 

' « Quali  istruzioni  posso  io  darvi?  quali  poteri  posso  io  compar- 
tire? chi  ne  dovrei  rivestire?  Si  chiede  che  io  parli  di  nuovo;  a chi? 
come?  in  qual  lingua?  Tutto  è rinrhiuso  nella  mia  dichiarazione  di 
Calmar. Trattasi  d’ un  militare?  conservazione  dell’  impiega,  ■'ivaniamento 
proporzionato  ai  servigi,  abolizione  del  regolamento  del  1781,  tutto  gli 
è assicurato.  D'un  amministratore?  gli  sarà  manleuuto  il  suo  stato. 
D’un  uomo  del  popolo?  la  coscrizione,  questa  imposizione  la  più  gra- 
vosa di  qualunque  altra,  verrà  abolita.  D’un  nuovo  possidente?  io  mi 
dichiaro  protettore  dei  diritti  e degl’ interessi  di  tutti.  Dei  colpevoli 
inflne?  l’amnistia  generale  vien  solennemente  annunziata,  aperta  la 
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amministratori,  di  abolire  la  coscrizione,  di  distrug- 
gere i diritti  riuniti  ».  Nel  tempo  stesso  riconosceva 
non  essere  giunta  1’  occasione  di  tentare  una  vasta 
e decisiva  intrapresa  contro  Napoleone;  dalle  infor- 
mazioni raccolte  a Parigi  rilevava  che  i nemici  di 
Buonaparte  erano  quasi  tutti  repubblicani,  erano  gli 
amici  di  Moreau,  e su  questa  lista  si  contavano  Lam- 
brecht , Masseria  , Lecourbe  , Macdonald  , Jourdan , 
Dejean , Gouvion-Saint-Cyr.  Fin  da  tal  momento 
il  re  risolvette  di  servirsi  del  partito  patriottico  per 
operare  il  rovesciamento  della  dittatura  ed  il  trionfo 
politico  d’  un  nuovo  sistema.  Luigi  XVIII  non  ripu- 
gnava ai  principi  e agli  uomini  della  rivoluziono 
del  1789  *. 


porta  al  pentimento.  Se  mi  troverò  come  Enrico  IV  nel  ca>o  di  riacqui* 
stare  il  mio  re^no,  darò  i poteri  necessari  a qualcheduno,  ma  presen- 
temente non  siamo  nel  caso  ».  (Lettera,  di  Luigi  XVIIi;. 

’ Ecco,  secondo  una  nota  scritta  nel  1808  da  Luigi  XVIII  su  quali 
personaggi  la  restaurazione  contava  ; « Lebrun.arcitesoricre;  Serrurier, 
maresciallo;  Pérignon.  maresciallo;  Lefebvre,  maresciallo;  I.arohrecbt, 
Larépìde.Lanjuinais,  Pléville  le  Peley,  Abrial,  Jaucourt,  Boissy  d’Anglas, 
Barbé-Marbois , Puniccoulant , Clément  de  Bis,  Chaptal,  Beurnonville, 
Emery, Barthélemy,  Dcfermont,  Pclet  {de  la  Lozèrc),  Mollicn,  Massima,  il 
quale  quantunque  inalzato  a dignità  non  per  questo  ama  di  più  Buo- 
naparte: Brune,  maresciallo  dell'Impero;  Dessolics,  generale,  egli  era 
nell  esercito  d’Annover.  amico  particolare  di  Moreau;  Macdonald,  che 
ha  ricusato  di  essere  impiegato;  Lecourbe,  esiliato  quaranta  leghe  da 
Parigi  per  aver  dato  un  segno  d’approvazione  a Moreau,  in  un'udienza 
del  tribunale  criminale  in  cui  questo  generale  aveva  parlato;  Jourdan 
maresciallo  dell'  Impero  ; il  generai  Dejean  , amico  particolare  di  Pi- 
chegru;  il  generai  Souham,  zio  dell’abate  David,  amato  dall’esercito; 
il  generai  Régnier  , caduto  in  disgrazia  per  avere  ucciso  in  duello  il 
generai  d’ Eslaing,  partigiano  dj  Buonaparte,  al  suo  ritorno  d’ Egitto  ; 
il  generai  Delmas,  esiliato  a 60  leghe  da  Parigi  per  aver  detto  a Buo- 
naparte che  non  sapeva  fare  che  delle  .cappuccinate  ; i generali  Eblé, 
Ferino,. Verdier,  Saint-Hilaire.  amico  particolare  di  Macdonald;  Fou- 
ché  , Reai  . che  hanno  nelle  mani  i mezzi  per  far  nascere  una  nuova 
congiura  quando  la  crederanno  necessaria  ». 
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fregala  svedese  la  Fraya  trasportò  Luigi  XVIII 
in  Inghilterra;  il  suo  arrivo  impensato  fece  una 
trista  impressione  sul  gabinetto  inglese  : la  Gran- 
Brettagna  impegnata  allora  in  una  vigorosa  guerra 
contro  r Imperatore  Napoleone , non  voleva  ren- 
dere anche  più  complicata  la  sua  situazione  colle 
diflìcoltà  della  difesa  d’  una  dinastia  ; potevasi  tro- 
var conveniente  trattar  della  pjice  colla  Francia, 
ed  allora  la  presenza  di  Luigi  XVIII  in  Inghilterra 
non  sarebbe  stala  un  ostacolo  a qualunque  transa- 
zione diplomatica  ? Il  popolo  inglese  non  sapeva 
nulla  di  guerre  per  ristabilire  una  dinastia  ; non 
conosceva  altre  ostilità  utili  che  quelle  che  si  fon- 
davano sopra  gl’  interessi.  Dovevasi  sopportare  qua- 
lunque sagrifizio,  non  per  una  questione  di  persone, 
ma  per  la  grandezza  politica  del  governo  e di  quel 
popolo , che  aveva  aneli’  esso  abbattuto  la  dinastia 
degli  Stuardi. 

Appena  giunto  Luigi  XV’III , Canning  gli  diresse 
una  nota  compilata  in  comune  dal  gabinetto  : « Esser 
volontà  del  governo  che  Luigi  XVIII  fosse  ricevuto 
a Yarmoulh  ; gli  verrebbe  aperto  un  asilo , ma 
senza  riconoscere  il  suo  titolo  reale  ; il  capo  della 
casa  borbonica  verrebbe  ammesso  a vivere  in  In- 
ghilterra come  un  semplice  particolare  ; riguardan- 
dolo altrimenti  non  potrebbe  l’Inghilterra  continuare 
la  guerra  vigorosa  nella  quale  crasi  impegnata  '. 

' Se  il  capo  della  famiglia  Borbonica  acconsente  a Tirere  fra  noi 
in  modo  conforme  alla  sua  presente  situazione , egli  troverà  qui  un 
asilo  onorevole  e sicuro  ; ma  noi  conosciamo  troppo  la  necessità  di 
avere,  per  la  guerra  nella  quale  siamo  impegnali,  l'appoggio  unanime 
del  popolo  inglese , per  compromettere  la  popolarità  da  cui  finqnl 
questa  guerra  non  è audata  disgiunta. 
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Luigi  XVllI  fece  dapprima  qualche  difficoltà  ; ma 
lìnaliiicnte  aveva  bisogno  di  esser  ricettalo , e con- 
tinuò a nascondere  la  porpora  reale  sotto  il  mo- 
desto titolo  di  conte  di  Lilla.  Il  duca  di  Buckingham 
dell’  antica  famiglia  famosa  alla  corte  di  Luigi  XllI 
e d’Anna  d’Austria  , offrì  un  asilo  al  re  esiliato,  al 
nipote  di  Luigi  XIV  ; Gosfleld-Holl  fu  la  residenza  di 
Luigi  XVIll  ; vi  abitò  due  anni , menando  sempre 
quella  vita  dolce  ed  intima  che  egli  amava  tanto. 
Il  favorito  era  il  conte  d’  Avaray , di  fresco  creato 
duca  e depositario  delle  più  segrete  conGdenze  del 
re  Luigi  XVIII  ; una  malattia  di  petto  lo  toglieva 
all’amicizia  del  re.  I principi  esiliati  hanno  sempre 
bisogno  d’  una  fedeltà  che  sappia  intenderli  e con- 
solarli. 

Forti  prove  aspettavano  l’ antica  famiglia  bor- 
bonica ; a Gosfield-HoU  Luigi  XVllI  perdè  la  regina, 
sua  moglie,  principessa  di  Savoia.  L’ Inghilterra  era 
allora  in  tutto  l’ardore  delle  sue  collere  contro  Na- 
poleone , e per  manifestare  questi  sentimenti  ed  ir- 
ritare di  più  r Imperatore , il  gabinetto  diede  una 
gran  solennità  ai  funerali  della  regina , la  sposa  di 
Luigi  XVIIL  Si  videro  intorno  al  tumulo  i rappre- 
sentanti di  tutte  le  potenze , ed  i giornali  inglesi 
non  mancarono  di  dire  quanto  dolore  e simpatia 
avesse  mostrato  il  principe  di  Galles  per  la  princi- 
pessa di  Savoia,  moglie  del  re  Cristianissimo  *.  Na- 


« Riconoscendo  Luigi  WIII , noi  offriremmo  una  bella  occasione 
ai  nemici  del  governo  per  accusarlo  di  mischiare  interessi  stranieri  in 
una  guerra  la  di  cui  Qsonomia  è puramente  britannica  ». 

CiNNmo. 

* Il  Time»  del  28  novembre  1810,  contiene  la  relaiionc  dei  fune- 
rali della  regina: 

Capbfigi'e  Voi.  Vili.  03 
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poleone  stesso  ne  fu  colpito  e lesse  più  volte  le  tra- 
duzioni ordinate  ai  suoi  segretari. 

Brasi  all'  apogeo  dell’  Impero,  al  matrimonio  di 
Napoleone  con  Maria-Luisa , e la  corrispondenza  di 
Luigi  XVni  con  Avaray , allora  all’  isola  di  Madera , 
contiene  i più  fini  ed  aristocratici  giudizi  sui  gen- 
tiluomini che  avevano  accettato  impieghi  dal  go- 
verno imperiale.  Luigi  XVIII  non  sapeva  farsi  ra- 
gione dei  cambiamenti  di  titoli  e di  blasoni  ; per- 
donava il  tradimento , ma  che  un  gentiluomo  mu- 
tasse il  suo  titolo  gli  pareva  inconcepibile.  Il  re  si 
commuove  a pietà  per  1’  arciduchessa,  offerta  in  sa- 
griGzio  per  la  sicurezza  dell’Europa;  nel  passare  in 
rivista  i nomi  dei  componenti  la  corte  di  Maria- 
Luisa  , il  re  non  manca  di  osservare  che  ella  ha 
per  elemosiniere  un  Rohan.  a l cardinali  di  Rohan, 
dice  egli , sono  stati  di  cattivo  augurio  alle  arcidu- 


« I principi  francesi , i ministri  esteri  ; e i grandi  nflìciali  della 
corona  della  Gran-Brctlagna  vi  assistettero;  i duchi  d'Angoiiléme  e di 
Berrv,  i principi  di  Condé  e di  Borbone  stavano  a diritta,  cd  i ministri 
ed  uDìciali  esteri  alta  sinistra  del  convoglio.  Il  duca  d’  Orléans  era 
rappresentato  da  de  Provai  alla  sinistra  de'  principi  ; dietro  i quali 
venivano  i dignitari  emigrati , come  pure  i generali  e i cavalieri  dei 
diversi  ordini  non  tornati  in  Francia.  Alcune  guardie  del  corpo  a piedi 
facevan  parte  del  corteggio.  Secondo  l'uso  dell'antica  monarchia,  un 
piagnone  a cavallo  portava  sopra  un  cuscino  di  velluto  la  corona  di 
Francia  coperta  da  un  lugubre  velo.  Le  rarrozie  di  cerimonia  del 
principe  di  Galles  e quelle  degli  altri  principi  deH'Ingbilterra  seguivano 
quelle  dei  principi  francesi.  Alcune  altre  carrozze  di  lutto  rappresen- 
tavano nel  convoglio  i ministri  inglesi  ed  esteri,  come  pure  una  gran 
parte  della  nobiltà  inglese  e francese.  Un  vescovo  francese  celebrava 
la  messa,  alla  quale  assistè  l'arcivescovo  di  Reims  (M.  de  Talleyrand 
Périgord  ).  Le  cerimonie  usale  a S.  Dionigi  furono  eseguite  letteral- 
mente , ed  i biglietti  d’  ingresso  dicevano  : Funerali  delia  regina  di 
Francia.  Jjc  duebesse  di  Rohan  e di  Coigny,  le  contesse  di  Narbonne 
c di  Ménars  circondavano  il  corpo,  che  fu  deposlo  nella  tomba  dei  re. 
nell'  abbadia  di  Westminstcr,  nel  sepolcro  che  già  conteneva  il  corpo 
del  duca  di  Montpensier , sitiinlo  presso  la  cappella  d'  Enrico  VII  v. 
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chcsse  regine  di  Francia  ; è questa  una  fatalità. 
£ che  dite  , mio  caro  amico  , dell’  incendio  nel  pa- 
lazzo del  principe  di  Schwartzenberg  ? lia  questo 
una  singolare  somiglianza  colle  disgrazie  avvenute 
sulla  piazza  Luigi  XV  , quando  si  ammogliò  il  mio 
infelice  fratello  ».  Finalmente , Luigi  XVIII  sente 
esser  nato  il  re  di  Roma.  « Ecco  che  Buonaparte 
ha  un  erede  ; non  voglio  esaminare  se  questo  sia 
propriamente  figlio  dell’ arciduchessa  o entrato  clan- 
destinamente per  una  porta  segreta  , perchè , mio 
caro  amico , se  Iddio  ha  deciso  che  l’ iniquità  sìa 
compiuta  , si  compirà  coll’  erede  o senza  se  no 
questa  nascita  d’ un  figlio  nulla  vale  ».  Dopo  la 
morte  della  regina  Luigi  XVIII  lasciò  il  castello 
di  Buckingam  per  abitare  Ilartwell , stabile  che 
prese  in  aflìtto  più  vicino  a Londra  ‘ , per  tenersi 
al  corrente  della  politica  generale.  Il  re  leggeva 


> a Dopo  la  morte  della  Regina,  loiigi  XVIII  lasciò  la  residenza  del 
suo  amico,  il  marchese  di  Bncltingham,  e andò  a stabilirsi  nel  castello 
di  Hartwell , proprietà  del  baronetto  Sir  Enrico  See , nella  contea  di 
Bucliingham,  leghe  lontano  da  Londra.  Il  re  prese  da  prima  quel 
castello  a pigione  per  la  somma  di  600  lire  sterline  T anno.  Questa 
principe,  la  di  cui  entrata  era  diminuita  delle  somme  che  per  Taranti 
ritraeva  dalla  Pollonia  , dalla  Spagna  e dal  Brasile  , aveva  appena 
600,000  franchi  T anno  , compresovi  i sussidj  della  Russia  e dell’  In- 
ghilterra. Di  questa  somma,  100.000  franchi  erano  destinati  pel  duca 
e la  duchessa  d'Angouléme,  altrettanto  per  l’arcivescovo  di  Reims  (M.de 
Talleyrand)  per  le  elemosine  del  re.  Di  più,  una  somma  considerevole 
era  impiegata  a far  le  spese,  in  ogni  parte  dell’Europa  ai  fedeli  ser- 
vitori del  re,  che  non  avevano  altro  mezzo  per  vivere  che  la  sua  bontà. 
Restavano  appena  al  re  pel  mantenimento  della  sua  casa  300,000  fran- 
chi , che  in  Inghilterra  non  valevano  per  cosi  dire  che  150,000.  La 
sua  corte  era  anche  considerevole  e quindi  dispendiosa,  non  per  lusso 
(il  re  non  aveva  che  una  carrozza  e due  cavalli  a vettura),  ma  perchè 
il  re  manteneva  un  gran  numero  di  persone  , che  dopo  aver  circon- 
dato il  trono  nel  suo  splendore , eransi  dedicate  al  sovrano  legit- 
timo nel  suo  infortunio  , e formavano  T indigente  c nobile  corte  di 
Ilartwell  ». 
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lutU  i giorni  attentamente  le  gazzette  di  Francia  c 
di  Europa,  e specialmente  il  Monitore  ; la  sua  cor- 
rispondenza e le  sue  conversazioni  si  aggiravano 
sulle  prol)abilità  più  o meno  grandi  d’  una  restau- 
razione di  dinastia  ; quantunque  ormai  avanzalo  in 
età , si  alzava  di  buon’  ora , come  un  gentiluomo 
inglese  cacciatore  di  volpi  ; le  sue  precoci  infer- 
mità non  gl’  impedivano  di  vestirsi  la  mattina  ed 
uscire  colla  duchessa  d’ Angouléme , che  ei  non  la- 
sciava più  ; sempre  classico , il  re , chiamavaia  la 
sua  Antigone.  Madama  reale  aveva  eccitato  un  tristo 
e grande  interesse  in  Londra  ; le  sventure  della 
famiglia  e le  sue  le  avevano  attirato  profondissima 
simpatia  ; Qglia  di  Luigi  XVI , e d’  un’  arciduchessa , 
orfana,  prigioniera  al  Tempio,  trattata  con  riguardo 
da  Robespierre,  non  si  sa  con  qual  disegno,  sorella 
di  quel  disgraziato  fanciullo,  che  Simone  svegliava 
ogni  notte  con  quelle  orrende  parole  : « Levati , 
Capéto  I » tanti  infortuni  e lacrime  le  procuravano 
una  premurosa  compassione , che  mai  non  manca 
nelle  grandi  sventura  Madama  inoltre  era  sterile , 
come  se  la  folgore  avesse  colpito  1’  albero  e seccata 
la  sua  radice  ; il  suo  marito , il  duca  d’  Angouléme , 
stava  presso  di  lei  ; una  educazione  trascurata , in 
mezzo  alle  traversie  dell’  esilio , non  gli  avevano 
permesso  di  sviluppare  le  sue  facoltà  ; di  cuore  ec- 
cellente e retto , di  mente  poco  culta  , possedeva 
quella  lealtà  dei  Borboni , quella  generosità  di  sen- 
timenti , che  in  un  secolo  avanzato  non  possono 
far  le  veci  della  pochezza  delle  cognizioni  : avreblic 
meritato  di  vivere  in  un’epoca  di  cavalleria,  quando 
lealtà,  valore  e nobiltà  di  schiatta  facevano  le  veci 
di  tutte  le  altre  qualità. 
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Il  conte  d’Artois  non  viveva  col  suo  maggior  fra- 
tello ; i costumi  e gli  usi  loro  erano  troppo  diversi , 
le  idee  troppo  opposte  ; il  Conte  d’  Artois , abitava 
Londra  in  mezzo  al  vortice  degli  alTari  e dei  pia- 
ceri. Non  giudicava  come  Luigi  XVIII  gravemente  e 
maturamente  le  cause  e le  forze  della  rivoluzione 
francese  ; nemico  di  qualtinque  polìtica  circospetta  , 
il  suo  carattere  richiedeva  azione,  movimento  ; cre- 
deva sempre  che  tutto  sarebbe  stato  pronto  quando 
la  Provvidenza  avesse  deciso  il  trionfo  della  causa 
legittima  ; il  ristabilimento  della  monarchia  di  San 
Luigi  gli  pareva  presto  o tardi  infallibile , e lo  vo- 
leva meno  per  conseguenza  d’  un  moto  di  politica  , 
che  d’  un  partito , come  nel  medio  evo  , al  tempo 
dei  Borgognoni  e degli  Armagnac  ; ei  viveva  a Lon- 
dra da  gentiluomo  , con  poche  entrate  , prodigo  , 
generoso , facendo  grandi  spese  e debiti  ; grazioso 
di  aspetto  e di  maniere  , spiritoso  nel  parlare,  dilli- 
cilmente  potendo  paragonaré  due  gravi  principj,  nulla 
intendeva  di  quei  sistemi  di  concessione  che  Lui- 
gi XVIII  voleva  dare  alla  nazione  francese  ; la  vit- 
toria intera  della  monarchia  , o 1’  esilio , egli  non 
conosceva  altra  alternativa,  specie  di  lealtà  religiosa 
che  non  transige  sui  doveri.  Il  duca  di  Berry , suo 
figlio , non  contava  ancora  in  politica  ; giovine , 
amante  dei  piaceri  e dei  divertimenti  strepitosi  ; 
prode  , leale  , alquanto  somigliante  nel  carattere  ad 
Enrico  IV  , ed  alla  schiatta  guascona  , egli  scom- 
metteva alle  corse  , si  divertiva  colle  donne , non 
dimenticando  la  Francia  e Parigi , dove  aveva  pas- 
sato la  sua  prima  gioventù.  Il  duca  di  Berry  era  il 
solo  che  la  polizia  imperiale  invigilasse  dopo  la  ca- 
tastrofe del  duca  d’  Enghien  , percliè  intrepido  , al- 
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livo , intraprendente , avrebbe  potuto  porsi  alia  lesta 
d’  un  movimento  nella  Vandea  o nella  Brettagna  ; 
la  polizia  tenevagli  gli  occhi  addosso,  c se  l’avesse 
potuto  attirare  sulle  coste,  certamente  l’ avrebbe  con- 
segnato ad  una  commissione  militare  ; in  tempo  di 
partito  era  quello  un  cuore  che  bisogna  spegnere 
con  morte  violenta. 

11  ramo  cadetto  della  casa  borbonica  aveva  fatto 
dolorose  perdite  ; dopo  la  morte  di  Montpensier , di 
memoria  tanto  graziosa  , Beaujolais  aveva  pure  ce- 
duto ad  una  malattia  di  petto.  L’ esilio  abbatte  e 
divora.  Non  restava  più  dunque  alla  nobile  vedova 
d’ Orléans  che  un  solo  Aglio,  che  erasi  allora  unito 
colla  principessa  Amelia  di  Sicilia  ; coraggioso , at- 
tivo , politico  di  cuore  e di  mente  , il  duca  d’  Or- 
léans vedeva  con  dolore  l’ inazione  alla  quale  era  con- 
dannato ; viaggiava  per  tenere  divagato  uu  carattere 
che  aveva  bisogno  d’  un  gran  teatro  ; la  duchessa 
sua  moglie  era  incinta  del  principe  Ferdinando , di 
cui  Luigi  XVIII  doveva  esser  padrino  *.  In  mezzo 
a questi  nuovi  obblighi  di  padre  ed  al  dovere  di 
principe , egli  ricevè  segrete  comunicazioni  di  Du- 
mouriez  sui  fatti  di  Spagna.  Il  vecchio  generale  della 
Repubblica  faceva  sempre  una  parte  attiva  in  Europa; 
se  la  Francia  l’ aveva  perduto  di  vista  egli  era  sem- 
pre infaticabile  nel  suo  odio  contro  Napoleone.  Du- 
mouriez  , vincitore  deli’  Olanda  era  d’  un’  incontra- 


I II  17  gennaio  1811  , Luigi  XVIII  scriveva.  « Ho  ricevuto  una 
lettera  di  Palermo  dal  duca  d’Orléans,  in  data  del  l.”  novembre.  M’in- 
forma della  nascila  di  suo  Aglio,  e si  scusa  di  non  avermi  pregato  ad 
essere  io  il  padrino  , dicendomi  che  gli  aveva  mostrato  desiderio  di 
esserlo  il  re  di  Napoli.  Mi  prega  peraltro  di  essere  il  secondo  padrino, 
insieme  colla  regina,  alla  quale  egli  scrive  su  questo  stesso  soggetto  »• 


Digitized  by  Googie 


503 


QUATTORDICESIMO 

Stabile  capacità  militare;  in  corrispondenza  con  lord 
Wellington , davagli  savi  ed  accorti  consigli  sulla 
campagna  di  Portogallo  e di  Spagna  ; dovevasi  a 
Dumouriez  il  pensiero  delle  guerriglie  e di  quel  si- 
stema che  consisteva  in  ritirarsi  continuamente  da- 
vanti all’impeto  dei  Francesi  : bisognava  lasciare  che 
le  truppe  s’inoltrassero,  devastassero  il  paese,  per  poi 
sorprenderle  colla  fame  e le  privazioni , alle  quali  i 
Francesi  non  resistono  mai.  Dietro  questi  consigli 
Wellington  aveva  agito  a Torres  Vedras  ; le  cam- 
pagne di  Portogallo  ed  il  piano  di  campagna , che 
seguì  Alessandro  nel  1812  contro  Napoleone , sono 
consigli  del  vecchio,  dell’implacabile  nemico  dell’ Im- 
peratore. 

Le  lettere  di  Dumouriez  provano  che  egli  era 
sempre  fisso  nel  pensiero  del  trionfo  delle  idee  li- 
berali del  1789  sulla  dittatura  del  18  nebbioso;  Du- 
mouriez prendeva  per  base  la  monarchia  rappresen- 
tativa ed  inglese  sotto  il  duca  d’ Orléans,  le  Cortes 
in  Spagna  , i parlamenti  in  Francia  ed  in  Italia  ; 
in  una  parola  impegnava  una  guerra  viva  e pro- 
fonda all’Impero  e a Buonaparte  suo  rappresentante. 
Dumouriez , dapprima  riunito  a Luigi  XVIII , aveva 
scritto  in  questo  senso  nelle  gazzette  alemanne  ; ma 
il  duca  d’  Orléans  era  1’  oggetto  del  suo  amore  , il 
suo  pupillo , quello  che  egli  aveva  diretto  nei  suoi 
primi  passi  ; egli  credevalo  una  guarentigia  più  forte 
pel  sistema  costituzionale  ; in  seguito  di  queste  idee 
Dumouriez  con  tanta  premura  teneva  dietro  alla 
guerra  di  Spagna  ; vedeva  in  fondo  a questa  la  caduta 
di  Napoleone  ; il  piano  era  vasto  , e nessuna  mera- 
viglia che  il  duca  d’  Orléans  si  ponesse  a capo  di 
questo  ; egli  andò  in  Spagna  per  prendere  il  comando 
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d’  un  corpo  di  truppe  ' ; il  suo  proclama  ai  soldati 
francesi  contro  Napoleone  non  era  che  un  manife- 


* Le  negoziaiioni, che  tendevano  a tardare  un  comando  ncH’escr- 
cito  delle  Cortes  al  duca  d’ Orléans  sono  singolarissime.  Ecco  qualche 
documento. 

Lettera  del  eonsiglio  eupremo  della  reggetta  di  Spagna  e delle  Indie 
al  duca  d‘ Orléans. 

a Serenissimo  signore,  la  nazione  spagnola  getta  un  grido  d' indi- 
gnazione contro  l’iniqua  aggressione  di  Baiona  c giura  unanimeotente 
di  consenare  la  sua  indipendenza  o di  morire  pel  suo  legittimo  re , 
don  Ferdinando  VII.  Nè  i disastri  dei  nostri  eserciti,  nè  le  vittorie  dei 
nostri  tiranni , hanno  potuto  scuotere  la  sua  costanza.  L'  amore  della 
patria,  della  religione  e del  monarca  arde  in  lutti  i cuori  e vi  arderà 
sempre , perchè  i sentimenti  d*  onore  e di  lealtà  non  abbandoneranno 
mai  questa  terra  di  eroi.  L'.à.  V.  ha  dimostrato  il  desiderio  di  com- 
battere negli  eserciti  spagnuoli  e di  difendere  la  causa  della  sua  agusta 
famiglia.  Impreviste  circostanze  hanno  contrariato  Onora  questo  gene- 
roso desiderio;  ma  oggi  ogni  ostacolo  essendo  felicemente  tolto  di 
mezzo,  il  supremo  consiglio  di  reggenza  offre  all’A.  V.  il  comando  d'un 
esercito  in  Catalogna.  L’entusiasmo  dei  valorosi  ed  illustri  abitanti  di 
questa  provincia  crescerà  al  più  allo  grado  quando  vedranno  un  prin- 
cipe , parente  del  nostro  buon  re , dividere  con  loro  le  fatiche  della 
guerra,  e coll’aiuto  della  Provvidenza,  condurli  alla  vittoria  e ad  una 
gloria  immortale.  La  Catalogna  conserva  ancora  la  memoria  dei  trionO 
ottenuti  dagl’  illustri  antenati  di  V.  A.;  ad  essa  dunque  tocca  rinver- 
dire tanti  allori.  L’ impresa  è terribile  , difficile  la  lotta  , ostinato  il 
nemico;  ma  da  un  altro  lato  grande  è l’odio  che  gli  Spagnoli  portano 
all’  usurpatore,  ed  il  loro  amore  pel  loro  legittimo  sovrano  è ardente 
quanto  energico  è quello  che  nutrono  per  I'  indipendenza.  I Catalani 
combatteranno,  intrepidamente  coll'A.  V.  c si  vedrà  che  nessun  principe 
ha  mai  difeso  una  causa  più  bella  e più  giusta  con  soldati  più  decisi  a 
sostenerla.  Dall’  alto  de’  Pirenei  possa  l’A.  V.  alzar  la  voce  alla  testa 
de’  nostri  eserciti,  e promettere  la  libertà  alla  Francia  oppressa,  libe- 
rare il  trono  dei  suoi  antenati , ristabilire  I’  ordine  in  Europa  e pro- 
clamare il  trionfo  della  virtù  sulla  tirannia  e l’ immoralità.  In  ogni 
caso  l'A.  V.  avrà  adempito  ai  doveri  della  sua  augusta  nascita  ; i 
principi  sono  i difensori  naturali  delle  nazioni.  Noi  siamo  lietissimi  di 
avere  questa  occasione  di  manifestare  all’A.  V.  la  nostra  affezione  per 
la  sua  persona  e la  nostra  ammirazione  per  le  sue  alte  qualità. 

a Che  Dio  conservi  l’A.  V.  per  un  gran  numero  di  felicissimi  anni  ». 

Firmali:  Sa  vaio  di  Casiasos,  presidente. 

F.  DK  Saavedra,  A.  Db  Escagnos. 

Mie.  DE  Lasduabal,  Y.  Uride. 

Isola  reale  di  Leone,  4 marzo  1810. 
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Sto  della  libertà  costituzionale  contro  il  dispotismo  ; 
se  provocava  la  diserzione  delle  truppe  era  per  ri- 

Ritpofta  del  duca  d’ Orléans. 

a Signori,  il  grido  gettato  dalla  nazione  spagnuola  contro  l' iniqua 
aggressione  di  Baiona  , quando  giurò  di  conservare  la  sua  indipen- 
denza e la  sua  fedeltà  al  re  legittimo  il  signor  don  Ferdinando  VII,  ha 
sempre  rìsuonato  nel  mio  cuore,  e da  qoell’epoca  il  mio  principal  volo 
è stato  di  ottenere  I’  onore  fattomi  oggi  dalla  giunta  , permettendomi 
di  andare  a combattere  coi  suoi  eserciti:  il  S di  questo  mese  ho  rice- 
vuto la  lettera  in  data  del  4 di  marzo,  colla  quale  essa  si  è compiaciuta 
chiamarmi  al  comando  d’un  esercito  in  Catalogna.  Col  consenso  del  re 
delle  Due-Sicilie,  mio  genero,  lascio  il  comando  dei  suoi  eserciti,  che 
S.  M.  degnavasi  afiìdarmi  sotto  il  principe  ereditario  sua  Ogiio;  lascio 
i piani  dei  quali  ci  occupavamo  per  la  difesa  della  stessa  Sicilia;  mi 
strappo  dopo  sei  meli  brevissimi,  a felici  legami,  ed  accetto  con  pro- 
fondissima riconoscenza  il  vostro  onorevole  invito.  Accettandolo  . non 
solo  adempio  ciò  che  il  mio  onore  e la  mia  inclinazione  mi  deUano, 
ma  mi  conformo  al  desiderio  delle  loro  maestà  siciliane  e dei  prin- 
cipi miei  cognati , tanto  grandemente  interessali  al  buon  successo 
della  Spagna  contro  il  tiranno  che  ha  voluto  rapire  ogni  suo  diritto 
all’  augusta  casa  dalla  quale  io  ho  l’ onore  di  discendere  ; è tempo  al 
certo  che  la  gloria  dei  Borboni  cessi  di  essere  una  vana  memoria  pei 
popoli  che  i loro  antenati  hanno  tante  volte  condotti  alla  vittoria.  Fe- 
lice se  la  Provvidenza  degnasi  servirsi  del  mio  braccio  per  convincere 
i nostri  contemporanei  e la  posterità  che  le  disgrazie  inaudite  delle 
quali  siamo  vittime , non  hanno  cambiato  il  sangue  che  ci  scorre 
nelle  vene!  Felice  se  i miei  deboli  sforzi  possono  contribuire  a far  ri- 
sorgere e sostenere  i troni  rovesciali  dall’usurpatore,  a mantenere  l’ in- 
dipendenza e i diritti  dei  popoli,  che  egli  da  lungo  tempo  calpesta;  e 
felice  anche  se  dovessi  soccombere  in  questa  nobile  lotta , poiché  in 
ogni  caso  avrò  almeno  avuta  la  soddisfazione,  come  l’E.  V.  ha  voluto 
dirmi,  di  avere  adempiuto  ai  miei  doveri.  Io  sento  profondamente  lutti 
gli  obblighi  che  m'impone  l’onore  che  mi  fate  di  chiamarmi  a coman- 
dare soldati  spagniioli  e ad  aiutarli  ad  adempiere  i loro  destini.  Possa 
il  primo  passo  che  io  farò  nella  nobile  carriera  da  voi  apertami  farmi 
riconquistare  la  Catalogna  per  Ferdinaudo  VII,  come  il  duca  d’Orléans, 
mio  avo,  la  conservò  per  Filippo  V.  Non  mi  dissimulo  le  difficoltà  che 
il  mio  dovere  mi  obbligherà  ad  affrontare;  ma  ho  la  più  gran  Gducia 
nell'aiuto  del  Ciclo  e nell’appoggio  dell’E.  V.  e nel  carattere  spagnolo, 
tanto  giustamente  celebrato  per  la  sua  energia,  nobiltà  e perseveranza. 
Speriamo  che  coll’ unirsi  tutti,  coll’ inalzare  l’anima  nostra  e i nostri 
pensieri,  coll’ attività,  colla  disciplina,  colla  costanza,  la  Provvidenza 
destini  la  vostra  nobile  e generosa  nazione  a riparare  gl’innumerevoli 
mali  che  la  debolezza  e la  disunione  dei  governi  hanno  attirato 
Capefigge  Voi.  Vili.  64 
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chiamarle  all’  antica  bandiera  tricolore  ; 1’  aquila  ne 
illanguidiva  i colori;  il  duca  d’ Orléans  voleva  porre 
i principj  del  ' 1789  in  lotta  colla  dittatura  imperiale. 

Questi  sentimenti  erano  divisi  da  vari  generali 
della  scuola  fepubblicana  ; il  duca  d’  Orléans  aveva 
conosciuto  ^1  campo  buon  numero  di  ufficiali 
dell’esercito  ddt  Reno  o del  Sambro  e Mosa,  Jourdan, 
Kellermann  , Sainte-Suzanne  , DessoUes  , Semirier , 
d’ Aboville , Reurnonville  , Valence  ; la  maggior  parte 
erano  senatori:  Sieyés,  tanto  fermo  nell’  odio  contro 
Buonaparte  ' s^rebbesi  riunito  al  partilo  Orleanisla 
rinunziando  àlla  sua  dinastia  di  Brunswick.  Foucbé 
non  gli  era  contrario  : la  leva  delle  guardie  nazio- 
nali , il  soggiorno  degl’  Inglesi  a Walcheren  , la  co- 
spirazione dell’  esercito  di  Portogallo , gli  scontenti 
fatti  insorgere  dopo  Essling,  tutto  ciò  era  in  relazione 
col  proclama  del  duca  d’  Orléans  e cogli  scritti  di 
Dumouriez  ; uolèvasi  avere  un  sistema  pronto  per 
opporlo  a quello  di  Napoleone.  Queste  trattative  e 
questi  progetti  furono  sventali  dalla  pace  di  Vienna 
e dal  matrimonio  di  Napoleone  coll’  arciduchessa.  Il 
duca  d’  Orléans  si  rassegnò  per  aspettare  un  mi- 
gliore e più  ^Ito  destino  : visse  in  Sicilia , come 
un  gran  possidente , col  suo  primogenito , di  cui  fu 
padrino  il  re  di  Sicilia.  Sua  madre  , 1’  ammirabile 


sulla  colpevole  Europa.  La  Spagna  riacquisteri  il  suo  re , i suoi  al- 
tari e il  suo  trono,  e;  se  piace  a Dio,  avrò  l’onore  di  accompagnare 
gli  Spagnoli  vincitori,  allorché,  pel  loro  esempio  e coila  loro  assistenia, 
i loro  vicini  li  riceveranno  in  casa  ioro.  L’  adozione  della  quale  essi 
mi  onorano  farà  la  mia  gloria  ; io  non  ne  ambisco  altra  dopo  quella 
che  apparterrà  a tqtti  loro  e che  sarà  particolarmente  la  gloria 
dell’E.  V. 

a Che  Dio  accordi  all’E.  V.  nn  gran  numero  di  felici  anni  ». 

Firmalo,  Lcioi  Fiuppo,  Deca  n’OBLfians. 

Palermo,  7 maggio  1810. 
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principessa  di  Penthièvre , tanto  buona , em^rala 
nella  Catalogna  all’  epoca  dell’  invasione  francese 
ritiravasi  a Mahon , tranquillo  asilo  ove  molti  sfor- 
tunati avevano  cercato  un  riposo  dopo  i torbidi  della 
rivoluzione  : il  mare  solo  serviva  allora  di  riparo. 
Il  Direttorio  le  aveva  assicurato  una  modica  pen- 
sione ; il  Consolato  1’  accrebbe  di  qualche  migliaio 
di  franchi,  e la  più  ricca  ereditiera  di  Francia  visse 
dividendo  alcune  reliquie  di  fortuna  con  altri  emi- 
grati suoi  simili , sotto  il  sole  che  riscalda  quel 
felice  clima. 

Che  rimaneva  al  ramo  dei  Condé  dopo  la  morte 
del  duca  d’ Enghien  ? chi  poteva  riparare  a quel 
vuoto  immenso  , e consolare  quel  lutto  dell’  illustre 
ramo  dei  cadetti  Borbonici  ? qual  dolore  poteva  para- 
gonasi a quello  del  padre  e dell’  avo  ? Questi  prin- 
cipi serbavano  una  certa  dignità , e modi  alquanto 
riservati,  il  vecchio  principe  nulla  aveva  conservato 
del  brillante  appannaggio  della  sua  famiglia  : nè 
Chantilly  , dai  verdeggianti  prati , ove  coltivava  i 
fiori  il  gran  Condé;  nè  Enghien  , che  ricordava  il 
vincitore  di  Rocroy  : l’ Inghilterra  passava  loro  una 
pensione  di  cinquemila  lire  sterline,  che  dividevano 
con  alcuni  fedeli  compagni , con  alcuni  amici  del 
Reno  e di  Coblentz;  il  duca  di  Borbone  erasi  disgu- 
stato della  Francia,  perchè  in  Francia  eravi  un  uomo 
che  aveva  spietatamente  dannato  a morte  il  suo  glo- 
rioso figlio.  Egli , già  vedovo  , erasi  alfezionato  te- 
neramente, con  una  di  quelle  passioni  che  potevano 
riempire  il  vuoto  fatto  dalla  terribile  sentenza  di 
Vincennes , ad  una  giovine  ; gran  cacciatore  all'  uso 
d’ Inghilterra  , il  duca  di  Borbone  , in  memoria  di 
Chantilly,  attraversava  i parchi  inseguendo  il  cervio. 
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la  volpe , il  cinghiale , sostituendo  ali’  attività  della 
guerra  quella  delle  cacce , che  gli  rammentavano  i 
giorni  giovanili  quando  egli  insegnava  al  duca  d’  En- 
ghien  , bambino , suonare  le  fanfare  in  mezzo  alle 
immense  foreste  della  sua  famiglia. 

Come  compimento  di  questo  quadro  dell’  antica 
schiatta  borbonica,  non  debbo  parlare  delle  Ma- 
dame, zie  di  Luigi  XVI,  sante  donne,  nate  con  un 
cuore  puro  e casto  ai  tempi  della  reggenza , fiori 
soavi , bianchi  gigli  in  mezzo  alle  rose  porporine , 
a quei  quadri  di  Boucher , ove  tutto  è amore  sen- 
suale 1’  anima  del  mondo  ? Le  Madame  erano  tutte 
di  Dio;  dopo  Dio,  delle  Belle-Arti.  La  loro  imma- 
ginazione d’ artista  adorava  la  pittura  , la  musica , 
ne  andavano  pazze  come  a venti  anni;  circondate 
di  pittori  di  grandi  speranze , esse  gli  spingevano 
nel  mondo;  alcuni  giovani  musicisti  loro  ricordavano 
Glauck  e Piccini  sul  graviccmbalo  di  Maria-Antonietta; 
le  Madame  Reali,  allora  ritirate  a Trieste,  facevano 
tanto  bene  che  tutta  la  contrada  ne  risuonava;  ap- 
pena sapevano  quel  che  succedeva  in  Francia  ; 
quali  memorie  potevano  serbarne  ? il  Tempio  e il 
patibolo  della  piazza  Luigi  XV  ! 

All’  epoca  del  matrimonio  di  Napoleone , le  Ma- 
dame ricevettero  una  visita  che  le  colpì  vivamente , 
ed  eccitò  in  loro  la  più  sincera  gioia  ; questa  fu 
quella  di  de  Narbonne  , loro  cavaliere  d’  onore  ; 
aveva  egli  accettato  il  titolo  di  governatore  di  Trieste 
e r aiutante  di  campo  di  Napoleone , da  galante 
cavaliere  , non  mancò  di  andare  ad  offrire  i suoi 
omaggi  alle  povere  e vecchie  castellane  abbattute 
dall’  età  e dall’  infortunio  ; un  gentiluomo  francese 
andava  a visitarle  ; fecero  gran  festa  ; si  parlò 
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delle  Tuillerie , di  Versaglies , dei  rari  amici  che  il 
destino  aveva  risparmiati.  Narlwnne  aveva  l’ incarico 
di  offrire  loro  una  pensione  in  nome  dell’  Imperatore, 
la  quale  fu  ricusata  con  molta  grazia  : « Noi  viviamo 
con  tanto  poco!  dissero;  ma,  signore  de  Narbonne, 
noi  vi  raccomandiamo  i nostri  giovani  artisti  »:  e 
la  maggior  parte  di  quella  fu  data  ai  musei  ed  al 
Conservatorio , dietro  ordine  espresso  di  Napoleone. 

Qui  i Borboni  erano  condannati  all’  esigilo  , là 
alla  prigionia  ! qual  era  la  sorte  destinata  ai  Bor- 
boni di  Spagna  , a quei  nipoti  di  Filippo  V , dalla 
mano  di  Luigi  XIV  posto  sul  trono  di  Castiglia  e delie 
Indie,  che  la  fortuna  di  Napoleone  aveva  rovesciato? 
Col  trattato  firmato  a Baiona,  Ferdinando  VII  doveva 
ricevere  in  proprietà  il  dominio  di  Navarra,  che  l’Im- 
peratore aveva  poi  dato  a Giuseppina.  L’  uomo  forte 
facendosi  alquanto  gioco  dell’  esecuzione  dei  trattati 
prometteva  molto , manteneva  poco  ; invece  della 
possessione  di  Navarra,  gl’  infanti  furono  mandati  a 
Valen^y  , a pigione , e sotto  la  vigilanza  della  po- 
lizia imperiale;  veniva  loro  pagata  una  pensione 
di  200  0 300  mila  franchi  In  tutti  : Valengay  era  nel 
centro  della  Francia , e proprietà  di  Talleyrand  : 
ivi  gl’  infanti  godevano  di  qualche  distrazione  ; la 
passeggiata , la  caccia,  la  pesca  , la  lettura  dei  libri 
francesi  ; l’ imperatore  aveva  interesse  a far  cre- 
dere che  felici  nella  loro  situazione , i principi  di 
Spagna  avessero  Interamente  rinunziato  a rivedere 
i loro  palazzi  del  Tago  o del  Manzanares  : non  si 
mancava  mai  di  raccontare  che  nelle  feste  o nei 
banchetti  gl’  infanti  bevevano  alla  'salute  dell’  Im- 
peratore, loro  diletto  sovrano.  Napoleone  non  con- 
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tentandosi  di  spogliarli , voleva  anche  che  gliene 
fossero  riconoscenti  ; facevasi  loro  illuminare  il  ca- 
stello , incendiare  fuochi  artificiali  nel  giorno  ono- 
mastico dell’  Imperatore  , e quando  seguì  il  matri- 
monio coir  Arciduchessa  diressero  rispettose  lettere 
di  congratulazione  all’  Imperatore , come  i più  seU 
temessi  sudditi;  essi  presero  parte  alla  gioia  che 
queste  fortunate  avvenimento  destava  in  Francia. 
Le  espressioni  dei  principi  di  Spagna  erano  vivaci, 
cordiali;  solo  troppo  scorgevasi  che  venivano  det- 
tate da  un  sentimento  di  timore,  di  debolezza,  che 
suole  indurre  i principi  disgraziati  di  quelle  con- 
cessioni che  si  fanno  da  ogni  re  prigioniero.  Vi  è una 
specie  di  tortura  morale,  che  nessuno  può  intendere  : 
la  polizia  comandava  la  gioia  ai  principi  di  Spagna, 
gli  ordinava  l’allegria  nella  solitudine;  Ferdinando  VII 
soffriva  tutte  con  quella  pazienza,  che  è distintivo 
della  razza  spagnola , riserbandosi  però  la  vendetta 
a suo  tempo. 

Frattanto  sorse  una  circostanza  grave  ad  eccitare 
una  viva  e profonda  attenzione.  L’ Inghilterra  con- 
tinuando vigorosamente  la  guerra  di  Spagna  aveva 
sentito  la  necessità  di  dare  un  capo , un’  unità  a 
quella  sollevazione  armala.  La  nazione  non  insor- 
geva in  nome  di  Ferdinando  VII  ? per  lui  udivasi  il 
suono  della  tromba  sulla  montagna.  Se  polevasi 
giungere  a condurre  Ferdinando  VII  in  mezzo  aUa 
Castiglia,  r energia  nazionale  riceverebbe  un  nuovo 
alimento  ; il  popolo  avrebbe  un  capo , il  suo  di- 
lette re.  Dietro  queste  riflessioni  il  ministero  del  mar- 
chese di  Wellesley  risolvette  di  far  rapire  Ferdi- 
nando VII  per  trasportarlo  in  Inghilterra  ; scelse  a 
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tale  oggetto  il  barone  di  Kolly  ' ; quest’  emissario 
intelligente,  attivo,  giunse  in  un  momento  a Parigi 


’ Tutto  quesl'intrigo  di  Valeo^ay  e gli  affari  dei  principi  di  Spagna 
hanno  bisogno  di  essere  rischiarati  ; ecco  i documenti  segreti  di  tutte 
queste  negoziazioni  ; 

Lettera  del  principe  Ferdinando  al  tig.  Berthimy,  governatore  del 
caetelto  di  Valenfag  in  data  del  6 aprile  1810. 

« Signor  Governatore, 

« Un  incognito  si  è introdotto  in  questo  palazzo  col  pretesto  di 
fare  alcuni  lavori  alla  torre,  ed  ha  nell’istanle  osato  fare  a de  Azimaga , 
nostro  primo  scudiere  ed  intendente  generale,  la  proposizione  di  por- 
tarmi via  da  Yalencay  e di  consegnarmi  alcune  lettere,  delle  quali  era 
latore,  per  condurre  a Gne  il  progetto  ed  il  piano  di  questa  orribile 
impresa. 

o II  nostro  onore,  la  nostra  quiete,  la  buona  opinione  dovuta  ai 
nostri  principi , lutto  era  singolarmente  compromesso  se  de  Azimaga 
non  fosse  stato  alla  lesta  della  nostra  casa,  e non  avesse  dato  in  questa 
pericolosa  circostanza  una  nuova  prova  della  sua  fedeltà  e della  sua 
inviolabile  affezione  a S.  M.  l’ Imperatore  e Re  ed  a me  stesso. 
Quest’ufficiale,  che  ha  incominciato,  signore.  coH’informarvi  nel  mo- 
mento dell' impresa  della  quale  si  tratta,  l'ba  comunicata  subito  dopo 
anche  a me. 

<x  Ho  voluto,  signore,  farvi  sapere  io  stesso  che  sono  informato 
di  quest’  affare , c manifestare  in  tale  occasione  i miei  sentimenti 
d’inviolabile  fedeltà  per  l'Imperatore  Napoleone , e l’orrore  che  m’ ispira 
quest’ infernale  progetto  , gli  autori  e complici  del  quale  io  desidero 
che  vengan  puniti  come  lo  meritano. 

r(  Gradite , signore  , i sentimenti  di  stima  del  vostro  affeziona- 
tissimo ».  Firmalo,  il  principe  FEBDiniNno, 

Lettera  del  re  Giorgio  HI,  diretta  a Ferdinando  VII  prigioniero  a 
Valenfay. 

Signor  mio  fratello. 

a Da  gran  tempo  cerco  l’occasione  di  far  consegnare  alla  M.  V. 
una  lettera  Grmata  di  mio  proprio  pugno,  per  farle  pervenire  i senti- 
menti del  vivo  tnteresse  e del  profondo  dolore,  che  io  ho  sempre  pro- 
vato dacché  la  M.  V.  è lontana  dal  suo  regno  e dai  suoi  fedeli  e buoni 
sudditi.  Deve  essere  per  la  H.  V.  una  gran  consolazione  il  sapere  che 
malgrado  le  violenze  e le  crudeltà  colle  quali  1’ usurpatore  del  trono 
di  Spagna  opprime  la  nazione  spagnola  , il  vostro  popolo  conserva 
sempre  la  sua  lealtà  ed  affezione  verso  il  suo  re  legittimo . e la 
Spagna  fa  continui  sforzi  per  mantenere  i diritti  della  H.  V.  e per 
ristabilire  l’ indipendenza  della  monarchia.  I mezzi  del  mio  regno, 
le  mie  Gotte,  i miei  eserciti  aiutano  sempre  i sudditi  della  M-  V.  in 
questa  gran  causa  , e il  mio  alleato , il  principe  reggente  del  Portogallo , 
vi  ha  contribuito  con  tutto  lo  zelo  e la  costanza  d’un  amico  fedele. 
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incaricalo  di  lettere  segrete  del  marchese  di  Wel- 
lesley  per  Ferdinando  VII , e d’  una  nota  scritta  da 

a Ai  buoni  sudditi  dell*  M-  V>,  come  pure  ai  «ostri  alleati,  non 
manca  che  la  presenza  della  M.  V.  in  Spagna , dove  la  sua  persona  non 
potrebbe  che  ispirare  una  nuova  energia.  Così , con  tutta  la  franchezza 
dell’amicizia  e dell’alleanza,  che  mi  unisce  agl’interessi  della  M.  V.  la 
prego  di  riOettcre  sui  mezzi  più  saggi  e più  eOicaci  per  togliersi  alle 
indegnità  che  ella  prova,  e per  mostrarsi  in  mezzo  ad  un  popolo  che 
non  respira  se  non  un  universale  sentimento  per  la  felicità  della  M.  V.  e 
per  la  sua  gloria. 

a Aggiungo  a questa  lettera  una  copia  di  quella  credenziale  che 
deve  presentare  il  mio  ministro  in  Sp.igna  alla  giunta  centrale  che 
governa  in  nome  c coll’autorità  della  M.  V. 

« Prego  la  M.  V.  a non  dubitare  della  mia  verace  amicizia,  essendo 
colla  più  invariabile  affezione  , signor  mio  fratello , il  vostro  buon 
fratello  »•  Firmato,  Giobgio,  Re. 

Dal  palazzo  della  regina,  31  gennaio  1810. 

Lettera  in  latino  del  re  Giorgio  III  a Ferdinando  VII,  della  quale 
era  incaricato  Kelly.  Eccone  la  traduzione. 

« Giorgio  III  per  la  grazia  di  Dio  re  della  Gran-Brettagna,  difensore 
della  fede,  duca  di  Brunswich  e di  Luneburgo,  principe  elettore  ec. 
al  serenissimo  signore  Ferdinando  VII,  re  cattolico  delle  Spagne,  delle 
Due  Sicilie  e delle  Indie,  nostro  fratello  e dilettissimo  cugino,  salute. 

« Serenissimo  e potentissimo  principe  fratello  e dilettissimo  cugino- 

« L’oggetto  principale  dei  nostri  voti  e della  nostra  sollecitudine 
essendo  di  mantenere  c di  aumentare  con  tutti  i meui  che  sono  in 
poter  nostro  l’antica  amicizia  fortunatamente  ristabilita  fra  le  nostre 
corone,  nulla  standomi  più  a cuore  che  il  far  riQorire  con  vantaggi 
reciproci  il  commercio,  che  in  ogni  epoca  è stato  tanto  utile  ai  sudditi 
delle  due  nazioni  , e specialmente  di  condurre  a felice  fine,  per  mezzo 
di  sforzi  combinati,  la  guerra  che  sosteniamo  contro  il  nemico  comune: 
abbiamo  risoluto  di  spedire  alla  vostra  corte  un  personaggio  non  meno 
distinto  per  le  qualità  del  suo  spirito  che  per  la  nobiltà  della  sua  na- 
scita , incaricato  da  noi  di  portare  alla  M.  V.  l’espressione  dei  senti- 
menti dei  quali  noi  siamo  penetrati  per  la  sua  persona. 

a A questo  fine  abbiamo  scelto  il  nostro  Gdo  c diletto  consigliere 
Enrico  AVellesley , nostro  scudiere , e l'abbiamo  rivestito  del  carattere 
d’inviato  straordinario  e ministro  plenipotenziario,  persuaso  che  tale 
scelta  non  potrà  se  non  esser  grata  alla  M.  V.  Ci  resta  a pregarla  di 
accogliere  favorevolmente  il  nostro  inviato  straordinario  e ministro 
plenipotenziario  e a raccomandarlo  alla  M.  V.  e alla  sua  casa  reale  e 
alla  divina  Provvidenza,  perchè  si  degni  salvarlo  da  ogni  pericolo. 

« Dal  nostro  palazzo  reale  di  Windsor,  il  2 gennaio  1810,  il  quinto 
anno  del  nostro  regno. 

« Della  M.  V.  il  buon  fratello  ».  Giorgio,  Re. 
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Giorgio  III  e dal  principe  reggente  per  farsi  rico- 
noscere; gli  erano  stati  aperti  crediti  considerevoli. 


Per  far  riconoscere  l’aRcnte , lord  Wellesley  aveva  dalo  il  seguente 
attestato  al  barone  di  Kolly. 

a II  sottoscritto,  principal  segretario  di  Stalo  di  S.  M.  B-  pel  di- 
partimento degli  affari  esteri,  attesta  che  questa  lettera  è veramente 
la  stessa  che  S.  M.  C.  il  re  Carlo  IV  dirige  a S.  M.  il  re  Giorgio  HI, 
sul  matrimonio  del  principe  delle  Asturie  , ora  re  Ferdinando  VII. 
Questo  documento  autentico  i aflidato  alle  persone  che  avranno  l'onore 
di  sottoporlo  agli  òcchi  di  S.  M.  C„  Ferdinando  VII,  per  verificare  la 
loro  missione  ». 

Downing-Street,  26  febbraio  1810. 

Firmato,  Weu.ksley. 

Lettera  di  Touehi  a Desmarett,  capo  di  divisione  alla  polizia. 

a Appena  ricevuta  questa  lettera,  riunirete  hillc  le  carte  concer- 
nenti 1’  affare  Kolly , e mi  farete  un  rapporto  per  l’ Imperatore  che 
possa  essere  stampato  nel  Monitore. 

a Verrà  supposto  che  il  barone  de  Kolly  sia  stato  a Valengay  per 
eseguirvi  la  sua  missione,  e colà  sia  stato  arrestato  : verrà  creduto  fa- 
cilmente a Valencay;  verrà  creduto  pure  a Parigi:  quelli  che  cono- 
scono Kolly,  e che  l’hanno  veduto  a Parigi,  potranno  aver  qualche 
duhhìo;  ma  penseranno  che  invece  di  essere  stato  in  segrete  a Vin- 
cennes,  sia  stato  mandato  a Valenfay.  Continuate  a mantenere  il  più 
rigoroso  segreto  su  di  ciò;  questo  è importante. 

« Lo  scopo  di  questo  rapporto  è di  persuadere  il  ministero  inglese 
che  i principi  di  Valengay,  non  vogliono  avere  alcuna  comunicazione 
cogl’insorti  e che  gli  riguardano  come  i nemici  del  loro  paese.  Sarà 
anche  bene  di  appropriare  gli  onori  di  quest’arresto  all’avviso  dato  dai 
principi  delle  proposizioni  che  sono  stale  fatte  loro  dal  barone  di  Kolly. 
Si  farà  tener  dietro  a questo  rapporto  il  racconto  circostanziato  della 
festa  data  dai  principi  nell’occasione  del  matrimonio  di  S.  M. 

« Credo  che  la  lettura  di  questo  rapporto  produrrà  un  buon  effetto 
in  Europa  per  gli  affari  di  Spagna.  Sarà  necessario  fare  una  lettera  da 
Valencay  ed  un  interrogatorio  di  Kolly  fattogli  a Valengay  e a Vincennes. 
nel  quale  egli  dirà  il  suo  nome.  ec.  e che  verrà  fatto  nel  modo  il  più 
proprio  ad  ingannare  gl’inglesi. 

a Vi  rinnuovo  l’ordine  di  tener  Kolly  al  più  rigido  segreto  e di  non 
lasciargli  nè  carta  nè  inchiostro.  Occupatevi  subito  del  rapporto  che 
vi  chiedo,  come  degl’  interrogatori , della  lettera  del  comandante . ec. 
M’invierete  il  tutto  coi  suoi  documenti  perchè  venga  inserito  nel  Mo- 
nitore , quando  I’  avrò  comunicato  all’  Imperatore.  Il  corriere  che  vi 
spedisco  ha  ordine  di  aspettare  a Parigi  tutto  ciò  che  in  questa  lettera 
vi  raccomando  ». 

Contate  sul  mio  affetto.  Il  Dogi  d’Otrìnto. 

CsPEFiGUE  Voi;  Vili.  65 
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Il  barone  di  Kolly;  appena  sceso  a Parigi,  fu  arre- 
stato per  cura  di  Fouché,  ed  ecco  quel  che  imma- 
ginò la  polizia  per  tentare  gl'  infanti  ; al  barone 
di  Kolly  fu  sostituito  un  accorto  agente , che 
recava  tutte  le  carte  inglesi,  ed  i mezzi  di  ricono- 
scimento dei  quali  l’emissario  era  incaricato;  il 
falso  barone  doveva  dunque  invitare  i principi  di 
Spagna  a seguirlo  nella  sua  fuga  in  Inghilterra,  c se 
avessero  accettato,  sarebbero  stati  rinchiusi  a Vin- 
cennes.  Gl’infanti  per  via  segreta  furono  prevenuti 
della  piccola  congiura  della  polizia  contro  di  loro; 
seppero  che  il  vero  barone  di  Kolly  era  a Vincen- 
nes:  fu  quindi  «loro  prima  cura  , appena  ricevettero 
le  proposizioni  dell'agente,  di  scrivere  subito  all’Im- 
peratore nei  termini  più  rispettosi  e devoti,  denun- 
ziando essi  stessi  le  proposizioni  fatte  dal  barone  di 


Il  vecchio  re  Carlo  IV,  sempre  basso  dinant!  a Napoleone,  gli 
scriveva  : 

Lettera  del  re  Carlo  JV-  a Napoleone. 

a Signor  mio  fratello,  ho  trovato  Compiègne  quale  lo  poteva  de- 
siderare; il  palazzo  vasto  e comodo,  il  paese  ricco,  la  campagna  ridente, 
la  foresta  tanto  bella  altrettanto  estesa,  le  passeggiate  punto  incomode 
tutte  variate  e piacevolissime , ma  una  fatale  esperienza  mi  ha  fatto 
disgraziatamente  conoscere  che  il  soggiorno  di  Compiègne  disordina  ogni 
di  più  la  mia  salute,  e che  non  mi  sarà  possibile  passar  l'inverno  sotto 
questo  clima  senza  espormi  a perder  l’uso  delle  mie  membra  per  tutto 
il  resto  della  mia  vita.  La  conservazione  della  salute,  essendo  uno  dei 
principali  doveri,  avendo  consultato  sul  mio  stato  i medici  più  esperti, 
desidererei  avvicinarmi  prima  dell'autunno  ad  uno  dei  climi  più  dolci 
della  Francia.  Mi  è stala  indicata  la  città  di  Nizza,  cosi  io  chiedo  alla 
H.  V.  se  crede  possibile  e conveniente  che  io  colà  mi  stabilisca  col 
mio  seguito  durante  i cattivi  mesi  dell'anno.  Aspetto  dall’  amicizia  della 
M.  V.  I.  c R.  questo  nuovo  segno  dell’ interesse  che  le  ispira  la  salute 
del  suo  buono  amico. 

« Frattanto  prego  Dio,  signor  mio  fratello,  che  vi  tenga  nella  sua 
santa  e degna  custodia. 

« Signor  mio  fratello  Di  V.  M.  I.  e R. 

L'alTezionatissimo  fratello  ed  amico 

Firmato,  Carlo. 
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Kolly  ; volevansi  trarre  a mancar  dì  fedeltà  a Napo- 
leone ; non  avrebbero  mal  acconsentito  a tali  in- 
famie ; contenti  della  loro  sorte  non  chiedevano 
come  pegno  delle  buone  grazie  dell’ Imperatore  che 
un  matrimonio  con  una  nipote  di  esso  , anche 
con  una  semplice  parente  ; qualunque  matrimonio 
sarebbe  stato  per  loro  glorioso.  L’Imperatore  menò 
gran  rumore  dì  questa  dichiarazione  dei  principi 
di  Spagna  , perchè  bisognava  provare  alle  Cortes 
di  Cadice  che  Ferdinando  VII  non  aveva  più  spe- 
ranza nè  volontà  di  riprendere  una  corona  , che 
aveva  deflnitivamenle  ceduta  a Napoleone. 

Se  r Imperatore  prestava  una  viva  attenzione  ai 
più  piccoli  passi  degl’  infanti  di  Spagna  detenuti  a 
Valengay,  appena  pensava  a Carlo  IV,  il  capo  della 
cassa  borbonica  dì  Spagna:  il  vecchio  re  era  il  pas- 
sato, Ferdinando  1’  avvenire , e l’ Imperatore  neppur 
s’ informava  della  sua  situazione.  Dopo  poichi  mesi 
di  soggiorno  a Compiègne , Carlo  IV  aveva  chie- 
sto un  cambiamento  di  residenza  ; Compiègne  era 
umida  e fredda  per  lui  avvezzo  ai  calori  dell’  An- 
dalusia , alle  asciutte  pianure  della  Mancia  ; egli 
non  poteva  sopportare  quelle  spesse  nebbie , quelle 
pioggie  che  inondavano  il  vasto  parco  ; riunito 
alla  sua  cara  Maria-Luisa,  a GodoV,  il  privalo,  che 
poteva  desiderare  se  non  il  sole  ? Le  espressioni 
della  sua  corrispondenza  coll’  Imperatore  erano  sem- 
pre rispettose  ed  amichevoli  ; Carlo  IV  contento 
della  sua  sorte , non  era  più  re  di  Spagna , e come 
se  avesse  avuto  un  poco  di  pudore  per  1’  umiliante 
situazione  della  sua  corona , era  in  certo  modo  con- 
tento di  non  più  portarla.  L’ Imperatore  gli  fissò  per 
residenza  Marsiglia  ; il  re  vi  prese  a pigione  una 
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villa  sulla  riva  del  mare  con  vigne  sulle  quali  sentivasi 
ardente  la  sferza  del  sole,  come  nella  Mancia  e in  Val 
de  Penas  ; egli  conpiacevasi  ad  abbellirla , ed  inse- 
guire le  quaglie  saltellanti  dalla  vite  al  Qco.  Godeva 
d’  una  buona  salute  ; l’ inverno  abitava  , come  un 
privato  borghese,  una  delie  grandi  case  di  Marsiglia, 
e le  otto  mule  della  sua  carrozza  attestavano  il 
suo  antico  splendore  ; nella  stessa  carrozza  stava 
il  re , Maria-Luisa  e il  Principe  della  Pace  , inse- 
parabili nella  buona  come  nella  cattiva  fortuna  ; le 
sue  gioie  consistevano  in  qualche  a-solo  di  violino 
che  eseguiva  con  Boucher , suo  favorito  musico  ; 
poi  nelle  partite  alle  ombre,  come  sotto  la  reggenza 
di  Maria  de’  Medici  o nella  malattia  di  Mazarino , 
quando  una  folla  di  gentiluomini  andavano  a gio- 
care presso  il  letto  del  moribondo,  nella  sala  risplen- 
dente f)er  gli  specchi  di  Venezia  e per  le  lumiere.  La 
sua  pensione,  fissata  con  un  trattato,  gli  veniva  pa- 
gata inesattamente  , in  acconti  : dopo  molte  pre- 
mure otteneva  qualche  1(X),000  di  franchi  sull’erario. 
1/5  ville  di  Marsiglia  vedevano  allora  esiliati  di  opi- 
nioni l)en  diverse  ; Carlo  IV  vicino  al  mare  ; Barras 
ad  Kygalades , coi  suoi  cani  da  caccia  e le  sue 
amiche  ; poi  Fouché  nel  suo  possesso  senatorio  di 
Aix.  Di  più  un  convenzionale  fermo  e duro  , Thi- 
baudeau , allora  rivestito  della  dignità  di  conte , 
più  imperioso , più  fiero  sotto  il  suo  berretto  ari- 
stocratico che  gli  antichi  governatori  di  Marsiglia, 
i Langeron  e i Fortia  de  Pilla  , dei  quali  si  vedono 
i l)ei  ritratti  sopra  i monumenti  pubblici  dell’antica 
città. 

In  mozzo  a questi  guasti  dalla  fortuna  cagio- 
nati era  fissato  che  tutti  i membri  della  casa  di 
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Borbone  dovessero  sopporlave  grandi  prove  ; Napo- 
leone gli  aveva  presi  per  scopo  e fine  della  sua  ri- 
valità ; fra  la  sua  famiglia  e quelle  dinastie  eravi 
incompatibilità  assoluta.  Così  il  ramo  di  Napoli  ve- 
niva perseguitato  col  medesimo  accanimento  di 
quelli  di  Francia  e di  Spagna;  fino  dalla  campagna 
del  1805 , terminata  con  Austerlitz , era  stata  riso- 
luta la  sorte  della  casa  di  Napoli  ; una  corsa  mili- 
tare del  maresciallo  Massena  aveva  resi  vani  gli 
sforzi  dei  (Calabresi  e dei  lazzeroni  di  Napoli  ; la 
regina  Carolina  aveva  raggiunto  Ferdinando  in  Si- 
cilia ; aml)edue  regnavano  su  quelle  fiere  popola- 
zioni , su  queir  aristocrazia  siciliana  , nelle  cui  vene 
scorre  il  sangue  saracino  ed  ò viva  nella  mente  la 
memoria  della  Grecia.  Un  terzo  elemento  erasi  unito 
a questa  popolazione  ; da  lungo  tempo  gl’  Inglesi  ago- 
gnavano la  Sicilia;  all’epoca  della  campagna  del  1805 
avevano  offerto  i loro  servigi  al  re,  e 10,000  uomini 
eransi  .sparsi  per  l’isola  sotto  gli  ordini  di  lord  William 
Bcntinck.  L’ Inghilterra  aveva  reso  grandi  servigi  alla 
causa  dei  Borboni  di  Napoli;  allorquando  Murat  tentò 
una  spedizione  in  Sicilia,  gl’inglesi  respinsero  l’ inva- 
sione con  soccorsi  effettivi  di  denaro’ e di  truppe; 
essi  vollero  presiedere  all’  ordinamento  dell’  isola  , 
proponendo  una  costituzione  con  autorità  equili- 
brate ; dovunque  gl’  Inglesi  speravano  dominare , era 
loro  primo  mezzo  stabilire  un  parlamento  ed  assem- 
blee politiche,  per  turbare  la  pace  del  paese  e pro- 
fittare così  della  corruzione  e della  debolezza. 

Ija  regina  Carolina  in  questa  circostanza  nazio- 
nale mostrò  un  carattere  fermo  ed  altiero  : a Na- 
poli aveva  voluto  scuotere  il  giogo  dei  Fran- 
cesi ; in  Sicilia  sperò  atterrare  la  tirannia  degl’  In- 
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glesi.  Onesta  donna  forte  s’ immaginava  nuovi  vespri 
siciliani,  ordinava  congiure  coi  grandi  e col  popolo 
per  sollevare  le  moltitudini  contro  William  Bentinck 
e gli  abiti  rossi  ; si  pose  in  relazione  con  Murat , 
proponendogli  di  liberar  la  Sicilia  dagl’  Inglesi  se 
venisse  riconosciuta  la  sua  indipendenza.  Infatti  i 
Borboni  non  vi  regnavano  più  cbe  di  nome  ; Wil- 
liam Bentinck  ne  era  governatore  generate  coi 
pieni  poteri  che  1’  Inghilterra  suol  dare  ai  suoi  de- 
legati nell’  Indie  e nelle  colonie  ; i reggimenti  sici- 
liani erano  condotti  da  utOciali  inglesi , lord  Wel- 
lington ne  aveva  Uno  nelle  sue  file  , prodi  truppe , 
capaci  d’ ardite  imprese  ; i Siciliani  ed  i Piemontesi 
sono  i migliori  soldati  d’ Italia.  Così  i Borboni  di 
tutta  la  loro  eredità  non  avevano  più  che  la  Si- 
cilia; l’opera  di  Richelieu  e di  Luigi  XIV  cadeva  in 
polvere. 

Quest’Italia  vedeva  altre  dinastie  esiliate,  ed  io 
non  so  resistere  all’  imperioso  bisogno  di  gettare 
uno  sguardo  su  quella  casa  di  Savoia-Carignano , 
tanto  celebre  nella  storia  del  XVII  e XVIII  secolo. 
Questo  nome  di  Savoia  incontrasi  per  tutto  nelle 
parentele  e nèlle  guerre  di  Luigi  XIV  e Luigi  XV  : 
qui  il  principe  Eugenio , là  quelle  graziose  princi- 
pesse delle  quali  si  vedono  i ritratti  nelle  gallerie 
di  Versaglies.  Qual  nobile  casa  è quella  dei  Carignano, 
tanto  istruiti , tanto  intelligenti , tanto  abili  nella 
guerra!  e di  più,  tanto  onesti  e proibi  che  sarebbersi 
tutti  potuti  chiamare  i rappresentanti  della  degna 
cavalleria  , di  quei  vecchi  duchi  di  Savoia  armati 
di  ferro.  Eppure  questa  famiglia  così  brillante  era 
caduta  per  gl’  intrighi  del  Direttorio  e pei  tristi  li- 
lielli  di  Ginguené  ; la  condotta  di  questo  amba.scia- 
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tore  aveva  cagionato  1’  abdicazione  di  Carlo  Ema- 
nuelle,  che  il  primo  cercò  un  rifugio  in  Sardegna. 

Mirabile  unione  fu  quella  di  Carlo  Emanuelle  e di 
Maria-Clotilde  di  Francia , la  propria  sorella  di 
Luigi  XVI  ; nessun  amore  fu  mai  più  grande  , più 
rassegnato  ! Ambedue  regnarono  dapprima  in  Sar- 
degna, in  quell’  isola  avanzo  della  civiltà  antica  ; voi 
tutti  che  andate  lontano  a cercare  le  tracce  dei  popoli 
primitivi , visitate  la  Sardegna  , coperta  di  reliquie 
antipelasgìche.  Carlo-Emanuelle  visse  felice  In 
mezzo  a quel  popolo  ; se  tornò  in  Piemonte  dopo 
la  spedizione  di  Suwarow,  poi  non  volle  più  lasciar 
Roma  , la  città  delle  rovine  : il  papa  diedegli  per 
soggiornarvi  la  villa  Borghese  ; nobile  palazzo  che 
si  distende  sulla  piazza  dei  Popolo  ; Clotilde  di 
Francia  morì  appiè  delle  basiliche , e Carlo  Ema- 
nuelie  non  volle  più  abbandonare  la  sua  tomba  , e 
consacrandosi  alia  pietà  sotto  il  cilizio  dei  cenobiti , 
abdicò  tutti  i suoi  diritti  in  favor  del  fratello , 
Vittorio  Emanuelle;  Roma  rammenta  ancora  le  sue 
beneficenze , la  sua  pietà  ; egli  accattava  pei  po- 
veri, consacravasi  ai  loro  servizio;  santa  vita,  che 
sola  può  convenire  ai  re  nella  sventura.  Per  le 
vecchie  corone  vi  erano  tre  doveri  ; guerreggiare , 
regnare , accattare  ; quando  i due  primi  doveri 
erano  impossibili , restava  l’ ultimo.  Il  fratello  di 
Carlo , Vittorio  Emanuelle , prese  il  titolo  di  re  di 
Sardegna , principe  grave , decisamente  inclinato 
alle  armi  e allo  studio,  egli  aveva  servito  contro  la 
rivoluzione  francese  ; ritiratosi  a Firenze , a Roma 
e a Napoli,  lasciò  la  penisola  nel  1806  per  prendere 
il  governo  della  Sardegna  ; egli  preparò  questa  in- 
cognita contrada  a cose  prodigiose  : si  videro  sor- 
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gerc  magniBchc  coltivazioni  di  olivi  e di  gelsi  ; si 
formò  un  esercito  per  incanto  ; la  Sardegna  ebbe 
sei  reggimenti  di  cavalleria  e venti  d’ infanteria  ; 
ricevè  sussidi  dall’  Inghilterra  e le  diede  ausiliari  pei 
suoi  eserciti.  Così  viveva  uno  dei  nobili  rampolli 
della  casa  di  Savoia  : per  farsi  riconoscere  dalia  no- 
vella civiltà,  i regni  anche  antichi  avevano  bisogno 
di  farsi  vedere  attivi;  grave  dovere  oramai  imposto 
dalla  rivoluzione  alle  t^le  coronate. 

casa  di  Braganza  di  tanto  cavalleresca  ori- 
gine aveva  , come  si  è veduto  , lasciato  il  Porto- 
gallo sotto  la  protezione  britannica  ; quando  appa- 
riva Junot  coi  suoi  indeboliti  reggimenti  , don  Juan 
cercava  protezione  e riparo  nel  Brasile.  Le  tempeste 
pubbliche  cominciavano  ad  agitare  il  continente 
americano  tanto  fortemente  quanto  l’ Europa  stessa; 
alcuni  Stati  indipendenti  si  formavano  nel  Messico , 
nel  Perù  , e la  parola  di  lil)ertà  risuonava  sotto  il 
sistema  confederativo.  Il  Brasile  era  sfuggilo  a que- 
sta mania  d’  innovazioni  e la  casa  di  Braganza  potè 
trovarvi  un  asilo  contro  il  terribile  destino. 

Aveva  egli  don  Juan  perduto  ogni  speranza  di 
rivfidere  Lisbona,  la  sua  bella  capitale?  Dopo  la  con- 
venzione di  r.intra  , egli  avrebbe  potuto  salutare 
nuovamente  il  palazzo  di  Mafra  c la  torre  di  Bclem  ; 
i Francesi  erano  quasi  interamente  espulsi  dal  regno; 
Napoleone  offriva  di  trattare  coll’  Inghilterra  sulle 
l)asi  d’  una  restaurazione  della  casa  di  Braganza  ; 
ma  la  Gran-Brettagna  poco  curavasi  di  vedere  la 
restaurazione  di  Giovanni  VI  compiuta  tanto  rapi- 
damente ; era  suo  interesse  piegare  il  Portogallo 
sotto  il  giogo  della  sua  potenza  e le  forze  del 
suo  commercio.  Le  campagne  di  lord  Wellington 
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non  miravano  che  ad  avvezzare  le  popolazioni  della 
Penisola  a soffrire  la  preponderanza  assoluta  dell’ln- 
ghillerra  ; ella  avrebbe  desideralo  che  la  casa  di 
Braganza  diventasse  del  tutto  una  dinastia  del  Nuovo 
Mondo , afUnebè  il  Portogallo  le  dasse  i suoi  vini 
di  Porto,  come  la  Sicilia  le  dava  i suoi  grani. 

Era  tristo  lo  spettacolo  di  tante  rapide  cadute  di 
case  sovrane  : al  mezzodì , erano  quasi  interamente 
dispersi  i principali  austriaci  d’ Italia  , quei  gran- 
duchi  di  Toscana  , di  Modena  , modelli  di  paterno 
governo;  qual  principe  po levasi  paragonare  a Leo- 
poldo, di  cui  la  memoria  è sempre  viva  a Pisa,  a Fi- 
renze, in  quei  bei  territori  tanto  fertili  e ricchi  di  uve 
e di  olivi?  Quanta  dolcezza  nel  governo  degli  arci- 
duchi in  Italia  ! vedovasi  là  la  più  assoluta  tolle- 
ranza, imita  ai  sentimenti  di  riforma  ; tutto  ora  d(*- 
slinato  a servir  di  modello.  I primi  codici  di 
beneficenza  e di  umanità  ebbero  per  origine  la 
Toscana  e per  protettore  Leopoldo  : la  pena  di 
morte  là  fu  abolita  ; oravi  una  legislazione  così 
tollerante  che  non  contavqsi  un  solo  proscritto , un 
solo  inquisito  ; forestieri  o sudditi , erano  tutti  sog- 
getti alle  stesse  leggi;  tulli,  all’ombra  di  queste, 
potevano  godere  della  benelìca  applicazione  dei  più 
bei  principi , e dell'  aspetto  delle  arti , che  i gran- 
duchi  di  Toscana  con  tanto  amore  proteggevano. 
Ebbene,  lutto  ciò  era  sparito  ; non  si  era  fatto  conto 
nè  dei  servigi  resi  all  agricoltura  per  mezzo  di  mara- 
vigliosi  canali , nè  dei  progressi  della  civiltà  , che 
avevano  reso  la  Toscana  il  iwese  più  felia;  del 
mondo.  Qual  bella  unione  (ju(dla  l)onlà  e calma 
del  sangue  alemanno  colf  ardente  immaginazione 
degl’  Italiani  ! Lii  Repubblica  e Naiwleono  avevano 
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spielatamenle  rovesciate  le  famiglie  austriache , 
borboniche  e quella  d’  Este , i di  cui  titoli , da  loro 
tanto  tempo  posseduti , si  godevano  da  Elisa  , da 
Paolina  , dai  grandi  dignitari  dell'  Impero  ; le  case 
principesche  dei  Doria,  dei  Dandolo,  le  repubbliche , 
i senati , i d(^  , i potestà  , eransi  tutti  annichilati 
sotto  la  mano  del  despota. 

E noti  bisogna  credere  che  la  Rivoluzione  solo 
assalisse  le  dinastie  meridionali  ; più  molli , più  ef- 
femminate , sotto  principi  amici  della  pace  e delle 
arti  ; implacabile,  aveva  ugualmente  assalito  i nomi 
più  guerrieri  e più  storici,  e la  casa  d'Orange  stessa, 
tanto  grande  nel  XVIII  secolo.  Il  capo  di  questa  il- 
lustre famiglia  , rappresentante  il  protestantismo  e 
la  riforma,  era  un  esiliato  Guglielmo-Federigo  , prin- 
cipe d’Orange  delia  schiatta  dei  Statolderi  troppo 
intimi  legami  univano  i Brunswick  , la  casa  d’ An- 
nover  e quella  d’Orange,  perchè  questi  principi  non 
andassero  a cercare  un  rifugio  in  Inghilterra  ; tro- 
varono essi  colà  un  asilo  e un  grado  nell’  esercito. 
Il  principe  Federigo-Guglielmo  di  Nassau , il  rap- 
presentante di  tutte  queste  famiglie , ricevè  una 
pensione  dal  parlamento  ed  un  comando  militare  ; 
i Brunswick  ed  i Nassau  , come  la  ma^ior  parte 
dei  principi  Alemanni  esiliati , andavano  a guer- 
reggiare sotto  bandiera  britanna  ‘ , più  tardi  ser- 
viranno ai  progetti  della  Gran-Brettagna  nell’  Olan- 
da , per  atterrare  gli  ultimi  avanzi  dd  dominio 
francese. 

La  fortuna  non  trattava  meglio  il  ramo  degli 
llolstein,  che  regnava  in  Svezia  ; i successori  di  Gu- 
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stavo-Adolfo  erravano  in  Alemagna  come  proacriUi. 
L’ultimo  re,  che  aveva  il  nome  stesso  del  suo  il- 
lustre avo , e difese  col  più  gran  coraggio  la  sua 
dignità  e l’ indipendenza  della  sua  corona  , soccom- 
bette nella  lotta.  Il  vecchio  Carlo  XIII  regnava  , ed 
il  re  proscritto  prendeva  il  semplice  nome  di  colon- 
nello Gustavson,  il  solo  che  oramai  volesse  portare  io 
mezzo  alla  strana  moltitudine  di  tanti  principi  disgra- 
ziati. Gustavo  aveva  sposata  una  principessa  di  Ba- 
den;  era  tale  l’oblio  delle  corone  che  nessuno  osò  pren- 
dere la  difesa  di  quel  cavalleresco  carattere.  La  casa 
d’ Grange  rappresentava  il  principio  calvinista  ; la 
casa  d’  Holstein  il  principio  luterano , perchè  dalla 
rivoluzione  francese  non  era  trattata  meglio  la  ri- 
forma del  caltolicismo  ; flglia*  ingrata  , ella  dimen- 
ticava die  tutte  le  riforme  sono  unite  fra  loro  e 
r una  discende  dall’  altra. 

Quante  rovine  dunque  erano  state  cagionate 
dalla  Rivoluzione  e dal  governo  imperiale!  Non  do- 
veva esservi  una  reazione?  L’ Inghilterra  erasi  accorta 
che  tutti  questi  mezzi  dovevano  servire  alla  sua  causa; 
un  giorno  questi  proscritti  servirebbero  a lei  di  ausi- 
liari in  un  movimento,  che  avrebbe  avuto  per  scopo 
la  caduta  rapida  , decisa  , di  Napoleone.  Era  impos- 
sibile infatti  che  presto  o tardi  non  tornasse  un 
tempo  favorevole  alle  illustri  dinastie  ; i Brunswick , 
gli  Grange , i Nassau  sarebbero  essi  stati  bandai 
per  sempre  dall’  Alemagna  del  Nord  ? Gli  arciduchi 
non  avrebbero  più  veduto  la  fortunata  Italia?  I Bor- 
boni , i nipoti  di  Luigi  XIV  , di  quel  re  che  aveva 
costituito  la  Francia  forte  e potente,  non  avrebbero 
più  speranza  d’  una  restaurazione  ? L’ Imperatore 
aveva  detto  che  « fra  dieci  anni  la  sua  dinastia  sa- 
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rebbc  la  più  antica  di  tutte  le  famiglie  sovrane 
d’  Europa  » , e queste  parole  scritte  in  caratteri  di 
fuoco  dovettero  sollevare  contro  di  lui  molti  odi  ; 
non  era  quella  una  terribile  minac'cia  scagliata 
contro  tutto  le  case  ancora  regnanti  ? 

Dovrò  ora  dire  la  lamentevole  storia  del  sovrano 
pontefice , del  capo  della  Chiesa  Cattolica  , che  la 
ttivoluzione  non  risparmiava  più  dei  principi  pro- 
fijstanti  ? Pio  \1I  era  sempre  a Savona  in  una  de- 
plorabile cattività , privato  dei  suoi  ullìciali , dei 
cardinali  nei  quali  aveva  la  più  tenera  e viva 
fiducia.  1.;»  sua  vita  era  semplice  : Pio  VII  nulla 
aveva  dello  splendore  sovrano  , leggeva  il  suo  bre- 
viario, e,  come  per  far  vedere  che  gli  erano  indif- 
ferenti le  cose  della'  vita  , raccomodavasi  le  to- 
nache colle  sue  proprie  mani  ; così  passavano  le 
sue  lunghe  giornate.  Il  prefetto  di  .Savona  , giovine 
e benevolo  ufliciale,  do  Chabrol,  allievo  della  scuola 
politecnica  , uno  dei  camerati  della  spedizione 
d’  Egitto  , offriva  al  papa  tulli  i mezzi  di  distrarsi  ; 
aveva  un  carattere  dolce  e cortesi  maniere  ; egli 
vedeva  continuamente  Pio  VII  ed  era  giunto  a 'pia- 
cergli parlandogli  un  linguaggio  rispettoso,  tanto  dif- 
ferente da  quello  che  gli  avevau  fatto  sentire  i capi 
militari  a Roma.  V Imperatore  per  quanto  fosse  im- 
perioso e violento  , aveva  raccomandato  di  trattare 
il  sovrano  pontefice  con  tulle  le  dimostrazioni  di 
venerazione  ; Napoleone  soleva  dire  : « Il  papa  ù un 
agnello  ; se  potessi  .solamente  parlargli  un  paio 
d’  ore  , io  lo  trarrei  alle  mie  opinioni  ».  In  questo 
egli  s’ingannava,  il  papa  , I’ uomo  il  più  tollerante 
in  qualunque  questione  personale  , il  più  concilia- 
tore quando  trattavasi  di  lui  solo  , era  fermo  . de- 
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ciso  tenace  quando  traltavasi  dei  diritti  della 
santa  sede  affidati  ai  secoli  ; il  papa  senza  Roma 
consideravasi  prigioniero  ; che  jx)teva  esser  la  tiara 
senza  San  Ifiovanni  di  luterano  c la  basilica  dei 
Santi  Apostoli?  Napoleone  non  intendeva  il  senso 
morale  del  papato  ; ignorava  die  sulle  questioni  re- 
ligiose nessuna  concessione  verrebbe  fatta  ; così  i 
soldati  potevano  impadronirsi  di. Roma,  atterrare  le 
porto  di  Castel  Sant’  Angiolo  , ma  il  ponteflce  non 
avrebbe  mal  posto  il  sigillo  del  pescatore  alla 
bolla  pel  divorzio  di  Napoleone  ; la  purezza  e la 
santità  del  matrimonio  era  un  dogma  per  la  Chiesa, 
e la  protesta  dei  tredici  cardinali , che  non  compar- 
vero al  matrimonio  di  >Iaria-Lusia  , provava  abba- 
sUinza  la  ferma  ed  invariabile  volontà  del  sovrano 
pontefice;  che  non  avreblie  mai  approvato  i capricci 
delle  passioni  umane  e le  violenze  della  politica 
Il  papa  pareva  dire  all’  Imperatore,  come  altre  volte 


I I I 

< Il  papa  non  pronunziò  mai  ima  parola  relativa  alle  rose  Icmpo- 
rali  ed  alla  Sua  sovranità.  Ecco  quel  che  diceva  ad  un  inviato  di  Mel- 
lernich  : n Quando  le  opinioni  son  fondate  sulla  voce  della  coscienza, 
c sul  scnliracnto  dei  propri  doveri,  diventano  irremovibili,  c non  vi 
è al  mondo  forza  fìsica  , che  ^ssa  a lungo  lottare  contro  una  forza 
morale  di  tal  natura  ». 

Lebzeltern  continua  ad  indicare  il  carattere  di  Pio  VII  nello  stesso 
dispaccio  : <t  Ilo  trovato  il  papa  alquanto  invecchiato  , ma  in  buon 
essere,  calmo,  sereno,  secondo  il  consueto,  e nessun  agro  mesceva  ai 
suoi  discorsi,  neppure  quando  trattava  soggetti  che  dovevano  esser  per 
lui  sensibilissimi.  Mi  è parso  ugualmente  fermo  nelle  sue  opinioni  ; 
ve  ne  sono  di  quelle  sulle  quali  di  certo  non  cederà  mai  ».  (Estratto 
da  una  lettera  di  Lebzeltern,  in  data  del  16  maggio  1810,  al  conte 
di  Mettcrnich}. 

* I tredici  cardinali  , ebe  non  assistettero  alla  cerimonia  religio.sa 
del  matrimonio  di  Napoleone  furono  esiliali  con  quest’ordine,  Mattei  e 
Pignatelli  a Rhétel,  la  Somaglia  e Scolti  a Mezières.  Saluzzo  e Galeflì 
a Sedan  poi  a Charicville,  Rrancadoro  e Gonzalvi  a Reims,  Luigi  Rufìb 
e Litta  a S.  Quintino  , di  Pietro , Oppiuoni  c Gabbrielli  a Sanrour. 
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i pontefici  ai  feudali:  « Riprendete  la  Tostra  prima 
sposa  e non  macchiate  il  talamo  coll’ adulterio  ». 

li  filosofo  avesse  riguardato  che  dall’  alto  1’  an- 
damento delle  idee  , avrebbe  così  contemplato 
molte  rovine  nei  governi  che  avevano  impresso  il 
loro  nome  ai  secoli  trascorsi  ; più  non  eravi  nè 
Confederazione  germanica  , nè  Svizzera  indipen- 
dente , nè  repubbliche  di  Genova  e di  Venezia  ; 
r Europa  era  coperta  di  rottami  : tutto  serviva  di  ma- 
teriale per  inalzare  l’ immenso  edifizio  dell’  Impero! 
Dov’  era  andata  la  famiglia  dei  Borboni , tanto  glo- 
riosa sotto  Luigi  XIV,  i Carignano  e la  casa  di  Sa- 
voia dalla  brillante  spada  ; i Brunswick  e gli  Grange, 
capi  militari  dell’  Alemagna  del  Nord  ; gli  Holstein 
di  Svezia  e la  casa  di  Braganza  ? Tutte  avevano 
curvato  la  fronte  ; la  tempesta  aveva  portato  via 
gli  alberi  genealogici , ed  il  blasone  ornai  vecchio 
coperto  d’  un  velo  vedovasi  sospeso  in  una  funubre 
lizza.  Ije  case  principesche , che  avevano  brillato 
nel  XVI  e XVII  secolo  sparivano  in  quel  terribile 
Dragano  ; le  altre  piegavano  la  testa  cercando  di 
calmare  un  vincitore  inflessibile  ; la  casa  di  Lorena 
gli  consegnava  una  figlia  : la  Prussia  piegava  le 
ginocchia  , dava  le  sue  piazze  forti  ed  il  suo  oro  *, 
non  rimaneva  dunque  fierezza  ed  indipendenza  che 
nella  casa  di  Romanoff  col  suo  sterminato  impero 
ed  in  quella  potente  aristocrazia  inglese , che  tro- 
vava nel  commercio  del  mondo  e nel  credito  pub- 
blico i mezzi  per  continuare  quella  guerra,  che  ave- 
va risoluto  di  sostenere. 

Fra  questi  dunque  deve  seguitare  la  lotta  senza 
tregua  nè  riposo.  Il  campo  di  battaglia  si  riapre  ; 
la  pace  è già  importuna  a quell’  Imperatore , che 
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divenuto  padre,  era  stato  chiamato  a.  novello  vivere  : 
solo  il  cannone  delle  pugne  piace  a quella  imma- 
ginazione orientale  ; il  natogli  infante  accresce  mag- 
giormente la  sua  ambizione  ; ad  ogni  nuovo  figlio 
che  speri , gli  farà  d’  uopo  d’  uno  scettro  e d’  una 
capitale  come  Roma  coi  suoi  circhi  e i suoi  archi 
trionfali  ! 
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